
Σ΄αυτό το κεφάλαιο θα δοθεί μια περιγραφή του, σχετικού ως προς το MARC, σχήματος MODS. Όπως προαναφέρθηκε το MODS είναι ένα σχήμα για ένα σύνολο βιβλιογραφικών συστατικών που χρησιμοποιεί τη γλώσσα XML. Επιπλέον περιλαμβάνει ένα υποσύνολο των πεδίων MARC και χρησιμοποιεί ετικέτες βασισμένες στη γλώσσα. Επίσης είναι διαθέσιμες χρησιμότητες μετατροπής μεταξύ του MARC (ISO 2709) και του MODS (διαμέσου του MARCXML).

MODS Σχήμα & Τεκμηρίωση

Αρχικά πρέπει να γίνει μια μικρή περιγραφή του σχήματος MODS για να μπορέσει ο αναγνώστης να καταλάβει περι τίνος πρόκειται.
· Θα ξεκινήσουμε με την MODS Έκδοση 3.0 η οποία περιλαμβάνει τα εξής
· Το Σχήμα MODS όπου δίνεται ένα παράδειγμα στο οποίο εφαρμόζεται το  σχήμα αυτό.
· Την Περίληψη των Στοιχείων και των Χαρακτηριστικών της MODS Έκδοση 3.0. Πρόκειται για μια πλήρη περίληψη των υψηλού επιπέδου στοιχείων, των στοιχείων ρίζα, των υποστοιχείων και των χαρακτηριστικων της Έκδοσης 3.0 του σχήματος.
· Τις MODS: Χρήσεις και Χαρακτηριστικά Γίνεται αναφορά στις χρήσεις και τα χαρακτηριστικά του σχήματος MODS
· Τις MODS Αντιστοιχίες. Οι αντιστοιχίες δεν είναι τίποτα άλλο παρά οι αντιστοιχίες των στοιχείων ενός σχήματος με τα στοιχεία ενός άλλου. Συγκεκριμένα παρουσιάζονται οι αντιστοιχίες MARC σε MODS,  MODS σε MARC και  Dublin Core σε MODS. 
· Αντιστοιχίες MARC σε MODS
· Αντιστοιχίες MODS σε MARC
· Αντιστοιχίες Dublin Core (απλό)σε MODS
· Αντιστοιχίες του MODS στο Dublin Core
· Στην έκδοση 3.0 παρουσιάζονται και τα MODS Stylesheets
· MARCXML σε MODS Stylesheet
· MODS στο MARCXML Stylesheet 

· MODS Έκδοση 2.0 στη MODS Έκδοση 3.0
· MODS 3.0 στην απλή HTML έκθεση
· Παρέχεται επίσης ένας MODS Οδηγός Χρηστών με στόχο την πληροφόρηση των χρηστών για το σχήμα MODS και την παροχή οδηγιών χρήσης για την διευκόλυνση τους.
· Επιπλέον το σχήμα MODS περιλαμβάνει τύπους σημείωσης που χρησιμοποιούνται από τους εφαρμοστές του. Σ’ αυτό το σημείο θα παρουσιαστούν ορισμένοι MODS Τύποι Σημείωσης αλλά για περισσότερες πληροφορίες μπορείτε να απευθυνθείτε στο Γραφείο Ανάπτυξης Δικτύου και Προτύπων MARC.
Όλα αυτά περιλαμβάνονται στο MODS Έκδοση 3.0. Η Έκδοση 3.0 όμως δεν είναι η αρχική έκδοση του σχήματος MODS. Η αρχική έκδοση του σχήματος MODS είναι η Έκδοση 2.0, γι’ αυτό θεωρώ απαραίτητη την παρουσίαση και της MODS Έκδοσης 2.0 
MODS Παραδείγματα Εγγράφων

Για την διευκόλυνση των χρηστών του σχήματος MODSκαι για την περαιτέρω κατανόηση του θα αναφερθούν ορισμένα παραδείγματα όπου εφαρμόζεται το σχήμα. 
Εργαλεία και χρησιμότητες

Δεν θα μπορούσαμε να παραλείψουμε μια αναφορά στα εργαλεία που χρησιμοποιεί το σχήμα MODS και στις χρησιμότητες του
MODS Εφαρμογή Καταγραφής

Σ’ αυτό το σημείο παρέχονται πληροφορίες για κάποια προγράμματα και ιδρύματα που χρησιμοποιούν το πρότυπο MODS. Ας δούμε λοιπόν τα στοιχεία που μας παρέχονται στην MODS εφαρμογή καταγραφής
Νέα και Ανακοινώσεις

Στην ιστοσελίδα του σχήματος MODS υπάρχουν κάποια νέα και ανακοινώσεις της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου σχετικά με το σχήμα MODS
Σχήμα MODS
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<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?> 

- <!-- 
 εκδόθηκε με XML Spy v4.4 U (http://www.xmlspy.com) από τον Ray Denenberg  (Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου) 
  --> [image: image2.png]



- <xsd:schema targetNamespace="http://www.loc.gov/mods/v3" xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" xmlns="http://www.loc.gov/mods/v3" elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="unqualified">
  <xsd:import namespace="http://www.w3.org/XML/1998/namespace" schemaLocation="http://www.w3.org/2001/xml.xsd" /> 

  <xsd:import namespace="http://www.w3.org/1999/xlink" schemaLocation="http://www.loc.gov/standards/mods/xlink.xsd" /> 

- <!-- 
MODS Έκδοση 3.0   5 Δεκεμβρίου 2003  

********************************************************

Ιστορία αλλαγών:

Όχι αλλαγές ακόμη.

********************************************************

***** Μια περίπτωση αυτού του σχήματος είναι ένα μοναδικό αρχείο MODS, μια συλλογή αρχείων MODS ή ένα στοιχείο MODS (για να εισαχθεί από ένα άλλο σχήμα)
 Συνεπώς ένα από τα ακόλουθα:

 (1) ένα μοναδικό αρχείο MODS:  

  --> [image: image3.png]



  <xsd:element name="mods" type="modsType" /> 

- <!-- 
(2) μια συλλογή αρχείων MODS:  
  --> [image: image4.png]



- <xsd:element name="modsCollection">
- <xsd:complexType>
- <xsd:sequence>
  <xsd:element ref="mods" maxOccurs="unbounded" /> 

  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <!-- 
(3) ένα από τα παρακάτω ιδιαίτερα υψηλού επιπέδου στοιχεία MODS: 
  --> [image: image5.png]



  <xsd:element name="titleInfo" type="titleInfoType" /> 

  <xsd:element name="name" type="nameType" /> 

  <xsd:element name="typeOfResource" type="typeOfResourceType" /> 

  <xsd:element name="genre" type="genreType" /> 

  <xsd:element name="originInfo" type="originInfoType" /> 

  <xsd:element name="language" type="languageType" /> 

  <xsd:element name="physicalDescription" type="physicalDescriptionType" /> 

  <xsd:element name="abstract" type="unstructuredText" /> 

  <xsd:element name="tableOfContents" type="unstructuredText" /> 

  <xsd:element name="targetAudience" type="targetAudienceType" /> 

  <xsd:element name="note" type="unstructuredText" /> 

  <xsd:element name="subject" type="subjectType" /> 

  <xsd:element name="classification" type="classificationType" /> 

  <xsd:element name="relatedItem" type="relatedItemType" /> 

  <xsd:element name="identifier" type="identifierType" /> 

  <xsd:element name="location" type="locationType" /> 

  <xsd:element name="accessCondition" type="unstructuredText" /> 

  <xsd:element name="recordInfo" type="recordInfoType" /> 

- <!-- 
***** Τέλος του ορισμού της «περίπτωσης»
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- <!-- 
*****  Ορισμός ενός μοναδικού αρχείου MODS
  --> [image: image7.png]



- <xsd:complexType name="modsType">
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
  <xsd:element ref="titleInfo" /> 

  <xsd:element ref="name" /> 

  <xsd:element ref="typeOfResource" /> 

  <xsd:element ref="genre" /> 

  <xsd:element ref="originInfo" /> 

  <xsd:element ref="language" /> 

  <xsd:element ref="physicalDescription" /> 

- <xsd:element ref="abstract">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>520</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element ref="tableOfContents">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>505</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  <xsd:element ref="targetAudience" /> 

  <xsd:element ref="note" /> 

  <xsd:element ref="subject" /> 

  <xsd:element ref="classification" /> 

  <xsd:element ref="relatedItem" /> 

  <xsd:element ref="identifier" /> 

- <xsd:element ref="location">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>852 $a $b $j $e</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element ref="accessCondition">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>506, 540</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="extension" type="extensionType" /> 

  <xsd:element ref="recordInfo" /> 

  </xsd:choice>
  <xsd:attribute name="ID" type="xsd:ID" use="optional" /> 

- <xsd:attribute name="version">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="3.0" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
*****Τέλος ορισμού ενός αρχείου MODS.
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- <!-- 
***** Ακολουθούν ορισμοί του τύπου των δεδομένων για τα υψηλού επιπέδου στοιχεία 

  --> [image: image9.png]



- <!-- 
 ********** ορισμός του titleInfoType **********

  --> [image: image10.png]



- <xsd:complexType name="titleInfoType">
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
  <xsd:element name="title" /> 

  <xsd:element name="subTitle" /> 

  <xsd:element name="partNumber" /> 

  <xsd:element name="partName" /> 

- <xsd:element name="nonSort">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Όλοι οι χαρακτήρες, συμπεριλαμβανομένου του διαστήματος, μέχρι το πρώτο είδος χαρακτήρα.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  </xsd:choice>
  <xsd:attribute name="ID" type="xsd:ID" use="optional" /> 

- <xsd:attribute name="type" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>  εάν αυτό το χαρακτηριστικό παραλείπεται, τότε ο τίτλος αφορα στο 245$a $b $n και $p</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
- <xsd:enumeration value="abbreviated">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>210</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="translated">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>242</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="alternative">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>246</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="uniform">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>240, 130</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Η τιμή είναι από τον κατάλογο στο http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/authorityfile/authorityfilesource.html</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attribute name="displayLabel" type="xsd:string" use="optional" /> 

  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink" /> 

  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:complexType>
- <!-- 
 **********  ορισμός του nameType **********   
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- <xsd:complexType name="nameType">
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
  <xsd:element name="namePart" type="namePartType" /> 

- <xsd:element name="displayForm">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>245$c</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="affiliation">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>100, 700 $u</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="role" type="roleType" /> 

  <xsd:element name="description" /> 

  </xsd:choice>
  <xsd:attribute name="ID" type="xsd:ID" use="optional" /> 

- <xsd:attribute name="type" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
- <xsd:enumeration value="personal">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>100, 700</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="corporate">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>110, 710.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="conference">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>111, 711</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Η τιμή είναι από τον κατάλογο στο http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/authorityfile/authorityfilesource.html</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink" /> 

  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

- <!-- 
***** Τέλος ορισμού για τα στοιχεία του nameType
  --> [image: image12.png]



- <!-- 
***** Αρχίζει ο ορισμός των χαρακτηριστικών του nameType.
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  </xsd:complexType>
- <!-- 
***** Αρχίζει ο ορισμός των κατώτερων τύπων για το nameType.
  --> [image: image14.png]



- <xsd:complexType name="namePartType">
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="type" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="date" /> 

  <xsd:enumeration value="family" /> 

  <xsd:enumeration value="given" /> 

  <xsd:enumeration value="termsOfAddress" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <xsd:complexType name="roleType">
- <xsd:sequence maxOccurs="unbounded">
- <xsd:element name="roleTerm">
- <xsd:complexType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>αν αυτό είναι ένα σύμβολο: 100, 110, 111, 700, 710, 711 $4. αν αυτό είναι κείμενο:100, 110, 700, 710 $e.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/relator/relatorsource.html. αν η τιμή είναι "marcrelator" το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/relator/relatorlist.html</xsd:documentation> 
  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attribute name="type" type="codeOrText" use="optional" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
***** Τέλος ορισμού του nameType.
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- <!-- 
********** ορισμός του typeOfResourceType **********   
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- <xsd:complexType name="typeOfResourceType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>LDR/6</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="resourceType">
- <xsd:attribute name="collection" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="yes" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="manuscript" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="yes" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <xsd:simpleType name="resourceType">
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="text" /> 

  <xsd:enumeration value="cartographic" /> 

  <xsd:enumeration value="notated music" /> 

  <xsd:enumeration value="sound recording-musical" /> 

  <xsd:enumeration value="sound recording-nonmusical" /> 

- <xsd:enumeration value="sound recording">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Χρήση για μικτούς μουσικούς ή μη μουσικούς ή όταν δεν διευκρινίζεται αν είναι μουσικός ή όχι.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
  <xsd:enumeration value="still image" /> 

  <xsd:enumeration value="moving image" /> 

  <xsd:enumeration value="three dimensional object" /> 

  <xsd:enumeration value="software, multimedia" /> 

  <xsd:enumeration value="mixed material" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
- <!-- 
********** ορισμός του genreType **********  
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- <xsd:complexType name="genreType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>008/26, 008/33, 008/29, 008/30, 008/24+, 008/21, 008/25, 655</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού μπορεί να είναι από τον κατάλογο στο: http://www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genresource.html.  Σε αυτή τη περίπτωση και αν η τιμή είναι 'marcgt' τότε το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genrelist.html. Η τιμή μπορεί αντ’ αυτού να είναι ένα uri.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
 ********** ορισμος του originInfoType ********** 
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- <xsd:complexType name="originInfoType">
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
  <xsd:element name="place" type="placeType" /> 

- <xsd:element name="publisher">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>260 $b</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="dateIssued" type="dateType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>260$c, 008/07-14</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="dateCreated" type="dateType" /> 

- <xsd:element name="dateCaptured" type="dateType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>033</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="dateValid" type="dateType" /> 

- <xsd:element name="dateModified" type="dateType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>τροποποιημένος πόρος ημερομηνίας, μη τροποποιημένο αρχείο</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="copyrightDate" type="dateType" /> 

  <xsd:element name="dateOther" type="dateType" /> 

- <xsd:element name="edition">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>250</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="issuance">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>LDR/7</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="continuing" /> 

  <xsd:enumeration value="monographic" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="frequency">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>310</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  </xsd:choice>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:complexType>
- <!-- 
 ***** Τέλος των στοιχείων για το originInfo
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- <!-- 
***** Αρχίζει ο ορισμός του κατώτερου τύπου δεδομένων για το originInfo 
  --> [image: image20.png]



- <xsd:complexType name="placeType">
- <xsd:sequence>
  <xsd:element name="placeTerm" type="placeTermType" maxOccurs="unbounded" /> 

  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
- <xsd:complexType name="placeTermType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>260 $a if text. 008/15-17, 044 if a code</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
  <xsd:attribute name="authority" type="placeAuthority" use="optional" /> 

  <xsd:attribute name="type" type="codeOrText" use="optional" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
***** Τέλος ορισμού του originInfo.
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- <!-- 
**********  ορισμός του languageType**********  
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- <xsd:complexType name="languageType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>008/35-37, 041</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:sequence>
- <xsd:element name="languageTerm" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:complexType>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="rfc3066" /> 

  <xsd:enumeration value="iso639-2b" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attribute name="type" type="codeOrText" use="optional" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
********** ορισμός του physicalDescriptionType **********  
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- <xsd:complexType name="physicalDescriptionType">
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
- <xsd:element name="form">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>008/23 or 29, 256</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:complexType>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/form/formsource.html. Αν η τιμή είναι "marcform" («μορφής marc»)  το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο στο: http://www.loc.gov/marc/sourcecode/form/formlist.html</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="reformattingQuality">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>007/13ER</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="access" /> 

  <xsd:enumeration value="preservation" /> 

  <xsd:enumeration value="replacement" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="internetMediaType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>856 $q</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="extent">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>300 $a and $c, and 306 $a</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="digitalOrigin">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="born digital" /> 

  <xsd:enumeration value="reformatted digital" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="note" type="unstructuredText" /> 

  </xsd:choice>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:complexType>
- <!-- 
********** ορισμος του targetAudienceType *********              

  --> [image: image24.png]



- <xsd:complexType name="targetAudienceType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>008/22, 521</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/target/targetsource.html. Αν η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι "marctarget" («συγκεκριμένο marc»), το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/target/targetlist.html</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
 ********** ορισμός του subjectType *********  
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- <xsd:complexType name="subjectType">
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
- <xsd:element name="topic">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>650, 6xx $x</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="geographic">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>651, 6xx $z</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="temporal" type="dateType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>648, 6xx $y</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="titleInfo" type="titleInfoType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>630</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="name" type="nameType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>600, 610, 611</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="geographicCode">
- <xsd:complexType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>043</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
  <xsd:attribute name="authority" type="placeAuthority" use="optional" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="hierarchicalGeographic">
- <xsd:complexType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>752</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
  <xsd:element name="continent" /> 

  <xsd:element name="country" /> 

  <xsd:element name="province" /> 

  <xsd:element name="region" /> 

  <xsd:element name="state" /> 

  <xsd:element name="territory" /> 

  <xsd:element name="county" /> 

  <xsd:element name="city" /> 

  <xsd:element name="island" /> 

  <xsd:element name="area" /> 

  </xsd:choice>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="cartographics">
- <xsd:complexType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>255</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:sequence>
  <xsd:element name="scale" minOccurs="0" /> 

  <xsd:element name="projection" minOccurs="0" /> 

  <xsd:element name="coordinates" maxOccurs="unbounded" /> 

  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="occupation">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>656</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  </xsd:choice>
  <xsd:attribute name="ID" type="xsd:ID" use="optional" /> 

  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink" /> 

- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Η τιμή είναι από τον κατάλογο στο http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/subject/subjectsource.html</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:complexType>
- <!-- 
**********   ορισμός του classificationType **********  
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- <xsd:complexType name="classificationType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>050, 082, 080, 060, 086, 084</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/classification/classificationsource.html</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="edition" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>η έκδοση χαρακτηρίζει τον καθιερωμένο τύπο, τους καθιερωμένους τύπους που έχουν εκδόσεις π.χ DDC (Data Device Corporation).</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
**********  ορισμός του relatedItemType *********  
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- <xsd:complexType name="relatedItemType">
- <xsd:complexContent>
- <xsd:extension base="modsType">
- <xsd:sequence>
- <xsd:element name="part" type="partType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Για να χρησιμοποιηθεί για να δώσει τις πλήρεις πληροφορίες παραπομπής για τη θέση μέσα σε ένα στοιχείο προέλευσης χρήση με relatedItem type="host" Για να χρησιμοποιηθεί για να δώσει πλήρεις πληροφορίες παραπομπής για τη θέση μέσα σε ένα αντικείμενο προέλευσης. Χρήση του relatedItem (σχετικό αντικείμενο) τύπος="host".</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  </xsd:sequence>
- <xsd:attribute name="type" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>εάν 787; or 700, 710, 711, 730 με $t και ind2 = blank; τότε ο τύπος παραλείπεται.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
- <xsd:enumeration value="preceding">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>780</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="succeeding">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>785</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="original">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>534, 786</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="host">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>772, 773</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="constituent">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>770, 774, 700, 710, 711 with $t and ind2 = 2</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="series">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>490, 440, 760, 800, 810, 811, 830</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="otherVersion">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>775</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="otherFormat">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>776</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="isReferencedBy">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>510</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attribute name="displayLabel" type="xsd:string" use="optional" /> 

  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:complexContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
***** Ορισμός του partType ( κατώτερο relatedItem)
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- <xsd:complexType name="partType">
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
  <xsd:element name="detail" type="detailType" /> 

  <xsd:element name="extent" type="extentType" /> 

- <xsd:element name="date" type="baseDateType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Χρήση μόνο αν περιγράφεται διαφορετική ημερομηνία πόρου στο 'originInfo'</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="text" type="unstructuredText" /> 

  </xsd:choice>
  </xsd:complexType>
- <xsd:complexType name="detailType">
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
  <xsd:element name="number" /> 
  <xsd:element name="caption" /> 

- <xsd:element name="title">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Χρήση μόνο αν είναι διαφορετικός από τον κύριο τίτλο περιγραφής του πόρου</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  </xsd:choice>
- <xsd:attribute name="type" use="optional">
- <xsd:annotation>
 <xsd:documentation> Προτεινόμενες τιμές: μέρος, τόμος, έκδοση, κεφάλαιο, τμήμα, παράγραφος, διαδρομή. Αυτές οι τιμές χρησιμοποιούνται ανεξάρτητα από το γλωσσικό όρο</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="level" type="xsd:positiveInteger" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Ιεραρχικό επίπεδο (επίπεδο απαρίθμησης) ενός δεδομένου στοιχείου λεπτομέρειας όταν υπάρχουν πολλαπλάσια στοιχεία λεπτομέρειας, το κορυφαίο επίπεδο είναι 1. Για παράδειγμα υποθέστε δύο λεπτομέρειες, τόμος και έκδοση για τον τόμο (που βρίσκεται στο υψηλότερο ιεραρχικά επίπεδο): τύπος=<τόμος» επίπεδο=<1»; Για το έκδοση: τύπος=<ζήτημα» επίπεδο=<2».</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  </xsd:complexType>
- <xsd:complexType name="extentType">
- <xsd:sequence>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Αν η «έναρξη»αλλά όχι το «τέλος» παρέχεται, πρέπει να υποτίθεται ότι η σελίδα τέλους είναι άγνωστη. Μια ενιαία σελίδα είναι υποδεδειγμένη από την παρουσία και της «έναρξης» και του «τέλους» με την ίδια τιμή.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:element name="start" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Χρήση για την πρώτη σελίδα ή αρχίζουν τα πρακτικά</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="end" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Χρήση για την τελευταία σελίδα, πρακτικά τέλους ή (μαζί με το στοιχείο έναρξης) ενιαία σελίδα</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="total" type="xsd:positiveInteger" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Πρωτεύον παρά τους τακτικούς αριθμούς. Χρήση για ένα συνολικό αριθμό σελίδων ή πρακτικών.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="list" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Χρήση για μια unparsed δήλωση π.χ. σελ. 5-12.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  </xsd:sequence>
- <xsd:attribute name="unit">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>προτεινόμενες τιμές: σελίδες, πρακτικά</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
*****            Τέλος ορισμού του partType 
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- <!-- 
********** ορισμός identifierType **********  
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- <xsd:complexType name="identifierType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>010, 020, 022, 024, 028, 037, 856</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="type" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Οι προτεινόμενες τιμές περιλαμβάνουν (αλλά δεν περιορίζονται) τα: «hdl», «doi», «isbn», «isrc», «ismn», «issn», «αριθμός ζητήματος», «istc», «lccn», «τοπικός», «αριθμός πίνακα», «μουσικός εκδότης», «μουσικό περιεχόμενο», «sici», «uri», «upc», «προσδιοριστής αντιγραφής βίντεο», «αριθμός αποθεμάτων»</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="displayLabel" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>856$3</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="invalid" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>$z in 0XX fields</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="yes" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
********** ορισμός του locationType**********  
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- <xsd:complexType name="locationType">
- <xsd:sequence>
- <xsd:element name="physicalLocation" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:complexType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>852 $a $b $j $e</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="sourceType">
- <xsd:attribute name="displayLabel" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>852$3</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="url" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:complexType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>856$u</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
  <xsd:attribute name="dateLastAccessed" use="optional" /> 

- <xsd:attribute name="displayLabel" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>856$3</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
********** ορισμός του extensionType **********  
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- <xsd:complexType name="extensionType" mixed="true">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Χρήση για τοπικές επεκτάσεις ή για επεκτάσεις από άλλα σχήματα XML</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:sequence>
  <xsd:any processContents="skip" maxOccurs="unbounded" /> 

  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
**********  ορισμός του recordInfoType **********   
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- <xsd:complexType name="recordInfoType">
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
- <xsd:element name="recordContentSource" type="sourceType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>040 $a, $d</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="recordCreationDate" type="dateType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>008/00-05</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="recordChangeDate" type="dateType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>005</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="recordIdentifier">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>001</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:complexType>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="source" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Who supplied the identifier. From 003</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="languageOfCataloging" type="languageType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>040$b</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <!-- 
 Αυτό ισχύει για το αρχείο κατά πολύ. Οποιοδήποτε υψηλού επιπέδου στοιχείο μπορεί να δείξει μια γλώσσα, η οποία overides αυτή τη τιμή για αυτό το στοιχείο. 
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  </xsd:element>
  <xsd:element name="recordOrigin" /> 

  </xsd:choice>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

- <!-- Αυτό ισχύει για τη γλώσσα του RecordInfo μόνο. Δηλαδή για το recordContentSource και για την πηγή του προσδιοριστικού. 
  --> [image: image35.png]



  </xsd:complexType>
- <!-- 
***** Τέλος των ορισμών των τύπων των δεδομένων για τα υψηλού επιπέδου στοιχεία.  
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- <!-- 
***** Αρχίζουν οι σφαιρικοί ορισμοί. 
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- <!-- 
********** ορισμός του unstructuredText ********** 
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- <xsd:complexType name="unstructuredText">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Αν η σύνδεση παρέχεται αυτό είναι αντί ή εκτός του περιεχομένου.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink" /> 

  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  <xsd:attribute name="displayLabel" type="xsd:string" use="optional" /> 

  <xsd:attribute name="type" type="xsd:string" use="optional" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
********** ορισμός του dateType **********  
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- <xsd:complexType name="baseDateType">
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="encoding" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>if omitted, free text is assumed</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="w3cdtf" /> 

  <xsd:enumeration value="iso8601" /> 

  <xsd:enumeration value="marc" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="qualifier" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="approximate" /> 

  <xsd:enumeration value="inferred" /> 

  <xsd:enumeration value="questionable" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="point" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="start" /> 

  <xsd:enumeration value="end" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <xsd:complexType name="dateType">
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="baseDateType">
- <xsd:attribute name="keyDate" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Έτσι ώστε μια συγκεκριμένη ημερομηνία μπορεί να διακριθεί μεταξύ διαφόρων ημερομηνιών. Συνεπώς για παράδειγμα όταν ταξινομούμε αρχεία MODS σύμφωνα με την ημερομηνία, μια ημερομηνία με keyDate="yes" θα ήταν η ημερομηνία για να ταξινομήσουν τα είδη. Πρέπει να εμφανιστεί μόνο για μια ημερομηνία το πολύ- πολύ σε ένα δεδομένο αρχείο.</xsd:documentation> 
  </xsd:annotation>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="yes" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
********** ορισμός του sourceType (Τύπος πηγής)**********  
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- <xsd:complexType name="sourceType">
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από το κατάλογο στο: http://www.loc.gov/marc/sourcecode/organization/organizationsource.html. Εάν η τιμή είναι «marcorg», βλέπε: http://www.loc.gov/marc/organizations</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
********** ορισμός της ομάδας του χαρακτηριστικού language **********  
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- <xsd:attributeGroup name="language">
- <xsd:attribute name="lang" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>ISO 639-2b</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attribute ref="xml:lang" use="optional" /> 

  <xsd:attribute name="script" use="optional" /> 

  <xsd:attribute name="transliteration" use="optional" /> 

  </xsd:attributeGroup>
- <!-- 
   ********** ορισμός του codeOrText τύπος που χρησιμοποιείται από το χαρακτηριστικό type (τύπος) του για στοιχεία που διακρίνουν το σύμβολο από το κείμενο **********  
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- <xsd:simpleType name="codeOrText">
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="code" /> 

  <xsd:enumeration value="text" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
- <!-- 
    ********** ορισμός του placeAuthority τύπος που χρησιμοποιείται από το χαρακτηριστικό authority 

      για το placeType και γεωγραφικός **********  
                       
  

  --> [image: image43.png]



- <xsd:simpleType name="placeAuthority">
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="marcgac" /> 

  <xsd:enumeration value="marccountry" /> 

  <xsd:enumeration value="iso3166" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:schema>

Περίληψη των Στοιχείων και των Χαρακτηριστικών του MODS Έκδοση 3.0

Το παρόν έγγραφο περιέχει μια λίστα των στοιχείων και των σχετικών χαρακτηριστικών τους στο MODS Έκδοση 3.0 με τις τιμές ή τις πηγές της τιμής όπου είναι εφαρμόσιμο. Είναι μια "περίληψη" του σχήματος. Τα στοιχεία που τονίζονται  με κόκκινο  δείχνουν τις αλλαγές που γίνονται στο MODS στην Έκδοση 3.0.
Όλα τα στοιχεία και τα χαρακτηριστικά είναι προαιρετικά. Τα χαρακτηριστικά δεν είναι σε μια προστακτική ακολουθία και δεν επαναλαμβάνονται (ανά XML κανόνες). Τα παρακάτω "σε σειρά" εννοούν ότι τα υποστοιχεία πρέπει να εμφανιστούν στη σειρά που δίνεται. Όλα τα στοιχεία και τα υποστοιχεία είναι επαναλαμβανόμενα.
Τα χαρακτηριστικά του "Καθιερωμένου τύπου" είτε ακολουθούνται από σύμβολα για τους καταλόγους του καθιερωμένου τύπου (π.χ., iso639-2b) είτε "βλέπoυν" τις αναφορές που συνδέουν τα έγγραφα που περιέχουν τα σύμβολα για τον προσδιορισμό των καταλόγων καθιερωμένου τύπου. 
Για πρόσθετες πληροφορίες για οποιαδήποτε στοιχεία MODS, παρακαλώ δείτε στις Οδηγίες χρηστών του MODS .
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Στοιχεία Ρίζα:

· mods
· modsCollection (Συλλογή mods)
Στοιχεία Υψηλού Επιπέδου 
	1.titleInfo (Πληροφορίες Τίτλου)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	title(Τίτλος)

	 
	 
	subTitle(Υπότιτλος)

	 
	 
	partNumber(Μέρος Αριθμού)

	 
	 
	partName (Μέρος ονόματος)

	 
	 
	nonSort (Μη Είδος)

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	ID (Ταυτότητα)

	 
	 
	type (τύπος) (βραχυνμένος, μεταφρασμένος, εναλλακτικός, ομοιόμορφος) (abbreviated, translated, alternative, uniform)

	 
	 
	authority (Καθιερωμένος τύπος) (βλέπε: www.loc.gov/marc/sourcecode/authorityfile/authorityfilesource.html)

	 
	 
	displayLabel(έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)

	 
	 
	xlink 

	 
	 
	lang (Γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang

	 
	 
	script (χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (μεταγραφή)


	2. name (Όνομα)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	namePart (Μέρος Ονόματος)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικό: type (Τύπος) (date, family, given, termsOfAddress) (ημερομηνία, οικογένεια, δεδομένο, Όροι της Διεύθυνσης)

	 
	 
	displayForm (Μορφή Έκθεσης)

	 
	 
	affiliation (Αναγνώριση)

	 
	 
	role (Ρόλος)

	 
	 
	 
	roleTerm(Όρος Ρόλου)

	 
	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: type (τύπος) (code, text); (κώδικας, κείμενο); authority (Καθιερωμένος τύπος) (βλέπε: www.loc.gov/marc/sourcecode/relator/relatorsource.html)

	 
	 
	description (Περιγραφή)

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	ID (Ταυτότητα)

	 
	 
	type (Τύπος) (personal, corporate, conference) (προσωπικός, εταιρικός,διάσκεψη)

	 
	 
	authority (Καθιερωμένος τύπος) (see: www.loc.gov/marc/sourcecode/authorityfile/authorityfilesource.html) 

	 
	 
	xlink 

	 
	 
	lang (γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang 

	 
	 
	script (χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (μεταγραφή)


	3. typeOfResource (Τύπος του Πόρου)

	 
	Απαριθμημένες τιμές:

	 
	 
	text (Κείμενο)
cartographic (Χαρτογραφικός)
notated music (Μουσική)
sound recording-musical (Καταγραφή Ήχου- Μουσικού)
sound recording-nonmusical (Καταγραφή Ήχου- Μη Μουσικού)
sound recording (Καταγραφή Ήχου)
still image(Ακίνητη Εικόνα)
moving image (Κινούμενη Εικόνα)
three dimensional object (Τρισδιάστατο Αντικείμενα)
software (Λογισμικό)
multimedia (Πολυμέσα)
mixed material (Μικτό Υλικό)

	 
	Υποστοιχεία: 

	 
	 
	[κανένα]

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	collection (Συλλογή) (yes) (ναι)

	 
	 
	manuscript (χειρόγραφο) (yes) (ναι)


	4. genre (Ύφος)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	[κανένα] 

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	authority (Καθιερωμένος τύπος) (βλέπε: www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genresource.html)

	 
	 
	lang (γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang (γλώσσα)

	 
	 
	script (χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (μεταγραφή)


	5. originInfo (Πληροφορίες Προέλευσης)

	 
	Υποστοιχείο: 

	 
	 
	place (Θέση)

	 
	 
	 
	place Term (Όρος Θέσης)


	 
	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: type (Τύπος) (code, text) (κώδικας, κείμενο); authority (Καθιερωμένος τύπος) (marcgac, marccountry, iso3166)

	 
	 
	publisher (Εκδότης)

	 
	 
	dateIssued (Ημερομηνία Έκδοσης)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: encoding (Κωδικοποίηση) (w3cdtf, iso8601, marc); point (start, end);(αρχή, τέλος) keyDate (Ημερομηνία Κλειδί) (yes) (ναι); qualifier (Χαρακτηριστής) (approximate, inferred, questionable) (κατά προσέγγιση,  συμπερασματικά,  αμφισβητούμενα)

	 
	 
	dateCreated (Ημερομηνία Δημιουργίας)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: encoding (Κωδικοποίηση) (w3cdtf, iso8601, marc); point (Σημείο) (start, end) (αρχή, τέλος); keyDate (Ημερομηνία Κλειδί) (yes) (ναι); qualifier (Χαρακτηριστής) (approximate, inferred, questionable) (κατά προσέγγιση,  συμπερασματικά,  αμφισβητούμενα)

	 
	 
	dateCaptured (Ημερομηνία Σύλληψης)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: encoding (Κωδικοποίηση) (w3cdtf, iso8601, marc); point (Σημείο) (start, end) (αρχή, τέλος); keyDate(Ημερομηνία Κλειδί) (yes) (ναι); qualifier (Χαρακτηριστής) (approximate, inferred, questionable) (κατά προσέγγιση,  συμπερασματικά,  αμφισβητούμενα)

	 
	 
	dateValid (Έγκυρη Ημερομηνία)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: encoding (Κωδικοποίηση) (w3cdtf, iso8601, marc); point (Σημείο) (start, end) (αρχή, τέλος); keyDate (Ημερομηνία Κλειδί) (yes) (ναι); qualifier (Χαρακτηριστής) (approximate, inferred, questionable) (κατά προσέγγιση,  συμπερασματικά,  αμφισβητούμενα)

	 
	 
	dateModified (Τροποποιημένη Ημερομηνία)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: encoding (Κωδικοποίηση) (w3cdtf, iso8601, marc); point (Σημείο) (start, end) (αρχή, τέλος); keyDate (Ημερομηνία Κλειδί) (yes) (ναι); qualifier (Χαρακτηριστής) (approximate, inferred, questionable) (κατά προσέγγιση,  συμπερασματικά,  αμφισβητούμενα)

	 
	 
	copyrightDate (Ημερομηνία Πνευματικών Δικαιωμάτων)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: encoding (Κωδικοποίηση) (w3cdtf, iso8601, marc); point (Σημείο) (start, end) (αρχή, τέλος); keyDate(Ημερομηνία Κλειδί) (yes) (ναι); qualifier (Χαρακτηριστής) (approximate, inferred, questionable) (κατά προσέγγιση,  συμπερασματικά,  αμφισβητούμενα)

	 
	 
	dateOther

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: encoding (Κωδικοποίηση) (w3cdtf, iso8601, marc); point (Σημείο) (start, end) (αρχή, τέλος);; keyDate (Ημερομηνία Κλειδί) (yes) (ναι); qualifier (Χαρακτηριστής) (approximate, inferred, questionable) (κατά προσέγγιση,  συμπερασματικά,  αμφισβητούμενα)

	 
	 
	edition (Έκδοση)

	 
	 
	issuance (Έκδοση) (continuing, monographic) (συνεχόμενη, μονογραφική)

	 
	 
	frequency (Συχνότητα)

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	lang (γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang 

	 
	 
	script (χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (μεταγραφή)


	6. language (Γλώσσα)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	languageTerm (Όρος Γλώσσας)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: type (Τύπος) (code, text) (κώδικας, κείμενο); authority (καθιερωμένος τύπος) (iso639-2b, rfc3066)

	 
	Χαρακτηριστικά

	 
	 
	[κανένα]


	7. physicalDescription (Φυσική Περιγραφή)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	form (Μορφή)

	 
	Χαρακτηριστικό: authority (Καθιερωμένος τύπος) (βλέπε: www.loc.gov/marc/sourcecode/form/formsource.html)

	 
	 
	reformattingQuality (Ποιότητα Επαναμορφοποίησης) (access, preservation, replacement) (πρόσβαση, διατήρηση, αντικατάσταση)

	 
	 
	internetMediaType (Τύπος Μέσων Διαδικτύου)

	 
	 
	extent

	 
	 
	digitalOrigin (Ψηφιακή Προέλευση) (born digital, reformatted digital) (γεννημένο ψηφιακά, επαναμορφοποιημένο ψηφιακά)

	 
	 
	note (Σημείωση)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: xlink; lang (γλώσσα); xml:lang; script (χειρόγραφο); transliteration (μεταγραφή); displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής Ετικέτας); type (Τύπος) 

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	lang (γλώσσα) 
	
	

	
	xml:lang
	
	

	
	script (Χειρόγραφο)
	
	

	
	transliteration (Μεταγραφή)
	
	


	8. abstract (Περίληψη)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	[κανένα]

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	xlink

	 
	 
	lang (Γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang 

	 
	 
	script (Χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (Μεταγραφή)

	 
	 
	displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής Ετικέτας)

	 
	 
	type (Τύπος)


	9. tableOfContents (Πίνακας Περιεχομένων)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	[κανένα]

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	xlink

	 
	 
	lang (Γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang 

	 
	 
	script (Χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (Μεταγραφή)

	 
	 
	displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής Ετικέτας)

	 
	 
	type (Τύπος)


	10. targetAudience (Συγκεκριμένος Φορέας)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	[κανένα]

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	authority (Καθιερωμένος τύπος) (βλέπε: www.loc.gov/marc/sourcecode/target/targetsource.html)

	 
	 
	lang (Γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang 

	 
	 
	script (Χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (Μεταγραφή)


	11. note (Σημείωση)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	[κανένα]

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	xlink

	 
	 
	lang (Γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang 

	 
	 
	script (Χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (Μεταγραφή)

	 
	 
	displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής Ετικέτας)

	 
	 
	type (Τύπος) (Για έναν κατάλογο εφαρμοσμένων τύπων σημειώσεων, βλέπε: www.loc.gov/standards/mods/mods-notes.html)


	12. subject (Θέμα)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	topic (Τοπικό)

	 
	 
	geographic (Γεωγραφικό)

	 
	 
	temporal (Χρονικό)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: encoding (Κωδικοποίηση) (w3cdtf, iso8601, marc); point (Σημείο) (start,end) (αρχή, τέλος); keyDate (Ημερομηνία κλειδί) (yes)(ναι); qualifier (Χαρακτηριστής) (approximate, inferred, questionable) (κατά προσέγγιση,  συμπερασματικά,  αμφισβητούμενα)

	 
	 
	titleInfo (Πληροφορίες Τίτλου) (βλέπε: titleInfo)

	 
	 
	name (Όνομα) (βλέπε: name)

	 
	 
	geographicCode (Γεωγραφικός Κώδικας)

	 
	 
	 
	 Χαρακτηριστικό: authority (Καθιερωμένος τύπος) (marcgac, marccountry, iso3166)

	 
	 
	hierarchicalGeographic (Ιεραρχικός Γεωγραφικός)

	 
	 
	 
	continent (Ήπειρος)

	 
	 
	 
	country (Χώρα)

	 
	 
	 
	province (Επαρχία)

	 
	 
	 
	region (Περιοχή)

	 
	 
	 
	state (Κράτος)

	 
	 
	 
	territory (Γη)


	 
	 
	 
	county (Νομός)

	 
	 
	 
	city (Πόλη)

	 
	 
	 
	island (Νησί)

	 
	 
	 
	area (Περιοχή)

	 
	 
	cartographics [ordered] (Χαρτογραφικόι [σε σειρά])

	 
	 
	 
	scale (Κλίμακα)

	 
	 
	 
	projection (Προβολή)

	 
	 
	 
	coordinates (Συντεταγμένες)

	 
	 
	occupation (Εργασία)

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	ID

	 
	 
	xlink

	 
	 
	authority (Καθιερωμένος τύπος) (βλέπε: www.loc.gov/marc/sourcecode/subject/subjectsource.html)

	 
	 
	lang (Γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang 

	 
	 
	script (Χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (Μεταγραφή)


	13. classification (Ταξινόμηση)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	[κανένα] 

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	authority (Καθιερωμένος τύπος) (βλέπε: www.loc.gov/marc/sourcecode/classification/classificationsource.html)

	 
	 
	edition (Έκδοση)

	 
	 
	lang (Γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang

	 
	 
	script (Χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (Μεταγραφή)


	14. relatedItem (Σχετικό Αντικείμενο)

	 
	Υποστοιχεία

	 
	 
	(Κάθε MODS στοιχείο/υποστοιχείο μπορεί να χρησιμοποιηθεί όπως ορίζεται) 

	 
	 
	titleInfo(Πληροφορίες Τίτλου)
	

















	 
	 
	name (Όνομα)
	

	 
	 
	typeOfResource (Τύπος του Πόρου)
	

	 
	 
	genre (Ύφος)
	

	 
	 
	originInfo (Πληροφορίες προέλευσης)
	

	 
	 
	lang uage(Γλώσσα)
	

	 
	 
	physicalDescription (Φυσική Περιγραφή)
	

	 
	 
	 abstract (Περίληψη)
	

	 
	 
	 tableOfContents (Πίνακας Περιεχομένων)
	

	 
	 
	 targetAudience (Συγκεκριμένος Φορέας)
	

	 
	 
	note (Σημείωση)
	

	 
	 
	subject (Θέμα)
	

	 
	 
	classification (Ταξινόμηση)
	

	 
	 
	relatedItem (Σχετικό Αντικείμενο)
	

	 
	 
	 Identifier (Προσδιοριστικό)
	

	 
	 
	 location (Τοποθεσία)
	

	 
	 
	 accessCondition (Συνθήκη Πρόσβασης)
	 

	 
	 
	 extension (Επέκταση)
	 

	 
	 
	 recordInfo (Πληροφορίες Αρχείου)
	 

	 
	 
	part (Mέρος) (μπορεί να χρησιμοποιηθεί εάν type= "host")

	 
	 
	title (Tίτλος)
	

	 
	 
	part (Μέρος) (μπορεί να χρησιμοποιηθεί εάν type = "host")
	detail (Λεπτομέρεια)
	number (Αριθμός)
	caption (Κεφαλίδα)

	 
	 
	title (Τίτλος)
	
	
	

	 
	 
	part (Μέρος) (μπορεί να χρησιμοποιηθεί εάν type = "host")
	detail (Λεπτομέρεια)
	number (αριθμός)
	caption (κεφαλίδα)

	 
	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: type (Τύπος) Προτεινόμενες τιμές: part, volume, issue, chapter, section, paragraph, track (μέρος, τόμος, έκδοση, κεφάλαιο, τομέας, παράγραφος, διαδρομή); level(Επίπεδο)

	 
	 
	 
	extent (Έκταση) [σε σειρά]

	 
	 
	 
	 
	start (αρχή)
	 

	 
	 
	 
	 
	end (τέλος)
	 

	 
	 
	 
	 
	total (συνολικός)
	 

	 
	 
	 
	 
	list (κατάλογος)
	 

	 
	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικό: unit (Μονάδα) (Προτεινόμενες τιμές: pages, minutes (σελίδες, πρακτικά)) 

	 
	 
	 
	date (ημερομηνία)

	 
	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: encoding (Κωδικοποίηση) (w3cdtf, iso8601, marc); point (Σημείο) (start,end) (αρχή, τέλος); qualifier (Χαρακτηριστής) (approximate, inferred, questionable) (κατά προσέγγιση,  συμπερασματικά,  αμφισβητούμενα)

	 
	 
	 
	text (Κείμενο)

	 
	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: xlink; lang (Γλώσσα); xml:lang; transliteration (Μεταγραφή); script (Χειρόγραφο); displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής Ετικέτας); type (Τύπος)

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	type (Τύπος) (preceding, succeeding, original, host, constituent, series, otherVersion, otherFormat, isReferencedBy) (προηγούμενος, επόμενος, αρχικός, προέλευση, συστατικός, σειρά, Άλλη Έκδοση, Άλλο Σχήμα Αναφέρεται Από) type(Τύπος) (προηγούμενος, επόμενος, αρχικός, host, συστατικός, σειρές

	 
	 
	xlink

	 
	 
	displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)

	 
	 
	ID (Ταυτότητα)


	15. identifier (Προσδιοριστικό)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	[κανένα]

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	type (Τύπος) 
(Προτεινόμενες τιμές: hdl, doi, isbn, isrc, ismn, issn, issue number, istc, lccn, local, matrix number, music publisher (Εκδότης), music plate, sici, uri, upc, videorecording identifier, stock number)

	 
	 
	invalid (yes) (Άκυρος (ναι))

	 
	 
	lang (Γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang 

	 
	 
	script (Χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (Μεταγραφή)


	16. location (Τοποθεσία)

	 
	Υποστοιχεία:


	 
	 
	physicalLocation (Φυσική Τοποθεσία)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: authority (Καθιερωμένος τύπος) (βλέπε: www.loc.gov/marc/sourcecode/organization/organizationsource.html); displayLabel; (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας) lang (Γλώσσα); xml:lang; script (Χειρόγραφο); transliteration (Μεταγραφή)

	 
	 
	url

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: dateLastAccessed; ;(Τελευταία Προσβάσιμη Ημερομηνία) displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής Ετικέτας) 


	17. accessCondition(Συνθήκη Πρόσβασης)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	[κανένα]

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	xlink

	 
	 
	lang (Γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang 

	 
	 
	script (Χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (Μεταγραφή)

	 
	 
	displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)

	 
	 
	type (Τύπος)


	18. extension (επέκταση)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	[κανένα]

	 
	Χαρακτηριστικά: 

	 
	 
	[κανένα]


	19. recordInfo (Πληροφορίες Αρχείου)

	 
	Υποστοιχεία: 

	 
	 
	recordContentSource 

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: authority (Καθιερωμένος τύπος) (βλέπε: www.loc.gov/marc/sourcecode/organization/organizationsource.html); lang (Γλώσσα); xml:lang; script (Χειρόγραφο); transliteration (Μεταγραφή)

	 
	 
	recordCreationDate (ΗμερομηνίΑ Δημιουργίας Αρχείου)

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: encoding (Κωδικοποίηση) (w3cdtf, iso8601, marc); point (Σημείο) (start, end); (αρχή, τέλος); keyDate (Ημερομηνία κλειδί) (yes)(ναι); qualifier (Χαρακτηριστής) (approximate, inferred, questionable) (κατά προσέγγιση,  συμπερασματικά,  αμφισβητούμενα)

	 
	 
	recordChangeDate 

	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: encoding (Κωδικοποίηση) (w3cdtf, iso8601, marc); point (Σημείο) (start, end); (αρχή, τέλος); keyDate (Ημερομηνία κλειδί) (yes)(ναι); qualifier (Χαρακτηριστής) (approximate, inferred, questionable) (κατά προσέγγιση,  συμπερασματικά,  αμφισβητούμενα)

	 
	 
	recordIdentifier (Προσδιοριστικό Αρχείου)

	 
	 
	 
	Attribute: source (πηγή)

	 
	 
	recordOrigin (Προέλευση Αρχείου)

	 
	 
	lang uageOf Cataloging (Γλώσσα Καταλογογράφησης)

	 
	 
	 
	languageTerm (Όρος Γλώσσας)

	 
	 
	 
	 
	Χαρακτηριστικά: type (Τύπος) (code, text)(κώδικας, κείμενο); authority (Καθιερωμένος τύπος) (iso639-2b, rfc3066)

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	lang (Γλώσσα)

	 
	 
	xml:lang 

	 
	 
	script (Χειρόγραφο)

	 
	 
	transliteration (Μεταγραφή)




Root Elements (Στοιχεία ρίζα)
	1. mods (Ένα ενιαίο αρχείο MODS)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	Βλέπε: Top Level Elements

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	ID (Ταυτότητα)

	 
	 
	version (Έκδοση)


	2. modsCollection (Συλλογή  Mods )( Μια συλλογή αρχείων MODS)

	 
	Υποστοιχεία:

	 
	 
	  
	mods

	 
	Χαρακτηριστικά:

	 
	 
	  
	[κανένα]


MODS: Χρήσεις και Χαρακτηριστικά

1. . Χρήσεις 

Το MODS θα μπορούσε ενδεχομένως να χρησιμοποιηθεί ως εξής: 
· ως ένα Z39.50 Επόμενης Γενιάς καθορισμένο σχήμα

· ως σχήμα επέκτασης στο METS  

· για να αναπαραστήσει τα μεταδεδομένα για τη συλλογή

· για την αρχική περιγραφή των πόρων στη σύνταξη XML 

· για την αναπαράσταση ενός απλουστευμένου αρχείου MARC σε XML 

· για τα μεταδεδομένα σε XML που μπορούν να συσκευαστούν με έναν ηλεκτρονικό πόρο 

2. Πλεονεκτήματα του MODS

Το MODS προορίζεται να συμπληρώσει άλλα σχήματα μεταδεδομένων. Για μερικές εφαρμογές, ιδιαίτερα εκείνες που έχουν χρησιμοποιήσει αρχεία MARC, θα υπάρξουν περισσότερα πλεονεκτήματα από άλλα σχήματα μεταδεδομένων. Μερικά πλεονεκτήματα είναι:

· το σύνολο των στοιχείων είναι πλουσιότερο από του Dublin Core
· το σύνολο των στοιχείων είναι περισσότερο συμβατό με τα δεδομένα βιβλιοθηκών από ότι του ONIX

· το σχήμα είναι περισσότερο προσανατολισμένος τελικός χρήστης από ότι το πλήρες σχήμα MARCXML 

· το σύνολο των στοιχείων είναι απλούστερο από το πλήρες σχήμα MARC
3. Χαρακτηριστικά του MODS

· τα στοιχεία κληρονομούν γενικά τη σημασιολογία του MARC
· κάποια δεδομένα έχουν επανασυλλεχθεί. Σε μερικές περιπτώσεις ό,τι είναι σε ξεχωριστά δεδομένα στοιχείων στο MARC μπορεί να συγκεντρωθεί σε ένα στο MODS 

· το MODS δεν υποθέτει τη χρήση συγκεκριμένου κώδικα καταλογογράφησης

· διαφορετικά στοιχεία έχουν ένα προαιρετικό χαρακτηριστικό ID για να διευκολύνουν τη σύνδεση στο επίπεδο στοιχείου. 

4. Περιορισμοί του MODS 

Το MODS περιλαμβάνει ένα υποσύνολο δεδομένων από το MARC 21 Σχήμα για  Βιβλιογραφικά Δεδομένα. Ως ένα σύνολο στοιχείων που επιτρέπει την αντιπροσώπευση των δεδομένων ήδη στα βασισμένα στο MARC συστήματα, προορίζεται να επιτρέψει τη μετατροπή των βασικών πεδίων ενώ μερικά συγκεκριμένα δεδομένα μπορεί να χαθούν. Ως ένα σύνολο στοιχείων για την αρχική περιγραφή των πόρων, επιτρέπει σε ένα απλό αρχείο να δημιουργηθεί σε μερικές περιπτώσεις χρησιμοποιώντας τις γενικότερες ετικέτες από εκείνες που είναι διαθέσιμες στο αρχείο MARC. 

Εντούτοις, το σχήμα δεν στοχεύει στη round- tripability με το MARC 21. Με άλλα λόγια, ένα αρχικό MARC 21 αρχείο που μετατρέπεται σε MODS μπορεί να μην μετατραπεί πίσω σε MARC 21 στην ολότητά του χωρίς κάποια απώλεια ιδιομορφίας στην σήμανση ή απώλεια δεδομένων. Σε μερικές περιπτώσεις εάν τα δεδομένα αναδιαμορφωθούν στο MARC 21 δεν μπορούν να τοποθετηθούν ακριβώς στο ίδιο πεδίο που άρχισαν επειδή ένα πεδίο του MARC μπορεί να είχε χαρτογραφηθεί σε ένα γενικότερο στο MODS. Ωστόσο τα ίδια τα στοιχεία δεν θα χαθούν, μόνο ο λεπτομερής προσδιορισμός του τύπου του στοιχείου που αυτό αναπαριστά. Σε άλλες περιπτώσεις το στοιχείο στο MARC μπορεί να μην έχει ένα ισοδύναμο στοιχείο στο MODS και έπειτα τα συγκεκριμένα δεδομένα θα μπορούσαν να χαθούν κατά τη μετατροπή σε MODS. 

     Το MODS δεν περιλαμβάνει τους επιχειρησιακούς κανόνες για τη συνοίκηση των στοιχείων. Τα πεδία που απαριθμούνται κάτω από το "xsd:documentation" προορίζονται ως σχόλια, για να παραπέμψουν το χρήστη εκεί όπου μπορεί να βρει τη σημασιολογία για τα στοιχεία που απαριθμούνται. Αυτά τα MARC 21 στοιχεία που απαριθμούνται δεν προορίζονται να παρέχουν  ένα σταυροδρόμι μεταξύ του MODS και του MARC. Θα πρέπει να παρασχεθούν πρόσθετες οδηγίες για τις λεπτομέρειες της μετατροπής. 

5. Σειρά των στοιχείων 

Σημειώνεται ότι η σειρά των στοιχείων στο σχήμα MODS δεν υποθέτει τη σειρά έκθεσης. Ένα stylesheet θα χρησιμοποιούταν για να ελέγξει τη σειρά έκθεσης των αρχείων MODS.

Αντιστοιχία του MARC στο MODS 
Έκδοση 3.0

Δεκεμβριος 2003 

Αυτή η αντιστοιχία είναι για τη χρήση με το MODS Σχήμα έκδοση 3.0. Η αντιστοιχία για χρήση με το MODS Σχήμα έκδοση 2.0 βρίσκεται online στο: www.loc.gov/standards/mods/mods-mapping.html.



Πίνακας Περιεχομένων
1. Εισαγωγή 

2. Περιεχόμενο των στοιχείων  

3. Αντιστοιχία  

4. Αλλαγές που έγιναν για το MODS Έκδοση 3.0  



1. Εισαγωγή
Αυτή η αντιστοιχία δίνει τις ισοδυναμίες μεταξύ του MARC και του MODS, αλλά δεν προορίζεται να είναι ένα σταυροδρόμι που να επιτρέπει αμφίδρομες μετατροπές χωρίς καμία απώλεια δεδομένων. Όπου είναι υποδειγμένα πολλαπλάσια στοιχεία MARC για ένα ενιαίο στοιχείο MODS, εάν μετατρέπονταν σε MODS και έπειτα πίσω σε MARC, κάποια ιδιομορφία θα χανόταν δεδομένου ότι μερικά στοιχεία δεν μπορούν να μετατραπούν πίσω στο ίδιο στοιχείο από το οποίο προήλθαν. Το παρόν έγγραφο προορίζεται για τη χρήση στη μετατροπή από MARC σε MODS. 
Όπου διευκρινίζονται ή υπονοούνται πολλαπλά υποπεδία, τα δεδομένα θα συνδεθούν με ένα διάστημα που αντικαθιστά το υποπεδίο οριοθέτη και το υποπεδίο κώδικα. Όπου υποδεικνύονται πολλαπλά πεδία, κάθε ένα θα είναι μια χωριστή περίπτωση του στοιχείου (με συνδεδεμένα υποπεδία).  

Τα αντικείμενα που τονίζονται  με κόκκινο  δείχνουν τις αλλαγές που έγιναν στο MODS Έκδοση 3.0.


2. Περιεχόμενο των στοιχείων
	titleInfo
 (Πληροφορίες Τίτλου)
	note
(Σημείωση)

	name
(Όνομα)
	subject
(Θέμα)

	typeOfResource
(Τύπος του Πόρου)
	classification
(Ταξινόμηση)

	genre
(Ύφος)
	relatedItem
(Σχετικό Αντικείμενο)

	originInfo
(Πληροφορίες Προέλευσης)
	identifier
(Προσδιοριστικό)

	language
(Γλώσσα)
	location
(Τοποθεσία)

	physicalDescription
(Φυσική Περιγραφή)
	accessCondition
(Συνθήκη πρόσβασης)

	abstract
(Περίληψη)
	extension
(Επέκταση)

	tableOfContents
(Πίνακας Περιεχομένων)
	recordInfo
(Πληροφορίες Αρχείου)

	targetAudience
(Συγκεκριμένος Φορέας)
	 




3. Αντιστοιχία
	titleInfo 
	<titleInfo> 

	245 $a$f$g$k 
	<title> χωρίς  <titleInfo> type χαρακτηριστικό και

	245 $b 
	<subTitle> 

	245 $n (και $f$g$h$k μετά από το $n) 
	<partNumber> 

	245 $p (και $f$g$h$k μετά από το $p) 
	<partName> 

	245 ind2 δεν είναι 0 
	<nonSort> γύρω από τους χαρακτήρες που αποκλείονται από το ύφος όπως υποδεικνύεται στην τιμή indicator 

	[Εάν τα $f$g$h$k ακολουθούν το $b πηγαίνουν με το <subTitle>. Εάν ακολουθούν το $a πηγαίνουν με το <title>.] 

	  
	  

	210 $a 
	<title> με <titleInfo> type="abbreviated" και

	210 $b 
	<subTitle> 

	  
	  

	242 $a
	<title> με <titleInfo> type="translated" και

	242 $b 
	<subTitle>

	242 $i 
	displayLabel="text of $i" 

	242 $n 
	<partNumber>
	  

	242 $p 
	<partName>
	  

	242 $y

 
	προσθέστε  το χαρακτηριστικό lang="content of subfield"

	  
	 

	246 $a με ind2=1
	<title> με <titleInfo> type="translated" και

	246 $b 
	<subTitle> 

	246 $n 
	<partNumber> 

	246 $p 
	<partName> 

	 
	 

	246 $a$f
	<title> με <titleInfo> type="alternative" και

	246 $b 
	<subTitle> 
	

	246 $n 
	<partNumber>
	
	

	246 $p 
	<partName>
	  
	

	 
	 
	

	130, 240 $a$d$f$h$k$l$m$o$r
730 $a$d$f$h$k$l$m$o$r if ind2 δεν είναι 2 
	<title> με <titleInfo> type="uniform" και
	

	130, 240, 730 $n (και  άλλα υποπεδία που ακολουθούν όπως ανωτέρω) 
	<partNumber>
	
	

	130, 240, 730 $p (και  άλλα υποπεδία που ακολουθούν όπως ανωτέρω)
	<partName>
	
	

	 
	

	740 $a$h εαν ind2 δεν είναι 2
	<title> με <titleInfo> type="alternative" και
	

	740 $n
	<partNumber>
	

	740 $p
	<partName>
	

	                
	


	name 
	(χρησιμοποιείται μόνο εάν δεν είναι $t) 

	100, 700 
	<name> με type="personal" 

	100 
	<role><roleTerm> με type="text" 
χρησιμοποιήστε κείμενο "creator" εάν επιθυμείτε, για να διατηρήσετε την ένδειξη "main entry" 

	100, 700 $a$q 
	<namePart>

	100, 700 $d 
	<namePart> με type="date"

	100, 700 $b$c
	<namePart> με  type="termsOfAddress"

	100, 700 $e 
	<role><roleTerm> με  type="text" 

	100, 700 $4
	<role><roleTerm> με  type="code" 

	100, 700 $u 
	<affiliation> κάτω από το <name>

	    
	    

	110, 710 
	<name> με  type="corporate" 

	110, 710 $a 
	<namePart>
	    

	110, 710 $b 
	<namePart> 
	    

	110, 710 $c$d$n 
	<namePart>
	    

	110, 710 $e 
	<role><roleTerm> με  type="text" 

	110, 710 $4 
	<role><roleTerm> με  type="code" 

	110 
	<role><roleTerm> με  type="text" 
χρησιμοποιήστε κείμενο "creator" εάν επιθυμείτε, για να διατηρήσετε την ένδειξη "main entry"

	    
	    

	111, 711 
	<name> με type="conference" 

	111 
	<role><roleTerm> με  type="text" 
χρησιμοποιήστε κείμενο "creator" εάν επιθυμείτε, για να διατηρήσετε την ένδειξη "main entry"

	111, 711 $a$c$d$e$n$q 
	<namePart> 

	111, 711 $4 
	<role><roleTerm> με  type="code" 

	    
	    

	720 ind1=blank 
	<name> χωρίς χαρακτηριστικό  type

	720 ind1=1 
	<name> με type="personal" 

	720 $a 
	<namePart>


	typeOfResource 
	    

	Leader/06 
	<typeOfResource> with 

	    
	εάν Leader/07 (κώδικας c) 
	    
	χαρακτηριστικό collection="yes" 

	    
	εάν Leader/06 (κώδικες d,f,p,t) 
	   
	χαρακτηριστικό manuscript="yes" 

	  
	   
	   
	και τιμή:

	   
	a, t 
	   
	text (κείμενο)

	   
	e, f 
	   
	cartographic (χαρτογραφικός)

	   
	c, d 
	   
	notated music (μουσική)

	   
	i, j 
	   
	sound recording (καταγραφή ήχου)
[Χρησιμοποιείται  όταν μια καταγραφή ήχου περιέχει ένα μίγμα μουσικού και μη μουσικού ήχου ή εάν ο χρήστης δεν πρέπει να κάνει μια διάκριση μεταξύ των μουσικών και μη μουσικών καταγραφών ήχου]


	 
	i
	 
	sound recording – nonmusical (καταγραφή ήχου- μη μουσική)

	 
	j
	 
	sound recording – musical (καταγραφή ήχου- μουσική)

	   
	k 
	   
	still image (ακίνητη εικόνα)
[ μη ακριβής αντιστοιχία. Μερικές ακίνητες εικόνες κωδικοποιούνται με "g"]

	   
	g 
	   
	moving image (κινούμενη εικόνα)

	   
	r 
	   
	three dimensional object (τρισδιάστατο αντικείμενο)

	   
	m 
	   
	software, multimedia (λογισμικό, πολυμέσα)

	   
	p 
	   
	mixed material (μικτό υλικό)


	genre 
	<genre> 

	ποικίλλες  θέσεις
	<genre authority="marcgt">
[επαναλάβετε την ετικέττα για κάθε νέα τιμή] και τιμή [όπου δύο MARC στοιχεία υποδεικνύονται, παράγετε μόνο ένα <genre>]: 

	008/24+ BK,SE (κώδικας a) 
	abstract or summary (περίληψη )

	008/33 VM (κώδικας a) 
	art original (πρωτότυπη τέχνη)

	008/33 VM (κώδικας c) 
	art reproduction (τέχνη αναπαραγωγής)

	008/25 MP (κώδικας e) 
	atlas (άτλαντας)

	   
	ή  007/01 MP (κώδικας d) 
	   

	008/30-31 MU (κώδικας a) 
	autobiography (αυτοβιογραφία)

	008/24+ BK,SE (κώδικας b) 
	bibliography (βιβλιογραφία)

	008/34 BK (κώδικες a,b,c,d) 
	biography (βιογραφία)

	008/30-31 MU (κώδικας b) 
	biography (βιογραφία)

	008/24+ BK,SE (κώδικας c) 
	catalog (κατάλογος)

	008/33 VM (κώδικας n) 
	chart (διάγραμμα)

	008/33 BK (κώδικας c) 
	comic strip (σειρά κόμικς)

	008/29 BK,SE (κώδικας 1) 
	conference publication (δημοσίευση διασκέψεων)

	008/30-31 MU (κώδικας c) 
	conference publication (δημοσίευση διασκέψεων)

	008/21 SE (κώδικας d)  
	database (βάση δεδομένων)

	   
	or 008/26 CF (κώδικας e) 
	   

	008/24+ BK,SE (κώδικας d) 
	dictionary (λεξικό)

	008/33 VM (κώδικας d) 
	diorama (διόραμα) 

	008/24+ BK,SE (κώδικας r) 
	directory (κατάλογος)

	008/24+ BK,SE (κώδικας k) 
	discography (δισκογραφία)

	008/33 BK (κώδικας d) 
	drama (δράμα)

	008/30-31 MU (κώδικας d) 
	drama (δράμα)

	008/24+ BK,SE (κώδικας e) 
	encyclopedia (εγκυκλοπαίδεια)

	008/33 BK (κώδικας e) 
	essay (δοκίμιο)

	008/30-31 MU (κώδικας e) 
	essay (δοκίμιο)

	008/30 BK (κώδικας 1) 
	festschrift

	008/33 BK (κώδικας 1) 
	fiction (μυθιστόρημα) 

	008/30-31 MU (κώδικας f) 
	fiction (μυθιστόρημα)

	008/24+ BK,SE (κώδικας q) 
	filmography (φιλμογραφία)

	008/33 VM (κώδικας f) 
	filmstrip (σειρά φιλμ)

	008/33 VM (κώδικας o) 
	flash card (κάρτα λάμψης)

	008/30-31 MU (κώδικας o) 
	folktale 

	008/26 CF (κώδικας f) 
	font (πηγή)

	008/26 CF (κώδικας g) 
	game (παιχνίδι)

	008/33 VM (κώδικας k) 
	graphic (γραφικό)

	008/25 MP (κώδικας d) 
	globe (σφαίρα)

	008/24+ BK,SE (κώδικας f) 
	handbook (εγχειρίδιο)

	008/30-31 MU (κώδικας h) 
	history (ιστορία)

	008/33 BK (κώδικας h) 
	humor, satire (χιούμορ, σάτιρα)

	008/30-31MU (κώδικας k) 
	humor, satire (χιούμορ, σάτιρα)

	008/24+ BK,SE (κώδικας i) 
	index (ευρετήριο)

	008/30-31 MU (κώδικας i) 
	instruction (οδηγία)

	008/30-31 MU (κώδικας t) 
	interview (συνέντευξη)

	008/33 VM (κώδικας b) 
	kit (εξάρτηση)

	008/30-31 MU (κώδικας j) 
	language instruction (οδηγία γλώσσας)

	008/24+ BK,SE (κώδικας w) 
	law report or digest (έκθεση ή αφομοίωση νόμου)

	008/24+ BK,SE (κώδικας g) 
	legal article (νομικό άρθρο) 

	008/24+ BK,SE (κώδικας v) 
	legal case and case notes (νομικές περιπτώσεις και σημειώσεις περίπτωσης) 

	008/24+ BK,SE (κώδικας l) 
	legislation (νομοθεσία)

	008/33 BK (κώδικας i) 
	letter (επιστολή)

	008/21 SE (κώδικας l) 
	loose-leaf  (χαλαρά φύλλα βιβλίου)

	008/25 MP (κώδικας a,b,c) 
	map (χάρτης)

	   
	ή 007/01 MP (κώδικας j)  
	   

	008/30-31 MU (κώδικας m) 
	memoir (απομνημονεύματα)

	008/33 VM (κώδικας p) 
	microscope slide (σλάιντ μικροσκοπίου)

	008/33 VM (κώδικας q) 
	model (μοντέλο)

	  
	ή  007/01 MP (κώδικας q) 
	   

	008/33 VM (κώδικας m) 
	motion picture (ταινία)

	008/21 SE (κώδικας n) 
	newspaper (εφημερίδα)

	008/33 BK (κώδικας f) 
	novel (νουβέλα)

	008/26 CF (κώδικας a) 
	numeric data (αριθμητικά δεδομένα)

	008/24+ BK (κώδικας j) 
	patent (δίπλωμα ευρεσιτεχνίας)

	008/21 SE (κώδικας p) 
	periodical (περιοδικός)

	008/33 VM (κώδικας i) 
	picture (εικόνα)

	008/33 BK (κώδικας p) 
	poetry (ποίηση)

	008/30-31 MU (κώδικας p) 
	poetry (ποίηση)

	008/24+ BK,SE (κώδικας p) 
	programmed text (προγραμματισμένο κείμενο)

	008/33 VM (κώδικας r) 
	realia

	008/30-31 MU (κώδικας r) 
	rehearsal (πρόβα)

	007/01 MP (κώδικας r) 
	remote sensing image (εικόνα τηλεπισκόπησης)

	008/30-31 MU (κώδικας g) 
	reporting (υποβολή έκθεσης)

	008/24+ BK,SE (κώδικας o) 
	review (αναθεώρηση)

	008/21 SE (κώδικας m) 
	series (σειρά)

	008/33 BK (κώδικας j) 
	short story (σύντομη ιστορία)

	008/33 VM (κώδικας s) 
	slide (σλάιντ)

	008/26 CF (κώδικας h) 
	sound (ήχος)

	008/30-31 MU (κώδικας s) 
	sound (ήχος)

	008/33BK (κώδικας s) 
	speech (ομιλία)

	008/30-31 MU (κώδικας l) 
	speech (ομιλία)

	008/24+ BK,SE (κώδικας s) 
	statistics (στατιστικές)

	008/24+ BK,SE (κώδικας n) 
	survey of literature (έρευνα για τη λογοτεχνία)

	008/33 VM (κώδικας l) 
	technical drawing (τεχνικό σχέδιο)

	008/24+ BK,SE (κώδικας t) 
	technical report (τεχνική έκθεση)

	008/24+ BK,SE (κώδικας m) 
	theses (θέσεις)

	008/33 VM (κώδικας w) 
	toy (παιχνίδι)

	008/33 VM (κώδικας t) 
	transparency (διαφάνεια)

	008/24+ BK,SE (κώδικας z) 
	treaty (συνθήκη)

	008/33 VM (κώδικας v) 
	videorecording (καταγραφή βίντεο)

	008/21 SE (κώδικας w) 
	web site (ιστοχώρος)

	   
	   

	655 
	<genre> 

	655 $a$b$v$x$y$z 
	<genre> με

	   
	655 $2 
	   
	χαρακτηριστικό authority="contents of $2" 

	[Παράγετε "-" μεταξύ κάθε υποπεδίου από το MARC στην παραγωγή στο MODS.] 


	originInfo 
	<originInfo> 

	008/15-17 
	<place><placeTerm> με type="code" και authority="marccountry"

	044 $c 
	<place><placeTerm> με type="code" και authority="iso3166">

	260 $a 
	<place><placeTerm> με type="text" 

	260 $b 
	<publisher>

	260 $c 
	<dateIssued>

	008/07-10 εάν 008/06=e,p,r,s, t
	<dateIssued> με encoding="marc" 

	008/07-10 εάν 008/06=c,d,i,k,m,u 
	<dateIssued> με point="start" ή χωρίς χαρακτηριστικό point με encoding="marc" 

	008/11-14 εαν 008/06=c,d,i,k,m,u 
	<dateIssued> με point="end" με encoding="marc" 

	046 $b
	<dateIssued> με  point="start" ή χωρίς χαρακτηριστικό point και encoding="marc" 

	046 $d
	<dateIssued> με  point="end" και encoding="marc" 

	008/07-10 αν 008/06=q
	<dateIssued> με  qualifier="questionable" point="start" ή χωρίς χαρακτηριστικό point και encoding="marc"

	008/11-14 αν 008/06=q
	<dateIssued> με qualifier="questionable" point="end" και encoding="marc"

	260 $g 
	<dateCreated> 

	046 $k
	<dateCreated> με point="start" or no point attribute

	046 $l
	<dateCreated> με point="end"

	033 ind1=0,1 $a 
	<dateCaptured> με encoding="iso8601" 

	033 ind1=2 πρώτο $a 
	<dateCaptured> με  point="start" ή χωρίς χαρακτηριστικό point και encoding="iso8601" 

	033 ind1=2 δεύτερο $a 
	<dateCaptured> με point="end" and encoding="iso8601" 

	046 $m
	<dateValid> με point="start" or no point attribute

	046 $n
	<dateValid> με point="end"

	046 $j
	<dateModified>

	008/11-14 αν 008/06=t
	<copyrightDate> με encoding="marc"

	  
	  

	250 $a 
	<edition> 

	Leader/07 
	<issuance>

	   
	αν Leader/07 (κώδικας b,i,s) 
	   
	κατόπιν  value: continuing 

	   
	αν Leader/07 (κώδικας a,c,d,m) 
	   
	κατόπιν  value: monographic 

	310 $a$b 
	<frequency> 

	321 $a$b 
	<frequency> 


	language 
	   

	008/35-37 
	<language><languageTerm> με type="code" και  authority="iso639-2b" 

	041 $a και όχι $2 
	<language><languageTerm> με type="code" και  authority="iso639-2b" 

	041 $a και $2=rfc3066 
	<language> <languageTerm> με type="code" και  authority="rfc3066" 

	041 $d και όχι $2 
	<language><languageTerm> με type="code" και  authority="iso639-2b" 

	041 $d και $2=rfc3066 
	<language><languageTerm> με type="code" και  authority="rfc3066" 

	041 $e και όχι $2 
	<language><languageTerm> με type="code" και  authority="iso639-2b" 

	041 $e και $2=rfc3066 
	<language><languageTerm> με  type="code" και  authority="rfc3066" 


	physicalDescription 
	<physicalDescription> 

	007/11 CF (code a,b) 
	<digitalOrigin>="reformatted digital" 

	 
	 

	008/23 MU,MM ή 008/29 MP, VM 
	<form authority="marcform"> και τιμή: 

	 
	(κώδικας f)
	 
	braille (σύστημα ανάγνωσης τυφλών)

	 
	(κώδικας s)
	 
	electronic (ηλεκτρονικός)

	 
	(κώδικας b)
	 
	microfiche (μικροφίς)

	 
	(κώδικας a)
	 
	microfilm (μικροφίλμ)

	 
	(κενός κώδικας, r)
	 
	print (εκτύπωση)

	008/23 BK,SE
	<form authority="marcform"> και τιμή: 

	 
	(κενός κώδικας, r)
	 
	print (εκτύπωση)

	008/23MU if Ldr/06=c,d
	<form authority="marcform"> και τιμή: 

	 
	(κενός κώδικας, r)
	 
	print (εκτύπωση)

	 
	 
	 
	 

	Leader/06 (κώδικας m) 
	<form authority="marcform">electronic

	242,245,246$h
	<form authority="gmd">

	256 $a 
	<form> χωρίς  διευκρίνιση καθιερωμένου τύπου 

	300 $a,$b,$c,$e 
	<extent> 

	856 $q 
	<internetMediaType>

	 
	 

	007/13
	<reformattingQuality> και value:

	 
	(κώδικας a)
	access (πρόσβαση)

	  
	(κώδικας p)
	preservation (διατήρηση)

	  
	(κώδικας r)
	replacement (αντικατάσταση)


	abstract 
	   

	520 $a$b 
	<abstract> με

	   
	αν  $u 
	   
	xlink:simpleLink="contents of $u" 


	tableOfContents 
	   

	505 $a$g$r$t 
	<tableOfContents> με 

	   
	αν  $u 
	   
	xlink:simpleLink="contents of $u" 


	targetAudience 
	<targetAudience> 

	521 $a$b 
	  

	   
	   

	ποικίλλες  θέσεις
	<targetAudience authority="marctarget">

	008/22 BK,CF,MU,VM
	   
	και τιμή:

	   
	(κώδικας d) 
	   
	adolescent (έφηβος)

	  
	(κώδικας e) 
	   
	adult (ενήλικος)

	   
	(κώδικας g) 
	   
	general (γενικός)

	   
	(κώδικας b,c,j) 
	   
	juvenile (νεανικός)

	   
	(κώδικας a) 
	   
	preschool (προσχολικός)

	   
	(κώδικας f) 
	   
	specialized (εξειδικευμένος)


	note 
	   

	500 $a 
	<note> χωρίς χαρακτηριστικό type ή uri 

	5XX (όλα εκτός από τα $6,$8) 
	<note> με type=appropriate name assigned, κλπ…. 

	   
	αν $u 
	   
	xlink:simpleLink="contents of $u" 

	511 $a 
	<note> με  type="performers" 

	518 $a 
	<note> με  type="venue" 

	245 $c 
	<note> με  type="statement of responsibility" 


	subject 
	<subject> 

	600, 610, 611, 630, 650, 651
	<subject authority> με χαρακτηριστικό:

	  
	ind2=0
	<subject authority="lcsh"> 

	  
	ind2=1
	<subject authority="lcshac"> 

	  
	ind2=2
	<subject authority="mesh"> 

	  
	ind2=3
	<subject authority="csh"> 

	  
	ind2=5
	<subject authority="nal"> 

	  
	ind2=6
	<subject authority="rvm"> 

	  
	ind2=7
	<subject authority="contents of $2"> 

	650 $a$b$c$d 
	<topic>

	600,610,611,630,650,651 $x 
	<topic> 

	600,610,611,630,650,651 $v 
	<topic> 

	653 $a
	<topic> χωρίς  χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου 

	   
	

	600 
	<name> με type="personal" 

	600 $a$q 
	<namePart>

	600 $b$c
	<namePart> με  type="termsOfAddress"

	600 $d 
	<namePart> με  type="date" 

	600 $e 
	<role><roleTerm> με  type="text" 

	600 $4 
	<role><roleTerm> με  type="code" 

	600 $u 
	<affiliation> κάτω από το <name> 

	   
	   

	610 
	<name> με  type="corporate" 

	610 $a 
	<namePart> 

	610 $b
	<namePart> 

	610 $c$d$n$p
	<namePart>

	610 $e 
	<role><roleTerm> με  type="text" 

	610 $4 
	<role><roleTerm> με  type="code"

	   
	   

	611 
	<name> με  type="conference" 

	611 $a$n$c$d$e$q$p 
	<namePart> 

	611 $4 
	<role><roleTerm> με type="code" 

	 
	 

	630 $a$d$f$h$k$l$o$r 
	<title> 

	630 $p 
	<partName> 
	

	630 $n 
	<partNumber> 
	

	   
	   
	

	651 $a και 600,610,611,630,650, 651 $z 
	<geographic> 
	

	600,610,611,630,650,651 $y 
	<temporal> 
	

	045 ind1=0,1 $b
	<temporal> με  encoding="iso8601" 
[Σημείωση: εάν ind1=1 επαναλάβετε το <temporal> για κάθε ένα $b] 
	

	045 ind1=2 πρώτο $b
	<temporal> με encoding="iso8601" και point="start" ή χωρίς χαρακτηριστικό point 
	

	045 ind1=2 δεύτερο $b
	<temporal> με encoding="iso8601" και point="end"
	

	  
	   
	

	043 $a
	<geographicCode> με  authority="marcgac"
	

	043 $c
	<geographicCode> με  authority="iso3166"
	

	 
	 
	

	752 
	<subject><hierarchicalGeographic> 
	

	752 $a 
	<country>
	

	752 $b 
	<state>
	

	752 $c 
	<county> 
	

	752 $d 
	<city> 
	

	   
	   
	

	034 
	<subject><cartographics> 
	

	034 $d$e$f$g 
	<coordinates>
	

	255 $c 
	<coordinates>
	

	255 $a 
	<scale> 
	

	255 $b 
	<projection> 
	

	 
	 
	

	656 $a
	<occupation>
	


	classification 
	   

	050 $a$b 
	<classification> με  authority="lcc" 

	082 $a$b 
	<classification> με authority="ddc" και
edition="contents of $2" 

	080 $a$b$x 
	<classification> με  authority="udc" 

	060 $a$b 
	<classification> με authority="nlm" 

	086 ind1=0 $a 
	<classification> με  authority="sudocs" 

	086 ind1=1 $a 
	<classification> με  authority="candocs" 

	086 $a 
	<classification> με  authority="contents of $2" 

	084 $a$b 
	<classification> με  authority="contents of $2" 


	relatedItem 
	<relatedItem> 

	Πεδία δεδομένων του MARC related item:
	 

	 
	Όλα 760-787
Όλα 800-830
730, 740 μόνο εάν  ind2=2
700, 710, 711 μόνο  όταν περιέχουν το $t υποπεδίο 534, 440, 490 

	τα χαρακτηριστικά type για όλα  τα δεδομένα του related item: 

	780
	type="preceding"

	785
	type="succeeding" 

	776
	type="otherFormat" 

	534, 786
	type="original"

	772, 773
	type="host" 

	700, 710, 711, 730, 740 ind2=2
και 770, 774
	type="constituent" 

	775 και  ind2
	type="otherVersion"

	440, 760 και  762, 800, 810, 811, 830 και 490 (μόνο εάν ind1=0)
	type="series" 

	510
	type="isReferencedBy"

	 
	 

	το χαρακτηριστικό displayLabel για όλα τα δεδομένα του related item:

	760, 762, 765, 767, 770, 772, 773, 774, 775,776, 777, 780, 785, 786, 787 $i
	προσθέστε το χαρακτηριστικό displayLabel="contents of subfield $i"

	773 $3
	προσθέστε το χαρακτηριστικό displayLabel="contents of subfield $3"

	    
	    

	υποστοιχείο title: 
	   

	700, 800 $t$f$k$l$m$o$r$s$v ($g μετα  $t)
710, 810 $t$f$k$l$m$o$r$s$v ($g μετά από το $t)
711, 811 $t$f$k$l$s$v ($g μετά από το $t)
730, 830 $a$d$f$g$k$l$m$o$r$s$v
740 $a
440 $a$v 
	από το <title> και το

	$n (μετά από το $t για τα 710, 810, 711, 811) σε όλα τα παραπάνω πεδία
	<partNumber> 

	$p στα πεδία 773 και 786
	<partName> 

	534, 760, 762, 765, 767, 770, 772, 773, 
774, 775, 776, 777, 780, 785, 786, 787 $t
490 $a (μόνο εάν  ind1=0)
	<title> χωρίς <titleInfo> χαρακτηριστικό type και

	760, 762, 765, 767, 770, 772, 774, 775,776, 777, 780, 785, 786, 787 $g
490 $v 
	<partNumber> 

	773, 786 $p
	<title> με  <titleInfo> type="abbreviated" και

	760, 762, 765, 767, 770, 772, 774, 775,776, 777, 780, 785, 786, 787 $g
	<partNumber> 

	760, 762, 765, 767, 770, 772, 773, 774, 775,776, 777, 780, 785, 786, 787 $s
	<title> με  <titleInfo> type="uniform" και

	760, 762, 765, 767, 770, 772, 774, 775,776, 777, 780, 785, 786, 787 $g
	<partNumber> 

	 
	 

	υποστοιχείο name: 
	   

	700, 800 
	

	    $a$q ($g πριν το $t)
	< name> με  type="personal"

	    $b$c 
	<namePart> με  type="termsOfAddress"

	    $d
	< namePart> με type="date"

	    $e 
	<role><roleTerm> με  type="text" 

	    $4 
	<role><roleTerm> με  type="code"

	710, 810
    $a
    $b
    $c ($d$g$n πριν το $t)
    $e
    $4 
	<name> με  type="corporate"
<namePart>
<namePart>
<namePart>
<role><roleTerm> με  type="text"
<role><roleTerm> με  type="code"

	711,811
    $a$q$d$c ($g$n πριν το $t)
    $4 
	<name> με  type="conference"
<namePart>
προσθέστε το <role><roleTerm> με  type="code"

	534, 760, 762, 765, 767, 770, 772, 773,
774, 775, 776, 777, 780, 785, 786, 787 $a
	<name> χωρίς χαρακτηριστικό  type 

	   
	   

	υποστοιχείο originInfo: 
	<originInfo> 

	775$f
	<place><placeTerm> με  type="code"

	 
	 

	534 $c, 760 762, 765, 767, 770, 772, 773, 774, 775, 776, 777, 780, 785, 786, 787 $d
	<publisher>

	534 $b, 760 762, 765, 767, 770, 772, 773, 774, 775, 776, 777, 780, 785, 786, 787 $b
	<edition>

	 
	 

	υποστοιχείο language:
	 

	775$e
	<language><languageTerm> με  type="code" και  authority="iso639-2b"

	   
	   

	υποστοιχείο physical description: 
	<physicalDescription> 

	700, 710, 711, 730, 740, 800,810,811,
830 $h 
	<form>content of position 

	   
	   

	760-787 $h
	<extent> 

	856 $q με  ind2=2 
	<internetMediaType> 

	 
	 

	υποστοιχείο subject:
	 

	786$j
	<temporal> με  encoding="iso8601"

	 
	 

	υποστοιχείο note: 
	   

	534, 760-787 $n 
	<note> 

	   
	   

	υποστοιχείο identifier: 
	   

	760, $o 
	< identifier> χωρίς type

	534, 700, 710, 711, 730, 760-787 $x 
	<identifier> με  type="issn" 

	534 $z, 760-787$z
	< identifier> με  type="isbn" 

	760-787 $w 
	< identifier> με  type="local" 
[Εάν δεν υπάρχει τοπικός έλεγχος.] 

	 
	 

	υποστοιχείο part:
	 

	773 $g
	<part><text>

	773 $q 
[Εγκεκριμένο πρόσφατα. Απίθανο να εμφανιστεί στα δεδομένα  MARC.]
	<part>
< detail level="1"><number> 
[Το περιεχόμενο πριν από την πρώτη άνω και κάτω τελεία]
< detail level="2"><number>
[Το περιεχόμενο πριν από τη δεύτερη άνω και κάτω τελεία]
< detail level="3"><number> 
[Το περιεχόμενο πριν από την τρίτη άνω και κάτω τελεία]
< extent><start> 
[Το περιεχόμενο μετά από το  &lt; ή "<"]


	identifier 
	   

	856 $u με "urn:doi" or "doi"
	<identifier> με  type="doi" 

	856 $u με "urn:hdl" or "hdl"
	<identifier> με  type="hdl" 

	020 $a 
	<identifier> με  type="isbn" 

	024 ind1=0 $a 
	<identifier> με  type="isrc" 

	024 ind1=2 $a 
	<identifier> με  type="ismn" 

	022 $a 
	<identifier> με  type="issn" 

	028 ind1=0 $b$a
	<identifier> με  type="issue number" 

	010 $a 
	<identifier> με  type="lccn" 

	028 ind1=1 $a$b 
	<identifier> με  type="matrix number" 

	028 ind1=3 $a$b 
	<identifier> με  type="music publisher" 

	028 ind1=2 $a$b 
	<identifier> με  type="music plate" 

	024 ind1=4 $a
	<identifier> με  type="sici" 

	024 ind1=1 $a 
	<identifier> με  type="upc" 

	028 ind1=4 $a 
	<identifier> με  type="videorecording identifier" 

	037 $a$b 
	<identifier> με  type="stock number" 

	   
	   

	010 $z 
	<identifier> προσθέστε το χαρακτηριστικό invalid="yes" 

	020 $z 
	<identifier> προσθέστε το χαρακτηριστικό invalid="yes" 

	022 $z 
	<identifier> προσθέστε το χαρακτηριστικό invalid="yes" 

	024 $z 
	<identifier> προσθέστε το χαρακτηριστικό invalid="yes" 


	location 
	   

	852 $a$b$j$e 
	<location><physicalLocation>

	852 $3 
	<location> <physicalLocation> προσθέστε το χαρακτηριστικό displayLabel="contents of subfield" 

	856 $u
	<location><url>

	856 $u $y $3
	<location><url> προσθέστε το χαρακτηριστικό displayLabel="contents of subfield"


	accessCondition 
	<accessCondition> 

	506 $a$b$c$d$3$5
540 $a$b$c$d$3$5 
	με type="restrictionOnAccess"
με  type="useAndReproduction" 


	extension 
	χωρίς αντιστοιχία, αυτό επιτρέπει στους χρήστες να περιλάβουν τοπικά στοιχεία ή στοιχεία από άλλα namespaces


	recordInformation 
	   

	040 $a 
	<recordContentSource> με authority="marcorg"

	008/00-05 
	<recordCreationDate> με encoding="marc" 

	005 
	<recordChangeDate> με encoding="iso8601" 

	001 
	<recordIdentifier> 

	003 
	προσθέστε το χαρακτηριστικό source 

	040 $b 
	<languageOfCataloging><languageTerm> με authority="iso639-2b" 




4. Αλλαγές που έγιναν για το MODS Έκδοση 3.0

-- Αντικαταστάθηκαν όλα τα περιστατικά <role><text> με <role><roleTerm type="text"> 
-- Αντικαταστάθηκαν όλα τα περιστατικά <role><code> με <role><roleTerm type="code"> 
-- Αντικαταστάθηκαν όλα τα περιστατικά <place><text> με <place><placeTerm type="text">
-- Αντικαταστάθηκαν όλα τα περιστατικά <place><code> με <place><placeTerm type="code">
-- Αντικαταστάθηκαν όλα τα περιστατικά <language><code> με <language><languageTerm type="code"> 

name
-- Προστέθηκαν τα 100, 700 $b$c κάτω από το <namePart type="termsOfAddress"> 

typeOfResource
-- Προστέθηκε το Ldr/06 τιμή i για τη τιμή "sound recording--nonmusical"
-- Προστέθηκε το Ldr/06 τιμή j για τη τιμή "sound recording--musical" 

originInfo
-- Προστέθηκε το 046 $j κάτω από το <dateModified>
-- Προστέθηκε το 046 $k κάτω από το <dateCreated point="start"> ή χωρίς χαρακτηριστικό point 
-- Προστέθηκε το 046 $l κάτω από το <dateCreated point="end">
-- Προστέθηκε το 046 $m κάτω από το <dateValid point="start"> ή χωρίς χαρακτηριστικό point 
-- Προστέθηκε το 046 $n κάτω από το <dateValid point="end">
-- Προστέθηκε το 008/11-14 if 008/06=t κάτω από το <copyrightDate encoding="marc">
-- Προστέθηκε το 008/07-10 εάν 008/06=q κάτω από το <dateIssued qualifier="questionable" point="start" encoding="marc">
-- Προστέθηκε το 008/11-14 if 008/06=q κάτω από το <dateIssued qualifier="questionable" point="end" encoding="marc"> 

physicalDescription
-- Διαγράφτηκαν τα υποστοιχεία <controlled> και <unControlled> 
subject
-- Προστέθηκε το 043 $a κάτω από το <geographicCode authority="marcgac">
-- Προστέθηκε το 043 $c κάτω από το <geographicCode authority="iso3166">
-- Προστέθηκε το 600 $b$c κάτω από το <namePart type="termsOfAddress"> 
-- Προστέθηκε το 656 $a κάτω από το <occupation> 

relatedItem
-- Προστέθηκαν τα 700, 800 $b$c κάτω από το <namePart type="termsOfAddress">
-- Προστέθηκαν τα 76X-78X $i κάτω από το <relatedItem displayLabel="contents of subfield $i">
-- Προστέθηκε το 773 $3 κάτω από το <relatedItem displayLabel="contents of subfield $3"> 
--Διαγράφτηκαν τα 765, 767, 777, 787 και 700, 710, 711 εάν  ind2 δεν είναι  2 (και έχει $t) κάτω από το <relatedItem type="related">
-- Προστέθηκε το 773 $g κάτω από το <part><text>
-- Προστέθηκε το 773 $q κάτω από το <part><detail level="1"><number><detail level="2"><number><detail level="3"><number><partExtent><start>
-- Προστέθηκε το 510 κάτω από το <relatedItem type="isReferencedBy"> 

location
-- Προστέθηκε το 852 $a$b$j$e κάτω από το <location><physicalLocation>
-- Προστέθηκε το 852 $3 κάτω από το <location><physicalLocation displayLabel="contents of subfield">
-- Προστέθηκε το 856 $u κάτω από το <location><url>
-- Προστέθηκε το 856 $3 κάτω από το <location><url displayLabel="contents of subfield">

Αντιστοιχία του MODS στο MARC 21 
Έκδοση 3.0

Δεκέμβριος 2003

Αυτή η αντιστοιχία είναι για να χρησιμοποιηθεί με το Σχήμα MODS έκδοση 3.0. Η αντιστοιχία για τη χρήση με το Σχήμα MODS έκδοση 2.0 βρίσκεται online στο: www.loc.gov/standards/mods//mods2marc-mapping.html.
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1. Εισαγωγή

Αυτή η αντιστοιχία παρέχει τις ισοδυναμίες μεταξύ των δεδομένων των στοιχείων στο MODS και εκείνων στο MARC 21. Αρχικά, ένα αρχείο MODS μετατρέπεται σε MARCXML.  Απαιτείται περαιτέρω εργασία μετατροπής για να δημιουργηθεί ένα MARC 21 (ISO 2709) αρχείο. Δεδομένου ότι  το  MARC 21 περιλαμβάνει πολλά περισσότερα δεδομένα στοιχείων από το MODS, αυτή η  αντιστοιχία προτείνει ένα ενιαίο MARC 21 ισοδύναμο για κάθε στοιχείο MODS, ωστόσο μπορούν να υπάρξουν άλλα ισοδύναμα.  Η  αντιστοιχία MARC 21 σε MODS παρέχει πολλαπλά MARC 21 δεδομένα στοιχείων κατάλληλα για ένα δεδομένο στοιχείο MODS. 
Το παρόν έγγραφο προορίζεται για να χρησιμοποιηθεί αρχικά για να μετατρέψει ένα αρχείο MODS σε MARCXML και έπειτα σε ένα MARC 21 (ISO 2709) αρχείο.  Δεδομένου ότι τα δεδομένα MODS δεν είναι τόσο κοκκωειδή όσο τα δεδομένα MARC 21 και κάποια MARC 21 υποπεδία συνδέονται σε ένα MODS πεδίο, μερικά δεδομένα μπορεί να χαρτογραφηθούν σε ακατάλληλα MARC 21 πεδία ή υποπεδία. Συνεπώς, μερικές μετατροπές θα οδηγήσουν σε μερική απώλεια προσδιορισμού των δεδομένων.

Τα στοιχεία που τονίζονται  με κόκκινο  δείχνουν τις αλλαγές που έγιναν στο MODS στην Έκδοση 3.0.  

2. Περιεχόμενο των στοιχείων
	titleInfo
 (Πληροφορίες Τίτλου)
	note
(Σημείωση)

	name
(Όνομα)
	subject
(Θέμα)

	typeOfResource
(Τύπος του Πόρου)
	classification
(Ταξινόμηση)

	genre
(Ύφος)
	relatedItem
(Σχετικό Αντικείμενο)

	originInfo
(Πληροφορίες Προέλευσης)
	identifier
(Προσδιοριστικό)

	language
(Γλώσσα)
	location
(Τοποθεσία)

	physicalDescription
(Φυσική Περιγραφή)
	accessCondition
(Συνθήκη Πρόσβασης)

	abstract
(Περίληψη)
	extension
(Επέκταση)

	tableOfContents
(Πίνακας Περιεχομένων)
	recordInfo
(Πληροφορίες Αρχείου)

	targetAudience
(Συγκεκριμένος Φορέας)
	 




3. Αντιστοιχία
	title <titleInfo>
	 

	<title> χωρίς <titleInfo> type χαρακτηριστικό και
	245 $a με ind1=1

	 
	<subTitle>
	245 $b

	 
	<partNumber>
	245 $n

	 
	<partName>
	245 $p

	 
	<nonSort></nonSort>
	ind2= αριθμός χαρακτήρων στο περιεχόμενο;

	
	
	ind2=0 εάν <nonSort> δεν παρουσιάζεται

	 
	 

	<title> με  <titleInfo> type="abbreviated" και
	210 $a με  ind1=1 ind2=blank

	 
	<subTitle>
	210 $b

	 
	 

	<title> με <titleInfo> type="translated" και
	246 $a με  ind2=1

	 
	<subTitle>
	246 $b

	 
	<partNumber>
	246 $n

	
	<partName>
	246 $p

	 
	 

	<title> με  <titleInfo> type="alternative" και
	246 $a ind1=3 ind2=blank

	 
	<subTitle>
	246 $b

	
	<partNumber>
	246 $n

	 
	<partName>
	246 $p

	 
	displayLabel="content"
	246 $i

	 
	 

	<title> με  <titleInfo> type="uniform" 
και
	240 $a με ind1=1

	 
	με  <name><role><roleTerm> με type="code" 
	 

	 
	cre ή
	 

	 
	<name><role><roleTerm> με type="text"
	 

	 
	creator και
	 

	
	<partNumber>
	240 $n

	 
	<partName>
	240 $p

	 
	<nonSort></nonSort>
	240 ind2= αριθμός χαρακτήρων στα δεδομένα;

	 
	 
	240 ind2=0 εάν <nonSort> δεν παρουσιάζεται 

	 
	

	<title> με <titleInfo> type="uniform" 
και
	130 $a με  ind2=blank

	 
	<partNumber>
	130$n

	 
	<partName>
	130 $p

	 
	<nonSort></nonSort> 
	130 ind1= αριθμός χαρακτήρων στα δεδομένα;

	
	
	130 ind1=0 εάν  <nonSort> δεν παρουσιάζεται


	name <name>
	 

	<name> χωρίς χαρακτηριστικό  type 
	720 ind1=blank ind2=blank

	 
	<namePart>
	720 $a 

	<name> με type="personal" και
	100 ind1=1 ind2=blank

	 
	<role><roleTerm> με  type="text"
	

	 
	creqator ή
	 

	 
	<role><roleTerm> με  type="code"
	 

	 
	cre
	 

	<name> με  type="personal" και χωρίς
	700 ind1=1 ind2=blank

	 
	<role><roleTerm> με  type="text"  
ή
	

	
	<role><roleTerm> με  type="text" 
δεν είναι  "creator" ή
	

	 
	<role><roleTerm> με  type="code" 
δεν είναι "cre"
	 
	 

	 
	<namePart>
	100, 700 $a

	 
	<namePart> με  type="date"
	100, 700 $d

	 
	<namePart> με type="termsOfAddress"
	100, 700 $c [για τους τίτλους που συνδέονται με ένα όνομα]

	 
	<role><roleTerm> με  type="text"
	100, 700 $e

	 
	δημιουργός
	 
	 

	 
	<affiliation>
	100, 700 $u

	 
	<role><roleTerm> με type="code"
	100, 700 $4

	 
	περιεχόμενο
	 
	 

	 
	<displayForm>
	887 $a ind1=blank ind2=blank

	 
	<description>
	100, 700 $g

	 
	 

	<name> με type="corporate" και
	110 ind1=2 ind2=blank

	 
	<role><roleTerm> με  type="text"
	

	 
	creator ή
	 

	 
	<role><roleTerm> με  type="code"
	 

	 
	cre
	 

	<name> με  type="corporate" και χωρίς
	710 ind1=2 ind2=blank

	 
	<role><roleTerm> με type="text" 
ή
	

	
	<role><roleTerm> με type="text" 
δεν είναι  "creator" ή
	

	 
	<role><roleTerm> με  type="code"
 δεν είναι  "cre"
	 
	 

	 
	<namePart> (1 χρήση)
	110, 710 $a

	 
	<namePart> (κάθε ένα πρόσθετο)
	110, 710 $b

	 
	<role><roleTerm> με  type="text"
	110, 710 $e

	 
	περιεχόμενο
	 
	 

	 
	<role><roleTerm> με  type="text" 
	110, 710 $4

	 
	περιεχόμενο
	 
	 

	 
	<displayForm>
	887 $a ind1=blank ind2=blank

	 
	<description>
	110, 710 $g

	 
	 

	<name> με type="conference" και
	111 ind1=2 ind2=blank

	   
	<role><roleTerm> με  type="text"
	

	 
	δημιουργός ή
	 

	 
	<role><roleTerm> με  type="code"
	711 ind1=2 ind2=blank

	 
	cre
	


	<name> με  type="conference" και χωρίς
	

	 
	<role><roleTerm> με type="text" 
ή 
	

	
	<role><roleTerm> με type="text"
 δεν είναι  "creator" ή
	

	 
	<role><roleTerm> με  type="code" δεν είναι  "cre"
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	<namePart>
	111, 711 $a

	 
	<role><roleTerm> με type="text"
	111, 711 $4 

	 
	περιεχόμενο
	 
	 

	 
	<role><roleTerm> με type="code"
	111, 711 $4

	 
	περιεχόμενο
	 
	 

	 
	<displayForm>
	887 $a ind1=blank ind2=blank

	 
	<description>
	111, 711 $g


	typeOfResource <typeOfResource>
	Leader/06

	text (κείμενο)
	a ; επίσης: Καθιερώστε το 008=BK εάν

	
	<originInfo><issuance>="monographic"

	
	Καθιερώστε το 008=SE εάν

	
	<originInfo><issuance>="continuing" 

	text και χαρακτηριστικό manuscript="yes"
	t ; επίσης:
Καθιερώστε το 008=BK 

	cartographic (χαρτογραφικός)
	e ; επίσης:
Καθιερώστε το 008=MP

	cartographic και χαρακτηριστικό manuscript="yes"
	f ; επίσης:
Καθιερώστε το 008=MP

	notated music (μουσική)
	c ; επίσης:
Καθιερώστε το 008=MU

	notated music και χαρακτηριστικό manuscript="yes"
	d ; επίσης:
Καθιερώστε το 008=MU

	sound recording-nonmusical (ήχος καταγραφής- μη μουσικός)
	i; επίσης:
Καθιερώστε το 008=MU

	sound recording-musical (ήχος καταγραφής- μουσικός)
	j ; επίσης:
Καθιερώστε το 008=MU

	still image (ακίνητη εικόνα)
	k ; επίσης:
Καθιερώστε το 008=VM  σημειώστε ότι οι προβαλλόμενες ακίνητες  εικόνες συμπεριλαμβάνονται καταλληλότερα στον κώδικα g (δηλ. σλάιντς)

	moving image (κινούμενη εικόνα)
	g ; επίσης:
Καθιερώστε το 008=VM

	three dimensional object (τρισδιάστατο αντικείμενο)
	r ; επίσης:
Καθιερώστε το 008=VM

	software, multimedia (λογισμικό, πολυμέσα)
	m ; επίσης:
Καθιερώστε το 008=CF

	mixed material (μικτό υλικό)
	p ; επίσης:
Καθιερώστε το 008=MM

	εάν το χαρακτηριστικό  collection="yes"
	Leader/07 "c"

	 

	ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Καθιερώστε τα 008 που βασίζονται  στους ανωτέρω κώδικες Leader/06 και διευκρινίζονται  008. Ο πρώτος typeOfResource καθορίζει τον τύπο MARC 008.

	 Εάν υπάρχουν περισσότεροι του ενός typeOfResource, οι επόμενες περιπτώσεις χαρτογραφούνται στο 006/00 με κώδικα όπως ανωτέρω.


	genre <genre>
	 

	<genre authority="marcgt">
	Ποικίλλες θέσεις; χαρτογραφήστε στον τύπο 008 όπως καθιερώθηκε  προηγουμένως από το typeOfResource.

	
	Σε περιπτώσεις 007, καθιερώστε τα 007 και χαρτογραφήστε.

	
	Όταν υπάρχουν πολλαπλές θέσεις (e.g. 008/24-27) χαρτογραφήστε κάθε επόμενη θέση μέχρι να εξαντληθούν.

	abstract or summary (περίληψη)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας a) 

	art original (πρωτότυπη τέχνη)
	  
	008/33 VM (κώδικας a)

	art reproduction (τέχνη αναπαραγωγής)
	  
	008/33 VM (κώδικας c)

	atlas (άτλαντας)
	  
	008/25 MP (κώδικας e) και

	 
	  
	007/01 MP (κώδικας d) με  007/00 (κώδικας a)

	autobiography (αυτοβιογραφία)
	 
	008/34 BK (κώδικας a)

	 
	 
	008/30-31 MU (κώδικας a)

	bibliography (βιβλιογραφία)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας b)

	biography (βιογραφία)
	  
	008/34 BK (κώδικας d)
008/30-31 MU (κώδικας b)

	catalog (κατάλογος)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας c)

	chart (διάγραμμα)
	  
	008/33 VM (κώδικας n)

	comic strip (σειρά κόμικς)
	  
	008/33 BK (κώδικας c)

	conference publication (δημοσίευση διασκέψεων)
	  
	008/29 BK, SE (κώδικας 1)
008/30-31 MU (κώδικας c)

	database (βάση δεδομένων)
	  
	008/21 SE (κώδικας d)
008/26 CF (κώδικας e)

	dictionary (λεξικό)
	 
	008/24-27 BK, SE (κώδικας d)

	diorama (διόραμα) 
	 
	008/33 VM (κώδικας d)

	directory (κατάλογος)
	 
	008/24-27 BK, SE (κώδικας r)

	discography (δισκογραφία)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας k)

	drama (δράμα)
	  
	008/33 BK (κώδικας d)
008/30-31 MU (κώδικας d)

	Encyclopedia (εγκυκλοπέδια)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας e)

	essay (δοκίμιο)
	  
	008/33 BK (κώδικας e)
008/30-31 MU (κώδικας e)

	festschrift
	 
	008/30 BK (κώδικας 1)

	fiction (μιθυστόρημα) 
	  
	008/33 BK (κώδικας 1)
008/30-31 MU (κώδικας f)

	filmography (φιλμογραφία)
	 
	008/24-27 BK, SE (κώδικας q)

	filmstrip (σειρά φιλμ)
	  
	008/33 VM (κώδικας f)

	flash card (κάρτα λάμψης)
	  
	008/33 VM (κώδικας o)

	folktale (θρύλος)
	  
	008/30-31 MU (κώδικας o)

	font (πηγή)
	 
	008/26 CF (κώδικας f)

	game (παιχνίδι)
	 
	008/26 CF (κώδικας g)

	graphic (γραφικό)
	  
	008/33 VM (κώδικας k)

	globe (σφαίρα)
	  
	008/25 MP (κώδικας d) και  007/00 (κώδικας d)

	handbook (εγχειρίδιο)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας f)

	history (ιστορία)
	  
	008/30-31 MU (κώδικας h)

	humor, satire (χιούμορ, σάτιρα)
	  
	008/33 BK (κώδικας h)
008/30-31 MU (κώδικας k)

	index (ευρετήριο)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας i)

	instruction (οδηγία)
	  
	008/30-31 MU (κώδικας i)

	interview (συνέντευξη)
	  
	008/30-31 MU (κώδικας t)

	kit (εξάρτηση)
	  
	008/33 VM (κώδικας b)

	language instruction (οδηγία γλώσσας)
	  
	008/30-31 MU (κώδικας j)

	law report or digest (έκθεση ή αφομοίωση νόμου)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας w)

	legal article (νομικό άρθρο) 
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας g)

	legal case and case notes (νομικές περιπτώσεις και σημειώσεις περίπτωσης) 
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας v)

	legislation (νομοθεσία)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας l)

	letter (επιστολή)
	  
	008/33 BK (κώδικας i)

	loose-leaf  (χαλαρά φύλλα βιβλίου)
	  
	008/21 SE (κώδικας l)

	map (χάρτης)
	  
	007/01 MP (κώδικας j) με  007/00 (κώδικας a)

	memoir (απομνημονεύματα)
	  
	008/30-31 MU (κώδικας m)

	microscope slide (σλαιντ μικροσκοπίου)
	  
	008/33 VM (κώδικας p)

	model (μοντέλο)
	  
	008/33 VM (κώδικας q) και

	 
	  
	007/01 MP (κώδικας q) με 007/00 (κώδικας a)

	motion picture (ταινία)
	  
	008/33 VM (κώδικας m)

	newspaper (εφημερίδα)
	  
	008/21 SE (κώδικας n)

	novel (νουβέλα)
	  
	008/33 BK (κώδικας f)

	numeric data (αριθμητικά δεδομένα)
	  
	008/26 CF (κώδικας a)

	patent (δίπλωμα ευρεσιτεχνίας)
	  
	008/24-27 BK (κώδικας j)

	periodical (περιοδικός)
	  
	008/21 SE (κώδικας p)

	picture (εικόνα)
	  
	008/33 VM (κώδικας i)

	poetry (ποίηση)
	 
	008/33 BK (κώδικας p)

	 
	 
	008/30-31 MU (κώδικας p)

	programmed text (προγραμματισμένο κείμενο)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας p)

	realia
	  
	008/33 VM (κώδικας r)

	rehearsal (πρόβα)
	  
	008/30-31 MU (κώδικας r)

	remote sensing image (εικόνα τηλεπισκόπησης)
	  
	007/01 MP (κώδικας r) με 007/00 (κώδικας a)

	reporting (υποβολή έκθεσης)
	  
	008/30-31 MU (κώδικας g)

	review (αναθεώρηση) 
	  
	08/24-27 BK, SE (κώδικας o)

	series (σειρά)
	  
	008/21 SE (κώδικας m)

	short story (σύντομη ιστορία)
	  
	008/33 BK (κώδικας j)

	slide (σλάιντ)
	  
	008/33 VM (κώδικας s)

	sound (ήχος)
	  
	008/26 CF (κώδικας h)
008/30-31 MU (κώδικας s)

	speech (ομιλία)
	  
	008/33 BK (κώδικας s) 
008/30-31 MU (code l)

	statistics (στατιστικές)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας s)

	survey of literature (έρευνα για τη λογοτεχνία)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας n)

	technical drawing (τεχνικό σχέδιο)
	  
	008/33 VM (κώδικας l)

	technical report (τεχνική έκθεση)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας t)

	theses (θέσεις)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας m)

	toy (παιχνίδι)
	  
	008/33 VM (κώδικας w)

	transparency (διαφάνεια)
	  
	008/33 VM (κώδικας t)

	treaty (συνθήκη)
	  
	008/24-27 BK, SE (κώδικας z)

	videorecording (καταγραφή βίντεο)
	  
	008/33 VM (κώδικας v)

	web site (ιστοχώρος)
	  
	008/21 SE (κώδικας w)

	 

	ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Αυτά τα στοιχεία MARC  που έχουν τις πολλαπλές θέσεις (008/24-27BK, SE, 008/30-31, MU)  επιτρέπουν πολλαπλούς κώδικες genre.  Εάν υπάρχουν περισσότερες από μια περιπτώσεις <genre> τοποθετήστε τες  στις επόμενες θέσεις μέχρι οι  θέσεις να εξαντληθούν. Εάν υπάρχουν περισσότεροι κώδικες από  θέσεις, αφήστε έξω τις επόμενες.

	ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Eάν το  008 καθιερώθηκε για μια ποικιλία εκτός από αυτήν στην αντιστοιχία (βασισμένη στο  typeOfResource), διατηρήστε τα δεδομένα και χαρτογραφήστε τα στο: 655 $a ind1=blank ind2=7 $2="marcgt".
	

	 
	 
	

	<genre> με  authority δεν είναι "marcgt"
	655 $a ind1=blank ind2=7
	

	<genre authority="content"> 
	Προσθέστε  $2= περιεχόμενο του χαρακτηριστικού authority 
	


	originInfo <originInfo>
	 

	<place><placeTerm> με type="code" και authority="marccountry"
	008/15-17; εάν υπάρχει  πολλαπλό <place><placeTerm type="code"> επαναλάβετε το πρώτο και υποβάλετε το επόμενο στο 044 $a, επαναλαμβάνοντας το  $a 

	<place><placeTerm> με type="code" and authority="iso3166"
	044 $c ind1=blank ind2=blank 

	 
	 

	<place><placeTerm> με type="text"
	260 $a ind1=blank ind2=blank

	<publisher>
	260 $b 

	<dateIssued> ή με point="start" ή χωρίς χαρακτηριστικό point
	260 $c

	<dateIssued> με point="end"
	260 $c [ Παράγετε μια παύλα πριν από την ημερομηνία ]

	<dateIssued> με encoding="marc"
	008/07-10 (008/06="s")

	<dateIssued> με point="start" ή χωρίς χαρακτηριστικό point και 
	008/07-10 (008/06="m")

	 
	encoding="marc"
	

	<dateIssued> με  point="end" και
	008/11-14 (008/06="m")

	 
	encoding="marc"
	

	<dateIssued> με qualifier="questionable"
	260 $c [ Παράγετε ένα ερωτηματικό  μετά από την ημερομηνία ]

	<dateCreated>
	260 $g

	<dateCaptured> με  encoding="iso8601"
	033 ind1=0 ind2=0 $a

	<dateCaptured> με  point="start" ή χωρίς χαρακτηριστικό point και
	033 ind1=2 ind2=0 πρώτο $a

	 
	encoding="iso8601"
	

	<dateCaptured> με point="end" και
	033 ind1=2 ind2=0 δεύτερο $a

	 
	encoding="iso8601"
	

	<dateOther>
	046$c

	<dateOther> με  point="start" or no point attribute
	046$c

	<dateOther> με point="end"
	046$d

	<dateModified> 
	046$j

	<dateValid> με point="start" or no point attribute
	046$m

	<dateValid> με  point="end"
	046$n 

	<copyrightDate>
	260 $c [ Παράγετε ένα "c" πριν από την ημερομηνία ]
 (008/06="s")

	 
	 

	<edition>
	250 $a ind1=blank ind2=blank

	<issuance> και 
	Leader/07

	  
	value: continuing
	Leader/07 (κώδικας s)

	
	
	[Σημειώστε ότι μερικά  μπορούν να χαρτογραφηθούν καταλληλότερα στο "b" ή στο "i"]

	  
	value: monographic
	Leader/07 (code m)

	
	
	[Σημειώστε ότι μερικά  μπορούν να χαρτογραφηθούν καταλληλότερα στο "a"]

	<frequency>
	310 $a ind1=blank ind2=blank


	language <language>
	 

	<language><languageTerm> με type="code" και authority="iso639-2b"
	008/35-37

	  
	οι πρόσθετες γλώσσες  προστίθονται
	041$a ind1=0 ind2=blank

	 
	 
	(επαναλάβετε το $a για τους πολλαπλούς γλωσσικούς κώδικες)

	<language> <languageTerm> με type="code" και authority="rfc3066"
	041 $a και $2=rfc3066 ind1=0 ind2=7


	physicalDescription <physicalDescription>

	<digitalOrigin>="reformatted
	007/11 CF (κώδικας a) με 007/00-10 (c|||||||||)

	 
	"digital"
	 

	<form authority="gmd">
	245$h

	<form authority="marcform"> 
	 

	 
	και τιμή:
	 

	braille (σύστημα ανάγνωσης τυφλών) 
	008/23 BK, MU, SE, MM (κώδικας f)
008/29 MP, VM (κώδικας f)

	electronic (ηλεκτρονικός)
	008/23 BK, MU, SE, MM (κώδικας s)
008/29 MP, VM (κώδικας s)
008/26 CF (κώδικας m)

	microfiche (μικροφίς)
	008/23 BK, MU, SE, MM (κώδικας b)
008/29 MP, VM (κώδικας b)

	microfilm (μικροφίλμ)
	008/23 BK, MU, SE, MM (κώδικας a)
008/29 MP, VM (κώδικας a) 

	print (εκτύπωση)
	008/23 BK, MU, SE, MM (κώδικας blank)
008/29 MP, VM (κώδικας blank) 

	<extent>
	300 $a ind1=blank ind2=blank

	
	  
	εκτός από

	
	256 $a ind1=blank ind2=blank

	
	 
	 
	εάν

	
	 
	μορφή authority="marcform"

	
	 
	 
	ακολουθούμενο από

	
	 
	τιμή "electronic"

	
	 
	 
	και

	
	<typeOfResource>="software, multimedia"

	<internetMediaType>
	856 $q

	
	 
	επισυνάψτε το στο 856 που χαρτογραφείται από το <identifier>

	<reformattingQuality>
	 

	value: access (πρόσβαση)
	007/13CF code "a"

	value: preservation (διατήρηση)
	007/13CF code "p"

	value: replacement (αντικατάσταση0
	007/13CF code "r"


	abstract <abstract>
	 

	<abstract> με
	520 $a ind1=blank ind2=blank

	 
	xlink:simpleLink="content"
	520 $u


	tableOfContents <tableOfContents>
	 

	<tableOfContents> με
	505 $a ind1=0 ind2=blank

	 
	xlink:simpleLink="content"
	505 $u


	targetAudience <targetAudience>
	 

	<targetAudience>
	521 $a ind1=blank ind2=blank

	 
	 

	<targetAudience authority="marctarget"
	 
	ποικίλες  θέσεις

	
	 
	και  τιμή:
	 
	008/22 BK, SE, CF, MU, VM

	 
	adolescent (έφηβος)
	 
	κώδικας "d"

	 
	adult (ενήλικος)
	 
	κώδικας "e"

	 
	general (γενικός)
	 
	κώδικας "g"

	 
	juvenile (νεανικός)
	 
	κώδικας "j"

	 
	preschool (προσχολικός)
	 
	κώδικας "a"

	 
	specialized (εξειδικευμένος)
	 
	κώδικας "f"


	note <note>
	 

	<note> χωρίς type ή uri χαρακτηριστικό
	500 $a ind1=blank ind2=blank

	<note> με  type=
	5XX $a (ένας προτεινόμενος κατάλογος με τις αντιστοιχίες θα παρασχεθεί σε μια μεταγενέστερη ημερομηνία; εάν δεν υπάρχει  κατάλληλο  ειδικό πεδίο, χρησιμοποιήστε το 500 $a

	 
	π.χ. κατάλληλο όνομα που ορίζεται, 
	

	 
	xlink:simpleLink="content"
	856 $u

	<note> με type=
	511 $a

	 
	"performers"
	 

	<note> με  type=
	518 $a

	 
	"venue"
	 

	<note> με  type=
	245 $c

	 
	"statement of responsibility"
	 


	subject <subject>
	 

	<subject authority="lcsh">
	ind2=0

	<subject authority="lcshac">
	ind2=1

	<subject authority="mesh">
	ind2=2

	<subject authority="csh">
	ind2=3 

	<subject authority="nal">
	ind2=5

	<subject authority="rvm">
	ind2=6

	<subject authority="content">
	ind2=7 εάν  άλλη τιμή στον καθιερωμένο τύπο; τιμή στο $2

	 

	Το σύνολο των δεικτών  600, 610, 611, 650, 651 βασίζεται στο χαρακτηριστικό <subject authority> 

	Η πρώτη MODS υποετικέτα  καθορίζει την ετικέττα MARC:

	 
	 
	

	<topic>
	650 $a ind1=1
	

	<name> με  type="personal"
	600 ind1=1 ind2 βλέπε παραπάνω
	

	<namePart>
	600 $a
	

	<namePart> με type="termsOfAddress"
	600 $c [ τους τίτλους που συνδέονται για με ένα όνομα ]
	

	<role><roleTerm> με  type="text"
	600 $e
	

	 
	"content"
	 
	

	<affiliation>
	600 $u
	

	<role><roleTerm> με  type="code" και authority="marcrelator">
	600 $4
	

	  
	"content"
	 
	

	 
	 
	

	<name> με  type="corporate"
	610 ind1=2 ind2 βλέπε παραπάνω
	

	<namePart> (1η χρήση)
	610 $a
	

	<namePart> (κάθε ένα πρόσθετο)
	610 $b
	

	<role><roleTerm> με  type="text"
	610 $e
	

	  
	"content"
	 
	

	<role><roleTerm> με type="code" και authority="marcrelator"
	610 $4
	

	  
	"content"
	 
	

	 
	 
	

	<name> με  type="conference"
	611 ind1=2 ind2 βλέπε παραπάνω
	

	<namePart>
	611 $a
	

	<role><roleTerm> με type="code" και authority="marcrelator"
	611 $4
	

	 
	"content"
	 
	

	 
	 
	

	<title>
	630 $a ind1=0
	

	
	   εάν το <nonSort> δεν παρουσιάζεται
	

	
	   εάν το <nonSort> παρουσιάζεται
	

	
	ind1= αριθμός των χαρακτήρων στο περιεχόμενο
	

	
	ind2 βλέπε παραπάνω
	

	<partName>
	630 $p
	

	<partNumber>
	630 $n
	

	 
	 
	

	<geographic>
	651 $a ind1=blank ind2 βλέπε παραπάνω
	

	<temporal>
	650 $a
	

	 
	Περαιτέρω υποετικέτες  μετά από την πρώτη  στα ακόλουθα πεδία:
	

	<topic>
	$x στο κατάλληλο πεδίο βασισμένο στην πρώτη ετικέτα
	

	<geographic>
	$z στο κατάλληλο πεδίο βασισμένο στην πρώτη ετικέτα
	

	<temporal>
	$y στο κατάλληλο πεδίο βασισμένο στην πρώτη ετικέτα
	

	 
	 
	

	<temporal> με encoding="iso8601"
	045 $b ind1=0 ind2=blank
	

	<temporal> με
	 
	

	 
	point="start" και encoding="iso8601"
	045 $b ind1=2 ind2=blank
	

	<temporal> με
	 
	

	 
	point="end" και encoding="iso8601"
	045 επαναλάβετε το $b
	

	 
	 
	 
	

	<geographicCode> με authority="marcgac"
	043 $a
	

	<geographicCode> με  authority="iso3166"
	043 $c
	

	 
	 
	 
	

	<subject><hierarchicalGeographic>
	752 ind1=blank ind2=blank
	

	<country>
	752 $a
	

	<state>
	752 $b
	

	<county>
	752 $c
	

	<city>
	752 $d
	

	 
	 
	

	<subject><cartographics>
	255 ind1=blank ind2=blank
	

	<coordinates>
	255 $c
	

	<scale>
	255 $a
	

	<projection>
	255 $b
	

	 
	 
	

	<subject><occupation>
	656 $a
	


	classification <classification>

	<classification> με authority="lcc"
	050 $a ind1=blank ind2=0

	 
	   εάν

	 
	<recordContentSource>="DLC"

	 
	   ή

	 
	"Library of Congress"

	 
	   αλλιώς  ind2=4

	<classification> με authority="ddc"
	082 $a ind1=0 ind=blank

	   και  edition="content" 
	   προσθέστε το $2

	<classification> με authority="udc"
	080 $a ind1=blank ind2=blank

	<classification> με authority="nlm"
	060 $a ind1=blank ind2=4

	<classification> με authority="sudocs"
	086 $a ind1=0 ind2=blank

	<classification> με authority="candocs"
	086 $a ind1=1 ind2=blank

	<classification> με authority="content"
	084 $a ind1=blank ind2=blank

	 
	   προσθέστε το $2


	relatedItem <relatedItem>
	Καθιερώστε το πεδίο χρησιμοποιώντας το  <relatedItem> type χαρακτηριστικό:

	<relatedItem> χωρίς διευκρινισμένο type 
	787 ind1=0 ind2=blank

	<relatedItem> με type="preceding"
	780 ind1=0 ind2=0

	<relatedItem> με type="succeeding"
	785 ind1=0 ind2=0

	<relatedItem> με type="otherFormat"
	776 ind1=0 ind2=blank

	<relatedItem> με  type="original"
	534 ind1=blank ind2=blank

	<relatedItem> με  type="host"
	773 ind1=0 ind2=blank

	<relatedItem> με  type="constituent"
	774 ind1=0 ind2=blank

	<relatedItem> με type="otherVersion "
	775 ind1=0 ind2=blank

	<relatedItem> με type="series"
	440 ή 8XX (ανάλογα με τον τύπο του name)

	 
	800 εάν <name> με  type="personal"

	 
	810 εάν <name> με  type="corporate"

	 
	811 εάν <name> με type="conference"

	<relatedItem> με type="isReferencedBy"
	510 

	<relatedItem> με displayLabel="content of subfield $i or $3"
	76X-78X $i or 
773 $3 

	 
	 

	υποστοιχείο title:
	 

	<title> και
	$t στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; $t στο 800

	 
	<partNumber>
	$g στα 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; $n στο 440

	 
	<partName>
	$g στα 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; $p στο 440

	 
	 

	<title> χωρίς <titleInfo> χαρακτηριστικό type και
	787 $t

	 
	<partNumber>
	787 $g

	 
	 

	<title> με <titleInfo> type="abbreviated" 
και
	787 $p

	 
	<partNumber>
	787 $g

	 
	 

	<title> με <titleInfo> type="uniform" και
	787 $s

	 
	<partNumber>
	787 $g

	 
	 

	υποστοιχείο name:
	 

	<name> με  type=personal"
	 

	  
	<namePart>
	$a στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; $a in 800

	 
	<namePart> με  type="date"
	επισυνάψτε τα δεδομένα από το πρώτο <namePart> στο $a στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; $d στο 800

	 
	 
	 

	 
	<namePart> με type="termsOfAddress"
	800 $c [για  τίτλους που συνδέονται με ένα όνομα ]

	 
	<role><roleTerm> με type="text" 
	επισυνάψτε τα δεδομένα μετά από όλες τις περιπτώσεις <namePart>, που χωρίζονται με κόμμα στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; $e στο 800

	 
	<role><roleTerm> με type="code"
	επισυνάψτε τα δεδομένα μετά από όλες τις περιπτώσεις <namePart>, που χωρίζονται με κόμμα στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; $4 στο 800

	<name> με type="corporate"
	

	 
	<namePart>
	επισυνάψτε τα δεδομένα από το πρώτο <namePart> στο $a στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; 810$a (πρώτη περίπτωση) και 810$b (επόμενες περιπτώσεις)

	 
	<role><roleTerm> με  type="text"
	επισυνάψτε τα δεδομένα μετά από όλες τις περιπτώσεις <namePart>, που χωρίζονται με κόμμα στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; $e στο 810

	 
	<role><roleTerm> με  type="code"
	επισυνάψτε τα δεδομένα μετά από όλες τις περιπτώσεις <namePart>, που χωρίζονται με κόμμα στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; $4 στο 810

	<name> με  type="conference"
	 

	 
	<namePart>
	επισυνάψτε τα δεδομένα από το πρώτο <namePart> στο $a στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; $a στο 811

	 
	<role><roleTerm> με type="code"
	επισυνάψτε τα δεδομένα μετά από όλες τις περιπτώσεις <namePart>, που χωρίζονται με κόμμα στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534; $4 στο 811

	 
	 

	<name> χωρίς  χαρακτηριστικό type 
	787 $a

	 
	 

	υποστοιχείο physical description:

	<physicalDescription> 
	 

	<extent>
	534 $e; $h στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787

	 
	 

	υποστοιχείο note:
	 

	<note>
	$n στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534

	 
	 

	υποστοιχείο identifier:
	 

	< identifier> χωρίς type
	$o στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534

	<identifier> με  type="issn"
	$x στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534

	< identifier> με  type="isbn"
	$z στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534

	<identifier> με type="uri"
	856 $u ind2=2

	< identifier> με type="local" 
	$w στα 773, 774, 775, 776, 780, 785, 787, 534

	 
	 

	υποστοιχείο part
	 

	<part><text>
	773 $g

	<part>
<detail><number>

<extent><start>
	773 $q 
[Παράγετε μια άνω και κάτω τελεία μετά από κάθε επαναλαμβανόμενο <detail> σε αριθμητική σειρά]
[Παράγετε ένα  λιγότερο από την αγκύλη γωνίας < (&lt;) πριν το  <partExtent>]


	identifier <identifier>
	 

	<identifier> με type="doi"
	024 $a $2doi

	<identifier> με  type="hdl"
	024 $a $2hdl

	<identifier> με type="isbn"
	020 $a ind1=blank ind2=blank

	<identifier> με type="isbn" και
 invalid="yes"
	020 $z ind1=blank ind2=blank

	<identifier> με type="isrc"
	024 $a ind1=0 ind2=blank

	<identifier> με  type="isrc" και
invalid="yes"
	024 $z ind1=0 ind2=blank

	<identifier> με type="ismn"
	024 $a ind1=2 ind2=blank

	<identifier> με  type="ismn" και invalid="yes"
	024 $z ind1=2 ind2=blank

	<identifier> με type="issn"
	022 $a ind1=blank ind2=blank

	<identifier> με  type="issn" και
 invalid="yes"
	022 $z ind1=blank ind2=blank

	<identifier> με type="issue number"
	028 $a ind1=0 ind2=0

	<identifier> με  type="lccn"
	010 $a ind1=blank ind2=blank

	<identifier> με  type="lccn" και
 invalid="yes"
	010 $z ind1=blank ind2=blank

	<identifier> με  type="matrix number"
	028 $a ind1=1 ind2=0

	<identifier> με  type="music publisher"
	028 $a ind1=3 ind2=0

	<identifier> με  type="music plate"
	028 $a ind1=2 ind2=0

	<identifier> με  type="sici"
	024 $a ind1=4 ind2=blank

	<identifier> με  type="sici" και
invalid="yes"
	024 $z ind1=4 ind2=blank

	<identifier> με  type="stocknumber"
	037 $a ind1=blank ind2=blank

	<identifier> με  type="uri"
	856 $u ind1=blank ind2=blank

	<identifier> με  type="uri" και χαρακτηριστικό 
	856 $3

	<identifier> με  type="upc"
	024 $a ind1=1 ind2=blank

	<identifier> με type="upc" και 
invalid="yes"
	024 $z ind1=1 ind2=blank

	<identifier> με  type="videorecording
	028 ind1=4 $a ind2=0


	location <location>
	 

	 
	<physicalLocation>
	852 $a

	
	<physicalLocation>  με displayLabel="content"
	852 $3

	
	<url>
	856 $u

	
	<url> με displayLabel="content"
	856 $3

	
	<url> με dateLastAccessed="Last accessed: Content"
	856 $z


	accessCondition <accessCondition> 
	 

	με  type="restrictionOnAccess"
	506 $a ind1=blank ind2=blank

	με type="useAndReproduction"
	540 $a ind1=blank ind2=blank


	extension <extension>
	887 $a ind1=blank ind2=blank

	
	 
	με  $2="mods"

	 
	[Περιλάβετε τη σύνταξη XML με το περιεχόμενο]


	recordInfo
	 

	<recordContentSource> με
	040$a 

	 
	authority="marcorg"
	 

	<recordCreationDate> με
	008/00-05

	 
	encoding="marc"
	 

	<recordChangeDate> με  "
	005

	 
	encoding="iso8601
	 

	<recordIdentifier>
	001

	χαρακτηριστικό  source
	003 

	<languageOfCataloging> και <languageTerm> με
	040 $b

	 
	authority="iso639-2b"
	 


4. Ηγέτης και σταθερά πεδία
Ένα MARC 21 αρχείο απαιτεί έναν Ηγέτη και ένα πεδίο 008 (Καθορισμένου- Μήκους Δεδομένα Στοιχείων ). Ορισμένες θέσεις χαρακτήρων σε κάθε ένα από αυτά τα καθορισμένου μήκους πεδία θα χρειαστούν κωδικοποίηση, αν και τα περισσότερα θα παράγουν τις προκαθορισμένες τιμές. 
Leader (Ηγέτης)-- Δεδομένα στοιχείων που παρέχουν πληροφορίες για την επεξεργασία του αρχείου. Τα δεδομένα των στοιχείων περιέχουν τους αριθμούς ή τις κωδικοποιημένες τιμές και προσδιορίζονται από τη σχετική θέση χαρακτήρα. Ο Leader καθορίζεται σε μήκος στις 24 θέσεις χαρακτήρα (00-23) και είναι το πρώτο πεδίο ενός MARC 21 αρχείου.  Τα μετατραμένα αρχεία πρέπει να περιλάβουν έναν Leader ως εξής:

	00-04 – Λογικό μήκος αρχείου

	 
	παραγόμενο από υπολογιστή, αριθμητική σειρά πέντε-χαρακτήρων

	05 - Θέση αρχείων

	 
	θέστε το "n" (νέο)

	06 - Τύπος αρχείου

	 
	δείτε ανωτέρω κάτω από το <typeOfResource>

	 
	εάν κανένα που υποδείχθηκε δεν έθεσε το "a" (γλωσσικό υλικό) 


	07 - Βιβλιογραφικό επίπεδο

	 
	εάν  <originInfo><issuance>="monographic, θέστε το "m" (μονογραφία/ αντικείμενο)

	 
	εάν <originInfo><issuance>="continuing", θέστε το "s" (περιοδική σειρά)

	 
	εάν <typeOfResource> με χαρακτηριστικό "collection=yes", θέστε το "c" (συλλογή)

	Μόνο μια τιμή μπορεί να χρησιμοποιηθεί. Εάν περισσότερες από μια  των παραπάνω τιμών υπάρχει  σε ένα αρχείο MODS, θεωρήστε το σε σειρά  προτεραιότητας. εάν καμία από αυτές τις τιμές δεν είναι υποδειγμένη,  θέστε το  "m"

	08 - Τύπος ελέγχου

	 
	θέστε το "blank"

	09 - Σχέδιο κωδικοποίησης χαρακτήρα

	 
	θέστε το "blank"

	10 - Αρίθμηση δεικτών

	 
	θέστε το "2"

	11 – Αρίθμηση κώδικα υποπεδίου

	 
	θέστε το "2"

	12-16 - Διεύθυνση της βάσης των δεδομένων

	 
	παραγόμενη από υπολογιστή αριθμητική σειρά πέντε-χαρακτήρων

	17 –  Επίπεδο κωδικοποίησης

	 
	θέστε το "u"

	18 - Περιγραφική μορφή καταλογογράφησης

	 
	θέστε το "u"

	19 – Απαίτηση συνδεδεμένων αρχείων

	 
	θέστε το "blank"

	20-23 - Χάρτης εισόδων

	 
	θέστε το "4500"


008: Καθορισμένου μήκους δεδομένα στοιχείων
Καθιερώστε κατάλληλα το 008 σύμφωνα με το < typeOfResource >  όπως υποδεικνύεται παραπάνω. Συμπληρώστε τις θέσεις χαρακτήρων ως εξής:

	008/00-05 - Ημερομηνία που εισαχθήκατε στο αρχείο

	 
	-- βλέπε <recordInformation> <recordCreationDate encoding="marc">

	 
	-- εάν δεν παρουσιάζεται, παράγετε μια αριθμητική σειρά έξι-χαρακτήρων που να αναπαριστά την ημέρα που δημιουργήθηκε το MARC 21 αρχείο χρησιμοποιώντας το ακόλουθο σχήμα: yymmdd.

	008/06 - Τύπος της θέσης της ημερομηνίας/δημοσιεύσης

	 
	-- εάν <originInfo><issuance="monographic"> και <dateIssued> δεν επαναλαμβάνεται, θέστε το "s" (μοναδική γνωστή ημερομηνία / πιθανή ημερομηνία) 

	 
	-- εάν <originInfo><issuance="monographic"> και <dateIssued point="start">, θέστε το "m" (πολλαπλές ημερομηνίες)

	 
	-- εάν <originInfo><issuance="monographic"> και <dateIssued point="end">, θέστε το "m" (πολλαπλές ημερομηνίες)

	 
	-- εάν <originInfo><issuance="continuing"> και <dateIssued point="end" encoding="marc">=9999, θέστε το "c" (συνεχόμενος πόρος που δημοσιεύτηκε πρόσφατα)

	 
	-- εάν <originInfo><issuance>="continuing"και <dateIssued point="end" encoding="marc">=[some date], θέστε το "d" (συνεχόμενος πόρος που έπαψε η δημοσίευση)

	 
	-- εάν <originInfo><issuance="continuing"> και <dateIssued point="end" encoding="marc">=uuuu, θέστε το "u" (συνεχόμενη θέση άγνωστης θέσης)

	 
	-- εάν <originInfo> περιλαμβάνει το <dateIssued> χωρίς το <issuance>, θέστε το "s" (μοναδική γνωστή ημερομηνία / πιθανή ημερομηνία)

	 
	-- εάν <originInfo> περιλαμβάνει το <dateIssued encoding="marc">, θέστε το "s" (μοναδική γνωστή ημερομηνία / πιθανή ημερομηνία)

	 
	-- εάν δεν υπάρχουν δεδομένα στο <dateIssued>, θέστε για να γεμίσετε το (|) 

	008/07-14 - Ημερομηνία 1/ Ημερομηνία 2

	 
	-- βλέπε παραπάνω κάτω από το <originInfo><dateIssued> 

	 
	-- εάν δεν υπάρχουν δεδομένα, θέστε για να γεμίσετε το (|)

	008/15-17 - Θέση της δημοσίευσης, παραγωγής ή εκτέλεσης

	 
	-- βλέπε παραπάνω κάτω από το <originInfo><place><placeTerm type="code authority="marccountry">

	008/18-34 

	 
	-- θέστε όπως διευκρινίζεται ανωτέρω κάτω από το <genre> και το <targetAudience>

	 
	-- θέστε αχρησιμοποίητες θέσεις χαρακτήρων για να γεμίσετε το (|)

	008/38-39

	 
	-- θέστε για να γεμίσετε το (|)




5. Αλλαγές που έγιναν για το MODS Έκδοση 3.0

-- Αντικαταστάθηκαν όλα τα περιστατικά <role><text> με <role><roleTerm type="text"> 
-- Αντικαταστάθηκαν όλα τα περιστατικά <role><code> με <role><roleTerm type="code"> 
-- Αντικαταστάθηκαν όλα τα περιστατικά <place><text> με <place><placeTerm type="text">
-- Αντικαταστάθηκαν όλα τα περιστατικά <place><code> με <place><placeTerm type="code">
-- Αντικαταστάθηκαν όλα τα περιστατικά <language><code> με <language><languageTerm type="code"> 

name
--Προστέθηκε το <namePart type="termsOfAddress"> κάτω από το 100, 700 $c 

typeOfResource
-- Προστέθηκε η τιμή "sound recording--nonmusical" κάτω από το Ldr/06 value i
-- Προστέθηκε η τιμή "sound recording--musical" κάτω από το Ldr/06 value j 

originInfo
-- Προστέθηκε το <dateModified> κάτω από το 046 $j
-- Προστέθηκε το <dateCreated point="start"> ή χωρίς το χαρακτηριστικό point κάτω από το 046 $k 
-- Προστέθηκε το <dateCreated point="end"> κάτω από το 046 $l
-- Προστέθηκε το <dateValid point="start"> ή χωρίς το χαρακτηριστικό point κάτω από το 046 $m
-- Προστέθηκε το <dateValid point="end"> κάτω από το 046 $n
-- Προστέθηκε το <copyrightDate encoding="marc"> κάτω από το 008/11-14 if 008/06=t
-- Προστέθηκε το <dateIssued qualifier="questionable" point="start" encoding="marc"> κάτω από το 008/07-10 if 008/06=q
-- Προστέθηκε το <dateIssued qualifier="questionable" point="end" encoding="marc"> κάτω από το 008/11-14 if 008/06=q 

physicalDescription
-- Διαγράφηκαν τα υποστοιχεία <controlled> και <unControlled> 

subject
-- Προστέθηκε το <geographicCode authority="marcgac"> κάτω από το 043 $a
-- Προστέθηκε το <geographicCode authority="iso3166"> κάτω από το 043 $c 
-- Προστέθηκε το <namePart type="termsOfAddress"> κάτω από το 600 $c
-- Προστέθηκε το <occupation> κάτω από το 656 $a 

relatedItem
-- Προστέθηκε το <namePart type="termsOfAddress"> κάτω από το 700, 800 $c 
-- Προστέθηκε το <relatedItem displayLabel="contents of subfield $i"> κάτω από το 76X-78X $i
-- Προστέθηκε το <relatedItem displayLabel="contents of subfield $3"> κάτω από το 773 $3
--Διαγράφηκε το <relatedItem type="related">
-- Προστέθηκε το <part><text> κάτω από το 773 $g
-- Προστέθηκε το <part><detail level="1"><number><detail level="2"><number><level="3"><number><partExtent><start> κάτω από το 773 $q
-- Προστέθηκε το <relatedItem type="isReferencedBy"> κάτω από το 510 

location
-- Προστέθηκε το <location><physicalLocation> κάτω από το 852 $a
-- Προστέθηκε το <location><physicalLocation displayLabel="contents of subfield"> κάτω από το 852 $3
-- Προστέθηκε το <location><url> κάτω από το 856 $u
-- Προστέθηκε το <location><url displayLabel="contents of subfield"> κάτω από το 856 $3

recordInformation
-- Προστέθηκε το <recordContentSource authority="marcorg"> κάτω από το 040 $a
Αντιστοιχία του Συνόλου  μεταδεδομένων των στοιχείων του Dublin Core στο MODS Έκδοση 2.0

31 Μαρτίου 2003

Αυτή η αντιστοιχία δίνει τις ισοδυναμίες μεταξύ του συνόλου μεταδεδομένων των στοιχείων του Dublin Core, της έκδοσης 1.1 (Dublin Core "simple")  και των στοιχείων στο Σχήμα Περιγραφής Αντικειμένου Μεταδεδομένων (MODS). Η σειρά των στοιχείων είναι σύμφωνα με το Dublin Core Σύνολο Μεταδεδομένων Στοιχείων, έκδοση 1.1: Περιγραφή Αναφοράς. Το έγγραφο μπορεί να χρησιμοποιηθεί για τη μετατροπή ενός Dublin Core αρχείου σε MODS ή για τη δημιουργία ενός απλού αρχείου MODS βασισμένου στα στοιχεία του Dublin Core. 

Σε μερικές περιπτώσεις, ένα στοιχείο του Dublin Core είναι ισοδύναμο με περισσότερα από ένα στοιχεία MODS, και όλα παρατίθενται. Σε αυτές τις περιπτώσεις, κατά τη μετατροπή ενός αρχείου από το Dublin Core στο MODS, μια απόφαση μπορεί να πρέπει να ληφθεί ως προς το στοιχείο προεπιλογής MODS. Μερικές προτάσεις δίνονται.  
Τα στοιχεία MODS συνδέονται με στοιχεία υψηλού επιπέδου στη Περίληψη των Στοιχείων και των Χαρακτηριστικών του MODS. 

  



	Dublin Core στοιχείο
	MODS στοιχείο
	Σημειώσεις

	Title (Τίτλος)
	<titleInfo><title> 
	 

	Creator (Δημιουργός)
	<name><namePart>
 
	1. Το MODS βάζει όλα τα ονόματα σε ένα επαναλαμβανόμενο <name> με τύπο συμβολής που περιλαμβάνεται στο <role>. Εάν επιθυμείτε να διατηρήσετε τη διάκριση δημιουργών ή συνεισφερόντων, χρησιμοποιήστε το  <name><namePart><role>creator
2. Το MODS υποθέτει τη δομημένη μορφή ονόματος; μη - δομημένη είναι στο <name><displayForm>
3. Το MODS επιτρέπει τη διάκριση του ονόματος ως προσωπικό, εταιρικό, διάσκεψη στο χαρακτηριστικό type. 
4. Το MODS επιτρέπει τα <name> υποστοιχεία που αναλύονται στα: <namePart>, <displayForm>, <affiliation>, <role>, <description>

	Subject (Θέμα)
	<subject><topic> 
 
	Τα δεδομένα στο MODS μπορούν να περιληφθούν σε ένα πιό συγκεκριμένο υποστοιχείο: <topic>, <geographic>, <temporal>, <name>, <titleInfo>, <hierarchicalGeographic>, <coordinates> 

	Description (Περιγραφή)
	<abstract>
<note>
<tableOfContents>
	Πολλαπλά στοιχεία στο MODS

	Publisher (Εκδότης)
	<originInfo><publisher>
	 

	Contributor (Χορηγός)
	<name>
	Βλέπε τις σημειώσεις κάτω από το Creator


	Date (Ημερομηνία)
	<originInfo><dateIssued>
	Πολλαπλά στοιχεία στο MODS. Προεπιλογή το <dateOther> ή το <dateIssued>

	
	<originInfo><dateCreated>
	

	
	<originInfo><dateCaptured>
	

	
	<originInfo><dateOther>
	

	Type (Τύπος)
	<typeOfResource>
<genre>
	Το MODS χρησιμοποιεί υψηλού επιπέδου τύπους στο <typeOf Resource> (ελεγχόμενος κατάλογος), πιο συγκεκριμένους όρους ύφους στο <genre> (ίσως ένας ελεγχόμενος κατάλογος)

	Format (Σχήμα)
	<physicalDescription><internetMediaType>
	Πολλαπλά στοιχεία στο MODS

	
	<physicalDescription><extent>
	

	
	<physicalDescription><form>
	

	Identifier (Προσδιοριστικό)
	<identifier>
	Το MODS περιλαμβάνει ένα χαρακτηριστικό type για να διευκρινίσει τον τύπο identifier π.χ. <identifier type="uri">

	Source (Πηγή)
	<relatedItem type="original"> + subelements
	Βλέπε τις σημειώσεις κάτω από το Relation

	Language (Γλώσσα)
	<language>
	 

	Relation (Σχέση)
	<relatedItem> + subelements
	Δεδομένα που αναλύονται στα υποστοιχεία (οποιοδήποτε στοιχείο MODS μπορεί να χρησιμοποιηθεί). Παραδείγματος χάριν, εάν μια αναφορά σε έναν πόρο είναι: <relatedItem><identifier>
ή ο τίτλος ενός πόρου είναι: <relatedItem><titleInfo><title>

	Coverage (Κάλυψη)
	<subject><temporal>
	Πολλαπλά στοιχεία στο MODS. Προεπιλογή χωρικής κάλυψη <subject><geographic> 

	
	<subject><geographic>
	

	
	<subject><hierarchicalGeographic>
	

	
	<subject><cartographics>
	

	
	<classification>
	

	Rights (Δικαιώματα)
	<accessCondition>
	 


Παράδειγμα ενός αρχείου σε απλό Dublin Core και MODS
Το ακόλουθο αρχείο συγκρίνει τη σήμανση XML ενός αρχείου σε απλό Dublin Core και MODS. Το αρχείο Dublin Core κατά συνέπεια δεν χρησιμοποιεί κανέναν χαρακτηριστή, αν και θα μπορούσε να υποδείξει σχέδια κωδικοποίησης για μερικά στοιχεία (π.χ.. subject, language). Για επεξηγηματικούς λόγους, το αρχείο MODS περιλαμβάνει επιτακτικές μορφές ονομάτων, αν και αυτό δεν απαιτείται.

Αρχείο Dublin Core:

<dc:title > Online Περιβάλλον της Florida </dc:title>
<dc:format>κείμενο</dc:format>
<dc:subject>Περιβαλλοντικές επιστήμες</dc:subject>
<dc:subject>Γεωλογία</dc:subject>
<dc:subject>Γεωργία</dc:subject>
<dc:type>Συλλογή</dc:type>
<dc:type>Κείμενο</dc:type>
<dc:description>Το Online Περιβάλλον της Florida περιέχουν μαζί ψηφιακά υλικά με πλήρες κείμενο και ερευνητικές βιβλιογραφίες σχετικά με την οικολογία και το περιβάλλον της Florida. Τα ψηφιοποιημένα υλικά περιλαμβάνουν περισσότερα από 200 σπερματικά κείμενα για τα είδη και τα οικοσυστήματα που έχουν επιλεχθεί από ειδικούς επιστήμονες σε όλο το κράτος της Florida και ψηφιοποιήθηκαν συγκεκριμένα για το πρόγραμμα Σύνδεση Φυσικής Κληρονομιάς της Florida. Περιλαμβάνουν επίσης τις δημοσιεύσεις της γεωλογικής κοινωνίας της Florida, και τα γεωργικά έγγραφα που δημιουργούνται από τη Γεωργικό Πείραμα Σταθμών/ Υπηρεσία Επέκτασης (IFAS) και το Τμήμα Υποθέσεων Γεωργίας και Καταναλωτών της Florida, καθώς επίσης και τα έγγραφα εφαρμοσμένης μηχανικής που δημιουργούνται από την UF Εφαρμοσμένη Μηχανική και το Βιομηχανικό Σταθμό Πειράματος.</dc:description>
<dc:contributor>Γεωλογική Κοινωνία της Florida</dc:contributor>
<dc:contributor>Τμήμα Υποθέσεων Γεωργίας και Καταναλωτών της Florida</dc:contributor>
<dc:contributor> Γεωργικό Πείραμα Σταθμών/ Υπηρεσία Επέκτασης (IFAS)</dc:contributor>
<dc:contributor>Εφαρμοσμένη Μηχανική και Βιομηχανικός Σταθμός Πειράματος του Πανεπιστημίου της Florida</dc:contributor>
<dc:language>en</dc:language>
<dc:identifier>http://palmm.fcla.edu/feol/</dc:identifier>
<dc:language>en</dc:language>
ΑρχείοMODS:

<mods:titleInfo><mods:title>Florida Environments Online<mods:/title></mods:titleInfo>
<mods:name type="corporate"><mods:namePart>Γεωλογική Κοινωνία της Florida</mods:namePart></mods:name>
<mods:name type="corporate" authority="naf"><mods:namePart>Florida</mods:namePart><mods:namePart>Τμήμα Υποθέσεων Γεωργίας και Καταναλωτών της Florida</mods:namePart></mods:name>
<mods:name type="corporate"><mods:namePart> Γεωργικό Πείραμα Σταθμών/ Υπηρεσία Επέκτασης (IFAS) </mods:namePart></mods:name>
<mods:name type="corporate" authority="naf"><mods:namePart>Πανεπιστήμιο της Florida</mods:namePart><mods:namePart>Εφαρμοσμένη Μηχανική και Βιομηχανικός Σταθμός Πειράματος</mods:namePart></mods:name>
<mods:typeOfResource"collection="yes">text</mods:typeOfResource>
<mods:language authority="rfc3066">en</mods:language>
<mods:physicalDescription><mods:internetMediaType>text/html</mods:internetMediaType></mods:physicalDescription> 
<mods:abstract>Το Online Περιβάλλον της Florida περιέχουν μαζί ψηφιακά υλικά με πλήρες κείμενο και ερευνητικές βιβλιογραφίες σχετικά με την οικολογία και το περιβάλλον της Florida. Τα ψηφιοποιημένα υλικά περιλαμβάνουν περισσότερα από 200 σπερματικά κείμενα για τα είδη και τα οικοσυστήματα που έχουν επιλεχθεί από ειδικούς επιστήμονες σε όλο το κράτος της Florida και ψηφιοποιήθηκαν συγκεκριμένα για το πρόγραμμα Σύνδεση Φυσικής Κληρονομιάς της Florida. Περιλαμβάνουν επίσης τις δημοσιεύσεις της γεωλογικής κοινωνίας της Florida, και τα γεωργικά έγγραφα που δημιουργούνται από τη Γεωργικό Πείραμα Σταθμών/ Υπηρεσία Επέκτασης (IFAS) και το Τμήμα Υποθέσεων Γεωργίας και Καταναλωτών της Florida, καθώς επίσης και τα έγγραφα εφαρμοσμένης μηχανικής που δημιουργούνται από την UF Εφαρμοσμένη Μηχανική και το Βιομηχανικό Σταθμό Πειράματος</mods:abstract>
<mods:subject authority="lcsh"><mods:topic>Περιβαλλοντικές επιστήμες</mods:topic></mods:subject>
<mods:subject authority-"lcsh"><mods:topic>Γεωλογία</mods:topic></mods:subject>
<mods:subject authority-"lcsh"><mods:topic>Γεωργία</mods:topic></mods:subject>
<mods:identifier type="uri">http://palmm.fcla.edu/feol/</mods:identifier>
<mods:recordInfo><mods:recordContentSource>Η αγαπημένη μου βιβλιοθήκη</mods:recordContentSource>
<mods:recordCreationDate encoding="iso8601">20030331</mods:recordCreationDate> <mods:recordIdentifier>12345</mods:recordIdentifier></mods:recordInfo>
Αντιστοιχία του MODS στο Σύνολο Μεταδεδομένων των Στοιχείων του Dublin Core Έκδοση 3.0

7 Ιουνίου 2005

Αυτή η αντιστοιχία δίνει τις ισοδυναμίες μεταξύ των στοιχείων Σχήματος Περιγραφής Αντικειμένου Μεταδεδομένων (MODS) και του Συνόλου Μεταδεδομένων των Στοιχείων του Dublin Core, έκδοση 1.1 (αναρμόδιο Dublin Core) . Η σειρα των στοιχείων είναι σύμφωνα με το  Σύνολο Μεταδεδομένων των Στοιχείων του Dublin Core, έκδοση 1.1: Περιγραφή Αναφοράς . Το έγγραφο μπορεί να χρησιμοποιηθεί για τη μετατροπή ενός αρχείου MODS στο Dublin Core. Παραδείγματος χάριν, μια εφαρμογή εκθέτει MODS αρχεία για τη συγκομιδή OAI στη σύνταξη Dublin Core. 

Σε μερικές περιπτώσεις, πολλαπλά στοιχεία MODS είναι ισοδύναμα με ένα στοιχείο του Dublin Core, και όλα παρατίθενται. Σε αυτές τις περιπτώσεις, μερικά μεταδεδομένα χάνονται. 

	Στοιχείο MODS
	Στοιχείο

Dublin Core 
	Σημειώσεις

	<titleInfo><title> 
	Title
	Για πολλαπλούς MODS τίτλους χρησιμοποιήστε πολλαπλές περιπτώσεις του dc:title.

	<name><namePart>
	Creator
Contributor 

 
	1. Το MODS τοποθετεί όλα τα ονόματα σε ένα επαναλαμβανόμενο <name> με τον τύπο συμβολής υποδεδειγμένο στο <role>. Δεν κάνει τη ρητή διάκριση μεταξύ του δημιουργού και του χορηγού σε επίπεδο αρχικών vs. δευτεροβάθμιων ρόλων. Μια εφαρμογή μπορεί να επιθυμήσει να υποδείξει τη χρήση του Creator ή του Contributor για όλα τα MODS ονόματα ή τη χρήση της τιμής του ρόλου για να καθορίσει όποιο DC στοιχείο χρησιμοποιήθηκε.
2. Το MODS επιτρέπει στα <name> υποστοιχεία να αναλυθούν: <namePart>, <displayForm>, <affiliation>, <role>, <description> τα MODS υποστοιχεία πρέπει να συνδεθούν στο Dublin Core, διαχωρισμένα από ένα διάστημα ή άλλη μορφή στίξης.
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	<name>
	
	

	 
	<occupation>
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	<abstract>
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	<note>
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	<originInfo><publisher>
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	<originInfo><dateIssued>
	Date
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	<originInfo><dateCaptured>
	
	

	<originInfo><dateOther>
	
	

	<typeOfResource>
	Type
	1. Χρησιμοποιήστε ξεχωριστές περιπτώσεις του Type για κάθε τιμή στοιχείου MODS.
2. Για να μετατρέψετε τις MODS typeOfResource τιμές στις Dublin Core Resource Type τιμές, δείτε τις λεπτομέρειες μετατροπής παρακάτω. Εάν το MODS <genre> περιέχει το authority="dct", μπορεί να χρησιμοποιηθεί στο dc:type και typeOfResource που έχει χαθεί.

	<genre> 
	
	

	<physicalDescription>
	Format
	Χρησιμοποιήστε ξεχωριστές περιπτώσεις του Format για κάθε τιμή στοιχείου MODS.

	<internetMediaType>
	
	

	<extent>
	
	

	<form>
	
	

	<identifier> 
	Identifier
	Προτείνεται ότι ο τύπος identifier διατηρείται και συνδέεται με την τιμή identifier.

	<location> <URL>
	
	

	<language>
	Language
	 

	<relatedItem> 
	Relation
	Τα <relatedItem> δεδομένα αναλύονται σε υποστοιχεία στο MODS (κάθε MODS στοιχείο μπορεί να χρησιμοποιηθεί). 
Οι εφαρμογές μπορούν να επιθυμούν να εξετάσουν τον τύπο relatedItem για να καθορίσουν την αντιστοιχία. Εάν το type="constituent", μια πλήρης περιγραφή μπορεί να δοθεί κάτω από το relatedItem και η μετατροπή μπορεί να οδηγήσει σε μια ακατανόητη τιμή. Εναλλακτικά, μια εφαρμογή μπορεί να επιθυμήσει να αντιστοιχήσει μόνο μερικά στοιχεία κάτω από τα <relatedItem>, κλπ., <titleInfo> και <identifier> ή <location> εάν μια πλήρης MODS περιγραφή δίνεται.

Παραδείγματος χάριν, εάν δίνοντας μια αναφορά σε έναν πόρο που περιγράφεται πλήρως στο MODS relatedItem, κάποιος θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει: <relatedItem><identifier>
και/ ή τον τίτλο του πόρου: <relatedItem><titleInfo><title>
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	Coverage
	 

	 
	<geographic>
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	<accessCondition>
	Rights
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Μετατροπή των MODS typeOfResource τιμών στο DC Resource Type λεξιλόγιο.
	MODS typeOfResource
	DC Type value

	typeOfResource collection="yes"
	Collection (χρήση εκτός από τη συγκεκριμένη τιμή παρακάτω)

	λογισμικό και mods:genre="database" 
	Dataset

	cartographic material
	Image

	multimedia
	InteractiveResource

	moving image
	MovingImage

	three-dimensional object
	PhysicalObject

	λογισμικό και mods:genre="online system or service" 
	Service

	sound recording, sound recording-musical,
sound recording-nonmusical 
	Sound

	still image
	StillImage

	software
	Software

	text, notated music
	Text


MARCXML στο MODS Stylesheet

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?> 

- <xsl:stylesheet version="1.0" xmlns="http://www.loc.gov/mods/v3" xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" xmlns:marc="http://www.loc.gov/MARC21/slim" xmlns:xsl="http://www.w3.org/1999/XSL/Transform" exclude-result-preδιόρθωσηes="xlink marc">
  <xsl:include href="http://www.loc.gov/marcxml/xslt/MARC21slimUtils.xsl" /> 

  <xsl:output method="xml" indent="yes" encoding="UTF-8" /> 

- <!-- 
  Η αναθεώρηση του 1.9 πεδίου $y προστέθηκε στο πεδίο 242 02/09/2004  10:57 jrad
Η αναθεώρηση 1.8 του Θέματος chopPunctuation επεκτάθηκε και το χαρακτηριστικό αποτυπώθηκε 12/08/2004

Αναθεώρηση 1.7 25/03/2004 08:29 jrad
Η αναθεώρηση 1.6 ποικίλλης επικύρωσης αποτυπώθηκε 20/02/2004ntra
Αναθεώρηση 1.5  02/10/2003 16:18:58  ntra
MODS2 σε MODS3 ενημερώσεις, γλώσσα unstacking και 

de-duping, chopPunctuation που επεκτείνονται
Αναθεώρηση 1.3  03/04/2003 00:07:19  ntra
Αναθεώρηση 1.3 Πρόσθετες Αλλαγές όχι Σχετικές με το MODS Έκδοση 2.0 από το ntra
Αναθεώρηση 1.2  24/03/200319:37:42  ckeith
Προστιθέμενο Log σχόλιο 

  --> [image: image44.png]



- <xsl:template match="/">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="marc:collection">
- <modsCollection xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/v3 http://www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-0.xsd">
- <xsl:for-each select="marc:collection/marc:record">
- <mods version="3.0">
  <xsl:call-template name="marcRecord" /> 

  </mods>
  </xsl:for-each>
  </modsCollection>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <mods version="3.0" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/v3 http://www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-0.xsd">
- <xsl:for-each select="marc:record">
  <xsl:call-template name="marcRecord" /> 

  </xsl:for-each>
  </mods>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="marcRecord">
  <xsl:variable name="leader" select="marc:leader" /> 

  <xsl:variable name="leader6" select="substring($leader,7,1)" /> 

  <xsl:variable name="leader7" select="substring($leader,8,1)" /> 

  <xsl:variable name="controlField008" select="marc:controlfield[@tag=008]" /> 

- <xsl:variable name="typeOf008">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$leader6='a'">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="$leader7='a' or $leader7='c' or $leader7='d' or $leader7='m'">BK</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader7='b' or $leader7='i' or $leader7='s'">SE</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:when>
  <xsl:when test="$leader6='t'">BK</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='p'">MM</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='m'">CF</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='e' or $leader6='f'">MP</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='g' or $leader6='k' or $leader6='o' or $leader6='r'">VM</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='c' or $leader6='d' or $leader6='i' or $leader6='j'">MU</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:variable>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=245]">
- <titleInfo>
- <xsl:variable name="title">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="marc:subfield[@code='b']">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="axis">b</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">afghk</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abfgk</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:variable>
- <xsl:variable name="titleChop">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="$title" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:variable>
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@ind2>0">
- <nonSort>
  <xsl:value-of select="substring($titleChop,1,@ind2)" /> 

  </nonSort>
- <title>
  <xsl:value-of select="substring($titleChop,@ind2+1)" /> 

  </title>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <title>
  <xsl:value-of select="$titleChop" /> 

  </title>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='b']">
- <subTitle>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="axis">b</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="anyCodes">b</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">afghk</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </subTitle>
  </xsl:if>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=210]">
- <titleInfo type="abbreviated">
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">a</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="subtitle" /> 

  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=242]">
- <titleInfo type="translated">
- <!-- 
09/01/04 Προστιθέμενο υποπεδίο $y
  --> [image: image45.png]



- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='y']">
- <xsl:attribute name="lang">
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:for-each>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
- <!-- 
 1/04 μετακινήθηκε $h, b 
  --> [image: image46.png]



  <xsl:with-param name="codes">a</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image47.png]



  <xsl:call-template name="subtitle" /> 

  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=246]">
- <titleInfo type="alternative">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='i']">
- <xsl:attribute name="displayLabel">
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:for-each>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
- <!-- 
 1/04 μετακινήθηκε $h, $b 
  --> [image: image48.png]



  <xsl:with-param name="codes">af</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="subtitle" /> 

  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=130]|marc:datafield[@tag=240]|marc:datafield[@tag=730][@ind2!=2]">
- <titleInfo type="uniform">
- <title>
- <xsl:variable name="str">
- <xsl:for-each select="marc:subfield">
- <xsl:if test="(contains('adfklmor',@code) and (not(../marc:subfield[@code='n' or @code='p']) or (following-sibling::marc:subfield[@code='n' or @code='p'])))">
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  <xsl:text /> 

  </xsl:if>
  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="substring($str,1,string-length($str)-1)" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=740][@ind2!=2]">
- <titleInfo type="alternative">
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ah</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=100]">
- <name type="personal">
  <xsl:call-template name="nameABCDQ" /> 

  <xsl:call-template name="affiliation" /> 

- <role>
  <roleTerm authority="marcrelator" type="text">creator</roleTerm> 

  </role>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=110]">
- <name type="corporate">
  <xsl:call-template name="nameABCDN" /> 

- <role>
  <roleTerm authority="marcrelator" type="text">creator</roleTerm> 

  </role>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=111]">
- <name type="conference">
  <xsl:call-template name="nameACDEQ" /> 

- <role>
  <roleTerm authority="marcrelator" type="text">creator</roleTerm> 

  </role>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=700][not(marc:subfield[@code='t'])]">
- <name type="personal">
  <xsl:call-template name="nameABCDQ" /> 

  <xsl:call-template name="affiliation" /> 

  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=710][not(marc:subfield[@code='t'])]">
- <name type="corporate">
  <xsl:call-template name="nameABCDN" /> 

  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=711][not(marc:subfield[@code='t'])]">
- <name type="conference">
  <xsl:call-template name="nameACDEQ" /> 

  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=720][not(marc:subfield[@code='t'])]">
- <name>
- <xsl:if test="@ind1=1">
- <xsl:attribute name="type">
  <xsl:text>προσωπικός</xsl:text> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
- <namePart>
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </namePart>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <typeOfResource>
- <xsl:if test="$leader7='c'">
  <xsl:attribute name="collection">yes</xsl:attribute> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="$leader6='d' or $leader6='f' or $leader6='p' or $leader6='t'">
  <xsl:attribute name="manuscript">yes</xsl:attribute> 

  </xsl:if>
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="$leader6='a' or $leader6='t'">text</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='e' or $leader6='f'">cartographic</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='c' or $leader6='d'">notated music</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='i'">sound recording-nonmusical</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='j'">sound recording-musical</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='k'">still image</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='g'">moving image</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='r'">three dimensional object</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='m'">software, multimedia</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='p'">mixed material</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </typeOfResource>
- <xsl:if test="substring($controlField008,26,1)='d'">
  <genre authority="marc">globe</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="marc:controlfield[@tag=007][substring(text(),1,1)='a'][substring(text(),2,1)='r']">
  <genre authority="marc">remote sensing image</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='MP'">
  <xsl:variable name="controlField008-25" select="substring($controlField008,26,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-25='a' or $controlField008-25='b' or $controlField008-25='c' or marc:controlfield[@tag=007][substring(text(),1,1)='a'][substring(text(),2,1)='j']">
  <genre authority="marc">map</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-25='e' or marc:controlfield[@tag=007][substring(text(),1,1)='a'][substring(text(),2,1)='d']">
  <genre authority="marc">atlas</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='SE'">
  <xsl:variable name="controlField008-21" select="substring($controlField008,22,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-21='d'">
  <genre authority="marc">database</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-21='l'">
<genre authority="marc">loose-leaf</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-21='m'">
  <genre authority="marc">series</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-21='n'">
  <genre authority="marc">newspaper</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-21='p'">
  <genre authority="marc">periodical</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-21='w'">
  <genre authority="marc">ιστοχώρος</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='BK' or $typeOf008='SE'">
  <xsl:variable name="controlField008-24" select="substring($controlField008,25,4)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'a')">
  <genre authority="marc">περίληψη</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'b')">
  <genre authority="marc">βιβλιογραφία</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'c')">
  <genre authority="marc">κατάλογος</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'d')">
  <genre authority="marc">λεξικό</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'e')">
  <genre authority="marc">εγκυκλοπαίδεια</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'f')">
  <genre authority="marc">εγχειρίδιο</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'g')">
  <genre authority="marc">νομικό άρθρο</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'i')">
  <genre authority="marc">ευρετήριο</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'k')">
  <genre authority="marc">δισκογραφία</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'l')">
  <genre authority="marc">νομοθεσία</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'m')">
  <genre authority="marc">διατριβές</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'n')">
  <genre authority="marc">survey of literature</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'o')">
  <genre authority="marc">review</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'p')">
  <genre authority="marc">προγραμματισμένο κείμενο</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'q')">
  <genre authority="marc">φιλμογραφία</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'r')">
  <genre authority="marc">λεξικό</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'s')">
  <genre authority="marc">στατιστικές</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'t')">
  <genre authority="marc">technical report</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'v')">
  <genre authority="marc">legal case and case notes</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'w')">
  <genre authority="marc">law report or digest</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'z')">
  <genre authority="marc">treaty</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  <xsl:variable name="controlField008-29" select="substring($controlField008,30,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-29='1'">
  <genre authority="marc">conference publication</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='CF'">
  <xsl:variable name="controlField008-26" select="substring($controlField008,27,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-26='a'">
  <genre authority="marc">numeric data</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-26='e'">
  <genre authority="marc">database</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-26='f'">
  <genre authority="marc">font</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-26='g'">
  <genre authority="marc">game</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='BK'">
- <xsl:if test="substring($controlField008,25,1)='j'">
  <genre authority="marc">patent</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="substring($controlField008,31,1)='1'">
  <genre authority="marc">festschrift</genre> 

  </xsl:if>
  <xsl:variable name="controlField008-34" select="substring($controlField008,35,1)" /> 

- <xsl:if test="$controlField008-34='a' or $controlField008-34='b' or $controlField008-34='c' or $controlField008-34='d'">
  <genre authority="marc">biography</genre> 

  </xsl:if>
  <xsl:variable name="controlField008-33" select="substring($controlField008,34,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-33='e'">
  <genre authority="marc">essay</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='d'">
  <genre authority="marc">drama</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='c'">
  <genre authority="marc">comic strip</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='l'">
  <genre authority="marc">fiction</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='h'">
  <genre authority="marc">humor, satire</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='i'">
  <genre authority="marc">letter</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='f'">
  <genre authority="marc">novel</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='j'">
  <genre authority="marc">short story</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='s'">
  <genre authority="marc">speech</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='MU'">
  <xsl:variable name="controlField008-30-31" select="substring($controlField008,31,2)" /> 

- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'b')">
  <genre authority="marc">biography</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'c')">
  <genre authority="marc">conference publication</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'d')">
  <genre authority="marc">drama</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'e')">
  <genre authority="marc">essay</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'f')">
  <genre authority="marc">fiction</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'o')">
  <genre authority="marc">folktale</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'h')">
  <genre authority="marc">history</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'k')">
  <genre authority="marc">humor, satire</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'m')">
  <genre authority="marc">memoir</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'p')">
  <genre authority="marc">poetry</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'r')">
  <genre authority="marc">rehearsal</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'g')">
  <genre authority="marc">reporting</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'s')">
  <genre authority="marc">sound</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'l')">
  <genre authority="marc">speech</genre> 

  </xsl:if>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='VM'">
  <xsl:variable name="controlField008-33" select="substring($controlField008,34,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-33='a'">
  <genre authority="marc">art original</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='b'">
  <genre authority="marc">kit</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='c'">
  <genre authority="marc">art reproduction</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='d'">
  <genre authority="marc">diorama</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='f'">
  <genre authority="marc">filmstrip</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='g'">
  <genre authority="marc">legal article</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='i'">
  <genre authority="marc">picture</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='k'">
  <genre authority="marc">graphic</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='l'">
  <genre authority="marc">technical drawing</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='m'">
  <genre authority="marc">motion picture</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='n'">
  <genre authority="marc">chart</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='o'">
  <genre authority="marc">flash card</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='p'">
  <genre authority="marc">microscope slide</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='q' or marc:controlfield[@tag=007][substring(text(),1,1)='a'][substring(text(),2,1)='q']">
  <genre authority="marc">model</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='r'">
  <genre authority="marc">realia</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='s'">
  <genre authority="marc">slide</genre> 

</xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='t'">
  <genre authority="marc">transparency</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='v'">
  <genre authority="marc">videorecording</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='w'">
  <genre authority="marc">toy</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=655]">
- <genre authority="marc">
- <xsl:attribute name="authority">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='2']" /> 

  </xsl:attribute>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abvxyz</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="delimeter">-</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </genre>
  </xsl:for-each>
- <originInfo>
  <xsl:variable name="MARCpublicationCode" select="normalize-space(substring($controlField008,16,3))" /> 

- <xsl:if test="translate($MARCpublicationCode,'|','')">
- <place>
- <placeTerm>
  <xsl:attribute name="type">code</xsl:attribute> 

  <xsl:attribute name="authority">marccountry</xsl:attribute> 

  <xsl:value-of select="$MARCpublicationCode" /> 

  </placeTerm>
  </place>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=044]/marc:subfield[@code='c']">
- <place>
- <placeTerm>
  <xsl:attribute name="type">code</xsl:attribute> 

  <xsl:attribute name="authority">iso3166</xsl:attribute> 

  <xsl:value-of select="." /> 

  </placeTerm>
  </place>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=260]/marc:subfield[@code='a']">
- <place>
- <placeTerm>
  <xsl:attribute name="type">text</xsl:attribute> 

- <xsl:call-template name="chopPunctuationFront">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </placeTerm>
  </place>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=046]/marc:subfield[@code='m']">
- <dateValid point="start">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </dateValid>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=046]/marc:subfield[@code='n']">
- <dateValid point="end">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </dateValid>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=046]/marc:subfield[@code='j']">
- <dateModified>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </dateModified>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=260]/marc:subfield[@code='b' or @code='c' or @code='g']">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@code='b'">
- <publisher>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

- <xsl:with-param name="punctuation">
  <xsl:text>:,;/</xsl:text> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </publisher>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="@code='c'">
- <dateIssued>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </dateIssued>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="@code='g'">
- <dateCreated>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </dateCreated>
  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
- <xsl:variable name="dataField260c">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="marc:datafield[@tag=260]/marc:subfield[@code='c']" /> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:variable>
  <xsl:variable name="controlField008-7-10" select="normalize-space(substring($controlField008, 8, 4))" /> 

  <xsl:variable name="controlField008-11-14" select="normalize-space(substring($controlField008, 12, 4))" /> 

  <xsl:variable name="controlField008-6" select="normalize-space(substring($controlField008, 7, 1))" /> 

- <xsl:if test="$controlField008-6='e' or $controlField008-6='p' or $controlField008-6='r' or $controlField008-6='t' or $controlField008-6='s'">
- <xsl:if test="$controlField008-7-10 and ($controlField008-7-10 != $dataField260c)">
- <dateIssued encoding="marc">
  <xsl:value-of select="$controlField008-7-10" /> 

  </dateIssued>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$controlField008-6='c' or $controlField008-6='d' or $controlField008-6='i' or $controlField008-6='k' or $controlField008-6='m' or $controlField008-6='q' or $controlField008-6='u'">
- <xsl:if test="$controlField008-7-10">
- <dateIssued encoding="marc" point="start">
  <xsl:value-of select="$controlField008-7-10" /> 

  </dateIssued>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$controlField008-6='c' or $controlField008-6='d' or $controlField008-6='i' or $controlField008-6='k' or $controlField008-6='m' or $controlField008-6='q' or $controlField008-6='u'">
- <xsl:if test="$controlField008-11-14">
- <dateIssued encoding="marc" point="end">
  <xsl:value-of select="$controlField008-11-14" /> 

  </dateIssued>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$controlField008-6='q'">
- <xsl:if test="$controlField008-7-10">
- <dateIssued encoding="marc" point="start" qualifier="questionable">
  <xsl:value-of select="$controlField008-7-10" /> 

  </dateIssued>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$controlField008-6='q'">
- <xsl:if test="$controlField008-11-14">
- <dateIssued encoding="marc" point="end" qualifier="questionable">
  <xsl:value-of select="$controlField008-11-14" /> 

  </dateIssued>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$controlField008-6='t'">
- <xsl:if test="$controlField008-11-14">
- <copyrightDate encoding="marc">
  <xsl:value-of select="$controlField008-11-14" /> 

  </copyrightDate>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=033][@ind1=0 or @ind1=1]/marc:subfield[@code='a']">
- <dateCaptured encoding="iso8601">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </dateCaptured>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=033][@ind1=2]/marc:subfield[@code='a'][1]">
- <dateCaptured encoding="iso8601" point="start">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </dateCaptured>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=033][@ind1=2]/marc:subfield[@code='a'][2]">
- <dateCaptured encoding="iso8601" point="end">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </dateCaptured>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=250]/marc:subfield[@code='a']">
- <edition>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </edition>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:leader">
- <issuance>
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="$leader7='a' or $leader7='c' or $leader7='d' or $leader7='m'">monographic</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader7='b' or $leader7='i' or $leader7='s'">continuing</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </issuance>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=310]|marc:datafield[@tag=321]">
- <frequency>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </frequency>
  </xsl:for-each>
  </originInfo>
  <xsl:variable name="controlField008-35-37" select="normalize-space(translate(substring($controlField008,36,3),'|#',''))" /> 

- <xsl:if test="$controlField008-35-37">
- <language>
- <languageTerm authority="iso639-2b" type="code">
  <xsl:value-of select="substring($controlField008,36,3)" /> 

  </languageTerm>
  </language>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=041]">
- <!-- 



<xsl:variable name="langCodes">








<xsl:copy-of select="marc:subfield[@code='a'or @code='d' or @code='e' or @code='2']"/>




</xsl:variable>

  --> [image: image49.png]



  <xsl:variable name="langCodes" select="marc:subfield[@code='a'or @code='d' or @code='e' or @code='2']" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="marc:subfield[@code='2']='rfc3066'">
- <!-- 
 μη συσσωρευμένο αλλά θα μπορούσε να επαναληφθεί

  --> [image: image50.png]



- <xsl:call-template name="rfcLanguages">
- <xsl:with-param name="nodeNum">
  <xsl:value-of select="1" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="usedLanguages">
  <xsl:text /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="controlField008-35-37">
  <xsl:value-of select="$controlField008-35-37" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <!-- 
 iso 
  --> [image: image51.png]



- <xsl:variable name="allLanguages">
  <xsl:copy-of select="$langCodes" /> 

  </xsl:variable>
- <xsl:variable name="currentLanguage">
  <xsl:value-of select="substring($allLanguages,1,3)" /> 

  </xsl:variable>
- <xsl:call-template name="isoLanguage">
- <xsl:with-param name="currentLanguage">
  <xsl:value-of select="substring($allLanguages,1,3)" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="remainingLanguages">
  <xsl:value-of select="substring($allLanguages,4,string-length($allLanguages)-3)" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="usedLanguages">
- <xsl:if test="$controlField008-35-37">
  <xsl:value-of select="$controlField008-35-37" /> 

  </xsl:if>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
- <xsl:variable name="physicalDescription">
- <xsl:if test="$typeOf008='CF' and marc:controlfield[@tag=007][substring(.,12,1)='a' or substring(.,12,1)='b']">
  <digitalOrigin>reformatted digital</digitalOrigin> 

  </xsl:if>
  <xsl:variable name="controlField008-23" select="substring($controlField008,24,1)" /> 

  <xsl:variable name="controlField008-29" select="substring($controlField008,30,1)" /> 

- <xsl:variable name="check008-23">
- <xsl:if test="$typeOf008='BK' or $typeOf008='MU' or $typeOf008='SE' or $typeOf008='MM'">
  <xsl:value-of select="true()" /> 

  </xsl:if>
  </xsl:variable>
- <xsl:variable name="check008-29">
- <xsl:if test="$typeOf008='MP' or $typeOf008='VM'">
  <xsl:value-of select="true()" /> 

  </xsl:if>
  </xsl:variable>
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="($check008-23 and $controlField008-23='f') or ($check008-29 and $controlField008-29='f')">
  <form authority="marcform">braille</form> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="($controlField008-23=' ' and ($leader6='c' or $leader6='d')) or (($typeOf008='BK' or $typeOf008='SE') and ($controlField008-23=' ' or $controlField008='r'))">
  <form authority="marcform">print</form> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$leader6 = 'm' or ($check008-23 and $controlField008-23='s') or ($check008-29 and $controlField008-29='s')">
  <form authority="marcform">electronic</form> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="($check008-23 and $controlField008-23='b') or ($check008-29 and $controlField008-29='b')">
  <form authority="marcform">microfiche</form> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="($check008-23 and $controlField008-23='a') or ($check008-29 and $controlField008-29='a')">
  <form authority="marcform">microfilm</form> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image52.png]



- <xsl:if test="marc:datafield[@tag=130]/marc:subfield[@code='h']">
- <form authority="gmd">
- <xsl:call-template name="chopBrackets">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="marc:datafield[@tag=130]/marc:subfield[@code='h']" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </form>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="marc:datafield[@tag=240]/marc:subfield[@code='h']">
- <form authority="gmd">
- <xsl:call-template name="chopBrackets">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="marc:datafield[@tag=240]/marc:subfield[@code='h']" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </form>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="marc:datafield[@tag=242]/marc:subfield[@code='h']">
- <form authority="gmd">
- <xsl:call-template name="chopBrackets">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="marc:datafield[@tag=242]/marc:subfield[@code='h']" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </form>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="marc:datafield[@tag=245]/marc:subfield[@code='h']">
- <form authority="gmd">
- <xsl:call-template name="chopBrackets">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="marc:datafield[@tag=245]/marc:subfield[@code='h']" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </form>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="marc:datafield[@tag=246]/marc:subfield[@code='h']">
- <form authority="gmd">
- <xsl:call-template name="chopBrackets">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="marc:datafield[@tag=246]/marc:subfield[@code='h']" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </form>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="marc:datafield[@tag=730]/marc:subfield[@code='h']">
- <form authority="gmd">
- <xsl:call-template name="chopBrackets">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="marc:datafield[@tag=730]/marc:subfield[@code='h']" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </form>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=256]/marc:subfield[@code='a']">
- <form>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </form>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:controlfield[@tag=007][substring(text(),1,1)='c']">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="substring(text(),14,1)='a'">
  <reformattingQuality>access</reformattingQuality> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="substring(text(),14,1)='p'">
  <reformattingQuality>preservation</reformattingQuality> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="substring(text(),14,1)='r'">
  <reformattingQuality>replacement</reformattingQuality> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=856]/marc:subfield[@code='q'][string-length(.)>1]">
- <internetMediaType>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </internetMediaType>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=300]">
- <extent>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abce</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </extent>
  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
- <xsl:if test="string-length(normalize-space($physicalDescription))">
- <physicalDescription>
  <xsl:copy-of select="$physicalDescription" /> 

  </physicalDescription>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=520]">
- <abstract>
  <xsl:call-template name="uri" /> 

- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </abstract>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=505]">
- <tableOfContents>
  <xsl:call-template name="uri" /> 

- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">agrt</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </tableOfContents>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=521]">
- <targetAudience>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </targetAudience>
  </xsl:for-each>
- <xsl:if test="$typeOf008='BK' or $typeOf008='CF' or $typeOf008='MU' or $typeOf008='VM'">
  <xsl:variable name="controlField008-22" select="substring($controlField008,23,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <!-- 
 01/04 διόρθωση
  --> [image: image53.png]



- <xsl:when test="$controlField008-22='d'">
  <targetAudience authority="marctarget">adolescent</targetAudience> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-22='e'">
  <targetAudience authority="marctarget">adult</targetAudience> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-22='g'">
  <targetAudience authority="marctarget">general</targetAudience> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-22='b' or $controlField008-22='c' or $controlField008-22='j'">
  <targetAudience authority="marctarget">juvenile</targetAudience> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-22='a'">
  <targetAudience authority="marctarget">preschool</targetAudience> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-22='f'">
  <targetAudience authority="marctarget">specialized</targetAudience> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=245]/marc:subfield[@code='c']">
- <note type="statement of responsibility">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=500]">
- <note>
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  <xsl:call-template name="uri" /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=511]">
- <note type="performers">
  <xsl:call-template name="uri" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=518]">
- <note type="venue">
  <xsl:call-template name="uri" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=501 or @tag=502 or @tag=504 or @tag=506 or @tag=507 or @tag=508 or @tag=513 or @tag=514 or @tag=515 or @tag=516 or @tag=522 or @tag=524 or @tag=525 or @tag=526 or @tag=530 or @tag=533 or @tag=534 or @tag=535 or @tag=536 or @tag=538 or @tag=540 or @tag=541 or @tag=544 or @tag=545 or @tag=546 or @tag=547 or @tag=550 or @tag=552 or @tag=555 or @tag=556 or @tag=561 or @tag=562 or @tag=565 or @tag=567 or @tag=580 or @tag=581 or @tag=583 or @tag=584 or @tag=585 or @tag=586]">
- <note>
  <xsl:call-template name="uri" /> 

- <xsl:variable name="str">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code!='6' or @code!='8']">
  <xsl:value-of select="." /> 

  <xsl:text /> 

  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
  <xsl:value-of select="substring($str,1,string-length($str)-1)" /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=034][marc:subfield[@code='d' or @code='e' or @code='f' or @code='g']]">
- <subject>
- <cartographics>
- <coordinates>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">defg</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </coordinates>
  </cartographics>
  </subject>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=043]">
- <subject>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a' or @code='b' or @code='c']">
- <geographicCode>
- <xsl:attribute name="authority">
- <xsl:if test="@code='a'">
  <xsl:text>marcgac</xsl:text> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="@code='b'">
  <xsl:value-of select="following-sibling::marc:subfield[@code=2]" /> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="@code='c'">
  <xsl:text>iso3166</xsl:text> 

  </xsl:if>
  </xsl:attribute>
  <xsl:value-of select="self::marc:subfield" /> 

  </geographicCode>
  </xsl:for-each>
  </subject>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=255]">
- <subject>
- <cartographics>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='c']">
- <coordinates>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </coordinates>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <scale>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </scale>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <projection>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </projection>
  </xsl:for-each>
  </cartographics>
  </subject>
  </xsl:for-each>
  <xsl:apply-templates select="marc:datafield[653 >= @tag and @tag >= 600]" /> 

  <xsl:apply-templates select="marc:datafield[@tag=656]" /> 

- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=752]">
- <subject>
- <hierarchicalGeographic>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <country>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </country>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <state>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </state>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='c']">
- <county>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </county>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='d']">
- <city>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </city>
  </xsl:for-each>
  </hierarchicalGeographic>
  </subject>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=045][marc:subfield[@code='b']]">
- <subject>
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@ind1=2">
- <temporal encoding="iso8601" point="start">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='b'][1]" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </temporal>
- <temporal encoding="iso8601" point="end">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='b'][2]" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </temporal>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <temporal encoding="iso8601">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </temporal>
  </xsl:for-each>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </subject>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=050]">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <classification authority="lcc">
  <xsl:value-of select="preceding-sibling::marc:subfield[@code='a'][1]" /> 

  <xsl:text /> 

  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a'][not(following-sibling::marc:subfield[@code='b'])]">
- <classification authority="lcc">
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </classification>
  </xsl:for-each>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=082]">
- <classification authority="ddc">
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='2']">
- <xsl:attribute name="edition">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='2']" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=080]">
- <classification authority="udc">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abx</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=060]">
- <classification authority="nlm">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=086][@ind1=0]">
- <classification authority="sudocs">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=086][@ind1=1]">
- <classification authority="candoc">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=086]">
- <classification>
- <xsl:attribute name="authority">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='2']" /> 

  </xsl:attribute>
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=084]">
- <classification>
- <xsl:attribute name="authority">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='2']" /> 

  </xsl:attribute>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=440]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">av</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=490][@ind1=0]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">av</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=510]">
- <relatedItem type="isReferencedBy">
- <note>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abcx3</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </note>
  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=534]">
- <relatedItem type="original">
  <xsl:call-template name="relatedTitle" /> 

  <xsl:call-template name="relatedName" /> 

- <xsl:if test="marc:subfield[@code='b' or @code='c']">
- <originInfo>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='c']">
- <publisher>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </publisher>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <edition>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </edition>
  </xsl:for-each>
  </originInfo>
  </xsl:if>
  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='z']">
- <identifier type="isbn">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
  <xsl:call-template name="relatedNote" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=700][marc:subfield[@code='t']]">
- <relatedItem>
  <xsl:call-template name="constituentOrRelatedType" /> 

- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklmorsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
- <name type="personal">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">aq</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  <xsl:call-template name="termsOfAddress" /> 

  <xsl:call-template name="nameDate" /> 

  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=710][marc:subfield[@code='t']]">
- <relatedItem>
  <xsl:call-template name="constituentOrRelatedType" /> 

- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklmorsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">dg</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="relatedPartNumName" /> 

  </titleInfo>
- <name type="corporate">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:variable name="tempNamePart">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">c</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">dgn</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:variable>
- <xsl:if test="normalize-space($tempNamePart)">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="$tempNamePart" /> 

  </namePart>
  </xsl:if>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=711][marc:subfield[@code='t']]">
- <relatedItem>
  <xsl:call-template name="constituentOrRelatedType" /> 

- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="relatedPartNumName" /> 

  </titleInfo>
- <name type="conference">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">aqdc</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">gn</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=730][@ind2=2]">
- <relatedItem>
  <xsl:call-template name="constituentOrRelatedType" /> 

- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">adfgklmorsv</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=740][@ind2=2]">
- <relatedItem>
  <xsl:call-template name="constituentOrRelatedType" /> 

- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=760]|marc:datafield[@tag=762]">
- <relatedItem type="series">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=765]|marc:datafield[@tag=767]|marc:datafield[@tag=777]|marc:datafield[@tag=787]">
- <relatedItem>
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=775]">
- <relatedItem type="otherVersion">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=770]|marc:datafield[@tag=774]">
- <relatedItem type="constituent">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=772]|marc:datafield[@tag=773]">
- <relatedItem type="host">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=776]">
- <relatedItem type="otherFormat">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=780]">
- <relatedItem type="preceding">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=785]">
- <relatedItem type="succeeding">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=786]">
- <relatedItem type="original">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=800]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklmorsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
- <name type="personal">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">aq</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </namePart>
  <xsl:call-template name="termsOfAddress" /> 

  <xsl:call-template name="nameDate" /> 

  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=810]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklmorsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">dg</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="relatedPartNumName" /> 

  </titleInfo>
- <name type="corporate">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <namePart>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">c</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">dgn</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=811]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="relatedPartNumName" /> 

  </titleInfo>
- <name type="conference">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">aqdc</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">gn</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=830]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">adfgklmorsv</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=856][@ind2=2]/marc:subfield[@code='q']">
- <relatedItem>
- <internetMediaType>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </internetMediaType>
  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=020]">
- <identifier type="isbn">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=024][@ind1=0]">
- <identifier type="isrc">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=024][@ind1=2]">
- <identifier type="ismn">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=022]">
- <identifier type="issn">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=010]">
- <identifier type="lccn">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="normalize-space(marc:subfield[@code='a'])" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=028]">
- <identifier>
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

- <xsl:attribute name="type">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="@ind1=0">issue number</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind1=1">matrix number</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind1=2">music plate</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind1=3">music publisher</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind1=4">videorecording identifier</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:attribute>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
- <xsl:with-param name="codes">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="@ind1=0">ba</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>ab</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=024][@ind1='4']">
- <identifier type="sici">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=037]">
- <identifier type="stock number">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=856][marc:subfield[@code='u']]">
- <identifier>
- <xsl:attribute name="type">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="starts-with(marc:subfield[@code='u'],'urn:doi') or starts-with(marc:subfield[@code='u'],'doi')">doi</xsl:when> 

  <xsl:when test="starts-with(marc:subfield[@code='u'],'urn:hdl') or starts-with(marc:subfield[@code='u'],'hdl') or starts-with(marc:subfield[@code='u'],'http://hdl.loc.gov')">hdl</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>uri</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:attribute>
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="starts-with(marc:subfield[@code='u'],'urn:hdl') or starts-with(marc:subfield[@code='u'],'hdl') or starts-with(marc:subfield[@code='u'],'http://hdl.loc.gov')">
  <xsl:value-of select="concat('hdl:',substring-after(marc:subfield[@code='u'],'http://hdl.loc.gov/'))" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='u']" /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </identifier>
- <xsl:if test="starts-with(marc:subfield[@code='u'],'urn:hdl') or starts-with(marc:subfield[@code='u'],'hdl')">
- <identifier type="hdl">
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='y' or @code='3' or @code='z']">
- <xsl:attribute name="displayLabel">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">y3z</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
  <xsl:value-of select="concat('hdl:',substring-after(marc:subfield[@code='u'],'http://hdl.loc.gov/'))" /> 

  </identifier>
  </xsl:if>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=024][@ind1=1]">
- <identifier type="upc">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
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- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=856][marc:subfield[@code='u']]">
- <location>
- <url>
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='y' or @code='3']">
- <xsl:attribute name="displayLabel">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">y3</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='u']" /> 

  </url>
  </location>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=852]">
- <location>
- <physicalLocation>
  <xsl:call-template name="displayLabel" /> 

- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abje</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </physicalLocation>
  </location>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=506]">
- <accessCondition type="restrictionOnAccess">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abcd35</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </accessCondition>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=540]">
- <accessCondition type="useAndReproduction">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abcde35</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </accessCondition>
  </xsl:for-each>
- <recordInfo>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=040]">
- <recordContentSource authority="marcorg">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </recordContentSource>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:controlfield[@tag=008]">
- <recordCreationDate encoding="marc">
  <xsl:value-of select="substring(.,1,6)" /> 

  </recordCreationDate>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:controlfield[@tag=005]">
- <recordChangeDate encoding="iso8601">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </recordChangeDate>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:controlfield[@tag=001]">
- <recordIdentifier>
- <xsl:if test="../marc:controlfield[@tag=003]">
- <xsl:attribute name="source">
  <xsl:value-of select="../marc:controlfield[@tag=003]" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </recordIdentifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=040]/marc:subfield[@code='b']">
- <languageOfCataloging>
- <languageTerm authority="iso639-2b" type="code">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </languageTerm>
  </languageOfCataloging>
  </xsl:for-each>
  </recordInfo>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="displayForm">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='c']">
- <displayForm>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </displayForm>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="affiliation">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='u']">
- <affiliation>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </affiliation>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="uri">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='u']">
- <xsl:attribute name="xlink:href">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="role">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='e']">
- <role>
- <roleTerm type="text">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </roleTerm>
  </role>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='4']">
- <role>
- <roleTerm authority="marcrelator" type="code">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </roleTerm>
  </role>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="part">
- <xsl:variable name="partNumber">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="axis">n</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="anyCodes">n</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">fghkdlmor</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:variable>
- <xsl:variable name="partName">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="axis">p</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="anyCodes">p</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">fghkdlmor</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:variable>
- <xsl:if test="string-length(normalize-space($partNumber))">
- <partNumber>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="$partNumber" /> 

  </xsl:call-template>
  </partNumber>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="string-length(normalize-space($partName))">
- <partName>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="$partName" /> 

  </xsl:call-template>
  </partName>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedPart">
- <xsl:if test="@tag=773">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='g']">
- <part>
- <text>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </text>
  </part>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='q']">
- <part>
  <xsl:call-template name="parsePart" /> 

  </part>
  </xsl:for-each>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedPartNumName">
- <xsl:variable name="partNumber">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="axis">g</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="anyCodes">g</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">pst</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:variable>
- <xsl:variable name="partName">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="axis">p</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="anyCodes">p</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">fghkdlmor</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:variable>
- <xsl:if test="string-length(normalize-space($partNumber))">
- <partNumber>
  <xsl:value-of select="$partNumber" /> 

  </partNumber>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="string-length(normalize-space($partName))">
- <partName>
  <xsl:value-of select="$partName" /> 

  </partName>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedName">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <name>
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </name>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedForm">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='h']">
- <physicalDescription>
- <form>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </form>
  </physicalDescription>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedExtent">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='h']">
- <physicalDescription>
- <extent>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </extent>
  </physicalDescription>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedNote">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='n']">
- <note>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedSubject">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='j']">
- <subject>
- <temporal encoding="iso8601">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </temporal>
  </subject>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedIdentifierISSN">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='x']">
- <identifier type="issn">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedIdentifierLocal">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='w']">
- <identifier type="local">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedIdentifier">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='o']">
- <identifier>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedItem76X-78X">
  <xsl:call-template name="displayLabel" /> 

  <xsl:call-template name="relatedTitle76X-78X" /> 

  <xsl:call-template name="relatedName" /> 

  <xsl:call-template name="relatedOriginInfo" /> 

  <xsl:call-template name="relatedLanguage" /> 

  <xsl:call-template name="relatedExtent" /> 

  <xsl:call-template name="relatedNote" /> 

  <xsl:call-template name="relatedSubject" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifier" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierLocal" /> 

  <xsl:call-template name="relatedPart" /> 

  </xsl:template>
- <xsl:template name="subjectGeographicZ">
- <geographic>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </geographic>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="subjectTemporalY">
- <temporal>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </temporal>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="subjectTopic">
- <topic>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </topic>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="nameABCDN">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='c'] or marc:subfield[@code='d'] or marc:subfield[@code='n']">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">cdn</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="nameABCDQ">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">aq</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="punctuation">
  <xsl:text>:,;/</xsl:text> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </namePart>
  <xsl:call-template name="termsOfAddress" /> 

  <xsl:call-template name="nameDate" /> 

  </xsl:template>
- <xsl:template name="nameACDEQ">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">acdeq</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="constituentOrRelatedType">
- <xsl:if test="@ind2=2">
  <xsl:attribute name="type">constituent</xsl:attribute> 

  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedTitle">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='t']">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedTitle76X-78X">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='t']">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
- <xsl:if test="marc:datafield[@tag!=773]and marc:subfield[@code='g']">
  <xsl:call-template name="relatedPartNumName" /> 

  </xsl:if>
  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='p']">
- <titleInfo type="abbreviated">
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
- <xsl:if test="marc:datafield[@tag!=773]and marc:subfield[@code='g']">
  <xsl:call-template name="relatedPartNumName" /> 

  </xsl:if>
  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='s']">
- <titleInfo type="uniform">
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </title>
- <xsl:if test="marc:datafield[@tag!=773]and marc:subfield[@code='g']">
  <xsl:call-template name="relatedPartNumName" /> 

  </xsl:if>
  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedOriginInfo">
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='b' or @code='d'] or marc:subfield[@code='f']">
- <originInfo>
- <xsl:if test="@tag=775">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='f']">
- <place>
- <placeTerm>
  <xsl:attribute name="type">code</xsl:attribute> 

  <xsl:attribute name="authority">marcgac</xsl:attribute> 

  <xsl:value-of select="." /> 

  </placeTerm>
  </place>
  </xsl:for-each>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='d']">
- <publisher>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </publisher>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <edition>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </edition>
  </xsl:for-each>
  </originInfo>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedLanguage">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='e']">
- <xsl:call-template name="getLanguage">
- <xsl:with-param name="langString">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="nameDate">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='d']">
- <namePart type="date">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="subjectAuthority">
- <xsl:if test="@ind2!=4">
- <xsl:if test="@ind2!=' '">
- <xsl:if test="@ind2!=8">
- <xsl:if test="@ind2!=9">
- <xsl:attribute name="authority">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="@ind2=0">lcsh</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind2=1">lcshac</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind2=2">mesh</xsl:when> 

- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image55.png]



  <xsl:when test="@ind2=3">nal</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind2=5">csh</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind2=6">rvm</xsl:when> 

- <xsl:when test="@ind2=7">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='2']" /> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="subjectAnyOrder">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='v' or @code='x' or @code='y' or @code='z']">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@code='v'">
  <xsl:call-template name="subjectTopic" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="@code='x'">
  <xsl:call-template name="subjectTopic" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="@code='y'">
  <xsl:call-template name="subjectTemporalY" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="@code='z'">
  <xsl:call-template name="subjectGeographicZ" /> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:param name="anyCodes" /> 

  <xsl:param name="axis" /> 

  <xsl:param name="beforeCodes" /> 

  <xsl:param name="afterCodes" /> 

- <xsl:variable name="str">
- <xsl:for-each select="marc:subfield">
- <xsl:if test="contains($anyCodes, @code) or (contains($beforeCodes,@code) and following-sibling::marc:subfield[@code=$axis]) or (contains($afterCodes,@code) and preceding-sibling::marc:subfield[@code=$axis])">
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  <xsl:text /> 

  </xsl:if>
  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
  <xsl:value-of select="substring($str,1,string-length($str)-1)" /> 

  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=600]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <name type="personal">
  <xsl:call-template name="termsOfAddress" /> 

- <namePart>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">aq</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </namePart>
  <xsl:call-template name="nameDate" /> 

  <xsl:call-template name="affiliation" /> 

  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=610]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <name type="corporate">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='c' or @code='d' or @code='n' or @code='p']">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">cdnp</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </xsl:if>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=611]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <name type="conference">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abcdeqnp</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='4']">
- <role>
- <roleTerm authority="marcrelator" type="code">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </roleTerm>
  </role>
  </xsl:for-each>
  </name>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=630]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">adfhklor</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </title>
  </titleInfo>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=650]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <topic>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abcd</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </topic>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=651]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <geographic>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </geographic>
  </xsl:for-each>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=653]">
- <subject>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <topic>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </topic>
  </xsl:for-each>
  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=656]">
- <subject>
- <xsl:if test="marc:subfield[@code=2]">
- <xsl:attribute name="authority">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code=2]" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
- <occupation>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </occupation>
  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="termsOfAddress">
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='b' or @code='c']">
- <namePart type="termsOfAddress">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">bc</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="displayLabel">
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='i']">
- <xsl:attribute name="displayLabel">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='i']" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='3']">
- <xsl:attribute name="displayLabel">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='3']" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="isInvalid">
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='z']">
  <xsl:attribute name="invalid">yes</xsl:attribute> 

  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="subtitle">
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='b']">
- <subTitle>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='b']" /> 

- <!-- 
<xsl:call-template name="subfieldSelect">








<xsl:with-param name="codes">b</xsl:with-param>
















</xsl:call-template>
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  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </subTitle>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="script">
  <xsl:param name="scriptCode" /> 

- <xsl:attribute name="script">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="$scriptCode='(3'">Arabic</xsl:when> 

  <xsl:when test="$scriptCode='(B'">Latin</xsl:when> 

  <xsl:when test="$scriptCode='$1'">Chinese, Japanese, Korean</xsl:when> 

  <xsl:when test="$scriptCode='(N'">Cyrillic</xsl:when> 

  <xsl:when test="$scriptCode='(2'">Hebrew</xsl:when> 

  <xsl:when test="$scriptCode='(S'">Greek</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:attribute>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="parsePart">
- <!-- 
 υποθέτει 773$q= 1:2:3<4



     με μέχρι 3 επίπεδα και μια προαιρετική σελίδα έναρξης
  --> [image: image57.png]



- <xsl:variable name="level1">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="contains(text(),':')">
- <!-- 
 1:2 
  --> [image: image58.png]



  <xsl:value-of select="substring-before(text(),':')" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="not(contains(text(),':'))">
- <!-- 
 1 ή 1<3 
  --> [image: image59.png]



- <xsl:if test="contains(text(),'<')">
- <!-- 
 1<3 
  --> [image: image60.png]



  <xsl:value-of select="substring-before(text(),'<')" /> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="not(contains(text(),'<'))">
- <!-- 
 1 
  --> [image: image61.png]



  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </xsl:if>
  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:variable>
- <xsl:variable name="sici2">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="starts-with(substring-after(text(),$level1),':')">
  <xsl:value-of select="substring(substring-after(text(),$level1),2)" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:value-of select="substring-after(text(),$level1)" /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:variable>
- <xsl:variable name="level2">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="contains($sici2,':')">
- <!-- 
  2:3<4  
  --> [image: image62.png]



  <xsl:value-of select="substring-before($sici2,':')" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($sici2,'<')">
- <!-- 
 1: 2<4 
  --> [image: image63.png]



  <xsl:value-of select="substring-before($sici2,'<')" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:value-of select="$sici2" /> 

- <!-- 
 1:2 
  --> [image: image64.png]



  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:variable>
- <xsl:variable name="sici3">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="starts-with(substring-after($sici2,$level2),':')">
  <xsl:value-of select="substring(substring-after($sici2,$level2),2)" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:value-of select="substring-after($sici2,$level2)" /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:variable>
- <xsl:variable name="level3">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="contains($sici3,'<')">
- <!-- 
 2<4 
  --> [image: image65.png]



  <xsl:value-of select="substring-before($sici3,'<')" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:value-of select="$sici3" /> 

- <!-- 
 3 
  --> [image: image66.png]



  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:variable>
- <xsl:variable name="page">
- <xsl:if test="contains(text(),'<')">
  <xsl:value-of select="substring-after(text(),'<')" /> 

  </xsl:if>
  </xsl:variable>
- <xsl:if test="$level1">
- <detail level="1">
- <number>
  <xsl:value-of select="$level1" /> 

  </number>
  </detail>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$level2">
- <detail level="2">
- <number>
  <xsl:value-of select="$level2" /> 

  </number>
  </detail>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$level3">
- <detail level="3">
- <number>
  <xsl:value-of select="$level3" /> 

  </number>
  </detail>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$page">
- <extent unit="page">
- <start>
  <xsl:value-of select="$page" /> 

  </start>
  </extent>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="getLanguage">
  <xsl:param name="langString" /> 

  <xsl:param name="controlField008-35-37" /> 

  <xsl:variable name="length" select="string-length($langString)" /> 

- <xsl:choose>
  <xsl:when test="$length=0" /> 

- <xsl:when test="$controlField008-35-37=substring($langString,1,3)">
- <xsl:call-template name="getLanguage">
  <xsl:with-param name="langString" select="substring($langString,4,$length)" /> 

  <xsl:with-param name="controlField008-35-37" select="$controlField008-35-37" /> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <language>
- <languageTerm authority="iso639-2b" type="code">
  <xsl:value-of select="substring($langString,1,3)" /> 

  </languageTerm>
  </language>
- <xsl:call-template name="getLanguage">
  <xsl:with-param name="langString" select="substring($langString,4,$length)" /> 

  <xsl:with-param name="controlField008-35-37" select="$controlField008-35-37" /> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="isoLanguage">
  <xsl:param name="currentLanguage" /> 

  <xsl:param name="usedLanguages" /> 

  <xsl:param name="remainingLanguages" /> 

- <xsl:choose>
  <xsl:when test="string-length($currentLanguage)=0" /> 

- <xsl:when test="not(contains($usedLanguages, $currentLanguage))">
- <language>
- <languageTerm authority="iso639-2b" type="code">
  <xsl:value-of select="$currentLanguage" /> 

  </languageTerm>
  </language>
- <xsl:call-template name="isoLanguage">
- <xsl:with-param name="currentLanguage">
  <xsl:value-of select="substring($remainingLanguages,1,3)" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="usedLanguages">
  <xsl:value-of select="concat($usedLanguages,$currentLanguage)" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="remainingLanguages">
  <xsl:value-of select="substring($remainingLanguages,4,string-length($remainingLanguages))" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <xsl:call-template name="isoLanguage">
- <xsl:with-param name="currentLanguage">
  <xsl:value-of select="substring($remainingLanguages,1,3)" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="usedLanguages">
  <xsl:value-of select="concat($usedLanguages,$currentLanguage)" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="remainingLanguages">
  <xsl:value-of select="substring($remainingLanguages,4,string-length($remainingLanguages))" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="chopBrackets">
  <xsl:param name="chopString" /> 

- <xsl:variable name="string">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="$chopString" /> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:variable>
- <xsl:if test="substring($string, 1,1)='['">
  <xsl:value-of select="substring($string,2, string-length($string)-2)" /> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="substring($string, 1,1)!='['">
  <xsl:value-of select="$string" /> 

  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="rfcLanguages">
  <xsl:param name="nodeNum" /> 

  <xsl:param name="usedLanguages" /> 

  <xsl:param name="controlField008-35-37" /> 

- <!-- 
 ??? xalan 
  --> [image: image67.png]



  <xsl:variable name="currentLanguage" select="marc:subfield[position()=$nodeNum]/text()" /> 

- <xsl:choose>
  <xsl:when test="not($currentLanguage)" /> 

- <xsl:when test="$currentLanguage!=$controlField008-35-37 and $currentLanguage!='rfc3066'">
- <xsl:if test="not(contains($usedLanguages,$currentLanguage))">
- <language>
- <languageTerm authority="rfc3066" type="code">
  <xsl:value-of select="$currentLanguage" /> 

  </languageTerm>
  </language>
  </xsl:if>
- <xsl:call-template name="rfcLanguages">
- <!-- 
 ??? xalan 
  --> [image: image68.png]



- <xsl:with-param name="nodeNum">
  <xsl:value-of select="$nodeNum+1" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="usedLanguages">
  <xsl:value-of select="concat($usedLanguages,'|',$currentLanguage)" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="controlField008-35-37">
  <xsl:value-of select="$controlField008-35-37" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <xsl:call-template name="rfcLanguages">
- <xsl:with-param name="nodeNum">
  <xsl:value-of select="$nodeNum+1" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="usedLanguages">
  <xsl:value-of select="concat($usedLanguages,$currentLanguage)" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="controlField008-35-37">
  <xsl:value-of select="$controlField008-35-37" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
  </xsl:stylesheet>
- <!-- 
 Stylus Στούντιο Μετα-πληροφορίιών - (c)1998-2003 Πνευματικά Δικαιώματα Εταιρίας Λογισμικού Sonic. Όλα τα δικαιώματα διατηρούνται.
<metaInformation>

<scenarios ><scenario default="no" name="Apr 02 Test" userelativepaths="yes" externalpreview="no" url="file://n:\jackie\test_files\v3.xml" htmlbaseurl="" outputurl="file://n:\temp\x.xml" processortype="xalan" commandline="" additionalpath="" additionalclasspath="" postprocessortype="none" postprocesscommandline="" postprocessadditionalpath="" postprocessgeneratedext=""/><scenario default="no" name="v3Test1" userelativepaths="yes" externalpreview="no" url="file://n:\jackie\test_files\v3.xml" htmlbaseurl="" outputurl="file://n:\jackie\test_files\modsv3Converted.xml" processortype="internal" commandline="" additionalpath="" additionalclasspath="" postprocessortype="none" postprocesscommandline="" postprocessadditionalpath="" postprocessgeneratedext=""/><scenario default="no" name="Scenario1" userelativepaths="yes" externalpreview="no" url="file://n:\ckeith\DESKTOP\test.xml" htmlbaseurl="" outputurl="" processortype="xalan" commandline="" additionalpath="" additionalclasspath="" postprocessortype="none" postprocesscommandline="" postprocessadditionalpath="" postprocessgeneratedext=""/><scenario default="yes" name="Test" userelativepaths="yes" externalpreview="no" url="file://n:\jackie\MARCXML\marcxmlfile.xml" htmlbaseurl="" outputurl="" processortype="xalan" commandline="" additionalpath="" additionalclasspath="" postprocessortype="none" postprocesscommandline="" postprocessadditionalpath="" postprocessgeneratedext=""/></scenarios><MapperInfo srcSchemaPath="" srcSchemaRoot="" srcSchemaPathIsRelative="yes" srcSchemaInterpretAsXML="no" destSchemaPath="" destSchemaRoot="" destSchemaPathIsRelative="yes" destSchemaInterpretAsXML="no"/>

</metaInformation>

  --> [image: image69.png]



MODS στο MARCXML Stylesheet
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?> 

- <xsl:stylesheet version="1.0" xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" xmlns:mods="http://www.loc.gov/mods/v3" xmlns:xsl="http://www.w3.org/1999/XSL/Transform" exclude-result-preδιόρθωσηes="mods xlink" xmlns:marc="http://www.loc.gov/MARC21/slim">
- <!-- 
 MODS v3 σε MARC21Slim μετασχηματισμό  
ntra 2/20/04 
  --> [image: image70.png]



  <xsl:include href="http://www.loc.gov/marcxml/xslt/MARC21slimUtils.xsl" /> 

  <xsl:output method="xml" indent="yes" encoding="UTF-8" /> 

- <xsl:template match="/">
  <xsl:apply-templates /> 

  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:modsCollection">
- <marc:collection xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/MARC21/slim http://www.loc.gov/standards/marcxml/schema/MARC21slim.xsd">
  <xsl:apply-templates /> 

  </marc:collection>
  </xsl:template>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image71.png]



- <!-- 
<xsl:template match="mods:targetAudience/mods:listValue" mode="ctrl008">
  --> [image: image72.png]



- <xsl:template match="mods:targetAudience[@authority='marctarget']" mode="ctrl008">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test=".='adolescent'">d</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='adult'">e</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='general'">g</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='juvenile'">j</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='preschool'">a</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='specialized'">f</xsl:when> 

- <xsl:otherwise>
  <xsl:text>|</xsl:text> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:typeOfResource" mode="leader">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="text()='text' and @manuscript='yes'">t</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='text'">a</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='cartographic' and @manuscript='yes'">f</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='cartographic'">e</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='notated music' and @manuscript='yes'">d</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='notated music'">c</xsl:when> 

- <!-- 
 v3 μουσική/όχι 
  --> [image: image73.png]



  <xsl:when test="text()='sound recording-nonmusical'">i</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='sound recording'">j</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='sound recording-musical'">j</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='still image'">k</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='moving image'">g</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='three dimensional object'">r</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='software, multimedia'">m</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='mixed material'">p</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:typeOfResource" mode="ctrl008">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="text()='text' and @manuscript='yes'">BK</xsl:when> 

- <xsl:when test="text()='text'">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="../mods:originInfo/mods:issuance='monographic'">BK</xsl:when> 

  <xsl:when test="../mods:originInfo/mods:issuance='continuing'">SE</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:when>
  <xsl:when test="text()='cartographic' and @manuscript='yes'">MP</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='cartographic'">MP</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='notated music' and @manuscript='yes'">MU</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='notated music'">MU</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='sound recording'">MU</xsl:when> 

- <!-- 
 v3 μουσική/όχι
  --> [image: image74.png]



  <xsl:when test="text()='sound recording-nonmusical'">MU</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='sound recording-musical'">MU</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='still image'">VM</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='moving image'">VM</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='three dimensional object'">VM</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='software, multimedia'">CF</xsl:when> 

  <xsl:when test="text()='mixed material'">MM</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="controlField008-24-27">
- <xsl:variable name="chars">
- <xsl:for-each select="mods:genre[@authority='marc']">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test=".='abstract of summary'">a</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='bibliography'">b</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='catalog'">c</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='dictionary'">d</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='directory'">r</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='discography'">k</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='encyclopedia'">e</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='filmography'">q</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='handbook'">f</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='index'">i</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='law report or digest'">w</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='legal article'">g</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='legal case and case notes'">v</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='legislation'">l</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='patent'">j</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='programmed text'">p</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='review'">o</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='statistics'">s</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='survey of literature'">n</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='technical report'">t</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='theses'">m</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='treaty'">z</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
- <xsl:call-template name="makeSize">
  <xsl:with-param name="string" select="$chars" /> 

  <xsl:with-param name="length" select="4" /> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="controlField008-30-31">
- <xsl:variable name="chars">
- <xsl:for-each select="mods:genre[@authority='marc']">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test=".='biography'">b</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='conference publication'">c</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='drama'">d</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='essay'">e</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='fiction'">f</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='folktale'">o</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='history'">h</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='humor, satire'">k</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='instruction'">i</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='interview'">t</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='language instruction'">j</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='memoir'">m</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='rehersal'">r</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='reporting'">g</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='sound'">s</xsl:when> 

  <xsl:when test=".='speech'">l</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
- <xsl:call-template name="makeSize">
  <xsl:with-param name="string" select="$chars" /> 

  <xsl:with-param name="length" select="2" /> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="makeSize">
  <xsl:param name="string" /> 

  <xsl:param name="length" /> 

  <xsl:variable name="nstring" select="normalize-space($string)" /> 

  <xsl:variable name="nstringlength" select="string-length($nstring)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$nstringlength>$length">
  <xsl:value-of select="substring($nstring,1,$length)" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$nstringlength<$length">
  <xsl:value-of select="$nstring" /> 

- <xsl:call-template name="buildSpaces">
  <xsl:with-param name="spaces" select="$length - $nstringlength" /> 

  <xsl:with-param name="char">|</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:value-of select="$nstring" /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:mods">
- <marc:record>
- <marc:leader>
- <!-- 
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  <xsl:text /> 

- <!-- 
 05 
  --> [image: image76.png]



  <xsl:text>n</xsl:text> 

- <!-- 
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  --> [image: image77.png]



  <xsl:apply-templates mode="leader" select="mods:typeOfResource[1]" /> 

- <!-- 
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  --> [image: image78.png]



- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:originInfo/mods:issuance='monographic'">m</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:originInfo/mods:issuance='continuing'">s</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:typeOfResource/@collection='yes'">c</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>m</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
- <!-- 
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  <xsl:text /> 

- <!-- 
 09 
  --> [image: image80.png]



  <xsl:text /> 

- <!-- 
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  --> [image: image81.png]



  <xsl:text>2</xsl:text> 

- <!-- 
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  <xsl:text>2</xsl:text> 

- <!-- 
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  <xsl:text /> 

- <!-- 
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  --> [image: image84.png]



  <xsl:text>u</xsl:text> 

- <!-- 
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  --> [image: image85.png]



  <xsl:text>u</xsl:text> 

- <!-- 
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  --> [image: image86.png]



  <xsl:text /> 

- <!-- 
 20-23 
  --> [image: image87.png]



  <xsl:text>4500</xsl:text> 

  </marc:leader>
  <xsl:call-template name="controlRecordInfo" /> 

- <xsl:if test="mods:genre[@authority='marc']='atlas'">
  <marc:controlfield tag="007">ad||||||</marc:controlfield> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="mods:genre[@authority='marc']='model'">
  <marc:controlfield tag="007">aq||||||</marc:controlfield> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="mods:genre[@authority='marc']='remote sensing image'">
  <marc:controlfield tag="007">ar||||||</marc:controlfield> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="mods:genre[@authority='marc']='map'">
  <marc:controlfield tag="007">aj||||||</marc:controlfield> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="mods:genre[@authority='marc']='globe'">
  <marc:controlfield tag="007">d|||||</marc:controlfield> 

  </xsl:if>
- <marc:controlfield tag="008">
- <xsl:variable name="typeOf008">
  <xsl:apply-templates mode="ctrl008" select="mods:typeOfResource" /> 

  </xsl:variable>
- <!-- 
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- <xsl:choose>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image89.png]



- <xsl:when test="mods:recordInfo/mods:recordContentSource[@authority='marcorg']">
  <xsl:value-of select="mods:recordInfo/mods:recordCreationDate[@encoding='marc']" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:text /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
- <!-- 
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- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:originInfo/mods:issuance='monographic' and count(mods:originInfo/mods:dateIssued)=1">s</xsl:when> 

- <!-- 
 v3 αμφισβητίσημος 
  --> [image: image91.png]



  <xsl:when test="mods:originInfo/mods:dateIssued[@qualifier='questionable']">q</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:originInfo/mods:issuance='monographic' and mods:originInfo/mods:dateIssued[@point='start'] and mods:originInfo/mods:dateIssued[@point='end']">m</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:originInfo/mods:issuance='continuing' and mods:originInfo/mods:dateIssued[@point='end' and @encoding='marc']='9999'">c</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:originInfo/mods:issuance='continuing' and mods:originInfo/mods:dateIssued[@point='end' and @encoding='marc']='uuuu'">u</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:originInfo/mods:issuance='continuing' and mods:originInfo/mods:dateIssued[@point='end' and @encoding='marc']">d</xsl:when> 

  <xsl:when test="not(mods:originInfo/mods:issuance) and mods:originInfo/mods:dateIssued">s</xsl:when> 

- <!-- 
 v3 ημερομηνία πνευματικών δικαιωμάτων
  --> [image: image92.png]



  <xsl:when test="mods:originInfo/mods:copyrightDate">s</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
- <!-- 
 07-14          
  --> [image: image93.png]



- <!-- 
 07-10 
  --> [image: image94.png]



- <xsl:choose>
- <xsl:when test="mods:originInfo/mods:dateIssued[@point='start' and @encoding='marc']">
  <xsl:value-of select="mods:originInfo/mods:dateIssued[@point='start' and @encoding='marc']" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="mods:originInfo/mods:dateIssued[@encoding='marc']">
  <xsl:value-of select="mods:originInfo/mods:dateIssued[@encoding='marc']" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:text /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
- <!-- 
 11-14 
  --> [image: image95.png]



- <xsl:choose>
- <xsl:when test="mods:originInfo/mods:dateIssued[@point='end' and @encoding='marc']">
  <xsl:value-of select="mods:originInfo/mods:dateIssued[@point='end' and @encoding='marc']" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:text /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
- <!-- 
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- <xsl:choose>
- <!-- 
 v3 θέση 
  --> [image: image97.png]



- <xsl:when test="mods:originInfo/mods:place/mods:placeTerm[@type='code'][@authority='marccountry']">
- <!-- 
 v3 προσδιορισμός marc:κώδικας αναφοράς και αλλαγή καθιερωμένου τύπου
  --> [image: image98.png]



  <xsl:value-of select="mods:originInfo/mods:place/mods:placeTerm[@type='code'][@authority='marccountry']" /> 

- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image99.png]



- <xsl:if test="string-length(mods:originInfo/mods:place/mods:placeTerm[@type='code'][@authority='marccountry'])=2">
  <xsl:text /> 

  </xsl:if>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:text /> 

</xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
- <!-- 
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  <xsl:text>|||</xsl:text> 

- <!-- 
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  --> [image: image101.png]



- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$typeOf008='SE'">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='database'">d</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='loose-leaf'">l</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='newspaper'">n</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='periodical'">p</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='series'">m</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='web site'">w</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:when>
  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
- <!-- 
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- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image103.png]



- <xsl:choose>
- <xsl:when test="mods:targetAudience[@authority='marctarget']">
  <xsl:apply-templates mode="ctrl008" select="mods:targetAudience[@authority='marctarget']" /> 

  </xsl:when>
  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
- <!-- 
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- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$typeOf008='BK' or $typeOf008='MU' or $typeOf008='SE' or $typeOf008='MM'">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:physicalDescription/mods:form[@authority='marcform']='braille'">f</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:physicalDescription/mods:form[@authority='marcform']='electronic'">s</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:physicalDescription/mods:form[@authority='marcform']='microfiche'">b</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:physicalDescription/mods:form[@authority='marcform']='microfilm'">a</xsl:when> 

- <xsl:when test="mods:physicalDescription/mods:form[@authority='marcform']='print'">
  <xsl:text /> 

  </xsl:when>
  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:when>
  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
- <!-- 
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- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$typeOf008='BK'">
  <xsl:call-template name="controlField008-24-27" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$typeOf008='MP'">
  <xsl:text>|</xsl:text> 

- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='atlas'">e</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='globe'">d</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  <xsl:text>||</xsl:text> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$typeOf008='CF'">
  <xsl:text>||</xsl:text> 

- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='database'">e</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='font'">f</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='game'">g</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='numerical data'">a</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='sound'">h</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  <xsl:text>|</xsl:text> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:text>||||</xsl:text> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
- <!-- 
 28 
  --> [image: image106.png]



  <xsl:text>|</xsl:text> 

- <!-- 
 29 
  --> [image: image107.png]



- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$typeOf008='BK' or $typeOf008='SE'">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='conference publication'">1</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="$typeOf008='MP' or $typeOf008='VM'">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:physicalDescription/mods:form='braille'">f</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:physicalDescription/mods:form='electronic'">m</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:physicalDescription/mods:form='microfiche'">b</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:physicalDescription/mods:form='microfilm'">a</xsl:when> 

- <xsl:when test="mods:physicalDescription/mods:form='print'">
  <xsl:text /> 

  </xsl:when>
  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:when>
  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
- <!-- 
 30-31 
  --> [image: image108.png]



- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$typeOf008='MU'">
  <xsl:call-template name="controlField008-30-31" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$typeOf008='BK'">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='festschrift'">1</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  <xsl:text>|</xsl:text> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:text>||</xsl:text> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
- <!-- 
 32 
  --> [image: image109.png]



  <xsl:text>|</xsl:text> 

- <!-- 
 33 
  --> [image: image110.png]



- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$typeOf008='VM'">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='art originial'">a</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='art reproduction'">c</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='chart'">n</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='diorama'">d</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='filmstrip'">f</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='flash card'">o</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='graphic'">k</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='kit'">b</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='technical drawing'">l</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='slide'">s</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='realia'">r</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='picture'">i</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='motion picture'">m</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='model'">q</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='microscope slide'">p</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='toy'">w</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='transparency'">t</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='videorecording'">v</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="$typeOf008='BK'">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='comic strip'">c</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='fiction'">1</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='essay'">e</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='drama'">d</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='humor, satire'">h</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='letter'">i</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='novel'">f</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='short story'">j</xsl:when> 

  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='speech'">s</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:when>
  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
- <!-- 
 34 
  --> [image: image111.png]



- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$typeOf008='BK'">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="mods:genre[@authority='marc']='biography'">d</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:when>
  <xsl:otherwise>|</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
- <!-- 
 35-37 
  --> [image: image112.png]



- <xsl:choose>
- <!-- 
 v3 γλώσσα
  --> [image: image113.png]



- <xsl:when test="mods:language/mods:languageTerm[@authority='iso639-2b']">
  <xsl:value-of select="mods:language/mods:languageTerm[@authority='iso639-2b']" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:text>|||</xsl:text> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
- <!-- 
 38-39 
  --> [image: image114.png]



  <xsl:text>||</xsl:text> 

  </marc:controlfield>
- <!-- 
 1/04 ύφος διόρθωσης 
  --> [image: image115.png]



  <xsl:call-template name="source" /> 

  <xsl:apply-templates /> 

- <xsl:if test="mods:classification[@authority='lcc']">
  <xsl:call-template name="lcClassification" /> 

  </xsl:if>
  </marc:record>
  </xsl:template>
  <xsl:template match="*" /> 

- <!-- 
 v3 γλώσσα 
  --> [image: image116.png]



- <xsl:template match="mods:language/mods:languageTerm[@authority='iso639-2b']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">041</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 γλώσσα
  --> [image: image117.png]



- <xsl:template match="mods:language/mods:languageTerm[@authority='rfc3066']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">041</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2">7</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  <marc:subfield code="2">rfc3066</marc:subfield> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση
  --> [image: image118.png]



- <!-- 

<xsl:template match="mods:targetAudience">



<xsl:apply-templates/>


</xsl:template>
  --> [image: image119.png]



- <!-- 
<xsl:template match="mods:targetAudience/mods:otherValue"> 
  --> [image: image120.png]



- <xsl:template match="mods:targetAudience[not(@authority)] | mods:targetAudience[@authority!='marctarget']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">521</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:physicalDescription">
  <xsl:apply-templates /> 

  </xsl:template>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image121.png]



- <!-- 
<xsl:template match="mods:physicalDescription/mods:extent">
  --> [image: image122.png]



- <xsl:template match="mods:extent">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">300</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:note[not(@type='statement of responsibility')]">
- <xsl:call-template name="datafield">
- <xsl:with-param name="tag">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="@type='performers'">511</xsl:when> 

  <xsl:when test="@type='venue'">518</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>500</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση: 856$u αντ' αυτού
  --> [image: image123.png]



- <!-- 
<xsl:for-each select="@xlink:href">






<marc:subfield code='u'>







<xsl:value-of select="."/>






</marc:subfield>





</xsl:for-each>
  --> [image: image124.png]



  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
- <xsl:for-each select="@xlink:href">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">856</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="u">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image125.png]



- <!-- 
<xsl:template match="mods:note[@type='statement of responsibility']">



<xsl:call-template name="datafield">




<xsl:with-param name="tag">245</xsl:with-param>




<xsl:with-param name="subfields">





<marc:subfield code='c'>






<xsl:value-of select="."/>





</marc:subfield>




</xsl:with-param>



</xsl:call-template>


</xsl:template>

  --> [image: image126.png]



- <xsl:template match="mods:accessCondition">
- <xsl:call-template name="datafield">
- <xsl:with-param name="tag">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="@type='restrictionOnAccess'">506</xsl:when> 

  <xsl:when test="@type='useAndReproduction'">540</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image127.png]



- <xsl:template name="controlRecordInfo">
- <!-- 
<xsl:template match="mods:recordInfo">
  --> [image: image128.png]



- <xsl:for-each select="mods:recordInfo/mods:recordIdentifier">
- <marc:controlfield tag="001">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:controlfield>
- <xsl:for-each select="@source">
- <marc:controlfield tag="003">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:controlfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:recordInfo/mods:recordChangeDate[@encoding='iso8601']">
- <marc:controlfield tag="005">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:controlfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 Καθιερωμένος τύπος 
  --> [image: image129.png]



- <xsl:template name="source">
- <xsl:for-each select="mods:recordInfo/mods:recordContentSource[@authority='marcorg']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">040</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:genre[@authority!='marc' or not(@authority)]">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">655</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2">7</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
- <xsl:for-each select="@authority">
- <marc:subfield code="2">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 geographicCode 
  --> [image: image130.png]



- <xsl:template match="mods:subject/mods:geographicCode[@authority]">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">043</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <xsl:for-each select="self::mods:geographicCode[@authority='marcgac']">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="self::mods:geographicCode[@authority='iso3166']">
- <marc:subfield code="c">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:originInfo">
- <!-- 
 v3 θέση, και προσδιορισμός "mods:placeCode (v1?) 
  --> [image: image131.png]



- <xsl:for-each select="mods:place/mods:placeTerm[@type='code'][@authority='iso3166']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">044</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="c">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 v3 ημερομηνίες 
  --> [image: image132.png]



- <xsl:if test="mods:dateModified|mods:dateCreated|mods:dateValid">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">046</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <xsl:for-each select="mods:dateModified">
- <marc:subfield code="j">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:dateCreated[@point='start']|mods:dateCreated[not(@point)]">
- <marc:subfield code="k">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:dateCreated[@point='end']">
- <marc:subfield code="l">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:dateValid[@point='start']|mods:dateValid[not(@point)]">
- <marc:subfield code="m">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:dateValid[@point='end']">
- <marc:subfield code="n">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="mods:edition">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">250</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:frequency">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">310</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">260</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <!-- 
 v3 θέση; έχει αλλάξει στο κείμενο  
  --> [image: image133.png]



- <xsl:for-each select="mods:place/mods:placeTerm[@type='text']">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:publisher">
- <marc:subfield code="b">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:dateIssued">
- <marc:subfield code="c">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:dateCreated">
- <marc:subfield code="g">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:titleInfo[@type='abbreviated']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">210</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">1</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="titleInfo" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:titleInfo[@type='translated']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">242</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">1</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2" select="string-length(mods:nonSort)" /> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="titleInfo" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:titleInfo[@type='alternative']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">246</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">3</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="titleInfo" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:titleInfo[@type='uniform'][1]">
- <xsl:choose>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image134.png]



- <xsl:when test="../mods:name/mods:role/mods:roleTerm[@type='text']='creator' or mods:name/mods:role/mods:roleTerm[@type='code']='cre'">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">240</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">1</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2" select="string-length(mods:nonSort)" /> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="titleInfo" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">130</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1" select="string-length(mods:nonSort)" /> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="titleInfo" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση: 2ος ομοιόμορφος τίτλος στο 730 
  --> [image: image135.png]



- <xsl:template match="mods:titleInfo[@type='uniform'][position()>1]">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">730</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1" select="string-length(mods:nonSort)" /> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="titleInfo" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image136.png]



- <!-- 
<xsl:template match="mods:titleInfo[not(ancestor-or-self::mods:subject)][not(@type)]">
  --> [image: image137.png]



- <xsl:template match="mods:titleInfo[not(ancestor-or-self::mods:subject)][not(@type)][1]">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">245</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">1</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2" select="string-length(mods:nonSort)" /> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="titleInfo" /> 

- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image138.png]



  <xsl:call-template name="stmtOfResponsibility" /> 

  <xsl:call-template name="form" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:titleInfo[not(ancestor-or-self::mods:subject)][not(@type)][position()>1]">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">246</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">3</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="titleInfo" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:abstract">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">520</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
- <xsl:for-each select="@xlink:href">
- <marc:subfield code="u">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:tableOfContents">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">505</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
- <xsl:for-each select="@xlink:href">
- <marc:subfield code="u">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:subject">
  <xsl:apply-templates /> 

  </xsl:template>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση ήταν 630 
  --> [image: image139.png]



- <xsl:template match="mods:subject/mods:heirarchialGeographic">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">752</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <xsl:for-each select="mods:country">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:state">
- <marc:subfield code="b">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:county">
- <marc:subfield code="c">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:city">
- <marc:subfield code="d">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:subject/mods:cartographics">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">255</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <xsl:for-each select="mods:coordinates">
- <marc:subfield code="c">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:scale">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:projection">
- <marc:subfield code="b">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="titleInfo">
- <xsl:for-each select="mods:title">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="../mods:nonSort" /> 

  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image140.png]



- <xsl:for-each select="mods:subTitle">
- <marc:subfield code="b">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:partNumber">
- <marc:subfield code="n">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:partName">
- <marc:subfield code="p">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="stmtOfResponsibility">
- <xsl:for-each select="following-sibling::mods:note[@type='statement of responsibility']">
- <marc:subfield code="c">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="lcClassification">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">050</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="ind2">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="../mods:recordInfo/mods:recordContentSource='DLC' or ../mods:recordInfo/mods:recordContentSource='Library of Congress'">0</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>2</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="subfields">
- <xsl:for-each select="mods:classification[@authority='lcc']">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
<xsl:template match="mods:classification[@authority='lcc']">



<xsl:call-template name="datafield">




<xsl:with-param name="tag">050</xsl:with-param>




<xsl:with-param name="ind2">





<xsl:choose>





<xsl:when test="../mods:recordInfo/mods:recordContentSource='DLC' or ../mods:recordInfo/mods:recordContentSource='Library of Congress'">0</xsl:when>





<xsl:otherwise>2</xsl:otherwise>





</xsl:choose>




</xsl:with-param>




<xsl:with-param name="subfields">





<marc:subfield code="a">






<xsl:value-of select="."/>





</marc:subfield>




</xsl:with-param>



</xsl:call-template>


</xsl:template>
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- <xsl:template match="mods:classification[@authority='ddc']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">082</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
- <xsl:for-each select="@edition">
- <marc:subfield code="2">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:classification[@authority='udc']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">080</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:classification[@authority='nlm']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">060</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2">4</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:classification[@authority='sudocs']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">086</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:classification[@authority='candocs']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">086</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">1</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='doi']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">856</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="u">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
v3 τοποθεσία/url 
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- <xsl:template match="mods:location[mods:url]">
- <xsl:for-each select="mods:url">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">856</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="u">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
- <!-- 
 v3 displayLabel 
  --> [image: image143.png]



- <xsl:for-each select="@displayLabel">
- <marc:subfield code="3">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="@dateLastAccessed">
- <marc:subfield code="z">
  <xsl:value-of select="concat('Last accessed: ',.)" /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='isbn']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">020</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='isrc']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">024</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='ismn']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">024</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">2</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='issn']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">022</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
<xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='issue number']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">028</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='lccn']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">010</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='matrix number']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">028</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">1</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='music publisher']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">028</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">3</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='music plate']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">028</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">2</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='sici']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">024</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">4</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='uri']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">856</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="ind2">
  <xsl:text /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="u">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  <xsl:call-template name="mediaType" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='upc']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">024</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">1</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:identifier[@type='videorecording']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">028</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">4</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:name">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">720</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="mods:namePart" /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 ρόλος
  --> [image: image144.png]



- <xsl:template match="mods:name[@type='personal'][mods:role/mods:roleTerm[@type='text']='creator']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">100</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">1</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="mods:namePart" /> 

  </marc:subfield>
- <!-- 
 v3 termsOfAddress 
  --> [image: image145.png]



- <xsl:for-each select="mods:namePart[@type='termsOfAddress']">
- <marc:subfield code="c">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:namePart[@type='date']">
- <marc:subfield code="d">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image146.png]



- <xsl:for-each select="mods:role/mods:roleTerm[@type='text']">
- <marc:subfield code="e">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:affiliation">
- <marc:subfield code="u">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:description">
- <marc:subfield code="g">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 ρόλος
  --> [image: image147.png]



- <xsl:template match="mods:name[@type='corporate'][mods:role/mods:roleTerm[@type='text']='creator']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">110</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">2</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="mods:namePart[1]" /> 

  </marc:subfield>
- <xsl:for-each select="mods:namePart[position()>1]">
- <marc:subfield code="b">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 v3 ρόλος
  --> [image: image148.png]



- <xsl:for-each select="mods:role/mods:roleTerm[@type='text']">
- <marc:subfield code="e">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:description">
- <marc:subfield code="g">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image149.png]



- <xsl:template match="mods:name[@type='conference'][mods:role/mods:roleTerm[@type='text']='creator']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">111</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">2</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="mods:namePart[1]" /> 

  </marc:subfield>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image150.png]



- <xsl:for-each select="mods:role/mods:roleTerm[@type='code']">
- <marc:subfield code="4">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image151.png]



- <xsl:template match="mods:name[@type='personal'][mods:role/mods:roleTerm[@type='text']!='creator' or not(mods:role)]">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">700</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">1</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="mods:namePart" /> 

  </marc:subfield>
- <!-- 
 v3 termsofAddress 
  --> [image: image152.png]



- <xsl:for-each select="mods:namePart[@type='termsOfAddress']">
- <marc:subfield code="c">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:namePart[@type='date']">
- <marc:subfield code="d">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image153.png]



- <xsl:for-each select="mods:role/mods:roleTerm[@type='text']">
- <marc:subfield code="e">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:affiliation">
- <marc:subfield code="u">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image154.png]



- <xsl:template match="mods:name[@type='corporate'][mods:role/mods:roleTerm[@type='text']!='creator' or not(mods:role)]">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">710</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">2</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image155.png]



  <xsl:value-of select="mods:namePart[1]" /> 

  </marc:subfield>
- <xsl:for-each select="mods:namePart[position()>1]">
- <marc:subfield code="b">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image156.png]



- <xsl:for-each select="mods:role/mods:roleTerm[@type='text']">
- <marc:subfield code="e">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:description">
- <marc:subfield code="g">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image157.png]



- <xsl:template match="mods:name[@type='conference'][mods:role/mods:roleTerm[@type='text']!='creator' or not(mods:role)]">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">711</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">2</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="mods:namePart[1]" /> 

  </marc:subfield>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image158.png]



- <xsl:for-each select="mods:role/mods:roleTerm[@type='code']">
- <marc:subfield code="4">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedItemNames">
- <xsl:if test="mods:name">
- <marc:subfield code="a">
- <xsl:variable name="nameString">
- <xsl:for-each select="mods:name">
  <xsl:value-of select="mods:namePart[1][not(@type='date')]" /> 

- <xsl:if test="mods:namePart[position()>1][@type='date']">
  <xsl:value-of select="concat(' ',mods:namePart[position()>1][@type='date'])" /> 

  </xsl:if>
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="mods:role/mods:roleTerm[@type='text']">
  <xsl:value-of select="concat(', ',mods:role/mods:roleTerm)" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="mods:role/mods:roleTerm[@type='code']">
  <xsl:value-of select="concat(', ',mods:role/mods:roleTerm)" /> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
  <xsl:text>,</xsl:text> 

  </xsl:variable>
  <xsl:value-of select="substring($nameString, 1,string-length($nameString)-2)" /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="authorityInd">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="@authority='lcsh'">0</xsl:when> 

  <xsl:when test="@authority='lcshac'">1</xsl:when> 

  <xsl:when test="@authority='mesh'">2</xsl:when> 

  <xsl:when test="@authority='csh'">3</xsl:when> 

  <xsl:when test="@authority='nal'">5</xsl:when> 

  <xsl:when test="@authority='rvm'">6</xsl:when> 

  <xsl:when test="@authority">7</xsl:when> 

- <xsl:otherwise>
  <xsl:text /> 

</xsl:otherwise>
- <!-- 
 v3 κενό ind2 διόρθωση
  --> [image: image159.png]



  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:subject[local-name(*[1])='topic']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">650</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">1</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="*[1]" /> 

  </marc:subfield>
  <xsl:apply-templates select="*[position()>1]" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:subject[local-name(*[1])='titleInfo']">
- <!-- 

<xsl:template match="mods:subject[@authority='lcsh'][mods:title]">
  --> [image: image160.png]



- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">630</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="ind1">
  <xsl:value-of select="string-length(mods:titleInfo/mods:nonSort)" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="ind2">
  <xsl:call-template name="authorityInd" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="subfields">
- <xsl:for-each select="mods:titleInfo">
  <xsl:call-template name="titleInfo" /> 

  </xsl:for-each>
  <xsl:apply-templates select="*[position()>1]" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:subject[local-name(*[1])='name']">
- <xsl:for-each select="*[1]">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@type='personal'">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">600</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">1</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="ind2">
  <xsl:call-template name="authorityInd" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="mods:namePart" /> 

  </marc:subfield>
- <!-- 
 v3 termsofAddress 
  --> [image: image161.png]



- <xsl:for-each select="mods:namePart[@type='termsOfAddress']">
- <marc:subfield code="c">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:namePart[@type='date']">
- <!-- 
 v3 namepart/date was $a; διόρθωσηed to $d 
  --> [image: image162.png]



- <marc:subfield code="d">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image163.png]



- <xsl:for-each select="mods:role/mods:roleTerm[@type='text']">
- <marc:subfield code="e">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:affiliation">
- <marc:subfield code="u">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  <xsl:apply-templates select="*[position()>1]" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="@type='corporate'">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">610</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">2</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="ind2">
  <xsl:call-template name="authorityInd" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="mods:namePart" /> 

  </marc:subfield>
- <xsl:for-each select="mods:namePart[position()>1]">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image164.png]



- <xsl:for-each select="mods:role/mods:roleTerm[@type='text']">
- <marc:subfield code="e">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
<xsl:apply-templates select="*[position()>1]"/>
  --> [image: image165.png]



  <xsl:apply-templates select="ancestor-or-self::mods:subject/*[position()>1]" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="@type='conference'">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">611</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">2</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="ind2">
  <xsl:call-template name="authorityInd" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="mods:namePart" /> 

  </marc:subfield>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image166.png]



- <xsl:for-each select="mods:role/mods:roleTerm[@type='code']">
- <marc:subfield code="4">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  <xsl:apply-templates select="*[position()>1]" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:subject[local-name(*[1])='geographic']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">651</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="ind2">
  <xsl:call-template name="authorityInd" /> 

  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="*[1]" /> 

  </marc:subfield>
  <xsl:apply-templates select="*[position()>1]" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:subject[local-name(*[1])='temporal']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">650</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="*[1]" /> 

  </marc:subfield>
  <xsl:apply-templates select="*[position()>1]" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 επάγγελμα 
  --> [image: image167.png]



- <xsl:template match="mods:subject/mods:occupation">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">656</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:subject/mods:topic">
- <marc:subfield code="x">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:subject/mods:temporal">
- <marc:subfield code="y">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:subject/mods:geographic">
- <marc:subfield code="z">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 physicalLocation 
  --> [image: image168.png]



- <xsl:template match="mods:location[mods:physicalLocation]">
- <xsl:for-each select="mods:physicalLocation">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">852</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
- <!-- 
 v3 displayLabel 
  --> [image: image169.png]



- <xsl:for-each select="@displayLabel">
- <marc:subfield code="3">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:extension">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">887</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 isReferencedBy 
  --> [image: image170.png]



- <xsl:template match="mods:relatedItem[@type='isReferencedBy']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">510</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <xsl:variable name="noteString">
- <xsl:for-each select="*">
  <xsl:value-of select="concat(.,', ')" /> 

  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="substring($noteString, 1,string-length($noteString)-2)" /> 

  </marc:subfield>
- <!-- 
<xsl:call-template name="relatedItem76X-78X"/>
  --> [image: image171.png]



  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image172.png]



- <!-- 
<xsl:template match="mods:internetMediaType">



<xsl:call-template name="datafield">




<xsl:with-param name="tag">856</xsl:with-param>




<xsl:with-param name="ind2">2</xsl:with-param>




<xsl:with-param name="subfields">





<marc:subfield code="q">






<xsl:value-of select="."/>





</marc:subfield>




</xsl:with-param>



</xsl:call-template>




</xsl:template>

  --> [image: image173.png]



- <xsl:template name="mediaType">
- <xsl:if test="../mods:physicalDescription/mods:internetMediaType">
- <marc:subfield code="q">
  <xsl:value-of select="../mods:physicalDescription/mods:internetMediaType" /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="form">
- <xsl:if test="../mods:physicalDescription/mods:form[@authority='gmd']">
- <marc:subfield code="h">
  <xsl:value-of select="../mods:physicalDescription/mods:form[@authority='gmd']" /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:relatedItem/mods:identifier[@type='uri']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">856</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2">2</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="u">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  <xsl:call-template name="mediaType" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:relatedItem[@type='series']">
- <!-- 
 v3 δημιουργήστε τον τύπο σειράς
  --> [image: image174.png]



- <xsl:for-each select="mods:titleInfo">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">440</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="titleInfo" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:name">
- <xsl:call-template name="datafield">
- <xsl:with-param name="tag">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="@type='personal'">800</xsl:when> 

  <xsl:when test="@type='corporate'">810</xsl:when> 

  <xsl:when test="@type='conference'">811</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:with-param>
- <xsl:with-param name="subfields">
- <marc:subfield code="a">
  <xsl:value-of select="mods:namePart" /> 

  </marc:subfield>
- <xsl:if test="@type='corporate'">
- <xsl:for-each select="mods:namePart[position()>1]">
- <marc:subfield code="b">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="@type='personal'">
- <xsl:for-each select="mods:namePart[@type='termsOfAddress']">
- <marc:subfield code="c">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:namePart[@type='date']">
- <!-- 
 v3 namepart/ημερομηνία ήταν $a; διορθώθηκε σε $d 
  --> [image: image175.png]



- <marc:subfield code="d">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:if>
- <!-- 
 v3 ρόλος 
  --> [image: image176.png]



- <xsl:if test="@type!='conference'">
- <xsl:for-each select="mods:role/mods:roleTerm[@type='text']">
- <marc:subfield code="e">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="mods:role/mods:roleTerm[@type='code']">
- <marc:subfield code="4">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:relatedItem[not(@type)]">
- <!-- 
 v3 ήταν type="related" 
  --> [image: image177.png]



- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">787</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:relatedItem[@type='preceding']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">780</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:relatedItem[@type='succeeding']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">785</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind2">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:relatedItem[@type='otherVersion']">
- <xsl:call-template name="datafield">
<xsl:with-param name="tag">775</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:relatedItem[@type='otherFormat']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">776</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:relatedItem[@type='original']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">534</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:relatedItem[@type='host']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">773</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
- <!-- 
 v3 displaylabel 
  --> [image: image178.png]



- <xsl:for-each select="@displaylabel">
- <marc:subfield code="3">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 v3 μέρος/κείμενο 
  --> [image: image179.png]



- <xsl:for-each select="mods:part/mods:text">
- <marc:subfield code="g">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 v3 sici μέρος/λςπτομέρεια 773$q 
1:2:3<4
  --> [image: image180.png]



- <xsl:if test="mods:part/mods:detail">
- <xsl:variable name="parts">
- <xsl:for-each select="mods:part/mods:detail">
  <xsl:value-of select="concat(mods:number,':')" /> 

  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
- <marc:subfield code="q">
  <xsl:value-of select="concat(substring($parts,1,string-length($parts)-1),'<',mods:part/mods:extent/mods:start)" /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:if>
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:relatedItem[@type='constituent']">
- <xsl:call-template name="datafield">
  <xsl:with-param name="tag">774</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param> 

- <xsl:with-param name="subfields">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 αλλάξτε αυτό με not@type 
  --> [image: image181.png]



- <!-- 
<xsl:template match="mods:relatedItem[@type='related']">



<xsl:call-template name="datafield">




<xsl:with-param name="tag">787</xsl:with-param>




<xsl:with-param name="ind1">0</xsl:with-param>




<xsl:with-param name="subfields">





<xsl:call-template name="relatedItem76X-78X"/>




</xsl:with-param>



</xsl:call-template>


</xsl:template>

  --> [image: image182.png]



- <xsl:template name="relatedItem76X-78X">
- <xsl:for-each select="mods:titleInfo">
- <xsl:for-each select="mods:title">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="not(ancestor-or-self::mods:titleInfo/@type)">
- <marc:subfield code="t">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="ancestor-or-self::mods:titleInfo/@type='uniform'">
- <marc:subfield code="s">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="ancestor-or-self::mods:titleInfo/@type='abbreviated'">
- <marc:subfield code="p">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:partNumber">
- <marc:subfield code="g">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:partName">
- <marc:subfield code="g">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image183.png]



  <xsl:call-template name="relatedItemNames" /> 

- <!-- 
 1/04 διόρθωση 
  --> [image: image184.png]



- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@type='original'">
- <!-- 
 534 
  --> [image: image185.png]



- <xsl:for-each select="mods:physicalDescription/mods:extent">
- <marc:subfield code="e">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="@type!='original'">
- <xsl:for-each select="mods:physicalDescription/mods:extent">
- <marc:subfield code="h">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:when>
  </xsl:choose>
- <!-- 
 v3 displaylabel 
  --> [image: image186.png]



- <xsl:for-each select="@displayLabel">
- <marc:subfield code="i">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:note">
- <marc:subfield code="n">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:identifier[not(@type)]">
- <marc:subfield code="o">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:identifier[@type='issn']">
- <marc:subfield code="x">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:identifier[@type='isbn']">
- <marc:subfield code="z">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:identifier[@type='local']">
- <marc:subfield code="w">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="mods:note">
- <marc:subfield code="n">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </marc:subfield>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <!-- 
 v3 δεν χρησιμοποιείται?



<xsl:variable name="leader06">




<xsl:choose>





<xsl:when test="mods:typeOfResource='text'">






<xsl:choose>







<xsl:when test="@manuscript='yes'">t</xsl:when>







<xsl:otherwise>a</xsl:otherwise>






</xsl:choose>





</xsl:when>





<xsl:when test="mods:typeOfResource='cartographic'">






<xsl:choose>







<xsl:when test="@manuscript='yes'">f</xsl:when>







<xsl:otherwise>e</xsl:otherwise>






</xsl:choose>





</xsl:when>





<xsl:when test="mods:typeOfResource='notated music'">






<xsl:choose>







<xsl:when test="@manuscript='yes'">d</xsl:when>







<xsl:otherwise>c</xsl:otherwise>






</xsl:choose>





</xsl:when>





<xsl:when test="mods:typeOfResource='sound recording'">j</xsl:when>





<xsl:when test="mods:typeOfResource='still image'">k</xsl:when>





<xsl:when test="mods:typeOfResource='moving image'">g</xsl:when>





<xsl:when test="mods:typeOfResource='three dimensional object'">r</xsl:when>





<xsl:when test="mods:typeOfResource='software, multimedia'">m</xsl:when>





<xsl:when test="mods:typeOfResource='mixed material'">p</xsl:when>




</xsl:choose>



</xsl:variable>

  --> [image: image187.png]



  </xsl:stylesheet>
MODS Έκδοση 2.0 στη MODS Έκδοση 3.0

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?> 

- <xsl:stylesheet version="1.0" xmlns:xlink="http://www.w3.org/TR/xlink" xmlns="http://www.loc.gov/mods" xmlns:xsl="http://www.w3.org/1999/XSL/Transform" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/ http://www.loc.gov/standards/mods/mods.xsd">
  <xsl:output method="xml" indent="yes" encoding="UTF-8" /> 

- <!-- 
 MODS έκδοση 2 σε MODS έκδοση 3 Stylesheet Μετατροπής


Trail 9/2003

  --> [image: image188.png]



- <xsl:template match="/">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="modsCollection">
- <xsl:for-each select="modsCollection">
- <modsCollection xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" xmlns="http://www.loc.gov/mods/v3" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/v3 http://www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-0.xsd">
- <xsl:for-each select="mods">
- <mods version="3.0">
  <xsl:apply-templates /> 

  </mods>
  </xsl:for-each>
  </modsCollection>
  </xsl:for-each>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="mods">
- <xsl:for-each select="mods">
- <mods version="3.0" xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" xmlns="http://www.loc.gov/mods/v3" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/v3 http://www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-0.xsd">
  <xsl:apply-templates /> 

  </mods>
  </xsl:for-each>
  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="title">
- <!-- 
μετακινήστε όλα τα μέρη έξω από τον τίτλο
  --> [image: image189.png]



- <title>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </title>
  <xsl:apply-templates select="partName|partNumber" /> 

  </xsl:template>
- <xsl:template match="role">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="(text='creator' or text='Creator') and (preceding-sibling::role/text='Creator' or preceding-sibling::role/text='creator')" /> 

- <xsl:otherwise>
- <role>
- <roleTerm>
- <xsl:attribute name="type">
  <xsl:value-of select="local-name(*)" /> 

  </xsl:attribute>
  <xsl:value-of select="*" /> 

  </roleTerm>
  </role>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="place">
- <xsl:for-each select="*">
- <place>
- <placeTerm>
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@authority='marc'">
  <xsl:attribute name="authority">marccountry</xsl:attribute> 

  </xsl:when>
  <xsl:when test="not(@authority)" /> 

- <xsl:otherwise>
  <xsl:copy-of select="@authority" /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
- <xsl:attribute name="type">
  <xsl:value-of select="local-name()" /> 

  </xsl:attribute>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </placeTerm>
  </place>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="form">
- <form>
  <xsl:copy-of select="@*" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="unControlled">
  <xsl:value-of select="unControlled" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </form>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="identifier">
- <!-- 
1. Μετατρέψτε όλα τα <identifier type="uri"> σε <location><url>

Αυτό θα έκανε μια υπόθεση ότι οποιαδήποτε URIs χρησιμοποιήθηκε προηγουμένως είναι πραγματικές τοποθεσίες. Αυτή είναι πιθανώς μια πιθανή υπόθεση.
2. Μετατρέψτε το <identifier type="uri"> μαζί σε <location><url> και διατηρήστε

προηγουμένως κωδικοποιημένο το <identifier type="uri">. Αυτό μπορεί να είναι ασφαλέστερο για πολλούς 

λόγους. Ένας άνθρωπος γενικά θα πρέπει να καθορίσει εάν 

είναι 

πραγματικά ένα προσδιοριστικό ή μια θέση, αν και σε πολλές περιπτώσεις δεν είναι προφανές.

3. Αναλύστε το <identifier type="uri"> και αν αρχίζει με doi* ή hdl* ή purl* βάλτε σε ισχύ και 

τα δύο. Το υπόλοιπο πηγαίνει στη θέση.

4. Αφήστε το όπως είναι στο <identifier> και αφήστε το χρήστη να αποφασίσει εάν θα το μετατρέψει.

************ επιλογή 3 που επιλέγεται ************
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- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@type='uri'">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="starts-with(.,'hdl') or starts-with(.,'doi') or starts-with(.,'purl')or starts-with(.,'http://hdl') or starts-with(.,'http://purl')">
- <location>
- <url>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </url>
  </location>
- <identifier>
- <xsl:attribute name="type">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="starts-with(.,'hdl') or starts-with(.,'http://hdl')">
  <xsl:text>hdl</xsl:text> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="starts-with(.,'doi')">
  <xsl:text>doi</xsl:text> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="starts-with(.,'purl') or starts-with(.,'http://purl')">
  <xsl:text>purl</xsl:text> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:text>uri</xsl:text> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
- <!-- 



<xsl:copy-of select="."/> 
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  </xsl:attribute>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </identifier>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <location>
- <url>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </url>
  </location>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:apply-templates select="identifier" /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="location">
- <location>
- <physicalLocation>
  <xsl:copy-of select="@*" /> 

<xsl:value-of select="." /> 

  </physicalLocation>
  </location>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="language">
- <language>
- <languageTerm>
- <xsl:if test="@authority">
  <xsl:copy-of select="@authority" /> 

  <xsl:attribute name="type">code</xsl:attribute> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="not(@authority)">
  <xsl:attribute name="type">text</xsl:attribute> 

  </xsl:if>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </languageTerm>
  </language>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="relatedItem">
- <relatedItem>
- <xsl:if test="not(@type='related')">
- <xsl:attribute name="type">
  <xsl:value-of select="@type" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
  <xsl:apply-templates /> 

  </relatedItem>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="languageOfCataloging">
- <languageOfCataloging>
- <languageTerm>
- <xsl:if test="@authority">
  <xsl:copy-of select="@authority" /> 

- <xsl:attribute name="type">
  <xsl:text>code</xsl:text> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </languageTerm>
  </languageOfCataloging>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="*">
- <xsl:copy>
  <xsl:copy-of select="@*" /> 

  <xsl:apply-templates /> 

  </xsl:copy>
  </xsl:template>
  </xsl:stylesheet>
- <!-- 
 Stylus Στούντιο Μετα-πληροφοριών - (c)1998-2003 Πνευματικά Δικαιώματα Εταιρίας Λογισμικού Sonic. Όλα τα δικαιώματα διατηρούνται.

<metaInformation>

<scenarios ><scenario default="yes" name="Scenario1" userelativepaths="yes" externalpreview="no" url="..\test_files\modsv2fromMARCXML.xml" htmlbaseurl="" outputurl="..\test_files\modsv3fromv2.xml" processortype="xalan" commandline="" additionalpath="" additionalclasspath="" postprocessortype="none" postprocesscommandline="" postprocessadditionalpath="" postprocessgeneratedext=""/><scenario default="no" name="Scenario2" userelativepaths="yes" externalpreview="no" url="testIhasmods.xml" htmlbaseurl="" outputurl="mods2 to 3 testOutput.xml" processortype="internal" commandline="" additionalpath="" additionalclasspath="" postprocessortype="none" postprocesscommandline="" postprocessadditionalpath="" postprocessgeneratedext=""/></scenarios><MapperInfo srcSchemaPath="" srcSchemaRoot="" srcSchemaPathIsRelative="yes" srcSchemaInterpretAsXML="no" destSchemaPath="" destSchemaRoot="" destSchemaPathIsRelative="yes" destSchemaInterpretAsXML="no"/>

</metaInformation>
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MODS 3.0 στην απλή HTML έκθεση
<?xml version="1.0" encoding="utf-8" ?> 

- <xsl:stylesheet version="1.0" xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" xmlns:mods="http://www.loc.gov/mods/v3" xmlns:xsl="http://www.w3.org/1999/XSL/Transform" exclude-result-prefixes="mods">
  <xsl:output method="html" indent="yes" /> 

- <!-- 
  Αρχεία MODS2 στην html

ntra προστιθέμενο 4ο επίπεδο παιδιών 4/2/04
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  <xsl:variable name="dictionary" select="document('http://www.loc.gov/standards/mods/modsDictionary.xml')/dictionary" /> 

- <xsl:template match="/">
- <html>
- <head>
  <style type="text/css">TD {vertical-align:top}</style> 

  </head>
- <body>
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="mods:modsCollection">
  <xsl:apply-templates select="mods:modsCollection" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="mods:mods">
  <xsl:apply-templates select="mods:mods" /> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </body>
  </html>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:modsCollection">
  <xsl:apply-templates select="mods:mods" /> 

  </xsl:template>
- <xsl:template match="mods:mods">
- <table>
  <xsl:apply-templates /> 

  </table>
  <hr /> 

  </xsl:template>
- <xsl:template match="*">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="child::*">
- <tr>
- <td colspan="2">
- <b>
- <xsl:call-template name="longName">
- <xsl:with-param name="name">
  <xsl:value-of select="local-name()" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  <xsl:call-template name="attr" /> 

  </b>
  </td>
  </tr>
  <xsl:apply-templates mode="level2" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <tr>
- <td width="300pt">
- <b>
- <xsl:call-template name="longName">
- <xsl:with-param name="name">
  <xsl:value-of select="local-name()" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  <xsl:call-template name="attr" /> 

  </b>
  </td>
- <td>
  <xsl:call-template name="formatValue" /> 

  </td>
  </tr>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="formatValue">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@type='uri'">
- <a href="{text()}">
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </a>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="*" mode="level2">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="child::*">
- <tr>
- <td colspan="2">
- <p style="margin-left: 1em">
- <xsl:call-template name="longName">
- <xsl:with-param name="name">
  <xsl:value-of select="local-name()" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  <xsl:call-template name="attr" /> 

  </p>
  </td>
  </tr>
  <xsl:apply-templates mode="level3" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <tr>
- <td>
- <p style="margin-left: 1em">
- <xsl:call-template name="longName">
- <xsl:with-param name="name">
  <xsl:value-of select="local-name()" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  <xsl:call-template name="attr" /> 

  </p>
  </td>
- <td>
  <xsl:call-template name="formatValue" /> 

  </td>
  </tr>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="*" mode="level3">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="child::*">
- <tr>
- <td colspan="2">
- <p style="margin-left: 2em">
- <xsl:call-template name="longName">
- <xsl:with-param name="name">
  <xsl:value-of select="local-name()" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  <xsl:call-template name="attr" /> 

  </p>
  </td>
  </tr>
  <xsl:apply-templates mode="level4" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <tr>
- <td>
- <p style="margin-left: 2em">
- <xsl:call-template name="longName">
- <xsl:with-param name="name">
  <xsl:value-of select="local-name()" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  <xsl:call-template name="attr" /> 

  </p>
  </td>
- <td>
  <xsl:call-template name="formatValue" /> 

  </td>
  </tr>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="*" mode="level4">
- <tr>
- <td>
- <p style="margin-left: 3em">
- <xsl:call-template name="longName">
- <xsl:with-param name="name">
  <xsl:value-of select="local-name()" /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  <xsl:call-template name="attr" /> 

  </p>
  </td>
- <td>
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </td>
  </tr>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="longName">
  <xsl:param name="name" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$dictionary/entry[@key=$name]">
  <xsl:value-of select="$dictionary/entry[@key=$name]" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:value-of select="$name" /> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="attr">
- <xsl:for-each select="@type|@point">
  : 

- <xsl:call-template name="longName">
- <xsl:with-param name="name">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
- <xsl:if test="@authority or @edition">
- <xsl:for-each select="@authority">
  ( 

- <xsl:call-template name="longName">
- <xsl:with-param name="name">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </xsl:for-each>
- <xsl:if test="@edition">
  Edition 
  <xsl:value-of select="@edition" /> 

  </xsl:if>
  ) 

  </xsl:if>
- <xsl:variable name="attrStr">
- <xsl:for-each select="@*[local-name()!='edition' and local-name()!='type' and local-name()!='authority' and local-name()!='point']">
  <xsl:value-of select="local-name()" /> 

  =" 

  <xsl:value-of select="." /> 

  ", 

  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
  <xsl:variable name="nattrStr" select="normalize-space($attrStr)" /> 

- <xsl:if test="string-length($nattrStr)">
  ( 

  <xsl:value-of select="substring($nattrStr,1,string-length($nattrStr)-1)" /> 

  ) 

  </xsl:if>
  </xsl:template>
  </xsl:stylesheet>
- <!-- 
 Stylus Στούντιο Μετα-πληροφοριών - (c)1998-2003 Πνευματικά Δικαιώματα Εταιρίας Λογισμικού Sonic. Όλα τα δικαιώματα διατηρούνται.
<metaInformation>

<scenarios ><scenario default="no" name="Scenario2" userelativepaths="yes" externalpreview="no" url="http://www.loc.gov/standards/mods/instances/mods99042030.xml" htmlbaseurl="" outputurl="" processortype="internal" commandline="" additionalpath="" additionalclasspath="" postprocessortype="none" postprocesscommandline="" postprocessadditionalpath="" postprocessgeneratedext=""/><scenario default="yes" name="MODS to HTML" userelativepaths="yes" externalpreview="no" url="..\..\..\temp\1toc.iflasubj.xml" htmlbaseurl="" outputurl="..\test_files\modshtml.html" processortype="internal" commandline="" additionalpath="" additionalclasspath="" postprocessortype="none" postprocesscommandline="" postprocessadditionalpath="" postprocessgeneratedext=""/></scenarios><MapperInfo srcSchemaPath="" srcSchemaRoot="" srcSchemaPathIsRelative="yes" srcSchemaInterpretAsXML="no" destSchemaPath="" destSchemaRoot="" destSchemaPathIsRelative="yes" destSchemaInterpretAsXML="no"/>

</metaInformation>
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Οδηγός Χρηστών MODS 
Έκδοση 3.0

1) Εισαγωγή και Εφαρμογή

Εισαγωγή

Το παρόν έγγραφο πρέπει να χρησιμοποιηθεί από κοινού με τις αντιστοιχίες του Σχήματος Περιγραφής Αντικειμένου Μεταδεδομένων (MODS) (MARC σε MODS και MODS σε MARC) και την Περίληψη των Στοιχείων, καθώς επίσης και πρόσθετες πληροφορίες που μπορούν να βρεθούν στο MODS ιστοχώρο.  Το MODS είναι ένα XML σχήμα για ένα σύνολο βιβλιογραφικών στοιχείων που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για ποικίλους λόγους και ιδιαίτερα στις εφαρμογές βιβλιοθηκών. Είναι ένα παράγωγο του MARC 21 βιβλιογραφικού σχήματος (Αναγνώσιμη μηχανή καταλογογράφησης (MAchine-Readable Cataloging) ) και περιλαμβάνει υπό αυτήν τη μορφή ένα υποσύνολο των πεδίων MARC, που χρησιμοποιούν τις βασισμένες στη γλώσσα ετικέτες παρά αριθμητικές. Οι οδηγίες πρώτιστα προορίζονται να χρησιμοποιηθούν για τη βοήθεια στη δημιουργία αρχικών αρχείων MODS, αν και μπορεί επίσης να είναι διδακτικές για την ερμηνεία των αρχείων MODS που έχουν μετατραπεί από το MARC 21 ή για τη χρήση στην ανάπτυξη λεπτομερών προδιαγραφών μετατροπής.  
Οι ορισμοί (σημασιολογία) των στοιχείων MODS μπορούν να βρεθούν στους ισοδύναμους ορισμούς στοιχείων στο  MARC 21 Σχήμα για Βιβλιογραφικά Δεδομένα. Οι συνδέσεις δίνονται στο παρόν έγγραφο στα σχετικά στοιχεία MARC. Οι MODS σε MARC αντιστοιχίες παρουσιάζουν ισοδύναμα στοιχεία. Αυτές οι οδηγίες δεν αναπαράγουν τους ορισμούς από το MARC 21, αλλά προσπαθούν να τους συμπληρώσουν για να δώσουν την ιδιαίτερη χρήση του MODS. Τα στοιχεία στο παρόν έγγραφο δίνονται στη σειρά του ίδιου του σχήματος MODS. 
Δομές XML
Το MODS εκφράζεται χρησιμοποιώντας την  γλώσσα σχημάτων(Επεκτάσιμη Γλώσσα Σήμανσης (Extensible Markup Language)) XML της Κοινοπραξίας του Παγκόσμιου Ιστού.  Η XML παρέχει τη σήμανση για τα έγγραφα και αναμένεται να επιτρέψει περισσότερη ευελιξία και λεπτομέρεια από την HTML (Hypertext Markup Language (Γλώσσα Σήμανσης Υπερκειμένων)). Χρησιμεύει ως μια σύνταξη για μεταδεδομένα. 
Χρησιμοποιώντας το XML σχήμα γλώσσας, το MODS καθορίζει τα κύρια στοιχεία,  τα στοιχεία παιδιά (π. χ. υποστοιχείο) και τα χαρακτηριστικά των στοιχείων και των υποστοιχείων.  Το περιεχόμενο των στοιχείων συμπεριλαμβάνεται στο χαμηλότερο επίπεδο στοιχείων ώστε να αποφευχθεί το "μικτό περιεχόμενο", δηλαδή μερικά στοιχεία να περιέχουν ένα χαρακτήρα δεδομένων που να αναμιγνύονται με τα στοιχεία παιδιά. Παραδείγματος χάριν, εάν το < titleInfo > περιέχει τα υποστοιχεία για το < title >,  το < partNumber >, το < partName >, τότε το < titleInfo > είναι μόνο μια ετικέτα φάκελος για να περιλάβει τα πιο συγκεκριμένα στοιχεία το < title >, το < partNumber >, το < partName > και δεν περιέχει κανένα χαρακτήρα δεδομένων. (Μια ετικέτα "φάκελος" είναι μια ετικέτα που χρησιμοποιήθηκε μόνο ως ένα στοιχείο που δεσμεύει μαζί τα στοιχεία παιδιά, αλλά δεν περιέχει κανένα άλλο δεδομένο εκτός από τις ετικέτες.)  
Τα χαρακτηριστικά μπορούν να συνδεθούν με στοιχεία σε οποιοδήποτε επίπεδο και καθορίζονται από το στοιχείο με το οποίο συνδέονται. Χρησιμεύουν για να τροποποιήσουν το στοιχείο. Τα κοινά χαρακτηριστικά που εμφανίζονται σε όλο το σχήμα είναι: type (τύπος), encoding (κωδικοποίηση) και authority (καθιερωμένος τύπος).
Ένα έγγραφο MODS περιέχει μια δήλωση σχήματος που υποδεικνύει το MODS namespace. Μέσα σε ένα αρχείο ή μια ομάδα αρχείων είναι προαιρετική η χρήση του προθέματος "mods" πριν από κάθε στοιχείο (και πριν από τη δήλωση του "mods" namespace), δεδομένου ότι το MODS namespace είναι υποδεδειγμένο στο αρχείο. Είναι πολύ χρήσιμο να χρησιμοποιείται το πρόθεμα "mods:" πριν από κάθε στοιχείο όταν συνδυάζεται ένα αρχείο MODS με δεδομένα  XML από άλλο namespace, π.χ. ένα αρχείο MODS μέσα σε ένα Έγγραφο METS.
Η δήλωση του σχήματος για το MODS είναι:

<mods xmlns:mods: "http://www.loc.gov/mods/">

ή αν χρησιμοποιείται το "mods" ως πρόθεμα σε κάθε στοιχείο :
<mods: mods xmnls:mods: "http://www.loc.gov/mods/

Ένα "XSLT stylesheet" (Extensible Stylesheet Language Transformation (Stylesheet Μετασχηματισμού Επεκτάσιμης Γλώσσας)) μπορεί να γραφτεί για να μετασχηματίσει τα δεδομένα MODS με κάποιο τρόπο για παραγωγή. Τα παραδείγματα περιλαμβάνουν τη χρησιμοποίηση ενός stylesheet για να τοποθετήσουν το αρχείο σε ένα πρότυπο που να καταλαβαίνει εύκολα τα ονόματα των στοιχείων στην XML, χρησιμοποιώντας ένα stylesheet για να διατυπώσει μια έκθεση που θα μοιάζει με μια κάρτα καταλόγου, χρησιμοποιώντας ένα stylesheet για να μετασχηματίσει τα κωδικοποιημένα δεδομένα σε μορφή κειμένου. 
Σημειώσεις Εφαρμογής

Κανόνες καταλογογράφησης. Οποιοδήποτε σύνολο κανόνων καταλογογράφησης μπορεί να χρησιμοποιηθεί με το MODS, όπως και στη περίπτωση του MARC 21. 
Στίξη. Εάν χρησιμοποιείται τη στίξη του Διεθνούς Προτύπου Βιβλιογραφικής Περιγραφής (International Standard Bibliographic Description (ISBD)) για τη δημιουργία των αρχείων MODS, η στίξη πρέπει να διατηρηθεί εάν εμφανίζεται μέσα σε ένα στοιχείο, αλλά πρέπει να αφαιρεθεί μεταξύ των στοιχείων. Εάν επιδιώκεται, ένα XSLT stylesheet μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να παράγει μια έκθεση ISBD από τα στοιχεία MODS και τα δεδομένα. 
Παράδειγμα

	<originInfo>

	 
	<place>

	 
	<code authority="marc">nyu</code>
	

	 
	<text>Ithaca, NY</text>
	

	 
	</place>

	 
	<publisher>Πανεπιστημιακός Τύπος του Cornell</publisher>

	 
	<dateIssued>c1999</dateIssued>

	</originInfo>


Έκθεση μετά το μετασχηματισμό XSLT 
	 
	Ιθάκα (Ithaca), Νέα Υόρκη: Πανεπιστημιακός Τύπος του Cornell, c1999. 

[ Το κόμμα μεταξύ της  "Ithaca" και της " Νέας Υόρκης" και μεταξύ του " Τύπου" και του  "c1999" παράγεται από το XSLT stylesheet βάσει της κωδικοποίησης. ] 


	
	


Σχέση μεταξύ των MODS και των MARC 21 στοιχείων.  Τα περισσότερα MODS στοιχεία έχουν ισοδύναμα με του MARC 21, ωστόσο υπάρχουν μερικά που δεν υπάρχουν στο MARC 21 επειδή έγιναν αισθητά για να είναι ιδιαίτερα σημαντικά για τους ψηφιακούς πόρους, ένας ιδιαίτερος στόχος για το MODS. Ένα παράδειγμα είναι το <digitalOrigin> (<Ψηφιακή Προέλευση>) κάτω από < physicalDescription > (<Φυσική Περιγραφή>). Η Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου θα προσπαθήσει να κρατήσει τα σύνολα των δύο στοιχείων συγχρονισμένα σε εικόνα και ήχο όσο το δυνατόν περισσότερο. 
Στοιχεία χωρίς  αντιστοιχία. Κατά τη χρησιμοποίηση  του MARCXML σε MODS stylesheet, τα μη χαρτογραφημένα στοιχεία θα αφαιρεθούν. Μερικά στοιχεία θα χαρτογραφηθούν σε ένα γενικότερο στο MODS εάν τα διάφορα MARC 21 πεδία είναι χαρτογραφημένα στο ίδιο στοιχείο MODS ως επαναλαμβανόμενα στοιχεία (π.χ.  130,  240,  730  όλα χαρτογραφημένα στο <title type="uniform">. Αναμένεται ότι τα αρχεία που μετατρέπονται από το MARC στο MODS και που μετατρέπονται έπειτα πίσω στο MARC θα χάσουν κάποια δεδομένα ή κάποια ιδιομορφία της ετικετοποίησης.
Η σειρά των στοιχείων. Σημειώστε ότι η σειρά των στοιχείων  στο σχήμα MODS  δεν υποθέτει τη σειρά έκθεσης. Ένα stylesheet χρησιμοποιείται για να ελέγξει τη σειρά έκθεσης των αρχείων MODS.
Επανάληψη των  στοιχείων. Τα στοιχεία είναι επαναλαμβανόμενα εκτός αν οι οδηγίες (και έτσι το σχήμα) δείχνουν διαφορετικά.
Προσδιοριστικό αρχείων MODS.  Αναμένεται ότι ένα αρχείο MODS θα έδειχνε τη μοναδική ταυτότητά (ID) του εκτός από οποιοδήποτε άλλο προσδιοριστικό που συνδέεται με τον πόρο και κάτω από το <identifier> (<προσδιοριστικό>). Το προσδιοριστικό αρχείων MODS είναι υποδεδειγμένο στο <recordInfo><recordIdentifier>. 
Στοιχεία ρίζες. Μια περίπτωση MODS μπορεί να αποτελείται από ένα ενιαίο αρχείο MODS ή μια συλλογή αρχείων MODS. Στην περίπτωση του ενιαίου αρχείου, το <mods> χρησιμοποιείται ως (πρώτο) στοιχείο ρίζα. Στην περίπτωση μιας συλλογής, το <modsCollection> χρησιμοποιείται ως στοιχείο ρίζα, με το <mods> ως δευτεροβάθμιο στοιχείο που εισάγει κάθε χωριστό αρχείο MODS που περιλαμβάνεται στη συλλογή. 
2. Γενική Εφαρμογή

Στοιχεία Υψηλού Επιπέδου στο MODS
Ακολουθούν οι κατάλογοι στοιχείων υψηλού επιπέδου στο MODS. Όλα τα στοιχεία, τα υποστοιχεία, και τα χαρακτηριστικά περιγράφονται στο τομέα της Λεπτομερής Περιγραφής των στοιχείων MODS στη σειρά στην οποία εμφανίζονται στο Σχήμα MODS XML. Παρακαλώ δείτε  το τμήμα του Ευρετηρίου των στοιχείων MODS από το Όνομα του στοιχείου για έναν πλήρη κατάλογο όλων των έγκυρων στοιχείων (κύριος και παιδί) στο Σχήμα MODS.
	titleInfo
 (Πληροφορίες Τίτλου)
	note
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	name
(Όνομα)
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	typeOfResource
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	identifier
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	language
(Γλώσσα)
	location
(Τοποθεσία)

	physicalDescription
(Φυσική Περιγραφή)
	accessCondition
(Συνθήκη Πρόσβασης)

	abstract
(Περίληψη)
	extension
(Επέκταση)

	tableOfContents
(Πίνακας Περιεχομένων)
	recordInfo
(Πληροφορίες Αρχείου)

	targetAudience
(Συγκεκριμένος Φορέας)
	 


Λεπτομερής Περιγραφή των Στοιχείων MODS
Παρακάτω βρίσκεται μια λεπτομερής περιγραφή όλων των έγκυρων στοιχείων MODS, χαρακτηριστικών και τιμών. Παρουσιάζονται επίσης παραδείγματα των περισσότερων δεδομένων στοιχείων MODS. Τα στοιχεία και τα χαρακτηριστικά παρατίθενται στην ίδια σειρά όπως παρουσιάζονται στο Σχήμα MODS.  

<titleInfo> (Πληροφορίες Τίτλου
	 
	Το "titleInfo" είναι ένα στοιχείο φάκελος που περιέχει όλα τα υποστοιχεία σχετικά με τις πληροφορίες τίτλου. Το περιεχόμενο των δεδομένων περιλαμβάνεται στα υποστοιχεία. Το < titleInfo > επαναλαμβάνεται για κάθε  τύπο τιμής χαρακτηριστικού. Εάν οι πολλαπλοί τίτλοι καταγράφονται, το <titleInfo><title> επαναλαμβάνεται για κάθε έναν. Η γλώσσα του τίτλου μπορεί να υποδεικνύει εάν επιδιώκεται χρησιμοποιώντας το xml:lang (RFC3066) ή το lang (3-χαρακτήρες του ISO 639-2 κώδικα ) χαρακτηριστικό. 


Χαρακτηριστικά
· type (Τύπος)- Αυτό το χαρακτηριστικό εφαρμόζεται όταν είναι απαραίτητο για να προσδιοριστεί ποιος τύπος τίτλου καταγράφεται. Για τον κύριο τίτλο (MARC 21 πεδίο 245), κανένας τύπος δεν είναι υποδεδειγμένος. Οι ακόλουθες τιμές μπορούν να χρησιμοποιηθούν με το χαρακτηριστικό type: 

· abbreviated (βραχυνμένος) (ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 210) 

· translated (μεταφρασμένος) (ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 242, 246) 

· alternative (εναλλακτικός) (ισοδύναμο με το MARC 21 πεδία 246, 740) 

· uniform (ομοιόμορφος) (ισοδύναμο με το MARC 21 πεδία 130, 240, 730) 

· authority (Καθιερωμένος τύπος) - Το όνομα του επιτακτικού καταλόγου για μια ελεγχόμενη τιμή καταγράφεται εδώ. Ένα χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να δείξει ότι ένας τίτλος ελέγχεται από ένα αρχείο σε ένα αρχείο καθιερωμένου τύπου (π.χ. authority="naf"). Ένας κατάλογος αρχείων καθιερωμένου τύπου διατηρείται στο: www.loc.gov/marc/sourcecode/authorityfile/authorityfilesource.html. 

· displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)- Αυτό το χαρακτηριστικό προορίζεται για να χρησιμοποιηθεί όταν το πρόσθετο κείμενο που συνδέεται με τον τίτλο απαιτείται για έκθεση. Είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 246 υποπεδίο $i. 
· xlink – Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 

· ID (Ταυτότητα) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 

· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 

Υποστοιχεία
Τα ακόλουθα υποστοιχεία καθορίζονται για το "titleInfo."  Απαριθμούνται παρακάτω.

	
	<title> (<Τίτλος>)
<subTitle> (<Υπότιτλος>)
<partNumber> (<Μέρος Αριθμού>)
<partName> (<Μέρος Ονόματος>)
<non Sort> (<Μη Είδος>)




	<titleInfo>

	 
	<title>
Το "title" χωρίς το  < titleInfo > τύπο χαρακτηριστικού  είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο  245, εκτός από το ότι αυτό δεν περιλαμβάνει ολόκληρη την περιοχή του τίτλου που υπαγορεύεται από τους AACR2. Η δήλωση αρμοδιότητας για το MARC 21 τομέας 245 συμπεριλαμβάνεται στο στοιχείο <note> με type=" statement of responsibility," όχι στο <title>.

Τα στοιχεία που θεωρήθηκαν μέρος του τίτλου που είναι χωριστά υποπεδία στο MARC 21 συμπεριλαμβάνονται εδώ εκτός αν έχουν ένα χωριστό υποστοιχείο. Παραδείγματος χάριν, ο Γενικός Προσδιοριστής Υλικού (General Material Designator) (MARC 21 πεδίο 245 υποπεδίο $h) και μορφή (MARC 21 πεδίο 245 υποπεδίο $k) μπορεί να περιληφθεί ως τμήμα του τίτλου, αλλά ένα μέρος ονόματος ή αριθμού συμπεριλαμβάνεται στα παρακάτω υποστοιχεία.



	
	Όταν υπάρχει ένας υπότιτλος, τα πρόσθετα στοιχεία πρέπει να ακολουθήσουν το υποστοιχείο για το οποίο είναι κατάλληλα (π.χ., ένα μέρος ονόματος ή αριθμού μπορεί να ακολουθήσει τον τίτλο ή τον υπότιτλο ανάλογα με την κατάσταση).
Οι ημερομηνίες μπορούν να καταγραφούν εδώ μόνο εάν εξετάζεται το μέρος του τίτλου  (π.χ. μια ημερομηνία σε έναν ομοιόμορφο τίτλο).  (Οι ημερομηνίες δημοσίευσης συμπεριλαμβάνονται κάτω από < originInfo >). 
Για τους παράλληλους τίτλους  (π.χ.  ισοδύναμοι τίτλοι σε διαφορετικές γλώσσες),  χωριστή χρήση των στοιχείων <titleInfo > <title> με type attribute="translated" για κάθε παράλληλο τίτλο.  
Για τους μη-συλλογικούς τίτλους από τον ίδιο συγγραφέα (δηλ. χωριστοί τίτλοι χωρίς το συμπεριλαμβάνοντα τίτλο για τη συλλογή), χρησιμοποιήστε χωριστά τα στοιχεία < titleInfo><title > του χαρακτηριστικού type.
<titleInfo>

 

<subTitle>
 

Το "subTitle" περιλαμβάνει έναν υπότιτλο όταν επιδιώκει να το συμπεριλάβει ως χωριστό στοιχείο. Εναλλακτικά, μπορεί να περιληφθεί ως τμήμα ενός τίτλου. Είναι ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 242, 245, 246 υποπεδίο $b.

<titleInfo>

 

<partNumber>
 

Το "partNumber" χρησιμοποιείται για ένα μέρος ή τμήμα αριθμού ενός τίτλου. Αυτό είναι ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 130, 240, 242, 243, 245, 246, 247, 730, 740 υποπεδίο $n.

<titleInfo>

 

<partName>
 

Το "partName" χρησιμοποιείται για ένα μέρος ή τμήμα ονόματος ενός τίτλου. Αυτό είναι ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 130,240, 242, 243, 245, 246, 247, 730, 740 υποπεδίο $p.

<titleInfo>

 

<nonSort>
 

Οι "nonSort" ετικέτες αρχής και τέλους περιβάλλουν το μη αρχειοθετημένο κείμενο που δεν πρέπει να υποληφθεί στην ταξινόμηση. Είναι ισοδύναμο με τη νέα τεχνική στο MARC 21 που χρησιμοποιεί τους χαρακτήρες ελέγχου για να περιβάλει τα δεδομένα που δεν λαμβάνονται υπόψη για την ταξινόμηση. Χρησιμοποιείται για τον ίδιο σκοπό με τη τιμή του μη αρχειοθετημένου δείκτη που δείχνει τον αριθμό των χαρακτήρων που δεν λαμβάνονται υπόψη για την ταξινόμηση. Η στίξη μπορεί ή δεν μπορεί να περιληφθεί μέσα στην τιμή του "nonSort" ανάλογα με το εάν είναι μέρος του ταξινομημένου ή μη ταξινομημένου δεδομένου.
Παραδείγματα
<titleInfo>
 

 

 

<title>Bush Cheney</title>
</titleInfo>
<titleInfo>
 

<title type="alternative" displayLabel="also known as:">Bush-Cheney 2000</title>
</titleInfo>
<titleInfo>
 

<title type="alternative">George W. Bush για Πρόεδρος</title>
</titleInfo>
<titleInfo>
 

<nonSort>Το</nonSort>
 

<title>"χειμερινό μυαλό"</title>
 

<subtitle>ο William Bonk και οι Αμερικανικές Επιστολές</subtitle>
</titleInfo>
<titleInfo>
 

<title>Οκλαχόμα</title>
</titleInfo>
<titleInfo>
 

<title>Καρουζέλ</title>
</titleInfo>
<titleInfo>
 

<title>Νότιος Ειρηνικός</title>
</titleInfo>
<titleInfo xml:lang="en">
 

<nonSort>Ο</nonSort>
 

<title>άνθρωπος που ήθελε να γίνει βασιλιάς</title>
</titleInfo>
<titleInfo xml:lang="fr" type="translated">
 

<nonSort>L'</nonSort>
 

<title>homme qui voulut être roi</title>
</titleInfo>
<titleInfo>
 

<title>Εστίαση στη γραμματική</title>
 
<subTitle>βασικό επίπεδο</subTitle>
</titleInfo>
<titleInfo>
 

<title>Zentralblatt für Bakteriologie, Parasitenkunde, Infektionkrankheiten und Hygiene</title>
 

<partNumber>1. Abt. Originale</partNumber>
 

<partNumber>Reihe B</partNumber>
 

<partName>Hygiene. Krankenhaushygiene. Betriebshygiene, präventive Medizin</partName>
</titleInfo>
<titleInfo>
 

<title>Ετήσια έκθεση των δηλωτέων ασθενειών</title>
</titleInfo>
<titleInfo type="abbreviated">
 

<title>Annu. rep. notif. dis.</title>
</titleInfo>
<titleInfo lang="rus" script="Latn" transliteration="Code to be determined ">
 

<title>Geodezja i urzadzenia roline.</title>
</titleInfo>
<titleInfo type="translated" lang="eng">
 

<title>Έρευνας Εδάφους και Γεωργικός Εξοπλισμός</title>
</titleInfo>
<titleInfo type="uniform" authority="naf" xlink:href="http://www.loc.gov/sru-lccn/?query=n 93028706">
 

<title>Missale Carnotense</title>
</titleInfo>
 

[Σημείωση: η τιμή xlink:href είναι καθαρώς επεξηγηματική; αυτή η σύνδεση δεν υπάρχει αυτήν την περίοδο. Υποθέτει την καθιέρωση ενός namespace για τους αριθμούς ελέγχου της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (LCCN) και την έναρξη μιας υπηρεσίας για να ανακτήσει τα αρχεία καθιερωμένων τύπων.]
<titleInfo type="alternative" displayLabel="Spine title">
 

<title>Επιστήμη και δημόσιες υποθέσεις</title>
</titleInfo>
 



	
	 


<name> (Όνομα)
	 
	Το "name" είναι ένα στοιχείο φάκελος για τα ονόματα που συνδέονται με τον πόρο. Είναι ισοδύναμο με τα MARC 21 1XX και 7XX πεδία ή Δημιουργός και Συνεργάτης στο Dublin Core. Εάν επιδιώκεται να υποδεικνύει το σχέδιο της κύριας εισόδου, το υποστοιχείο <role> μπορεί να χρησιμοποιηθεί με την τιμή "creator" (δηλ. <role><roleTerm type="text">creator</roleTerm></role>). Ο τύπος ονόματος (προσωπικός, εταιρικός, διάσκεψη) μπορεί να υποβληθεί αν και αυτό δεν απαιτείται.


Χαρακτηριστικά
· type (Τύπος)- Αυτή η ιδιότητα υποβάλλει τον τύπο του ονόματος. Οι ακόλουθες τιμές μπορούν να χρησιμοποιηθούν με αυτό:  
· personal (προσωπικός)

· corporate (εταιρικός)

· conference (διάσκεψη)
· authority (Καθιερωμένος τύπος)- Το όνομα του επιτακτικού καταλόγου για μια ελεγχόμενη τιμή καταγράφεται εδώ.. Ένα χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να δείξει ότι ένας τίτλος ελέγχεται από ένα αρχείο σε ένα αρχείο καθιερωμένου τύπου (π.χ. authority="naf"). Ένας κατάλογος αρχείων καθιερωμένου τύπου διατηρείται στο: www.loc.gov/marc/sourcecode/authorityfile/authorityfilesource.html. 
· displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής Ετικέτας)- Αυτό το χαρακτηριστικό προορίζεται για να χρησιμοποιηθεί όταν το πρόσθετο κείμενο που συνδέεται με τον τίτλο απαιτείται για έκθεση. Είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 246 υποπεδίο $i. 
· xlink – Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 

· ID (Ταυτότητα) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 

· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 

Υποστοιχεία

Τα ακόλουθα υποστοιχεία καθορίζονται για το <name>. Απαριθμούνται παρακάτω.
	 
	<namePart> (<Μέρος του Ονόματος>)
<displayForm> (<Μορφή Έκθεσης>)
<affiliation> (<Αναγνώριση>)
<role> (<Ρόλος>)
<description> (<Περιγραφή>)


	<name>

	 
	<namePart>

	 
	Το "namePart" περιλαμβάνει κάθε μέρος του ονόματος που αναλύεται. Η ανάλυση χρησιμοποιείται για να δείξει μια ημερομηνία που συνδέεται με το όνομα, για να αναλύσει τα μέρη ενός εταιρικού ονόματος (MARC 21 πεδία X10 υποπεδία $a και $b), ή για να αναλύσει τα μέρη ενός προσωπικού ονόματος εάν επιδιώκεται (στην οικογένεια και το δεδομένο όνομα). Το τελευταίο δεν γίνεται στο MARC 21. Τα ονόματα αναμένεται να είναι σε μια δομημένη μορφή (π.χ. επώνυμο, μικρό όνομα).

	 
	 

	 
	Χαρακτηριστικά
· type (Τύπος)- Οι ακόλουθες τιμές μπορούν να χρησιμοποιηθούν με το χαρακτηριστικό type:

· date (Ημερομηνία)
· family (Οικογένεια)
· given (Δεδομένο)
· termsOfAddress (Όροι Διεύθυνσης)
· Το χαρακτηριστικό "date" χρησιμοποιείται για να αναλύσει τις ημερομηνίες που δεν είναι αναπόσπαστα τμήματα ενός ονόματος.  Οι ημερομηνίες που είναι μέρος ενός ονόματος, π.χ. ημερομηνίες με ένα όνομα διάσκεψης, δεν χρησιμοποιούν αυτό το χαρακτηριστικό για να χωρίσουν την ημερομηνία, δεδομένου ότι είναι ένα αναπόσπαστο τμήμα της σειράς του ονόματος. Η ημερομηνία γεννήσεως που συνδέεται με ένα προσωπικό όνομα, εντούτοις, δεν είναι ένα αναπόσπαστο τμήμα του ονόματος αλλά προστίθεται για να διακρίνει το όνομα από άλλα, έτσι περιλαμβάνει ένα χωριστό namePart με type="date". Αυτό το χαρακτηριστικό δεν χρησιμοποιείται κατά την ανάλυση των στοιχείων ενός εταιρικού ονόματος.  
· Το "termsOfAddress" χρησιμοποιείται για να καταγράψει τους τίτλους και την απαρίθμηση που συνδέονται με ένα όνομα, όπως Jr., II κ.λπ. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με τα MARC X00 πεδία, υποπεδία $b και $c. 
Σημειώνεται ότι το "family" και το "given" δεν χρησιμοποιούνται στο MARC 21. 


	<name>

	 
	<displayForm>

	 
	Το "displayForm" χρησιμοποιείται για να δείξει τη μη δομημένη μορφή του ονόματος. Περιλαμβάνει ένα όνομα όπως δίνεται στον πόρο. Για μερικές εφαρμογές, οι συμβατικές συμφωνίες απαιτούν η μορφή του ονόματος που παρέχεται στον πόρο, να παρέχεται.  Αυτό το δεδομένο φέρεται συνήθως στο MARC 21 πεδίο 245 υποπεδίο $c, αν και τελευταία μπορεί να περιλάβει κι άλλες πληροφορίες εκτός από τη μορφή έκθεσης του ονόματος. Εάν μέρος μιας ολόκληρης δήλωσης ευθύνης μπορεί να υποδεικνύει σε μια σημείωση (με type="statement of responsibility") μαζί με οποιοδήποτε άλλο κείμενο στη δήλωση ευθύνης  επίσης επαναλαμβάνεται εδώ εάν επιδιώκεται.


	<name>

	 
	<affiliation>

	 
	Το "affiliation" περιέχει το όνομα μιας οργάνωσης, ενός ιδρύματος, κ.λπ. με τις οποίες η οντότητα που καταγράφηκε στο <name> συνδέθηκε στο χρόνο που δημιουργήθηκε ο πόρος. Μπορεί επίσης να περιλάβει άλλα στοιχεία που είναι μέρος της αναγνώρισης, όπως η διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου, η διεύθυνση οδών, ο τίτλος εργασίας, κ.λπ.


	<name>

	 
	<role>

	 
	Το "role" είναι ένα στοιχείο φάκελος που μπορεί να περιέχει μια τιμή σε κωδικοποιημένη ή κειμενική μορφή. Χρησιμοποιείται για να δείξει τη σχέση (ρόλος) της οντότητας που καταγράφεται στο όνομα σε σχέση με τον πόρο. Το <role> είναι ισοδύναμο με ένα MARC relator κώδικα ή τη κειμενική μορφή του.

	 
	 

	 
	Υποστοιχείο 

<roleTerm>
Το "roleTerm" περιέχει την κειμενική ή κωδικοποιημένη μορφή ενός relator/ ρόλου. Ένας καθιερωμένος τύπος πρέπει να υποδεικνύει εάν χρησιμοποιείτε μια κωδικοποιημένη μορφή για το ρόλο. Εάν η κειμενική μορφή είναι από έναν ελεγχόμενο κατάλογο (π.χ. οι Κατάλογοι των MARC relators ), ένα χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου μπορεί να υποδεικνύει (αλλά δεν είναι υποχρεωτικό). Εάν και ένας κώδικας και ένας όρος δίνονται που αναπαριστούν τον ίδιο ρόλο,  χρησιμοποιείστε ένα <role> και πολλαπλά περιστατικά  του <roleTerm>. Εάν είναι διαφορετικοί ρόλοι, επαναλαμβάνεται το <role><roleTerm>.

	 
	 
	 

	 
	 
	Χαρακτηριστικά 

· type (Τύπος)- αυτό το χαρακτηριστικό μπορεί να χρησιμοποιηθεί με τις παρακάτω τιμές: 

· text (κείμενο)- Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται για να εκφράσει το ρόλο σε μια κειμενικό μορφή. 

· code (κώδικας)- Αυτή η αξία χρησιμοποιείται για να εκφράσει τη θέση σε μια κωδικοποιημένη μορφή. Το χαρακτηριστικό authority μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να δείξει την πηγή του συμβόλου. 

· authority (Καθιερωμένος τύπος)- Το όνομα του επιτακτικού καταλόγου για μια ελεγχόμενη τιμή καταγράφεται εδώ. Ένας κατάλογος για αρχές διατηρείται στο: www.loc.gov/marc/sourcecode/relator/relatorsource.html. Για να δείξετε τον κατάλογο των MARC relators, χρησιμοποιείστε το authority= "marcrelator." 


	<name>

	 
	<description>

	 
	Το "description"μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να δώσει μια κειμενική περιγραφή για ένα όνομα όταν χρειάζεται, παραδείγματος χάριν, για να το διακρίνει από άλλα ονόματα. Αυτό το στοιχείο δεν έχει ένα ισοδύναμο MARC 21.
Παραδείγματα
<name type="personal">
 

<namePart type="termsOfAddress">Dr.</namePart>
 

<namePart>Brown, B. F.</namePart>
 

<affiliation>Τμήμα Χημείας, Αμερικανικό Πανεπιστήμιο</affiliation>
 
<role>
 

 

<roleTerm type="text">creator</roleTerm>
 

 

<roleTerm type="code">cre</roleTerm>
 

</role>
 

<role>
 

 

<roleTerm type="text">συγγραφέας</roleTerm>
 

 

<roleTerm type="code">aut</roleTerm>
 

</role>
</name>
<name>
 

 

<namePart>Abrams, Michael</namePart>
 

<description>Αμερικανός καλλιτέχνης του 20ου αι.</description>
</name>
 
<name type="personal">
 
<namePart>Alterman, Eric</namePart>
 
<displayForm>Eric Alterman</displayForm>
 
<role>
 

 

<roleTerm type="text">δημιουργός</roleTerm>
 

 

<roleTerm type="code">cre</roleTerm>
 

</role>
</name>
<name type="personal">
 

<namePart type="given">John</namePart>
 

<namePart type="family">Huston</namePart>
 

<role>
 

 

<roleTerm type="code" authority="marcrelator">drt</roleTerm>
 

 

<roleTerm type="text" authority="marcrelator">διευθυντής</roleTerm>
 

</role>
</name>
<name type="personal">
 

<namePart type="given">John Paul</namePart>
 

<namePart type="termsOfAddress">II</namePart>
 

<namePart type="termsOfAddress">Pope</namePart>
 

<namePart type="date">1920-</namePart>
</name>
<name type="conference">
 

<namePart>Διεθνές Εργαστήριο στην Βασισμένη στο Πλάσμα- Ιονική Εμφύτευση (1993: Πανεπιστήμιο του Wisconsin- Μάντισον)</namePart>
</name>
<name type="personal">
 

<namePart type="given">Jack</namePart>
 

<namePart type="family">May</namePart>
 

<namePart type="termsOfAddress">I</namePart>
 

<description lang="eng">Επίτροπος περιοχής</description>
 

<description lang="fre">Préfet de région</description>
</name>
<name type="corporate">
 

<namePart>Ηνωμένες Πολιτείες</namePart>
 

<namePart>Εφετείο (2ο κύκλωμα)</namePart>
</name>
<name type="conference">
 

<namePart>Διάσκεψη ειρήνης του Παρισιού (1919-1920)</namePart>
</name>
<name type="personal" authority="naf">
 

<namePart>Woolf, Virginia</namePart>
 

<namePart type="date">1882-1941</namePart>
</name>





<typeOfResource> (Τύπος του Πόρου)
	 
	Το "typeOfResource" είναι γενικά ισοδύναμο με τον τύπο των αρχείων των συμβόλων στο  MARC 21 Leader/06 (Ηγέτης/06) δεδομένου ότι διαφοροποιεί τον πόρο που περιγράφεται ως προς τον τύπο του περιεχομένου. Χρησιμοποιείται ένας ελεγχόμενος κατάλογος κειμενικών τιμών.  Τα χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται περαιτέρω δείχνουν εάν ο πόρος είναι μια συλλογή  (δηλ.  μια συνάθροιση αντικειμένων,  οριζόμενη μέσα στο MARC 21 στο Leader/07 (Ηγέτης/07) Βιβλιογραφικό επίπεδο) ή χειρόγραφο στη φύση (οριζόμενο στο MARC 21  ως ένας χωριστός Leader/06 (Ηγέτης /06) κώδικας που συνδυάζει την ιδιοκτησία χειρογράφων με έναν τύπο των πόρων). Αυτό το στοιχείο περιλαμβάνει έναν υψηλού επιπέδου τύπο που ταξινομεί το υλικό με έναν γενικό τρόπο. Η πιό συγκεκριμένη κατηγοριοποίηση γίνεται κάτω από το στοιχείο <genre>. 
Τα χαρακτηριστικά "collection" και "manuscript" συνδέονται με μια συγκεκριμένη τιμή που χρησιμοποιείται στο <typeOfResource>. Παραδείγματος χάριν, ένα αντικείμενο MODS που αποτελείται από μια συλλογή χαρτών με το σχετικό κείμενο θα αναπαριστάνονταν από δύο περιπτώσεις <typeOfResource>.Η πρώτη θα ήταν "cartographic" με χαρακτηριστικό collection="yes," και η δεύτερη θα ήταν "text" (χωρίς χαρακτηριστικό).


Χαρακτηριστικά
· collection (Συλλογή)- Αυτό το χαρακτηριστικό χρησιμοποιείται ως collection="yes" όταν ο πόρος είναι μια συλλογή (που βρίσκεται κάτω από τον καθορισμό Leader/07 (Ηγέτης/07) κώδικας "c": Μια προετοιμασμένη πολυμερής ομάδα αντικειμένων που αρχικά δεν δημοσιεύθηκαν, διανεμήθηκαν ή παρήχθησαν από κοινού). Μπορεί επίσης να εφαρμοστεί στους ηλεκτρονικούς πόρους που είναι συλλογές από την άποψη μιας προετοιμασμένης πολυμερούς ομάδας αντικειμένων.  
· manuscript (Χειρόγραφο)- Αυτό το χαρακτηριστικό χρησιμοποιείται ως manuscript="yes" όταν ο πόρος γράφεται με το χέρι ή με τυπογραφικά στοιχεία. Οι MARC 21 Leader/06 (Ηγέτης/06) τιμές "d", "f" και "t" υποδεικνύουν τα αντικείμενα των χειρογράφων  (που συνδυάζονται με άλλο είδος πληροφοριών του πόρου).

Τιμές

Οι ακόλουθες τιμές μπορούν να χρησιμοποιηθούν με το <typeOfResource>: 

· text (κείμενο) (για "γλωσσικό υλικό". Περιλαμβάνει τις MARC 21 Leader/06 (Ηγέτης/06) τιμές "a" και "t"). 

· cartographic (χαρτογραφικός) (περιλαμβάνει τις MARC 21 Leader/06 (Ηγέτης/06) τιμές "e" και "f"). 

· notated music (μουσική) (περιλαμβάνει τις MARC 21 Leader/06 (Ηγέτης/06) τιμές "c" και "d"). 

· sound recording (καταγραφή ήχου)- Αυτή η τιμή από μόνη της χρησιμοποιείται όταν εμφανίζεται ένα μίγμα μουσικών και μη μουσικών καταγραφών ήχου σε έναν πόρο ή όταν δεν θέλει να κάνει ένας χρήστης μια διάκριση μεταξύ μουσικού και μη μουσικού. 
· sound recording-musical (καταγραφή ήχου- μουσική)- Αυτό είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 Leader/06 (Ηγέτης/06) τιμή "j" και χρησιμοποιείται όταν ένας πόρος είναι κυρίως μια μουσική καταγραφή ήχου.
· sound recording-nonmusical (καταγραφή ήχου- μη μουσική)- Αυτό είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 Leader/06 (Ηγέτης/06) τιμή "i" και χρησιμοποιείται όταν η καταγραφή ήχου είναι μη μουσική στη φύση.  

· still image (ακίνητη εικόνα) (περιλαμβάνει το MARC 21 τιμή "k") - Σημειώστε ότι το Leader/06 (Ηγέτης/06) τιμη "k" στο MARC 21 ορίζεται ως  "δύο – διαστατικά εκτός σχεδίου γραφικά " έτσι ώστε αυτό δεν είναι ένα ακριβές ισοδύναμο. Τα σλάιντς και οι διαφάνειες θεωρούνται επίσης ακίνητες εικόνες στο MODS, αν και στο MARC 21 κωδικοποιούνται ως Leader/06(Ηγέτης/06) κώδικας "g" (προβαλλόμενο μέσο). 

· moving image (κινούμενη εικόνα) (περιλαμβάνει το MARC 21 Leader/06 (Ηγέτης/06)  τιμή "g") – Σημειώστε ότι η τιμή "g" στο MARC 21 ορίζεται ως "προβαλλόμενο μέσο,"  έτσι αυτό δεν είναι ένα ακριβές ισοδύναμο.  Περιλαμβάνει τις ταινίες και τις καταγραφές βίντεο καθώς επίσης και τα τηλεοπτικά προγράμματα, την ψηφιακή τηλεοπτική και ζωντανά ηλεκτρονικά γραφικά, αλλά όχι τα σλάιντς και τις διαφάνειες. Δεν περιλαμβάνει τις κινούμενες εικόνες που είναι πρώτιστα προγράμματα υπολογιστών, όπως τα παιχνίδια υπολογιστών ή τα με βάση τον υπολογιστή προσανατολισμένα πολυμέσα (αυτά συμπεριλαμβάνονται "στο λογισμικό, στα πολυμέσα").  
· three dimensional object (τρισδιάστατο αντικείμενο)(περιλαμβάνει το MARC 21 Leader/06 (Ηγέτης/06) τιμή "r"). 

· software, multimedia (λογισμικό, πολυμέσα) (περιλαμβάνει το MARC 21 Leader/06 (Ηγέτης/06)  τιμή "m") - Αυτή η τιμή είναι κατάλληλη για οποιοδήποτε ηλεκτρονικό πόρο χωρίς μια σημαντική πτυχή που υποδεικνύει τις άλλες κατηγορίες του <typeOfResource>. Περιλαμβάνει: το λογισμικό, αριθμητικά δεδομένα, προσανατολισμένα με βάση τον υπολογιστή, πολυμέσα και online συστήματα και υπηρεσίες.
· mixed material (μικτό υλικό) (περιλαμβάνει το MARC 21 Leader/06 (Ηγέτης/06) τιμή "p") - Αυτή η τιμή χρησιμοποιεί τους ίδιους ορισμούς με την τιμή "p" (Υποδεικνύει ότι υπάρχουν σημαντικά υλικά με δύο ή περισσότερες μορφές που συσχετίζονται συνήθως με τη δύναμη που έχει συσσωρευθεί από ή για ένα πρόσωπο ή ένα σώμα. Το μικτό υλικό περιλαμβάνει τις αρχειακές πηγές και τις συλλογές χειρογράφων των υλικών μικτής μορφής, όπως το κείμενο, οι φωτογραφίες, και οι καταγραφές ήχου).  
Υποστοιχεία

Δεν υπάρχει κανένα υποστοιχείο που καθορίζεται για το <typeOfResource>. 
Παραδείγματα
	<titleInfo>

	 
	<nonSort>Ο</nonSort>

	 
	<title>νέος ναυτικός και στρατιωτικός χάρτης των Ηνωμένων Πολιτειών</title>

	</titleInfo> 

	<typeOfResource>χαρτογραφικός</typeOfResource>

	<genre>map</genre>


	<titleInfo>

	 
	<title>Συνεδρίαση του Συμβουλίου στρατόπεδων ομιλία από τον Dewey Rodgers</title>

	</titleInfo>

	<typeOfResource>καταγραφή ήχου- μη μουσικού</typeOfResource>

	<genre authority="marcgt">speech</genre>


	<titleInfo>

	 
	<title>Glove</title>

	</titleInfo>

	<physicalDescription>

	 
	<form authority="gmd">[καταγραφή ήχου]</form>

	</physicalDescription>

	<typeOfResource>καταγραφή ήχου- μουσικού</typeOfResource>


	<titleInfo>

	 
	<title>[Πορτραίτο του Django Reinhardt, Aquarium, Νέα Υόρκη, N.Y., ca. Νοβ. 1946]</title>

	</titleInfo>

	<typeOfResource>ακίνητη εικόνα</typeOfResource>


	<titleInfo>

	 
	<nonSort>Η</nonSort>

	 
	<title>μάχη-κραυγή της ελευθερίας</title>

	</titleInfo>

	<typeOfResource>σημειωμένη μουσική</typeOfResource>

	<genre>φύλλα μουσικής</genre>


	<titleInfo>

	 
	<title> Συλλογή σχετικά με τον A. E.Housman</title>

	</titleInfo>

	<typeOfResource manuscript="yes" collection="yes">mixed material</typeOfResource>

	<abstract> Αλληλογραφία, χειρόγραφα, δακτυλογραφημένα κείμενα, αποδείξεις αποθηκών και σελίδων, αποκόμματα εφημερίδων, έντυπο υλικό, μονογραφίες, και μουσικά αποτελέσματα που αναφέρονται πρώτιστα στη βιογραφία του Richards Α. Ε. Housman με τον τίτλο Housman, 1896-1936 (1941) </abstract>


	<titleInfo><title>Πενήντα χρόνια διαφήμισης της Coca-Cola</titleInfo></title>

	<typeOfResource>κινούμενη εικόνα</typeOfResource>

	<genre>ταινία</genre>


	<titleInfo>

	 
	<title> Σφαίρα πυροβόλων </title>


	</titleInfo>

	<typeOfResource>τρισδιάσττο αντικείμενο</typeOfResource>


	<titleInfo>

	 
	<title>Google</title>

	</titleInfo>

	<typeOfResource>λογισμικό, πολυμέσα</typeOfResource>

	<genre authority="marcgt">online σύστημα ή υπηρεσία</genre>

	<genre>search engine</genre>

	
	


<genre> (Ύφος)
	 
	Το "genre" περιέχει μια κατηγορία που χαρακτηρίζει ένα ιδιαίτερο ύφος, μορφή ή περιεχόμενο όπως η καλλιτεχνική, η μουσική, η λογοτεχνική σύνθεση κ.λπ. Οι όροι. που χρησιμοποιούνται σε αυτό το στοιχείο δίνουν περισσότερη ιδιομορφία από τους ευρείς όρους που χρησιμοποιούνται στο <typeOfResource>. Οι όροι μπορούν να είναι από έναν ελεγχόμενο κατάλογο με έναν προσδιορισμό του επιτακτικού καταλόγου που χρησιμοποιείται στο χαρακτηριστικό authority ή μπορεί να είναι ένας μη ελεγχόμενος όρος. Εάν κανένας καθιερωμένος τύπος δεν διευκρινίζεται υποτίθεται ότι ο όρος είναι μη ελεγχόμενος.


Χαρακτηριστικά
· authority (Καθιερωμένος τύπος)- Το όνομα του επιτακτικού καταλόγου για μια ελεγχόμενη τιμή καταγράφεται εδώ. Οι όροι του ύφους που εμφανίζονται στα διάφορα κωδικοποιημένα στοιχεία στο MARC 21 συμπεριλαμβάνονται στον MARC 21  κατάλογο όρων του ύφους στο: www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genresource.html, χαρακτηρισμένο ως authority="marcgt." Άλλοι κατάλογοι μπορούν να χρησιμοποιηθούν με τον προσδιορισμό της πηγής από τον MARC 21 κατάλογο του κώδικα των πηγών του ύφους στο: www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genrelist.html. 

· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 

Υποστοιχεία

Δεν υπάρχει κανένα υποστοιχείο που να καθορίζεται για το <genre>.
Παραδείγματα
<genre authority="rbgenr">Υμνολόγιο-Γερμανία</genre>
<genre authority="marcgt">θρύλος</genre>
<genre>rock μουσική</genre>


<originInfo>(Πληροφορίες Προέλευσης)
	 
	Το "originInfo" είναι ένα στοιχείο φάκελος που περιέχει όλα τα υποστοιχεία σχετικά με τη δημοσίευση και τις πληροφορίες για την αρχική σύνταξη. Περιλαμβάνει τη θέση προέλευσης ή δημοσίευσης, τον εκδότη/το δημιουργό, όλες τις ημερομηνίες που συνδέονται με τον πόρο, και τις πληροφορίες έκδοσης.  Το δεδομένο εισάγεται μόνο μέσα σε κάθε υποστοιχείο.


Χαρακτηριστικά 

· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 

Υποστοιχεία

Τα ακόλουθα υποστοιχεία καθορίζονται για το <originInfo>.  Απαριθμούνται παρακάτω.

	 
	<place>(<Θέση>)
<publisher>(<Εκδότης>)
<dateIssued>(<ΗμερομηνίαΈκδοσης>)
<dateCreated>(<ΗμερομηνίαΔημιουργίας>)
<dateCaptured>(<ΗμερομηνίαΣύλληψης>)
<dateValid>(<ΈγκυρηΗμερομηνία>)
<dateModified>(<ΤροποποιημένηΗμερομηνία>)
<copyrightDate>(<ΗμερομηνίαΠνευματικώνΔικαιωμάτων>)
<dateOther>(<ΆλληΗμερομηνία>)
<edition>(<Έκδοση>)
<issuance>(<Έκδοση>)
<frequency> (<Συχνότητα>)


	<originInfo>

	 
	<place>

	 
	Το "place" είναι ένα στοιχείο φάκελος για το placeTerm για να υποδείξει τη θέση της δημοσίευσης / προέλευσης. Οι θέσεις ως θέματα ςυμπεριλαμβάνονται κάτω από το <subject><geographic> ή <subject><hierarchicalGeographic>. Το <place> χρησιμοποιείται σε σχέση με την προέλευση ενός πόρου, δηλ. δημοσίευση,  έκδοση κ.λπ....

	 
	Υποστοιχείο 
<placeTerm>
Το "placeTerm" χρησιμοποιείται για να εκφράσει τη θέση σε μια κειμενική ή κωδικοποιημένη μορφή. Εάν δίνονται και ένα σύμβολο και ένας όρος που αναπαριστούν την ίδια θέση, χρήσιμοποιήστε ένα <place> και πολλαπλάσια περιστατικά του <placeTerm>. Εάν υπάρχουν διαφορετικές θέσεις, επαναλάβετε < place><placeTerm>. 

Χαρακτηριστικά: 

· type (τύπος)- Αυτό το χαρακτηριστικό μπορεί να χρησιμοποιηθεί με τις ακόλουθες τιμές: 

· text (κείμενο)- Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται για να εκφράσει τη θέση σε μια κειμενική μορφή (μπορεί να είναι η θέση της δημοσίευσης όπως εκφράζεται στο MARC 21 πεδίο 260 υποπεδίο $a). 

· Code (κώδικας)- Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται για να εκφράσει τη θέση σε μια κωδικοποιημένη μορφή.  Το χαρακτηριστικό authority μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να δείξει την πηγή του κώδικα. 

· authority (Καθιερωμένος τύπος) – Αυτό το χαρακτηριστικό μπορεί να χρησιμοποιηθεί με τις ακόλουθες τιμές: 

· marccountry - Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται με τους MARC κώδικες χωρών (όπως χρησιμοποιείται στο πεδίο 008/15-17). Ένας κατάλογος των κωδίκων χωρών MARC βρίσκεται online στο: www.loc.gov/marc/countries/ 

· iso3166 - Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται με τους κώδικες χωρών από το ISO 3166. Ένας κατάλογος των κωδίκων χωρών του ISO 3166 βρίσκεται online στο: www.iso.ch/iso/en/prods-services/iso3166ma/index.html 


<originInfo> 

	 
	<publisher>
Το "publisher" περιλαμβάνει το όνομα ενός εκδότη/ ενός δημιουργού ή μιας δήλωσης για τη δημοσίευση/ την προέλευση  Είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 260 υποπεδίο $b.


Ημερομηνίες
Σημειώστε ότι δεν υπάρχει κανένα στοιχείο φάκελος για τις ημερομηνίες. 
<originInfo> 

	 
	<dateIssued>
Το "dateIssued" χρησιμοποιείται για την ημερομηνία δημοσίευσης ή έκδοσης (ισοδύναμο με τις ημερομηνίες στο MARC 21 πεδίο 260 υποπεδίο $c). Μπορεί να είναι σε κειμενική ή δομημένη μορφή. Το <dateIssued> μπορεί να καταγραφεί σύμφωνα με τους κανόνες MARC 21 για το πεδίο 008/07-14 με encoding="marc."

Χαρακτηριστικά
· encoding (Κωδικοποίηση)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  *

· point (Σημείο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. *

· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  * 

· qualifier (Χαρακτηριστής)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.   *


<originInfo> 

	 
	<dateCreated>
Το "dateCreated" περιέχει την ημερομηνία της δημιουργίας του πόρου. Μπορεί να είναι σε κειμενική ή δομημένη μορφή.  Αυτός ο τύπος ημερομηνίας καταγράφεται σε διάφορες θέσεις στο MARC 21: πεδίο 260 υποπεδίο $g, για μερικούς τύπους υλικών στο πεδίο 260 υποπεδίο $c, ημερομηνία πρωτότυπου στο πεδίο 534 υποπεδίο $c και ημερομηνία αναπαραγωγής στο πεδίο 533 υποπεδίο $d. Εάν η ημερομηνία δημιουργιας είναι επίσης η ημερομηνία της αρχικής σύνταξης όπως χρησιμοποιείται στο MARC 21 πεδίο 260 υποπεδίο $c, χρησιμοποιήστε το στοιχείο <dateIssued> ή επαναλάβετε μαζί το <dateCreated> και το <dateIssued>.

Χαρακτηριστικά
· encoding (Κωδικοποίηση)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  *

· point (Σημείο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. *

· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  * 
· qualifier (Χαρακτηριστής)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.   *


<originInfo>

	 
	<dateCaptured>
Το "dateCaptured" περιέχει την ημερομηνία κατά την οποία ο πόρος μεταλλάχθηκε ή λήφθηκε ένα επόμενο στιγμιότυπο. Αυτό είναι ιδιαίτερα χρήσιμο για τους πόρους του Ιστού λόγω της μεταβλητότητας τους. Αυτό θα μπορούσε να είναι μια ημερομηνία κατά την οποία συλλήφθηκε ο πόρος ή θα μπορούσε επίσης να είναι η ημερομηνία δημιουργίας. Αυτό είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC πεδίο 033.

Χαρακρηριστικά
· encoding (Κωδικοποίηση)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  *

· point (Σημείο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. *

· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  * 
· qualifier (Χαρακτηριστής)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.   *


<originInfo>

	 
	<dateValid>
Το "dateValid" περιέχει μια ημερομηνία στην οποία ισχύει το περιεχόμενο ενός πόρου. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 046 υποπεδία $m και $n.

Χαρακτηριστικά 

· encoding (Κωδικοποίηση)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  *

· point (Σημείο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. *

· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  * 
· qualifier (Χαρακτηριστής)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.   *


<originInfo>

	 
	<dateModified>
Το "dateModified" περιέχει μια ημερομηνία στην οποία ένας πόρος τροποποιείται ή αλλάζει.  Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 046 υποπεδίο $j.

Χαρακτηριστικά
· encoding (Κωδικοποίηση)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  *

· point (Σημείο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. *

· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  * 
· qualifier (Χαρακτηριστής)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.   *


<originInfo>

	 
	<copyrightDate>
Το "copyrightDate" περιέχει μια ημερομηνία από την οποία ένας πόρος έχει πνευματικά δικαιώματα.

Χαρακτηριστικά
· encoding (Κωδικοποίηση)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  *

· point (Σημείο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. *

· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  * 
· qualifier (Χαρακτηριστής)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.   *


<originInfo>

	 
	<dateOther>
Το "dateOther" περιλαμβάνει ένα γενικό στοιχείο ημερομηνίας που δεν εμπίπτει σε άλλη κατηγορία αλλά είναι σημαντικό να καταγραφεί. 
Χαρακτηριστικά 

· encoding (Κωδικοποίηση)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  *

· point (Σημείο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. *

· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  * 
· qualifier (Χαρακτηριστής)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.   *


<originInfo>

	 
	<edition>
Το "edition" περιέχει πληροφορίες σχετικά με την έκδοση ή την έκδοση του πόρου. Είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 250.


<originInfo>

	 
	<issuance>
Το "issuance" υποδεικνύει πώς εκδίδεται ο πόρος.  Είναι ισοδύναμο με εκείνες τις τιμές στο MARC 21 Leader/07 (Ηγέτης/07) που υποδεικνύουν τα χαρακτηριστικά της έκδοσης. " Η συλλογή, που υποδεικνύει ένα επίπεδο συνάθροισης συμπεριλαμβάνεται στο χαρακτηριστικό collection στο στοιχείο <typeOfResource>. Το <issuance> μπορεί να χρησιμοποιηθεί με τις ακόλουθες τιμές: 

· continuing (συνεχόμενη)- Ένας πόρος που εκδίδεται κατά τη διάρκεια του χρόνου χωρίς το προκαθορισμένο συμπέρασμα. Οι συνεχόμενοι πόροι περιλαμβάνουν τις παρουσιάσεις σε συνέχειες και τους τρέχοντες πόρους ενσωμάτωσης, δηλ. εκείνους που ενημερώνονται συνεχώς. Η τιμή είναι ισοδύναμη με τους κώδικες "b," "i" και "s" στο Leader/07 (Ηγέτης/07). 

· monographic (μονογραφικός)- Ένας πόρος που είναι είτε πλήρης σε ένα μέρος είτε προορίζεται να ολοκληρωθεί σε έναν πεπερασμένο αριθμό χωριστών μερών. Η τιμή είναι ισοδύναμη με τους κώδικες "a," "c," "d" και "m" στο Leader/07 (Ηγέτης/07). 


<originInfo>

	 
	<frequency>
Το "frequency" περιέχει μια δήλωση της συχνότητας των δημοσιεύσεων σε μια κειμενική μορφή.
Παραδείγματα
<originInfo>
 

<place>
 

 

<placeTerm type="code" authority="marccountry">dcu</placeTerm>
 

 

<placeTerm type="text">Ουάσιγκτον, DC</placeTerm>
 

</place>
 

<publisher>Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, Υπηρεσία Κατανομής Καταλογογράφησης, σε συνεραγσία με την Εταιρία Λογισμικού Follett</publisher>
 
<dateIssued>2003</dateIssued>
 

<edition>7th ed.</edition>
 

<issuance>monographic</issuance>
</originInfo>
<originInfo>
 

<copyrightDate encoding="iso8601">20000122</copyrightDate>
 

<dateCaptured encoding="iso8601">20010712</dateCaptured>
 

<issuance>continuing</issuance>
</originInfo>
<originInfo>
 

<dateValid encoding="iso8601" point="start">20011008</dateValid>
 

<dateValid encoding="iso8601" point="end">20011027</dateValid>
</originInfo>
<originInfo>
 

<place>
 

 

<placeTerm type="text">Milan</placeTerm>
 

</place>
 

<publisher>F. Lucca</publisher>
 

<place>
 

 

<placeTerm type="text">Φλωρεντία</placeTerm>
 

</place>
 

<publisher>Ducci</publisher>
 

<place>
 

 

<placeTerm type="text">Chiasso</placeTerm>
 

</place>
 

<publisher>Euterpe Ticinese</publisher>
 

<place>
 

 

<placeTerm type="text">Naples</placeTerm>
 

</place>
 

<publisher>Girard et C.</publisher>
 

<dateIssued>μεταξύ 1856 και1862</dateIssued>
 

<dateIssued encoding="marc" point="start">1856</dateIssued>
 

<dateIssued encoding="marc" point="end">1862</dateIssued>
 

<issuance>μονογραφικός</issuance>
</originInfo>
<originInfo>
 

<place>
 

 

<placeTerm type="code" authority="marccountry">nyu</placeTerm>
 

 

<placeTerm type="text">Νέα Υόρκη</placeTerm>
 

</place>
 

<publisher>Δημοσιεύτηκε για την Αμερικανική Κενή Κοινωνία από το Αμερικανικό Ίδρυμα Φυσικής</publisher>
 
<dateIssued>1994</dateIssued>
 

<issuance>μονογραφικός</issuance>
</originInfo>
<originInfo>
 

<dateModified encoding="iso8601">20031008</dateModified>
</originInfo>
<originInfo>
 

<dateCreated keyDate="yes">1972-10-08</dateCreated>
</originInfo>
<originInfo>
 

<place>
 

 

<placeTerm type="code" authority="iso3166">usa</placeTerm>
 

 

<placeTerm type="text">Ημνωμένες Πολτείες</placeTerm>
 

</place>
 

<dateIssued>1975</dateIssued>
</originInfo>
<originInfo>
 

<place>
 

 

<placeTerm type="code" authority="marccountry">dcu</placeTerm>
 

 

<placeTerm type="text">[Ουάσιγκτον, D.C</placeTerm>
 

</place>
 

<publisher>Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου</publisher>
 
<dateIssued>1998-]</dateIssued>
 

<dateIssued encoding="marc" point="start">1998</dateIssued>
 

<dateIssued encoding="marc" point="end">9999</dateIssued>
 

<issuance>μονογραφικός</issuance>
</originInfo>
<originInfo>
 

<place>
 

 

<placeTerm type="code" authority="marccountry">cau</placeTerm>
 

 

<placeTerm type="text">Menlo Park, CA</placeTerm>
 

</place>
 

<publisher>Κέντρο για υπολογιστική έρευνα στις ανθρωπότητες</publisher>
 
<dateIssued>-1988</dateIssued>
 

<dateIssued encoding="marc" point="start">1985</dateIssued>
 

<dateIssued encoding="marc" point="end">1988</dateIssued>
 

<issuance>συνεχόμενο</issuance>
 

<frequency>εγχειρίδιο</frequency>
</originInfo>
<originInfo>
 

<dateOther point="start">20011008</dateOther>
 

<dateOther point="end">20011027</dateOther>
</originInfo>





<language> (Γλώσσα)

	 
	Η γλώσσα μπορεί επίσης να εκφραστεί από κοινού με κάθε στοιχείο σε μια κωδικοποίηση MODS με τη βοήθεια των χαρακτηριστικών xml:lang ή/και lang. Βλέπε στο τμήμα γλώσσα για περισσότερες πληροφορίες.

Το < languageOfCataloging > (<γλώσσα Καταλογογράφησης>) κάτω από το <recordInfo> (Πληροφορίες αρχείου) χρησιμοποιείται για να δώσει τη γλώσσα των μεταδεδομένων συνολικά στο αρχείο. Αυτό δεν είναι η γλώσσα ενός πόρου,  αλλά των μεταδεδομένων του αρχείου.



Υποστοιχείο
	 
	<languageTerm>

	 
	Το "languageTerm" («Όρος γλώσσας») περιέχει τη (-ις) γλώσσα (-ες) του περιεχομένου του πόρου. Μπορεί να εκφραστεί σε κειμενική ή κωδικοποιημένη μορφή. Εάν είναι με κωδικοποιημένη μορφή, η πηγή του κώδικα περιλαμβάνεται στην τιμή του χαρακτηριστικού authority.  Εάν κανένας καθιερωμένος τύπος δεν δίνεται, υποτίθεται ότι το περιεχόμενο είναι κειμενικό. (Εναλλακτικά, αντί της χρησιμοποίησης μιας κειμενικής μορφής, το περιεχόμενο μπορεί να είναι με κωδικοποιημένη μορφή με ένα χαρακτηριστικό authority και ένα XSLT stylesheet που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να μεταφράσει τον κώδικα σε μια κειμενική μορφή.) Εάν υπάρχουν περισσότερες από μια αναπαραστάσεις της ίδιας γλώσσας, το < languageTerm > επαναλαμβάνεται. Εάν το περιεχόμενο του πόρου είναι σε περισσότερες από μια γλώσσες, το <language> επαναλαμβάνεται.
Χαρακτηριστικά: 

· type (Τύπος)- Αυτό το χαρακτηριστικό μπορεί να χρησιμοποιηθεί με τις ακόλουθες τιμές: 

· text (κείμενο)- Αυτή η αξία χρησιμοποιείται για να εκφράσει τη γλώσσα σε μια κειμενική μορφή.  
· code (κώδικας)- Αυτή η αξία χρησιμοποιείται για να εκφράσει τη γλώσσα κωδικοποιημένη μορφή. 

	 
	· authority (Καθιερωμένος τύπος)– Αυτό το χαρακτηριστικό μπορεί να περιέχει τις ακόλουθες τιμές: 

· iso639-2b - Ένας βιβλιογραφικός γλωσσικός κώδικας από το ISO 639-2 (Κώδικες για την αναπαράσταση των ονομάτων των γλωσσών: alpha-3 κώδικας). Οι βιβλιογραφικοί γλωσσικοί κώδικες είναι ίδιοι και με το NISO Z39.53 και με τον MARCΚατάλογο Κωδίκων για γλώσσες. 

· rfc3066 - Ένας γλωσσικός προσδιοριστικό όπως διευκρινίζεται από την Καλύτερη Τρέχουσα Πρακτική Διαδικτύου προδιαγραφή του RFC3066. Αυτή η τιμή περιλαμβάνει ένα ISO 639-1 (alpha-2) ή ISO 639-2 (alpha-3) γλωσσικό κώδικα με προαιρετικές δευτεροβάθμιεs υποετικέτες.
Παραδείγματα
<language>
 

<languageTerm type="code" authority="rfc3066">en</languageTerm>
</language>
<language>
 

<languageTerm type="code" authority="iso639-2b">fre</languageTerm>
</language>
 

[Ένα XSLT stylesheet θα μπορούσε να εφαρμοστεί για να μετασχηματίσει αυτόν τον κώδικα σε: ] Γλώσσα: Γαλλικά
<language>
 

<languageTerm type="text">Ιταλικά</languageTerm>
</language>
<language>
 

<languageTerm type="code" authority="iso639-2b">eng<languageTerm>
</language>
<language>
 

<languageTerm type="code" authority="iso639-2b">fre<languageTerm>
</language>
 

[Ο πόρος περιέχει μαζί Αγγλικό και Γαλλικό κείμενο]





<physicalDescription> (φυσική Περιγραφή)
	 
	Το "physicalDescription" είναι ένα στοιχείο φάκελος που περιέχει όλα τα υποστοιχεία σχετικά με πληροφορίες για τη φυσική περιγραφή του πόρου που περιγράφεται. Το δεδομένο εισάγεται μόνο μέσα σε κάθε υποστοιχείο. 


Χαρακτηριστικά
· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 

Υποστοιχεία
Τα ακόλουθα υποστοιχεία καθορίζονται για το <physicalDescription>. Απαριθμούνται παρακάτω.

	 
	<form> (<Μορφή>)
<reformattingQuality> (<Ποιότητα Επαναμορφοποίησης>)
<internet Media Type> (<Τύπος Μέσων Διαδικτύου>)
<extent> (<Έκταση>)
<digitalOrigin> (<Ψηφιακή Προέλευση>)
<note> (<Σημείωση>)


<physicalDescription>

	 
	<form>
Το "form" περιλαμβάνει πληροφορίες που διευκρινίζουν τη φυσική μορφή ή το μέσο του υλικού για έναν πόρο. Μπορεί να χρησιμοποιηθεί είτε ένας ελεγχόμενος κατάλογος τιμών είτε ελεύθερο κείμενο. 
Χαρακτηριστικό
· authority (Καθιερωμένος τύπος)- Το όνομα του επιτακτικού καταλόγου για μια ελεγχόμενη τιμή καταγράφεται εδώ. Ένας κατάλογος καθιερωμένων τύπων διατηρείται στο www.loc.gov/marc/sourcecode/form/formsource.html. Ο MARC 21 κατάλογος μορφής περιέχει περισσότερες από τις τιμές που καθορίζονται στα πεδία 008/23 (BK, MU, CR, MX) και 008/29 (MP, VM). Χρησιμοποιήστε το authority="marcform" για να υποδείξετε τη χρήση του. 


<physicalDescription>

	 
	<reformattingQuality>
Το "reformattingQuality" περιλαμβάνει μια γενική αξιολόγηση της φυσικής ποιότητας ενός ηλεκτρονικού πόρου σε σχέση με την προοριζόμενη χρήση του. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 007/13 (ER). Οι ακόλουθες τιμές μπορούν να χρησιμοποιηθούν: 

· access (πρόσβαση)- Ο ηλεκτρονικός πόρος προορίζεται να υποστηρίξει την τρέχουσα ηλεκτρονική πρόσβαση στο αρχικό αντικείμενο (δηλ., τη χρήση αναφοράς), αλλά δεν είναι επαρκής για να χρησιμεύσει ως ένα αντίγραφο διατήρησης.  
· preservation (διατήρηση)- Ο ηλεκτρονικός πόρος δημιουργήθηκε μέσω της επαναμορφοποίησης για να βοηθήσει να διατηρήσει το αρχικό αντικείμενο. Οι τεχνικές σύλληψης και αποθήκευσης εξασφαλίζουν υψηλή ποιότητα, μακροπρόθεσμη προστασία.  
· replacement (αντικατάσταση)- Ο ηλεκτρονικός πόρος είναι αρκετά υψηλής ποιότητας για να χρησιμεύσει ως μια αντικατάσταση εάν ο αρχικός χαθεί, υποστεί βλάβη ή καταστραφεί. 
Εάν το στοιχείο εξυπηρετεί περισσότερους από έναν σκοπούς, μπορεί να επαναληφθεί. 


<physicalDescription>

	 
	<internetMediaType>
Το "internetMediaType" διευκρινίζει τον προσδιορισμό του ηλεκτρονικού τύπου σχήματος ή την αναπαράσταση των δεδομένων στοιχείων του πόρου, όπως το κείμενο/ html, το ASCII, το Αρχείο Υστερόγραφων (Postscript file), η εκτελέσιμη εφαρμογή ή εικόνα JPEG.  Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 856 υποπεδίο $q. Η τιμή <internetMediaType> λαμβάνεται γενικά από έναν ελεγχόμενο κατάλογο,  ειδικά από τους τύπους Μέσων Διαδικτύου (MIME τύποι) (βλέπε: www.iana.org/assignments/media-types/index.html για έναν πλήρη κατάλογο).

Το στοιχείο μπορεί επίσης να περιλάβει τους τοπικούς x- τύπους.


<physicalDescription>

	 
	<extent>
Το "extent" περιλαμβάνει πληροφορίες για την έκταση ενός πόρου. Μπορεί να χρησιμοποιηθεί με τους ηλεκτρονικούς πόρους,  δηλ. μια μεταλλαγμένη συλλογή των φωτογραφικών διαφανειών για να παρουσιάσει πόσες φωτογραφικές διαφάνειες αποτελούν τον πόρο. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδία 300 υποπεδία $a, $b, $c, και $e και 306 υποπεδίο $a.


<physicalDescription>

	 
	<digitalOrigin>
Το"digitalOrigin" υποδεικνύει εάν ένας ψηφιακός πόρος είναι γεννημένος ψηφιακά ή επαναμορφοποιημένος ψηφιακά. Δεν υπάρχει στα MARC 21 σχήματα, εντούτοις, είναι ευεργετικό στην περιγραφή των ψηφιακών υλικών.  Οι ακόλουθες τιμές μπορούν να χρησιμοποιηθούν: 

· born digital (γεννημένος ψηφιακά)- Ένας πόρος που δημιουργήθηκε και προορίζεται να παραμείνει σε ψηφιακή μορφή. 
·  reformatted digital (επαναμορφοποιημένος ψηφιακά)- Ένας πόρος πουδημιουργήθηκε σε μια μη-ψηφιακή μορφή και μετατράπηκε σε μια ψηφιακή μορφή.


<physicalDescription>

	 
	<note>
Το "note" περιέχει σημειώσεις σχετικά με τη φυσική περιγραφή ενός πόρου. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με τους τύπους των σημειώσεων που μπορούν να περιληφθούν στα MARC 21 πεδία 340, 351 ή γενικώς 500 σημειώσεις σχετικά με τη φυσική κατάσταση,  τα χαρακτηριστικά,  κ.λπ....  Μια σύνδεση μπορεί να παρασχεθεί αντί ή εκτός από το περιεχόμενο. Κάθε σημείωση πρέπει να εισαχθεί σε ένα χωριστό υποστοιχείο <note>. Έχει συνταχθεί ένας  κατάλογος τύπων σημειώσεων  που χρησιμοποιούνται από τους εφαρμοστές MODS. 
Χαρακτηριστικά 

· type (Τύπος) – αυτό το χαρακτηριστικό δεν ελέγχεται από έναν κατάλογο και είναι έτσι απέραντο. 
· displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)- Αυτό το χαρακτηριστικό προορίζεται να χρησιμοποιηθεί όταν το πρόσθετο κείμενο που συνδέεται με τη σημείωση είναι απαραίτητο για την έκθεση.  
· xlink- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή 
· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. 
Παραδείγματα
<physicalDescription>
 

<form authority="marcform">ηλεκτρονική</form>
 

<digitalOrigin>γεννημένο ψηφιακά</digitalOrigin>
 

<reformattingQuality>πρόσβαση</reformattingQuality>
 

<internetMediaType>κείμενο/html</internetMediaType>
</physicalDescription>
<physicalDescription>
 

<note type="organization"> Καθορισμένου μήκους, όχι ιεραρχικοί; Μήνας από τον κώδικα μεταφορέων και τον αριθμό πτήσης</note>
</physicalDescription>
<physicalDescription>
 

<extent>7" x 9"</extent>
 

<note displayLabel="Location within resource">Μεταξύ της εισόδου για τις 7 Απριλίου και τις 19 Απριλίου 1843</note>
</physicalDescription>
<physicalDescription>
 

<form authority="marcform">print</form>
 

<extent>ill., μουσική ; 26 cm</extent>
 

<reformattingQuality>αντικατάσταση</reformattingQuality>
</physicalDescription>
<physicalDescription>
 

<extent>1 δίσκος ήχου (56 min.) : ψηφιακός ; 3/4 in.</extent>
</physicalDescription>





abstract> (Περίληψη)
	 
	Το "abstract" περιέχει μια περίληψη ενός πόρου. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 520. Μια σύνδεση μπορεί να παρασχεθεί αντί ή εκτός από το περιεχόμενο.


Χαρακτηριστικά 

· type (Τύπος)- Δεν υπάρχει κανένας ελεγχόμενος κατάλογος τύπων περίληψης. 

· displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)- Αυτό το χαρακτηριστικό προορίζεται να χρησιμοποιηθεί όταν το πρόσθετο κείμενο που συνδέεται με την περίληψη είναι απαραίτητο για την έκθεση.  
· Xlink - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή 
· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
Υποστοιχεία
Δεν υπάρχει κανένα υποστοιχείο που καθορίζεται για το <abstract>.
Παραδείγματα
<abstract xlink:href= "http://www.ojp.usdoj.gov/bjs/abstract/cchrie98.htm"/>
<abstract>Περιγράφει τα αποτελέσματα μιας τρέχουσας αξιολόγησης της κρατικής δραστηριότητας σχετικά με τη βελτίωση του ποινικού μητρώου. Οι δραστηριότητες που αναθεωρούνται περιλαμβάνουν την αναβάθμιση της ακρίβειας και την πληρότητα των αρχείων, την αυτοματοποίηση, την εφαρμογή των διαδικασιών θετικού προσδιορισμού και των διαδικασιών για τις έρευνες ελέγχου υποβάθρου πυροβόλων. Η έκθεση περιγράφει τη φύση των δραστηριοτήτων που αρχίζουν, του χρόνου μέχρι την ολοκλήρωση τους, και του αντίκτυπου στη διαθεσιμότητα των αρχείων. Τα χαρακτηριστικά των μεμονωμένων κρατών αντιπροσωπεύονται σε μερικές περιοχές. Το έγγραφο καταρτίστηκε από την ανάπτυξη Enforth σειρών αναμονής κάτω από BJS  βραβείο 95-RU-RX- K002. 2/00 NCJ 179768 </abstract>
<abstract xml:lang="fr" xlink:href= "http://www.allocine.fr/film/fichefilm_gen_cfilm=808.html"> A la fin du XIXème siècle, Rudyard Kipling, un jeune journaliste installé en Inde, fait la connaissance de Daniel Dravot et de Peachy Carnehan, deux anciens sergents de l'armée britannique à la recherche de la fortune et de la gloire. Après un long et périlleux voyage via l'Afghanistan, ces derniers pénètrent dans une contrée sauvage, le Kafristan, où des villageois sont en guerre contre une ville rivale. Tous deux s'engagent dans la bataille.Au cours des combats, Dravot reçoit une flèche en pleine poitrine, mais continue à lutter. En réalité, la flèche s'est plantée dans la catouchière. Mais aux yeux du peuple, il passe pour un être surnaturel, le dieu Sikander, fils d'Alexandre le Grand. Après ce miracle supposé, Dravot est proclamé roi du Kafristan et bénéficie de la puissance absolue. Mais le pouvoir peut corrompre même le meilleur des hommes.</abstract>
<abstract xlink:href="http://sunsite.berkeley.edu/CurrentCites/2003/cc03.14.3.html" displayLabel="Review">Γραμμένο σε ένα μάλλον ιδιότροπο ύφος, αυτό το σύντομο άρθρο κάνει μια σοβαρή δήλωση για την κατεύθυνση στην οποία οι βιβλιοθήκες εξελίσσονται. Τη λέξη "βιβλιοθήκη" μπορεί τελικά να χαθεί από το λεξιλόγιό μας, από το "κατάστημα ιδέας". Τα βιβλία μετατοπίζονται από τους υπολογιστές, το περιεχόμενο πολυμέσων, τις παιδικές χαρές, τις θεματικές επιδείξεις, και τους καφέδες. Αυτό είναι παρουσίαση αποδείξεων εξαιρετικά δημοφιλών, λαμβάνοντας υπόψη το κύμα στον πληθυσμό πελατών. Τα σύνολα τοπικής προσαρμογής βιβλιοθηκών που αναφέρονται είναι τοπικά, εντούτοις, ο μετασχηματισμός των βιβλιοθηκών είναι καθολικός.</abstract> 
<tableOfContents> (Πίνακας Περιεχομένων)
	 
	Το "tableOfContents" περιέχει σημειώσεις περιεχομένου για έναν πόρο. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 505. Μια σύνδεση μπορεί να παρασχεθεί αντί ή εκτός από το περιεχόμενο. Εάν ένας πιό δομημένος και πλούσιος πίνακας περιεχομένων απαιτείται, χρησιμοποιήστε το <relatedItem> με type="constituent". 


Χαρακτηριστικά 

· type (Τύπος)- Δεν υπάρχει κανένας ελεγχόμενος κατάλογος τύπων πινάκων περιεχομένων. 

· displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)-  Αυτό το χαρακτηριστικό προορίζεται να χρησιμοποιηθεί όταν το πρόσθετο κείμενο που συνδέεται με τον πίνακα περιεχομένων είναι απαραίτητο για την έκθεση.  
· xlink - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή 
· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
Υποστοιχεία
Δεν υπάρχει κανένα υποστοιχείο που να καθορίζεται για το < tableOfContents >.
Παραδείγματα
	<tableOfContents> Ένας κατάλληλος τόνος; Αριστερός χρωματισμός; Ρυθμός και έμφαση; Ρυθμός; Ευελιξία; Διακοσμήσεις; -- Sonata στο D σημαντικό, op. Β, αριθ. 1/Corelli -- Sonata στον ανήλικο/Purcell γ (με τον Robert Donington, gamba) -- Forlane από τη βασιλική συναυλία αριθ. 3/Couperin </tableOfContents>


	<tableOfContents xlink:href= "http://www.loc.gov/catdir/toc/99176484.html"/> </tableOfContents>

	


	<tableOfContents displayLabel="Chapters included in book">Η οδύσσεια Bluegrass -- Λόφοι του Tennessee -- Sassafrass -- Λασπώδης ποταμός – Βγάλτε  τα παπούτσια σας από το Μωυσή -- Μην αφήστε τον καπνό βουνών Smokey να πάρει τα μάτια σας -- Αποχαιρετιστήριο συμβαλλόμενο μέρος -- Εξασθενισμένη αγάπη -- Έξοχα ηχιτικά bluegrass -- Παλαιές επιστολές αγάπης -- ο κύκλος θα είναι συνεχόμενος</tableOfContents>


	<tableOfContents type="partial contents">Βαπτίσματα, 1816-1872 -- Μέλη εκκλησιών, 1816-1831 -- Ιστορία της Δεύτερης Πρεσβυτεριανής εκκλησίας του Δυτικού Durham</tableOfContents>


	<tableOfContents> Ποιος έκανε τους ιστοχώρους; - Τι θα μπορούσαν οι άνθρωποι να κάνουν; - Ψάξτε το αρχείο - Επισκεφτείτε αυτήν την περιοχή – Ανάλυση της 11 Σεπτεμβρίου Σφαίρας Ιστού</tableOfContents>




<targetAudience>(συγκεκριμένος Φορέας)
	 
	Το "targetAudience" περιγράφει το διανοητικό επίπεδο του ακροατηρίου για το οποίο ο πόρος προορίζεται. Όταν καταγράφονται περισσότεροι από έναν συγκεκριμένο φορεέα, το στοιχείο επαναλαμβάνεται. Μπορεί  να χρησιμοποιηθεί είτε ένας ελεγχόμενος κατάλογος τιμών είτε ελεύθερο κείμενο.


Χαρακτηριστικά 

· authority (Καθιερωμένος τύπος)- Το όνομα του επιτακτικού καταλόγου για μια ελεγχόμενη τιμή καταγράφεται εδώ. Ένας κατάλογος καθιερωμένων τύπων διατηρείται στο: www.loc.gov/marc/sourcecode/target/targetsource.html. Ο MARC 21 κατάλογος συγκεκριμένων φορέων περιέχει πολλές από τις τιμές που καθορίζονται στο MARC 21 πεδίο 008/22 (BK, CF, MU, VM). Χρησιμοποιήστε το authority="marctarget" για να υποδείξετε τη χρήση του.

· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
Υποστοιχεία
Δεν υπάρχει κανένα υποστοιχείο που να καθορίζεται για το < targetAudience >. 
Examples
	<targetAudience authority="marctarget">έφηβος</targetAudience>


	<targetAudience authority="marctarget">ενήλικος</targetAudience>


	<targetAudience>kindergarten</targetAudience>


	<targetAudience authority="marctarget">νεανικός</targetAudience>

	

	<targetAudience authority="marctarget">έφηβος</targetAudience>

	 
	[Ο πόρος περιέχει τις πληροφορίες που στοχεύουν και στα νεανικά και εφηβικά ακροατήρια]




<note>(Σημείωση)
	 
	Το "note" περιέχει οποιαδήποτε σημείωση σχετική με έναν πόρο. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδία 5XX. Μια σύνδεση μπορεί να παρασχεθεί αντί ή εκτός από το περιεχόμενο. Κάθε σημείωση πρέπει να εισαχθεί σε ένα χωριστό στοιχείο.  Οι σημειώσεις σχετικά με τις πτυχές της φυσικής περιγραφής ενός πόρου πρέπει να καταγραφούν στο υποστοιχείο <note> του <physicalDescription>. 


Χαρακτηριστικά
· type (Τύπος)- Αυτό το χαρακτηριστικό δεν ελέγχεται από έναν κατάλογο και έτσι είναι απέραντο. Έχει συνταχθεί ένας κατάλογος τύπων σημειώσεων  που χρησιμοποιούνται από τους εφαρμοστές MODS για τη διαλειτουργικότητα.  Μερικά παραδείγματα του τύπου των τιμών είναι: 

· performers (εκτελεστές) (ισοδυναμο με το MARC 21 πεδίο 511)

· venue (τόπος συγκεντρώσεως) (ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 518)

· statementOfResponsibility (δήλωση της Ευθύνης) (ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 245 υποπεδίο $c). 

Άλλοι τύποι σημειώσεων στο MARC 21 5XX έχουν χωριστά στοιχεία στο MODS: <abstract>; <accessCondition>; <tableOfContents>; <targetAudience>.

· displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)- Αυτό το χαρακτηριστικό προορίζεται να χρησιμοποιηθεί όταν το πρόσθετο κείμενο που συνδέεται με τη σημείωση είναι απαραίτητο για την έκθεση.
· xlink - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή 
· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή

Υποστοιχεία
Δεν υπάρχει κανένα υποστοιχείο που να καθορίζεται για το <note>. 
Παραδείγματα
<note type="performers">Anne Baxter (Louise), Maria Perschy (Angela), Gustavo Rojo (Bill), Reginald Gilliam (Mr. Johnson), [Catherine Elliot?] (Aunt Sallie), Ben Tatar (waiter)</note>
<note type="statement of responsibility">γράφτηκε από Burt Kimmelman</note>
<note>Με βάση ένα παιχνίδι που εμφανίστηκε αρχικά στη Γαλλία όπως"Un peu plus tard, un peu plus tôt"</note>
<note type="historical" displayLabel="Historical note:" xlink:href=" http://www.mnhs.org/library/findaids/80881.html">Το Κρατικό Σχολείο και το Νοσοκομείο του Faribault παρείχαν την περίθαλψη, την επεξεργασία, την κατάρτιση, και ποικίλες άλλες υπηρεσίες σε διανοητικά καθυστερημένα άτομα και τις οικογένειές τους. Χρησιμοποιήθηκε από το κράτος Μινεσότα από το 1879 έως το 1998 κάτω από διαφορετικές διοικητικές δομές και με διαφορετικά ονόματα. Μια πιό λεπτομερής ιστορία του Νοσοκομείου μπορεί να βρεθεί στο:</note>


<subject>(Θέμα)
	 
	Το "subject" είναι μια ετικέτα φάκελος που δεσμεύει μαζί υποστοιχεία. Εάν το θέμα είναι ένας ελεγχόμενος τίτλος από έναν επιτακτικό κατάλογο, χρησιμοποιήστε το χαρακτηριστικό authority για να υποδείξετε τoν καθιερωμένο τύπο καθιερωμένου τύπου. Εάν δεν επιδιώκεται να αναλυθούν τα υποστοιχεία του θέματος, χρησιμοποιήστε το <subject><topic> και μια σειρά. Εάν δεν παρουσιάζεται κανένα χαρακτηριστικό authority, το δεδομένο υποτίθεται ότι ήταν ένας μη ελεγχόμενος όρος.  Επαναλάβετε το θέμα για κάθε σειρά θέματος.


Χαρακτηριστικά 

· authority (Καθιερωμένος τύπος)- Το όνομα του επιτακτικού καταλόγου για μια ελεγχόμενη τιμή καταγράφεται εδώ. Ένα χαρακτηριστικό authority μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να δείξει ότι ένα θέμα ελέγχεται από ένα αρχείο σε ένα αρχείο καθιερωμένου τύπου. Ένας κατάλογος καθιερωμένων τύπων διατηρείται στο: www.loc.gov/marc/sourcecode/subject/subjectsource.html. Αυτό το χαρακτηριστικό είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 6XX, δεύτερος δείκτης τιμών ή περιεχομένου του υποπεδίου $2. Εάν η σειρά του θέματος διατυπώνεται σύμφωνα με τους Τίτλους Θέματος της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (ή LC Name Authority File (Όνομα Αρχείου Authority της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου) ), η τιμή του χαρακτηριστικού authority είναι "lcsh." Ένας θησαυρός θεμάτων που δεν περιλαμβάνει τα ονόματα αλλά έχει έναν υπονοούμενο καθιερωμένο τύπο, για τα ονόματα χρησιμοποιεί τον χαρακτηριστή για αυτόν τον θησαυρό (δηλ. "lcsh" σημαίνει LCSH συν NAF). Διευκρινίστε τον καθιερωμένο τύπο στο πιό υψηλό επίπεδο εάν υπάρχουν προαιρετικά υποστοιχεία μπορεί επίσης να διευκρινιστεί για ένα υποστοιχείο. Η καθιερωμένος τύπος δεν ισχύει στο υποστοιχείο <hierarchicalGeographic>.
· Xlink - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή 
· ID (Ταυτότητα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή

Υποστοιχεία

Τα ακόλουθα υποστοιχεία καθορίζονται για το <subject>. Απαριθμούνται κατωτέρω.

	 
	<topic> (<Τοπικός>)
<geographic> (<Γεωγραφικός>)
<temporal> (<Χρονικός>)
<titleInfo> (<Πληροφορίες Τίτλου>)
<name> (<Όνομα>)
<hierarchicalGeographic> (<Ιεραρχικός Γεωγραφικός>)
<cartographics> (<Χαρτογραφικός>)
<geographicCode> (Γεωγραφικό Σύμβολο)
<occupation> (<Εργασία>)


<subject>

	 
	<topic>
Το "topic" χρησιμοποιείται ως η ετικέττα για οποιοδήποτε τοπικό θέμα που δεν είναι κατάλληλο στα υποστοιχεία <geographic>, <temporal>, <titleInfo> ή <name>. Εάν υπάρχει ένας μη ελεγχόμενος όρος, χρησιμοποιείται το <topic> (εφόσον το <subject> είναι ένα δεσμευτικό στοιχείο). Το <topic> είναι ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 650 και 6XX υποπεδία $x και $v (με το χαρακτηριστικό authority να ορίζεται) και το MARC 21 πεδίο 653 χωρίς χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου.

Σημειώστε ότι οι υποδιαιρέσεις της μορφής στους LCSH κωδικοποιούνται όπως το <subject> επειδή θεωρήθηκε ότι ήταν πάρα πολύ δύσκολο να γίνει η διάκριση.


<subject>

	 
	<geographic>
Το "geographic" χρησιμοποιείται για όρους γεωγραφικού θέματος που δεν αναλύονται ως ιεραρχικοί γεωγραφικοί. Εάν το γεωγραφικό όνομα είναι μέρος ενός εταιρικού σώματος (π.χ. Ηνωμένες Πολιτείες, Σύγκλητος), κωδικοποιείται όπως το <name>, όχι όπως το <geographic>. Το <geographic> είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 651 και 6XX υποπεδίο $z.


<subject>

	 
	<temporal>
Το "temporal" χρησιμοποιείται για όρους χρονολογικού θέματος ή χρονική κάλυψη. Μπορεί να εκφραστεί ως ελεγχόμενος όρος θέματος ή ως δομημένη ημερομηνία που χρησιμοποιεί τον ίδιο ορισμό δεδομένων με τις ημερομηνίες στο MODS. Το <temporal> είναι ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 045 και 6XX υποπεδίο $y.

Χαρακτηριστικά
· encoding (Κωδικοποίηση)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  *

· point (Σημείο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. *

· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  * 


<subject>

	 
	<titleInfo>
Το "titleInfo" περιλαμβάνει έναν τίτλο που χρησιμοποιείται ως θέμα. Όλα τα υποστοιχεία και τα χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται κάτω από το στοιχείο υψηλού επιπέδου <titleInfo> μπορούν να χρησιμοποιηθούν με αυτό το υποστοιχείο. Ένα χαρακτηριστικό authority μπορεί επίσης να χρησιμοποιηθεί σε αυτό το επίπεδο εάν είναι επιθυμητό, εκτός από το πιό υψηλό επίπεδο  (κάτω από το <subject>). Ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 630.


<subject>

	 
	<name>
Το "name" περιλαμβάνει ένα όνομα που χρησιμοποιείται ως θέμα. Όλες τα υποστοιχεία και τα χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται κάτω από το στοιχείο υψηλού επιπέδου <name> μπορούν να χρησιμοποιηθούν. Ένα χαρακτηριστικό authority μπορεί επίσης να χρησιμοποιηθεί σε αυτό το επίπεδο εάν είναι επιθυμητό, εκτός από το πιό υψηλό επίπεδο  (κάτω από το <subject>). Ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 600, 610, 611.


<subject>

	 
	<hierarchicalGeographic>
Το "hierarchicalGeographic" περιλαμβάνει μια ιεραρχική μορφή θέσης ονόματος σχετικού με τον πόρο, ο οποίος είναι και αναγνώσιμος από τους ανθρώπους και διαβάζετε από τις μηχανές. Αυτή η μορφή μπορεί να εφαρμοστεί στο βαθμό ιδιομορφίας που είναι γνωστός ή σχετικός και χρησιμοποιείται για να παράγει τις επεξεργασμένες ιεραρχίες ακόμα και όταν διευκρινίζονται οι τιμές στα διαφορετικά επίπεδα. Ο ρητός συνυπολογισμός της πλήρους ιεραρχίας έχει πιθανό όφελος για τις αυτοματοποιημένες συμβουλές ενός γεωγραφικού λεξικού για να παραχθούν οι συντεταγμένες χαρτών ή να υποστηριχτεί μια βασισμένη σε χάρτη διεπαφή για την έρευνα από τη χώρα ή το κράτος. Είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 752.

Υποστοιχεία 
Τα ακόλουθα υποστοιχεία καθορίζονται για το <hierarchicalGeographic>. Απαριθμούνται κατωτέρω. Γενικά, χρησιμοποιήστε τον όρο που χρησιμοποιείται συνηθέστερα στην αρχική γλώσσα ή τη μετάφρασή του για τη γεωγραφική οντότητα. Η πρώτη σειρά πολιτικών τμημάτων μπορεί να έχει διαφορετικούς όρους ανάλογα με τη χώρα.  Παραδείγματος χάριν, η πρώτη σειρά πολιτικών τμημάτων στις ΗΠΑ είναι τα κράτη, στο Καναδά οι επαρχίες, στο Ηνωμένο Βασίλειο, την Αγγλία, τη Σκωτία και την Ουαλία είναι χώρες και η επόμενη σειρά τμημάτων (πχ Yorkshire) είναι νομοί.

	
	 
	 

	
	 
	<continent> (<ήπειρος>)
--- Περιλαμβάνει την Ασία, την Αφρική, την Ευρώπη, τη Βόρεια Αμερική, τη Νότια Αμερική. 

<country> (<χώρα>)
--- Περιλαμβάνει μια χώρα πχ. μια πολιτική οντότητα που θεωρείται μια χώρα. 

<province> (<επαρχία>)
--- Περιλαμβάνει τη πρώτη σειρά πολιτικών τμημάτων που αποκαλούνται επαρχίες μέσα σε μια χώρα, π.χ. ο Καναδάς.  
<region> (<περιοχή>)
--- Περιλαμβάνει περιοχές που έχουν τη θέση ως αρμοδιότητα, συνήθως ενσωματώνοντας περισσότερες από μια πρώτου επιπέδου αρμοδιότητα.
  <state> (<κράτος>)
Περιλαμβάνει τη πρώτη σειρά πολιτικών τμημάτων που αποκαλούνται κράτη μέσα σε μια χώρα, π.χ. στις ΗΠΑ,  Αργεντινή,  Ιταλία. Χρησιμοποιείται επίσης για τα διαμερίσματα της Γαλλίας δ ε.  

<territory> (<έδαφος>)
--- Μια γεωγραφική περιοχή που ανήκει στην ή είναι υπο την αρμοδιότητα μιας κυβερνητικής καθιερωμένος τύποςς.  
<county> (<νομός>)
---Περιλαμβάνει τη μεγαλύτερη τοπική διοικητική μονάδα σε διάφορες χώρες, π.χ. στην Αγγλία.  
<city> (<πόλη>)
--- Χρησιμοποιείται για μια κατοικημένη θέση που ενσωματώνεται ως πόλη, κωμόπολη, κ.λπ....

<island> (<νησί>)
--- Χρησιμοποιείται για ένα κομμάτι εδάφους που περιβάλλεται από νερό και είναι μικρότερο από μια ήπειρο αλλά δεν είναι το ίδιο χωριστή χώρα.
<area> (<περιοχή>)
--- Χρησιμοποιείται για μια μη-δικαιοδοτική γεωγραφική οντότητα.


<subject>

	 
	<cartographics>
Το "cartographics" είναι ένα στοιχείο φάκελος που περιλαμβάνει χαρτογραφικά δεδομένα που υποδεικνύουν τη χωρική κάλυψη.  Είναι ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 034 και 255. Εάν είναι επιθυμητό, τα χαρτογραφικά στοιχεία μπορούν να δεσμευθούν μαζί με ένα γεωγραφικό όνομα (ιεραρχικός ή άλλο) μέσα σε ένα στοιχείο <subject>.

Υποστοιχεία
Τα ακόλουθα υποστοιχεία καθορίζονται για το <cartographics>.  Απαριθμούνται παρακάτω.

	
	 
	 

	
	 
	<coordinates> (<Συντεταγμένες>)
<scale> (<Κλίμακα>)
<projection> (<Σχεδίαση>)

<coordinates>
Το "coordinates" περιέχει μια δήλωση των συντεταγμένων που καλύπτονται από τον πόρο. Μια ή περισσότερες δηλώσεις μπορούν να παρασχεθούν. Εάν μια παρέχεται, είναι ένα σημείο (πχ. μια μοναδική τοποθεσία). Εάν παρέχονται δύο, είναι μια γραμμή. Εάν παρέχονται περισσότερες από δύο,  αυτό είναι ένα ν - πλαισιωμένο πολύγωνο όπου ν= ο αριθμός των συντεταγμένων που ορίζονται. Τα σημεία αριθ. τρία πρέπει να είναι ομοιογραμμικά, και οι συντεταγμένες πρέπει να παρασχεθούν στην πολύγωνο- διαφορετικής σειράς.  
<scale>
Το "scale" παρέχει μια δήλωση της κλίμακας. Μπορεί να περιλάβει οποιεσδήποτε δηλώσεις ισοδυναμίας, κάθετες κλίμακες ή τις κάθετες δηλώσεις υπερβολής για τα ανάγλυφα μοντέλα  και άλλα τρισδιάστατα αντικείμενα.

<projection> 
Το "projection" παρέχει μια δήλωση της σχεδίασης.


<subject>

	 
	<geographicCode>
Το "geographicCode" περιλαμβάνει έναν γεωγραφικό κώδικα περιοχής που συνδέεται με έναν πόρο. Είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 043. 

Ένας γεωγραφικός κώδικας που αναπαριστά την ίδια οντότητα με έναν όρο στο <geographic> συμπεριλαμβάνεται μέσα στον ίδιο το στοιχείο <subject>.

Χαρακτηριστικό
· authority (Καθιερωμένος τύπος) - Το όνομα του επιτακτικού καταλόγου από τον οποίο προέρχεται ένας ελεγχόμενος γεωγραφικός κώδικας. Οι τιμές που χρησιμοποιούνται με αυτό το χαρακτηριστικό είναι οι ακόλουθες:
· marcgac 

· marccountry 

· iso3166 

	
	
	


<subject>

	 
	<occupation>
Το "occupation " περιλαμβάνει έναν όρο που είναι περιγραφικός της εργασίας που απεικονίζεται στο περιεχόμενο των περιγραφόμενων υλικών. Δεν χρησιμοποιείται για να απαριθμήσει τις εργασίες των δημιουργών των περιγραφόμενων υλικών, εκτός αν εκείνες οι εργασίες απεικονίζονται ως σημαντικές στα ίδια τα υλικά ή αντέχουν κάποια σχέση με τα υλικά.  Είναι roughtly ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 656. 

	
	
	


Παραδείγματα
	<subject>

	 
	<cartographics>

	 
	 
	<scale>1:22,000,000</scale>


	 
	</cartographics>

	</subject>


	<subject>

	 
	<occupation>Αποδημιτικοί laborers</occupation>

	 
	<topic>Περίπτωση Αρχείων της σχολικής περιοχής</topic>

	</subject>


	<subject>

	 
	<hierarchicalGeographic>

	 
	 
	<country>Καναδάς</country>

	 
	 
	<province>Βρετανική Κολούμπια</province>

	 
	 
	<city>Βανκούβερ</city>

	 
	</hierarchicalGeographic>

	</subject>


	<subject>

	 
	<cartographics>

	 
	 
	<coordinates>E 72°--E 148°/N 13°--N 18°</coordinates>

	 
	 
	<scale>1:22,000,000</scale>

	 
	 
	<projection>Conic proj</projection>

	 
	</cartographics>

	</subject>


	<subject>

	 
	<cartographics>

	 
	 
	<scale>Scale [1:6,336,000]. 1" = 100 miles. Κάθετη κλίμακα [1:192,000]. 1/16" = approx. 1000'</scale>

	 
	</cartographics>

	</subject>


	<subject>

	 
	<name type="personal" authority="naf">

	 
	 
	<namePart>Woolf, Virginia</namePart>

	 
	 
	<namePart type="date">1882-1941</namePart>

	 
	</name>

	</subject>


	<subject authority="lcsh">

	 
	<topic>Πραγματική ιδιοκτησία -- Νομός Μισισίπη -- Tippah -- Χάρτες</topic>

	</subject>

	 

	 
	[Εναλλακτικά μπορεί να κωδθικοποιηθεί ως εξής (ένα XSLT stylesheet μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να παραχθούν παύλες σε σειρά για έκθεση):]


	<subject>

	 
	<occupation>Ανθρωπολογιστές</occupation>

	</subject>


	<subject authority="lcsh">

	 
	<topic>Πραγματική περιουσία</topic>

	 
	<geographic>Μισισίπης</geographic>

	 
	<geographic>Νομός Tippah</geographic>

	 
	<topic>Χάρτες</topic>

	</subject>


	<subject>

	 
	<titleInfo type="uniform" authority="naf">

	 
	 
	<title>Missale Carnotense</title>

	 
	</titleInfo>

	</subject>


	<subject authority="lcsh">

	 
	<name>

	 
	<namePart>Garcia Lorca, Federico</namePart>

	 
	<namePart type="date">1898-1936</namePart>

	 
	</name>

	 
	<topic>στο μυθιστόρημα, το δράμα, την ποίηση, κ.λπ</topic>

	</subject>


	<subject>

	 
	<geographicCode authority="marcgac">n-us-md</geographicCode>

	</subject>


	<subject>

	 
	<geographicCode authority="iso3166">us</geographicCode>

	</subject>


	<subject>

	 
	<hierarchicalGeographic>

	 
	 
	<country>Γαλλία</country>

	 
	 
	<state>Doubs</state>

	 
	</hierarchicalGeographic>

	</subject>


	<subject>

	 
	<hierarchicalGeographic>

	 
	 
	<country>Γαλλία</country>

	 
	 
	<region>Franche Comté</region>

	 
	</hierarchicalGeographic>

	</subject>


	<subject authority="lcshac">

	 
	<topic>Ίδρυση σιδήρου</topic>

	</subject>


	<subject authority="lcsh"> 

	 
	<topic>Κατάλογοι των γεννήσεων, κ.λπ</topic>

	 
	<geographic>Μασσαχουσέτη</geographic>

	 
	<geographic>Σπρίνγκφιλντ</geographic>

	</subject>


	<subject>

	 
	<hierarchicalGeographic>

	 
	 
	<country>Ηννωμένες Πολιτείες</country>

	 
	 
	<state>Κάνσας</state>

	 
	 
	<county>Μπέτλερ</county>

	 
	 
	<city>Αουγκούστα</city>

	 
	</hierarchicalGeographic>

	</subject>


	<subject>

	 
	<hierarchicalGeographic>

	 
	 
	<area>Διηπειρωτικές περιοχές (δυτικό ημισφαίριο)</area>

	 
	</hierarchicalGeographic>

	</subject>


	<subject authority="lctgm">

	 
	<topic>Εκπαιδευτικά κτήρια</topic>

	 
	<geographic>Ουάσιγκτον (D.C.)</geographic>

	 
	<temporal>1890-1910</temporal>

	</subject>


	<subject>

	 
	<temporal encoding="iso8601">197505</temporal>

	</subject>


	<subject authority="lcsh">

	 
	<topic>Μουσικολογία</topic>

	 
	<topic>Διαδικασία δεδομένων</topic>

	 
	<topic>Περιοδικά</topic>

	</subject>


	<subject>

	 
	<hierarchicalGeographic>

	 
	 
	<region>Αρκτικός Ωκεανός</region>

	 
	</hierarchicalGeographic>

	</subject>


	<subject authority="lcsh">

	 
	<topic>Bluegrass μουσική</topic>

	 
	<temporal>1971-1980</temporal>

	</subject>


	<subject>

	 
	<hierarchicalGeographic>

	 
	 
	<territory>Βρετανικό έδαφος Ινδικού Ωκεανού</territory>

	 
	</hierarchicalGeographic>

	 
	<cartographics>

	 
	 
	<coordinates>6 00 S, 71 30 E</coordinates>

	 
	</cartographics>

	</subject>


	<subject authority="ericd">

	 
	<topic>Εξερεύνηση σταδιοδρομίας</topic>

	</subject>


	<subject authority="rvm">

	 
	<topic>Église catholique</topic>

	 
	<topic>Histoire</topic>

	 
	<temporal>20e siècle</temporal>

	</subject>


	<subject>

	 
	<topic>Μαθησιακές δυσκολίες</topic>

	</subject>




<classification>(Ταξινόμηση)
	 
	Το "classification" περιέχει τον αριθμό ταξινόμησης ενός πόρου. Μπορεί επίσης να περιλάβει τον πλήρη αριθμό κλήσης εάν επιθυμείται. Αυτό είναι ισοδύναμο με τα MARC πεδία 050-08X, υποπεδία $a και $b. 


Χαρακτηριστικά 

· authority (Καθιερωμένος τύπος)- Το όνομα του επιτακτικού καταλόγου για μια ελεγχόμενη τιμή καταγράφεται εδώ. Το authority περιέχει τον προσδιορισμό της πηγής του καθιερωμένου τύπου για τα σχέδια ταξινόμησης. Οι τιμές για αυτό το χαρακτηριστικό μπορούν να βρεθούν στο: www.loc.gov/marc/sourcecode/classification/classificationsource.html. 

· edition (Έκδοση)- Αυτό το χαρακτηριστικό περιέχει έναν προσδιορισμό της έκδοσης του ιδιαίτερου σχεδίου ταξινόμησης που υποδεικνύεται στον καθιερωμένο τύπο για εκείνα τα σχέδια που εκδίδονται στις εκδόσεις (π.χ. DDC). 

· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή

Υποστοιχεία
Δεν υπάρχει κανένα υποστοιχείο που να καθορίζεται για το <classification>.
Παραδείγματα
<classification authority="lcc">JK609.M2</classification>
<classification authority="cacodoc">CA2 PQ C07 81P52</classification>
<classification authority="lcc">TH6493</classification>
<classification authority="ddc" edition="11">683</classification> 



<relatedItem>(Σχετικό Αντικείμενο)
	 
	Το "relatedItem" δίνει τις πληροφορίες που προσδιορίζουν έναν σχετικό πόρο. Ο συγκεκριμένος τύπος σχέσης συμπεριλαμβάνεται γενικά ως τιμή του χαρακτηριστικού type και είναι ένας ελεγχόμενος κατάλογος τύπων που απαριθμούνται στο σχήμα. Το <relatedItem> είναι ένα στοιχείο περιεχομένου κάτω από το οποίο οποιοδήποτε στοιχείο MODS μπορεί να χρησιμοποιηθεί ως υποστοιχείο. Είναι έτσι πλήρως επαναλαμβανόμενο. 

Το <relatedItem> είναι ισοδύναμο με διάφορα πεδία στο MARC 21. Περιλαμβάνει τα εξ
· name/title added entries (όνομα/ τίτλος προστιθέμενων καταχωρήσεων) (πεδία 700, 710, 711 που περιλαμβάνουν το υποπεδίο $t), type="constituent" 

· series statements (δηλώσεις σειράς) (πεδία 440, 490, 8XX), type="series" 

· linking entry fields (πεδία εισόδων σύνδεσης) (πεδία 76X-78X), ποικίλλοι τύποι 

· original version note (σημείωση αρχικής έκδοσης) (πεδίο 534), type="original" 

Δεδομένου ότι το < relatedItem > μπορεί να περιλάβει οποιοδήποτε στοιχείο MODS ως υποστοιχείο, μπορεί να περιγράψει ένα ιδρυτικό αντικείμενο εάν αυτό είναι επιθυμητό. Αυτό μπορεί να είναι κατάλληλο, παραδείγματος χάριν,  για τα σύνθετα αντικείμενα που επιθυμούν τις συγκεκριμένες περιγραφικές πληροφορίες για τα ιδρυτικά μέρη,  αλλά που θεωρούνται διανοητικώς ένα αντικείμενο (π.χ. ένα CD με διάφορα κομμάτια, εναλλασσόμενα ή αναλογικά). Πολλά από τα στοιχεία MODS που χρησιμοποιούνται εδώ ως υποστοιχεία έχουν αντιστοιχίες στα MARC 21 76X-78X πεδία, ενώ άλλα όχι.


Χαρακτηριστικά
· type (Τύπος)- Η τιμη του χαρακτηριστικού type περιγράφει τη σχέση μεταξύ του <relatedItem> και του πόρου που περιγράφεται στο αρχείο MODS.  Αυτή η ιδιότητα μπορεί να περιέχει τις ακόλουθες τιμές: 

· preceding (Προηγούμενος)- Πληροφορίες σχετικά με έναν προκάτοχο στον πόρο (Ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 780).

· succeeding (Επόμενος)- Πληροφορίες σχετικά με έναν διάδοχο στον πόρο (Ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 785).

· original (Αρχικός)- Πληροφορίες σχετικά με μια αρχική μορφή του πόρου (Ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 534, 786).

· - Πληροφορίες σχετικά με έναν πόρο ή γονέων για τον πόρο που περιγράφεται. Αυτό μπορεί να είναι μια συλλογή γονέων (Ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 760, 772, 773).

· constituent (Ιδρυτικός)- Πληροφορίες σχετικά με μια ιδρυτική μονάδα του πόρου. Αυτό επιτρέπει για πιό συγκεκριμένες αναλυμένες πληροφορίες από ότι μπορούν να χρησιμοποιηθούν στο <tableOfContents>. (Ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 762, 770, 774, πεδία 700, 710, 711 με υποπεδία $t).

· series (Σειρά)- Πληροφορίες σχετικά με τη σειρά στην οποία ένας πόρος εκδίδεται. 
· otherVersion (Άλλη Έκδοση)- Πληροφορίες σχετικά με μια άλλη έκδοση  (π.χ. αλλαγή στο διανοητικό περιεχόμενο)  του πόρου (Ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 775).

· otherFormat (Άλλο Σχήμα)- Πληροφορίες σχετικά με ένα άλλο σχήμα (δηλ. αλλαγή στο φυσικό σχήμα) του πόρου (Ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 776). 

· isReferencedBy (Αναφέρεται Από)- Παραπομπές ή αναφορές στις δημοσιευμένες βιβλιογραφικές περιγραφές, τις αναθεωρήσεις, τις περιλήψεις, ή τους δείκτες του περιεχομένου του πόρου (Κατά προσέγγιση ισοδύναμο με τοMARC 21 πεδίο 510, αλλά επιτρέπει την πρόσθετη ανάλυση των δεδομένων). 
· xlink:href - Αυτό το χαρακτηριστικό χρησιμοποιείται για μια εξωτερική σύνδεση,  συμπεριλαμβανομένης μιας σύνδεσης με ένα σχετικό αρχείο,  εφόσον ενδείκνυται. Χρησιμοποιήστε το <identifier> για ένα URI για τον ίδιο σχετικό πόρο.

· displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)- Αυτό το χαρακτηριστικό προορίζεται να χρησιμοποιηθεί όταν απαιτείται πρόσθετο κείμενο που συνδέεται με το σχετικό αντικείμενο για την έκθεση. Ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 76X-78X υποπεδία $i και $3. 

Υποστοιχεία
Δεδομένου ότι οποιοδήποτε στοιχείο MODS μπορεί να χρησιμοποιηθεί κάτω από το <relatedItem>, τα ακόλουθα υποστοιχεία μπορούν να χρησιμοποιηθούν. Δείτε τους ορισμούς στις οδηγίες κάτω από τα εφαρμόσιμα υψηλού επιπέδου στοιχεία. Αν και όλα τα στοιχεία MODS καθορίζονται εδώ, για λόγους διαλειτουργικότητας, το βαθύ recursion μπορεί να είναι αντιπαραγωγικό.  
<titleInfo> (<Πληροφορίες Τίτλου>)
<name> (<Όνομα>)
<typeOfResource> (<Τύπος του Πόρου>)
<genre> (<Ύφος>)
<originInfo> (<Πληροφορίες Προέλευσης>)
<language> (<Γλώσσα>)
<physicalDescription> (<Φυσική Περιγραφή>)
<abstract> (<Περίληψη>)
<tableOfContents> (<Πίνακας Περιεχομένων>)
<targetAudience> (<Συγκεκριμένος Φορέας>)
<note> (<Σημείωση>)
<subject> (<Θέμα>)
<classification> (<Ταξινόμηση>)
<relatedItem> (<Σχετικό Αντικείμενο>)
<identifier> (<Προσδιοριστικό>)
<location> (<Τοποθεσία>)
<accessCondition> (<Συνθήκη Πρόσβασης>)
<extension> (<Επέκταση>)
<recordInfo> (<Πληροφορίες Αρχείου>)
<part>  (<Μέρος) (με <relatedItem type="host"> μόνο) 

<part>
	 
	Το "part" περιέχει δεδομένα για να επιτρέψει τη λεπτομερή κωδικοποίηση για την παραγωγή παραπομπών για τη θέση ενός μέρους μέσα σε ένα στοιχείο προέλευσης/ γονέων. Χρησιμοποιείται μόνο όταν το σχετικό αντικείμενο χαρακτηριστικό type είναι "host" και μπορεί να είναι είτε με αναλυμένη είτε με κειμενική μορφή. Το <part> είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 773, υποπεδία $g (πληροφορίες Σχέσης) και $q (Απαρίθμηση και πρώτη σελίδα) αλλά επιτρέπει την πρόσθετη ανάλυση των δεδομένων.


Υποστοιχεία 

Τα ακόλουθα υποστοιχεία καθορίζονται για το <part>. Απαριθμούνται παρακάτω.

	 
	<detail> (<Λεπτομέρεια>)
<extent> (<Έκταση>)
<date> (<Ημερομηνία>)
<text> (<Κείμενο>)


<part> 

	 
	<detail>
Το "detail" περιέχει την αρίθμηση και τον τύπο προσδιορισμού του μέρους σε σχέση με το αντικείμενο της προέλευσης/ των γονέων στο οποίο ένα αντικείμενο προέλευσης κατοικεί.  
Χαρακτηριστικά
· type (Τύπος)- Ο τύπος του μέρους που περιγράφεται. Οι προτεινόμενες τιμές περιλαμβάνουν το μέρος, το τόμο, την έκδοση, το κεφάλαιο, τον τομέα, τη παράγραφο, τη διαδρομή. Άλλες τιμές μπορούν να χρησιμοποιηθούν όπως χρειαστεί.

· order (Σειρά)- Περιγράφει το επίπεδο αρίθμησης της προέλευσης / γονέων αντικειμένου. Αυτό χρησιμοποιείται για να εξασφαλίσει ότι η αρίθμηση διατηρείται στην κατάλληλη σειρά. Ένα παράδειγμα είναι: "v.2, no. 3". 

Υποστοιχεία
 

<number> (<Αριθμός>)- Περιέχει τον πραγματικό αριθμό μέσα στο στοιχείο προέλευσης.
 
<caption> (<Κεφαλίδα>)- Περιέχει τη κεφαλίδα που περιγράφει την απαρίθμηση μέσα σε ένα αντικείμενο προέλευσης. Αυτό μπορεί να είναι το ίδιο με το type, αλλά μεταβιβάζει τι βρίσκεται στο αντικείμενο που περιγράφεται.
 
<title> (<Τίτλος>)- Περιέχει τον τίτλο του μέρους στο αντικείμενο προέλευσης. Περιλαμβανεται μόνο εάν είναι διαφορετικό από τον τίτλο στο <titleInfo><title>.




	 
	<extent>
Το "extent" περιέχει τις μετρημένες μονάδες που αποτελούν το αντικείμενο, όπως οι σελίδες, τα πρακτικά, κ.λπ. 
Χαρακτηριστικό
· unit (μονάδα)- Οι προτεινόμενες τιμές περιλαμβάνουν τη σελίδα, τα πρακτικα κ.λπ.... 

Υποστοιχεία 

 

<start> (<καθιερωμένος τύπος>)- Περιέχει τη μονάδα καθιερωμένου τύπου του βαθμού σε ένα αντικείμενο προέλευσης (π.χ. πρώτη σελίδα).

 
<end> (<τέλος>)- Περιέχει την μονάδα τέλους της έκτασης σε ένα αντικείμενο προέλευσης
 
<total> (<συνολικός>)- Περιέχει το συνολικό αριθμό των μονάδων σε ένα αντικείμενο προέλευσης, παρά τις συγκεκριμένες μονάδες.
 
<list> (<κατάλογος>)- Περιέχει έναν κειμενικό κατάλογο των μονάδων σε ένα αντικείμενο προέλευσης (π.χ., "σσ. 5-9".)



	 
	<date>
Το "date" περιέχει πληροφορίες για την ημερομηνία σε ένα αντικείμενο host.

Χαρακτηριστικά
· encoding (Κωδικοποίηση)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  *

· point (Σημείο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. *

· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  * 
· qualifier (Χαρακτηριστής)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.   *


	 
	<text>
Το "text" περιέχει μη αναλυμένες πληροφορίες σε κειμενική μορφή για τη τοποθεσία στο αντικείμενο προέλευσης.  Είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο773 
υποπεδίο $g.
Παραδείγματα
<titleInfo> 

 

<title>Συλλογή του William P. Gottlieb</title> 

</titleInfo>

<relatedItem type="constituent">
 

<titleInfo>
 

 

<title>[Πορτραίτα του Charlie Parker και του Tommy Potter, Three Deuces, Νέα Υόρκη, N.Y., ca. Oct. 1947]</title>
 
</titleInfo>
 

<name>
 

 

<namePart>Gottlieb, William P.</namePart>
 

 

<namePart type="date">1917-</namePart>
 

</name>
 

<identifier type="local">LC-GLB23-0542</identifier>
</relatedItem>
<titleInfo>

 

<title>Ο οδηγός και το σφαιρικό δωμάτιο συνοδευτικό του χορευτή</title>

</titleInfo>

<relatedItem type="host" displayLabel="Parent">
 

<titleInfo>
 

 

<nonSort>The</nonSort>
 

 

<title>Αμερικανικό σφαιρικό δωμάτιο συνοδευτικό του χορευτή [αρχείο υπολογιστή] :</title>
 
 
<subtitle>εγχειρίδια οδηγίας χορού, ca. 1600-1920 /</subtitle>
 
</titleInfo>
 

<identifier type="lccn">98801326</identifier>
 

<identifier type="uri">http://memory.loc.gov/ammem/dihtml/dihome.html</identifier>
</relatedItem>
<relatedItem type="isReferencedBy">
 

<titleInfo>
 

 

<title>Luck</title>
 

</titleInfo>
 

<name type="personal">
 

 

<namePart>Frederick, John</namePart>
 

</name>
 

<originInfo>
 

 

<place>
 

 

 

<placeTerm type="text">Argosy</placeTerm>
 

 

</place>
 

 

<dateIssued>1919</dateIssued>
 

</originInfo>
</relatedItem>
<titleInfo>

 

<title>Jay Robinson για τον Κυβερνήτη</title>

</titleInfo>

<relatedItem type="host">
 

<titleInfo>
 

 

<title>Επιλογή 2002 Αρχείο Ιστοχώρου</title>
 
</titleInfo>
 

<identifier type="uri">http://www.loc.gov/minerva/collect/elec2002/</identifier>
</relatedItem>
<relatedItem type="host">
 

<titleInfo>
 

 

<title>Post-Fordism</title>
 

 

<subTitle>Ένας αναγνώστης</subTitle>
 

</titleInfo>
 

<name type="personal"> 
 

 

<namePart type="given">Ash</namePart>
 

 

<namePart type="family">Amin</namePart>
 

 

<role>
 

 

 

 

<roleTerm type="text">editor</roleTerm>
 

 

</role>
 

</name>
 

<originInfo> 
 

 

<dateIssued>1994</dateIssued>
 

 

<publisher>Blackwell Εκδότες</publisher>
 

 

<place>
 

 

 

<placeTerm type="text">Οξφόρδη</placeTerm>
 

 

</place>
 

</originInfo>
 

<part> 

 

 

<extent unit="page">
 

 

 

<start>23</start>
 

 

 

<end>45</end>
 

 

</extent>
 

</part>
</relatedItem>
<titleInfo>

 

<title>Κατάλογος υπολογιστή για έρευνα στη μουσικολογία</title>

</titleInfo>

<relatedItem type="succeeding">
 

<titleInfo>
 

 

<title>Υπολογισμός στη μουσικολογία</title>
 
</titleInfo>
 

<identifier type="issn">1057-9478</identifier>
 

<identifier type="lccn">(DLC) 91656596</identifier>
 

<identifier type="local">(OCoLC)21202412</identifier>
</relatedItem>
<relatedItem type="otherVersion">
 

<titleInfo type="uniform">
 

 

<title>Σύγχρονη ωριμότητα (NRTA έκδοση)</title>
 
</titleInfo>
 

<identifier type="lccn">sn 84010086</identifier>
</relatedItem>
<relatedItem type="host"> 
 

<titleInfo>
 

 

<title>Διεθνές Περιοδικό της Αστικής και Περιφερειακής Έρευνας</title>
 
</titleInfo>
 

<part>
 

 

<detail type="volume">
 

 

 

<number>24</number>
 

 

</detail>
 

 

<detail type="issue">
 

 

<number>2</number>
 

 

<caption>no.</caption>
 

 

</detail>
 

 

<extent unit="page">
 

 

<start>361</start>
 

 

<end>378</end>
 

 

</extent>
 

 

<date>2000</date>
 

</part>
</relatedItem>
<titleInfo>

 

<title>Annali di geofisica</title>

</titleInfo>

<relatedItem type="preceding">
 

<titleInfo>
 

 

<title>Annales de géophysique</title>
 

</titleInfo>
 

<identifier type="issn">0003-4029</identifier>
</relatedItem>
<relatedItem type="series">
 

<titleInfo>
 

 

<title>Αφρικανική συλλογή</title>
 

</titleInfo>
</relatedItem>
<relatedItem type="related">
 

<titleInfo>
 

 

<title>Mashinovedenie</title>
 

</titleInfo>
 

<identifier type="local">(DLC)###90646274#</identifier>
 

<identifier type="local">(OCoLC)6258868</identifier>
</relatedItem>
<relatedItem type="otherFormat">
 

<titleInfo>
 

 

<title>Americas</title>
 

</titleInfo>
 

<identifier type="issn">0003-1615</identifier>
 

<identifier type="local">(OCoLC)8370205</identifier>
</relatedItem>





<identifier> (Προσδιοριστικό)
	 
	Το "identifier" περιέχει έναν μοναδικό προτυποποιημένο αριθμό ή έναν κώδικα που προσδιορίζουν ευδιακρίτως έναν πόρο.  Περιλαμβάνει προσδιοριστικά εκδήλωσης, έκφρασης και επιπέδου εργασίας. Το <identifier> πρέπει να επαναλαμβάνετε για κάθε εφαρμόσιμο προσδιοριστικό που καταγράφεται, συμπεριλαμβανομένων των άκυρων και ακυρωμένων προσδιοριστικών. Αυτό είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με τα MARC πεδία 010, 020, 022, 024, 856


Χαρακτηριστικά
· type (Τύπος)- Δεν υπάρχει κανένας ελεγχόμενος κατάλογος τύπων προσδιοριστικών. Οι προτεινόμενες τιμές περιλαμβάνουν, αλλά δεν περιορίζονται στις ακόλουθες:

· doi (Digital Objects Identifier)(Προσδιοριστικό Ψηφιακών Αντικειμένων)
· hdl (Handle)(Χειρισμός)
· isbn (International Standard Book Number) (Διεθνές Πρότυπο Αριθμού Βιβλιού)
· ismn (International Standard Music Number) (Διεθνές Πρότυπο Αριθμού Μουσικής)
· isrc (International Standard Recording Code)(Διεθνές Πρότυπο Κώδικα Καταγραφής)
· issn (International Standard Serials Number)(Διεθνές Πρότυπο Αριθμού Περιοδικών εκδόσεων)
· issue number (αριθμός έκδοσης)
· istc (International Standard Text Code)(Διεθνές Πρότυπο Κώδικα Κειμένου)
· lccn (Library of Congress Control Number)(αριθμός Ελέγχου της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου)
· local (τοπικός)
· matrix number (αριθμός καλουπιού)
· music plate (μουσική πλάκα)
· music publisher (μουσικός εκδότης)
· sici (Serial Item and Contribution Identifier)(Προσδιοριστικό Αντικειμένων και Συνεργασίας Περιοδικών εκδόσεων)
· stock number (αριθμός αποθεμάτων)
· upc (Universal Product Code) (Κώδικας Παγκόσμιων Προιόντων)
· uri (Uniform Resource Identifier)(Προσδιοριστικό Ομοιόμορφου Πόρου)
· videorecording identifier (προσδιοριστικό καταγραφής βίντεο)

· displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)- Αυτό το χαρακτηριστικό προορίζεται να χρησιμοποιηθεί όταν το πρόσθετο κείμενο που συνδέεται με τον προσδιοριστικό είναι απαραίτητο για την έκθεση. Αυτό είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 856 υποπεδία $3 ή $y όταν χρησιμοποιείται με το type="uri".

· invalid (Άκυρος)- Αυτό το χαρακτηριστικό δηλώνει έναν ακυρωμένο ή άκυρο προσδιοριστικό. Το χαρακτηριστικό invalid μπορεί να χρησιμοποιηθεί με την ακόλουθη τιμή:

· yes (ναι)- Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται μόνο κατά την καταγραφή ενός ακυρωμένου ή άκυρου προσδιοριστικού. Εάν  invalid="yes" δεν παρουσιάζεται, το προσδιοριστικό υποτίθεται ότι είναι έγκυρο. Μην χρησιμοποιείτε invalid="no." 

· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή
Υποστοιχεία
Δεν υπάρχει κανένα υποστοιχείο που να καθορίζεται για το <identifier>.
Παραδείγματα
<identifier type="music publisher">N.M. 275 Nova Music</identifier>
<identifier type="isbn" invalid="yes">0877780116</identifier>
<identifier type="lccn">##2001336783</identifier>
<identifier type="uri" displayLabel="Electronic resource (JPEG)">http://susdl.fcla.edu/cgi-bin/cgiwrap/~fdl/fdlcgi?FA00000011%2F.jpg</identifier>
<identifier type="doi">doi:10.1006/jmbi.1995.0238</identifier>
<identifier type="uri">http://hdl.loc.gov/loc.law/llst.072</identifier>
<identifier type="uri" displayLabel="Active site"> http://www.georgewbush.com/</identifier>
<identifier type="uri" displayLabel="Essays from annual reports">http://woodrow.mpls.frb.fed.us/publs/ar/index.html</identifier>
<identifier type="hdl">hdl:loc.pnp/cph.3c30104</identifier> 



<location> (Τοποθεσία)
	 
	Το "location" προσδιορίζει το ίδρυμα, την αποθήκη συλλογής του πόρου ή μια μακρινή τοποθεσία με μορφή ενός URL από το οποίο είναι διαθέσιμη. 


Υποστοιχεία
Τα ακόλουθα υποστοιχεία καθορίζονται για το <location>. Απαριθμούνται παρακάτω. 

	 
	 <physicalLocation> (Φυσική Τοποθεσία)

	 
	<url>


<location> 
<physicalLocation>
Το "physicalLocation" προσδιορίζει το ίδρυμα, την αποθήκη συλλογής του πόρου ή μια μακρινή τοποθεσίας με μορφή ενός URL από το οποίο είναι διαθέσιμο. Μπορεί να εκφραστεί ως κείμενο ή ως κώδικας με το χαρακτηριστικό authority που χρησιμοποιείται για να υποδείξει την πηγή του κώδικα. Το <physicalLocation> μπορεί να περιλαμβάνει συγκεκριμένες πληροφορίες για να εντοπίσει έναν πόρο μέσα σε μια συλλογή, όπως η υποσυλλογή, ή τον αριθμό ραφιών ή μπορεί ακριβώς να περιέχει το όνομα ή τον κώδικα ενός ιδρύματος/μιας αποθήκης 
Το <physicalLocation> είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 852 υποπεδίο $a, $b, $j και $e. Εάν οι πληροφορίες ισοδύναμες με αυτά τα υποπεδία συμπεριλαμβάνονται, δίνεται σε μια σειρά και δεν αναλύεται. Οι πληρέστερες πληροφορίες συλλογής μπορούν να περιληφθούν στο MODS στοιχείο <extension> που χρησιμοποιεί ένα καθιερωμένο σχήμα συλλογών XML. 
Δεδομένα που κωδικοποιούνται στο <location> στο MODS έκδοση 2 καταγράφονται εδώ
Χαρακτηριστικά
· displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)- Αυτό το χαρκτηριστικό προορίζεται να χρησιμοποιηθεί όταν απαιτείται το πρόσθετο κείμενο που συνδέεται με τη φυσική θέση για την έκθεση. Είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 852 υποπεδίο $3.

· authority (Καθιερωμένος τύπος) - Το όνομα του επιτακτικού καταλόγου για μια ελεγχόμενη τιμή καταγράφεται εδώ.  Ένας κατάλογος των τιμών του καθιερωμένου τύπου βρίσκεται online στο: www.loc.gov/marc/sourcecode/organization/organizationsource.html. Εαν χρησιμοποιείται το "marcorg", η τιμή στο <physicalLocation> είναι από τον MARC Κατάλογος Κωδίκων για Οργανισμούς (MARC Code List for Organizations . Εάν το χαρακτηριστικό authority δεν συμπεριλαμβάνεται, η τιμή θεωρείται ότι είναι κειμενική (π.χ. ένα όνομα ενός ιδρύματος). 

· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή

<location> 

	 
	<url>
Το "url" περιέχει την Τοποθεσία Ομοιόμορφου Πόρου για τον πόρο (Uniform Resource Location). Σημειώστε ότο το <identifier> χρησιμοποιείται για τα επίμονα προσδιοριστικά που μπορεί ή όχι να είναι επιλύσιμα. 
Χαρακτηριστικά
· displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)- Αυτό το χαρακτηριστικό προορίζεται να χρησιμοποιηθεί όταν απαιτείται το πρόσθετο κείμενο που συνδέεται με το URL για την έκθεση. Είναι ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 856 υποπεδία $y και $3.

· dateLastAccessed (Τελευταία Προσβάσιμη Ημερομηνία)- Αυτό το χαρακτηριστικό προορίζεται να εκφράσει την ημερομηνία που ένας ψηφιακός πόρος έχει πρόσβαση από απόσταση.  Δεν υπάρχει κανένα σχέδιο κωδικοποίησης που να διευκρινίζεται για τη χρήση με αυτό το χαρακτηριστικό, εντούτοις, μια δομημένη ημερομηνία συστήνεται. Δεν υπάρχει κανένα MARC ισοδύναμο για το dateLast Accessed. 
Παραδείγματα 

<location>
 

<physicalLocation authority="marcorg">DLC MicRR Microfilm 82/528 MicRR</physicalLocation>
</location>
<location>
 

<physicalLocation>Τμήμα Χειρογράφων της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου</physicalLocation>
</location>
<location>
 

<physicalLocation displayLabel="Correspondence">Εθνική Υπηρεσία Αρχείων και Φακέλλων. Γενεαλογική Ερευνητική Καταγραφή. Πενσυλβανία Ave. στην 8η ST, N.W., Ουάσιγκτον, D.C ΗΠΑ</physicalLocation>
</location>
<location>
 

<url displayLabel="French version">http://www.cgiar.org/ifpri/reports/0297rpt/0297-ft.htm</url>
</location>
<location>
 

<url dateLastAccessed="2004-01-27">http://www.loc.gov/marc/</url>
</location>





<accessCondition> (Συνθήκη Πρόσβασης)
	 
	Το "accessCondition" περιέχει πληροφορίες για τους περιορισμούς που επιβάλλονται για την πρόσβαση σε έναν πόρο. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με τα MARC 21 πεδία 506 και 540. Μια σύνδεση μπορεί να παρασχεθεί αντί ή εκτός από το περιεχόμενο.


Χαρακτηριστικά 

· type (Τύπος)- Δεν υπάρχει κανένας ελεγχόμενος κατάλογος τύπων για το <accessCondition> που να καθορίζεται. Προτεινόμενες τιμές είναι: restrictionOnAccess (Περιορισμός στην Πρόσβαση) (ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 506) και useAndReproduction (Χρήση Και Αναπαραγωγή) (ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 540).

· displayLabel (Έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)- Αυτό το χαρακτηριστικό προορίζεται να χρησιμοποιηθεί όταν το πρόσθετο κείμενο που συνδέεται με τους όρους πρόσβασης είναι απαραίτητο για την έκθεση.

· xlink - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή 
· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή

Υποστοιχεία
Δεν υπάρχει κανένα υποστοιχείο που να καθορίζεται για το< accessCondition >. 
Παραδείγματα 

<accessCondition>Ταξινομημένος στο πλαίσιο των διατάξεων εθνικής ασφάλειας; Υπουργείο Άμυνας; Τίτλος 50, κεφάλαιο 401, U.S.C</accessCondition>
<accessCondition type="restrictionOnAcces"> Έχει περιοριστεί: δεν μπορείτε να το δείτε έως το 2010 Μέλη της οικογένειας του χορηγού</accessCondition>
<accessCondition type="useAndReproduction">Τα λογοτεχνικά δικαιώματα του Carrie Chapman Catt έχουν αφιερωθεί στο κοινό</accessCondition>
<accessCondition type="useAndReproduction" xlink:href="http://www.loc.gov/rr/print/res/273_brum.html"/>Θέση δικαιωμάτων που δεν αξιολογείται. Για τις γενικές πληροφορίες δείτε το" Πνευματικά δικαιώματα και Άλλοι Περιορισμοί".</accessCondition>
<accessCondition type="useAndReproduction" displayLabel="Restricted">Η αντιγραφή επιτρέπετε μόνο για μη κερδοσκοπικές οργανώσεις</accessCondition> 


<extension> (Επέκταση)
	 
	Το "extension" χρησιμοποιείται για να επιτρέψει πρόσθετες πληροφορίες που δεν καλύπτονται από το MODS. Μπορεί να χρησιμοποιηθεί για τα στοιχεία που είναι τοπικά στο δημιουργό των δεδομένων, παρόμοια με τα MARC 21 9XX πεδία. Επιπλέον, μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να επεκτείνει το MODS για διάφορους λόγους όταν μπορεί να χειριστεί ένα άλλο σχήμα XML το είδος των πληροφοριών. Παραδείγματος χάριν, οι πληροφορίες συλλογής του πόρου μπορούν να περιληφθούν στο <extension> με μια σύνδεση σε ένα σχήμα συλλογών XML (όπως είναι το Z39.50 XML Σχήμα Συλλογών (Z39.50 XML Holdings Schema). 


Χαρακτηριστικά
Δεν υπάρχει κανένα χαρακτηριστικό που να καθορίζεται για το <extension>. 

Υποστοιχεία
Δεν υπάρχει κανένα υποστοιχείο που να καθορίζεται για το <extension>.
Παραδείγματα 

	<extension xmlns:dcterms="http://purl.org/dc/terms/" >

	
	<dcterms:modified>2003-03-24</dcterms:modified>

	</extension>

	 
	[Χρησιμοποιείται το στοιχείο επέκτασης για να περιλάβει ένα βασικό στοιχείο του Dublin Core για την ημερομηνία τροποποίησης του πόρου.] 

	 
	 

	 
	[Εναλλακτικά, ο ορισμός XML μπορεί να είναι στην κορυφή του εγγράφου.]


	<extension><holdingsStructure xmlns: "http://www.portia.dk/zholdings/Holdings7/
HoldingsSchema7EsnC2">

	 
	<holdingsStatement-4>

	 
	<holdingsSiteLocation-6 institutionOrSiteId-27="TxDaS">

	 
	<subLocation-35 institutionOrSiteId-27="North Library"/>

	 
	</holdingsSiteLocation-6>

	 
	<localHoldings-10>

	 
	<copyView-12 copyNotes-74="arranged on shelf by title">

	 
	</copySummaryEnumeration-62>

	 
	<primaryEnum-87>

	 
	<unstructured>v 1-24 1994-2000</unstructured>

	 
	</primaryEnum-87>

	 
	</copySummaryEnumeration-62>

	 
	</copyView-12>

	 
	</localHoldings-10>

	 
	</holdingsStatement-4>

	</holdingsStructure></extension>

	 
	[Χρησιμοποιεί το στοιχείο επέκτασης για να περιλάβει τις πληροφορίες συλλογών για ένα περιοδικό χρησιμοποιώντας το σχήμα Συλλογών Z39.50 XML]




<recordInfo> (Πληροφορίες Αρχείου)
	 
	Το "recordInfo" είναι ένα στοιχείο φάκελος που περιέχει υποστοιχεία σχετικά με τις απαραίτητες πληροφορίες για τη διαχείριση των μεταδεδομένων. Το δεδομένο εισάγεται μόνο μέσα σε κάθε υποστοιχείο.


Χαρακτηριστικά
· lang (Γλώσσα)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· xml:lang - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  

· script (Χειρόγραφο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.
· transliteration (Μεταγραφή) - Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφήSubelements 

Τα ακόλουθα υποστοιχεία καθορίζονται για το <recordInfo>. Απαριθμούνται παρακάτω.

	 
	<recordContentSource> (<Πηγή Περιεχομένου Αρχείου>)
<recordCreationDate> (<Ημερομηνία Δημιουργίας Αρχείου>)
<recordChangeDate> (<Ημερομηνία Αλλαγής Αρχείου>)
<recordIdentifier> (<Προσδιοριστικό Αρχείου>)
<recordOrigin> (<Προέλευση Αρχείου>)
<languageOfCataloging> (Γλώσσα Καταλογογράφησης)


<recordInfo> 
<recordContentSource>
Το "recordContentSource" περιέχει τον κώδικα ή το όνομα του οργανισμού που είτε δημιούργησε είτε τροποποίησε το αρχικό αρχείο. Το <recordContentSource> είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 040, εκτός από το ότι MODS δεν εξουσιοδοτεί τη χρήση ενός κώδικα από τον MARC Code List for Organizations. Πρέπει να επαναληφθεί για κάθε κώδικα ή όνομα που καταγράφεται. 
	
	Χαρακτηριστικό
· authority (Καθιερωμένος τύπος)- Το όνομα του επιτακτικού καταλόγου για μια ελεγχόμενη τιμή καταγράφεται εδώ. Ένας κατάλογος για τις τιμές του καθιερωμένου τύπου βρίσκεται online στο: www.loc.gov/marc/sourcecode/organization/organizationsource.html. Εάν χρησιμοποιείται το "marcorg", η τιμή στο <recordContentSource> είναι από τον MARC Code List for Organizations. Εάν το χαρακτηριστικό authority δεν συμπεριλαμβάνεται, η τιμή θεωρείται ότι είναι κειμενική (δηλ. ένα όνομα ενός ιδρύματος).


<recordInfo> 

	 
	<recordCreationDate>

Το "recordCreationDate" περιέχει την ημερομηνία κατά την οποία το αρχείο δημιουργήθηκε αρχικά.  Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 008/00-05.
Χαρακτηριστικά
· encoding (Κωδικοποίηση)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  *

· point (Σημείο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. *

· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  * 
· qualifier (Χαρακτηριστής)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.   *


<recordInfo> 

	 
	<recordChangeDate>
Το "recordChangeDate" μπορεί να χρησιμεύσει ως ένας προσδιοριστικό έκδοσης για το αρχείο. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 005.
Χαρακτηριστικά 

· encoding (Κωδικοποίηση)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  *

· point (Σημείο)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή. *

· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.  * 
· qualifier (Χαρακτηριστής)- Βλέπε τα  Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα για περιγραφή.   *


<recordInfo> 

	 
	<recordIdentifier>
Το "recordIdentifier" περιέχει το σύστημα ελέγχου αριθμού που ορίζεται από την οργάνωση που δημιουργεί, που χρησιμοποιεί, ή διανέμει το αρχείο. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 001. Πρέπει να υπάρχει μόνο ένα  <recordIdentifier >  σε ένα αρχείο. 
Χαρακτηριστικό
· source (Πηγή)- Αυτό το χαρακτηριστικό περιέχει τον κώδικα ή το όνομα της οργάνωσης της οποίας το σύστημα ελέγχου αριθμού βρίσκεται στο στοιχείο <recordIdentifier>. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 003, εκτός από το ότι το MODS δεν εξουσιοδοτεί τη χρήση ενός κώδικα από τον MARC Κατάλογος Κωδικών για Οργανισμούς. Ένας κατάλογος των τιμών πηγής βρίσκεται online στο: www.loc.gov/marc/sourcecode/organization/organizationsource.html. 


<recordInfo> 

	 
	<recordOrigin>
Το "recordOrigin" προορίζεται να παρουσιάσει τις μεθόδους που χρησιμοποιήθηκαν για να το προετοιμάσουν (μηχανή που το παράγει ή άνθρωπος που το προετοιμάζει), ή τους μετασχηματισμούς που είχαν εφαρμοστεί (δηλ., το αποτέλεσμα της μετατροπής ενός υπάρχοντος MARC 21 αρχείου σε MARCXML και σε MODS). Μπορεί να είναι ελεύθερο κείμενο ή ένα ίδρυμα μπορεί να καθιερώσει τοπικά - ελεγχόμενες τιμές για την επεξεργασία και τη συνέπεια των μηχανών. Δεν υπάρχει MARC ισοδύναμο του <recordOrigin>.


<recordInfo> 

	 
	<languageOfCataloging>
Το "languageOfCataloging" ισχύει για τη γλώσσα καταλογογράφησης σε ένα αρχείο. Είναι κατά προσέγγιση ισοδύναμο με το MARC 21 πεδίο 040 υποπεδίο $b, εκτός από το ότι άλλα καθιερωμένα αρχεία από τον ISO 639-2 β μπορούν επίσης να χρησιμοποιηθούν. Η γλώσσα μπορεί επίσης να καταγραφεί σε κάθε υψηλού επιπέδου στοιχείο για να δείξει τη γλώσσα των μεταδεδομένων σε ένα ιδιαίτερο στοιχείο. 
Χαρακτηριστικό
· authority (Καθιερωμένος τύπος)– Αυτό το χαρακτηριστικό μπορεί να περιέχει τις ακόλουθες τιμές:

· iso639-2b - Ένας βιβλιογραφικός γλωσσικός κώδικας από το ISO 639-2 (Κώδικες για την αναπαράσταση των ονομάτων των γλωσσών: alpha-3 κώδικας). Οι βιβλιογραφικοί γλωσσικοί κώδικες είναι ίδιοι και με το NISO Z39.53 και με τον MARC Code List for Languages.

· rfc3066 - Ένας γλωσσικό προσδιοριστικός όπως διευκρινίζεται από την Καλύτερη Τρέχουσα Πρακτικής Διαδικτύου προδιαγραφή του RFC3066. Αυτή η τιμή περιλαμβάνει ένα ISO 639-1 (alpha-2) ή ISO 639-2 (alpha-3) γλωσσικό κώδικα με προαιρετικές δευτεροβάθμιες υποετικέτες.
Παραδείγματα
<recordInfo>
 

<recordCreationDate encoding="marc">030211</recordCreationDate>
</recordInfo>
<recordInfo>
 

<recordCreationDate>8 Οκτωβρίου 2002</recordCreationDate>
 

<recordOrigin>μηχανή που παράγει</recordOrigin>
</recordInfo>
<recordInfo>
 

<recordContentSource authority="marcorg">DLC</recordContentSource>
</recordInfo>
<recordInfo>
 

<recordContentSource>Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου</recordContentSource>
</recordInfo>
<recordInfo>
 

<recordIdentifier source="dlc">85753651</recordIdentifier>
</recordInfo>

<recordInfo>
 

<recordIdentifier>2001627090</recordIdentifier>
</recordInfo>
<recordInfo>
 

<languageOfCataloging authority="rfc3066">en</languageOfCataloging>
 

<languageOfCataloging authority="rfc3066">fr</languageOfCataloging>
</recordInfo>
 

[Η καταλογογράφηση του πόρου είναι και στα αγγλικά και στα γαλλικά.]
<recordInfo>
 

<recordChangeDate encoding="iso8601">20020311</recordChangeDate>
</recordInfo>
<recordInfo>
 

<recordChangeDate encoding="iso8601">20000406144503.0 </recordChangeDate>
</recordInfo>
<recordInfo>
 

<recordCreationDate encoding="w3cdtf">2001-07-12</recordCreationDate>
</recordInfo>
<recordInfo>
 

<recordContentSource authority="marcorg">DLC</recordContentSource>
 

<recordChangeDate>24 Ιουνίου 2001</recordChangeDate>
</recordInfo>
<recordInfo>
 

<recordContentSource>Université René Descartes Bibliothèque </recordContentSource>
 

<recordOrigin>ανθρώπινη προετοιμασία</recordOrigin>
 

<languageOfCataloging authority="iso639-2b">fre</languageOfCataloging>
</recordInfo>



Χαρακτηριστικά που χρησιμοποιούνται σε όλο το σχήμα MODS

Γλώσσα και σχετικά Χαρακτηριστικά.. Ορισμένες γλώσσες και σχετικά χαρακτηριστικά (π.χ., τα χαρακτηριστικα script και transliteration) μπορούν να εφαρμοστούν στα περισσότερα στοιχεία MODS, όπως υποδεικνύεται στο Σχήμα MODS.  Καθορίζονται παρακάτω:

· lang (Γλώσσα)- Αυτό το χαρακτηριστικό χρησιμοποιείται για να διευκρινίσει τη γλώσσα που χρησιμοποιείται μέσα στα μεμονωμένα στοιχεία,  χρησιμοποιώντας τους κώδικες από το ISO 639-2/b. Είναι ισοδύναμο με το authority="iso639-2b" που χρησιμοποιείται με το στοιχείο <language> (το οποίο δίνει μια γλώσσα του πόρου που περιγράφεται στο αρχείο), αλλά εφαρμόζεται στη γλώσσα που χρησιμοποιείται ως περιεχόμενο των στοιχείων μεταδεδομένων.  Δεν υπάρχει MARC 21 ισοδύναμο για αυτό το χαρακτηριστικό δεδομένου ότι η γλώσσα δεν μπορεί να υποδεικνύει αυτήν την περίοδο στο επίπεδο στοιχείων.  
	 
	<name type="personal">

	 
	 
	<namePart type="given">Jack</namePart>

	 
	 
	<namePart type="family">May</namePart>

	 
	 
	<namePart type="termsOfAddress">I</namePart>

	 
	 
	<description lang="eng">Επίτροπος Περιοχής</description>

	 
	 
	<description lang="fre">Préfet de région</description>

	 
	</name>


· xml:lang - Στο πρότυπο XML, αυτό το χαρακτηριστικό χρησιμοποιείται για να διευκρινίσει τη γλώσσα που χρησιμοποιείται μέσα στα μεμονωμένα στοιχεία, χρησιμοποιώντας τις προδιαγραφές του  RFC 3066 . Το RFC 3066 ("Request for Comments," που καθορίζει την πρακτική Διαδικτύου) χρησιμοποιεί τον δύο - χαρακτήρων ISO 639-1 κώδικα μαζί με τον τριών - χαρακτήρων  ISO 639-2 κώδικα για εκείνες τις γλώσσες που δεν δίνονται στο 639-1. Αυτό είναι ισοδύναμο με το authority="rfc3066" που χρησιμοποιείται με το στοιχείο <language> (το οποίο δίνει μια γλώσσα του πόρου που περιγράφεται στο αρχείο),  αλλά εφαρμόζεται στη γλώσσα που χρησιμοποιείται ως περιεχόμενο των στοιχείων μεταδεδομένων.  Δεν υπαρχεί MARC 21 ισοδύναμο για αυτό το χαρακτηριστικό δεδομένου ότι η γλώσσα δεν μπορεί να υποδεικνύει αυτήν την περίοδο στο επίπεδο στοιχείων.  
	 
	<titleInfo xml:lang="fr" type="translated">

	 
	 
	<nonSort>L'</nonSort>

	 
	 
	<title>homme qui voulut être roi</title>

	 
	</titleInfo>


· script (Χειρόγραφο)- αυτό το χαρακτηριστικό διευκρινίζει το χειρόγραφο που χρησιμοποιείται μέσα στα μεμονωμένα στοιχεία, χρησιμοποιώντας τους κώδικες από το ISO 15924 . Δεν υπάρχει MARC 21 ισοδύναμο για αυτό το χαρακτηριστικό.

· transliteration (Μεταγραφή)- Διευκρινίζει την τεχνική μεταγραφής που χρησιμοποιείται μέσα στα μεμονωμένα στοιχεία.  Δεν υπάρχει κανένας προτυποποιημένος κατάλογος σχεδίων μεταγραφής διαθέσιμος, αν και κάποιος μπορεί να αναπτυχθεί. Δεν υπάρχει MARC 21 ισοδύναμο για αυτό το χαρακτηριστικό. 

Χαρακτηριστικά  ημερομηνίας. Ορισμένα χαρακτηριστικά ημερομηνίας μπορούν να εφαρμοστούν σε μερικά στοιχεία MODS, όπως υποδεικνύονται στο σχήμα.  Καθορίζονται παρακάτω:

· encoding (Κωδικοποίηση)- Οι ακόλουθες τιμές χρησιμοποιούνται με το χαρακτηριστικό encoding: 

· w3cdtf - Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται για το σχεδιάγραμμα του ISO 8601 που διευκρινίζει το ακόλουθο υπόδειγμα ημερομηνίας: YYYY-MM-DD.

· iso8601 - Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται για το σχεδιάγραμμα του ISO 8601  που διευκρινίζει το ακόλουθο υπόδειγμα ημερομηνίας:  YYYYMMDD. Έχει χρησιμοποιηθεί ευρέως στα  MARC 21 στοιχεία ημερομηνίας. 

· marc - Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται μόνο για τις ημερομηνίες που κωδικοποιούνται σύμφωνα με τους MARC 21  κανόνες στο πεδίο 008/0714. Κατά συνέπεια, αυτό θα ίσχυε μόνο για το χαρακτηριστικό στο <dateIssued> (<ημερομηνία Έκδοσης>). Τα παραδείγματα περιλαμβάνουν:  19uu (μια σύμβαση MARC για να παρουσιάσει άγνωστα ψηφία σε μια ημερομηνία), 9999 (μια σύμβαση MARC που δείχνει που η ημερομηνία λήξης δεν έχει εμφανιστεί ή δεν είναι γνωστή).  
	 
	<dateIssued encoding="marc">19uu</dateIssued>


· point - (Σημείο)- Εάν κανένα χαρακτηριστικό point δεν διευκρινίζεται, η ημερομηνία υποτίθεται ότι ήταν μια μοναδική ημερομηνία.  Οι ακόλουθες τιμές χρησιμοποιούνται με το χαρακτηριστικό point:

· start (αρχή)- Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται για την πρώτη ημερομηνία μιας σειράς (ή μια μοναδική ημερομηνία, εάν χρησιμοποιείται).  
· end (τέλος)- Αυτή η αξία χρησιμοποιείται για την ημερομηνία λήξης μιας σειράς. 
	 
	<originInfo>
	 

	 
	 
	<dateOther point="start">20011008</dateOther>

	 
	 
	<dateOther point="end">20011027</dateOther>

	 
	</originInfo>
	 


· keyDate (Ημερομηνία Κλειδί) –  Η ακόλουθη τιμή χρησιμοποιείται με το χαρακτηριστικό keyDate (ημερομηνία κλειδί): 

· yes (ναι)- Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται έτσι ώστε μια ιδιαίτερη ημερομηνία να μπορεί να διακριθεί μεταξύ διάφορων ημερομηνιών. Κατά συνέπεια παραδείγματος χάριν, όταν ταξινομούμε αρχεία MODS με βάση την ημερομηνία, μια ημερομηνία με keyDate="yes" θα ήταν η ημερομηνία για να ταξινομηθούν. Πρέπει να εμφανιστεί μόνο για μια ημερομηνία το πολύ σε ένα δεδομένο αρχείο.
	 
	<originInfo>
	 

	 
	 
	<dateOther keyDate="yes">20030328</dateOther>

	 
	 
	<dateOther>20030427</dateOther>

	 
	</originInfo>
	 


· qualifier (Χαρακτηριστής)- Οι ακόλουθες τιμές χρησιμοποιούνται με το χαρακτηριστικό qualifier: 

· approximate (κατά προσέγγιση)- Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται για να προσδιορίσει μια ημερομηνία που μπορεί να μην είναι ακριβής, αλλά προσεγγίζεται, όπως "ca. 1972". 

· inferred (συμπερασματικά)- Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται για να προσδιορίσει μια ημερομηνία που δεν έχει μεταγραφεί άμεσα από έναν πόρο, όπως "[not before 1852]" (όχι πριν το 1852). 

· questionable (αμφισβητήσιμος)- Αυτή η τιμή χρησιμοποιείται για να προσδιορίσει μια αμφισβητήσιμη ημερομηνία για έναν πόρο, όπως "1972?". 

	 
	<originInfo>
	 

	 
	 
	<dateIssued qualifier="questionable" point="start"> 1894?</dateIssued> 

	 
	</originInfo>
	 


Χαρακτηριστικά σύνδεσης. Ορισμένα χαρακτηριστικά σύνδεσης μπορούν να εφαρμοστούν σε μερικά στοιχεία MODS, όπως υποδεικνύονται στο σχήμα.  Αυτά καθορίζονται παρακάτω:

· ID (Ταυτότητα)- Αυτό το χαρακτηριστικό χρησιμοποιείται για να συνδέσει εσωτερικά και για να παραπέμψει σε ένα στοιχείο έξω από την περίπτωση. 
· xlink - Αυτό το χαρακτηριστικό χρησιμοποιείται για μια εξωτερική σύνδεση.  Καθορίζεται στο Σχήμα MODS  ως xlink:simpleLink (xσύνδεση:απλήΣύνδεση), (βλ. τις πληροφορίες για τη XML Γλώσσα Σύνδεσης ), η οποία στην προδιαγραφή σχημάτων XML έχει μια περαιτέρω διακοπή για τους διαφορετικούς τύπους xlinks. Αυτή τη στιγμή, μόνο η xlink:href προβλέπεται στα αρχεία MODS. Οι οδηγίες θα αναθεωρηθούν εάν διαπιστωθεί ότι υπάρχει ανάγκη για τα άλλα χαρακτηριστικά xlink που είναι διαθέσιμα(π.χ. xlink:role (xσύνδεση:ρόλος), xlink:title (xσύνδεση:τίτλος)).  
	 
	<abstract xlink:href= "http://www.ojp.usdoj.gov/bjs/abstract/cchrie98.htm"/>

	MODS "Lite"

Ακολουθούν λεπτομέρειες μιας απλούστερης άποψης των στοιχείων MODS που χρησιμοποιούν μόνο εκείνα τα στοιχεία που έχουν μια αλληλογραφία στα 15 βασικά στοιχεία του Dublin Core DCMES version 1.1 (αναρμόδιο Dublin Core). Τα στοιχεία MODS θα μπορούσαν να περιλάβουν τα υποστοιχεία και τα χαρακτηριστικά όπως καθορίζονται κάτω από κάθε ένα. Η χρήση αυτού του υποσυνόλου MODS θα οδηγούσε σε ένα απλούστερο αρχείο χρησιμοποιώντας το πλήρες σχήμα, αλλά υπάρχει μια ανταλλαγή στην αφθονία του αρχείου. Για την πλήρη αντιστοιχία του Dublin Core στο MODS βλέπε: www.loc.gov/standards/mods/dcsimple-mods.html.

<titleInfo>(Πληροφορίες Τίτλου)

 

 

<title>(Τίτλος)

<name>(Όνομα)

 

 

<namePart>(Μέρος Ονόματος)

<typeOfResource>(Τύπος του Πόρου)

<genre>(Ύφος)

<originInfo>(Πληροφορίες Προέλευσης)

<dateIssued>(Ημερομηνία Έκδοσης)

<dateCreated>(Ημερομηνία Δημιουργίας)

<dateCaptured>(Ημερομηνία Σύλληψης)

<dateOther>(Άλλη ημερομηνία)

<publisher>(Εκδότης)

<language>(Γλώσσα)

<physicalDescription>(Φυσική Περιγραφή)

<internetMediaType>(Τύπος Μέσων Διαδικτύου)

<extent> (Έκταση)

<form>(Μορφή)

<abstract>(Περίληψη)

<tableOfContents>(Πίνακας Περιαχομένων)

<note>(Σημείωση)

<subject>(Θέμα)

 

<topic>(Τοπικός)

 

<temporal>(Χρονικός)

 

<geographic>(Γεωγραφικός)

 

<cartographics>(Χαρτογραφικοί)

<classification>(Ταξινόμηση)

<relatedItem>(Σχετικό Αντικείμενο)

<identifier>(Προσδιοριστικό)

<location>(Τοποθεσία)

 

 

<url>
<accessCondition>(Συνθήκη Πρόσβασης)

<recordInfo>(Πληροφορίες Τίτλου)

 

 

[Σημειώστε ότι το  <recordInfo> δεν εμφανίζεται στο Dublin Core, αλλά θεωρείται απαραίτητο για τη διαχείριση του αρχείου.]
Παράδειγμα:
<mods:titleInfo>
 

<mods:title>Online Περιβάλλον της Florida<mods:/title>
</mods:titleInfo>
<mods:name type="corporate">
 

<mods:namePart>Γεωλογική Κοινωνία της Florida</mods:namePart>
</mods:name>
<mods:name type="corporate" authority="naf"> 
 

<mods:namePart>Florida</mods:namePart>
<mods:namePart>Τμήμα Υποθέσεων Γεωργίας και Καταναλωτών της Florida</mods:namePart>
</mods:name>
<mods:name type="corporate">
 

<mods:namePart>Γεωργικό Πείραμα Σταθμών/ Υπηρεσία Επέκτασης (IFAS)</mods:namePart>
</mods:name>
<mods:name type="corporate" authority="naf">
 

<mods:namePart>Πανεπιστήμιο της Florida</mods:namePart>
<mods:namePart>Εφαρμοσμένη Μηχανική και Βιομηχανικός Σταθμός Πειράματος</mods:namePart>
</mods:name>
<mods:typeOfResource collection="yes">text</mods:typeOfResource>
<mods:language>
 

<mods:languageTerm authority="rfc3066">en</mods:languageTerm>
</mods:language>
<mods:physicalDescription>
 

<mods:internetMediaType>text/html</mods:internetMediaType>
</mods:physicalDescription>
<mods:abstract>Το Online Περιβάλλον της Florida περιέχουν μαζί ψηφιακά υλικά με πλήρες κείμενο και ερευνητικές βιβλιογραφίες σχετικά με την οικολογία και το περιβάλλον της Florida. Τα ψηφιοποιημένα υλικά περιλαμβάνουν περισσότερα από 200 σπερματικά κείμενα για τα είδη και τα οικοσυστήματα που έχουν επιλεχθεί από ειδικούς επιστήμονες σε όλο το κράτος της Florida και ψηφιοποιήθηκαν συγκεκριμένα για το πρόγραμμα Σύνδεση Φυσικής Κληρονομιάς της Florida. Περιλαμβάνουν επίσης τις δημοσιεύσεις της γεωλογικής κοινωνίας της Florida, και τα γεωργικά έγγραφα που δημιουργούνται από τη Γεωργικό Πείραμα Σταθμών/ Υπηρεσία Επέκτασης (IFAS) και το Τμήμα Υποθέσεων Γεωργίας και Καταναλωτών της Florida, καθώς επίσης και τα έγγραφα εφαρμοσμένης μηχανικής που δημιουργούνται από την UF Εφαρμοσμένη Μηχανική και το Βιομηχανικό Σταθμό Πειράματος</mods:abstract>
<mods:subject authority="lcsh">
 

<mods:topic>Περιβαλλοντικές επιστήμες</mods:topic>
</mods:subject>
<mods:subject authority="lcsh">
 

<mods:topic> Γεωλογία
</mods:topic>
</mods:subject>
<mods:subject authority="lcsh">
 

<mods:topic>Γεωργία</mods:topic>
</mods:subject>
<mods:location>
 

<url>http://palmm.fcla.edu/feol/</url>
</mods:location>
<mods:recordInfo>
 

<mods:recordContentSource authority="marcorg">MARC κώδικας οργανισμού για την αγαπημένη βιβλιοθήκη μου</mods:recordContentSource>
 
<mods:recordCreationDate encoding="iso8601">20030331 </mods:recordCreationDate> 
 

<mods:recordIdentifier>12345</mods:recordIdentifier>
</mods:recordInfo>
 

[Σημειώστε ότι οι πληροφορίες αρχείων δεν συμπεριλαμβάνονται στ Σύνολο Μεταδεδομένων των Στοιχείων του Dublin Core, αλλά εδώ έχουν περιληφθεί.]
MODS Παραδείγματα Πλήρων Αρχείων

Πίνακας Περιεχομένων
1. Αρχειοθετημένος Ιστοχώρος 

2. Journal Article 

Πρόσθετα MODS βρίσκονται στην αρχική σελίδα του MODS . 



Αρχειθετημένος Ιστοχώρος 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<modsCollection xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xmlns="http://www.loc.gov/mods/v3" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/v3 http://www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-0.xsd">
<mods version="3.0">
 

<titleInfo>
 

 

<title>FranUlmer.com -- Αρχική σελίδα</title>
 
</titleInfo>
 

<titleInfo type="alternative"><title>Fran Ulmer, Δημοκρατικός υποψήφιος για τον Κυβερνήτη, Αλάσκα, 2002</title>
 
</titleInfo>
 

<name type="personal">
 

 

<namePart>Ulmer, Fran</namePart>
 

</name>
 

<genre>Ιστοχώρος</genre>
 

<originInfo>
 

 

<dateCaptured point="start" encoding="iso8601">20020702 </dateCaptured>
 

 

<dateCaptured point="end" encoding="iso8601"> 20021203</dateCaptured>
 

</originInfo>
 

<language>
 

 

<languageTerm authority="iso639-2b">eng</languageTerm>
 

</language>
 

<physicalDescription>
 

 

<internetMediaType>text/html</internetMediaType>
 

 

<internetMediaType>image/jpg</internetMediaType>
 

</physicalDescription>
 

<abstract>Ιστοχώρος που προωθεί την υποψηφιότητα του Fran Ulmer, Δημοκρατικός υποψήφιος για τον Κυβερνήτη, Αλάσκα,  2002. Περιλαμβάνει τη βιογραφία υποψηφίων, τις δηλώσεις θέσης ζητημάτων, τα στοιχεία επαφής εκστρατείας, την πολιτική μυστικότητα και τα δελτία τύπου ειδήσεων εκστρατείας. Τα χαρακτηριστικά γνωρίσματα περιοχών που επιτρέπουν στους επισκέπτες να υπογράψουν επάνω στον κατάλογο ηλεκτρονικού ταχυδρομείου εκστρατείας, να προσφερθούν εθελοντικά, να έχουν τις συνεισφορές εκστρατείας και να ακολουθήσουν τις συνδέσεις με άλλες θέσεις Διαδικτύου. </abstract>
 

<subject>
 

 

<topic>Εκλογές</topic>
 

 

<geographic>Αλάσκα</geographic>
 

</subject>
 

<subject>
 

 

<topic>Κυβερνήτες</topic>
 

 

<geographic>Αλάσκα</geographic>
 

 

<topic>Εκλογή</topic>
 

</subject>
 

<subject>
 

 

<topic>Δημοκρατικό Κόμμα (AK)</topic>
 
</subject>
 

<relatedItem type="host">
 

 

<titleInfo>
 

 

 

<title>Αρχείο Ιστού Εκλογής 2002</title>
 
 
</titleInfo>
 

 

<location>
 

 

 

<url>http://www.loc.gov/minerva/collect/elec2002/</url>
 

 

</location>
 

</relatedItem>
 

<location>
 

 

<url displayLabel="Active site (if available)">http://www.franulmer.com/</url>
 

</location>
 

<location>
 

 

<url displayLabel="Archived site">http://wayback-cgi1.alexa.com/e2002/*/http://www.franulmer.com/</url>
 

</location>
</mods>
</modsCollection>


Άρθρο σε περιοδικά
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<modsCollection xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xmlns="http://www.loc.gov/mods/v3" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/v3 http://www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-0.xsd">
<mods version="3.0">
 

<titleInfo>
 

 

<title> Πρακτικές μίσθωσης και στρατολόγησης στις ακαδημαϊκές βιβλιοθήκες </title>
 
</titleInfo>
 

<name type="personal">
 

 

<namePart>Raschke, Gregory K.</namePart>
 

 

<displayForm>Gregory K. Raschke</displayForm>
 

</name>
 

<typeOfResource>text</typeOfResource>
 

<genre>άρθρο σε περιοδικά</genre>
 

<originInfo>
 

 

<place>
 

 

 

<placeTerm type="text">Βαλτιμόρη, Md.</placeTerm>
 

 

</place>
 

 

<publisher> Πανεπιστημιακός Τύπος του Johns Hopkins</publisher>
 

 

<dateIssued>2003</dateIssued>
 

</originInfo>
 

<language>
 

 

<languageTerm authority="iso639-2b">eng</languageTerm>
 

</language>
 

<physicalDescription>
 

 

<form authority="marcform">print</form>
 

 

<extent>15 p.</extent>
 

</physicalDescription>
 

<abstract>
Οι ακαδημαϊκές βιβλιοθήκες πρέπει να αλλάξουν τις διαδικασίες στρατολόγησης και μίσθωσης τους για να μείνουν ανταγωνιστικές στη σημερινή μεταβαλλόμενη αγορά. Με να πάρουν πάρα πολλά για να βρούν και για να μισθώσουν τους ταλαντούχους επαγγελματίες σε μια σφιχτή αγορά εργασίας, οι ακαδημαϊκές βιβλιοθήκες χάνουν τους κορυφαίους υποψηφίους και περιορίζουν τη δυνατότητά τους να γίνουν καινοτόμες και δυναμικές οργανώσεις. Τα παραδοσιακά, σκόπιμα, και ακίνδυνα πρότυπα μίσθωσης οδηγούν σε θέσεις που παραμένουν ανοικτές για τις μεγάλες περιόδους, οι ευκαιρίες που χάνονται ως κορυφαίες προοπτικές βρίσκουν άλλες θέσεις, και μια μείωση του γενικού επιπέδου ταλέντου της οργάνωσης. Για να είναι ανταγωνιστικότερες και αποτελεσματικές στις διαδικασίες στρατολόγησης και μίσθωσης τους, οι ακαδημαϊκές βιβλιοθήκες πρέπει να ενθαρρύνουν τις εύχρηστες εσωτερικές λύσεις, κοιτάζοντας σε άλλα επαγγέλματα για τις αποτελεσματικές τεχνικές και τα πρότυπα μίσθωσης, και να υιοθετούν τις καινοτόμες έννοιες από τη σύγχρονη λογοτεχνία Διεύθυνσης Προσωπικού. </abstract>
 

<subject>
 

 

<topic>Βιβλιοθηκάριοι κολλεγίου</topic>
 

 

<topic>Στρατολόγηση</topic>
 

 

<geographic>Ηνωμένες Πολιτείες</geographic>
 

</subject>
 

<subject>
 

 

<topic>Βιβλιοθηκάριοι κολλεγίου</topic>
 

 

<topic>Επιλογή και διορισμός</topic>
 
 
<geographic>Ηνωμένες Πολιτείες</geographic>
 

</subject>
 

<relatedItem type="host">
 

 

<titleInfo>
 

 

 

<title>πύλη: βιβλιοθήκες και η ακαδημία</title>
 
 
</titleInfo>
 

<originInfo>
 

 

<issuance>συνέχιση</issuance>
 

</originInfo>
 

 

<part>
 

 

 

<detail type="volume">
 

 

 

<number>3</number>
 

 

 

</detail>
 

 

 

<detail type="level">
 

 

 

 

<number>2</number>
 

 

 

</detail>
 

 

 

<extent unit="page">
 

 

 

 

<start>53</start>
 

 

 

 

<end>67</end>
 

 

 

</extent>
 

 

 

<date>Ιαν. 2003</date>
 

 

</part>
 

</relatedItem>
</mods>
</modsCollection>

Ευρετήριο των Στοιχείων MODS από το Όνομα του Στοιχείου
<abstract> - Abstract (Περίληψη)
<accessCondition> - Access Condition (Συνθήκη Πρόσβασης)
<affiliation> - Affiliation (Αναγνώριση)
<area> - Area (Περιοχή)
<caption> - Caption (Κεφαλίδα)
<cartographics> - Cartographics (Χαρτογραφικοί)
<city> - City (Πόλη)
<classification> - Classification (Ταξινόμηση)
<continent> - Continent (Ηπειρος)
<coordinates> - Coordinates (Συνταταγμένες)
<copyrightDate> - Copyright Date (Ημερομηνία Πνευματικών δικαιωμάτων)
<county> - County (Νομός)
<country> - Country (Χώρα)
<date> - Date (Ημερομηνία)
<dateCaptured> - Date Captured (Ημερομηνία Σύλληψης)
<dateCreated> - Date Created (Ημερομηνία Δημιουργίας)
<dateIssued> - Date Issued (Ημερομηνία Έκδοσης)
<dateModified> - Date Modified (Τροποποιημένη Ημερομηνία)
<dateOther> - Date Other (Άλλη Ημερομηνία)
<dateValid> - Date Valid (Έγκυρη Ημερομηνία)
<description> - Description (Περιγραφή)
<detail> - Detail (Λεπτομέρεια)
<digitalOrigin> - Digital Origin (Ψηφιακή Προέλευση)
<displayForm> - Display Form (Μορφή Έκθεσης)
<edition> - Edition (Έκδοση)
<end> - End (Τέλος)
<extension> - Extension (Επέκταση)
<extent> - Extent (Έκταση)
<extent> - Extent (Έκατση) (κάτω από το <part>)
<form> - Form (Μορφή)
<frequency> - Frequency (Συχνότητα)
<genre> - Genre (Ύφος)
<geographic> - Geographic (Γεωγραφικός)
<geographicCode> - Geographic Code (Γεωγραφικός Κώδικας)
<hierarchicalGeographic> - Hierarchical Geographic (Ιεραρχικός Γεωγραφικός)
<identifier> - Identifier (Προσδιοριστικό)
<internetMediaType> - Internet Media Type (Τύπος Μέσων Διαδικτύου)
<island> - Island (Νησί)
<issuance> - Issuance
<language> - Language (Γλώσσα)
<languageOfCataloging> - Language of Cataloging (Γλώσσα Καταλογογράφησης)
<languageTerm> - Language Term
 (Όρος Γλώσσας)<list> - List (Κατάλογος)(κάτω από <part> <extent>)
<location> - Location (Τοποθιεσία)
<mods> - MODS 
<modsCollection> - MODS Collection (MODS Συλλογή)
<name> - Name (Όνομα)
<name> (κάτω από <Subject>) – Name (Όνομα)
<namePart> - Name Part (Όνομα Μέρους)
<nonSort> - Nonfiling/Nonsorting Text (Μη αρχειοθετημένο/ μη κατηγοριοποιημένο κείμενο)
<note> - Note (Σημείωση)
<note> (κάτω από <physicalDescription>) - Note(Σημείωση)
<number> - Number (Αριθμός) (κάτω από <part> <detail>)
<occupation> - Occupation (Επάγγελμα)
<originInfo> -Origin Information (Πληροφορίες Προέλευσης)
<part> - Part  (Μέρος)
<partName> - Part Name (Όνομα Μέρους)
<partNumber> - Part Number  (Αριθμός Μέρους)
<physicalDescription>- Physical Description (Φυσική Περιγραφή)
<physicalLocation> - Physical Location (Φυσική Τοποθεσία)
<place> - Place (Θέση)
<placeTerm> - Place Term (Όρος θέσης)
<projection> - Projection ()
<province> - Province (Επαρχία)
<publisher> - Publisher (Εκδότης)
<recordChangeDate> - Record Change Date (Αλλαγή ημερομηνίας Αρχείου)
<recordCreationDate> - Record Creation Date (Ημερομηνία Δημιουργίας Αρχείου)
<recordContentSource> - Record Content Source (Πηγή Περιεχομένου Αρχείου)
<recordIdentifier> - Record Identifier (Προσδιοριστικό Αρχείου)
<recordInfo> - Record Information (Πληροφορίες Αρχείου)
<recordOrigin> - Record Origin (Προέλευση Αρχείου)
<reformattingQuality> - Reformatting Quality (Ποιότητα Επαναμιρφοποίησης)
<region> - Region (Περιοχή)
<relatedItem> - Related Item (Σχετικό Αντικείμενο)
<role> - Role (Ρόλος)
<roleTerm> - Role Term (Όρος Ρόλου)
<scale> - Scale (Κλίμακα)
<start> - Start (Αρχή)
<state> - State (Κράτος)
<subject> - Subject (Θέμα)
<subTitle> - Subtitle (Υπότιτλος)
<tableOfContents> - Table of Contents (Πίνακας Περιεχομένων)
<targetAudience> - Target Audience (Συγκεκριμένος Φορέας)
<temporal> - Temporal (Χρονικός)
<territory> - Territory (Γη)
<text> - Text (Κείμενο)
<title> - Title (Τίτλος)
<title> (κάτω από <detail> <part>) – Title (Τίτλος)
<titleInfo> - Title Information (Πληροφορίες Τίτλου)
<titleInfo> (κάτω από <subject>) - Title Information Πληροφορίες Τίτλου)
<topic> - Topic (Τοπικός)
<total> - Total (Συνολικός) (κάτω από <part> <extent>)
<typeOfResource> - Type of Resource (Τύπος του Πόρου)
<url> - URL

	


MODS <note> Τύποι
Οι ακόλουθοι κατάλογοι περιέχουν τους τύπους σημειώσης που χρησιμοποιούνται από τους εφαρμοστές MODS. Για να συμβάλετε τους πρόσθετους τύπους σημειώσεων σε αυτούς τους καταλόγους, παρακαλώ ελάτε σε επαφή με το Γραφείο Ανάπτυξης Δικτύου και Προτύπων MARC (Network Development and MARC Standards Office) online στο: ndmso@loc.gov; Ή τηλεφωνικά στο: +1-202-707-6237. 

Μια πλήρης λίστα των πηγών των τύπων σημειώσεων βρίσκεται παρακάτω .

MODS <note>

	Τύπος σημειώσεων
	Πηγή
	MARC Ισοδύναμο

	acquisition (απόκτηση)
	GDM
	Πεδίο 541

	action (δράση)
	GDM
	Πεδίο 583

	additional form (πρόσθετη μορφή)
	GDM
	Πεδίο 530

	admin
	GDM
	n/a

	bibliographic history (βιβλιογραφική ιστορία)
	GDM
	n/a

	bibliography (βιβλιογραφία)
	GDM; NLA
	Πεδίο 504

	biographical (βιβλιογραφικός)
	GDM
	Πεδίο 545

	citation (παραπομπή)
	GDM
	Πεδίο 510

	conservation history (ιστορία συντήρησης)
	GDM
	n/a

	content (περιεχόμενο)
	GDM
	n/a

	date (ημερομηνία)
	GDM
	Πεδίο 518

	exhibitions (εκθέσεις)
	GDM
	Πεδίο 585

	funding (χρηματοδότηση)
	GDM
	Πεδίο 536

	language (γλώσσα)
	NLA
	Πεδίο 546

	ownership (ιδιοκτησία)
	GDM
	Πεδίο 561

	performers (εκτελεστές)
	MARC
	Πεδίο 511

	source characteristics (χαρακτηριστικά πηγής)
	GDM
	Πεδίο 786

	source dimensions (διαστάσεις πηγής)
	GDM
	Πεδίο 786

	source identifier (προσδιοριστικό πηγής)
	GDM
	Πεδίο 786

	source note (σημείωση πηγής)
	GDM
	Πεδίο 786

	source type (τύπος πηγής)
	GDM
	Πεδίο 786

	statement of responsibility(δήλωση ευθύνης)
	MARC
	Πεδίο 245

	venue (τόπος συγκέντρωσης)
	MARC
	Πεδίο 518




MODS <physicalDescription><note>

	Τύπος σημειώσεων
	Πηγή
	MARC Ισοδύναμο

	condition (συνθήκες)
	GDM
	n/a

	marks (σημάδια)
	GDM
	n/a

	medium (μέσο)
	GDM
	Πεδίο 340

	organization (οργάνωση)
	GDM
	Πεδίο 351

	physical description (φυσική περιγραφή)
	GDM
	n/a

	physical details (φυσικές λεπτομέρειες)
	GDM
	Πεδίο 300

	presentation (παρουσίαση)
	GDM
	Πεδίο 340

	script (χειρόγραφο)
	GDM
	n/a

	support (υποστήριξη)
	GDM
	Πεδίο 340

	technique (τεχνική)
	GDM
	Πεδίο 340


Πηγές
· GDM = Generic Descriptive Metadata (Γενικά Περιγραφικά Μεταδεδομένα)
· MARC = Format for Bibliographic Data (Σχήμα MARC 21 για Βιβλιογραφικά Δεδομένα) 

· NLA = National Library of Australia (Εθνική Βιβλιοθήκη της Αυστραλίας)
MODS: Έκδοση 2.0

Τα ακόλουθα έγγραφα και σχήματα υποστηρίζουν τη  MODS Έκδοση  2.0 

Η Έκδοση  2.0 ήταν η πιο πρόσφατη έκδοση του  MODS  από τον Φεβρουάριο 2003 μέχρι τις 10 δεκεμβρίου  2003

MODS Σχήμα

  <?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?> 

- <!-- 
 εκδόθηκε με XML Spy v4.4 U (http://www.xmlspy.com) από τον Corey Keith (Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου) 
  --> [image: image195.png]



- <xsd:schema targetNamespace="http://www.loc.gov/mods/" xmlns="http://www.loc.gov/mods/" xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" xmlns:xlink="http://www.w3.org/TR/xlink" elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="unqualified">
  <xsd:import namespace="http://www.w3.org/XML/1998/namespace" schemaLocation="http://www.w3.org/2001/xml.xsd" /> 

  <xsd:import namespace="http://www.w3.org/TR/xlink" schemaLocation="http://www.loc.gov/standards/mets/xlink.xsd" /> 

- <!-- 
  MODS Έκδοση 2.01 17 Μαρτίου 2003   ********************* 


Αλλαγμένο σχετικό αντικείμενο από την επέκταση του modsType στον καθορισμό του τύπου του λόγω των λαθών επικύρωσης ως αποτέλεσμα της χρησιμοποίησης του modsType. Πιό συγκεκριμένα το titleInfo απαιτούνταν στο relatedItem.


Αλλαγή: 


   Corey Keith
  --> [image: image196.png]



- <!-- 
  MODS Έκδοση 2.0  $ Φεβρουαρίου 2003   ********************* 


Editor: 


   Ray Denenberg


Ακολουθεί ορισμός των Ριζών.


Επιτρέπει είτε (1) ένα ενιαίο αρχείο MODS (στοιχείο "mods"), είτε (2) μια συλλογή αρχείων MODS (στοιχείο "modsCollection"). 

  --> [image: image197.png]



  <xsd:element name="mods" type="modsType" /> 

- <xsd:element name="modsCollection">
- <xsd:complexType>
- <xsd:sequence>
  <xsd:element ref="mods" maxOccurs="unbounded" /> 

  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <!-- 
  Τέλος ορισμού ριζών.


 ********************* Στοιχεία υψηλού επιπέδου 
  --> [image: image198.png]



- <xsd:complexType name="modsType">
- <xsd:sequence>
  <xsd:element name="titleInfo" type="titleInfoType" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="name" type="nameType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="typeOfResource" type="typeOfResourceType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="genre" type="genreType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="originInfo" type="originInfoType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="language" type="languageType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="physicalDescription" type="physicalDescriptionType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

- <xsd:element name="abstract" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>520</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="tableOfContents" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>505</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="targetAudience" type="targetAudienceType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="note" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="subject" type="subjectType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="classification" type="classificationType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="relatedItem" type="relatedItemType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="identifier" type="identifierType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="location" type="locationType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

- <xsd:element name="accessCondition" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>506, 540</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="extension" type="extensionType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="recordInfo" type="recordInfoType" minOccurs="0" /> 

- <!-- 
 publication and origination info 
  --> [image: image199.png]



  </xsd:sequence>
  <xsd:attribute name="ID" type="xsd:ID" use="optional" /> 

  </xsd:complexType>
- <!-- 

Τέλος των δηλώσεων των υψηλού επιπέδου στοιχείων.  Αρχίζουν οι ορισμοί του τύπου των δεδομένων για τα υψηλού επιπέδου στοιχεία.   


********** ορισμός του titleInfoType **********  

  --> [image: image200.png]



- <xsd:complexType name="titleInfoType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>link to a uniform title authority record.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
  <xsd:element name="title" /> 

- <xsd:element name="subTitle">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>245$b</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="partNumber" /> 

  <xsd:element name="partName" /> 

- <xsd:element name="nonSort">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Όλοι οι χαρακτήρες συμπεριλαμβανόμενου του διαστήματος μέχρι το πρώτο είδος χαρακτηρα.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  </xsd:choice>
  <xsd:attribute name="ID" type="xsd:ID" use="optional" /> 

- <xsd:attribute name="type" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>εάν το χαρακτηριστικό παραλείπεται, τότε 245$a $b $n και $p</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
- <xsd:enumeration value="abbreviated">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>210</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="translated">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>242</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="alternative">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>246</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="uniform">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>240, 130</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Η τιμή είναι από τον κατάλογο στο http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/authorityfile</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attribute name="displayLabel" type="xsd:string" use="optional" /> 

  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink" /> 

  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:complexType>
- <!-- 

        **********  ορισμός του  nameType **********   
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- <xsd:complexType name="nameType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Σύνδεση με ένα όνομα αρχείου καθιερωμένου τύπου.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:sequence>
- <xsd:element name="namePart" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:complexType>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="type" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Εάν το χαρακτηριστικό παραλείπεται, το όνομα δεν είναι δομημένο.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="date" /> 

  <xsd:enumeration value="family" /> 

  <xsd:enumeration value="given" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="displayForm" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>245$c</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="affiliation" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>100, 700 $u</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="role" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Ένα ή περισσότερα στοιχεία, 'code' και 'text', μπορεί να ισχύουν. Το 'code' πρέπει να συνοδεύεται από ένα χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου, και το 'text' μπορεί (αλλά δεν χρειάζεται) να συνοδεύεται από ένα χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>

- <xsd:complexType>
- <xsd:sequence>
- <xsd:element name="code" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>100, 110, 111, 700, 710, 711 $4</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:complexType>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Η τιμή αυτόυ του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/relators/relatorsource.html. Εάν η τιμή είναι "marcrelator" το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/relators/relators.html</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="text" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>100, 110, 700, 710 $e</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:complexType>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>(Όπως ανωτέρω για το 'code') Η τιμή αυτόυ του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/relators/relatorsource.html. Εάν η τιμή είναι "marcrelator" το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/relators/relators.html l (ωστόσο σ’ αυτη τη περίπτωση για το text, η αρχή είναι προαιρετική).</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="description" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  </xsd:sequence>
  <xsd:attribute name="ID" type="xsd:ID" use="optional" /> 

- <xsd:attribute name="type" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
- <xsd:enumeration value="personal">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>100, 700</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="corporate">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>110, 710.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="conference">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>111, 711</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Η τιμή είναι από τον κατάλογο στο http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/authorityfile</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink" /> 

  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:complexType>
- <!-- 
********** ορισμός του typeOfResourceType  **********   
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- <xsd:complexType name="typeOfResourceType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>LDR/6</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="resourceType">
- <xsd:attribute name="collection" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="yes" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="manuscript" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="yes" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <xsd:simpleType name="resourceType">
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="text" /> 

  <xsd:enumeration value="cartographic" /> 

  <xsd:enumeration value="notated music" /> 

  <xsd:enumeration value="sound recording" /> 

  <xsd:enumeration value="still image" /> 

  <xsd:enumeration value="moving image" /> 

  <xsd:enumeration value="three dimensional object" /> 

  <xsd:enumeration value="software, multimedia" /> 

  <xsd:enumeration value="mixed material" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
- <!-- 
   Τα χαρακτηριστικά, collection and manuscript, συνδέονται με μια συγκεκριμένη περίπτωση. Παραδείγματος χάριν, ένα αντικείμενο mods που αποτελείται από μια συλλογή χαρτών με το σχετικό κείμενο θα αντιπροσωπευόταν από δύο περιπτώσεις του typeOfResource; η πρώτη θα ήταν "cartographic" με χαρακτηριστικό collection="yes" και η δεύτεροη θα ήταν "text" (χωρίς χαρακτηριστικό.    
                                  
   

        ********** ορισμός του genreType  **********  
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- <xsd:complexType name="genreType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>008/26, 008/33, 008/29, 008/30, 008/24+, 008/21+, 008/25, 655</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Η τιμή αυτόυ του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο: http://www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genre.html. Εάν η τιμή είναι "marcrelator" το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genrelist.html</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 

********** ορισμός του  originInfoType ********** 
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- <xsd:complexType name="originInfoType">
- <xsd:sequence maxOccurs="unbounded">
- <xsd:element name="place" minOccurs="0">
- <xsd:complexType>
- <xsd:sequence>
- <xsd:element name="code" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>008/15-17, 044</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:complexType>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="marc" /> 

  <xsd:enumeration value="iso3166" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="text" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>260 $a</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="publisher" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>260 $b</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="dateIssued" type="dateType" minOccurs="0" /> 

  <xsd:element name="dateCreated" type="dateType" minOccurs="0" /> 

  <xsd:element name="dateCaptured" type="dateType" minOccurs="0" /> 

  <xsd:element name="dateOther" type="dateType" minOccurs="0" /> 

- <xsd:element name="edition" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>250</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="issuance" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>LDR/7</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="continuing" /> 

  <xsd:enumeration value="monographic" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="frequency" minOccurs="0">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>310</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
  </xsd:sequence>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:complexType>
- <!-- 
    ********** ορισμός του  languageType **********  
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- <xsd:complexType name="languageType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>008/35-37, 041</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="rfc3066" /> 

  <xsd:enumeration value="iso639-2b" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
- <!-- 
  Αυτό το στοιχείο είναι η γλώσσαπεριγραφής του αντικειμένου, σε αντιδιαστολή είτε (1) με τη γλώσσα καταλογογράφησης, όπως εμφανίζεται στο recordInfo που παρέχεται από τη δήλωση του attributeGroup "language", ή (2) με τη γλώσσα που χρησιμοποιείται στα μεμονωμένα στοιχεία (που παρέχονται επίσης από τη δήλωση του attributeGroup "language").  
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  </xsd:complexType>
- <!-- 
********** ορισμός του physicalDescriptionType **********  
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- <xsd:complexType name="physicalDescriptionType">
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
- <xsd:element name="form">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>008/23 or 29, 256</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:complexType>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Η τιμή αυτόυ του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/form/formsource.html. Εάν η τιμή του χαρακτηριστικού είναι "marcform", το περιεχόμενο μπορεί να είναι ένα από τα ακόλουθα: "braille", "electronic", "microfiche", "microfilm", "print"</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="reformattingQuality">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>007/13CF</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="access" /> 

  <xsd:enumeration value="preservation" /> 

  <xsd:enumeration value="replacement" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="internetMediaType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>856 $q</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="extent">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>300 $a and $c, and 306 $a</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="digitalOrigin">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="born digital" /> 

  <xsd:enumeration value="reformatted digital" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:element>
  <xsd:element name="note" type="unstructuredText" /> 

  </xsd:choice>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:complexType>
- <!-- 

********** ορισμός του  targetAudienceType **********              
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- <xsd:complexType name="targetAudienceType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>008/22, 521</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Η τιμή αυτόυ του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/target/targetsource.html. Εάν η τιμή του χαρακτηριστικού είναι "marctarget", το περιεχόμενο μπορεί να είναι ένα από τα ακόλουθα: "adolescent", "adult", "general", "juvenile", "preschool", "specialized"</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 

  ********** ορισμός του subjectType **********  
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- <xsd:complexType name="subjectType">
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
- <xsd:element name="topic">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>650, 6xx $x</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="geographic">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>651, 6xx $z</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="temporal" type="dateType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>6xx $y</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="titleInfo" type="titleInfoType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>630</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="name" type="nameType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>600, 610, 611</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="hierarchicalGeographic">
- <xsd:complexType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>752</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
  <xsd:element name="continent" /> 

  <xsd:element name="country" /> 

  <xsd:element name="province" /> 

  <xsd:element name="region" /> 

  <xsd:element name="state" /> 

  <xsd:element name="territory" /> 

  <xsd:element name="county" /> 

  <xsd:element name="city" /> 

  <xsd:element name="island" /> 

  <xsd:element name="area" /> 

  </xsd:choice>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="cartographics" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:complexType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>255</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:sequence>
  <xsd:element name="coordinates" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="scale" minOccurs="0" /> 

  <xsd:element name="projection" minOccurs="0" /> 

- <!-- 
 μια ή περισσότερες συντεταγμένες μπορεί να ισχύουν: 








- εαν 1 ,  αυτό είναι ένα σημείο (π.χ. μια ενιαία τοποθεσία).








- εάν 2,  it's a line. 









- if >2, αυτό είναι n-πλαισιωμένο πολυγώνο (n = αριθμός των συντεταγμένων που ισχύουν), 








 τρια σημεία δεν μπορούν να είναι γραμμικά, και οι συντεταγμένες πρεπει να ισχύουν στο πολυγώνο

σε διαφορετική σειρά.  
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  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
  </xsd:choice>
  <xsd:attribute name="ID" type="xsd:ID" use="optional" /> 

  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink" /> 

- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Η τιμή είναι από τον κατάλογο στο http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/subject</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:complexType>
- <!-- 
**********   ορισμός του classificationType **********  
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- <xsd:complexType name="classificationType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>050, 082, 080, 060, 086, 084</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Value of this attribute is from the list at http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/classification</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="edition" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>κατάλληλη έκδοση καθιερωμένου τύπου, για αρχές που έχουν εκδόσεις π.χ. DDC.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
**********   ορισμός του relatedItemType **********  

  --> [image: image212.png]



- <xsd:complexType name="relatedItemType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>link to record for item.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:sequence>
  <xsd:element name="titleInfo" type="titleInfoType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="name" type="nameType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="typeOfResource" type="typeOfResourceType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="genre" type="genreType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="originInfo" type="originInfoType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="language" type="languageType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="physicalDescription" type="physicalDescriptionType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="abstract" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="tableOfContents" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="targetAudience" type="targetAudienceType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="note" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="subject" type="subjectType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="classification" type="classificationType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="relatedItem" type="relatedItemType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="identifier" type="identifierType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="location" type="locationType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="accessCondition" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="extension" type="extensionType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" /> 

  <xsd:element name="recordInfo" type="recordInfoType" minOccurs="0" /> 

  </xsd:sequence>
- <xsd:attribute name="type" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>εάν ο τύπος παραλείπεται: 787, 700, 710, 711, 730 με $t και ind2 = κενό</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
- <xsd:enumeration value="preceding">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>780</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="succeeding">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>785</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="original">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>534, 786</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="host">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>772, 773</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="constituent">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>770, 774, 700, 710, 711 with $t and ind2 = 2</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="series">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>490, 440, 760, 800, 810, 811, 830</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
  <xsd:enumeration value="related" /> 

- <xsd:enumeration value="otherVersion">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>775</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
- <xsd:enumeration value="otherFormat">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>776</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:enumeration>
  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink" /> 

  <xsd:attribute name="ID" type="xsd:ID" use="optional" /> 

  </xsd:complexType>
- <!-- 
********** ορισμός του  identifierType **********  
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- <xsd:complexType name="identifierType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>010, 020, 022, 024, 028, 037, 856</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="type" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Οι προτεινόμενες τιμές περιλαμβάνουν (αλλά δεν περιορίζουν) τα: "doi", "isbn", "isrc", "ismn" "issn", "issue number", "istc", "lccn", "local", "matrix number", "music publisher", "music plate", "sici", "uri", "upc", "videorecording identifier", "stock number"</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="displayLabel" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>856$3</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="invalid" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>$z in 0XX fields</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="yes" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 

   ********** ορισμός του  locationType **********  
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- <xsd:complexType name="locationType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>852 $a $b $j $e</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="authority" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation> Η τιμή αυτόυ του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο: http://www.loc.gov/marc/sourcecode/organizations. Εάν η τιμή είναι "marcorg", βλέπε: http://www.loc.gov/marc/organizations</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="displayLabel" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>852$3</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
**********  ορισμός του recordInfoType
**********   
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- <xsd:complexType name="recordInfoType">
- <xsd:sequence>
- <xsd:element name="recordContentSource" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>040 $a, $d</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="recordCreationDate" type="dateType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>008/00-05</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="recordChangeDate" type="dateType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>005</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="recordIdentifier" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>001</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:complexType>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="source" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>Who supplied the identifier. From 003</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
  </xsd:element>
- <xsd:element name="languageOfCataloging" type="languageType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>040$b</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <!-- 
 Αυτό ισχύει για το αρχείο κατά πολύ. Οποιοδήποτε στοιχείο υψηλού επιπέδου μπορεί να δείξει μια γλώσσα, η οποία overides αυτή τη τιμή για εκείνο το στοιχείο. 
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  </xsd:element>
  </xsd:sequence>
  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

- <!-- 
 Αυτό ισχύει μόνο για τη γλώσσα του RecordInfo. Π.χ για το recordContentSource και για τη πηγή του προσδιοριστικού. 
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  </xsd:complexType>
- <!-- 

Τέλος του ορισμού του τύπου του υψηλού επιπέδου δεδομένων.  Αρχίζει ο βοηθητικός ορισμός.    


**********        ορισμός του extensionType
  **********  
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- <xsd:complexType name="extensionType" mixed="true">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>για τοπικές επεκτάσεις</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:sequence>
  <xsd:any processContents="skip" maxOccurs="unbounded" /> 

  </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
    
  
 ********** Ορισμός του  unstructuredText **********   
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- <xsd:complexType name="unstructuredText">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>If the link is supplied it is in lieu of or in addition to the content.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink" /> 

  <xsd:attributeGroup ref="language" /> 

  <xsd:attribute name="displayLabel" type="xsd:string" use="optional" /> 

  <xsd:attribute name="type" type="xsd:string" use="optional" /> 

  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 

     
 ********** ορισμός του  dateType **********  
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- <xsd:complexType name="dateType">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>260 $c, 008/07-14, 033</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleContent>
- <xsd:extension base="xsd:string">
- <xsd:attribute name="encoding" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>if omitted, free text is assumed</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="w3cdtf" /> 

  <xsd:enumeration value="iso8601" /> 

  <xsd:enumeration value="marc" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="point" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="start" /> 

  <xsd:enumeration value="end" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
- <xsd:attribute name="keyDate" use="optional">
- <xsd:simpleType>
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>So that a particular date may be distinguished among several dates. Thus for example when sorting MODS records by date, a date with keyDate="yes" would be the date to sort on. It should occur only for one date at most in a given record.</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
- <xsd:restriction base="xsd:string">
  <xsd:enumeration value="yes" /> 

  </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
- <!-- 
********** ορισμός της ομάδας χαρακτηριστικού language **********  
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- <xsd:attributeGroup name="language">
- <xsd:attribute name="lang" use="optional">
- <xsd:annotation>
  <xsd:documentation>ISO 639-2b</xsd:documentation> 

  </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attribute ref="xml:lang" use="optional" /> 

  <xsd:attribute name="script" use="optional" /> 

  <xsd:attribute name="transliteration" use="optional" /> 

  </xsd:attributeGroup>
  </xsd:schema>
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	genreType (Τύπος ύφους)
	
	

	
	identifierType (Τύπος προσδιοριστικού)
	
	

	
	languageType (Τύπος γλώσσας)
	
	

	
	locationType (Τύπος τοποθεσίας)
	
	

	
	modsType(Τύπος mods) 
	
	

	
	nameType (Τύπος ονόματος)
	
	

	
	originInfoType (Τύπος πληροφοριών προέλευσης)
	
	

	
	physicalDescriptionType (Τύπος φυσικής περιγραφής)
	
	

	
	recordInfoType (Τύπος Πληροφοριών αρχείου)
	
	

	
	relatedItemType (Τύπος σχετικού αντικειμένου)
	
	

	
	subjectType (Τύπος θέματος)
	
	

	
	targetAudienceType (Τύπος συγκεκριμένου Φορέα)
	
	

	
	titleInfoType(Τύπος Πληροφοριών τίτλου) 
	
	

	
	typeOfResourceType (Τύπος τύπου του Πόρου)
	
	

	
	unstructuredText (μη δομημένο Κείμενο)
	
	


	Τοποθεσία σχήματος 
	http://www.w3.org/2001/xml.xsd

	targetNamespace: 
	http://www.w3.org/XML/1998/namespace

	 
	


	Ομάδες χαρακτηριστικών 

	specialAttrs (ειδικά χαρακτηριστικά)


	Τοποθεσία σχήματος : 
	http://www.loc.gov/standards/mets/xlink.xsd

	targetNamespace: 
	http://www.w3.org/TR/xlink

	 
	


	Ομάδες χαραλτηριστικών 

	arcLink 

	emptyLink 

	extendedLink 

	locatorLink 

	resourceLink 

	simpleLink 

	titleLink 



στοιχείο mods
	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	modsType

	παιδιά
	titleInfo name typeOfResource genre originInfo language physicalDescription abstract tableOfContents targetAudience note subject classification relatedItem identifier location accessCondition extension recordInfo

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχείοt 
modsFile


	χαρακτηριστικά
	Όνομα
Τύπος 
Χρήση 
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
ID(ταυτότητα)  
xsd:ID  
Προαιρετική 
  
  


	πηγή
	<xsd:element name="mods" type="modsType"/>



στοιχείο modsFile 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	mods

	πηγή
	<xsd:element name="modsFile">
  <xsd:complexType>
    <xsd:sequence>
      <xsd:element ref="mods" maxOccurs="unbounded"/>
    </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
</xsd:element>



σύνθετος Τύπος classificationType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Τύπος
	extension of xsd:string


	Χρησιμοποιείται από
	στοιχείο 
modsType/classification


	χαρακτηριστικά
	Όνομα
Τύπος 
Χρήση 
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
authority (καθιερωμένος τύπος) 
  
Προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση
Value of this attribute is from the list at  http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/classification
edition (έκδοση)  
  
Προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
edition qualifies authority, for authorities that have editions, e.g. DDC.
lang  
  
Προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
Προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)
  
Προαιρετική
  
  
transliteration (μεταγραφη)  
  
Προαιρετική
  
  


	σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
050, 082, 080, 060, 086, 084


	πηγή
	<xsd:complexType name="classificationType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>050, 082, 080, 060, 086, 084</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:simpleContent>
    <xsd:extension base="xsd:string">
      <xsd:attribute name="authority" use="optional">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο  http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/classification</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attribute name="edition" use="optional">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>κατάλληλη έκδοση καθιερωμένου τύπου, για καθιερωμένους τύπους που έχουν εκδόσεις, π.χ. DDC.</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attributeGroup ref="language"/>
    </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>



σύνθετος Τύπος dateType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Επέκταση του xsd:string

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχεία 
originInfoType/dateCaptured originInfoType/dateCreated originInfoType/dateIssued originInfoType/dateOther recordInfoType/recordChangeDate recordInfoType/recordCreationDate subjectType/temporal


	χαρακτηριστικά
	Όνομα
Τύπος 
Χρήση 
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
Encoding(κωδικοποίηση) 
xsd:string  
Προαιρετική
  
  
 τεκμηρίωση 
Εάν παραλείπετα, υποτίθεται ελεύθερο κείμενο
point (σημείο)
xsd:string  
Προαιρετική
  
  
keyDate   (Ημερομηνία κλειδί)
xsd:string  
Προαιρετική
  
  


	σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
260 $c, 008/07-14, 033


	πηγή
	<xsd:complexType name="dateType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>260 $c, 008/07-14, 033</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:simpleContent>
    <xsd:extension base="xsd:string">
      <xsd:attribute name="encoding" use="optional">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>if omitted, free text is assumed</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
        <xsd:simpleType>
          <xsd:restriction base="xsd:string">
            <xsd:enumeration value="w3cdtf"/>
            <xsd:enumeration value="iso8601"/>
            <xsd:enumeration value="marc"/>
          </xsd:restriction>
        </xsd:simpleType>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attribute name="point" use="optional">
        <xsd:simpleType>
          <xsd:restriction base="xsd:string">
            <xsd:enumeration value="start"/>
            <xsd:enumeration value="end"/>
          </xsd:restriction>
        </xsd:simpleType>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attribute name="keyDate" use="optional">
        <xsd:simpleType>
          <xsd:annotation>
            <xsd:documentation>So that a particular date may be distinguished among several dates. Thus for example when sorting MODS records by date, a date with keyDate="yes" would be the date to sort on. It should occur only for one date at most in a given record.</xsd:documentation>
          </xsd:annotation>
          <xsd:restriction base="xsd:string">
            <xsd:enumeration value="yes"/>
          </xsd:restriction>
        </xsd:simpleType>
      </xsd:attribute>
    </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>



σύνθετος Τύπος extensionType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Χρησιμοποιείται από
	Στοιχείο 
modsType/extension


	σχολιασμός
	τεκμηρίωση
Για τοπικές επεκτάσεις


	πηγή
	<xsd:complexType name="extensionType" mixed="true">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>for local extensions</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:sequence>
    <xsd:any processContents="skip" maxOccurs="unbounded"/>
  </xsd:sequence>
</xsd:complexType>



σύνθετος Τύπος genreType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Επέκταση του xsd:string

	Χρησιμοποιείται από
	element 
modsType/genre


	χαρακτηριστικά
	Όνομα
Τύπος 
Χρήση 
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
Authority(καθιερωμένος τύπος)
  
προαιρετικήl
  
  
τεκμηρίωση 
 Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο: http://www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genre.html.  Εάν η τιμή είναι  'marcgt' τόττε το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο στοhttp://www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genrelist.html 
lang  
  
προαιρετικήl
  
  
τεκμηρίωση
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετικήl
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετικήl
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετικήl  
  
  


	σχολιασμός
	τεκμηρίωση
008/26, 008/33, 008/29, 008/30,  008/24+, 008/21+, 008/25, 655


	πηγή
	<xsd:complexType name="genreType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>008/26, 008/33, 008/29, 008/30,  008/24+, 008/21+, 008/25, 655</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:simpleContent>
    <xsd:extension base="xsd:string">
      <xsd:attribute name="authority" use="optional">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation> Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο: http://www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genre.html.  Εάν η τιμή είναι  'marcgt' τόττε το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο στοhttp://www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genrelist.html</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attributeGroup ref="language"/>
    </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>



σύνθετος τύπος identifierType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	extension of xsd:string

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχείο
modsType/identifier


	χαρακτηριστικά
	Όνομα
Τύπος 
Χρήση 
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
type (τύπος)
  
προαιρετικήl  
  
  
τεκμηρίωση 
Οι προτεινόμενες τιμές περιλαμβάνουν (αλλά δεν περιορίζουν) τα: "doi", "isbn", "isrc",  "ismn" "issn", "issue number", "istc",  "lccn",  "local", "matrix number", "music publisher", "music plate", "sici", "uri", "upc", "videorecording identifier", "stock number"
displayLabel (έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση
856$3
invalid (άκυρος)
xsd:string  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση
$z in 0XX fields
lang  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική
  
  


	σχολιασμός
	τεκμηρίωση
010, 020, 022, 024, 028, 037, 856


	πηγή
	<xsd:complexType name="identifierType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>010, 020, 022, 024, 028, 037, 856</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:simpleContent>
    <xsd:extension base="xsd:string">
      <xsd:attribute name="type" use="optional">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation> Οι προτεινόμενες τιμές περιλαμβάνουν (αλλά δεν περιορίζουν) τα: "doi", "isbn", "isrc",  "ismn" "issn", "issue number", "istc",  "lccn",  "local", "matrix number", "music publisher", "music plate", "sici", "uri", "upc", "videorecording identifier", "stock number"</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attribute name="displayLabel" use="optional">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>856$3</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attribute name="invalid" use="optional">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>$z in 0XX fields</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
        <xsd:simpleType>
          <xsd:restriction base="xsd:string">
            <xsd:enumeration value="yes"/>
          </xsd:restriction>
        </xsd:simpleType>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attributeGroup ref="language"/>
    </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>



σύνθετοςν Τύπος languageType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	extension of xsd:string

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχεία 
modsType/language recordInfoType/languageOfCataloging


	χαρακτηριστικά
	Όνομα
Τύπος 
Χρήση 
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
authority (καθιερωμένος τύπος)  
xsd:string  
  
  
  


	σχολιασμός
	τεκμηρίωση
008/35-37, 041


	πηγή
	<xsd:complexType name="languageType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>008/35-37, 041</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:simpleContent>
    <xsd:extension base="xsd:string">
      <xsd:attribute name="authority">
        <xsd:simpleType>
          <xsd:restriction base="xsd:string">
            <xsd:enumeration value="rfc3066"/>
            <xsd:enumeration value="iso639-2b"/>
          </xsd:restriction>
        </xsd:simpleType>
      </xsd:attribute>
    </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
  <!-- This element is the language of the item being described, as opposed to either (1)  the language of cataloguing, as occurs in recordInfo provided by the declaration of the attributeGroup "language" , or (2) the language used within individual elements (also provided by the declaration of the attributeGroup "language").  -->
</xsd:complexType>



σύνθετος Τύπος locationType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Επέκταση του xsd:string

	Χρησιμοποιείται από
	element 
modsType/location


	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
Authority (καθιερωμένος τύπος)  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο: http://www.loc.gov/marc/sourcecode/organizations.  Η τιμή είναι "marcorg", βλέπε: http://www.loc.gov/marc/organizations
displayLabel  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
852$3
lang  
  
προαιρετική
  
  
 τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration
(μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	σχολιασμός
	τεκμηρίωση
852 $a $b $j $e


	πηγή
	<xsd:complexType name="locationType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>852 $a $b $j $e</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:simpleContent>
    <xsd:extension base="xsd:string">
      <xsd:attribute name="authority" use="optional">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο: http://www.loc.gov/marc/sourcecode/organizations.  Εάν η τιμή είναι "marcorg", βλέπε: http://www.loc.gov/marc/organizations</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attribute name="displayLabel" use="optional">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>852$3</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attributeGroup ref="language"/>
    </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>


σύνθετος Τύπος modsType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	titleInfo name typeOfResource genre originInfo language physicalDescription abstract tableOfContents targetAudience note subject classification relatedItem identifier location accessCondition extension recordInfo

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχείο 
mods
Σύνθετος Τύπος 
relatedItemType


	attributes
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
ID (ταυτότητα) 
xsd:ID  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:complexType name="modsType">
  <xsd:sequence>
    <xsd:element name="titleInfo" type="titleInfoType" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="name" type="nameType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="typeOfResource" type="typeOfResourceType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="genre" type="genreType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="originInfo" type="originInfoType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="language" type="languageType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="physicalDescription" type="physicalDescriptionType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="abstract" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>520</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element name="tableOfContents" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>505</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element name="targetAudience" type="targetAudienceType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="note" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="subject" type="subjectType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="classification" type="classificationType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="relatedItem" type="relatedItemType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="identifier" type="identifierType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="location" type="locationType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="accessCondition" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>506, 540</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element name="extension" type="extensionType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
    <xsd:element name="recordInfo" type="recordInfoType" minOccurs="0"/>
    <!-- publication and origination info -->
  </xsd:sequence>
  <xsd:attribute name="ID" type="xsd:ID" use="optional"/>
</xsd:complexType>


στοιχείο modsType/titleInfo 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	titleInfoType

	παιδιά
	title subTitle partNumber partName nonSort

	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
 ID (ταυτότητα)
xsd:ID  
προαιρετική
  
  
type (τύπος)
xsd:string  
προαιρετική
  
  
authority (καθιερωμένος τύπος)
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή είναι από τον κατάλογο στο  





http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/authorityfile
displayLabel  
xsd:string  
προαιρετική
  
  
xlink:href  
anyURI (οποιοδήποτε URI)  
προαιρετική
  
  
xlink:role  
σειρά 
προαιρετική
  
  
xlink:arcrole  
σειρά 
προαιρετική
  
  
xlink:title  
σειρά 
προαιρετική
  
  
xlink:show  
σειρά 
προαιρετική
  
  
xlink:actuate  
σειρά 
προαιρετική
  
  
lang  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration
(μεταγραφή)  
  
προαιρετική
  
  


	πηγή
	<xsd:element name="titleInfo" type="titleInfoType" maxOccurs="unbounded"/>


στοιχείο modsType/name 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	nameType

	παιδιά
	namePart displayForm affiliation role description

	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
ID (ταυτότητα)  
xsd:ID  
προαιρετική
  
  
type (τύπος)
xsd:string  
προαιρετική
  
  
authority (καθιερωμένος τύπος)
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή είναι από τον κατάλογο στο  





http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/authorityfile
xlink:href  
anyURI(οποιοδήποτε URI)    
προαιρετική
  
  
xlink:role  
σειρά  
προαιρετική
  
  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική
  
  
lang  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration
(μεταγραφή)  
  
προαιρετική
  
  


	Πηγή
	<xsd:element name="name" type="nameType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>



στοιχείο modsType/typeOfResource 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	typeOfResourceType

	όψεις
	αρίθμηση 
text (κέιμενο)
αρίθμηση
cartographic (χαρτογραφικός)
αρίθμηση
notated music (μουσική)
αρίθμηση
sound recording (καταγραφή ήχου0
αρίθμηση
still image (ακίνητηγ εικόνα)
αρίθμηση
moving image (κινούμενη εικόνα)
αρίθμηση
three dimensional object (τρισδιάσττο αντικείμενο)
αρίθμηση
software, multimedia (λογισμικό, πολυμέσα)
αρίθμηση
mixed material (μικτό υλικό)


	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
collection (συλλογή) 
xsd:string  
προαιρετική
  
  
manuscript (χειρόγραφο)
xsd:string  
προαιρετική
  
  


	πηγή
	<xsd:element name="typeOfResource" type="typeOfResourceType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>



στοιχείο modsType/genre 

	διάγραμμμα
	[image: image235.png]




	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	genreType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
authority (καθιερωμένος τύπος)  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
 Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο στο: http://www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genre.html.  Εάν η τιμή είναι 'marcgt' τότε το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο στο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genrelist.html 
lang  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration
(μεταγραφή)  
  
προαιρετική
  
  


	πηγή
	<xsd:element name="genre" type="genreType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>


\

στοιχείο modsType/originInfo 
	διάγραμμα
	
[image: image236.png][ — 7]
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	originInfoType

	παιδια
	place publisher dateIssued dateCreated dateCaptured dateOther edition issuance frequency

	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
lang  
  
προαιρετική
  
  
documentation 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language 
(xs:γλώσσα) 
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration
(μεταγραφή)  
  
προαιρετική
  
  


	πηγή
	<xsd:element name="originInfo" type="originInfoType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>



στοιχείο modsType/language 

	διάγραμμα
	[image: image237.png]




	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	languageType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
authority(καθιερωμένος τύπος)   
xsd:string  
  
  
  


	πηγή
	<xsd:element name="language" type="languageType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>


στοιχείο modsType/physicalDescription 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	physicalDescriptionType

	παιδια
	form reformattingQuality internetMediaType extent digitalOrigin note

	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
lang  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration
(μεταγραφή)  
  
προαιρετική
  
  


	πηγή
	<xsd:element name="physicalDescription" type="physicalDescriptionType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>



στοιχείο modsType/abstract 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	unstructuredText

	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
type (τύπος) 
σειρά 
  
  
Απλό
xlink:href  
anyURI (οποιοδήποτεURI)
προαιρετική
  
  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική
  
  
lang  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
(xs:language)  
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration
(μεταγραφή)  
  
προαιρετική
  
  
displayLabel (έκθεση αναγνωριστικής ετικέτας)  
xsd:string  
προαιρετική
  
  
type (τύπος)
xsd:string  
προαιρετική
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
520


	πηγή
	<xsd:element name="abstract" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>520</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο modsType/tableOfContents 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	unstructuredText

	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
type  (τύπος) 
σειρά  
  
  
απλό 
xlink:href  
anyURI
(οποιοδήποτεURI) 
προαιρετική
  
  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική
  
  
lang  
  
προαιρετική
  
  
 τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration
(μεταγραφή)  
  
προαιρετική
  
  
displayLabel (έκθεση αναγνωριστικής ετικέτας)  
xsd:string  
προαιρετική
  
  
type  (τύπος) 
xsd:string  
προαιρετική
  
  


	σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
505


	πηγή
	<xsd:element name="tableOfContents" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>505</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο modsType/targetAudience 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	targetAudienceType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
Authority (καθιερωμένος τύπος)  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο at http://www.loc.gov/marc/sourcecode/target/targetsource.html. 







If the value of this attribute is "marctarget", the content should be one of the following: 







"adolescent", "adult",  "general",
"juvenile", "preschool",
"specialized"
lang  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration
(μεταγραφή)  
  
προαιρετική
  
  


	πηγή
	<xsd:element name="targetAudience" type="targetAudienceType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>



στοιχείο modsType/note 

	διάγραμμα
	[image: image242.png]




	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	unstructuredText

	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
type (τύπος)  
σειρά  
  
  
simple  
xlink:href  
anyURI
(οποιοδήποτεURI)  
προαιρετική
  
  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική
  
  
lang 
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration
(μεταγραφή)  
  
προαιρετική
  
  
displayLabel 
(έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας) 
xsd:string  
προαιρετική
  
  
type (τύπος)
xsd:string  
προαιρετική
  
  


	πηγή
	<xsd:element name="note" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>


στοιχείο modsType/subject 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	subjectType

	παιδιά
	topic geographic temporal titleInfo name hierarchicalGeographic cartographics

	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή 
Προσδιορισμός 
Σχολιασμός
ID (Ταυτότητα) 
xsd:ID  
προαιρετική
  
  
type (τύπος0 
σειρά  
προαιρετική
  
απλό 
xlink:href  
anyURI
(οποιοδήποτεURI) 
προαιρετική
  
  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική
  
  
authority (καθιερωμένος τύπος) 
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή ε’ιναι από τον κατάλογο  http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/subject
lang  
  
προαιρετική
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language
προαιρετική
  
  
script (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική
  
  
transliteration
(μεταγραφή)  
  
προαιρετική
  
  


	πηγή
	<xsd:element name  ="subject" type="subjectType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>



στοιχείο modsType/classification 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	classificationType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
authority (καθιερωμένος τύπος)  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή είναι από 

τον κατάλογο  http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/classification
Edition (έκδοση ) 
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
έκδοση κατάλληλου 

καθιερωμένου τύπου

για καθιερωμένους τύπους που έχουν εκδόσεις

 π.χ DDC.
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
Script(χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή) 
  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:element name  ="classification" type="classificationType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>



στοιχείο modsType/relatedItem 

	διάγραμμα
	
[image: image245.png]rolatedtem





	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	relatedItemType

	παιδιά
	titleInfo Όνομα   typeOfReπηγή genre originInfo language physicalDescript  (χειρόγραφο)ion abstract tableOfContents targetAudience note subject classification relatedItem identifier location accessCondition extension recordInfo

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
ID (Ταυτότητα)  
xsd:ID   
προαιρετική  
  
  
type  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Εάν ο τύπος παραλείπεται: 787, 700, 710, 711, 730 με $tκαι ind2 = κενό
xlink:href  
anyURI  
προαιρετική  
  
  
xlink:role  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:arcrole  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
string  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:element  name ="relatedItem" type="relatedItemType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>



στοιχείο modsType/ID (Ταυτότητα)entifier 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	ID entifierType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
Type (τύπος)
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Οι προτεινόμενες τιμές περιλαμβάνουν (αλλά δεν περιορίζουν): "doi", "isbn", "isrc",  "ismn" "issn", "issue number", "istc",  "lccn",  "local", "matrix number", "music publisher", "music plate", "sici", "uri", "upc", "vID  eorecording ID (Ταυτότητα)entifier", "stock number"
displayLabel (έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
856$3
invalID (έγκυρο)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
$z in 0XX fields
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:element name="IDentifier" type="IDentifierType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>


στοιχείο modsType/location 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	locationType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος 
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
authority (καθιερωμένος τύπος)  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο: http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/organizations.  Εάν η τιμή είναι "marcorg", βλέπε: http://www.loc.gov/marc/organizations
displayLabel (έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
852$3
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd element name="location" type="locationType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>



στοιχείο modsType/accessCondition 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	unstructuredText

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
type (τύπος)
σειρά  
  
  
απλό  
xlink:href  
anyURI
(οποιοδήποτε URI) 
προαιρετική  
  
  
xlink:role  
σειρά  
προαιρετική  
  
  
xlink:arcrole  
σειρά  
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά  
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
σειρά  
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
σειρά  
προαιρετική  
  
  
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language 
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  
displayLabel (έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)  
xsd:string 
προαιρετική  
  
  
type (τύπος) 
xsd:string 
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
506, 540


	πηγή
	<xsd:element name  ="accessCondition" type="unstructuredText" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>506, 540</xsd:τεκμηρίωση>
  </xsd: annotation >
</xsd: elemen>



στοιχείο modsType/extension 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	extensionType

	πηγή
	<xsd:element name ="extension" type="extensionType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>



στοιχείο modsType/recordInfo 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	recordInfoType

	παιδιά
	recordContentΠηγή recordCreationDate recordChangeDate recordID (Ταυτότητα)entifier languageOfCataloging

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
Σχολιασμός
lang  
  
προαιρετική  
  
  
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:element  name="recordInfo" type="recordInfoType" minOccurs="0"/>



σύνθετος Τύπος Όνομα  Type 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	Όνομα  Part displayForm affiliation role descript  (χειρόγραφο)ion

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχεία 
modsType/Όνομα   subjectType/Όνομα  


	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Type  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
ID (ταυτότητα)  
xsd:ID (ταυτότητα)  
προαιρετική  
  
  
type  
xsd:σειρά  
προαιρετική  
  
  
authority (καθιερωμένος τύπος)  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή είναι από τον κατάλογο




http:/www.loc.gov/marc/
sourcecode/authorityfile
type  
σειρά  
  
  
απλό  
xlink:href  
anyURI  
προαιρετική  
  
  
xlink:role  
σειρά  
προαιρετική  
  
  
xlink:arcrole  
σειρά  
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά  
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
σειρά  
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
σειρά  
προαιρετική  
  
  
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
Σύνδεση με ένα αρχείο καθιερωμένου τύπου


	πηγή
	<xsd:complexType  name ="nameType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>link to a nameauthority record.</xsd:documentation>
  </xsd: annotation>
  <xsd:sequence>
    <xsd:element  name="Όνομα  Part" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:complexType >
        <xsd:simpleContent>
          <xsd:extension base="xsd:σειρά">
            <xsd:attribute name  ="type" use="optional">
              <xsd:simpleType>
                <xsd:annotationς>
                  <xsd:documentation>Εάν ο τύπος του χαρακτηριστικού παραλείπεται, το όνομα δεν είναι δομημένο</xsd:documentation >
                </xsd:annotation>
                <xsd:restriction base="xsd:string">
                  <xsd:enumeration value="date"/>
                  <xsd:enumeration value="family"/>
                  <xsd:enumeration value="given"/>
                </xsd:restriction>
              </xsd:simpleType>
            </xsd:attribute>
          </xsd:extension>
        </xsd:simpleContent>
      </xsd:complexType >
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="displayForm" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:annotation>
        <xsd:τεκμηρίωση>245$c</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="affiliation" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:annotation >
        <xsd:documentation>100, 700 $u</xsd:τεκμηρίωση>
      </xsd:annotation >
    </xsd:element >
    <xsd:element name ="role" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd: annotation >
        <xsd:documentation >Ένα ή και τα δύο στοιχεία, 'code' και  'text', μπορεί να ισχύουν. Το 'code'  πρέπει να συνοδεύεται από ένα χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου, και το 'text' may μπορεί (αλλά δεν χρειάζεται) να συνοδεύεται από ένα χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου</xsd:τεκμηρίωση>
      </xsd: :annotation >
      <xsd:complextype>
        <xsd:sequence>
          <xsd:element name  ="code" minOccurs="0">
            <xsd: :annotation>
              <xsd: documentation >100, 110, 111, 700, 710, 711 $4</xsd:documentation >
            </xsd: annotation>
            <xsd:complexType>
              <xsd:simpleContent>
                <xsd:extension base="xsd:string">
                  <xsd:attribute name  ="authority">
                    <xsd: :annotation >
                      <xsd: documentation >Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relatorπηγή.html.  Εάν η τιμή είναι "marcrelator" το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relators.html </xsd:τεκμηρίωση>
                    </xsd: annotation >
                  </xsd:attribute>
                </xsd:extension>
              </xsd:απλόContent>
            </xsd: complexType >
          </xsd:element>
          <xsd: element name="text" minOccurs="0">
            <xsd:annotation>
              <xsd:documentation>100, 110, 700, 710 $e</xsd:documentation>
            </xsd:annotation>
            <xsd:complexType>
              <xsd:simpleContent>
                <xsd:extension base="xsd:σειρά">
                  <xsd:attribute name  ="authority " Use="optional">
                    <xsd:annotation>
                      <xsd:τεκμηρίωση>(Όπως ανωτέρω για το 'code') Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο: http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relatorπηγή.html.  Εάν η τιμή είναι "marcrelator" το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο: http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relators.html l  (ωστόσο σ’ αυτή την περίπτωση, για το text, ο καθιερωμένος τύπο είναι προαιρετικός).

</xsd: documentation >
                    </xsd:annotation>
                  </xsd:attribute>
                </xsd:extension>
              </xsd:simpleContent>
            </xsd: complexType >
          </xsd:element>
        </xsd:sequence>
      </xsd: complexType >
    </xsd:element>
    <xsd:element name="description" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
  </xsd:sequence>
  <xsd:attribute name ="ID" type="xsd:ID " Χρήση="optional"/>
  <xsd:attribute name ="type" Use="optional">
    <xsd:simpleType>
      <xsd:restriction base="xsd:σειρά">
        <xsd:enumeration value="personal">
          <xsd:annotation>
            <xsd: documentation >100, 700</xsd:documentation >
          </xsd:annotation >
        </xsd:enumeration>
        <xsd:enumeration value="corporate">
          <xsd: annotation>
            <xsd: documentation >110, 710.</xsd:documentation >
          </xsd: annotation>
        </xsd:enumeration>
        <xsd:enumeration value="conference">
          <xsd: :annotation >
            <xsd:documentation>111, 711</xsd:documentation >
          </xsd:annotation>
        </xsd:enumeration>
      </xsd:restriction>
    </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attribute Όνομα  ="authority" Use="optiona">
    <xsd: annotation>
      <xsd:documentation>Η τιμή είναι από τον κατάλογο  





http:/www.loc.gov/marc/πηγήcode/authorityfile</xsd:documentation>
    </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink"/>
  <xsd:attributeGroup ref="language"/>
</xsd:complexType>



στοιχείο nameType/Όνομα  Part 

	διάγραμμα
	[image: image252.png]Framepart






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Επέκταση του xsd:σειρά

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
τύπος 
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:element  name="namePart" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:complexType>
    <xsd:simpleContent>
      <xsd:extension base="xsd:string">
        <xsd:attribute Όνομα  ="type" Χρήση="προαιρετική">
          <xsd:simpleType>
            <xsd:annotation>
              <xsd: documentation>Εάν το χαρακτηριστικό παραλείπεται το όνομα δεν είναι δομημένο</xsd:documentation>
            </xsd:annotation>
            <xsd:restriction base="xsd:strin">
              <xsd:enumeration value="date"/>
              <xsd:enumeration value="family"/>
              <xsd:enumeration value="given"/>
            </xsd:restriction>
          </xsd:simpleType>
        </xsd:attribute>
      </xsd:extension>
    </xsd: simpleContent>
  </xsd:complexType>
</xsd:element>



στοιχείο nameType/displayForm 

	διάγραμμα
	[image: image253.png]displayForm






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
245$c


	πηγή
	<xsd: element name ="displayForm" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>245$c</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο Όνομα  Type/affiliation 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
100, 700 $u


	πηγή
	<xsd:element name="affiliation" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>100, 700 $u</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο nameType/role 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	code text

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
;Ένα ή δύο στοιχεια 'code' και 'text', μπορούν να ισχύουν. Το 'code'  πρεπει να συνδυάζεται με ένα χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου, και το 'text' μπορεί (αλλά δεν χρειάζεται) να συνδυάζεται με ένα χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου. 


	πηγή
	<xsd:element name="role" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:annotation>
    <xsd:τεκμηρίωση>Ένα ή δύο στοιχεια 'code' και 'text', μπορούν να ισχύουν. Το 'code'  πρεπει να συνδυάζεται με ένα χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου, και το 'text' μπορεί (αλλά δεν χρειάζεται) να συνδυάζεται με ένα χαρακτηριστικό καθιερωμένου τύπου </xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:comlexType>
    <xsd:sequence>
      <xsd:element name="code" minOccurs="0">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>100, 110, 111, 700, 710, 711 $4</xsd:documentation>
        </xsd:Annotation>
        <xsd:complexType>
          <xsd:simpleContent>
            <xsd:extension base="xsd:string">
              <xsd:attribute Name  ="authority (καθιερωμένος τύπος)">
                <xsd:Annotation>
                  <xsd:documentation>Η τιμή αυτου του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/ sourcecode/relators/relatorπηγή.html.  Εάν η τιμή είναι "marcrelatorτο περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/relators/relators.html </xsd:documentation>
                </xsd:annotation>
              </xsd:attribute>
            </xsd:extension>
          </xsd:simpleContent>
        </xsd:complexType>
      </xsd:element>
      <xsd:element Name  ="text" minOccurs="0">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>100, 110, 700, 710 $e</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
        <xsd:complexType>
          <xsd:simpleContent>
            <xsd:extension base="xsd:string">
              <xsd:attribute Name  ="authority" Use="optional">
                <xsd:annotation>
                  <xsd:documentation>(Όπως ανωτέρω για το 'code') Η τιμή αυτου του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο:  http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relatorπηγή.html.  Εάν η τιμή είναι "marcrelatorτο περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο: http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relators.html l  (ωστόσο σ’ αυτήν την περίπτωση για το text, η αρχή είναι προαιρετική).

</xsd:documentation>
                </xsd:annotation>
              </xsd:attribute>
            </xsd:extension>
          </xsd:simpleContent>
        </xsd:complexType>
      </xsd:element>
    </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
</xsd:element>



στοιχείο nameType/role/code 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Επέκταση του xsd:string

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
authority 
  
  
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relatorπηγή.html.  Εάν η τιμή είναι "marcrelator" το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relators.html 


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
100, 110, 111, 700, 710, 711 $4


	πηγή
	<xsd:element Name  ="code" minOccurs="0">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>100, 110, 111, 700, 710, 711 $4</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:complexType>
    <xsd:simpleContent>
      <xsd:extension base="xsd:string">
        <xsd:attribute Name  ="authority">
          <xsd:Annotation>
            <xsd:documentation> Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/relators/relatorπηγή.html.  Εάν η τιμή είναι "marcrelator" το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/relators/relators.html </xsd:documentation>
          </xsd:annotation>
        </xsd:attribute>
      </xsd:extension> 
    </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
</xsd:element>



στοιχείο nameType/role/text 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Επέκταση του xsd:string

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
authority
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
(Όπως ανωτέρω για το 'code') Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relatorπηγή.html.  Εάν η τιμή είναι "marcrelator" το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relators.html l  (ωστόσο σ’ αυτή τηω περίπτωση για το text, η αρχή είναι προαιρετική).


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
100, 110, 700, 710 $e


	πηγή
	<xsd:element name  ="text" minOccurs="0">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>100, 110, 700, 710 $e</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:complexType>
    <xsd:simpleContent>
      <xsd:extension base="xsd:string">
        <xsd:attribute name  ="authority" Use="optional">
          <xsd:Annotation>
            <xsd:documentation>( Όπως ανωτέρω για το 'code') Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relatorπηγή.html.  Εάν η τιμή είναι "marcrelator" το περιεχόμενο είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/relators/relators.html l  (ωστόσο σ’ αυτήν την περίπτωση για το text, η αρχή είναι προαιρετική).

</xsd:documentation>
          </xsd:Annotation>
        </xsd:attribute>
      </xsd:extension>
    </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
</xsd:element>



στοιχείο nameType/description
	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element Name  ="descript  (χειρόγραφο)ion" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>


σύνθετος Τύπος originInfoType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	place publisher dateIssued dateCreated dateCaptured dateOther έκδοση issuance frequency

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχείο 
modsType/originInfo


	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:complexType name  ="originInfoType">
  <xsd:sequence maxOccurs="unbounded">
    <xsd:element name  ="place" minOccurs="0">
      <xsd:complexType>
        <xsd:sequence>
          <xsd:element name  ="code" minOccurs="0">
            <xsd:annotation>
              <xsd:documentation>008/15-17, 044</xsd:documentation>
            </xsd:annotation>
            <xsd:complexType>
              <xsd:simpleContent>
                <xsd:extension base="xsd:string">
                  <xsd:attribute name  ="authority" Use="optional">
                    <xsd:simpleType>
                      <xsd:restriction base="xsd:string">
                        <xsd:enumeration value="marc"/>
                        <xsd:enumeration value="iso3166"/>
                      </xsd:restriction>
                    </xsd:simpleType>
                  </xsd:attribute>
                </xsd:extension>
              </xsd:simpleContent>
            </xsd:complexType>
          </xsd:element>
          <xsd:element name  ="text" minOccurs="0">
            <xsd:annotation>
              <xsd:documentation>260 $a</xsd:documentation>
            </xsd:annotation>
          </xsd:element>
        </xsd:sequence>
      </xsd:complexType>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="publisher" minOccurs="0">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>260 $b</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="dateIssued" type="dateType" minOccurs="0"/>
    <xsd:element name  ="dateCreated" type="dateType" minOccurs="0"/>
    <xsd:element name  ="dateCaptured" type="dateType" minOccurs="0"/>
    <xsd:element name  ="dateOther" type="dateType" minOccurs="0"/>
    <xsd:element name  ="edition" minOccurs="0">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>250</xsd:documentation>
      </xsd:Annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element Name  ="issuance" minOccurs="0">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>LDR/7</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
      <xsd:simpleType>
        <xsd:restriction base="xsd:string">
          <xsd:enumeration value="continuing"/>
          <xsd:enumeration value="monographic"/>
        </xsd:restriction>
      </xsd:simpleType>
    </xsd:element>
    <xsd:element Name  ="frequency" minOccurs="0">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>310</xsd:documentation>
      </xsd:Annotation>
    </xsd:element>
  </xsd:sequence>
  <xsd:attributeGroup ref="language"/>
</xsd:complexType>


στοιχείο originInfoType/place 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	code text

	πηγή
	<xsd:element name  ="place" minOccurs="0">
  <xsd:complexType>
    <xsd:sequence>
      <xsd:element name  ="code" minOccurs="0">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>008/15-17, 044</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
        <xsd:complexType>
          <xsd:simpleContent>
            <xsd:extension base="xsd:string">
              <xsd:attribute Name  ="authority" Use="optional">
                <xsd:simpleType>
                  <xsd:restriction base="xsd:string">
                    <xsd:enumeration value="marc"/>
                    <xsd:enumeration value="iso3166"/>
                  </xsd:restriction>
                </xsd:simpleType>
              </xsd:attribute>
            </xsd:extension>
          </xsd:simpleContent>
        </xsd:complexType>
      </xsd:element>
      <xsd:element Name  ="text" minOccurs="0">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>260 $a</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
      </xsd:element>
    </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
</xsd:element>



στοιχείο originInfoType/place/code 

	διάγραμμα
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	Name  space
	http://www.loc.gov/mods/

	type
	extension of xsd:string

	χαρακτηριστικά
	Name    
Τύπος 
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
authority 
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
008/15-17, 044


	πηγή
	<xsd:element Name  ="code" minOccurs="0">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>008/15-17, 044</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:complexType>
    <xsd:simpleContent>
      <xsd:extension base="xsd:string">
        <xsd:attribute name  ="authority" Use="optional">
          <xsd:simpleType>
            <xsd:restriction base="xsd:string">
              <xsd:enumeration value="marc"/>
              <xsd:enumeration value="iso3166"/>
            </xsd:restriction>
          </xsd:simpleType>
        </xsd:attribute>
      </xsd:extension>
    </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
</xsd:element>



στοιχείο originInfoType/place/text 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
260 $a


	πηγή
	<xsd:element name  ="text" minOccurs="0">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>260 $a</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>


στοιχείο originInfoType/publisher 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
260 $b


	πηγή
	<xsd:element name  ="publisher" minOccurs="0">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>260 $b</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο originInfoType/dateIssued 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	dateType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
encoding  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Εάν παραλείπεται,

Υποτίθεται ελεύθερο κείμενο
point (σημείο)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
keyDate (Ημερομηνία κλειδί)  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:element name  ="dateIssued" type="dateType" minOccurs="0"/>



στοιχείο originInfoType/dateCreated 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	dateType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
encoding  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Εάν παραλείπεται,

Υποτίθεται ελεύθερο κείμενο
point (σημείο)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
keyDate (Ημερομηνία κλειδί)  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:element name  ="dateCreated" type="dateType" minOccurs="0"/>



στοιχείο originInfoType/dateCaptured 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	dateType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
encoding  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Εάν παραλείπεται,

Υποτίθεται ελεύθερο κείμενο
point (σημείο)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
keyDate (Ημερομηνία κλειδί)  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:element name  ="dateCaptured" type="dateType" minOccurs="0"/>



στοιχείο originInfoType/dateOther 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	dateType

	χαρακτηριστικά
	Name    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
encoding  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Εάν παραλείπεται,

Υποτίθεται ελεύθερο κείμενο
point (σημείο)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
keyDate (Ημερομηνία κλειδί)  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:element name  ="dateOther" type="dateType" minOccurs="0"/>



στοιχείο originInfoType/έκδοση 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
250


	πηγή
	<xsd:element name  ="έκδοση" minOccurs="0">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>250</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο originInfoType/issuance 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Περιορισμός του xsd:string

	όψεις
	αρίθμηση
συνέχεια
αρίθμηση 
μονογραφικός


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
LDR/7


	πηγή
	<xsd:element name  ="issuance" minOccurs="0">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>LDR/7</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:simpleType>
    <xsd:restriction base="xsd:string">
      <xsd:enumeration value="continuing"/>
      <xsd:enumeration value="monographic"/>
    </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
</xsd:element>



στοιχείο originInfoType/frequency 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
310


	πηγή
	<xsd:element name  ="frequency" minOccurs="0">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>310</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



σύνθετος Τύπος physicalDescriptionType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	form reformattingQuality internetMediaType extent digitalOrigin note

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχείο 
modsType/physicalDescript  (χειρόγραφο)ion


	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:complexType name  ="physicalDescriptionType">
  <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
    <xsd:element name  ="form">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>008/23 or 29, 256</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
      <xsd:complexType>
        <xsd:simpleContent>
          <xsd:extension base="xsd:string">
            <xsd:attribute Name  ="authority" Use="optional">
              <xsd:annotation>
                <xsd:documentation>Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικου είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/form/formπηγή.html. 







Εάν η τιμή αυτού του χαρακτηριστικου είναι "marcform", το περιεχόμενο μπορεί να είναι ένα από τα ακόλουθα: 







"braille", "electronic",  "microfiche", "microfilm", "print"</xsd:documentation>
              </xsd:annotation>
            </xsd:attribute>
          </xsd:extension>
        </xsd:simpleContent>
      </xsd:complexType>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="reformattingQuality">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>007/13CF</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
      <xsd:simpleType>
        <xsd:restriction base="xsd:string">
          <xsd:enumeration value="access"/>
          <xsd:enumeration value="preservation"/>
          <xsd:enumeration value="replacement"/>
        </xsd:restriction>
      </xsd:simpleType>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="internetMediaType">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>856 $q</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element Name  ="extent">
      <xsd:Annotation>
        <xsd:documentation>300 $a and $c, and 306 $a</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="digitalOrigin">
      <xsd:simpleType>
        <xsd:restriction base="xsd:string">
          <xsd:enumeration value="born digital"/>
          <xsd:enumeration value="reformatted digital"/>
        </xsd:restriction>
      </xsd:simpleType>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="note" type="unstructuredText"/>
  </xsd:choice>
  <xsd:attributeGroup ref="language"/>
</xsd:complexType>


στοιχείο physicalDescriptionType/form 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	extension of xsd:string

	χαρακτηριστικά
	Όνομα  
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
authority   
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικου είναι από 
τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/sourcecode/form/formsourceή.html. 







If the value of this attribute is "marcform", the content should be one of the following: 







"braille", "electronic",  "microfiche", "microfilm", "print"


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
008/23 or 29, 256


	πηγή
	<xsd:element name  ="form">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>008/23 or 29, 256</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:complexType>
    <xsd:simpleContent>
      <xsd:extension base="xsd:string">
        <xsd:attribute name  ="authority (καθιερωμένος τύπος)" Use="optional">
          <xsd:annotation>
            <xsd:documentation>Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικου είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/form/formπηγή.html. 







Εάν η τιμή αυτού του χαρακτηριστικου είναι "marcform", το περιεχόμενο μπορεί να είναι ένα από τα ακόλουθα 







"braille", "electronic",  "microfiche", "microfilm", "print"</xsd:documentation>
          </xsd:annotation>
        </xsd:attribute>
      </xsd:extension>
    </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
</xsd:element>



στοιχείο physicalDescriptionType/reformattingQuality 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Περιορισμός του xsd:string

	όψεις
	αρίθμηση 
πρόσβαση
αρίθμηση
διατήρηση
αρίθμηση
αντικατάσταση


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
007/13CF


	πηγή
	<xsd:element name  ="reformattingQuality">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>007/13CF</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:simpleType>
    <xsd:restriction base="xsd:string">
      <xsd:enumeration value="access"/>
      <xsd:enumeration value="preservation"/>
      <xsd:enumeration value="replacement"/>
    </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
</xsd:element>



στοιχείο physicalDescriptionType/internetMediaType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	Τεκμηρίωση 
856 $q


	πηγή
	<xsd:element name  ="internetMediaType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>856 $q</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο physicalDescriptionType/extent 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
300 $a and $c, and 306 $a


	πηγή
	<xsd:element name  ="extent">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>300 $a and $c, and 306 $a</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο physicalDescriptionType/digitalOrigin 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	restriction of xsd:string

	όψεις
	Αρίθμηση 
Γεννημένο ψηφιακά
Αρίθμηση 
Επαναμορφοποιημένο ψηφιακά


	πηγή
	<xsd:element name  ="digitalOrigin">
  <xsd:simpleType>
    <xsd:restriction base="xsd:string">
      <xsd:enumeration value="born digital"/>
      <xsd:enumeration value="reformatted digital"/>
    </xsd:restriction>
  </xsd:simpleType>
</xsd:element>



στοιχείο physicalDescriptionType/note 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	unstructuredText

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
type (τύπος) 
σειρά  
  
  
απλό  
xlink:href  
anyURI (οποιοδήποτε URI) 
προαιρετική  
  
  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική  
  
  
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  
displayLabel (έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
type (τύπος)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:element name  ="note" type="unstructuredText"/>



σύνθετος Τύπος recordInfoType 

	διάγραμμα
	
[image: image278.png](amiote -






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	recordContentΠηγή recordCreationDate recordChangeDate recordID (Ταυτότητα)entifier languageOfCataloging

	Χρησιμοποιείται από
	element 
modsType/recordInfo


	χαρακτηριστικά
	Όνομα 
Τύπος 
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:complexType name  ="recordInfoType">
  <xsd:sequence>
    <xsd:element name  ="recordContentSource" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>040 $a, $d</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="recordCreationDate" type="dateType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>008/00-05</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="recordChangeDate" type="dateType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>005</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="recordIDentifier" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>001</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
      <xsd:complexType>
        <xsd:simpleContent>
          <xsd:extension base="xsd:string">
            <xsd:attribute name  ="πηγή" Use="optional">
              <xsd:annotation>
                <xsd:documentation>Ποιος παρείχς το IDentifier. από 003</xsd:documentation>
              </xsd:Annotation>
            </xsd:attribute>
          </xsd:extension>
        </xsd:simpleContent>
      </xsd:complexType>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="languageOfCataloging" type="languageType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>040$b</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
      <!—Αυτό ισχύει για το αρχείο κατά πολύ. Οποιοδήποτε υψηλου επιπέδου στοιχείομπορεί να δείξει μια γλώσσα, το οποίο overIDes αυτή τη τιμή από εκείνο το στοιχείο -->
    </xsd:element>
  </xsd:sequence>
  <xsd:attributeGroup ref="language"/>
  <!—Αυτό ισχύει για τη γλώσσα του RecordInfo μόνο δηλ. για το recordContentSource και για την πηγή του IDentifier. -->
</xsd:complexType>



στοιχείο recordInfoType/recordContentΠηγή 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
040 $a, $d


	πηγή
	<xsd:element name  ="recordContentΠηγή" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>040 $a, $d</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο recordInfoType/recordCreationDate 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	dateType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
encoding (κωδικοποίηση) 
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωσηn 
Εάν παραλείπεται υποτίθεται ελεύθερο κείμενο
Point (σημείο)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
keyDate (Ημερομηνία κλειδί)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
008/00-05


	πηγή
	<xsd:element name  ="recordCreationDate" type="dateType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>008/00-05</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>


στοιχείο recordInfoType/recordChangeDate 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	dateType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος 
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
encoding (κωδικοποίηση) 
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωσηn 
Εάν παραλείπεται υποτίθεται ελεύθερο κείμενο
Point (σημείο)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
keyDate (Ημερομηνία κλειδί)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
005


	πηγή
	<xsd:element name  ="recordChangeDate" type="dateType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>005</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο recordInfoType/recordIDentifier 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	
	Επέκταση του xsd:string

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
πηγή  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Ποιος παρέχει το IDentifier. Από 003


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
001


	πηγή
	<xsd:element name  ="recordIDentifier" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>001</xsd:documentation>
  </xsd:Annotation>
  <xsd:complexType>
    <xsd:simpleContent>
      <xsd:extension base="xsd:string">
        <xsd:attribute name  ="πηγή"Use="optional">
          <xsd:annotation>
            <xsd:documentation>Ποιος παρέχει το IDentifier. Από 003</xsd:documentation>
          </xsd:annotation>
        </xsd:attribute>
      </xsd:extension>
    </xsd:simpleContent>
  </xsd:complexType>
</xsd:element>


στοιχείο recordInfoType/languageOfCataloging 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	languageType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
authority
xsd:string  
  
  
  


	Σχολιασμός
	Τεκμηρίωση
040$b


	πηγή
	<xsd:element name  ="languageOfCataloging" type="languageType" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>040$b</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <!--Αυτό ισχύει για το αρχείο κατά πολύ. Οποιοδήποτε υψηλου επιπέδου στοιχείομπορεί να δείξει μια γλώσσα, το οποίο overIDes αυτή τη τιμή από εκείνο το στοιχείο-->
</xsd:element>



σύνθετος Τύπος relatedItemType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Επέκταση του modsType

	παιδιά
	titleInfo Name   typeOfReπηγή genre originInfo language physicalDescript  (χειρόγραφο)ion abstract tableOfContents targetAudience note subject classification relatedItem ID (Ταυτότητα)entifier location accessCondition extension recordInfo

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχείοt 
modsType/relatedItem


	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
ID (Ταυτότητα)  
xsd:ID  
προαιρετική  
  
  
type  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Εάν ο τύπος παραλείπεται: 787, 700, 710, 711, 730 με $t και ind2 = κενό
type (τύπος)
σειρά  
  
  
απλό  
xlink:href  
anyURI 
(οποιοδήποτε URI)
προαιρετική  
  
  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
link στο αρχείο για το αντικείμενο.


	πηγή
	<xsd:complexType name  ="relatedItemType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>link to record for item.</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:complexContent>
    <xsd:extension base="modsType">
      <xsd:attribute Name  ="type" Use="optional">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>Εάν ο τύπος παραλείπεται: 787, 700, 710, 711, 730 με $t και ind2 = κενό</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
        <xsd:simpleType>
          <xsd:restriction base="xsd:string">
            <xsd:enumeration value="preceding">
              <xsd:annotation>
                <xsd:documentation>780</xsd:documentation>
              </xsd:annotation>
            </xsd:enumeration>
            <xsd:enumeration value="succeeding">
              <xsd:annotation>
                <xsd:documentation>785</xsd:documentation>
              </xsd:annotation>
            </xsd:enumeration>
            <xsd:enumeration value="original">
              <xsd:annotation>
                <xsd:documentation>534, 786</xsd:documentation>
              </xsd:annotation>
            </xsd:enumeration>
            <xsd:enumeration value="host">
              <xsd:annotation>
                <xsd:documentation>772, 773</xsd:documentation>
              </xsd:Annotation>
            </xsd:enumeration>
            <xsd:enumeration value="constituent">
              <xsd:annotation>
                <xsd:documentation>770, 774, 700, 710, 711 with $t and ind2 = 2</xsd:documentation>
              </xsd:annotation>
            </xsd:enumeration>
            <xsd:enumeration value="series">
              <xsd:annotation>
                <xsd:documentation>490, 440, 760, 800, 810, 811, 830</xsd:documentation>
              </xsd:annotation>
            </xsd:enumeration>
            <xsd:enumeration value="related"/>
            <xsd:enumeration value="otherVersion">
              <xsd:annotation>
                <xsd:documentation>775</xsd:documentation>
              </xsd:annotation>
            </xsd:enumeration>
            <xsd:enumeration value="otherFormat">
              <xsd:annotation>
                <xsd:documentation>776</xsd:documentation>
              </xsd:annotation>
            </xsd:enumeration>
          </xsd:restriction>
        </xsd:simpleType>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink"/>
    </xsd:extension>
  </xsd:complexContent>
</xsd:complexType>



σύνθετος τύπος subjectType 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	topic geographic temporal titleInfo Name   hierarchicalGeographic cartographics

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχείοt 
modsType/subject


	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
ID (Ταυτότητα)  
xsd:ID
προαιρετική  
  
  
type (τύπος) 
σειρά  
  
  
απλό  
xlink:href  
anyURI 
(οποιδήποτε URI) 
προαιρετική  
  
  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική  
  
  
authority (καθιερωμένος τύπος)  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή είναι από τον κατάλογο  http:/www.loc.gov/marc/πηγήcode/subject
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:complexType name  ="subjectType">
  <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
    <xsd:element name  ="topic">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>650, 6xx $x</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element Name  ="geographic">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>651, 6xx $z</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element Name  ="temporal" type="dateType">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>6xx $y</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element Name  ="titleInfo" type="titleInfoType">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>630</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element Name  ="Name  " type="Name  Type">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>600, 610, 611</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element Name  ="hierarchicalGeographic">
      <xsd:complexType>
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>752</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
        <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
          <xsd:element name  ="continent"/>
          <xsd:element name  ="country"/>
          <xsd:element name  ="province"/>
          <xsd:element name  ="region"/>
          <xsd:element name  ="state"/>
          <xsd:element name  ="territory"/>
          <xsd:element name  ="county"/>
          <xsd:element name  ="city"/>
          <xsd:element name  ="island"/>
          <xsd:element name  ="area"/>
        </xsd:choice>
      </xsd:complexType>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="cartographics" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
      <xsd:complexType>
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation>255</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
        <xsd:sequence>
          <xsd:element name  ="coordinates" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
          <xsd:element name  ="scale" minOccurs="0"/>
          <xsd:element name  ="projection" minOccurs="0"/>
          <!—μια ή περισσότερς συντεταγμένες μπορεί να παρέχονται: 








- εαν 1 ,  είναι ένα σημείο (δηλ. μια μοναδική τοποθεσία).








- εάν 2,  είναι μια γραμμή. 









- εάν>2, είναι ένα n-sIDed 
πολυγώνο (n = αριθμός των συντεταγμένων που παρέχονται), 








 όχι τρία σημεία μπορούν να είναι γραμμικά, και οι συντεταγμένες μπορεί να παρέχονται  








 σε πολυγώνο διαφορετικής σειράς.  -->
        </xsd:sequence>
      </xsd:complexType>
    </xsd:element>
  </xsd:choice>
  <xsd:attribute name  ="ID" type="xsd:ID (ΤΑΥΤΌΤΗΤΑ)" Χρήση="προαιρετική"/>
  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink"/>
  <xsd:attribute name  ="authority" Use="optional">
    <xsd:Annotation>
      <xsd:documentation>Η τιμή είναι από τον κατάλογο http:/www.loc.gov/marc/πηγήcode/subject</xsd:documentation>
    </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attributeGroup ref="language"/>
</xsd:complexType>



στοιχείο subjectType/topic 

	διάγραμμα
	[image: image286.png]topic
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
650, 6xx $x


	πηγή
	<xsd:element name  ="topic">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>650, 6xx $x</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο subjectType/geographic 

	διάγραμμα
	[image: image287.png]geographic






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
651, 6xx $z


	πηγή
	<xsd:element name  ="geographic">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>651, 6xx $z</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο subjectType/temporal 

	διάγραμμα
	[image: image288.png]




	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	dateType

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
encoding (κωδικοποίηση) 
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Εάν παραλείπεται υποτίθεται ελεύθερο κείμενο
point (σημείο) 
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
keyDate(Ημερομηνία κλειδί)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
6xx $y


	πηγή
	<xsd:element name  ="temporal" type="dateType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>6xx $y</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο subjectType/titleInfo 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύποςt
	titleInfoType

	παιδιά
	title subTitle partNumber partName   nonSort

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
ID (Ταυτότητα)  
xsd:ID 
προαιρετική  
  
  
type (τύπος)
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
authority (καθιερωμένος τύπος)  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή είναι από τον κατάλογο




http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/authority file
displayLabel (έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
xlink:href  
anyURI  
προαιρετική  
  
  
xlink:role  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:arcrole  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
string  
προαιρετική  
  
  
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
630


	πηγή
	<xsd:element name  ="titleInfo" type="titleInfoType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>630</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο subjectType/Name   

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Name  Type

	παιδιά
	Name  Part displayForm affiliation role descript  (χειρόγραφο)ion

	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
ID (ταυτότητα)  
xsd:ID 
προαιρετική  
  
  
type (τύπος) 
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
authority (καθιερωμένος τύπος)  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή είναι από τον κατάλογο




http:/www.loc.gov/marc/sourcecode/authority file
xlink:href  
anyURI  
προαιρετική  
  
  
xlink:role  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:arcrole  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
string  
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
string  
προαιρετική  
  
  
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση
600, 610, 611


	πηγή
	<xsd:element name  ="Name  " type="Name  Type">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>600, 610, 611</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο subjectType/hierarchicalGeographic 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	continent country province region state territory county city island area

	πηγή
	<xsd:element name  ="hierarchicalGeographic">
  <xsd:complexType>
    <xsd:annotation>
      <xsd:documentation>752</xsd:documentation>
    </xsd:Annotation>
    <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
      <xsd:element name  ="continent"/>
      <xsd:element name  ="country"/>
      <xsd:element name  ="province"/>
      <xsd:element name  ="region"/>
      <xsd:element name  ="state"/>
      <xsd:element name  ="territory"/>
      <xsd:element name  ="county"/>
      <xsd:element name  ="city"/>
      <xsd:element name  ="island"/>
      <xsd:element name  ="area"/>
    </xsd:choice>
  </xsd:complexType>
</xsd:element>



στοιχείο subjectType/hierarchicalGeographic/continent 

	διάγραμμα
	[image: image292.png]continent






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="continent"/>



στοιχείο subjectType/hierarchicalGeographic/country 

	διάγραμμα
	[image: image293.png]country






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="country"/>



στοιχείο subjectType/hierarchicalGeographic/province 

	διάγραμμα
	[image: image294.png]province






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="province"/>



στοιχείο subjectType/hierarchicalGeographic/region 

	διάγραμμα
	[image: image295.png]region






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="region"/>



στοιχείο subjectType/hierarchicalGeographic/state 

	διάγραμμα
	[image: image296.png]state






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="state"/>


στοιχείο subjectType/hierarchicalGeographic/territory 

	διάγραμμα
	[image: image297.png]territory






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="territory"/>



στοιχείο subjectType/hierarchicalGeographic/county 

	διάγραμμα
	[image: image298.png]county






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="county"/>



στοιχείο subjectType/hierarchicalGeographic/city 

	διάγραμμα
	[image: image299.png]city






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="city"/>



στοιχείο subjectType/hierarchicalGeographic/island 

	διάγραμμα
	[image: image300.png]istand






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="island"/>



στοιχείο subjectType/hierarchicalGeographic/area 

	διάγραμμα
	[image: image301.png]




	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="area"/>



στοιχείο subjectType/cartographics 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	coordinates scale projection

	πηγή
	<xsd:element name  ="cartographics" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xsd:complexType>
    <xsd:aAnnotation>
      <xsd:documentation>255</xsd:documentation>
    </xsd:annotation>
    <xsd:sequence>
      <xsd:element name  ="coordinates" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
      <xsd:element name  ="scale" minOccurs="0"/>
      <xsd:element name  ="projection" minOccurs="0"/>
      μια ή περισσότερς συντεταγμένες μπορεί να παρέχονται: 








- εαν 1 ,  είναι ένα σημείο (δηλ. μια μοναδική τοποθεσία).








- εάν 2,  είναι μια γραμμή. 









- εάν>2, είναι ένα n-sIDed 
πολυγώνο (n = αριθμός των συντεταγμένων που παρέχονται), 








 όχι τρία σημεία μπορούν να είναι γραμμικά, και οι συντεταγμένες μπορεί να παρέχονται  








 σε πολυγώνο διαφορετικής σειράς.  -->
    </xsd:sequence>
  </xsd:complexType>
</xsd:element>



στοιχείο subjectType/cartographics/coordinates 

	διάγραμμα
	[image: image303.png]coordinates






	Name  space
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element Name  ="coordinates" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>



 στοιχείο subjectType/cartographics/scale 

	διάγραμμα
	[image: image304.png]




	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="scale" minOccurs="0"/>



στοιχείο subjectType/cartographics/projection 

	διάγραμμα
	[image: image305.png]projection






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="projection" minOccurs="0"/>



σύνθετος τύπος targetAudienceType 

	διάγραμμα
	[image: image306.png]




	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Επέκταση του xsd:string

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχείοt 
modsType/targetAudience


	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
authority (καθιερωμένος τύπος)  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού

είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/target/targetπηγή.html. 







If the value of this attribute is "marctarget", the content should be one of the following: 







"adolescent", "adult",  "general",
"juvenile", "preschool",
"specialized"
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
008/22, 521


	πηγή
	<xsd:complexType name  ="targetAudienceType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>008/22, 521</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:simpleContent>
    <xsd:extension base="xsd:string">
      <xsd:attribute name  ="authority" Χρήση="προαιρετική">
        <xsd:annotation>
          <xsd:documentation> Η τιμή αυτού του χαρακτηριστικού

είναι από τον κατάλογο http://www.loc.gov/marc/πηγήcode/target/targetπηγή.html. 







Εάν η τιμή του χαρακτηριστικού είναι

 "marctarget", το περιεχόμενο μπορεί να είναι ένα από τα παρακάτω: 







"adolescent", "adult",  "general",
"juvenile", "preschool",
"specialized"</xsd:documentation>
        </xsd:annotation>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attributeGroup ref="language"/>
    </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>


σύνθετος Τύπος titleInfoType 

	διάγραμμα
	
[image: image307.png]titie
subTitle
=y
tieinfoType pr—
T s Tom
authrty record
parttame
nonsort

Al characar, induding
Space, p o the st st
P





	Name  space
	http://www.loc.gov/mods/

	παιδιά
	title subTitle partNumber partName   nonSort

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχεία 
modsType/titleInfo subjectType/titleInfo


	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος 
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
ID (Ταυτότητα)  
xsd:ID 
προαιρετική  
  
  
type  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
authority (καθιερωμένος τύπος)  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
Η τιμή είναι από τον κατάλογο




http:/www.loc.gov/marc/πηγήcode/authorityfile
displayLabel (έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
type  
σειρά 
  
  
Απ΄λό  
xlink:href  
anyURI (οποιοδήποτε

URI) 
προαιρετική  
  
  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική  
  
  
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
σύνδεση σε ένα ομοιόμορφο τίτλο αρχείου καθιερωμένου τύπου.


	πηγή
	<xsd:complexType name  ="titleInfoType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>σύνδεση σε έναν ομοιόμορφο τίτλο αρχείου καθιερωμένου τύπου.</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:choice maxOccurs="unbounded">
    <xsd:element Name  ="title"/>
    <xsd:element Name  ="subTitle">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>245$b</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
    <xsd:element name  ="partNumber"/>
    <xsd:element name  ="partName  "/>
    <xsd:element name  ="nonSort">
      <xsd:annotation>
        <xsd:documentation>All Όλοι οι χαρακτήρες συμπεριλαμβανομένου του διαστήματος μέχρι το πρώτο είδος χαρακτήρα.</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
    </xsd:element>
  </xsd:choice>
  <xsd:attribute name  ="ID" type="xsd:ID" Use="optiona"/>
  <xsd:attribute name  ="type" Use="optiona">
    <xsd:simpleType>
      <xsd:Annotation>
        <xsd:documentation>if this attribute is omitted, then 245$a  $b  $n  and $p</xsd:documentation>
      </xsd:annotation>
      <xsd:restriction base="xsd:string">
        <xsd:enumeration value="abbreviated">
          <xsd:annotation>
            <xsd:documentation>210</xsd:documentation>
          </xsd:annotation>
        </xsd:enumeration>
        <xsd:enumeration value="translated">
          <xsd:annotation>
            <xsd:documentation>242</xsd:documentation>
          </xsd:annotation>
        </xsd:enumeration>
        <xsd:enumeration value="alternative">
          <xsd:annotation>
            <xsd:documentation>246</xsd:documentation>
          </xsd:annotation>
        </xsd:enumeration>
        <xsd:enumeration value="uniform">
          <xsd:annotation>
            <xsd:documentation>240, 130</xsd:documentation>
          </xsd:annotation>
        </xsd:enumeration>
      </xsd:restriction>
    </xsd:simpleType>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attribute Name  ="authority (αρχή)" Use="optiona">
    <xsd:annotation>
      <xsd:documentation>Value is from the list at 





http:/www.loc.gov/marc/πηγήcode/authorityfile</xsd:documentation>
    </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attribute name  ="displayLabel" type="xsd:string" Use="optional"/>
  <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink"/>
  <xsd:attributeGroup ref="language"/>
</xsd:complexType>



στοιχείο titleInfoType/title 

	διάγραμμα
	[image: image308.png]titie






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element  name="title"/>



στοιχείο titleInfoType/subTitle 

	διάγραμμα
	[image: image309.png]subTitle






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
245$b


	πηγή
	<xsd: element  name ="subTitle">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>245$b</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



στοιχείο titleInfoType/partNumber 

	διάγραμμα
	[image: image310.png]parthumber






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="partNumber"/>



στοιχείο titleInfoType/partName   

	διάγραμμα
	[image: image311.png]parttame






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	πηγή
	<xsd:element name  ="partName  "/>



στοιχείο titleInfoType/nonSort 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
Όλοι οι χαρακτήρες συμπεριλαμβανομένου του διαστήματος μέχρι το πρώτο είδος χαρακτήρα.


	πηγή
	<xsd:element name  ="nonSort">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation> Όλοι οι χαρακτήρες συμπεριλαμβανομένου του διαστήματος μέχρι το πρώτο είδος χαρακτήρα </xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
</xsd:element>



σύνθετος Τύπος typeOfReπηγήType 

	διάγραμμα
	[image: image313.png]fypeomesourceType






	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Επέκταση του reπηγήType

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχείοt 
modsType/typeOfReπηγή


	όψεις
	αρίθμηση 
Text (κείμενο)
αρίθμηση
Cartographic (χαρτογραφικός)
αρίθμηση
notated music (μουσική)
αρίθμηση
sound recording (καταγραφή μουσικής)
αρίθμηση
still image (ακίνητη εικόνα)
αρίθμηση
moving image (κινούμενη εικόνα)
αρίθμηση
three dimensional object (τρισδιάστατο αντικείμενο)
αρίθμηση
software, multimedia (λογισμικό, πολυμέσα)
αρίθμηση
mixed material (μικτό υλικό)


	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
Collection (συλλογή)  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
manuscript  (χειρόγραφο)  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
LDR/6


	πηγή
	<xsd:complexTypeName  ="typeOfReπηγήType">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>LDR/6</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:simpleContent>
    <xsd:extension base="reπηγήType">
      <xsd:attribute name  ="collection" Use="optiona">
        <xsd:simpleType>
          <xsd:restriction base="xsd:string">
            <xsd:enumeration value="yes"/>
          </xsd:restriction>
        </xsd:simpleType>
      </xsd:attribute>
      <xsd:attribute name  ="manuscript" Use="optional">
        <xsd:simpleType>
          <xsd:restriction base="xsd:string">
            <xsd:enumeration value="yes"/>
          </xsd:restriction>
        </xsd:simpleType>
      </xsd:attribute>
    </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>



σύνθετος Τύπος unstructuredText 

	διάγραμμα
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	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Επέκταση του xsd:string

	Χρησιμοποιείται από
	στοιχεία 
modsType/abstract modsType/accessCondition modsType/note physicalDescript  (χειρόγραφο)ionType/note modsType/tableOfContents


	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
type (τύπος) 
σειρά  
  
  
απλό 
xlink:href  
anyURI  
προαιρετική  
  
  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική  
  
  
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  
displayLabel (έκθεση Αναγνωριστικής ετικέτας)  
xsd:string  
προαιρετική  
  
  
type (τύπος) 
xsd:string  
προαιρετική  
  
  


	Σχολιασμός
	τεκμηρίωση 
Η σύνδεση παρέχεται είναι αντί ή εκτός του περιεχομένου.


	πηγή
	<xsd:complexTypename  ="unstructuredText">
  <xsd:annotation>
    <xsd:documentation>Η σύνδεση παρέχεται είναι αντί ή εκτός του περιεχομένου</xsd:documentation>
  </xsd:annotation>
  <xsd:simpleContent>
    <xsd:extension base="xsd:string">
      <xsd:attributeGroup ref="xlink:simpleLink"/>
      <xsd:attributeGroup ref="language"/>
      <xsd:attribute name  ="displayLabel" type="xsd:string" Use="optional"/>
      <xsd:attribute name  ="type" type="xsd:string" Use="optional "/>
    </xsd:extension>
  </xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>



απλός Τύπος reπηγήType 

	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	τύπος
	Περιορισμός του xsd:string

	Χρησιμοποιείται από
	Σύνθετος Τύπος
 typeOfReπηγήType


	όψεις
	αρίθμηση 
Text (κείμενο)
αρίθμηση
Cartographic (χαρτογραφικός)
αρίθμηση
notated music (μουσική)
αρίθμηση
sound recording (καταγραφή μουσικής)
αρίθμηση
still image (ακίνητη εικόνα)
αρίθμηση
moving image (κινούμενη εικόνα)
αρίθμηση
three dimensional object (τρισδιάστατο αντικείμενο)
αρίθμηση
software, multimedia (λογισμικό, πολυμέσα)
αρίθμηση
mixed material (μικτό υλικό)


	πηγή
	<xsd:simpleType name  ="resoureType">
  <xsd:restriction base="xsd:string">
    <xsd:enumeration value="text"/>
    <xsd:enumeration value="cartographic"/>
    <xsd:enumeration value="notated music"/>
    <xsd:enumeration value="sound recording"/>
    <xsd:enumeration value="still image"/>
    <xsd:enumeration value="moving image"/>
    <xsd:enumeration value="three dimensional object"/>
    <xsd:enumeration value="software, multimedia"/>
    <xsd:enumeration value="mixed material"/>
  </xsd:restriction>
</xsd:simpleType>



Ομάδα χαρακτηριστικού language 

	namespace
	http://www.loc.gov/mods/

	Χρησιμοποιείται από
	Σύνθετοι Τύποι 
classificationType genreType ID (Ταυτότητα)entifierType locationType Name  Type originInfoType physicalDescript  (χειρόγραφο)ionType recordInfoType subjectType targetAudienceType titleInfoType unstructuredText


	χαρακτηριστικά
	Όνομα    
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
lang  
  
προαιρετική  
  
  
τεκμηρίωση 
ISO 639-2b
xml:lang  
xs:language  
προαιρετική  
  
  
script  (χειρόγραφο)  
  
προαιρετική  
  
  
transliteration (μεταγραφή)  
  
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:attributeGroup name  ="language">
  <xsd:attribute name  ="lang" Use="optional">
    <xsd:annotation>
      <xsd:documentation>ISO 639-2b</xsd:documentation>
    </xsd:annotation>
  </xsd:attribute>
  <xsd:attribute ref="xml:lang" Use="optional "/>
  <xsd:attribute name  ="script" Use="optional "/>
  <xsd:attribute name  ="transliteration (μεταγραφή)" Use="optional "/>
</xsd:attributeGroup>



Ομάδα χαρακτηριστικού xml:specialAttrs 

	namespace
	http://www.w3.org/XML/1998/Name  space

	χαρακτηριστικά
	Όνομα   
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
xml:base  
xs:anyURI  
  
  
  
xml:lang  
xs:language  
  
  
  
xml:space  
xs:NCName    
  
επιφύλαξη
  


	πηγή
	<xsd:attributeGroup name  ="specialAttrs">
  <xsd:attribute ref="xml:base"/>
  <xsd:attribute ref="xml:lang"/>
  <xsd:attribute ref="xml:space"/>
</xsd:attributeGroup>



Ομάδα χαρακτηριστικού xlink:arcLink 

	Name  space
	http://www.w3.org/TR/xlink

	χαρακτηριστικά
	Όνομα   
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
type (τύπος)
σειρά  
  
  
arc  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:from  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:to  
σειρά
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:attributeGroup name  ="arcLink">
  <xsd:attribute name  ="type" type="string" default="arc" form="qualified"/>
  <xsd:attribute ref="xlink:arcrole" Use="optional"/>
  <xsd:attribute ref="xlink:title" Use="optional"/>
  <xsd:attribute ref="xlink:show" Use="optional"/>
  <xsd:attribute ref="xlink:actuate" Use="optional"/>
  <xsd:attribute ref="xlink:from" Use="optional"/>
  <xsd:attribute ref="xlink:to" Use="optional"/>
</xsd:attributeGroup>


Ομάδα χαρακτηριστικού xlink:emptyLink 

	namespace
	http://www.w3.org/TR/xlink

	χαρακτηριστικά
	Όνομα   
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
type (τύπος)
σειρά  
  
  
κανένας 


	πηγή
	<xsd:attributeGroup name  ="emptyLink">
  <xsd:attribute name  ="type" type="string" default ="none" form="qualified"/>
</xsd:attributeGroup>



Ομάδα χαρακτηριστικού xlink:extendedLink 

	namespace
	http://www.w3.org/TR/xlink

	χαρακτηριστικά
	Όνομα   
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
type (τύπος)
σειρά  
  
  
Που επεκτείνεται  
xlink:role  
σειρά 
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά 
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:attributeGroup name  ="extendedLink">
  <xsd:attribute name  ="type" type="string" default ="extended" form="qualified"/>
  <xsd:attribute ref="xlink:role" Use="optional "/>
  <xsd:attribute ref="xlink:title" Use="optional "/>
</xsd:attributeGroup>



Ομάδα χαρακτηριστικού xlink:locatorLink 

	namespace
	http://www.w3.org/TR/xlink

	χαρακτηριστικά
	Όνομα   
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
type (τύπος)
σειρά  
  
  
εντοπιστής  
xlink:href  
anyURI 
(οποιοδήποτε URI) 
required  
  
  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:label  
σειρά
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:attributeGroup name  ="locatorLink">
  <xsd:attribute Name  ="type" type="string" default ="locator" form="qualified"/>
  <xsd:attribute ref="xlink:href" Use="required"/>
  <xsd:attribute ref="xlink:role" Use="optional "/>
  <xsd:attribute ref="xlink:title" Use="optional "/>
  <xsd:attribute ref="xlink:label" Use="optional "/>
</xsd:attributeGroup>



Ομάδα χαρακτηριστικού xlink:reπηγήLink 

	namespace
	http://www.w3.org/TR/xlink

	χαρακτηριστικά
	Όνομα   
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
type (τύπος)
σειρά  
  
  
πόρος  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:label  
σειρά
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:attributeGroup name  ="reπηγήLink">
  <xsd:attribute name  ="type" type="string" default ="resource" form="qualified"/>
  <xsd:attribute ref="xlink:role" Use="optional "/>
  <xsd:attribute ref="xlink:title" Use="optional "/>
  <xsd:attribute ref="xlink:label" Use="optional "/>
</xsd:attributeGroup>


Ομάδα χαρακτηριστικού xlink:simpleLink 

	namespace
	http://www.w3.org/TR/xlink

	Χρησιμοποιείται από
	Σύνθετοι Τύποιι
Name  Type relatedItemType subjectType titleInfoType unstructuredText


	χαρακτηριστικά
	Όνομα   
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
type (τύπος)
σειρά  
  
  
απλό 
xlink:href  
anyURI  
προαιρετική  
  
  
xlink:role  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:arcrole  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:title  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:show  
σειρά
προαιρετική  
  
  
xlink:actuate  
σειρά
προαιρετική  
  
  


	πηγή
	<xsd:attributeGroup name  ="simpleLink">
  <xsd:attribute name  ="type" type="string" default="simple" form="qualified"/>
  <xsd:attribute ref="xlink:href" Use="optional "/>
  <xsd:attribute ref="xlink:role" Use="optional "/>
  <xsd:attribute ref="xlink:arcrole" Use="optional "/>
  <xsd:attribute ref="xlink:title" Use="optional "/>
  <xsd:attribute ref="xlink:show" Use="optional "/>
  <xsd:attribute ref="xlink:actuate" Use="optional "/>
</xsd:attributeGroup>



attributeGroup xlink:titleLink 

	namespace
	http://www.w3.org/TR/xlink

	χαρακτηριστικά
	Όνομα   
Τύπος  
Χρήση  
Προεπιλογή  
Προσδιορισμός  
Σχολιασμός
type (τύπος)
σειρά  
  
  
τίτλος  


	πηγή
	<xsd:attributeGroup name  ="titleLink">
  <xsd:attribute name  ="type" type="string" default ="title" form="qualified"/>
</xsd:attributeGroup>


· Η Περίληψη των στοιχείων και των χαρακτηριστικών του MODS (Έκδοση 2.0) είναι η ίδια με την περίληψη του MODS Έκδοση 3.0
· Και οι MODS Αντιστοιχία είναι οι ίδιες με της Έκδοσης 3.0

· MARC σε MODS (Έκδοση 2.0) 

· MODS σε MARC (Έκδοση 2.0)
· Dublin Core σε MODS (Έκδοση 2.0) 
· Και ο MODS Οδηγός για τους χρήστες (Έκδοση 2.0) είναι ίδιος με της Έκδοσης 3.0

· MARC XML σε Μετατροπή MODS Έκδοση 2.0  (Stylesheet) 

 <?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?> 
- <xsl:stylesheet version="1.0" xmlns:xlink="http://www.w3.org/TR/xlink" xmlns:marc="http://www.loc.gov/MARC21/slim" xmlns="http://www.loc.gov/mods/" xmlns:xsl="http://www.w3.org/1999/XSL/Transform" exclude-result-prefixes="marc">
  <xsl:include href="MARC21slimUtils.xsl" /> 

  <xsl:output method="xml" indent="yes" /> 

- <!-- 
 Αυτό το stylesheet είναι για το MODS Έκδοση 2
  --> [image: image315.png]



- <!-- 

ίχνοι 1/04 διορθώσεων 



1 η τοποθεσία των code/text can't δεν μπορεί να είναι   ίδια με την «τοποθεσία» του στοιχείου


2 η μορφή δεν έχει υποστοιχείο "uncontrolled"


3 τα σχετικά αντικείμενα έχουν σημειώσεις πριν από τα προσδιοριστικά
               4.Τίτλος: partnumber/partName  s movedoutsIDe στοιχείο τίτλου


5. ρόλοι: μαζί $e και $4 στο X00 που επιτρέπεται, όχι επιλογή: πρώτο του f $e, $4.



6.  041 ετικέτα: datafield, όχι controlfield


7. που μετακινείται marc:datafield[@tag=775] από το σχετικό αντικείμενο type=related


8. σχετικό origininfo/place/code, εκδότης, έκδοση που προστέθηκε για 775f, 76x-78x $b $d


9. σχετική γλώσσα που προστέθηκε για 775$e


10.  θεματικός καθιερωμένος τύπος ind2
διόρθωση
  --> [image: image316.png]



- <xsl:template match="/">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="marc:collection">
- <modsCollection xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/ http://www.loc.gov/standards/mods/mods.xsd">
- <xsl:for-each select="marc:collection/marc:record">
- <mods>
  <xsl:call-template name="marcRecord" /> 

  </mods>
  </xsl:for-each>
  </modsCollection>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <mods xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/ http://www.loc.gov/standards/mods/mods.xsd">
- <xsl:for-each select="marc:record">
  <xsl:call-template name="marcRecord" /> 

  </xsl:for-each>
  </mods>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="marcRecord">
  <xsl:variable name="leader" select="marc:leader" /> 

  <xsl:variable name="leader6" select="substring($leader,7,1)" /> 

  <xsl:variable name="leader7" select="substring($leader,8,1)" /> 

  <xsl:variable name="controlField008" select="marc:controlfield[@tag=008]" /> 

- <xsl:variable name="typeOf008">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$leader6='a'">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="$leader7='a' or $leader7='c' or $leader7='d' or $leader7='m'">BK</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader7='b' or $leader7='i' or $leader7='s'">SE</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:when>
  <xsl:when test="$leader6='t'">BK</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='p'">MM</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='m'">CF</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='e' or $leader6='f'">MP</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='g' or $leader6='k' or $leader6='o' or $leader6='r'">VM</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='c' or $leader6='d' or $leader6='i' or $leader6='j'">MU</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:variable>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=245]">
- <titleInfo>
- <xsl:variable name="title">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="marc:subfield[@code='b']">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="axis">b</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">afghk</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abfghk</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  </xsl:variable>
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@ind2>0">
- <nonSort>
  <xsl:value-of select="substring($title,1,@ind2)" /> 

  </nonSort>
- <title>
  <xsl:value-of select="substring($title,@ind2+1)" /> 

  </title>
  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
- <title>
  <xsl:value-of select="$title" /> 

  </title>
  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='b']">
- <subTitle>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="axis">b</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="anyCodes">b</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">afghk</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </subTitle>
  </xsl:if>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=210]">
- <titleInfo type="abbreviated">
- <title>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=242]">
- <titleInfo type="translated">
- <title>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abh</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=246]">
- <titleInfo type="alternative">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='i']">
- <xsl:attribute name="displayLabel">
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:for-each>
- <title>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abfh</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=130]|marc:datafield[@tag=240]|marc:datafield[@tag=730][@ind2!=2]">
- <titleInfo type="uniform">
- <title>
- <xsl:variable name="str">
- <xsl:for-each select="marc:subfield">
- <xsl:if test="(contains('adfhklmor',@code) and (not(../marc:subfield[@code='n' or @code='p']) or (following-sibling::marc:subfield[@code='n' or @code='p'])))">
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  <xsl:text /> 

  </xsl:if>
  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
  <xsl:value-of select="substring($str,1,string-length($str)-1)" /> 

  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=740][@ind2!=2]">
- <titleInfo type="alternative">
- <title>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ah</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=100]">
- <name type="personal">
  <xsl:call-template name="nameABCDQ" /> 

  <xsl:call-template name="affiliation" /> 

- <role>
  <text>δημιουργός</text> 

  </role>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=110]">
- <name type="corporate">
  <xsl:call-template name="nameABCDN" /> 

- <role>
  <text>δημιουργός</text> 

  </role>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=111]">
- <name type="conference">
  <xsl:call-template name="nameACDEQ" /> 

- <role>
  <text>δημιουργός</text> 

  </role>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='4']">
- <role>
- <code>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </code>
  </role>
  </xsl:for-each>
  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=700][not(marc:subfield[@code='t'])]">
- <name type="personal">
  <xsl:call-template name="nameABCDQ" /> 

  <xsl:call-template name="affiliation" /> 

  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=710][not(marc:subfield[@code='t'])]">
- <name type="corporate">
  <xsl:call-template name="nameABCDN" /> 

  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=711][not(marc:subfield[@code='t'])]">
- <name type="conference">
  <xsl:call-template name="nameACDEQ" /> 

- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='4']">
- <role>
- <code>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </code>
  </role>
  </xsl:for-each>
  </name>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=720][not(marc:subfield[@code='t'])]">
- <name>
- <xsl:if test="@ind1=1">
  <xsl:attribute name="type">προσωπικός</xsl:attribute> 

  </xsl:if>
- <namePart>
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </namePart>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  </xsl:for-each>
- <typeOfResource>
- <xsl:if test="$leader7='c'">
  <xsl:attribute name="collection">ναι</xsl:attribute> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="$leader6='d' or $leader6='f' or $leader6='p' or $leader6='t'">
  <xsl:attribute name="manuscript">ναι</xsl:attribute> 

  </xsl:if>
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="$leader6='a' or $leader6='t'">text</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='e' or $leader6='f'">cartographic</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='c' or $leader6='d'">notated music</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='i' or $leader6='j'">sound recording</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='k'">ακίνητη εικόνα</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='g'">κινούμενη εικόνα</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='r'">τρισδιάστατο αντικείμενο</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='m'">λογισμικό, πολυμέσα</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader6='p'">μικτό υλικό</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </typeOfResource>
- <xsl:if test="substring($controlField008,26,1)='d'">
  <genre authority="marc">σφαιρικό</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="marc:controlfield[@tag=007][substring(text(),1,1)='a'][substring(text(),2,1)='r']">
  <genre authority="marc">εικόνα τηλεπισκόπησης</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='MP'">
  <xsl:variable name="controlField008-25" select="substring($controlField008,26,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-25='a' or $controlField008-25='b' or $controlField008-25='c' or marc:controlfield[@tag=007][substring(text(),1,1)='a'][substring(text(),2,1)='j']">
  <genre authority="marc">χάρτης</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-25='e' or marc:controlfield[@tag=007][substring(text(),1,1)='a'][substring(text(),2,1)='d']">
  <genre authority="marc">άτλαντας</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='SE'">
  <xsl:variable name="controlField008-21" select="substring($controlField008,22,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-21='d'">
  <genre authority="marc">βάση δεδομένων</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-21='l'">
  <genre authority="marc">χαλαρά φύλλα</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-21='m'">
  <genre authority="marc">σειρά</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-21='n'">
  <genre authority="marc">εφημερίδα</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-21='p'">
  <genre authority="marc">περιοδικά</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-21='w'">
  <genre authority="marc">ιστοχώρος</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='BK' or $typeOf008='SE'">
  <xsl:variable name="controlField008-24" select="substring($controlField008,25,4)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'a')">
  <genre authority="marc">περίληψη</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'b')">
  <genre authority="marc">βιβλιογραφία</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'c')">
  <genre authority="marc">κατάλογος</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'d')">
  <genre authority="marc">λεξικό</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'e')">
  <genre authority="marc">εγκυκλοπαίδεια</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'f')">
  <genre authority="marc">εγχειρίδιο</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'g')">
  <genre authority="marc">νομικό άρθρο</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'i')">
  <genre authority="marc">ευρετήριο</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'k')">
  <genre authority="marc">δισκογραφία</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'l')">
  <genre authority="marc">lνομοθεσία</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'m')">
  <genre authority="marc">διατριβές</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'n')">
  <genre authority="marc">έρευνα για τη λογοτεχνία</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'o')">
  <genre authority="marc">αναθεώριηση</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'p')">
  <genre authority="marc">προγραμματισμένο κείμενο</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'q')">
  <genre authority="marc">φιλμογραφία</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'r')">
  <genre authority="marc">λεξικό</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'s')">
  <genre authority="marc">στατιστικές</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'t')">
  <genre authority="marc">τεχνική έκθεση</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'v')">
  <genre authority="marc">νομική περίπτωση και περίπτωση σημειώσεων</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'w')">
  <genre authority="marc">έκθεση ή αφομοίωση του νόμου</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="contains($controlField008-24,'z')">
  <genre authority="marc">συνθήκη</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  <xsl:variable name="controlField008-29" select="substring($controlField008,30,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-29='1'">
  <genre authority="marc">δημοσίευση διάσκεψης</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='CF'">
  <xsl:variable name="controlField008-26" select="substring($controlField008,27,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-26='a'">
  <genre authority="marc">αριθμητικά δεδομένα</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-26='e'">
  <genre authority="marc">βάση δεδομένων</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-26='f'">
  <genre authority="marc">πηγή</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-26='g'">
  <genre authority="marc">παιχνίδι</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='BK'">
- <xsl:if test="substring($controlField008,25,1)='j'">
  <genre authority="marc">ερασιτεχνικό δίπλωμα</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="substring($controlField008,31,1)='1'">
  <genre authority="marc">festschrift</genre> 

  </xsl:if>
  <xsl:variable name="controlField008-34" select="substring($controlField008,35,1)" /> 

- <xsl:if test="$controlField008-34='a' or $controlField008-34='b' or $controlField008-34='c' or $controlField008-34='d'">
  <genre authority="marc">βιογρφία</genre> 

  </xsl:if>
  <xsl:variable name="controlField008-33" select="substring($controlField008,34,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-33='e'">
  <genre authority="marc">δοκίμιο</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='d'">
  <genre authority="marc">δράμα</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='c'">
  <genre authority="marc">κωμική σειρά</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='l'">
  <genre authority="marc">μυθιστόρημα</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='h'">
  <genre authority="marc">χιούμορ, σάτιρα</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='i'">
  <genre authority="marc">επιστολή</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='f'">
  <genre authority="marc">νουβέλα</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='j'">
  <genre authority="marc">σύντομη ιστορία</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='s'">
  <genre authority="marc">λόγος</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='MU'">
  <xsl:variable name="controlField008-30-31" select="substring($controlField008,31,2)" /> 

- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'b')">
  <genre authority="marc">βιογραφία</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'c')">
  <genre authority="marc">δημοσίευση διάσκεψης</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'d')">
  <genre authority="marc">δράμα</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'e')">
  <genre authority="marc">δοκίμιο</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'f')">
  <genre authority="marc">fiction</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'o')">
  <genre authority="marc">folktale</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'h')">
  <genre authority="marc">μυθιστόρημα</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'k')">
  <genre authority="marc">χιούμορ, σάτιρα</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'m')">
  <genre authority="marc">απομνημονεύματα</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'p')">
  <genre authority="marc">ποίηση</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'r')">
  <genre authority="marc">rehersal</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'g')">
  <genre authority="marc">αναφορά</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'s')">
  <genre authority="marc">ήχος</genre> 

  </xsl:if>
- <xsl:if test="contains($controlField008-30-31,'l')">
  <genre authority="marc">λόγος</genre> 

  </xsl:if>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$typeOf008='VM'">
  <xsl:variable name="controlField008-33" select="substring($controlField008,34,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-33='a'">
  <genre authority="marc">αρχική τέχνη</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='b'">
  <genre authority="marc">kit</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='c'">
  <genre authority="marc">αναπαραγωγή τέχνης</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='d'">
  <genre authority="marc">διόραμα</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='f'">
  <genre authority="marc">filmstrip</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='g'">
  <genre authority="marc">νομικό άρθρο</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='i'">
  <genre authority="marc">ζωφραφιά</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='k'">
  <genre authority="marc">graphic</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='l'">
  <genre authority="marc">τεχνική ζωγραφική</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='m'">
  <genre authority="marc">ταινία</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='n'">
  <genre authority="marc">διάγραμμα</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='o'">
  <genre authority="marc">κάρτα λάμψης</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='p'">
  <genre authority="marc">μικροσκοπικό σλάιντ</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='q' or marc:controlfield[@tag=007][substring(text(),1,1)='a'][substring(text(),2,1)='q']">
  <genre authority="marc">πρότυπο</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='r'">
  <genre authority="marc">realia</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='s'">
  <genre authority="marc">σλάιντ</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='t'">
  <genre authority="marc">διαφάνεια</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='v'">
  <genre authority="marc">καταγραφή ήχου</genre> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-33='w'">
  <genre authority="marc">παιχνίδι</genre> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=655]">
- <genre authority="marc">
- <xsl:attribute name="authority">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='2']" /> 

  </xsl:attribute>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abvxyz</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="delimeter">-</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </genre>
  </xsl:for-each>
- <originInfo>
  <xsl:variable name="MARCpublicationCode" select="normalize-space(substring($controlField008,16,3))" /> 

- <!-- 
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- <xsl:if test="translate($MARCpublicationCode,'|','')">
- <place>
- <code authority="marc">
  <xsl:value-of select="$MARCpublicationCode" /> 

  </code>
  </place>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=044]/marc:subfield[@code='c']">
- <place>
- <code authority="iso3166">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </code>
  </place>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=260]/marc:subfield[@code='a']">
- <place>
- <text>
- <xsl:call-template name="chopPunctuationFront">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </text>
  </place>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=260]/marc:subfield[@code='b' or @code='c' or @code='g']">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@code='b'">
- <publisher>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </publisher>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="@code='c'">
- <dateIssued>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </dateIssued>
  </xsl:when>
- <xsl:when test="@code='g'">
- <dateCreated>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </dateCreated>
  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
- <xsl:variable name="dataField260c">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="marc:datafield[@tag=260]/marc:subfield[@code='c']" /> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:variable>
  <xsl:variable name="controlField008-7-10" select="normalize-space(substring($controlField008, 8, 4))" /> 

  <xsl:variable name="controlField008-11-14" select="normalize-space(substring($controlField008, 12, 4))" /> 

  <xsl:variable name="controlField008-6" select="normalize-space(substring($controlField008, 7, 1))" /> 

- <xsl:if test="$controlField008-6='e' or $controlField008-6='p' or $controlField008-6='r' or $controlField008-6='t' or $controlField008-6='s'">
- <xsl:if test="$controlField008-7-10 and ($controlField008-7-10 != $dataField260c)">
- <dateIssued encoding="marc">
  <xsl:value-of select="$controlField008-7-10" /> 

  </dateIssued>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$controlField008-6='c' or $controlField008-6='d' or $controlField008-6='i' or $controlField008-6='k' or $controlField008-6='m' or $controlField008-6='q' or $controlField008-6='u'">
- <xsl:if test="$controlField008-7-10">
- <dateIssued encoding="marc" point="start">
  <xsl:value-of select="$controlField008-7-10" /> 

  </dateIssued>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="$controlField008-6='c' or $controlField008-6='d' or $controlField008-6='i' or $controlField008-6='k' or $controlField008-6='m' or $controlField008-6='q' or $controlField008-6='u'">
- <xsl:if test="$controlField008-11-14">
- <dateIssued encoding="marc" point="end">
  <xsl:value-of select="$controlField008-11-14" /> 

  </dateIssued>
  </xsl:if>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=033][@ind1=0 or @ind1=1]/marc:subfield[@code='a']">
- <dateCaptured encoding="iso8601">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </dateCaptured>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=033][@ind1=2]/marc:subfield[@code='a'][1]">
- <dateCaptured encoding="iso8601" point="start">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </dateCaptured>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=033][@ind1=2]/marc:subfield[@code='a'][2]">
- <dateCaptured encoding="iso8601" point="end">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </dateCaptured>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=250]/marc:subfield[@code='a']">
- <edition>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </edition>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:leader">
- <issuance>
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="$leader7='a' or $leader7='c' or $leader7='d' or $leader7='m'">μονογραφικός</xsl:when> 

  <xsl:when test="$leader7='b' or $leader7='i' or $leader7='s'">συνεχόμενος</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </issuance>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=310]|marc:datafield[@tag=321]">
- <frequency>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </frequency>
  </xsl:for-each>
  </originInfo>
- <!-- 
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- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=041]">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a' or @code='d' or @code='e']">
- <language>
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="../marc:subfield[@code='2']">
  <xsl:attribute name="authority">rfc3066</xsl:attribute> 

  </xsl:when>
- <xsl:otherwise>
  <xsl:attribute name="authority">iso639-2b</xsl:attribute> 

  </xsl:otherwise>
  </xsl:choose>
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </language>
  </xsl:for-each>
  </xsl:for-each>
  <xsl:variable name="controlField008-35-37" select="normalize-space(translate(substring($controlField008,36,3),'|#',''))" /> 

- <xsl:if test="$controlField008-35-37">
- <language authority="iso639-2b">
  <xsl:value-of select="substring($controlField008,36,3)" /> 

  </language>
  </xsl:if>
- <xsl:variable name="physicalDescription">
- <xsl:if test="$typeOf008='CF' and marc:controlfield[@tag=007][substring(.,12,1)='a' or substring(.,12,1)='b']">
  <digitalOrigin>reformatted digital</digitalOrigin> 

  </xsl:if>
  <xsl:variable name="controlField008-23" select="substring($controlField008,24,1)" /> 

  <xsl:variable name="controlField008-29" select="substring($controlField008,30,1)" /> 

- <xsl:variable name="check008-23">
- <xsl:if test="$typeOf008='BK' or $typeOf008='MU' or $typeOf008='SE' or $typeOf008='MM'">
  <xsl:value-of select="true()" /> 

  </xsl:if>
  </xsl:variable>
- <xsl:variable name="check008-29">
- <xsl:if test="$typeOf008='MP' or $typeOf008='VM'">
  <xsl:value-of select="true()" /> 

  </xsl:if>
  </xsl:variable>
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="($check008-23 and $controlField008-23='f') or ($check008-29 and $controlField008-29='f')">
  <form authority="marcform">braille</form> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="($controlField008-23=' ' and ($leader6='c' or $leader6='d')) or (($typeOf008='BK' or $typeOf008='SE') and ($controlField008-23=' ' or $controlField008='r'))">
  <form authority="marcform">print</form> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$leader6 = 'm' or ($check008-23 and $controlField008-23='s') or ($check008-29 and $controlField008-29='s')">
  <form authority="marcform">electronic</form> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="($check008-23 and $controlField008-23='b') or ($check008-29 and $controlField008-29='b')">
  <form authority="marcform">microfiche</form> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="($check008-23 and $controlField008-23='a') or ($check008-29 and $controlField008-29='a')">
  <form authority="marcform">microfilm</form> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
- <xsl:for-each select="marc:controlfield[@tag=007][substring(text(),1,1)='c']">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="substring(text(),14,1)='a'">
  <reformattingQuality>access</reformattingQuality> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="substring(text(),14,1)='p'">
  <reformattingQuality>preservation</reformattingQuality> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="substring(text(),14,1)='r'">
  <reformattingQuality>replacement</reformattingQuality> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=856]/marc:subfield[@code='q'][string-length(.)>1]">
- <internetMediaType>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </internetMediaType>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=256]/marc:subfield[@code='a']">
- <form>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </form>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=300]">
- <extent>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abce</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </extent>
  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
- <xsl:if test="string-length(normalize-space($physicalDescription))">
- <physicalDescription>
  <xsl:copy-of select="$physicalDescription" /> 

  </physicalDescription>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=520]">
- <abstract>
  <xsl:call-template name="uri" /> 

- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </abstract>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=505]">
- <tableOfContents>
  <xsl:call-template name="uri" /> 

- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">agrt</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </tableOfContents>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=521]">
- <targetAudience>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </targetAudience>
  </xsl:for-each>
- <xsl:if test="$typeOf008='BK' or $typeOf008='CF' or $typeOf008='MU' or $typeOf008='VM'">
  <xsl:variable name="controlField008-22" select="substring($controlField008,23,1)" /> 

- <xsl:choose>
- <xsl:when test="$controlField008-22='d'">
  <targetAudience>έφηβος</targetAudience> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-22='e'">
  <targetAudience>ενήλικος</targetAudience> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-22='g'">
  <targetAudience>γενικά</targetAudience> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-22='b' or $controlField008-22='c' or $controlField008-22='j'">
  <targetAudience>νεανικός</targetAudience> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-22='a'">
  <targetAudience>προσχολικός</targetAudience> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="$controlField008-22='f'">
  <targetAudience>εξειδικευμένος</targetAudience> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:if>
- <!-- 
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- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=245]/marc:subfield[@code='c']">
- <note type="statement of responsibility">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=500]">
- <note>
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  <xsl:call-template name="uri" /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=511]">
- <note type="performers">
  <xsl:call-template name="uri" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=518]">
- <note type="venue">
  <xsl:call-template name="uri" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=501 or @tag=502 or @tag=504 or @tag=506 or @tag=507 or @tag=508 or @tag=510 or @tag=513 or @tag=514 or @tag=515 or @tag=516 or @tag=522 or @tag=524 or @tag=525 or @tag=526 or @tag=530 or @tag=533 or @tag=534 or @tag=535 or @tag=536 or @tag=538 or @tag=540 or @tag=541 or @tag=544 or @tag=545 or @tag=546 or @tag=547 or @tag=550 or @tag=552 or @tag=555 or @tag=556 or @tag=561 or @tag=562 or @tag=565 or @tag=567 or @tag=580 or @tag=581 or @tag=583 or @tag=584 or @tag=585 or @tag=586]">
- <note>
  <xsl:call-template name="uri" /> 

- <xsl:variable name="str">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code!='6' or @code!='8']">
  <xsl:value-of select="." /> 

  <xsl:text /> 

  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
  <xsl:value-of select="substring($str,1,string-length($str)-1)" /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=034][marc:subfield[@code='d' or @code='e' or @code='f' or @code='g']]">
- <subject>
- <cartographics>
- <coordinates>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">defg</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </coordinates>
  </cartographics>
  </subject>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=255]">
- <subject>
- <cartographics>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='c']">
- <coordinates>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </coordinates>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <scale>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </scale>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <projection>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </projection>
  </xsl:for-each>
  </cartographics>
  </subject>
  </xsl:for-each>
  <xsl:apply-templates select="marc:datafield[653 >= @tag and @tag >= 600]" /> 

- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=752]">
- <subject>
- <hierarchicalGeographic>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <country>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </country>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <state>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </state>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='c']">
- <county>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </county>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='d']">
- <city>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </city>
  </xsl:for-each>
  </hierarchicalGeographic>
  </subject>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=050]">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <classification authority="lcc">
  <xsl:value-of select="preceding-sibling::marc:subfield[@code='a'][1]" /> 

  <xsl:text /> 

  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a'][not(following-sibling::marc:subfield[@code='b'])]">
- <classification authority="lcc">
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </classification>
  </xsl:for-each>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=082]">
- <classification authority="ddc">
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='2']">
- <xsl:attribute name="edition">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='2']" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=080]">
- <classification authority="udc">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abx</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=060]">
- <classification authority="nlm">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=086][@ind1=0]">
- <classification authority="sudocs">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=086][@ind1=1]">
- <classification authority="candoc">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=086]">
- <classification>
- <xsl:attribute name="authority">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='2']" /> 

  </xsl:attribute>
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=084]">
- <classification>
- <xsl:attribute name="authority">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='2']" /> 

  </xsl:attribute>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </classification>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=440]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">av</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
- <!-- 
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  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=490][@ind1=0]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">av</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
- <!-- 
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  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=534]">
- <relatedItem type="original">
  <xsl:call-template name="relatedTitle" /> 

  <xsl:call-template name="relatedName" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='z']">
- <identifier type="isbn">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
  <xsl:call-template name="relatedNote" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=700][marc:subfield[@code='t']]">
- <relatedItem>
  <xsl:call-template name="constituentOrRelatedType" /> 

- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklmorsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
- <name type="personal">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">abcq</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  <xsl:call-template name="nameDate" /> 

- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='e']">
- <role>
- <text>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </text>
  </role>
  </xsl:for-each>
  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=710][marc:subfield[@code='t']]">
- <relatedItem>
  <xsl:call-template name="constituentOrRelatedType" /> 

- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklmorsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">dg</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="relatedPart" /> 

  </titleInfo>
- <name type="corporate">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:variable name="tempNamePart">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">c</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">dgn</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:variable>
- <xsl:if test="normalize-space($tempNamePart)">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="$tempNamePart" /> 

  </namePart>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='e']">
- <role>
- <text>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </text>
  </role>
  </xsl:for-each>
  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=711][marc:subfield[@code='t']]">
- <relatedItem>
  <xsl:call-template name="constituentOrRelatedType" /> 

- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="relatedPart" /> 

  </titleInfo>
- <name type="conference">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">aqdc</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">gn</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=730][@ind2=2]">
- <relatedItem>
  <xsl:call-template name="constituentOrRelatedType" /> 

- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">adfgklmorsv</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=740][@ind2=2]">
- <relatedItem>
  <xsl:call-template name="constituentOrRelatedType" /> 

- <titleInfo>
- <title>
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=760]|marc:datafield[@tag=762]">
- <relatedItem type="series">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <!-- 
 1/04  διόρθωση που μετακινήθηκε στο 775 
  --> [image: image322.png]



- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=765]|marc:datafield[@tag=767]|marc:datafield[@tag=777]|marc:datafield[@tag=787]">
- <relatedItem type="related">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=775]">
- <relatedItem type="otherVersion">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=770]|marc:datafield[@tag=774]">
- <relatedItem type="constituent">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=772]|marc:datafield[@tag=773]">
- <relatedItem type="host">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=776]">
- <relatedItem type="otherFormat">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=780]">
- <relatedItem type="preceding">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=785]">
- <relatedItem type="succeeding">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=786]">
- <relatedItem type="original">
  <xsl:call-template name="relatedItem76X-78X" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=800]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklmorsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
- <name type="personal">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">abcq</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </namePart>
  <xsl:call-template name="nameDate" /> 

- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='e']">
- <role>
- <text>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </text>
  </role>
  </xsl:for-each>
  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=810]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklmorsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">dg</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="relatedPart" /> 

  </titleInfo>
- <name type="corporate">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <namePart>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">c</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">dgn</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='e']">
- <role>
- <text>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </text>
  </role>
  </xsl:for-each>
  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=811]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">tfklsv</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">g</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="relatedPart" /> 

  </titleInfo>
- <name type="conference">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="anyCodes">aqdc</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="axis">t</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="beforeCodes">gn</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </name>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=830]">
- <relatedItem type="series">
- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">adfgklmorsv</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  <xsl:call-template name="relatedForm" /> 

  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=856][@ind2=2]/marc:subfield[@code='q']">
- <relatedItem>
- <internetMediaType>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </internetMediaType>
  </relatedItem>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=020]">
- <identifier type="isbn">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=024][@ind1=0]">
- <identifier type="isrc">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=024][@ind1=2]">
- <identifier type="ismn">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=022]">
- <identifier type="issn">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=010]">
- <identifier type="lccn">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="normalize-space(marc:subfield[@code='a'])" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=028]">
- <identifier>
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

- <xsl:attribute name="type">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="@ind1=0">issue number</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind1=1">matrix number</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind1=2">music plate</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind1=3">music publisher</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind1=4">videorecording identifier</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:attribute>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=024][@ind1=4]">
- <identifier type="sici">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=037]">
- <identifier type="stock number">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">ab</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=856][marc:subfield[@code='u']]">
- <identifier>
  <xsl:call-template name="displayLabel" /> 

- <xsl:attribute name="type">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="starts-with(marc:subfield[@code='u'],'urn:doi') or starts-with(marc:subfield[@code='u'],'doi:')">doi</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>uri</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:attribute>
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='u']" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=024][@ind1=1]">
- <identifier type="upc">
  <xsl:call-template name="isInvalid" /> 

  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=852]">
- <location>
  <xsl:call-template name="displayLabel" /> 

- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abj</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </location>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=506]">
- <accessCondition type="restrictionOnAccess">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abcd35</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </accessCondition>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=540]">
- <accessCondition type="useAndReproduction">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abcde35</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </accessCondition>
  </xsl:for-each>
- <recordInfo>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=040]">
- <recordContentSource>
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='a']" /> 

  </recordContentSource>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:controlfield[@tag=008]">
- <recordCreationDate encoding="marc">
  <xsl:value-of select="substring(.,1,6)" /> 

  </recordCreationDate>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:controlfield[@tag=005]">
- <recordChangeDate encoding="iso8601">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </recordChangeDate>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:controlfield[@tag=001]">
- <recordIdentifier>
- <xsl:if test="../marc:controlfield[@tag=003]">
- <xsl:attribute name="source">
  <xsl:value-of select="../marc:controlfield[@tag=003]" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </recordIdentifier>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:datafield[@tag=040]/marc:subfield[@code='b']">
- <languageOfCataloging>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </languageOfCataloging>
  </xsl:for-each>
  </recordInfo>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="displayForm">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='c']">
- <displayForm>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </displayForm>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="affiliation">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='u']">
- <affiliation>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </affiliation>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="uri">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='u']">
- <xsl:attribute name="xlink:href">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="role">
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- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='e']">
- <role>
- <text>
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </text>
  </role>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='4']">
- <role>
- <code>
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  </code>
  </role>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="part">
- <xsl:variable name="partNumber">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="axis">n</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="anyCodes">n</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">fghkdlmor</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
</xsl:variable>
- <xsl:variable name="partName">
- <xsl:call-template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:with-param name="axis">p</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="anyCodes">p</xsl:with-param> 

  <xsl:with-param name="afterCodes">fghkdlmor</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:variable>
- <xsl:if test="string-length(normalize-space($partNumber))">
- <partNumber>
  <xsl:value-of select="$partNumber" /> 

  </partNumber>
  </xsl:if>
- <xsl:if test="string-length(normalize-space($partName))">
- <partName>
  <xsl:value-of select="$partName" /> 

  </partName>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedPart">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='n'][preceding-sibling::marc:subfield[@code='t']]">
- <partNumber>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </partNumber>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='p']">
- <partName>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </partName>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedName">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <name>
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </name>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedForm">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='h']">
- <physicalDescription>
- <form>
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- <!-- 


<unControlled>
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  <xsl:value-of select="." /> 

- <!-- 




</unControlled>
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  </form>
  </physicalDescription>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedExtent">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='h']">
- <physicalDescription>
- <extent>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </extent>
  </physicalDescription>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedNote">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='n']">
- <note>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </note>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedIdentifierISSN">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='x']">
- <identifier type="issn">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedIdentifierLocal">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='w']">
- <identifier type="local">
  <xsl:value-of select="." /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedIdentifier">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='o']">
- <identifier>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </identifier>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedItem76X-78X">
  <xsl:call-template name="relatedTitle76X-78X" /> 

  <xsl:call-template name="relatedName" /> 
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  <xsl:call-template name="relatedOriginInfo" /> 

  <xsl:call-template name="relatedLanguage" /> 

  <xsl:call-template name="relatedExtent" /> 

  <xsl:call-template name="relatedNote" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifier" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierISSN" /> 

  <xsl:call-template name="relatedIdentifierLocal" /> 

  </xsl:template>
- <xsl:template name="subjectGeographicZ">
- <geographic>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </geographic>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="subjectTemporalY">
- <temporal>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </temporal>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="subjectTopic">
- <topic>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </topic>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="nameABCDN">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='c'] or marc:subfield[@code='d'] or marc:subfield[@code='n']">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">cdn</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="nameABCDQ">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abcq</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </namePart>
  <xsl:call-template name="nameDate" /> 

  </xsl:template>
- <xsl:template name="nameACDEQ">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">acdeq</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="constituentOrRelatedType">
- <xsl:attribute name="type">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="@ind2=2">constituent</xsl:when> 

  <xsl:otherwise>related</xsl:otherwise> 

  </xsl:choose>
  </xsl:attribute>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedTitle">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='t']">
- <titleInfo>
- <title>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </title>
  </titleInfo>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedTitle76X-78X">
- <titleInfo>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='t']">
- <title>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </title>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='g']">
- <partNumber>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </partNumber>
  </xsl:for-each>
  </titleInfo>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="nameDate">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='d']">
- <namePart type="date">
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
  <xsl:with-param name="chopString" select="." /> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="subjectAuthority">
- <xsl:attribute name="authority">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="@ind2=0">lcsh</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind2=1">lcshac</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind2=2">mesh</xsl:when> 
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  <xsl:when test="@ind2=3">nal</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind2=5">csh</xsl:when> 

  <xsl:when test="@ind2=6">rvm</xsl:when> 

- <xsl:when test="@ind2=7">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='2']" /> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:attribute>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="subjectAnyOrder">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='v' or @code='x' or @code='y' or @code='z']">
- <xsl:choose>
- <xsl:when test="@code='v'">
  <xsl:call-template name="subjectTopic" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="@code='x'">
  <xsl:call-template name="subjectTopic" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="@code='y'">
  <xsl:call-template name="subjectTemporalY" /> 

  </xsl:when>
- <xsl:when test="@code='z'">
  <xsl:call-template name="subjectGeographicZ" /> 

  </xsl:when>
  </xsl:choose>
  </xsl:for-each>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="specialSubfieldSelect">
  <xsl:param name="anyCodes" /> 

  <xsl:param name="axis" /> 

  <xsl:param name="beforeCodes" /> 

  <xsl:param name="afterCodes" /> 

- <xsl:variable name="str">
- <xsl:for-each select="marc:subfield">
- <xsl:if test="contains($anyCodes, @code) or (contains($beforeCodes,@code) and following-sibling::marc:subfield[@code=$axis]) or (contains($afterCodes,@code) and preceding-sibling::marc:subfield[@code=$axis])">
  <xsl:value-of select="text()" /> 

  <xsl:text /> 

  </xsl:if>
  </xsl:for-each>
  </xsl:variable>
  <xsl:value-of select="substring($str,1,string-length($str)-1)" /> 

  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=600]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <name type="personal">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abcq</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </namePart>
  <xsl:call-template name="nameDate" /> 

  <xsl:call-template name="affiliation" /> 

  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=610]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <name type="corporate">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <namePart>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </namePart>
  </xsl:for-each>
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='c' or @code='d' or @code='n' or @code='p']">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">cdnp</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
  </xsl:if>
  <xsl:call-template name="role" /> 

  </name>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=611]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <name type="conference">
- <namePart>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abcdeqnp</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </namePart>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='4']">
- <role>
- <code>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </code>
  </role>
  </xsl:for-each>
  </name>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=630]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <titleInfo>
- <title>
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">adfhklor</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </title>
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  <xsl:call-template name="part" /> 

  </titleInfo>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=650]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <topic>
- <xsl:call-template name="chopPunctuation">
- <xsl:with-param name="chopString">
- <xsl:call-template name="subfieldSelect">
  <xsl:with-param name="codes">abcd</xsl:with-param> 

  </xsl:call-template>
  </xsl:with-param>
  </xsl:call-template>
  </topic>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=651]">
- <subject>
  <xsl:call-template name="subjectAuthority" /> 

- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <geographic>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </geographic>
  </xsl:for-each>
  <xsl:call-template name="subjectAnyOrder" /> 

  </subject>
  </xsl:template>
- <xsl:template match="marc:datafield[@tag=653]">
- <subject>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='a']">
- <topic>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </topic>
  </xsl:for-each>
  </subject>
  </xsl:template>
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- <xsl:template name="relatedOriginInfo">
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='b' or @code='d'] or marc:subfield[@code='f']">
- <originInfo>
- <xsl:if test="@tag=775">
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='f']">
- <place>
- <code>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </code>
  </place>
  </xsl:for-each>
  </xsl:if>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='d']">
- <publisher>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </publisher>
  </xsl:for-each>
- <xsl:for-each select="marc:subfield[@code='b']">
- <edition>
  <xsl:value-of select="." /> 

  </edition>
  </xsl:for-each>
  </originInfo>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="relatedLanguage">
- <xsl:if test="@tag=775 and marc:subfield[@code='e']">
- <language authority="iso639-2b">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='e']" /> 

  </language>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="displayLabel">
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='3']">
- <xsl:attribute name="displayLabel">
  <xsl:value-of select="marc:subfield[@code='3']" /> 

  </xsl:attribute>
  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="isInvalid">
- <xsl:if test="marc:subfield[@code='z']">
  <xsl:attribute name="invalid">yes</xsl:attribute> 

  </xsl:if>
  </xsl:template>
- <xsl:template name="script">
  <xsl:param name="scriptCode" /> 

- <xsl:attribute name="script">
- <xsl:choose>
  <xsl:when test="$scriptCode='(3'">Arabic</xsl:when> 

  <xsl:when test="$scriptCode='(B'">Latin</xsl:when> 

  <xsl:when test="$scriptCode='$1'">Chinese, Japanese, Korean</xsl:when> 

  <xsl:when test="$scriptCode='(N'">Cyrillic</xsl:when> 

  <xsl:when test="$scriptCode='(2'">Hebrew</xsl:when> 

  <xsl:when test="$scriptCode='(S'">Greek</xsl:when> 

  </xsl:choose>
  </xsl:attribute>
  </xsl:template>
  </xsl:stylesheet>
- <!-- 
 Stylus Στούντιο μετα πληροφορίες - (c)1998-2003 Εταιρία Λογισμικού Πνευματικών δικαιωμάτων Sonic. Όλα τα δικαιώματα διατηρούνται.

<metaInformation>

<scenarios ><scenario default="no" name="Scenario2" userelativepaths="yes" externalpreview="no" url="file://c:\test_files\marcxml.xml" htmlbaseurl="" outputurl="file://c:\test_files\modsv2fromMARCXML.xml" processortype="internal" commandline="" additionalpath="" additionalclasspath="" postprocessortype="none" postprocesscommandline="" postprocessadditionalpath="" postprocessgeneratedext=""/><scenario default="yes" name="modsv2" userelativepaths="yes" externalpreview="no" url="file://c:\MARCXML\v3.xml" htmlbaseurl="" outputurl="file://c:\MARCXML\modsv2&#x2D;1.xml" processortype="internal" commandline="" additionalpath="" additionalclasspath="" postprocessortype="none" postprocesscommandline="" postprocessadditionalpath="" postprocessgeneratedext=""/></scenarios><MapperInfo srcSchemaPath="" srcSchemaRoot="" srcSchemaPathIsRelative="yes" srcSchemaInterpretAsXML="no" destSchemaPath="" destSchemaRoot="" destSchemaPathIsRelative="yes" destSchemaInterpretAsXML="no"/>

</metaInformation>
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MODS Παραδείγματα Εγγράφων
Βιβλίο (Έκδοση 2.0)

XML

<mods:mods xmlns:mods="http://www.loc.gov/mods/">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Ήχος και μανία :</mods:title> 

  <mods:subTitle>η παραγωγή του punditocracy /</mods:subTitle> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:name type="personal">
  <mods:namePart>Alterman, Eric</mods:namePart> 

- <mods:role>
  <mods:text>δημιουργός</mods:text> 

  </mods:role>
  </mods:name>
  <mods:typeOfResource>κείμενο</mods:typeOfResource> 

  <mods:genre authority="marc">βιβλιογραφία</mods:genre> 

- <mods:originInfo>
- <mods:place>
  <mods:code authority="marc">nyu</mods:code> 

  <mods:text>Ithaca, N.Y</mods:text> 

  </mods:place>
  <mods:publisher>Πανεπιστημιακός Τύπος του Cornell</mods:publisher> 

  <mods:dateIssued>c1999</mods:dateIssued> 

  <mods:dateIssued encoding="marc">1999</mods:dateIssued> 

  <mods:issuance>μονογραφικός</mods:issuance> 

  </mods:originInfo>
  <mods:language authority="iso639-2b">eng</mods:language> 

- <mods:physicalDescription>
  <mods:form authority="marcform">print</mods:form> 

  <mods:extent>vii, 322 p. ; 23 cm.</mods:extent> 

  </mods:physicalDescription>
  <mods:note type="statement of responsibility">Eric Alterman.</mods:note> 

  <mods:note>Περιέχει βιβλιογραφικές αναφορές (p. 291-312) και ευρετήριο.</mods:note> 

- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Δημοσιογραφία</mods:topic> 

  <mods:topic>Πολιτικές πτυχές</mods:topic> 

  <mods:geographic>Ηνωμένες Πολιτείες.</mods:geographic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:geographic>Ηνωμένες Πολιτείες</mods:geographic> 

  <mods:topic>Πολιτικοί και Κυβέρνηση</mods:topic> 

  <mods:temporal>20ος αιώνας.</mods:temporal> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Μέσα Μαζικής Επικοινωνίας</mods:topic> 

  <mods:topic>Πολιτικές πτυχές</mods:topic> 

  <mods:geographic>Ηνωμένες Πολιτείες.</mods:geographic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Τηλεόραση και πολιτικοί</mods:topic> 

  <mods:geographic>Ηνωμένες Πολιτείες.</mods:geographic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Τύπος και πολιτικοί</mods:topic> 

  <mods:geographic>Ηνωμένες Πολιτείες.</mods:geographic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Talk shows</mods:topic> 

  <mods:geographic>Ηνωμένες Πολιτείες.</mods:geographic> 

  </mods:subject>
  <mods:classification authority="lcc">PN4888.P6 A48 1999</mods:classification> 

  <mods:classification edition="21" authority="ddc">071/.3</mods:classification> 

  <mods:identifier type="isbn">0801486394 (pbk. : τοξικά ελέυθερο, ανακυκλωμένο χαρτί)</mods:identifier> 

  <mods:identifier type="lccn">99042030</mods:identifier> 

- <mods:recordInfo>
  <mods:recordContentSource>DLC</mods:recordContentSource> 

  <mods:recordCreationDate encoding="marc">990730</mods:recordCreationDate> 

  <mods:recordChangeDate encoding="iso8601">20000406144503.0</mods:recordChangeDate> 

  <mods:recordIdentifier>11761548</mods:recordIdentifier> 

  </mods:recordInfo>
  </mods:mods>
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	Ηνωμένες Πολιτείες.

	Subject (LCSH)

	Topic
	Press and politics

	Geographic
	United States.

	Subject (LCSH)

	Topic
	Talk shows

	Geographic
	Ηνωμένες Πολιτείες.

	Classification (LCC)
	PN4888.P6 A48 1999

	Classification (DDCEdition 21)
	071/.3

	Identifier:URI
	http://lcweb2.loc.gov/ammem/ead/jackson.sgm

	Identifier:Handle
	hdl:loc.pnp/cph.4b123456

	Location

	URL (displayLabel="Finding aid")
	http://lcweb2.loc.gov/ammem/ead/jackson.sgm

	Location

	URL (displayLabel="color film copy transparency")
	http://hdl.loc.gov/loc.pnp/cph.4b123456

	Location

	Physical Location
	CtY-BR Box 1603A Yale Station, New Haven, CT 06520

	Access Condition:restrictionOnAccess
	Correspondence of Elsie Malinowska and Josefa Malinowska restricted.

	Record Information

	Record Content Source (MARC Organization Code)
	DLC

	Record Creation Date (encoding="marc")
	990730

	Record Change Date (encoding="iso8601")
	20000406144503.0

	Record Identifier
	11761548

	Related Item:Host

	Part

	Text
	vol. 2, no. 2 (Καλοκαίρι 1985), p. 34-50

	Part

	Part Detail (level="1")

	Part Number
	2

	Part Detail (level="2")

	Part Number
	2

	Extent (unit="page")

	Start
	34


Κεφάλαιο Βιβλίου
XML
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?> 

- <mods xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" version="3.0" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xmlns="http://www.loc.gov/mods/v3" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/v3 http://www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-0.xsd">
- <titleInfo>
  <title>Models, Fantasies and Phantoms of Transition</title> 

  </titleInfo>
- <name type="personal">
  <namePart type="given">Ash</namePart> 

  <namePart type="family">Amin</namePart> 

- <role>
  <roleTerm type="text">συγγραφέας</roleTerm> 

  </role>
  </name>
  <typeOfResource>κείμενο</typeOfResource> 

- <relatedItem type="host">
- <titleInfo>
  <title>Post-Fordism</title> 

  <subTitle>Ένας Αναγνώστης</subTitle> 

  </titleInfo>
- <name type="personal">
  <namePart type="given">Ash</namePart> 

  <namePart type="family">Amin</namePart> 

- <role>
  <roleTerm type="text">εκδότης</roleTerm> 

  </role>
  </name>
- <originInfo>
  <dateIssued>1994</dateIssued> 

  <publisher>Εκδότες Blackwell</publisher> 

- <place>
  <placeTerm type="text">Οξφόρδη</placeTerm> 

  </place>
  </originInfo>
- <part>
- <extent unit="page">
  <start>23</start> 

  <end>45</end> 

  </extent>
  </part>
  </relatedItem>
  <identifier>Amin1994a</identifier> 

  </mods>
HTML

	Title Information

	Title
	Πρότυπα, φαντασίες και φαντάσματα της σταδιακής μετάβασης από τη μι κατάσταση στην άλλη

	Name:Personal

	Name Part:given
	Ash

	Name Part:family
	Amin

	Role

	Role Term:Text
	Συγγραφέας

	Type of Resource
	κείμενο

	Related Item:Host

	Title Information

	Title
	Post-Fordism

	Subtitle
	Ένας Αναγνώστης

	Name:Personal

	Name Part:given
	Ash

	Name Part:family
	Amin

	Role

	Role Term:Text
	εκδότης

	Origin Information

	Date Issued
	1994

	Publisher
	Εκδότες Blackwell

	Place

	Place Term:Text
	Οξφόρδη

	Part

	Extent (unit="page")

	Start
	23

	End
	45

	Identifier
	Amin1994a


Περοδικές εκδόσεις (Έκδοση 2.0)

XML

<mods:mods xmlns:mods="http://www.loc.gov/mods/">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Κατάλογος με υπολογιστή έρευνας στη μουσικολογία.</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:titleInfo type="alternative">
  <mods:title>Κατάλογος με υπολογιστή έρευνας στη μουσικολογία</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:name type="corporate">
  <mods:namePart>Κέντρο για την με υπολογιστή έρευνα για τις ανθρωπότητες</mods:namePart> 

  </mods:name>
  <mods:typeOfResource>text</mods:typeOfResource> 

  <mods:genre authority="marc">κατάλογος</mods:genre> 

- <mods:originInfo>
- <mods:place>
  <mods:code authority="marc">cau</mods:code> 

  <mods:text>Menlo Park, CA</mods:text> 

  </mods:place>
  <mods:publisher>Κέντρο για την με υπολογιστή έρευνα για τις ανθρωπότητες</mods:publisher> 

  <mods:dateIssued>-1988</mods:dateIssued> 

  <mods:dateIssued encoding="marc" point="start">1985</mods:dateIssued> 

  <mods:dateIssued encoding="marc" point="end">1988</mods:dateIssued> 

  <mods:issuance>συνεχόμενος</mods:issuance> 

  <mods:frequency>Εγχειρίδιο</mods:frequency> 

  </mods:originInfo>
  <mods:language authority="iso639-2b">eng</mods:language> 

- <mods:physicalDescription>
  <mods:form authority="marcform">εκτυπωμένο</mods:form> 

  <mods:extent>4 v. : ill., μουσική ; 26 cm.</mods:extent> 

  </mods:physicalDescription>
  <mods:note>Η περιγραφή βασίζεται στο: 1986.</mods:note> 

- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Μουσικολογία</mods:topic> 

  <mods:topic>Διαδικασία δεδομένων</mods:topic> 

  <mods:topic>Περιοδικά</mods:topic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Μουσική</mods:topic> 

  <mods:topic>Βιβλιογραφία</mods:topic> 

  <mods:topic>Περιοδικά</mods:topic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Μουσικοί</mods:topic> 

  <mods:topic>Κατάλογοι</mods:topic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Μουσικολόγοι</mods:topic> 

  <mods:topic>Κατάλογοι</mods:topic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Μουσικολογία</mods:topic> 

  <mods:topic>Διαδικασία δεδομένων</mods:topic> 

  <mods:topic> Κατάλογοι </mods:topic> 

  </mods:subject>
  <mods:classification authority="lcc">ML73 .D57</mods:classification> 

  <mods:classification edition="19" authority="ddc">780/.01/02584</mods:classification> 

- <mods:relatedItem type="succeeding">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Υπολογιστές στη μουσικολογία</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
  <mods:identifier type="issn">1057-9478</mods:identifier> 

  <mods:identifier type="local">(DLC) 91656596</mods:identifier> 

  <mods:identifier type="local">(OCoLC)21202412</mods:identifier> 

  </mods:relatedItem>
  <mods:identifier type="lccn">86646620</mods:identifier> 

- <mods:recordInfo>
  <mods:recordContentSource>DLC</mods:recordContentSource> 

  <mods:recordCreationDate encoding="marc">861202</mods:recordCreationDate> 

  <mods:recordChangeDate encoding="iso8601">20020320050438.0</mods:recordChangeDate> 

  <mods:recordIdentifier>11315879</mods:recordIdentifier> 

  </mods:recordInfo>
  </mods:mods>
HTML
	Title Information

	Title
	Κατάλογος με υπολογιστή έρευνας στη μουσικολογία

	Title Information:Alternative

	Title
	Κατάλογος με υπολογιστή έρευνας στη μουσικολογία

	Name:Corporate

	Name Part
	Κέντρο για την με υπολογιστή έρευνα για τις ανθρωπότητες

	Type of Resource
	κείμενο

	Genre (MARC)
	κατάλογος

	Origin Information

	Place

	Place Term:Code (MARC Country Code)
	cau

	Place

	Place Term:Text
	Menlo Park, CA

	Publisher
	Κέντρο για την με υπολογιστή έρευνα για τις ανθρωπότητες

	Date Issued
	-1988

	Date Issued:Start (encoding="marc")
	1985

	Date Issued:End (encoding="marc")
	1988

	Issuance
	συνεχόμενος

	Frequency
	Εγχειρίδιο

	Language

	Language Term:Code (ISO 639-2B)
	eng

	Physical Description

	Form (marcform)
	εκτυπωμένο

	Extent
	4 v. : ill., music ; 26 cm.

	Note
	Η περιγραφή βασίζεται στο: 1986.

	Subject (LCSH)

	Topic
	Μουσικολογία

	Topic
	Διαδικασία δεδομένων

	Topic
	Περιοδικά


	Subject (LCSH)

	Topic
	Μουσικολογία

	Topic
	Βιβλιογραφία

	Topic
	Περιοδικά

	Subject (LCSH)

	Topic
	Μουσικοί

	Topic
	Κατάλογοι

	Subject (LCSH)

	Topic
	Μουσικολόγοι

	Topic
	Κατάλογοι

	Subject (LCSH)

	Topic
	Μουσικολογία

	Topic
	Διαδικασία δεδομένων

	Topic
	Κατάλογοι

	Classification (LCC)
	ML73 .D57

	Classification (DDCEdition 19)
	780/.01/02584

	Related Item:succeeding

	Title Information

	Title
	Υπολογιστές στη μουσικολογία

	Record Information

	Record Content Source
	DLC

	Record Creation Date (encoding="marc")
	861202

	Record Change Date (encoding="iso8601")
	20020320050438.0

	Record Identifier
	11315879

	Title Information

	Title
	Πρότυπα, φαντασίες και φαντάσματα της σταδιακής μετάβασης από τη μι κατάσταση στην άλλη

	Name:Personal

	Name Part:given
	Ash

	Name Part:family
	Amin

	Role

	Role Term:Text
	author

	Type of Resource
	text

	Related Item:Host

	Title Information

	Title
	Post-Fordism

	Subtitle
	Ένας αναγνώστης

	Name:Personal

	Name Part:given
	Ash

	Name Part:family
	Amin

	Role

	Role Term:Text
	εκδότης

	Origin Information

	Date Issued
	1994

	Publisher
	Εκδότες Blackwell

	Place

	Place Term:Text
	Οξφόρδη

	Part

	Extent (unit="page")

	Start
	23

	End
	45

	Identifier
	Amin1994a


Άρθρο σε μια περιοδική έκδοση
XML
<mods xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" version="3.0" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xmlns="http://www.loc.gov/mods/v3" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/v3 http://www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-0.xsd">
- <titleInfo>
  <title>Η Αστική Ερώτηση ως Ερώτηση Κλίμακας</title> 

  <subTitle>Στοχασμοί για το Henri Lefebre, την αστική θεωρία και την κλίμακα της πολιτικής</subTitle> 

  </titleInfo>
- <name type="personal">
  <namePart type="given">Neil</namePart> 

  <namePart type="family">Brenner</namePart> 

- <role>
  <roleTerm type="text">συγγραφέας</roleTerm> 

  </role>
  </name>
  <typeOfResource>κείμενο</typeOfResource> 

- <originInfo>
  <issuance>μονογραφικός</issuance> 

  </originInfo>
- <relatedItem type="host">
- <titleInfo>
  <title>Διεθνές περιοδικό της αστικής και περιφερειακής έρευνας</title> 

  </titleInfo>
- <originInfo>
  <issuance>συνεχόμενος</issuance> 

  </originInfo>
- <part>
- <detail type="volume">
  <number>24</number> 

  </detail>
+ <detail type="issue">
  <number>2</number> 

  <caption>no.</caption> 

  </detail>
- <extent unit="page">
  <start>361</start> 

  <end>378</end> 

  </extent>
  <date>2000</date> 

  </part>
  </relatedItem>
  <identifier>BrennerN2000a</identifier> 

  </mods>
HTML

	Title Information

	Title
	Η Αστική Ερώτηση ως Ερώτηση Κλίμακας

	Subtitle
	Στοχασμοί για το Henri Lefebre, την αστική θεωρία και την κλίμακα της πολιτικής

	Name:Personal

	Name Part:given
	Neil

	Name Part:family
	Brenner

	Role

	Role Term:Text
	συγγραφέας

	Type of Resource
	κείμενο

	Origin Information

	Issuance
	μονογραφικός

	Related Item:Host

	Title Information

	Title
	Διεθνές περιοδικό της αστικής και περιφερειακής έρευνας

	Origin Information

	Issuance
	συνεχόμενος

	Part

	Part Detail:Volume

	Part Number
	24

	Part Detail:Issue

	Part Number
	2

	Part Caption
	no.

	Extent (unit="page")

	Start
	361

	End
	378

	Date
	2000

	Identifier
	BrennerN2000a


Ειδική έκδοση περιοδικής έκδοσης
XML
- <mods xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" version="3.0" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xmlns="http://www.loc.gov/mods/v3" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/v3 http://www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-0.xsd">
- <titleInfo>
  <title>Αποφάσεις πενήντα μεγάλων  αγοριών για τη συμμετοχή στις αθλητικές δραστηριότητες</title> 

  </titleInfo>
- <name type="personal">
  <namePart type="family">Conley</namePart> 

  <namePart type="given">Alice</namePart> 

- <role>
  <roleTerm type="text">συγγραφέας</roleTerm> 

  </role>
  </name>
  <typeOfResource>text</typeOfResource> 

- <relatedItem type="host">
- <titleInfo>
  <title>Μη θεματικό υλικό εκβάσεων της εκπαίδευσης</title> 

  </titleInfo>
- <name>
  <namePart>Good, Thomas L.</namePart> 

- <role>
  <roleTerm>εκδότης</roleTerm> 

  </role>
  </name>
  <note type="statement of responsibility">ed. Thomas L. Good</note> 

- <originInfo>
  <issuance>συνεχόμενος</issuance> 

  </originInfo>
- <part>
- <detail type="title">
  <title>Ειδική έκδοση, περιοδικό δημοτικού σχολείου</title> 

  </detail>
- <detail type="volume">
  <number>99</number> 

  </detail>
- <detail type="issue">
  <number>5</number> 

  <caption>no.</caption> 

  </detail>
- <extent unit="page">
  <start>131</start> 

  <end>146</end> 

  </extent>
  <date>1999</date> 

  </part>
  </relatedItem>
  </mods>
HTML

	Title Information

	Title
	Αποφάσεις πενήντα μεγάλων  αγοριών για τη συμμετοχή στις αθλητικές δραστηριότητες

	Name:Personal

	Name Part:family
	Conley

	Name Part:given
	Alice

	Role

	Role Term:Text
	συγγραφέας

	Type of Resource
	κείμενο

	Related Item:Host

	Title Information

	Title
	Μη θεματικό υλικό εκβάσεων της εκπαίδευσης

	Name

	Name Part
	Good, Thomas L.

	Role

	Role Term
	εκδότης

	Note:Statement of Responsibility
	ed. Thomas L. Good

	Origin Information

	Issuance
	συνεχόμενος

	Part

	Part Detail:Title

	Title
	Ειδική έκδοση, περιοδικό δημοτικού σχολείου

	Part Detail:Volume

	Part Number
	99

	Part Detail:Issue

	Part Number
	5

	Part Caption
	no.

	Extent (unit="page")

	Start
	131

	End
	146

	Date
	1999


Συμπλήρωμα περιοδικής έκδοσης
XML
- <mods xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" version="3.0" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xmlns="http://www.loc.gov/mods/v3" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/v3 http://www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-0.xsd">
- <titleInfo>
  <title>2700 MHz παρατηρήσεις των 4c ραδιο πηγών στη ζώνη απόκλισης +4 σε -4</title> 

  </titleInfo>
- <name type="personal">
  <namePart type="family">Wall</namePart> 

  <namePart type="given">J. V.</namePart> 

- <role>
  <roleTerm type="text">συγγραφέας</roleTerm> 

  </role>
  </name>
  <typeOfResource>κείμενο</typeOfResource> 

- <relatedItem type="host">
- <titleInfo>
  <title>Αυστραλιανό Περιοδικό της Φυσικής και της Αστροφυσικής</title> 

  </titleInfo>
- <titleInfo type="abbreviated">
  <title>Australian J. Phys. Astronphys.</title> 

  </titleInfo>
- <originInfo>
  <issuance>συνεχόμενος</issuance> 

  </originInfo>
  <genre>ακαδημαικό περιοδικό</genre> 

- <part>
- <detail type="supplement">
  <caption>Suppl. no.</caption> 

  <number>20</number> 

  </detail>
  <date>1971</date> 

  </part>
  </relatedItem>
  </mods>
HTML

	Title Information

	Title
	2700 MHz παρατηρήσεις των 4c ραδιο πηγών στη ζώνη απόκλισης +4 to -4

	Name:Personal

	Name Part:family
	Wall

	Name Part:given
	J. V.

	Role

	Role Term:Text
	συγγραφέας

	Type of Resource
	κείμενο

	Related Item:Host

	Title Information

	Title
	Αυστραλιανό Περιοδικό της Φυσικής και της Αστροφυσικής

	Title Information:abbreviated

	Title
	Australian J. Phys. Astronphys.

	Origin Information

	Issuance
	συνεχόμενος

	Genre
	Ακαδημαικό περιοδικό

	Part

	Part Detail:supplement

	Part Caption
	Suppl. no.

	Part Number
	20

	Date
	1971


Ηλεκτρονική περιοδική έκδοση
XML
- <mods xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" version="3.0" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xmlns="http://www.loc.gov/mods/v3" xsi:schemaLocation="http://www.loc.gov/mods/v3 http://www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-0.xsd">
- <titleInfo>
  <title>Εμφάνιση και Dissolvence στη μόνο-οργάνωση των σύνθετων συστημάτων</title> 

  </titleInfo>
- <name type="personal">
  <namePart type="family">Testa</namePart> 

  <namePart type="given">Bernard</namePart> 

- <role>
  <roleTerm>συγγραφέας</roleTerm> 

  </role>
  </name>
- <name type="personal">
  <namePart type="family">Kier</namePart> 

  <namePart type="given">Lamont B.</namePart> 

- <role>
  <roleTerm>συγγραφέας</roleTerm> 

  </role>
  </name>
  <identifier type="uri">http://www.mdpi.org/entropy/papers/e2010001.pdf</identifier> 

- <relatedItem type="host">
- <titleInfo>
  <title>Εντροπία</title> 

  </titleInfo>
- <originInfo>
  <issuance>συνεχόμενος</issuance> 

  </originInfo>
- <part>
- <detail type="volume">
  <number>2</number> 

  </detail>
- <detail type="issue">
  <caption>no.</caption> 

  <number>1</number> 

  </detail>
- <extent unit="page">
  <start>17</start> 

  <end>17</end> 

  </extent>
  <date>2000</date> 

  </part>
  </relatedItem>
  </mods>
HTML

	Title Information

	Title
	Εμφάνιση και Dissolvence στη μόνο-οργάνωση των σύνθετων συστημάτων

	Name:Personal

	Name Part:family
	Testa

	Name Part:given
	Bernard

	Role

	Role Term
	συγγραφέας

	Name:Personal

	Name Part:family
	Kier

	Name Part:given
	Lamont B.

	Role

	Role Term
	συγγραφέας

	Identifier:URI
	http://www.mdpi.org/entropy/papers/e2010001.pdf

	Related Item:Host

	Title Information

	Title
	Εντρόπια

	Origin Information

	Issuance
	συνεχόμενος

	Part

	Part Detail:Volume

	Part Number
	2

	Part Detail:Issue

	Part Caption
	no.

	Part Number
	1

	Extent (unit="page")

	Start
	17

	End
	17

	Date
	2000


Αρχείο υπολογιστή (έγγραφο Ιστού) (Έκδοση 2.0)
XML
<mods:mods xmlns:mods="http://www.loc.gov/mods/">
- <mods:titleInfo>
  <mods:nonSort>The</mods:nonSort> 

  <mods:title>Αμερικανικός σύντροφος αιθουσών χορού [αρχείο υπολογιστή] :</mods:title> 

  <mods:subtitle>εγχειρίδια οδηγίας χορού, ca. 1600-1920 /</mods:subtitle> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:titleInfo type="alternative">
  <mods:title>εγχειρίδια οδηγίας χορού, ca. 1600-1920</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:name type="corporate">
  <mods:namePart>Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου</mods:namePart> 

  <mods:namePart>Τμήμα μουσικής.</mods:namePart> 

  </mods:name>
- <mods:name type="corporate">
  <mods:namePart>Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου</mods:namePart> 

  <mods:namePart>Εθνικό πρόγραμμα ψηφιακής βιβλιοθήκης.</mods:namePart> 

  </mods:name>
  <mods:typeOfResource>λογισμικό, πολυμέσα</mods:typeOfResource> 

- <mods:originInfo>
- <mods:place>
  <mods:code authority="marc">dcu</mods:code> 

  <mods:text>[Ουάσιγκτον, D.C</mods:text> 

  </mods:place>
  <mods:publisher>Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου</mods:publisher> 

  <mods:dateIssued>1998-]</mods:dateIssued> 

  <mods:dateIssued encoding="marc" point="start">1998</mods:dateIssued> 

  <mods:dateIssued encoding="marc" point="end">9999</mods:dateIssued> 

  <mods:issuance>μονογραφικός</mods:issuance> 

  </mods:originInfo>
  <mods:language authority="iso639-2b">eng</mods:language> 

- <mods:physicalDescription>
  <mods:form authority="marcform">ηλεκτρονικός</mods:form> 

  <mods:form>Δεδομένα καιπρογράμματα υπολογιστή.</mods:form> 

  </mods:physicalDescription>
  <mods:abstract>Παρουσιάζει πάνω από διακόσια κοινωνικά εγχειρίδια χορού, βιβλίαμεγέθους τσέπης με τα διαγράμματα που χρησιμοποιούνται από τους πλανόδιους χορευτές για να διδάξουν στην αμερικανική ανώτερη τάξη τα πιό πρόσφατα βήματα χορού. Περιλαμβάνει τα εγχειρίδια αντι-χορού καθώς επίσης και τις πραγματείες στην εθιμοτυπία. Προσφέρετε ως τμήμα του αμερικανικού σε απευθείας σύνδεση πόρου μνήμης που συντάσσεται από τηνΕθνικό Πρόγραμμα Ψηφιακής Βιβλιοθήκης της βιβλιοθήκης του Κογκρέσου.</mods:abstract> 

  <mods:note type="statement of responsibility">Τμήμα μουσικής,
Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου.</mods:note> 

  <mods:note>Τίτλος από την οθόνη τίτλου που χρονολογείται στις 23 Μαρ. 1998.</mods:note> 

  <mods:note>Απαιτήσεις συστημάτων: Λογισμικό ξεφυλλιστή Παγκόσμιου Ιστού.</mods:note> 

  <mods:note>Τρόπος πρόσβασης: Διαδίκτυο.</mods:note> 

- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Χορός αιθουσών χορού</mods:topic> 

  <mods:geographic>Ηνωμένες Πολιτείες.</mods:geographic> 

  </mods:subject>
  <mods:classification authority="lcc">GV1623</mods:classification> 

  <mods:classification edition="13" authority="ddc">793.3</mods:classification> 

  <mods:identifier type="lccn">98801326</mods:identifier> 

  <mods:identifier type="uri">http://memory.loc.gov/ammem/dihtml/dihome.html</mods:identifier> 

- <mods:recordInfo>
  <mods:recordContentSource>DLC</mods:recordContentSource> 

  <mods:recordCreationDate encoding="marc">980323</mods:recordCreationDate> 

  <mods:recordChangeDate encoding="iso8601">20010614091341.0</mods:recordChangeDate> 

  <mods:recordIdentifier>5004836</mods:recordIdentifier> 

  </mods:recordInfo>
  </mods:mods>
HTML
	Title Information

	Non Sort
	Αμερικανικός σύντροφος αιθουσών χορού [αρχείο υπολογιστή] 

	Title
	

	Subtitle
	εγχειρίδια οδηγίας χορού, ca. 1600-1920 /

	Title Information:Alternative

	Title
	Εγχειρίδια οδηγίας χορού, ca. 1600-1920

	Name:Corporate

	Name Part
	Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου

	Name Part
	Τμήμα Μουσικής.

	Name:Corporate

	Name Part
	Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου

	Name Part
	Εθνικό πρόγραμμα ψηφιακής βιβλιοθήκης

	Type of Resource
	λογισμικό, πολυμέσα

	Origin Information

	Place

	Place Term:Code (MARC Country Code)
	dcu

	Place

	Place Term:Text
	[Ουάσιγκτον, D.C

	Publisher
	Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου

	Date Issued
	1998-]

	Date Issued:Start (encoding="marc")
	1998

	Date Issued:End (encoding="marc")
	9999

	Issuance
	μονογραφικός

	Language

	Language Term:Code (ISO 639-2B)
	eng

	Physical Description

	Form (marcform)
	ηλεκτρονικός

	Form
	Δεδομένα καιπρογράμματα υπολογιστή.

	Abstract
	Παρουσιάζει πάνω από διακόσια κοινωνικά εγχειρίδια χορού, βιβλίαμεγέθους τσέπης με τα διαγράμματα που χρησιμοποιούνται από τους πλανόδιους χορευτές για να διδάξουν στην αμερικανική ανώτερη τάξη τα πιό πρόσφατα βήματα χορού. Περιλαμβάνει τα εγχειρίδια αντι-χορού καθώς επίσης και τις πραγματείες στην εθιμοτυπία. Προσφέρετε ως τμήμα του αμερικανικού σε απευθείας σύνδεση πόρου μνήμης που συντάσσεται από τηνΕθνικό Πρόγραμμα Ψηφιακής Βιβλιοθήκης της βιβλιοθήκης του Κογκρέσου

	Note:Statement of Responsibility
	Τμήμα μουσικής,
Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου.

	Note
	Τίτλος από την οθόνη τίτλου που χρονολογείται στις 23 Μαρ 1998.

	Note
	Απαιτήσεις συστημάτων: Λογισμικό ξεφυλλιστή Παγκόσμιου Ιστού.

	Note
	Τρόπος πρόσβασης: Διαδίκτυο

	Subject (LCSH)

	Topic
	Χορός αιθουσών χορού

	Geographic
	Ηνωμένες Πολιτείε.

	Classification (LCC)
	GV1623

	Classification (DDCEdition 13)
	793.3

	Location

	URL
	http://memory.loc.gov/ammem/dihtml/dihome.html

	Record Information

	Record Content Source
	DLC

	Record Creation Date (encoding="marc")
	980323

	Record Change Date (encoding="iso8601")
	20010614091341.0

	Record Identifier
	5004836


Δημοσίευση Διάσκεψης (Έκδοση 2.0)
XML
<mods:mods xmlns:mods="http://www.loc.gov/mods/">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Έγγραφα από το πρώτο διεθνές εργαστήριο βασισμένης στο πλάσμα ιονικής εμφύτευσης:</mods:title> 

  <mods:subtitle>4-6 Αυγούστου 1993, Πανεπιστήμιο του Wisconsin--Madison, Madison, Wisconsin /</mods:subtitle> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:name type="conference">
  <mods:namePart>Διεθνές Εργαστήριο στην βασισμένη στο πλάσμα ιονική εμφύτευση 1993 : Πανεπιστήμο του Wisconsin--Madison)</mods:namePart> 

- <mods:role>
  <mods:text>creator</mods:text> 

  </mods:role>
  </mods:name>
- <mods:name type="personal">
  <mods:namePart>Conrad, John R</mods:namePart> 

  </mods:name>
- <mods:name type="personal">
  <mods:namePart>Sridharan, Kumar</mods:namePart> 

  </mods:name>
- <mods:name type="corporate">
  <mods:namePart>Εφαρμοσμένες Επιστήμες και Τεχνολογία (ASTeX), Inc</mods:namePart> 

  </mods:name>
  <mods:typeOfResource>text</mods:typeOfResource> 

  <mods:genre authority="marc">βιβλιογραφία</mods:genre> 

  <mods:genre authority="marc">δημοσίευση διάσκεψης</mods:genre> 

- <mods:originInfo>
- <mods:place> 
  <mods:code authority="marc">nyu</mods:code> 

  <mods:text>Νέα Υόρκη</mods:text> 

  </mods:place>
  <mods:publisher>Δημοσιεύτηκε για την αμερικανική κενή κοινωνία από το Αμερικανικό Ίδρυμα Φυσικής</mods:publisher> 

  <mods:dateIssued>1994</mods:dateIssued> 

  <mods:issuance>μονογραφικός</mods:issuance> 

  </mods:originInfo>
  <mods:language authority="iso639-2b">eng</mods:language> 

- <mods:physicalDescription>
  <mods:form authority="marcform">print</mods:form> 

  <mods:extent>p. 813-998 : ill. ; 30 cm.</mods:extent> 

  </mods:physicalDescription>
  <mods:note type="statement of responsibility">Υποστηρίχτηκε από τις Εφαρμοσμένες Επιστήμες και την Τεχνολογία (ASTeX), Inc. ... [et al.] ; εκδότες για το εργαστήριο, John R. Conrad, Kumar Sridharan.</mods:note> 

  <mods:note>" Δημοσιέυτηκε το Μάρτιο Απριλίου 1994 μαζί με την έκδοση του περιοδικού της Κενής Επιστήμης και Τεχνολογίας B, vol. 12, no. 2"--T.p. verso.</mods:note> 

  <mods:note>Περιλαμβάνει τις βιβλιογραφικές αναφορές και το ευρετήριο.</mods:note> 

- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Ιονική εμφύτευση</mods:topic> 

  <mods:topic>Συνέδριαs</mods:topic> 

  </mods:subject>
  <mods:classification authority="lcc">TS695.25 .I57 1993</mods:classification> 

  <mods:classification edition="21" authority="ddc">621.3815/2</mods:classification> 

- <mods:relatedItem type="host">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Περιοδικό της κενής επιστήμης & της τεχνολογίας. Επεξεργασία δομών B μικροηλεκτρονικής και nanometer, μέτρηση και φαινόμενα.</mods:title> 

  <mods:partNumber>2nd ser., v. 12, no. 2</mods:partNumber> 

  </mods:titleInfo>
  <mods:identifier type="issn">1071-1023</mods:identifier> 

  <mods:identifier type="local">(OCoLC)23276603</mods:identifier> 

  <mods:identifier type="local">(DLC)sn 92021098</mods:identifier> 

  </mods:relatedItem>
  <mods:identifier type="isbn">1563963442</mods:identifier> 

  <mods:identifier type="lccn">97129132</mods:identifier> 

- <mods:recordInfo>
  <mods:recordContentSource>DLC</mods:recordContentSource> 

  <mods:recordCreationDate encoding="marc">940504</mods:recordCreationDate> 

  <mods:recordChangeDate encoding="iso8601">19970618142736.9</mods:recordChangeDate> 

  <mods:recordIdentifier>4968605</mods:recordIdentifier> 

  </mods:recordInfo>
  </mods:mods>
HTML

	Title Information

	Title
	Έγγραφα από το πρώτο διεθνές εργαστήριο βασισμένης στο πλάσμα ιονικής εμφύτευσης:

	Subtitle
	4-6 Αυγούστου 1993, Πανεπιστήμιο του Wisconsin--Madison, Madison, Wisconsin /

	Name:conference

	Name Part
	Διεθνές Εργαστήριο στην βασισμένη στο πλάσμα ιονική εμφύτευση 1993 Πανεπιστήμο του Wisconsin--Madison): 

	Role

	Role Term:Text
	δημιουργός

	Name:Personal

	Name Part
	Conrad, John R

	Name:Personal

	Name Part
	Sridharan, Kumar

	Name:Corporate

	Name Part
	Εφαρμοσμένες Επιστήμες και Τεχνολογία (ASTeX), Inc

	Type of Resource
	κείμενο

	Genre (MARC)
	βιβλιογραφία

	Genre (MARC)
	Δημοσίευση διάσκεψης

	Origin Information

	Place

	Place Term:Code (MARC Country Code)
	nyu

	Place

	Place Term:Text
	Νέα Υόρκη

	Publisher
	Δημοσιέυτηκε το Μάρτιο Απριλίου 1994 μαζί με την έκδοση του περιοδικού της Κενής Επιστήμης και Τεχνολογίας

	Date Issued
	1994

	Issuance
	μονογραφικός

	Language

	Language Term:Code (ISO 639-2B)
	eng

	Physical Description

	Form (marcform)
	print

	Extent
	p. 813-998 : ill. ; 30 cm.

	Note:Statement of Responsibility
	Υποστηρίχτηκε από τις Εφαρμοσμένες Επιστήμες και την Τεχνολογία (ASTeX), Inc. ... [et al.] ; εκδότες για το εργαστήριο, John R. Conrad, Kumar Sridharan

	Note
	"Δημοσιέυτηκε το Μάρτιο Απριλίου 1994 μαζί με την έκδοση του περιοδικού της Κενής Επιστήμης και Τεχνολογίας B, vol. 12, no. 2"--T.p. verso.

	Note
	Περιλαμβάνει τις βιβλιογραφικές αναφορές και το ευρετήριο..

	Subject (LCSH)

	Topic
	Ιονική εμφύτευση

	Topic
	Συνέδρια

	Classification (LCC)
	TS695.25 .I57 1993

	Classification (DDCEdition 21)
	621.3815/2

	Related Item:Host

	Title Information

	Title
	Περιοδικό της κενής επιστήμης & της τεχνολογίας. Επεξεργασία δομών B μικροηλεκτρονικής και nanometer, μέτρηση και φαινόμενα

	Part Number
	2nd ser., v. 12, no. 2

	Record Information

	Record Content Source
	DLC

	Record Creation Date (encoding="marc")
	940504

	Record Change Date (encoding="iso8601")
	19970618142736.9

	Record Identifier
	4968605


Χάρτης (Έκδοση 2.0)
XML
- <mods:mods xmlns:mods="http://www.loc.gov/mods/">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Νομός Campbell, Wyoming /</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:name type="corporate">
  <mods:namePart>Εμπορικό επιμελητήριο νομού Campbell</mods:namePart> 

  </mods:name>
  <mods:typeOfResource>χαρτογραφικός</mods:typeOfResource> 

  <mods:genre authority="marc">map</mods:genre> 

- <mods:originInfo>
- <mods:place>
  <mods:code authority="marc">wyu</mods:code> 

  <mods:text>[Gillette, Wyo.]</mods:text> 

  </mods:place>
  <mods:publisher>Εμπορικό επιμελητήριο νομού Campbell</mods:publisher> 

  <mods:dateIssued>[1982?]</mods:dateIssued> 

  <mods:dateIssued encoding="marc">1982</mods:dateIssued> 

  <mods:issuance>μονογραφικός</mods:issuance> 

  </mods:originInfo>
  <mods:language authority="iso639-2b">eng</mods:language> 

- <mods:physicalDescription>
  <mods:extent>1 map ; 33 x 15 cm.</mods:extent> 

  </mods:physicalDescription>
  <mods:note type="statement of responsibility">αυτός ο χάρτης αναπαρήχθει από το εμπορικό επιμελητήριο του νομού Campbell.</mods:note> 

  <mods:note>Στη χαμηλότερη σωστή γωνία: Kintzels-Casper.</mods:note> 

- <mods:subject>
- <mods:cartographics>
  <mods:scale>Κλίμακα [ca. 1:510,000].</mods:scale> 

  </mods:cartographics>
  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:geographic>Νομός Campbell (Wyo.)</mods:geographic> 

  <mods:topic>Χάρτες</mods:topic> 

  </mods:subject>
  <mods:classification authority="lcc">G4263.C3 1982 .C3</mods:classification> 

  <mods:identifier type="lccn">83691515</mods:identifier> 

- <mods:recordInfo>
  <mods:recordContentSource>DLC</mods:recordContentSource> 

  <mods:recordCreationDate encoding="marc">830222</mods:recordCreationDate> 

  <mods:recordChangeDate encoding="iso8601">19830426000000.0</mods:recordChangeDate> 

  <mods:recordIdentifier>5466714</mods:recordIdentifier> 

  </mods:recordInfo>
  </mods:mods>
HTML
	Title Information

	Title
	Νομός Campbell, Wyoming /

	Name:Corporate

	Name Part
	Εμπορικό επιμελητήριο νομού Campbell

	Type of Resource
	χαρτογραφικός

	Genre (MARC)
	χάρτης

	Origin Information

	Place

	Place Term:Code (MARC Country Code)
	wyu

	Place

	Place Term:Text
	[Gillette, Wyo.]

	Publisher
	Εμπορικό επιμελητήριο νομού Campbell

	Date Issued
	[1982?]

	Date Issued (encoding="marc")
	1982

	Issuance
	μονογραφικός

	Language

	Language Term:Code (ISO 639-2B)
	eng

	Physical Description

	Extent
	1 map ; 33 x 15 cm.

	Note:Statement of Responsibility
	αυτός ο χάρτης αναπαρήχθει από το εμπορικό επιμελητήριο του νομού Campbell.

	Note
	Στη χαμηλότερη σωστή γωνία.

	Subject (LCSH)

	Geographic
	Νομός Campbell (Wyo.)

	Topic
	Χάρτες

	Classification (LCC)
	G4263.C3 1982 .C3

	Record Information

	Record Content Source
	DLC

	Record Creation Date (encoding="marc")
	830222

	Record Change Date (encoding="iso8601")
	19830426000000.0

	Record Identifier
	5466714


Κινούμενη εικόνα (Έκδοση 2.0)
XML

- <mods:mods xmlns:mods="http://www.loc.gov/mods/">
- <mods:titleInfo>
  <mods:nonSort>Η</mods:nonSort> 

  <mods:title>Ιστορία του χυτοσιδήρου [ ταινία] /</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:name type="corporate">
  <mods:namePart>Walter J. Klein Company</mods:namePart> 

  </mods:name>
  <mods:typeOfResource>κινούμενη εικόνα</mods:typeOfResource> 

  <mods:genre authority="marc">ταινία</mods:genre> 

- <mods:originInfo>
- <mods:place>
  <mods:code authority="marc">ncu</mods:code> 

  <mods:text>Charlotte, N.C</mods:text> 

  </mods:place>
  <mods:publisher>W.J. Klein Co</mods:publisher> 

  <mods:dateIssued>1978</mods:dateIssued> 

  <mods:issuance>μονογραφικός</mods:issuance> 

  </mods:originInfo>
  <mods:language authority="iso639-2b">eng</mods:language> 

- <mods:physicalDescription>
  <mods:extent>εξέλικτρο 1 film (15 λεπτ.) : sd., col. ; 16 mm.</mods:extent> 

  </mods:physicalDescription>
  <mods:abstract>Επιδεικνύει πώς οι μπανιέρες χυτοσιδήρου κατασκευάζονται, επεξηγώντας κάθε βήμα από το να σμιλεύσουν το ξύλινο σχεδίο μέσω της ρίψης και τη σμάλτωση των διαδικασιών.</mods:abstract> 

  <mods:targetAudience>adult</mods:targetAudience> 

  <mods:note type="statement of responsibility">Walter J. Klein Εταιρία.</mods:note> 

  <mods:note>Τίτλος από το φύλλο δεδομένων.</mods:note> 

  <mods:note>Προοριζόμενο ακροατήριο: Κατώτεροι σπουδαστές γυμνασίου μέσω των ενηλίκων.</mods:note> 

  <mods:note>Επίσης εκδόθηκε ως 8 χιλ. και ως καταγραφή βίντεο.</mods:note> 

- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Bathtubs</mods:topic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>μπανιέρες χυτοσιδήρου</mods:topic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Σίδηρος-ίδρυση</mods:topic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcshac">
  <mods:topic>Bathtubs</mods:topic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcshac">
- <mods:topic>
- <![CDATA[ 
<B>Hello World</B>

  ]]> [image: image332.png]



 μπανιέρες χυτοσιδήρου
  </mods:topic>
  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcshac">
  <mods:topic>Σίδηρος-ίδρυση</mods:topic> 

  </mods:subject>
  <mods:classification authority="lcc">TH6493</mods:classification> 

  <mods:classification edition="11" authority="ddc">683</mods:classification> 

  <mods:identifier type="isbn" /> 

  <mods:identifier type="lccn">80700998</mods:identifier> 

- <mods:recordInfo>
  <mods:recordContentSource>Walter J. Klein Co.</mods:recordContentSource> 

  <mods:recordCreationDate encoding="marc">820106</mods:recordCreationDate> 

  <mods:recordChangeDate encoding="iso8601">19980501135351.7</mods:recordChangeDate> 

  <mods:recordIdentifier>11510774</mods:recordIdentifier> 

  </mods:recordInfo>
  </mods:mods>
HTML

	Title Information

	Non Sort
	Η 

	Title
	Ιστορία του χυτοσιδήρου [ ταινία] /

	Name:Corporate

	Name Part
	Walter J. Klein Company

	Type of Resource
	Κινούμενη εικόνα

	Genre (MARC)
	ταινία

	Origin Information

	Place

	Place Term:Code (MARC Country Code)
	ncu

	Place

	Place Term:Text
	Charlotte, N.C

	Publisher
	W.J. Klein Co

	Date Issued
	1978

	Issuance
	μονογραφικός

	Language

	Language Term:Code (ISO 639-2B)
	eng

	Physical Description

	Extent
	εξέλικτρο 1 film (15 λεπτ.) : sd., col. ; 16 mm.

	Abstract
	Επιδεικνύει πώς οι μπανιέρες χυτοσιδήρου κατασκευάζονται, επεξηγώντας κάθε βήμα από το να σμιλεύσουν το ξύλινο σχεδίο μέσω της ρίψης και τη σμάλτωση των διαδικασιών.

	targetAudience
	έφηβος

	Note:Statement of Responsibility
	Walter J. Klein Εταιρία.

	Note
	Τίτλος από το φύλλο δεδομένων.

	Note
	Προοριζόμενο ακροατήριο: Κατώτεροι σπουδαστές γυμνασίου μέσω των ενηλίκων.

	Note
	Επίσης εκδόθηκε ως 8 χιλ. και ως καταγραφή βίντεο.

	Subject (LCSH)

	Topic
	Bathtubs

	Subject (LCSH)

	Topic
	Σίδηρος-ίδρυση

	Subject(LCSH)

	Topic
	Σίδηρος-ίδρυση

	Subject (lcshac)

	Topic
	Bathtubs

	Subject (lcshac)

	Topic
	Hello World 

	Subject (lcshac)

	Topic
	Σίδηρος-ίδρυση

	Classification (LCC)
	TH6493

	Classification (DDCEdition 11)
	683

	Record Information

	Record Content Source
	Walter J. Klein Co.

	Record Creation Date (encoding="marc")
	820106

	Record Change Date (encoding="iso8601")
	19980501135351.7

	Record Identifier
	11510774


Μουσική (Version 2.0)
XML

- <mods:mods xmlns:mods="http://www.loc.gov/mods/">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>3 Viennese arias :</mods:title> 

  <mods:subtitle>για το soprano, το κλαρινέτο obbligato στο β επίπεδο, και το πιάνο /</mods:subtitle> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:name type="personal">
  <mods:namePart>Lawson, Colin (Colin James)</mods:namePart> 

  </mods:name>
  <mods:typeOfResource>σημειωμένη μουσική</mods:typeOfResource> 

- <mods:originInfo>
- <mods:place>
  <mods:code authority="marc">enk</mods:code> 

  <mods:text>Λονδίνο</mods:text> 

  </mods:place>
  <mods:publisher>Μουσική Nova</mods:publisher> 

  <mods:dateIssued>c1984</mods:dateIssued> 

  <mods:dateIssued encoding="marc">1984</mods:dateIssued> 

  <mods:issuance>μονογραφικός</mods:issuance> 

  </mods:originInfo>
  <mods:language authority="iso639-2b">ita</mods:language> 

- <mods:physicalDescription>
  <mods:form authority="marcform">print</mods:form> 

  <mods:extent>1 αποτέλεσμα(12 p.) + 2 μέρη ; 31 cm.</mods:extent> 

  </mods:physicalDescription>
  <mods:tableOfContents>Tutto in pianto il cor struggete / Emperor Joseph I -- E sempre inquieto quel core infelice : from Endimione / G. Bononcini -- L'adorata genitrice : from Muzio [i.e. Mutio] Scevola / G. Bononcini.</mods:tableOfContents> 

  <mods:note type="statement of responsibility">G.B. Bononcini and Emperor Joseph I ; εκδόθηκε από τον Colin Lawson.</mods:note> 

  <mods:note>Opera excerpts.</mods:note> 

  <mods:note>Acc. arr. για το πιάνο obbligato για τα 2 -3 αποσπάσματα αρχικά για το chalumeau.</mods:note> 

  <mods:note>Ιταλικές λέξεις.</mods:note> 

  <mods:note>Κάλυψη τίτλου.</mods:note> 

  <mods:note>Το 1ο απόσπασμα που συντίθεται για το συνυπολογισμό M.A. Ziani's Chilonida.</mods:note> 

  <mods:note>Κείμενα με τις αγγλικές μεταφράσεις για την κάλυψη p. [2].</mods:note> 

- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Όπερα</mods:topic> 

  <mods:topic>Αποσπάσματα, που τακτοποιούνται</mods:topic> 

  <mods:topic>Αποτελέσματα και μέρη</mods:topic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Τραγούδια (υψηλή φωνή) με το οργανικό σύνολο</mods:topic> 

  <mods:topic>Αποτελέσματα και μέρη</mods:topic> 

  </mods:subject>
  <mods:classification authority="lcc">M1506 .A14 1984</mods:classification> 

- <mods:relatedItem type="series">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Μουσική για τη φωνή και το όργανο</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
  </mods:relatedItem>
- <mods:relatedItem type="constituent">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Tutto in pianto il cor struggete; arr. 1984.</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:name type="personal">
  <mods:namePart>Joseph I, Holy Roman Emperor,</mods:namePart> 

  <mods:namePart type="date">1678-1711</mods:namePart> 

  </mods:name>
  </mods:relatedItem>
- <mods:relatedItem type="constituent">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Endimione. arr. 1984.</mods:title> 

  <mods:partName>E sempre inquieto quel core infelice; arr. 1984.</mods:partName> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:name type="personal">
  <mods:namePart>Bononcini, Giovanni,</mods:namePart> 

  <mods:namePart type="date">1670-1747</mods:namePart> 

  </mods:name>
  </mods:relatedItem>
- <mods:relatedItem type="constituent">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Mutio Scevola. arr. 1984.</mods:title> 

  <mods:partName>Adorata genitrice; arr. 1984.</mods:partName> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:name type="personal">
  <mods:namePart>Bononcini, Giovanni,</mods:namePart> 

  <mods:namePart type="date">1670-1747</mods:namePart> 

  </mods:name>
  </mods:relatedItem>
- <mods:relatedItem type="constituent">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Τρεις βιενέζικες άριες.</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
  </mods:relatedItem>
- <mods:relatedItem type="constituent">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Βιενέζικες άριες.</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
  </mods:relatedItem>
  <mods:identifier type="lccn">85753651</mods:identifier> 

  <mods:identifier type="music publisher">N.M. 275 Μουσική Nova</mods:identifier> 

- <mods:recordInfo>
  <mods:recordContentSource>DLC</mods:recordContentSource> 

  <mods:recordCreationDate encoding="marc">850813</mods:recordCreationDate> 

  <mods:recordChangeDate encoding="iso8601">19950601141653.9</mods:recordChangeDate> 

  <mods:recordIdentifier>5594130</mods:recordIdentifier> 

  </mods:recordInfo>
  </mods:mods>
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	Publisher
	Μουσική Nova
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	c1984
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	1984
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	μονογραφικός
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Καταγραφή ήχου (Έκδοση2.0)

XML

- <mods:mods xmlns:mods="http://www.loc.gov/mods/">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>2001 bluegrass οδύσεια [καταγραφή ήχου].</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
- <mods:name type="corporate">
  <mods:namePart>Roustabouts (Μουσική ομάδα)</mods:namePart> 

- <mods:role>
  <mods:code>prf</mods:code> 

  </mods:role>
  </mods:name>
  <mods:typeOfResource>καταγραφή ήχου</mods:typeOfResource> 

- <mods:originInfo>
- <mods:place>
  <mods:code authority="marc">ncu</mods:code> 

  <mods:text>Charlotte, NC</mods:text> 

  </mods:place>
  <mods:publisher>Αρχεία Lamon </mods:publisher> 

  <mods:dateIssued>p1980</mods:dateIssued> 

  <mods:dateIssued encoding="marc">1980</mods:dateIssued> 

  <mods:issuance>μονογραφικός</mods:issuance> 

  </mods:originInfo>
  <mods:language authority="iso639-2b">eng</mods:language> 

- <mods:physicalDescription>
  <mods:extent>1 δίσκος ήχου : ανάλογο, 33 1/3 rpm ; 12 in.</mods:extent> 

  </mods:physicalDescription>
  <mods:tableOfContents>Bluegrass οδύσσεια -- λόφοι του Tennessee -- Sassafrass -- Λασπώδης ποταμός -- Βγάλτε τα παπούτσια σας από το Μωυσή -- Μην αφήστε τον καπνό των βουνών Smokey να μπεί στα μάτια σας -- Αποχαιρετιστήριο συμβαλλόμενο μέρος -- Εξασθενισμένη αγάπη -- Έξοχα ηχιτικά bluegrass -- Παλαιές επιστολές αγάπης --Ο κύκλος θα είναι συνεχής.</mods:tableOfContents> 

  <mods:note>Συνοπτικό αρχείο.</mods:note> 

  <mods:note type="performers">Διεγέρθηκε από τον Roustabouts.</mods:note> 

- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Μουσική χώρας</mods:topic> 

  <mods:temporal>1971-1980.</mods:temporal> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Bluegrass μουσική</mods:topic> 

  <mods:temporal>1971-1980.</mods:temporal> 

  </mods:subject>
  <mods:classification authority="lcc">Αρχεία Lamon LR-4280</mods:classification> 

  <mods:identifier type="lccn">94759273</mods:identifier> 

  <mods:identifier type="issue number">LR-4280 Αρχεία Lamon</mods:identifier> 

- <mods:recordInfo>
  <mods:recordContentSource>DLC</mods:recordContentSource> 

  <mods:recordCreationDate encoding="marc">940829</mods:recordCreationDate> 

  <mods:recordChangeDate encoding="iso8601">19940830080228.8</mods:recordChangeDate> 

  <mods:recordIdentifier>5718053</mods:recordIdentifier> 

  </mods:recordInfo>
  </mods:mods>
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	Charlotte, NC

	Publisher
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	Date Issued
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	Date Issued (encoding="marc")
	1980
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	μονογραφικός

	Language
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	Physical Description

	Extent
	1 δίσκος ήχου : ανάλογο, 33 1/3 rpm ; 12 in.
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Μικτό υλικό (Έκδοση 2.0)

XML

- <mods:mods xmlns:mods="http://www.loc.gov/mods/">
- <mods:titleInfo>
  <mods:title>Αρχεία θανάτων και γάμων της Μασαχουσέτης, 1837-1897.</mods:title> 

  </mods:titleInfo>
  <mods:typeOfResource manuscript="yes" collection="yes">mixed material</mods:typeOfResource> 

- <mods:originInfo>
- <mods:place>
  <mods:code authority="marc">mau</mods:code> 

  </mods:place>
  <mods:issuance>μονογραφικός</mods:issuance> 

  </mods:originInfo>
  <mods:language authority="iso639-2b">eng</mods:language> 

- <mods:physicalDescription>
  <mods:extent>2</mods:extent> 

  </mods:physicalDescription>
  <mods:abstract> Αρχεία θανάτων και γάμων της Millbury και του Springfield, Mass.</mods:abstract> 

  <mods:note>Αγορά, 1946.</mods:note> 

  <mods:note>Αποτελεί μέρος: Συλλογή Διάφορων Χειρογράφων.</mods:note> 

- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Κατάλογοι γεννήσεων κλπ</mods:topic> 

  <mods:geographic>Μασσαχουσέτη</mods:geographic> 

  <mods:geographic>Millbury.</mods:geographic> 

  </mods:subject>
- <mods:subject authority="lcsh">
  <mods:topic>Κατάλογοι γεννήσεων κλπ</mods:topic> 

  <mods:geographic>Μασσαχουσέτη</mods:geographic> 

  <mods:geographic>Springfield.</mods:geographic> 

  </mods:subject>
  <mods:identifier type="lccn">mm 83001404</mods:identifier> 

  <mods:location>Τμήμα Χειρογράφων της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου</mods:location> 

- <mods:recordInfo>
  <mods:recordContentSource>DLC</mods:recordContentSource> 

  <mods:recordCreationDate encoding="marc">830926</mods:recordCreationDate> 

  <mods:recordChangeDate encoding="iso8601">19991213115810.0</mods:recordChangeDate> 

  <mods:recordIdentifier>5810505</mods:recordIdentifier> 

  </mods:recordInfo>
  </mods:mods>
HTML
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	Μικτό υλικο
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Εργαλεία και Χρησιμότητες

	Κατάλογοι για τη χρήση με MODS

	  
	Πηγές
 File (Αρχείο)
Classification (Ταξινόμηση)
Form (Μορφή)
Genre (Ύφος)
Subject (Θέμα)
Organizations (Οργανισμοί)
Target Audience (Συγκεκριμένος Φορέας)
Relators and Roles (Ralators και ρόλοι)
	Κατάλογοι τιμών
Relators and Roles (MARC) (Relators και ρόλοι)  MARC) 
Form (MARC) (Μορφή) (MARC)
Genre (MARC) (Ύφος) (MARC)
Target Audience (MARC) (Συγκεκριμένος Φορέας) (MARC)
Organization (MARC) (Οργανισμοί) (MARC)


Πηγές
· Πηγή κωδίκων για τα Αρχεία Name και Title 

naf 

NACO αρχείο ς. 

sanb 

Αρχείο ς Νοτιοαφρικανικής εθνική βιβλιογραφίας. 



· Συντήρηση Κώδικα
Η Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου είναι η αντιπροσωπεία συντήρησης για αυτόν τον κατάλογο πηγών. Ερωτήσεις και αιτήματα για πληροφορίες μπορούν να σταλούν στο : Network Development and MARC Standards Office, Library of Congress, 101 Independence Avenue, S.E., Washington, DC 20540-4402; Fax: +1-202-707-0115, Διαδίκτυο: ndmso@loc.gov. Τα αιτήματα για τις προσθήκες στον κατάλογο πηγής πρέπει να συμπεριλαμβάνουν μια πλήρη βιβλιογραφική παραπομπή (και τη φωτοτυπία της σελίδας τίτλου, εάν είναι διαθέσιμη) για το αντικείμενο που προστίθεται.
· Πηγή Κωδίκων για τη Ταξινόμηση
· Γενικευμένα Σχέδια
accs 

Σύστημα ταξινόμησης προγράμματος σπουδών Annehurst. (Δυτικό Λαφαγέτ, ΣΤΗ: Kappa Delta Pi) 

anscr 

Το αλφανουμερικό σύστημα για την ταξινόμηση των καταγραφών (Williamsport, PA: Bro-Dart) 

blsrissc 

Βρετανική Βιβλιοθήκη – Αναφορά της επιστήμης για υπηρεσία πληροφοριών ταξινόμησης θεμάτων (Λονδίνο: Βρετανική Βιβλιοθήκη) 

cacodoc 

CODOC [Καναδικό ομοσπονδιακό και επαρχιακό σχέδιο ταξινόμησης κυβερνητικών εγγράφων] (Τορόντο: Γραφείο Συντονισμού Βιβλιοθήκης, Συμβούλιο των Πανεπιστημίων του Οντάριο) 

clutscny 

Ταξινόμηση της Βιβλιοθήκης της Ένωσης της Θεολογικής Σχολής στην πόλη της Νέας Υόρκης (Νέα Υόρκη: Ένωση Θεολογικής Σχολής) 

cstud 

Classificatie schema' S Bibliotheek YOU Delft (Delft : Technische Universiteit Delft, Bibliotheek) 

ddc 

Dewey δεκαδική ταξινόμηση και σχετικό ευρετήριο (Albany, NY : Forest Press) 

fcps 

Class FC: μια ταξινόμηση για την καναδική ιστορία  και  την κατηγορία PS8000: μια ταξινόμηση για την καναδική λογοτεχνία. (Οττάβα: Εθνική Βιβλιοθήκη του Καναδά) 
 inspec 

INSPEC ταξινόμηση (Edison, NJ : INSPEC Inc.) 

kssb 

Klassifikationssystem for svenska bibliotek (Lund : Bibliotekstjanst) 

laclaw 

Βιβλιοθήκη του Νόμου των Νομών του Λος Άντζελες, κατηγορία K-Law. (Λος Άντζελες: Βιβλιοθήκη του Νόμου των Νομών) 

lcc 

Ταξινόμηση της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (Ουάσιγκτον : CDS) 

mmlcc 

Εγχειρίδιο ταξινόμησης και καταλογογράφησης της βιβλιοθηκης χαρτών (Λονδίνο: Υπουργείο άμυνας) 

moys 

Moys, Elizabeth M. Η Moys ταξινόμηση και θησαυρός για νομικό υλικό. (Λονδίνο: Bowker-Saur) 

msc 

Ταξινόμηση Μαθηματικών θεμάτων (Πρόνοια, RI: Αμερικανική Μαθηματική κοινωνία)  
naics 

Σύστημα ταξινόμησης Βορειοαμερικανικής βιομηχανίας (Wash. DC: OMB, GPO) 

nasasscg 

Οδηγός πεδίου κατηγορίας και θέματος της NASA (Αννόβερο, MD : NASA, Πρόγραμμα Επιστημονικών και Τεχνικών Πληροφοριών) 

nicem 

NICEM τίτλοι θέματος και σύστημα ταξινόμησης (Αλμπικέρκη, NM: Εθνικό Κέντρο Πληροφόρησης για τα Εκπαιδευτικά Μέσα) 

njb 

Nihon jisshin bunruih&omacr; = Nippon δεκαδική ταξινόμηση (T&omacr;ky&omacr; : Nihon Toshokan Ky&omacr;kai) 

nlm 

Ταξινόμηση της Εθνικής Βιβλιοθήκης της Ιατρικής. (Bethesda, MD: NLM) 

rswk 

Regeln für den Schlagwortkatalog (Berlin: Deutsches Bibliotheksinstitut) 

rubbk 

Tablitsy bibliotechno-bibliograficheskoi klassifikatsii dlíà nauchnykh bibliotek v 30-ti tomakh (Moskva: Kniga) 

rubbkd 

Tablitsy bibliotechno-bibliograficheskoi klassifikatsii dlíà detskikh bibliotek v 1 t. (Moskva: Kniga) 

rubbkk 

Tablitsy bibliotechno-bibliograficheskoi klassifikatsii dlíà kraevedcheskikh katalogov bibliotek (Moskva: Kniga) 

rubbkm 

Tablitsy bibliotechno-bibliograficheskoi klassifikatsii dlíà massovykh bibliotek v 1. t. (Moskva: Kniga) 

rubbkmv 

Tablitsy bibliotechno-bibliograficheskoi klassifikatsii dlíà massovykh voennykh bibliotek (Moskva: Kniga) 

rubbkn 

Tablitsy bibliotechno-bibliograficheskoi klassifikatsii dlíà nauchnykh bibliotek v 4-kh tomakh (Moskva: Kniga) 

rubbknp 

Pereizdaniíà tablits bibliotechno-bibliograficheskoi klassifikatsii dlíà nauchnykh bibliotek v 30-ti tomakh (Moskva: Kniga) 

rubbko 

Tablitsy bibliotechno-bibliograficheskoi klassifikatsii dlíà oblastvykh bibliotek v 4-kh tomakh (Moskva: Kniga) 

rueskl 

Edinaíà skhema klassifikatsii literatury dlíà knigoizdaniíà v SSSR. (Moskva: "Kniga") 

rugasnti 

Rubrikator Gosudarstvennoi avtomatizirovannoi sistemy nauchno-tekhnicheskoi informatsii. (Moskva: Vsesoíùznyi institut nauchnoi i tekhnicheskoi informatsii) 

udc 

Καθολική δεκαδική ταξινόμηση (Λονδίνο: Βρετανικό Ίδρυμα Προτύπων) 

usgslcs 

U.S. Ταξινόμηση βιβλιοθήκης Γεωλογικών Ερευνών (Reston, VA : U.S. Βιβλιοθήκη Γεωλογικών Ερευνών) 

vsiso 

Vlaamse SISO [schema voor de indeling van de systematische catalogus in openbare bibliotheken] (Antwerpen: VLABIN-VBC) 

z 

Άλλο. [Χρησιμοποιείται όταν μια  συγκεκριμένη  πηγή κώδικα  ταξινόμησης δεν έχει οριστεί ακόμα σε ένα σχέδιο ταξινόμησης] 

· Κυβερνητικά Σχέδια
ardocs 

Σχέδιο ταξινόμησης εγγράφων του κράτους Αρκάνσας . (Little Rock: Κρατική Βιβλιοθήκη του Αρκάνσας, Τμήμα Υπηρεσιών Εγγράφων, Μονάδα Κρατικών Δημοσιεύσεων) 

azdocs 

Έγγραφα της Αριζόνα: KWOC χειρωνακτικός. (Phoenix: Κέντρο Κρατικών Εγγράφων, Τμήμα της Αριζόνα της Βιβλιοθήκης, Αρχεία και Δημόσια Αρχεία) 

cacodoc 

CODOC [Καναδικό ομοσπονδιακό και επαρχιακό σχέδιο ταξινόμησης κυβερνητικών εγγράφων] (Τορόντο: Γραφείο Συντονισμού Βιβλιοθήκης, Το Συμβούλιο των Πανεπιστημίων του Οντάριο) 

cadocs 

Σχέδιο ταξινόμησης κρατικής αντιπροσωπείας Καλιφόρνιας. (Σακραμέντο: Τμήμα Κυβερνητικών Δημοσιεύσεων, Κρατική Βιβλιοθήκη Καλιφόρνιας) 

codocs 

Χώρος Καταθέσεων Κρατικών Δημοσιεύσεων και Κέντρο Διανομής του Κολοράντο. Πρόγραμμα ταξινόμησης. (Ντένβερ: Κρατική Βιβλιοθήκη του Κολοράντο) 

fldocs 

Ένα Λέξη κλειδλι-στο-πλαίσιο στα δημόσια έγγραφα της Φλώριδας στην Ατλαντική Πανεπιστημιακή Βιβλιοθήκη της Φλώριδας (Tallahassee:  Κρατικό Τμήμα , Κρατική Βιβλιοθήκη) 

gadocs 

Επίσημες Εκδόσεις του κράτους της Γεωργίας: κατάλογος κατηγοριών με ευρετήριο του ονόματος της αντιπροσωπείας και του θέματος/ της λέξης κλειδιού (Αθήνα, GA:  Βιβλιοθήκες του Πανεπιστημίου της Γεωργίας, Τμήμα Κυβερνητικών Εγγράφων) 

iadocs 

Ταξινόμηση των κρατικών εγγράφων της Iowa (Des Moines: Κρατική Βιβλιοθήκη της Iowa)  
ksdocs 

Κρατικά έγγραφα του Κάνσας: κατάλογος κατηγοριών (Topeka: Κρατική Βιβλιοθήκη του Κάνσας) 

ladocs 

Πρόγραμμα ταξινόμησης των εγγράφων της Λουϊζιάνας (Μπάτον Ρουζ: Κρατική Βιβλιοθήκη της Λουϊζιάνας) 

midocs 

Σχέδιο ταξινόμησης εγγράφων του Μίσιγκαν (Λάνσινγκ: Τμήμα του Μίτσιγκαν για την Εκπαίδευση, Υπηρεσίες Κρατικής Βιβλιοθήκης) 

modocs 

Ταξινόμηση κρατικών εγγράφων του Μισούρι: κώδικες αντιπροσωπειών μετα-αναδιοργάνωσης και τμήματα μορφής. (Πόλη Jefferson: Κρατική Βιβλιοθήκη του Μισούρι) 

msdocs 

Κρατικές κυβερνητικές Δημοσιεύσεις του Μισισιπή. τομ. 1 (Ιούλιος 1975/Ιούνιος1980)- (Τζάκσον: Επιτροπή Βιβλιοθήκης του Μισισιπή) 

naics 

Σύστημα ταξινόμησης Βορειοαμερικανικής βιομηχανίας (Ουάσιγκτον DC: OMB, GPO) 

nbdocs 

Οδηγός για τις κρατικές αντιπροσωπείες της Νεμπράσκας: ταξινόμηση κρατικών δημοσιεύσεων και καταλόγου σειράς. (Λίνκολν: Γραφείο Συμψηφισμού Δημοσιεύσεων της Νεμπράσκα,  Επιτροπή Βιβλιοθήκης της Νεμπράσκα) 

ncdocs 

Σχέδιο ταξινόμησης για τις κρατικές δημοσιεύσεις της βόρειας Καρολίνας: όπως εφαρμόζεται στη συλλογή εγγράφων του τμήματος N.C. των Πολιτιστικών Πόρων. (Raleigh: Η Κρατική Βιβλιοθήκη) 

nmdocs 

Σύστημα ταξινόμησης των κρατικών εγγράφων του Νέου Μεξικού. (Santa Fe: Κρατική Βιβλιοθήκη του Νέου Μεξικού) 

nvdocs 

Κρατικά έγγραφα της Νεβάδα. (Πόλη Carson: Κρατική Βιβλιοθήκη και Αρχεία της Νεβάδα)  

nydocs 

Κρατικά έγγραφα της Νέας Υόρκης: ένα εισαγωγικό εγχειρίδιο. (Albany: Κρατική Βιβλιοθήκη της Νέας Υόρκης)  
ohdocs 

Σχέδιο ταξινόμησης εγγράφων του Οχάιου. (Columbus: Κρατική Βιβλιοθήκη του Οχάιο) 

okdocs 

Ταξινόμηση κρατικών εγγράφων της Οκλαχόμα και κατάλογος κρατικών αντιπροσωπειών της Οκλαχόμα από τα κρατικά κάλυπτρα στο παρόν. (Πόλη της Οκλαχόμα: Τμήμα Βιβλιοθηκών της Οκλαχόμα) 

ordocs 

OrDocs: κατάλογος Καθιερωμένων τύπων ιστορίας και σχέδιο ταξινόμησης για τις κρατικές αντιπροσωπείες του Όρεγκον. (Σάλεμ: Κρατική Bιβλιοθήκη του Όρεγκον) 

padocs 

Σχέδιο ταξινόμησης για τις κρατικές δημοσιεύσεις της Πενσυλβανίας. (Χάρισμπουργκ: Κρατική Βιβλιοθήκη της Πενσυλβανίας) 

pssppbkj 

Popis strucnih skupina i svih podskupina s podacima o broju kataloskih jedinica (Zagreb: Nacionalna i Sveucilisna Biblioteka) 

ridocs 

Αλφαβητικός κατάλογος κρατικών αντιπροσωπειών και αντίστοιχης ταξινόμησης Swank. (Πρόνοια: Κρατική βιβλιοθήκη της Ρόδου) 

scdocs 

Σύστημα ταξινόμησης των κρατικών εγγράφων νότιας Καρολίνας. (Κολούμπια: Κρατική Βιβλιοθήκη) 

sddocs 

[Νότια Ντακότα] Πρόγραμμα ταξινόμησης κρατικών εγγράφων (Pierre: Κρατική Βιβλιοθήκη της Νότιας Ντακότα) 

sudocs 

Επιθεωρητής του συστήματος ταξινόμησης Εγγράφων. 

swank 

Swank, Raynard Coe. Μια ταξινόμηση για το κράτος, το νομό, και τα δημοτικά έγγραφα (Boulder, CO: Βιβλιοθήκη του Πανεπιστημίου του Κολοράντο) 

txdocs 

Ταξινόμηση των κρατικών εγγράφων του Τέξας & πλήρες σχεδόν [sic] κατάλογος κρατικών αντιπροσωπειών του Τέξας από τα κρατικά κάλυπτρα στο παρόν. (Ώστιν: Βιβλιοθήκη Νομοθετικών Αναφορών & Βιβλιοθήκη Κυβερνητικών Δημοσιεύσεων, Κρατική Βιβλιοθήκη του Τέξας) 

undocs 

Σύμβολα σειράς εγγράφων των Ηνωμένων Εθνών: 1946-77 συσσωρευτικά. (Νέα Υόρκη: UN) 

upsylon 

UPSYLON: classification systématique de la Bibliothèque de la Faculté de psychologie et des sciences de l'éducation de l'Université catholique de Louvain (Louvain-la-Neuve, Belgique: La Faculté) 

utdocs 

Προγράμματα ταξινόμησης εγγράφων του Utah. (Πόλη Σωλτ Λέικ: Τμήμα της Κρατικής Βιβλιοθήκης του Utah) 

wadocs 

Συλλογή κρατικών εγγράφων της Κρατικής Βιβλιοθήκης της Ουάσιγκτον: Αριθμός κλήσης κρατικών εγγράφων (Ολυμπία : Κρατική Βιβλιοθήκη) 

widocs 

Οργάνωση των δημόσιων εγγράφων του Wisconsin: καταλογογράφηση και ταξινόμηση των εγγράφων της Κρατικής Ιστορική Βιβλιοθήκης της  Κοινωνίας. (Μάντισον: Τμήμα για τις Υπηρεσίες Βιβλιοθήκης, Γραφείο για τις Υπηρεσίες Αναφοράς και Δανείου) 

wydocs 

WyDocs: το σύστημα ταξινόμησης των κρατικών εγγράφων του Wyoming (Cheyenne, WY: Τμήμα Διοίκησης και Πληροφοριών, Κρατική Βιβλιοθήκη του Wyoming) 

z 

Άλλο. . [Χρησιμοποιείται όταν μια  συγκεκριμένη  πηγή κώδικα  ταξινόμησης δεν έχει οριστεί ακόμα σε ένα σχέδιο ταξινόμησης] 
· Πηγή Κωδίκων για τη Μορφή
gmd - Άγγλο-Αμερικάνικοι  κανόνες  καταλογογράφησης  γενικός προσδιορισμός υλικού (Κανόνας 1.1C)
marcform - MARC Κατάλογος τιμών για τη μορφή. Online: www.loc.gov/marc/sourcecode/form/formlist.html
smd - Προσδιορισμός ειδικού υλικού 
· Πηγή κωδίκων για το ύφος
aat 

AAT: Θησαυροί τέχνης & αρχιτεκτονικής (Νέα Υόρκη, NY: Πανεπιστημιακός Τύπος της Οξφόρδης) 

amg 

Γλωσσάριο οπτικοακουστικού υλικού (Dublin, OH: Online Κέντρο Βιβλιοθήκης Υπολογιστών,  Inc.)

bt 

Θησαυρός βιοηθικής. (Ουάσιγκτον, DC: Ίδρυμα Kennedy για την Ηθική, Georgetown Πανεπ.) 

dct 

Dublin Core κατάλογος τύπων των πόρων (URL: http://dublincore.org/usage/terms/dcmitype/ ) 

ericd 

Θησαυρός των περιγραφέων ERIC (Ουάσιγκτον: Κέντρο Πληροφόρησης Εκπαιδευτικών Πόρων, Εθνικό ίδρυμα Εκπαίδευσης, U.S. Υπουργείο Παιδείας) 

estc 

Κατάλογος σύντομων τίτλων του 18ου αιώνα, κανόνες καταλογογράφησης. New ed (Λονδίνο: Βρετανική Βιβλιοθήκη) 
fast 

Εδροτομημένη εφαρμογή της ορολογίας θέματος (Dublin, Ohio: OCLC) 

-ftamc 

Όροι μορφής για τον αρχειακό έλεγχο και τον έλεγχο των χειρογράφων. (Στάνφορντ: Ομάδα Ερευνητικών Βιβλιοθηκών, Inc.) [Ξεπερασμένος: Χρησιμοποιούνταν πριν από τον Αύγουστο του 1991; κατάλογος όρων που εντάχθηκε  από το AAT εκείνη την περίοδο.] 

gem 

GEM ελεγχόμενα λεξιλόγια (Syracuse, NY: ERIC Γραφείο Συμψηφισμού Πληροφοριών & Τεχνολογιών, Πύλη Εκπαιδευτικών υλικών) 

gmgpc 

Θησαυρός για τα γραφικά υλικά: TGM II, Όροι ύφους και φυσικού χαρακτηριστικού (Ουάσιγκτον, DC: Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, Υπηρεσία Καταλογογράφησης και Διανομής) 

gsafd 

Οδηγίες για την θεματική πρόσβαση στις μεμονωμένες εργασίες του μυθιστορήματος, του δράματος, κλπ... (Σικάγο: Αμερικανική Ένωση Βιβλιοθηκών) 

gtlm 

Όροι ύφους για νομικό υλικό: ένας θησαυρός (Littleton, CO: Rothman Pubs.) 

ilot 

ILO θησαυρός: ορολογία εργασίας, απασχόλησης και κατάρτισης = Thésaurus BIT: terminologie du travail, de l'emploi et de la formation = Tesauro OIT: terminología de trabajo, empleo y formación (Γενεύη: Διεθνές Γραφείο Εργασίας) 

lcsh 

Θεματικές Επικεφαλίδες της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου. (Ουάσιγκτον: Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου) 

lcshac 

Θεματικές Επικεφαλίδες της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου: Πρόγραμμα Σχολιασμένων καρτών, AC Θεματικές επικεφαλίδες (Ουάσιγκτον, DC: Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, Υπηρεσία Καταλογογράφησης και Διανομής) 

lctgm 

Θησαυρός για γραφικά υλικά: TGM I, Θεματικοί όροι. (Ουάσιγκτον,  DC: Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, Υπηρεσία Καταλογογράφησης και Διανομής) 

local 

Τοπικά ορισμένος όρος. [Βλέπε  την εξήγηση στην εισαγωγή] 

marcgt 

MARC όροι ύφους (υποπεδίο $2 στα αρχεία Βιβλιογραφικών και Κοινοτικών Πληροφοριών στα πεδία 655) Online: www.loc.gov/marc/sourcecode/genre/genrelist.html [ χρήση μετά από τις 10  Μαρτίου 2003] 

mesh 

Ιατρικές θεματικές επικεφαλίδες (Bethesda, MD: Εθνική βιβλιοθήκη Ιατρικής)  [Χρησιμοποιείται  όταν ο δεύτερος δείκτης δεν είναι επαρκής για να προσδιορίσει την πηγή] 

migfg 

Οδηγός είδους-μορφής κινούμενης εικόνας (Ουάσιγκτον, DC: Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου. MBRS) 

mim 

Υλικά κινούμενης εικόνας: όροι ύφους (Ουάσιγκτον: Τμήμα Ραδιοφωνικής Αναμετάδοσης Ταινιών και Καταγραφής Ήχου, Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου) 

ngl 

Κατάλογος ύφους εφημερίδων (Riverside, CA: Πανεπιστήμιο Καλιφόρνιας, Riverside, Κέντρο Βιβλιογραφικών Μελετών, Πρόγραμμα εφημερίδων Καλιφόρνιας) 

nimafc 

NIMA κώδικες μορφής (Bethesda, MD: Εθνική Αντιπροσωπεία Καλολογικών στοιχείων και Χαρτογράφησης) 

nmc 

Αναθεωρημένη ονοματολογία για τη μουσειακή καταλογογράφηση: μια αναθεωρημένη και επεκταθείσα έκδοση του Robert C. Chenhall's συστήματος για τα προκαλούμενα από τον άνθρωπο αντικείμενα (Νάσβιλ: Αμερικανική Ένωση για τη Κρατική και Τοπική Ιστορία)  

radfg 

Ραδιο μορφή / οδηγός όρων ύφους (Ουάσιγκτον, DC: Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, MBRS, Τμήμα Καταγραφής Ήχου) 

rbbin 

Δεσμευτικοί όροι: ένας θησαυρός για χρήση σε σπάνια βιβλία και την ειδική καταλογογράφηση συλλογών (Σικάγο: Ένωση του Κολεγίου και Ερευνητικών Βιβλιοθηκών, ALA) 

rbgenr 

Όροι ύφους: ένας θησαυρός για χρήση σε σπάνια βιβλία και την ειδική καταλογογράφηση συλλογών (Σικάγο: Ένωση του Κολεγίου και Ερευνητικών Βιβλιοθηκών)
rbpap 

Όροι χαρτιού: ένας θησαυρός για χρήση σε σπάνια βιβλία και την ειδική καταλογογράφηση συλλογών (Σικάγο: Ένωση του Κολεγίου και Ερευνητικών Βιβλιοθηκών, ALA) 
[ Χρησιμοποιείται  για τους όρους εκτύπωσης.] 

rbpri 

Στοιχεία εκτύπωσης & έκδοσης: ένας θησαυρός για χρήση σε σπάνια βιβλία και την ειδική καταλογογράφηση συλλογών (Σικάγο: Ένωση του Κολεγίου και Ερευνητικών Βιβλιοθηκών, ALA) 
[ Χρησιμοποιείται  για τους όρους εκτύπωσης.] 

rbprov 

Στοιχεία προέλευσης: ένας θησαυρός για χρήση σε σπάνια βιβλία και την ειδική καταλογογράφηση συλλογών (Σικάγο: Ένωση του Κολεγίου και Ερευνητικών Βιβλιοθηκών, ALA) 
rbpub 

Στοιχεία εκτύπωσης και έκδοσης: ένας θησαυρός για χρήση σε σπάνια βιβλία και την ειδική καταλογογράφηση συλλογών (Σικάγο: Ένωση του Κολεγίου και Ερευνητικών Βιβλιοθηκών, ALA) 
[ Χρησιμοποιείται  για τους όρους εκτύπωσης.] 

rbtyp 

Στοιχεία τύπων: ένας θησαυρός για χρήση σε σπάνια βιβλία και την ειδική καταλογογράφηση συλλογών (Σικάγο: Ένωση του Κολεγίου και Ερευνητικών Βιβλιοθηκών, ALA) 
[ Χρησιμοποιείται  για τους όρους εκτύπωσης.] 

sao 

Svenska ämnesord (Stockholm: Kunglige Biblioteket, LIBRIS-avdelningen) 

tsht 

Θησαυρός θεματικών επικεφαλίδων για την τηλεόραση (Phoenix, AZ: Oryx Press) 

· Πηγή Κωδίκων για τα Θέματα
aass 

"Θεματικές επικεφαλίδες της Βιβλιοθήκης Ασιατικών, Αμερικανικών Μελετών" σε ΕΝΑΝ οδηγό για την καθιέρωση του ασιατικου αμερικανικού πυρήνα συλλογών. (Μπέρκλευ, CA Βιβλιοθήκη Ασιατικών, Αμερικανικών Μελετών, Πανεπιστήμιο Καλιφόρνιας, Του Μπέρκλεϋ)  

aat 

AAT: Θησαυρός τέχνης & αρχιτεκτονικής (Νέα Υόρκη, NY: Πανεπιστημιακός Τύπος της Οξφόρδης)  
abne 

Autoridades de la Biblioteca Nacional de España (Madrid: Biblioteca Nacional de España) 

agrifors 

AGRIFOREST-sanasto (Helsinki: Helsingin Yliopisto) 

agrovoc 

AGROVOC πολύγλωσσος γεωργικός θησαυρός. (Rome: APIMONDIA) 

agrovocf 

AGROVOC thésaurus agricole multilingue (Rome: APIMONDIA) 

agrovocs 

AGROVOC tesauro agrícola multilingüe (Roma: APIMONDIA) 

allars 

Allärs: allmän tesaurus på svenska (Helsingfors: BTJ Kirjastopalvelu) 

amg 

Γλωσσάριο οπτικοακουστικού υλικού (Dublin, OH: Online Κέντρο Βιβλιοθήκης Υπολογιστών, Inc.) 

apaist 

APAIS θησαυρός: ένας κατάλογος θεματικών όρων που χρησιμοποιούνται στην Αυστραλιανή Υπηρεσία Πληροφοριών Δημόσιων  υποθέσεων (Καμπέρρα:  Εθνική Βιβλιοθήκη Αυστραλίας) 

asft 

Θησαυρός υδρόβιων επιστημών και αλιείας (Ρώμη: Επιστημονικές περιλήψεις του Καίμπριτζ)  
atla 

Ευρετήρια θρησκείας: θησαυρός (Evanston, IL: Βιβλιοθήκη Αμερικανικής Θεολογικής Ένωσης 
bella 

Bella: specialtesaurus för skönlitteratur (Helsingfors: BTJ Kirjastopalvelu) 

bhammf 

BHA, Bibliographie d'histoire de l'art, mots-matière/français (Paris: Institut national d'information scientifique et technique) 

bhashe 

BHA, Βιβλιογραφία της ιστορίας της τέχνης, θεματικοί τίτλοι/αγγλικά (Santa Monica, CA: J. Paul Getty Trust ; Paris: Centre national de recherche scientifique) 

bidex 

Bilindex: ένας δίγλωσσος ισπανικός-αγγλικός κατάλογος θεματικών επικεφαλίδων (Όουκλαντ: Βάση Δεδομένων Ισπανικής Γλώσσας στη Καλιφόρνια) 

blmlsh 

Βρετανική βιβλιοθήκη – θεματικές επικεφαλίδες βιβλιοθήκης χαρτών (Λονδίνο:  Βρετανική Βιβλιοθήκη)
bt 

Θησαυρός βιοηθικής. (Ουάσιγκτον, DC: Ίδρυμα Kennedy Ηθικής, Georgetown Πανεπ.) 

cabt 

CAB θησαυρός (Slough [Αγγλία]: Γραφείο Γεωργικής Κοινοπολιτείας) 

cht 

Θησαυρός τσικάνο για ευρετηρίαση τσικάνο υλικών.. (Μπέρκλευ: Τσικάνο Μονάδα Δημοσιεύσεων Μελετών της Βιβλιοθήκης, Πανεπιστήμιο Καλιφόρνιας, Μπέρκλευ) [Στο  τσικάνο περιοδικό ευρετήριο] 

ciesiniv 

CIESIN λεξιλόγιο ευρετηρίασης (Πανεπιστημιακό Κέντρο, MI: Κοινοπραξία για το Διεθνές Δίκτυο Πληροφοριών Επιστήμης της Γης) 

cilla 

Cilla: specialtesaurus för musik (Helsingfors: BTJ Kirjastopalvelu) 

csahssa 

"Ελεγχόμενο λεξιλόγιο" στην Υγεία και περιλήψεις ασφάλειας της επιστ’ημης (Bethesda, MD: Επιστημονικές περιλήψεις του Κέιμπριτζ) 

csalsct 

CSA θησαυρός συλλογής βιολογικών επιστημών (Bethesda, MD: Επιστημονικές περιλήψεις του Κέιμπριτζ)  
csapa 

"Ελεγχόμενο λεξιλόγιο" στις περιλήψεις Ρύπανσης (Bethesda, MD: Επιστημονικές περιλήψεις του Κέιμπριτζ) 

csh 

Kapsner, Oliver Leonard. Καθολικές θεματικές επικεφαλίδες. (Haverford, PA: Ένωση Καθολικής Βιβλιοθήκης.) 

cstud 

Classificatieschema's Bibliotheek TU Delft (Delft: Technische Universiteit Delft, Bibliotheek) 

ddcrit 

DDC ορολογία ανάκτησης και ευρετηρίασης όροι εγγραφής με ιεραρχία και KWOC (Αλεξάνδρεια,  VA: Κέντρο Αμυντικής Τεκμηρίωσης, Αντιπροσωπεία Αμυντικών Διοικητικών μεριμνών) 

dissao 

" Περιλήψεις διατριβών online" στα εργαλεία Αναζήτησης: οδηγός της UNI/Βάσης δεδομένων Courier Online (Louisville, KY: UNI/Βάσης δεδομένων Courier Online)

dit 

Θησαυρός αμυντικής νοημοσύνης. (Ουάσιγκτον, DC: Αντιπροσωπεία Αμυντικής Νοημοσύνησ)  
drama 

Drama: specialtesaurus för teater och dans (Helsingfors: BTJ Kirjastopalvelu) 

dtict 

Θησαυρός Κέντρου Πληροφόρησης Αμυντικών Τεχνικών (Fort Belvoir, VA: DTIC) 

ebfem 

Encabezamientos bilingües de la Fundación Educativa Ana G. Mendez (Puerto Rico: Fundación Educativa Ana G. Mendez) 

eks 

Eduskunnan kirjaston asiasanasto (Helsinki: Eduskunnan kirasto) 

ericd 

Θησαυρός των περιγραφέων ERIC (Ουάσιγκτον: Κέντρο Πληροφόρησης Εκπαιδευτικών Πόρων, Εθνικό Ίδρυμα Εκπαίδευσης, U.S. Υπουργείο Παιδείας) 

est 

Διεθνής ενέργεια: θεματικός θησαυρός. ([Παρίσι]: Αντιπροσωπεία Διεθνούς Ενέργειας, Ανταλλαγή Δεδομένων Ενεργειακής Τεχνολογίας) 

fast 

Εδροτομημένη εφαρμογή θεματικής ορολογίας (Dublin, Οχάιο: OCLC) 

fgtpcm 

Όροι μορφής/εζ για το έντυπο υλικό κινούμενων σχεδίων (Bowling Green, OH: Κοινοπραξία των Δημοφιλών Συλλογών Πολιτισμού της Άγριας Δύσης) 

fmesh 

Liste systématique et liste permutée des descripteurs français MeSH (Le Kremlin-Bicêtre, France: Service information médicale automatisée de l'INSERM) 

francis 

Base de données FRANCIS: plan de classement = FRANCIS database classification scheme (Vandoeuvre: Centre national de la recherche scientifique) 

gem 

GEM ελεγχόμενα λεξιλόγια (Syracuse, NY: ERIC Γραφείο συμψηφισμού Πληροφόρησης & Τεχνολογίας, Πύλη για τα Εκπαιδευτικά υλικά) 

georeft 

GeoRef θησαυρός (Αλεξάνδρεια, VA: Αμερικανικό Γεωλογικό Ίδρυμα) 

helecon 

Asiasanasto HELECON-tietikantoihin (Helsinki: Helsingin Kauppakorkeakoulu) 

henn 

Συσσωρευτικός κατάλογος Καθιερωμένων τύπων της Βιβλιοθήκης του νομού Hennepin (Edina, MN: Hennepin Co. Βιβλιοθήκη) 

hlasstg 

HLAS γλωσσάριο θεματικών όρων (Ουάσιγκτον, DC: Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, Ισπανικό Τμήμα, Εγχειρίδιο του Λατινοαμερικανικού Τμήματος Μελετών) 

idas 

ID-Archivschlüssel [Informationsdienst zur Verbreitung unterbliebener Nachrichten] (Amsterdam : Internationales Institut für Sozialgeschichte) 

iest 

Διεθνής ενέργεια: θεματικός θησαυρός (Παρίσι, Γαλλία: Αντιπροσωπεία Διεθνούς Ενέργειας, Ανταλλαγή Δεδομένων Ενεργειακής Τεχνολογίας) 

ilot 

ILO θησαυρός: ορολογία εργασίας, απασχόλησης και κατάρτισης = Thésaurus BIT: terminologie du travail, de l'emploi et de la formation = Tesauro OIT: terminología de trabajo, empleo y formación (Γενεύη: Διεθνές Γραφείο Εργασίας) 

ilpt 

Ευρετήριο νομικών περιοδικών: θησαυρός. (Νέα Υόρκη, NY: H.W. Wilson) 

inist 

INIS: θησαυρός (Βιέννη: Διεθνής Αντιπροσωπεία Ατομικής Ενέργειας) 

inspect 

INSPEC θησαυρός. (Λονδίνο: Ίδρυμα Ηλεκτρικών Μηχανικών) 

ipat 

IPA θησαυρός και κατάλογος συχνότητας. (Bethesda, MD: Αμερικανική Κοινωνία των Νοσοκομειακών Φαρμακοποιών) 

ipsp 

Πρόγραμμα παραγωγής αμυντικής νοημοσύνης. (Ουάσιγκτον, DC: Αντιπροσωπεία Αμυντικής Νοημοσύνης)  
isis 

" Σχέδιο ταξινόμησης " στην Isis. (Σικάγο,  IL: Πανεπιστημιακός Τύπος του Σικάγου) 

itoamc 

Όροι ευρετηρίου για τις εργασίες στις αρχειακές συλλογές και τις συλλογές χειρογράφων (Ουάσιγκτον, DC: Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, Τμήμα Χειρογράφων)  
jlabsh 

Kihon kenmei hyômokuhyô = [Japan Library Association] Basic subject headings (Tokyo: Nihon Toshokan Kyôkai) 

kaa 

Kasvatusalan asiasanasto (Jyväskylä: Kasvatustieteiden tutkimuslaitos) 

kaunokki 

Kaunokki: kaunokirjallisuuden asiasanasto (Helsinki: BTJ Kirjastopalvelu) 

kssbar 

Klassifikationssystem for svenska bibliotek. Ämnesordregister. Alfabetisk del (Lund: Bibliotekstjanst) 

kta 

Kielitieteen asiasanasto (Helsinki: BTJ Kirjastopalvelu) 

ktpt 

Kirjasto- ja tietopalvelualan tesaurus (Tampere: Tampereen yliopisto) 

ktta 

Käsi- ja taideteollisuuden asiasanasto (Kuopio: Kuopinon käsi- ja taideteollisuusakatemia taito- ja tutkimuskeskus Taitemia) 

kupu 

He puna kupu / Maori Wordnet (Wellington: National Library of New Zealand) 

larpcal 

Lista de assuntos referente ao programa de cadastramento automatizado de livros da USP (São Paulo: Universidade de São Paulo, Sistema Integrado de Bibliotecas) 

lcsh 

Θεματικές επικεφαλίδες της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (Ουάσιγκτον, DC: LC, Υπηρεσία Καταλογογράφησης και Διανομής) [Χρησιμοποιείται  όταν ο δεύτερος δείκτης δεν είναι επαρκής για  να προσδιορίσει την πηγή ] 
lcshac 

Θεματικές επικεφαλίδες της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου: Πρόγραμμα Σχολιασμένων Καρτών., AC Θεματικές επικεφαλίδες (Ουάσιγκτον, DC: Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, Υπηρεσία Καταλογογράφησης και Διανομής) 

lctgm 

Θησαυρός για γραφικά υλικά: TGM I, Θεματικοί όροι (Ουάσιγκτον, DC: Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, Υπηρεσία Καταλογογράφησης και Διανομής) 

lemb 

Lista de encabezamientos de materia para bibliotecas (Santafe de Bogotá: Rojas Eberhard Editores, Ltda) 

lnmmbr 

Lietuvos nacionalines Martyno Mazvydo bibliotekos rubrikynas (Vilnius: LNMMB) 

local 

Τοπικά ορισμένος όρος. [Βλέπε  την εξήγηση στην εισαγωγή] 

ltcsh 

Κατάλογος θεματικών όρων της Κεντρικής Βιβλιοθήκης Κατεχόμενων Εδαφών (Μάντισον, WI: Κεντρική Βιβλιοθήκη Κατεχόμενων Εδαφών, Πανεπιστήμιο του Wisconsin -- του Μάντισον) 

lua 

Liikunnan ja urheilun asiasanasto (Jyvässkylä: Likkunnan ja kansanterveyden edustämissäätiö) 

masa 

Museoalan asiasanasto (Helsinki: Museovirasto) 

mesh 

Ιατρικές θεματικές επικεφαλίδες (Bethesda, MD: Εθνική Βιβλιοθήκη Ιατρικής) [Χρησιμοποιείται  όταν ο δεύτερος δείκτης δεν είναι επαρκής για  να προσδιορίσει την πηγή ]  

mipfesd 

Μακροθησαυρός για την επεξεργασία πληροφοριών στο πεδίο της οικονομικής και κοινωνικής ανάπτυξης (Παρίσι:  Οργανισμός Οικονομικής Συνεργασίας και Ανάπτυξης)  
mmm 

" Θεματικό Κλειδί " στο μαρξισμό και τα μέσα μαζικής επικοινωνίας (Νέα Υόρκη :  Διεθνή Γενικά) 

mpirdes 

Macrothesaurus para el procesamiento de la información relativa al desarrollo económico y social (Paris: Organización de Cooperación y Desarrollo Económicos) 

mtirdes 

Macrothésaurus pour le traitement de l'information relative au développement économique et social (Paris: Organisation de coopération et développement économiques) 

musa 

Musiikin asiasanasto: erikoissanasto (Helsinki: Kirjastopalvelu) 

nasat 

Θησαυρός της NASA. (Ουάσιγκτον: NASA, Γραφείο Επιστημονικών και Τεχνικών Πληροφοριών) 

ndllsh 

Kokuritsu Kokkai Toshokan kenmei hyômokuhyô = National Diet Library list of subject headings (Tokyo: Kokuritsu Kokkai Toshokan) 

nicem 

NICEM θεματικές επικεφαλίδες και σύστημα ταξινόμησης (Αλμπικέρκη, NM: Εθνικό Κέντρο Πληροφόρησης για τα Εκπαιδευτικά Μέσα) 

nimacsc 

NIMA χαρτογραφικές θεματικές κατηγορίες (Bethesda, MD: Εθνική Αντιπροσωπεία Καλολογικών στοιχείων και Χαρτογράφησης) 

ntcpsc 

" Αρχική θεματική ταξινόμηση του Εθνικού Κέντρου Μεταφράσεων " στο Εθνικό Κέντρο Μεταφράσεων αρχική θεματική ταξινόμηση και δευτεροβάθμιοι περιγραφείς (Ουάσιγκτον, DC: Εθνικό Κέντρο Μεταφράσεων, Υπηρεσία Καταλογογράφησης και Διανομής, Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου)  
ntcsd 

" Δευτεροβάθμιοι περιγραφείς του Εθνικού Κέντρου Μεταφράσεων " στο Εθνικό Κέντρο Μεταφράσεων αρχική θεματική ταξινόμηση και δευτεροβάθμιοι περιγραφείς (Ουάσιγκτον, DC: Εθνικό Κέντρο Μεταφράσεων, Υπηρεσία Καταλογογράφησης και Διανομής, Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου)  
pascal 

Base de données PASCAL: plan de classement = PASCAL database classification scheme (Vandoeuvre: Centre national de la recherche scientifique) 

peri 

Perinnetieteiden asiasanasto (Helsinki: Kirjastopalvelu) 

pha 

Puolostushallinnon asiasanasto (Helsinki: Kirjastopalvelu) 

poliscit 

Θησαυρός ΙΙ πολιτικών επιστημών (Πίτσμπουργκ: Πανεπιστημιακό Κέντρο Διεθνών Μελετών, Πανεπιστήμιο του Πίτσμπουργκ) 

popinte 

POPIN θησαυρός: πολύγλωσσος θησαυρός πληθυσμών (Παρίσι: Δίκτυο Πληροφοριών Πληθυσμού) 

psychit 

Θησαυρός των ψυχολογικών όρων ευρετηρίου. (Ουάσιγκτον: Αμερικανική Ψυχολογική Ένωση) 

qrma 

Qâ'imat ru'ûs al-mawdû'ât al-'Arabîyah = List of Arabic subject headings (al-Kuwayt: Dhat al-Salasil) 

qrmak 

Qâ'imat ru'ûs al-mawdû'ât al-'Arabîyah al-kubrá (al-Duqqî:, al-Qâhirah: Maktabah al- Ak&aacirc;dîmîyah) 

ram 

RAMEAU: répertoire d'authorité de matières encyclopédique unifié (Paris: Bibliothèque nationale) 

rasuqam 

Répertoire d'autorités-sujet de l'UQAM (Montréal: Université du Québec à Montréal, Services techniques des bibliothèques) 

rero 

Indexation matières RERO (Martigny: Réseau des bibliothèques de Suisse occidentale) 

rpe 

Rubrikator po ekonomike = Rubricator on economics (Moskva: Institut nauchnoi informatsii po obshchestvennym naukam) 

rswk 

Regeln für den Schlagwortkatalog (Berlin: Deutsches Bibliotheksinstitut) 

rurkp 

Predmetnye rubriki Rossiiskoi knizhnoi palaty. (Moskva: Rossiiskaíà knizhnaíà palata) 

sao 

Svenska ämnesord (Stockholm: Kunglige Biblioteket, LIBRIS-avdelningen) 

scgdst 

Οδηγός θεματικής κατηγοριοποίησης για την αμυντική επιστήμη και την τεχνολογία (Fort Belvoir, VA: Κέντρο Πληροφόρησης Αμυντικής τεχνικής, Αντιπροσωπεία Αμυντικών Διοικητικών μεριμνών) 

scisshl 

SCIS κατάλογος θεματικών επιθκεφαλίδων (Port Melbourne, Vic., Αυστραλία: D.W. Thorpe) 

sears 

Κατάλογος θεματικών επικεφαλίδων αγκραφών (Νέα Υόρκη: H.W. Wilson) 

she 

SHE: θεματικές επικεφαλίδες για την εφαρμοσμένη μηχανική. (Νέα Υόρκη: Ευρετήριο Εφαρμοσμένης μηχανικής, inc.) 

sigle 

SIGLE [Σύστημα Πληροφοριών για την Γκρίζα Λογοτεχνία στην Ευρώπη] εγχειρίδιο, Μέρος 2, Κατάλογος θεματικής κατηγορίας (Den Haag: Ευρωπαϊκή Ένωση για την συλλογή της Γκρίζας Λογοτεχνίας) 

sk 

"Zhong guo gu ji shan ban shu zong mu" fen lei biao [Si ku] (Bei jing: Zhong guo gu ji shan ban shu zong mu bian ji ling dao xiao zu ban gong shi) 

slem 

Sears: lista de encabezamientos de materia (New York: H. W. Wilson) 

sosa 

Sociaalialan asiasanasto (Helsinki: BTJ Kirjastopalvelu) 

swd 

Schlagwortnormdatei. (Frankfurt am Main: Die Deutsche Bibliothek) 

taika 

Taideteollisuuden asiasanasto (Helsinki: Kirjastopalvelu) 

taxhs 

Μια ταξονομία ή ανθρώπινη υπηρεσία: ένα εννοιολογικό πλαίσιο με την προτυποποιημένη ορολογία και ορισμούς για το πεδίο (El Monte, CA: Πληροφορίες και Ομοσπονδία παραπομπής του Νομού LA) 

test 

Θησαυρός της εφαρμοσμένης μηχανικής και των επιστημονικών όρων (Ουάσιγκτον:  U.S. Υπουργείο Άμυνας) 

tgn 

Θησαυρός Getty γεωγραφικών ονομάτων (Λος ¶ντζελες, CA: Ερευνητικό Ίδρυμα Getty) 

tlka 

Työväenliikkeen kirjaston asiasanasto (Helsinki: Työväenliikkeen kirjasto) 

tlsh 

Κατάλογος Καθιερωμένων τύπων θεματικών επικεφαλίδων (Evanston, Ill.: Βορειοδυτική Πανεπιστημιακή Βιβλιοθήκη, Βιβλιοθήκη Μεταφορών) 

trt 

Θησαυρός των Πόρων Μεταφορών (Silver Springs, MD: CDB Επιχειρήσεις) 

trtsa 

Teatterin ja tanssin asiasanasto (Helsinki: BTJ Kirjastopalvelu) 

tsht 

Θησαυρός θεματικών επικεφαλίδων για την τηλεόραση (Phoenix, AZ: Oryx Press) 

ttka 

Teologisen tiedekunnan kirjaston asiasanasto (Helsinki: Helsingin yliopisto) 

unbisn 

UNBIS κατάλογος Καθιερωμένων τύπων ονόματος (Νέα Υόρκη, NY: Βιβλιοθήκη Dag Hammarskjöld, Ηνωμένα Έθνη; [Λονδίνο]: Chadwyck-Healey) 

unbist 

UNBIS θησαυρός: τρίγλωσσος κατάλογος (Αγγλικά, γαλλικά, ισπανικά) όρων που χρησιμοποιούνται στη θεματική ανάλυση των εγγράφων και άλλων υλικών σχετικών με τα προγράμματα και τις δραστηριότητες των Ηνωμένων Εθνών (Νέα Υόρκη, NY: Βιβλιοθήκη Dag Hammarskjöld, Ηνωμένα Έθνη) 

unescot 

UNESCO thesaurus = Thésaurus de l'UNESCO = Tesauro de la UNESCO (Paris: UNESCO Publishing) 

usaidt 

USAID θησαυρός: Λέξεις κλειδιά που χρησιμοποιούνται στα έγγραφα των ευρετηρίων περιλαμβάνονται στο USAID Σύστημα Εμπειρίας Ανάπτυξης. (Ουάσιγκτον, DC: U.S. Αντιπροσωπεία για τη Διεθνή Ανάπτυξη) 

watrest 

Θησαυρός όρων των υδάτινων πόρων: μια συλλογή υδάτινων πόρων και σχετικών όρων για τη χρήση στην ευρετηρίαση των τεχνικών πληροφοριών. (Ουάσιγκτον: U.S. Γραφείο Αποκατάστασης) 

wot 

Ένας θησαυρός γυναικών. (Νέα Υόρκη: Harper & Row) 

wpicsh 

Θησαυρός θεματικών επικεφαλίδων της βιβλιοθήκης WPIC (Πίτσμπουργκ,  PA: Δυτικό Ψυχιατρικό Ίδρυμα και Κλινική Βιβλιοθήκη, Πανεπιστήμιο του Πίτσμπουργκ, Σχολή Ιατρικής) 

ysa 

Yleinen suomalainen asiasanasto (Helsinki: Kirjastopalvelu) 

· Πηγή Κωδίκων για Οργανισμούς
marcorg - MARC Κατάλογος Κωδίκων για οργανισμούς. Online: www.loc.gov/marc/organizations/orgshome.html
oclcorg - OCLC Συμμετέχοντα Ιδρύματα. Online: www.oclc.org/contacts/libraries/ 

· Πηγή Κωδίκων για Συγκεκριμένο Φορέα
marctarget - MARC Κατάλογος Τιμών για το Target Audience. Online: www.loc.gov/marc/sourcecode/target/targetlist.html 

· Πηγή Κωδίκων για τους Relators και τους Ρόλους
marcrelator - MARC Κατάλογος Τιμών για τους Relators και Roles. Online: www.loc.gov/marc/sourcecode/relator/relatorlist.html
Κατάλογοι Τιμών
· MARC Κατάλογος τιμών για τους Relators και Roles
· Όροι των Relator και Role 

Actor (Δράστης) [act] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που εκθέτει κυρίως ενεργές  δεξιότητες σε μια μουσική ή δραματική παρουσίαση ή μια ψυχαγωγία. 
Adapter (Προσαρμοστής) [adp] 
Χρησιμοποιείται για ένα πρόσωπο που 1) επαναλαμβάνει μια μουσική σύνθεση, συνήθως για ένα διαφορετικό μέσο, ή 2) ξαναγράφει  μυθιστορήματα ή ιστορίες για ταινίες ή άλλα  οπτικοακουστικά  μέσα. 

Annotator (Σχολιαστής) [ann] 

Χρησιμοποιείτα  για ένα πρόσωπο που γράφει χειρόγραφους σχολιασμούς σε ένα τυπωμένο αντικείμενο. 

Applicant (Υποψήφιος) [app] 

Appraiser (Εκτιμητής)

USE 

Expert (Εμπειρογνώμονας)

Architect (Αρχιτέκτονας) [arc] 

Arranger (Διασκευαστής) [arr] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που μεταγράφει μια μουσική σύνθεση, συνήθως για ένα διαφορετικό μέσο από αυτό του αρχικού; σε μια διασκευή η μουσική ουσία παραμένει ουσιαστικά αμετάβλητη.
 Artist (Καλλιτέχνης) [art] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο (π.χ., ένας ζωγράφος) που συλλαμβάνει, και ίσως εφαρμόζει επίσης, ένα αρχικό γραφικό σχέδιο ή ένα έργο τέχνης, εάν οι συγκεκριμένοι κώδικες (π.χ., [ egr ], [ etr ]) δεν επιθυμούνται. Για τους εικονογράφους βιβλίων, προτιμήστε το Illustrator [ill]. 

UF 

Graphic technician (Τεχνικός γραφικών)

Assignee (Εκδοχέας) [asg] 

Χρησιμοποιείται για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση για τα οποία μια άδεια για την εκτύπωση ή την έκδοση έχει μεταφερθεί. 

Associated name (Σχετικό όνομα) [asn] 

Χρησιμοποιείται ως γενικός  relator για ένα όνομα σχετικό με ή που βρίσκεται σε ένα αντικείμενο  ή μια συλλογή, ή που δεν μπορεί να καθοριστεί  να είναι ενός Former owner [fmo] ή άλλου οριζόμενου relator ενδεικτικού της προέλευσης. 

Attributed name (Όνομα που χαρακτηρίζεται) [att] 

Χρησιμοποιείται  για να συσχετίσει έναν συγγραφέα, έναν καλλιτέχνη, κ.λπ. με μια εργασία για την οποία υπάρχει ή υπήρξε μιά φορά ουσιαστικός καθιερωμένος τύπος για την υπόδειξη εκείνου του προσώπου ως συγγραφέα, δημιουργό, κ.λπ. της εργασίας. 
UF 

Supposed name (Υποτιθέμενο όνομα)

Auctioneer (Προϊστάμενος δημοπρασίας) [auc] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα για την αλλαγή ή την εκτίμηση και δημόσια  δημοπρασία  αγαθών, ιδιαίτερα  βιβλίων, καλλιτεχνικών εργασιών, κλπ.... 

Author (Συγγραφέας) [aut]
Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα κυρίως αρμόδιο για το διανοητικό ή καλλιτεχνικό περιεχόμενο μιας εργασίας, συνήθως τυπωμένο κείμενο. Αυτός ο όρος μπορεί επίσης να χρησιμοποιηθεί όταν περισσότερα από ένα πρόσωπα  ή σώματα αντέχουν  τέτοια υπευθυνότητα 

UF 

Joint author (Κοινός συγγραφέας)

Author in quotations or text extracts (Συγγραφέας στις αναφορές ή τα αποσπάσματα κειμένων) [aqt] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο του οποίου η εργασία αναφέρεται κατά ένα μεγάλο μέρος ή εξάγεται  από  μια εργασία στην οποία δεν συνέβαλε άμεσα. Τέτοιες αναφορές βρίσκονται ιδιαίτερα στους καταλόγους έκθεσης, τις συλλογές  φωτογραφιών, κ.λπ.... 

Author of afterword, colophon, etc. (Συγγραφέας του επίλογου, του κολοφώνα, κ.λπ.) [aft] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα αρμόδιο για έναν επίλογο, έναν κολοφώνα, κ.λπ. αλλά που  δεν είναι ο κύριος συγγραφέας  μιας εργασίας. 

Author of dialog (Συγγραφέας διαλόγου) [aud] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα αρμόδιο για το διάλογο ή τα προφορικά σχόλια για μια σκηνή  οθόνης ή μια καταγραφή ήχου. 

Author of introduction, etc. (Συγγραφέας εισαγωγής, κ.λπ.) [aui] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα αρμόδιο για μια εισαγωγή, ένα πρόλογο, ή άλλο κρίσιμο εισαγωγικό θέμα, αλλά που δεν είναι ο κύριος συγγραφέας. 

Author of screenplay, etc. (Συγγραφέας μιας σκηνής οθόνης κ.λπ.)[aus] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα αρμόδιο για μια ταινία, μια σκηνή οθόνης,  διάλογο, προφορικά σχόλια, κ.λπ. 

Bibliographic antecedent (Προηγούμενος βιβλιογραφικός) [ant] 

Χρησιμοποιείται  για ένα συγγραφέα  αρμόδιο για μια εργασία στην οποία η εργασία ανταναπαριστάται από το αρχείο καταλόγων που είναι βασισμένη. Αυτό μπορεί να είναι κατάλληλο  για τις προσαρμογές, τις συνέπειες, τις συνέχειες, τα ευρετήρια  κ.λπ. 
Binder (Σύνδεσμος) [bnd] 

Binding designer (Σχεδιαστής Βιβλιοδεσίας) [bdd] 

UF 

Designer of binding (Σχεδιαστής της βιβλιοδεσίας)
Book designer (Σχεδιαστής Βιβλίου) [bkd] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή την εταιρίαπου είναι  αρμόδιο για ολόκληρο το γραφικό σχέδιο ενός βιβλίου, συμπεριλαμβάνοντας τη διασκευή του τύπου και της εικονογράφησης, της επιλογής των υλικών, και της διαδικασίας που θα χρησιμοποιηθεί. 

UF 

Designer of book (Σχεδιαστής του βιβλίου)
Book producer (Παραγωγός βιβλίου) [bkp] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή την εταιρία που είναι αρμόδιο για την παραγωγή των βιβλίων και άλλων μέσων τυπωμένων υλών, εάν οι συγκεκριμένοι κώδικες (π.χ., [bkd], [eg ], [tyd], [prt]) δεν επιθυμούνται. 

UF 

Producer of book (Παραγωγός του βιβλίου)

Bookjacket designer  [bjd] 

UF 

Designer of bookjacket 

Bookplate designer [bpd] 

UF 

Designer of bookplate 

Bookseller (Βιβλιοπώλης) [bsl] 

Bowdlerizer  

USE 

Censor (Λογοκριτής)

Calligrapher (Καλλιγράφος) [cll] 

Cartographer (Χαρτογράφος) [ctg] 

Censor (Λογοκριτής) [cns] 

Χρησιμοποιείται  για έναν λογοκριτή,ένα bowdlerizer, ένα καθαρτή, κ.λπ., δημόσιος ή ιδιωτικός. 

UF 

Bowdlerizer 

Expurgator (Καθαρτής)
Choreographer (Χορογράφος) [chr] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που συνθέτει ή διασκευάζει  χορούς ή άλλες κινήσεις (π.χ., " master of swords ") για μια μουσική ή δραματική παρουσίαση ή μια ψυχαγωγία. 

Client (Πελάτης) [cli] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση για τα οποία Ένα άλλο πρόσωπο ή οργάνωση ενεργεί. 

Collaborator (Συνεργάτης) [clb] 

Χρησιμοποιείται για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα που παίρνει ένα περιορισμένο μέρος στην επεξεργασία μιας εργασίας ενός άλλου προσώπου ή εταιρικού σώματος που φέρνει τα συμπληρώματα (π.χ., παραρτήματα, σημειώσεις) στην εργασία. 

Collector (Συλλέκτης) [col] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που έχει συγκεντρώσει  υλικό από  διάφορες πηγές, το οποίο έχει τακτοποιηθεί, έχει περιγραφεί, και έχει καταχωρηθεί ως συλλογή. Ο συλλέκτης δεν είναι ούτε ο δημιουργός του υλικού ούτε το πρόσωπο στο  οποίο  τα χειρόγραφα στη συλλογή μπορεί να είχαν απευθυνθεί. 

Collotyper(Αυτός που ασχολείται με την κολλοτυπία) [clt] 

Commentator (Σχολιαστής) [cmm] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που παρέχει την ερμηνεία, την ανάλυση, ή μια συζήτηση του περιεχομένου σχετικά με μια καταγραφή, ταινία  ή άλλο οπτικοακουστικό μέσο. 

Commentator for written text (Σχολιαστής για γραπτό κείμενο) [cwt] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα αρμόδιο για τα σχόλια ή τις  επεξηγηματικές αναφορές για ένα κείμενο. Για το συγγραφέα των χειρόγραφων σχολιασμών σε ένα τυπωμένο βιβλίο, χρησιμοποιήστε το Annotator [ann]. 

Compiler (Μεταγλωττιστής) [com] 

Χρησιμοποιείται για ένα πρόσωπο που παράγει μια εργασία ή μια δημοσίευση επιλέγοντας  και βάζοντας  μαζί το υλικό από τις εργασίες των διάφορων προσώπων ή  οργανισμών. 

Complainant (Ενάγων) [cpl] 

Χρησιμοποιείται  για το συμβαλλόμενο μέρος που απευθύνεται στα δικαστήρια για την επανόρθωση, συνήθως σε μια ενέργεια δικαιοσύνης. 

Complainant-appellant (Ενάγων-εφεσείων) [cpt] 

Χρησιμοποιείται για έναν ενάγοντα που παίρνει μια έκκληση από ένα δικαστήριο ή την αρμοδιότητα σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση, συνήθως σε μια ενέργεια δικαιοσύνης. 

Complainant-appellee (Ενάγων-εφεσιβάλλων)  [cpe]  

Χρησιμοποιείται για έναν ενάγοντα ενάντια στον οποίο μια έκκληση λαμβάνεται από ένα δικαστήριο ή την  αρμοδιότητα σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση, συνήθως σε μια ενέργεια δικαιοσύνης. 

Composer (Συνθέτης) [cmp] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που δημιουργεί ένα μουσικό έργο, συνήθως ένα κομμάτι  μουσικής σε χειρόγραφη  ή  τυπωμένη μορφή. 

Compositor (Στοιχειοθέτης) [cmt] 

UF 

Typesetter (Στοιχειοθέτης)
Conceptor (Αυτός που συλλαμβάνει μια ιδέα) [ccp] 

Χρησιμοποιείτα  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα αρμόδιο για την αρχική ιδέα στην οποία μια εργασία είναι βασισμένη, αυτό περιλαμβάνει τον επιστημονικό συγγραφέα  ενός οπτικοακουστικού στοιχείου και το conceptor μιας διαφήμισης. 

Conductor (Διευθυντής) [cnd] 

Χρησιμοποιείται για ένα πρόσωπο που κατευθύνει μια εκτελεστική  ομάδα (ορχήστρα, χορωδίες, όπερα, κ.λπ.). 

Consultant (Σύμβουλος) [csl] 

Χρησιμοποιείται  για  ένα πρόσωπο που καλείται για  επαγγελματικές συμβουλές ή υπηρεσίες σε ένα  εξειδικευμένο πεδίο γνώσης ή κατάρτισης. 

Consultant to a project (Σύμβουλος σε ένα πρόγραμμα) [csp] 
Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα που δεσμεύτηκε συγκεκριμένα για να παρέχει μια διανοητική επισκόπηση ενός στρατηγικού ή λειτουργικού στόχου και από την ανάλυση  την προδιαγραφή  ή την οδηγία, για να δημιουργήσει ή να προτείνει ένα οικονομικώς αποδοτικό σχέδιο δράσης ή λύσης. 

Contestant (Αντίδικος) [cos] 

Χρησιμοποιείται  για το συμβαλλόμενο μέρος που αντιτάσσει, αντιστέκεται, ή αμφισβητεί σε ένα δικαστήριο του νόμου, μια αξίωση, μια απόφαση, ένα αποτέλεσμα, κ.λπ. 

Contestant-appellant (Αντίδικος -εφεσείων) [cot] 

Χρησιμοποιείται  για έναν αντίδικο που παίρνει μια έκκληση από ένα δικαστήριο του νόμου ή την  αρμοδιότητα  σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση. 

Contestant-appellee (Αντίδικος-εφεσιβάλλων) [coe] 

Χρησιμοποιείται  για έναν αντίδικο ενάντια στον οποίο μια έκκληση λαμβάνεται από ένα δικαστήριο του νόμου ή την αρμοδιότητα  σε άλλο  για να αντιστρέψει την κρίση. 

Contestee [cts] 

Χρησιμοποιείται  για το συμβαλλόμενο μέρος που υπερασπίζει μια αξίωση, μια απόφαση, ένα αποτέλεσμα, κ.λπ. που αντιτάσσονται, που επικρίνονται, ή που συζητούνται σε ένα δικαστήριο του νόμου. 

Contestee-appellant (Contestee- εφεσείων) [ctt] 

Use for a contestee who takes an appeal from one court or jurisdiction to another to reverse the judgment. 

Contestee-appellee (Contestee-εφεσιβάλλων) [cte] 

Χρησιμοποιείται  για ένα contestee ενάντια στον  οποίο μια έκκληση λαμβάνεται από το δικαστήριο ή μια αρμοδιότητα σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση. 

Contractor (Ανάδοχος) [ctr] 

Χρησιμοποιείται  για ένα  πρόσωπο ή εταιρικό σώμα  εισάγει μια σύμβαση με ένα άλλο πρόσωπο ή εταιρικό σώμα για να εκτελέσει έναν συγκεκριμένο στόχο. 

Contributor (Συνεισφέρων) [ctb] 

Χρησιμοποιείται  για κάποιον του οποίου η εργασία έχει συνεισφέρει σε μια μεγαλύτερη εργασία, όπως μια ανθολογία, μια τμηματική δημοσίευση, ή άλλη σύνταξη των μεμονωμένων εργασιών. Μην το χρησιμοποιήσετε για κάποιν του οποίου η  μόνη λειτουργία σε σχέση με μια εργασία είναι ως συγγραφέας, συντάκτης, μεταγλωττιστής ή μεταφραστής. 

Copyright claimant (Ενάγων πνευματικών δικαιωμάτων) [cpc] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο που απαριθμείται ως ιδιοκτήτης των  πνευματικών δικαιωμάτων κατά την διάρκεια της εγγραφής. Τα πνευματικά δικαιώματα μπορούν να χορηγηθούν ή να μεταφερθούν αργότερα σε ένα  άλλο πρόσωπο ή πράκτορα, όταν ο ενάγων γίνεται ο κάτοχος των πνευματικών δικαιωμάτων. 

Copyright holder (Κάτοχος πνευματικών δικαιωμάτων) [cph] 

Corrector (Διορθωτής)[crr] 

Χρησιμοποιείται  για έναν διορθωτή χειρογράφων, όπως ο υπάλληλος scriptorium που διορθώνει  την εργασία ενός γραφέα. Για τυπωμένο υλικό, χρησιμοποιήστε το  Proofreader [pfr]. 

Correspondent (Ανταποκριτής) [crp] 

Χρησημοποιείται  για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση που ήταν είτε ο συγγραφέας είτε ο παραλήπτης μιας επιστολής είτε άλλης επικοινωνίας. 

Costume designer (Σχεδιαστής κοστουμιών) [cst] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που σχεδιάζει ή κάνει τα κοστούμια, διορθώνει τα μαλλιά κ.λπ., για μια μουσική ή δραματική παρουσίαση ή μια ψυχαγωγία. 

Counterfeiter (Παραχαράκτης)
USE 

Forger (Παραχαράκτης)
Creator (Δημιουργός) [cre] 

Χρησιμοποιείται για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα αρμόδιο για το διανοητικό ή καλλιτεχνικό περιεχόμενο μιας εργασίας. 

Curator of an exhibition (Έφορος μιας έκθεσης) [cur] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που είναι αρμόδιο για τη σύλληψη και την οργάνωση μιας έκθεσης. 

Dancer (Χορευτής) [dnc] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που εκθέτει κυρίως δεξιότητες χορού σε μια μουσική ή δραματική παρουσίαση ή μια ψυχαγωγία. 

Dedicatee [dte] 

Χρησιμοποιείται για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση στα οποία ένα βιβλίο, ένα χειρόγραφο, κ.λπ., αφιερώνονται (όχι ο παραλήπτης ενός δώρου). 

Dedicator (Αφιερωτής) [dto] 

Χρησιμοποιείται για το συγγραφέα  μιας αφιέρωσης, η οποία μπορεί να είναι μια επίσημη δήλωση ή σε επιστολική ή μορφή στίχων. 

Defendant (Κατηγορούμενος) [dfd] 

Χρησιμοποιείται  για το συμβαλλόμενο μέρος που υπερασπίζει ή που αρνείται τους ισχυρισμούς που έγιναν  σε ένα αξίωμα  και εναντιώνεται  σε όποιους η επιθυμούν την  ανακούφιση ή την  αποκατάσταση στα δικαστήρια, συνήθως σε μια νομική δράση. 

Defendant-appellant (Κατηγορούμενος- εφεσείων) [dft] 

Χρησιμοποιείται  για έναν κατηγορούμενο που παίρνει μια έκκληση από ένα δικαστήριο ή  αρμοδιότητα σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση, συνήθως σε μια νομική δράση. 

Defendant-appellee (Κατηγορούμενος- εφεσιβάλλων) [dfe] 

Χρησιμοποιείται για έναν κατηγορούμενο ενάντια στον οποίο μια έκκληση λαμβάνεται από το δικαστήριο ή μια αρμοδιότητα σε άλλο  για να αντιστρέψει την κρίση, συνήθως σε μια νομική δράση. 

Degree grantor (Εκχωρητής βαθμού) [dgg] 

Χρησιμοποιείται  για το εταιρικό σώμα που χορηγεί έναν βαθμό για τον οποίο μια θέση  ή μια  διατριβή που περιέγραψε παρουσιάστηκε. 

Delineator (Σκιτσογράφος) [dln] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση που εκτελεί τεχνικά σχέδια από άλλα σχέδια. 

Deponent (Καταθέτης)

USE 

Witness (Μάρτυρας)

Depositor (Καταθέτης) [dpt] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση που τοποθετεί  υλικό στη φυσική επιτήρηση μιας βιβλιοθήκης ή μιας αποθήκης χωρίς μεταφορά του νομικού τίτλου. 

Designer (Σχεδιαστής) [dsr] 

Χρησιμοποιείται για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση αρμόδιο για το σχέδιο εάν οι συγκεκριμένοι κώδικες (π.χ., [ bkd ], [ tyd ]) δεν επιδιώκονται. 

Designer of binding (Σχεδιαστής της Βιβλιοδεσίας) 

USE 

Binding designer (Σχεδιαστής Βιβλιοδεσίας)
Designer of book (Σχεδιαστής του βιβλίου)
USE 

Book designer (Σχεδιαστής βιβλίου)

Designer of bookjacket (Σχεδιαστής του καλύμματος του βιβλίου) 
USE 

Bookjacket designer (Σχεδιαστής του καλύμματος του βιβλίου)
Designer of bookplate (Σχεδιαστής της πλάκας του βιβλίου)
USE 

Bookplate designer (Σχεδιαστής του της πλάκας του βιβλίου)

Designer of type (Σχεδιαστής του τύπου)
USE 

Type designer (Σχεδιαστής του τύπου)
Director (Διευθυντής) [drt] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που είναι αρμόδιο για τη γενική διαχείριση μιας εργασίας ή που εποπτεύει την παραγωγή μιας απόδοσης για τη σκηνή, την οθόνη, ή την καταγραφή ήχου. 

Dissertant (Αυτός που κάνει μια διατριβή) [dis] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που παρουσιάζει μια διατριβή για έναν πανεπιστημιακό ή υψηλότερου επιπέδου εκπαιδευτικό βαθμό. 

Distributor (Διανομέας) [dst] 

Χρησιμοποιείται για έναν ατζέντη  ή μια αντιπροσωπεία που έχουν τα αποκλειστικά ή κοινά δικαιώματα μάρκετινγκ για ένα αντικείμενο. 

Donor (Χορηγός) [dnr] 

Χρησιμοποιείται  για το χορηγό ενός βιβλίου, ενός χειρογράφου, κ.λπ., στον παρόντα ιδιοκτήτη του. Οι χορηγοί στους προηγούμενους ιδιοκτήτες χαρακτηρίζονται ως Former owner [fmo] ή Inscriber [ins]. 

Draftsman (Σχεδιαστής) [drm] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο που προετοιμάζει τα τεχνικά ή μηχανικά σχέδια. 

UF 

Technical draftsman (Τεχνικός σχεδιαστής)

Dubious author (Αμφίβολος Συγγραφέας) [dub] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα στα οποία έχει αποδοθεί επιφυλακτικά ή ανακριβώς η συγγραφική τέχνη. 

Editor (Εκδότης) [edt] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που προετοιμάζει μια εργασία για δημοσίευση όχι πρώτιστα δική  του/της, όπως και  τη διευκρίνιση του κειμένου, την προσθήκη του εισαγωγικού ή άλλου κρίσιμου θέματος, ή τεχνικά την κατεύθυνση ενός εκδοτικού προσωπικού. 

Electrotyper (Κατασκευαστής κλισέ της ηλεκτροτυπίας) [elt] 

Engineer (Μηχανικός) [eng] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση που είναι αρμόδια για τον τεχνικό  προγραμματισμό και το σχέδιο, ιδιαίτερα με την κατασκευή. 

Engraver (Χαράκτης) [egr] 

Etcher (Χαλκογράφος) [etr] 

Expert (Εμπειρογνώμονας) [exp] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο υπεύθυνο για την περιγραφή και την αξιολόγηση της αξίας των αγαθών, ιδιαίτερα των  σπάνιων αντικειμένων, των έργων τέχνης, κ.λπ. 

UF 

Appraiser (Εκτιμητής)

Eyewitness (Αυτόπτης μάρτυρας)

USE 

Witness (Μάρτυρας)
Expurgator (Καθαρτής)

USE 

Censor (Λογοκριτής)

Facsimilist (Κατασκευαστής πανομοιότυπων) [fac] 

Χρησιμοποιείται  για πρόσωπο ή σώμα που εκτέλεσαν το πανομοιότυπο. 

UF 

Copier (Αντιγραφέας)

Film editor (Εκδότης ταινιών) [flm] 

Χρησιμοποιείται  για έναν εκδότη  μιας ταινίας. Αυτός  ο όρος χρησιμοποιείται ανεξάρτητα από το μέσο επάνω στο οποίο η ταινία παράγεται ή κατασκευάζεται (π.χ., ταινία οξικού άλατος, τηλεοπτική κασέτα). 
UF 

Motion picture editor (Εκδότης ταινιών)

Forger (Παραχαράκτης) [frg] 

UF 

Copier (Αντιγραφέας)

Counterfeiter (Παραχαράκτης)
Former owner (Προηγούμενος ιδιοκτήτης) [fmo] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή την οργάνωση που ήταν ιδιοκτήτης  ενός αντικειμένου οποιαδήποτε στιγμή στο παρελθόν.  Περιλαμβάνει εκείνους  στους οποίους παρουσιάστηκε το υλικό μιά φορά. Το πρόσωπο ή η οργάνωση που δίνει το αντικείμενο  στον παρόντα ιδιοκτήτη χαρακτηρίζεται ως Donor [dnr] 

Funder (Χρηματοδότης) [fnd] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή την αντιπροσωπεία που εφοδίασαν με οικονομική ενίσχυση την παραγωγή της εργασίας. 

Graphic technician (Τεχνικός γραφικών) 
USE 

Artist (Καλλιτέχνης)

[Όρος Relator "Graphic technician" (κωδικοποιημένος [grt]) που χρησιμοποιείται  μόνο πριν από τον Μάρτιο του 1988.] 

Honoree (Τιμώμενος) [hnr] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο στη μνήμη ή την τιμή του οποίου  δίνονται ένα βιβλίο, ένα χειρόγραφο, κ.λπ. 
UF 

Memorial (Αναμνηστικός)

Host (Προέλευση) [hst] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο που προσκαλείται ή οδηγεί τακτικά ένα πρόγραμμα (συχνά ραδιοφωνική μετάδοση) που περιλαμβάνει άλλους φιλοξενουμένους, εκτελεστές, κ.λπ. (π.χ., οικοδεσπότης ενός  talk show). 

Illuminator (Διαφωτιστής) [ilu] 

Illustrator (Εικονογράφος) [ill] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο που συλλαμβάνει, και ίσως εφαρμόζει επίσης, ένα σχέδιο ή μια απεικόνιση, για να συνοδεύσει συνήθως ένα γραπτό κείμενο. 

Imprimatur (Άδεια εκτυπώσεως)
USE 

Licensor (Εκδότης άδειας)
Inscriber [ins] 

Χρησιμοποιείται για το πρόσωπο που υπογράφει μια δήλωση παρουσίασης. 

Instrumentalist (Οργανοπαίκτης) [itr] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που παίζει κυρίως ένα όργανο σε μια μουσική ή δραματική παράσταση ή  ψυχαγωγία. 

Interviewee (Αυτός που δίνει συνέντευξη) [ive] 

Interviewer (Αυτός που παίρνει συνέντευξη) [ivr] 

Inventor (Εφευρέτης) [inv] 

Investigator (Ερευνητής)
USE 

Originator (Δημιουργός)

Joint author (Κοινός συγγραφέας)

USE 

Author (συγγραφέας)

Landscape architect (Αρχιτέκτονας τοπίων) [lsa] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή την οργάνωση των οποίων η εργασία περιλαμβάνει το συντονισμό της ρύθμισης των υπαρχουσών και προτεινόμενων χαρακτηριστικών γνωρισμάτων και των δομών εδάφους.  
Lender (Δανειστής) [len] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση που επιτρέπει την προσωρινή χρήση ενός βιβλίου, ενός χειρογράφου, κ.λπ  για φωτοαντιγραφή ή μικροφωτογράφηση. 

Libelant (Ενάγων) [lil] 

Χρησιμοποιείται  για το συμβαλλόμενο μέρος που αρχειοθετεί μια δυσφήμηση σε μια εκκλησιαστική περίπτωση ή περίπτωση ναυαρχείου. 

Libelant-appellant (Ενάγων- εφεσείων) [lit] 

Χρησιμοποιείται  για έναν ενάγοντα ο οποίος παίρνει μια έκκληση από  ένα εκκλησιαστικό δικαστήριο ή ναυαρχείο σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση. 

Libelant-appellee (Ενάγων- εφεσιβάλλων) [lie] 

Χρησημοποιείται  για έναν ενάγοντα  ενάντια στον οποίο  λαμβάνεται μια έκκληση  από ένα εκκλησιαστικό δικαστήριο ή ναυαρχείο σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση. 

Libelee (Εναγόμενος σε δίκη για δυσφύμηση) [lel] 

Χρησιμοποιείται  για το συμβαλλόμενο μέρος ενάντια στο οποίο μια δυσφήμηση έχει αρχειοθετηθεί σε ένα εκκλησιαστικό δικαστήριο ή ένα ναυαρχείο. 

Libelee-appellant(Εναγόμενος σε δίκη για δυσφύμηση- εφεσείων)  [let] 

Χρησιμοποιείται  για έναν  εναγόμενο σε δίκη για δυσφύμηση που παίρνει μια έκκληση από  ένα εκκλησιαστικό δικαστήριο ή ναυαρχείο σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση. 

Libelee-appellee (Εναγόμενος σε δίκη για δυσφύμηση- εφεσιβάλλων) [lee] 

Χρησιμοποιείται  για έναν  εναγόμενο σε δίκη για δυσφύμηση  ενάντια στον οποίο μια έκκληση λαμβάνεται από ένα εκκλησιαστικό δικαστήριο ή ναυαρχείο σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση. 

Librettist (Λιμπρετίστας) [lbt] 

Χρησιμοποιείται  για το συγγραφέα του κειμένου μιας όπερας, ενός ορατόριου κ.λπ. 

Licensee (Κάτοχος άδειας) [lse] 

Χρησιμοποιείται  για τον αρχικό παραλήπτη του δικαιώματος να τυπώσει ή να δημοσιεύσει. 

Licensor (Εκδότης άδειας) [lso] 

Χρησιμοποιείται  για τον υπογράφοντα της άδειας, της έγκρισης, κ.λπ. 

UF 

Imprimatur (Άδεια εκτύπωσης)

Lithographer (Λιθογράφος) [ltg] 

Χρησιμοποιείται για το πρόσωπο που προετοιμάζει την πέτρα ή τη πλάκα για τη λιθογραφική εκτύπωση, συμπεριλαμβανομένου ενός γραφικού καλλιτέχνη που δημιουργεί ένα σχέδιο άμεσα στην επιφάνεια από την οποία θα γίνει η εκτύπωση. 

Lyricist (Λυρικός ποιητής) [lyr] 

Χρησιμοποιείται για το συγγραφέα του κειμένου ενός τραγουδιού. 

Memorial (Αναμνηστιικός)

USE 

Honoree (Τιμώμενος)

Metadata contact (Επαφή μεταδεδομένων) [mdc] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή την οργάνωση που είναι πρώτιστα αρμόδιο για τη σύνταξη και τη διατήρηση της αρχικής περιγραφής ενός συνόλου μεταδεδομένων (π.χ., σύνολο γεωχωρικών μεταδεδομένων). 

Metal-engraver (Χαράκτης μετάλλων) [mte] 

Moderator (Μεσολαβητής) [mod] 

Η χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο που οδηγεί ένα πρόγραμμα (συχνά ραδιοφωνική μετάδοση) όπου τα θέματα συζητούνται, συνήθως με τη συμμετοχή των εμπειρογνωμόνων στα πεδία που αφορούν τη συζήτηση. 

Monitor (Όργανο ελέγχου) [mon] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση που εποπτεύουν τη συμμόρφωση με τη σύμβαση και είναι αρμόδια για την έκθεση και ελέγχουν τη διανομή της. Μερικές φορές αναφερόμενος ως grantee, ή controlling agency.
Motion picture editor (Εκδότης ταινιών)
USE 

Film editor (Εκδότης ταινιών)
Musician (Μουσικός) [mus] 

Χρησιμοποιείται για το πρόσωπο που εκτελεί τη μουσική ή συμβάλλει στο μουσικό περιεχόμενο μιας εργασίας όταν δεν είναι δυνατό ή επιθυμητό να προσδιοριστεί η λειτουργία ακριβέστερα. 

Narrator (Αφηγητής) [nrt] 

Χρησιμοποιείται  για τον ομιλητή που αφορά τις λεπτομέρειες μιας πράξης, ενός περιστατικού, ή μιας πορείας των γεγονότων. 

Observer (Παρατηρητής )

USE 

Witness (Μάρτυρας)
Onlooker (Θεατής)
USE 

Witness (Μάρτυρας)
Opponent (Αντίπαλος) [opn] 

Χρρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή το εταιρικό σώμα που είναι  αρμόδιο για την αντίσταση μιας θέσης  ή μιας διατριβής. 

Organizer of meeting (Διοργανωτής συνεδρίασης) [orm] 

Χρησιμοποιείται για το πρόσωπο ή το εταιρικό σώμα που είναι αρμόδιο για την οργάνωση μιας συνεδρίασης για την οποία ένα αντικείμενο  είναι η έκθεση ή τα πρακτικά. 

Originator (Δημιουργός) [org] 

Χρησιμοποιείται  για το συγγραφέα ή την αντιπροσωπεία που εκτελεί την εργασία, δηλ., το όνομα ενός προσώπου ή μιας οργάνωσης που συνδέετε  με το διανοητικό περιεχόμενο της εργασίας. Αυτή η κατηγορία δεν περιλαμβάνει τον εκδότη ή την προσωπική  αναγνώριση  ή το χορηγό εκτός του ότι  είναι επίσης ο εταιρικός συγγραφέας. Περιλαμβάνει ένα πρόσωπο που υποδεικνύεται στην εργασία ως ερευνητής  ή κύριος ερευνητής. 

UF 

Principal investigator (Κύριος ερευνητής)
Other (Άλλο) [oth] 

Χρησιμοποιείται  για τους relator κώδικες από άλλους καταλόγους που δεν έχουν κανένα ισοδύναμο  στον κατάλογο MARC ή για τους όρους που δεν έχει οριστεί ένας κώδικας. 

Owner (Ιδιοκτήτης) [own] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή την οργάνωση που είναι ιδικτήτες  αυτήν την περίοδο ενός αντικειμένου ή μιας συλλογής. 

Papermaker (Κατασκευαστής χαρτιού) [ppm] 

Patent applicant (Υποψήφιος για Δίπλωμα ευρεσιτεχνίας) [pta] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή το εταιρικό σώμα που υπέβαλαν αίτηση για ένα δίπλωμα ευρεσιτεχνίας. 

Patent holder (Ιδιοκτήτης Διπλώματος ευρεσιτεχνίας) [pth] 

Χρησιμοποιείται για το πρόσωπο ή το εταιρικό σώμα στο οποίο χορηγήθηκε το δίπλωμα ευρεσιτεχνίας που αναφέρθηκε από το αντικείμενο. 

UF 

Patentee (Κάτοχος Διπλώματος ευρεσιτεχνίας)
Patentee (Κάτοχος Διπλώματος ευρεσιτεχνίας)
USE 

Patent holder (Ιδιοκτήτης Διπλώματος ευρεσιτεχνίας)
Patron (Υποστηρικτής) [pat] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο που είναι  αρμόδιο για την ανάθεση μιας εργασίας. Συνήθως ένας υποστηρικτής  χρησιμοποιεί τα μέσα ή την επιρροή του/της για να υποστηρίξει την εργασία των καλλιτεχνών, των συγγραφέων, κ.λπ.  Αυτό περιλαμβάνει εκείνους  που αναθέτουν και πληρώνουν για τις μεμονωμένες εργασίες. 

Performer (Εκτελεστής) [prf] 

Χρησιμοποιείται για ένα πρόσωπο που εκθέτει μουσικές  ή ενεργές  δεξιότητες  μιας  μουσικής  ή δραματικής παρουσίασης  ή ψυχαγωγίας, εάν συγκεκριμένοι κώδικες για εκείνες τις λειτουργίες ([act], [dnc], [itr], [voc] κ.λπ.) δεν χρησιμοποιούνται. Εάν οι συγκεκριμένοι κώδικες χρησιμοποιούνται, [ prf ] χρησιμοποιείται για ένα πρόσωπο του οποίου η  κύρια ικανότητα δεν είναι γνωστή ή διευκρινισμένη. 
Performer of research (Εκτελεστής έρευνας)  
USE 

Researcher (Ερευνητής)
Photographer (Φωτογράφος) [pht] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή την οργάνωση που είναι  αρμόδιο για τη λήψη  φωτογραφιών, εάν χρησιμοποιούνται στην  αρχική μορφή τους ή ως αναπαραγωγές. 
Plaintiff (Ενάγων) [ptf] 

Χρησιμοποιείται  για το συμβαλλόμενο μέρος που παραπονιέται ή μηνύει στο δικαστήριο  μια προσωπική δράση, συνήθως σε μια νομική διαδικασία. 

Plaintiff-appellant (Ενάγων- εφεσείων) [ptt] 

Χρησιμοποιείται  για έναν ενάγοντα που παίρνει μια έκκληση από ένα δικαστήριο ή αρμοδιότητα σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση, συνήθως σε μια νομική διαδικασία. 

Plaintiff-appellee(Ενάγων- εφεσιβάλλων)  [pte] 

Χρησιμοποιείται  για έναν ενάγοντα ενάντια στον οποίο λαμβάνεται μια έκκληση από δικαστήριο ή αρμοδιότητα σε άλλο  για να αντιστρέψει την κρίση, συνήθως σε μια νομική διαδικασία. 

Platemaker (Κατασκευαστής πλακών) [plt] 

Plates, Printer of  (Πλάκες, Εκτυπωτής των)
USE 

Printer of Plates (Εκτυπωτής πλακών)

Principal investigator (Κύριος ερευνητής)

USE 

Originator (Δημιουργός)

Printer (Εκτυπωτής) [prt] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή την οργάνωση που τυπώνουν κείμενα, είτε από τον τύπο είτε από πλάκες. 

Printer of plates  (Εκτυπωτής πλακών) [pop] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή την οργάνωση που τυπώνουν τις απεικονίσεις από πλάκες. 

UF 

Plates, Printer of (Πλάκες, Εκτυπωτής των)

Process contact (Διαδικασία επαφής) [prc] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση που είναι αρμόδιο πρώτιστα για την εκτέλεση ή την κίνηση μιας διαδικασίας, όπως γίνεται με τη συλλογή των συνόλων μεταδεδομένων. 

Producer (Παραγωγός) [pro] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που είναι αρμόδιο για την παραγωγή μιας ταινίας, συμπεριλαμβανομένων των επιχειρησιακών πτυχών, της διαχείρισης των παραγωγών, και της εμπορικής επιτυχίας της εργασίας. 

Producer of book (Παραγωγός βιβλίου)

USE 

Book producer (Παραγωγός βιβλίου)

Production personnel (Προσωπικό παραγωγής) [prd] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που συνδέεται με την παραγωγή (στηρίγματα, φωτισμός, ειδικά αποτελέσματα, κ.λπ.) μιας μουσικής ή δραματικής  παρουσίασης  ή μιας  ψυχαγωγίας. 

Programmer (Προγραμματιστής) [prg] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα αρμόδιο για τη δημιουργία ή/και τη συντήρηση του προγράμματος υπολογιστών που  σχεδιάζουν τα έγγραφα, τον κώδικα πηγής, και τα εκτελέσιμα από μηχανή ψηφιακά αρχεία και την ενισχυτική τεκμηρίωση. 

Promoter (Υποστηρικτής)
USE 

Thesis advisor (Σύμβουλος θέσης) 

Proofreader (Διορθωτής τυπογραφικών δοκιμίων) [pfr] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που διορθώνει τυπωμένο υλικό. Για τα χειρόγραφα, χρησιμοποιείται το  Corrector [crr]. 

Publisher (Επιμελητής) [pbl] 

Publishing director (Διευθυντής επιμέλειας) [pbd] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που προεδρεύει πέρα από την επεξεργασία μιας συλλογικής εργασίας για να εξασφαλίσει τη συνοχή του ή τη συνέχεια. Αυτό περιλαμβάνει τους editors-in-chief, τους λογοτεχνικούς εκδότες, τους εκδότες σειράς, κ.λπ. 

Recipient (Παραλήπτης) [rcp] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο στο οποίο ηαπευθύνεται  αλληλογραφίαι. 

Recording engineer (Μηχανικός καταγραφής) [rce] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που εποπτεύει τις τεχνικές πτυχές μιας συνόδου καταγραφής ήχου ή βίντεο. 

Redactor (Συντάκτης) [red] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που γράφει ή αναπτύσσει το πλαίσιο για ένα αντικείμενο  χωρίς να είναι διανοητικώς αρμόδιο για το περιεχόμενό του. 

Renderer  [ren] 
Χρησιμοποιείται  για το σχεδιαστή που προετοιμάζει τα σχέδια των αρχιτεκτονικών σχεδίων (δηλ., αποδόσεις) στην ακριβή, αντιπροσωπευτική προοπτική για να παρουσιάσει με  το τι πρόγραμμα θα μοιάσει όταν ολοκληρωθεί. 

Research team head (Κεφαλή ερευηντικής ομάδας) [rth] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή το εταιρικό σώμα που κατεύθυναν ή διαχειρίστηκαν ένα ερευνητικό πρόγραμμα. 

Research team member (Μέλος ερευηντικής ομάδας)[rtm] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή το εταιρικό σώμα που συμμετείχαν σε ένα ερευνητικό πρόγραμμα αλλά ο των οποίων ρόλος δεν περιέλαβε την κατεύθυνση ή τη διαχείριση του. 

Researcher (Ερευνητής) [res] 

Χρσιμοποιείται  για το πρόσωπο ή το εταιρικό σώμα που είναι  αρμόδιο για την εκτέλεση της έρευνας. 

UF 

Performer of research (Εκτελεστής έρευνας)

Respondent (Εναγόμενος) [rsp] 

Χρησιμοποιείται  για το συμβαλλόμενο μέρος που απαντά στα δικαστήρια σύμφωνα με μια εφαρμογή για  επανόρθωση, συνήθως σε μια ενέργεια δικαιοσύνης. 
Respondent-appellant (Εναγόμενος- εφεσείων) [rst] 

Χρησιμοποιείται  για έναν εναγόμενο που παίρνει μια έκκληση από ένα δικαστήριο ή αρμοδιότητα σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση, συνήθως σε μια ενέργεια δικαιοσύνης. 

Respondent-appellee (Εναγόμενος- εφεσιβάλλων) [rse] 

Χρησιμοποιείται  για έναν εναγόμενο ενάντια στον οποίο λαμβάνεται μια έκκληση από δικαστήριο ή αρμοδιότητα σε άλλο για να αντιστρέψει την κρίση, συνήθως σε μια ενέργεια δικαιοσύνης. 

Reviewer (Κριτικός) [rev] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή ένα εταιρικό σώμα αρμόδιο για την αναθεώρηση του βιβλίου, της ταινίας, της απόδοσης, κ.λπ. 

Rubricator [rbr] 

Scenarist (Σεναριογράφος) [sce] 

Χρησιμοποιείται για το συγγραφέα μιας ταινίας. 

Scientific advisor (Επιστημονικός σύμβουλος) [sad] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που φέρνει την επιστημονική, παιδαγωγική, ή ιστορική ικανότητα στη σύλληψη και την πραγματοποίηση μιας  εργασίας, ιδιαίτερα στην περίπτωση των οπτικοακουστικών αντικειμένων. 

Scribe (Γραφέας) [scr] 

Χρησιμοποιείται  για έναν γραφέα και για έναν συγγραφέα κατάλληλων χειρογράφων. Για ένα πρόσωπο που κάνει χειρόγραφα πανομοιότυπα, χρησιμοποιήστε το Facsimilist [fac]. 

Sculptor (Γλύπτης) [scl] 

Χρησιμοποιείται  όταν ο γενικότερος όρος Artist [art] δεν επιθυμείτε. 

Secretary (Γραμματέας) [sec] 

Χρησιμοποιείται  για ένα όργανο καταγραφής, το redactor, ή άλλο αρμόδιο  για την έκφραση των απόψεων ενός εταιρικού σώματος. 

Signer (Υπογράφων) [sgn] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο του οποίου η  υπογραφή εμφανίζεται χωρίς μια παρουσίαση ή άλλη ενδεικτική δήλωση της προέλευσης. Όταν υπάρχει μια δήλωση παρουσίασης, χρησιμοποιήστε το  Inscriber [ins]. 

Singer (Τραγουδιστής) [sng] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που χρησιμοποιεί τη φωνή του/της με ή χωρίς οργανικό συμπλήρωμα για να παράγει  μουσική. Η απόδοση ενός τραγουδιστή μπορεί ή όχι  να περιλάβει  πραγματικές λέξεις. 

Speaker (Ομιλητής) [spk] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που συμμετέχει σε ένα πρόγραμμα (συχνά ραδιοφωνική μετάδοση) και καθιστά μια τυποποιημένη συμβολή ή μια παρουσίαση προετοιμασμένη γενικά εκ των προτέρων. 

Sponsor (Χορηγός) [spn] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο ή την αντιπροσωπεία που εξέδωσαν μια σύμβαση ή υπό την αιγίδα της οποίας μια εργασία έχει γραφτεί, τυπωθεί, δημοσιευθεί, κ.λπ. 

Standards body (Σώμα προτύπων) [stn] 

Χρησιμοποιείται  για ένα εταιρικό σώμα ή μια αντιπροσωπεία αρμόδιο για την ανάπτυξη ή την επιβολή προτύπων. 

Stereotyper (Τσιγκογράφος) [str] 

Supposed name (Υποτιθέμενο όνομα)  

USE 

Attributed name (Χαρακτηριστικό όνομα)

Surveyor (Επιθεωρητής) [srv] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο ή μια οργάνωση που κάνουν τις μετρήσεις των κομματιών του εδάφους, κ.λπ. για να καθορίσουν τη θέση, τις μορφές, και τα όρια. 

Technical draftsman (Τεχνικός σχεδιαστής)  
USE 

Draftsman (Σχεδιαστής)
Testifier (Καταθέτων)

USE 

Witness (Μάρτυρας)

Thesis advisor (Σύμβουλος διατριβής) [ths] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο υπό του οποίου την επίβλεψη ένας υποψήφιος βαθμού αναπτύσσει και παρουσιάζει μια διατριβή, εένα  mιmoir, ή το κείμενο μιας διατριβής.  
UF Promoter (Υποστηρικτής) 

Transcriber (Αντιγραφέας) [trc] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που προετοιμάζει ένα χειρόγραφο ή δακτυλογραφημένο αντίγραφο από το αρχικό υλικό, που περιλαμβάνει από το υπαγορευμένο ή προφορικά καταγραμμένο υλικό. Για τους κατασκευαστές χειρόγραφων πανομοιότυπων, χρησιμοποιήστε το  Facsimilist [fac]. 

Translator (Μεταφραστής) [trl] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που δίνει ένα κείμενο από μια γλώσσα σε άλλη, ή από μια παλαιότερη μορφή μιας γλώσσας στη σύγχρονη μορφή. 

Type designer (Σχεδιαστής τύπων) [tyd] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο που σχεδίασε το πρόσωπο του τύπου  που χρησιμοποιήθηκε σε ένα ιδιαίτερο στοιχείο. 

UF 

Designer of type (Σχεδιαστής του τύπου)
Typesetter (Στοιχειοθέτης) 

USE 

Compositor (Στοιχειοθέτης)

Typographer (Τυπογράφος) [tyg] 

Χρησιμοποιείται  για το πρόσωπο που είναι πρώτιστα αρμόδιο για την επιλογή και τη ρύθμιση του τύπου που χρησιμοποιείται σε ένα αντικείμενο. Εάν ο τυπογράφος  είναι επίσης αρμόδιος για άλλες πτυχές του γραφικού σχεδίου ενός βιβλίου (π.χ., σχεδιαστής βιβλίων [ bkd ]), οι κώδικες και για τις δύο λειτουργίες μπορεί  να απαιτηθούν. 

Vocalist (Αοιδός) [voc] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που εκθέτει κυρίως τις δεξιότητες τραγουδιού σε μια μουσική ή δραματική παρουσίαση ή μια ψυχαγωγία. 

Witness (Μάρτυρας) [wit] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που ελέγχει την αξιοπιστία ενός γεγονότος ή μιας δράσης. 

UF 

Deponent (Καταθέτης)  

Eyewitness (Αυτόπτης μάρτυρας)  

Observer (Παρατηρητής)

Onlooker (Θεατής)

Testifier (Καταθέτων)

Wood-engraver (Χαράκτης ξύλου) [wde] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που κάνει εκτυπώσεις με την κοπή της εικόνας με την ενίσχυση στο τέλος- σιταριού  με ένα  ξύλινο φραγμό. 

Woodcutter (Υλοτόμος) [wdc] 

Χρησιμοποιείται  για ένα πρόσωπο που κάνει εκτυπώσεις  με την κοπή της εικόνας με την ενίσχυση στην πλευρά των σανίδων ενός ξύλινου φραγμού. 

Writer of accompanying material (Συγγραφέας της συνοδείας του υλικού) [wam] 

Χρησιμοπιείται  για ένα πρόσωπο που γράφει σημαντικό υλικό που συνοδεύει μια καταγραφή ήχου ή άλλο οπτικοακουστικό υλικό. 

· Κώδικες Relator και Role

act 

Actor (Δράστης)
adp 

Adapter (Προσαρμοστής)
aft 

Author of afterword, colophon, etc. (Συγγραφέας του επιλόγου, του κολοφώνα, κ.λπ)
ann 

Annotator (Σχολιαστής)
ant 

Bibliographic antecedent (Βιβλιογραφικός προηγούμενος)
app 

Applicant (Υποψήφιος)
aqt 

Author in quotations or text abstracts (Συγγραφέας στις αναφορές ή τις περιλήψεις κειμένων)
arc 

Architect (Αρχιτέκτονας)
arr 

Arrainger (Κατήγορος)
art 

Artist (Καλλιτέχνης)
asg 

Assignee (Εκδοχέας)
asn 

Associated name (Σχετικό όνομα) 
att 

Attributed name (Χαρακτηριστικό όνομα)
auc 

Auctioneer (Προιστάμενος δημοπρασίας)
aud 

Author of dialog (Συγγραφέας διαλόγου)

aui 

Author of introduction (Συγγραφέας εισαγωγής)

aus 

Author of screenplay (Συγγραφέας σκηνής οθόνης)
aut 

Author (Συγγραφέας)
bdd 

Binding designer (Σχεδιαστής βιβλιοδεσίας)

bjd 

Bookjacket designer (Σχεδιαστής του καλύμματος του βιβλίου)
bkd 

Book designer (Σχεδιαστής βιβλίου)

bkp 

Book producer (Παραγωγός βιβλίου)
bnd 

Binder (Ββλιοδέτης)
bpd 

Bookplate designer (Σχεδιαστής του καλύμματος του βιβλίου)bsl 

Bookseller (Βιβλιοπώλης)
ccp 

Conceptor (Αυτός που συλλαμβάνει μια ιδέα
chr 

Choreographer (Χορογράφος)

clb 

Collaborator (Συνεργάτης)
cli 

Client (Πελάτης)
cll 

Calligrapher (Καλλιγράφος)
clt 

Collotyper (Αυτός που ασχολείται με την κολλοτυπία)

cmm 

Commentator (Σχολιαστής)

cmp 

Composer (Συνθέτης)

cmt 

Compositor (Στοιχειοθέτης)

cnd 

Conductor (Διευθυντής)

cns 

Censor (Λογοκριτής)

coe 

Contestant-appellee (Αντίδικος- εφεσιβάλλων)

col 

Collector (Συλλέκτης)

com 

Compiler (Μεταγλωττιστής)

cos 

Contestant (Αντίδικος)

cot 

Contestant-appellant (Αντίδικος- εφεσείων)

cpc 

Copyright claimant (Ενάγων πνευματικών δικαιωμάτων)
cpe 

Complainant-appellee (Ενάγων- εφεσιβάλλων)

cph 

Copyright holder (Κάτοχος πνευματικών δικαιωμάτων)
cpl 

Complainant (Ενάγων)
cpt 

Complainant-appellant (Ενάγων- εφεσείων)
cre 

Creator (Δημιουργός)

crp 

Correspondent (Ανταποκριτής)

crr 

Corrector (Διορθωτής)

csl 

Consultant (Σύμβουλος)

csp 

Consultant to a project (Σύμβουλος σε ένα πρόγραμμα)

cst 

Costume designer (Σχεδιαστής κοστουμιών)
ctb 

Contributor (Συνεισφέρων)
cte 

Contestee-appellee (Contestee- εφεσιβάλλων)

ctg 

Cartographer (Χαρτογράφος)

ctr 

Contractor (Ανάδοχος)

cts 

Contestee (Contestee)

ctt 

Contestee-appellant (Contestee- εφεσείων)

cur 

Curator (Έφορος)
cwt 

Commentator for written text (Σχολιαστής για γραπτό κείμενο)
dfd 

Defendant (Κατηγορούμενος)
dfe 

Defendant-appellee (Κατηγορούμενος- εφεσιβάλλων)
dft 

Defendant-appellant (Κατηγορούμενος- εφεσείων)
dgg 

Degree grantor (Εκχωρητής βαθμού)
dis 

Dissertant (Διαπραγματευτής)
dln 

Delineator (Σκιτσογράφος)

dnc 

Dancer (Χορευτής)
dnr 

Donor (Χορηγός)
dpt 

Depositor (Καταθέτης)
drm 

Draftsman (Σχεδιαστής)

drt 

Director (Διευθυντής)

dsr 

Designer (Σχεδιαστής)

dst 

Distributor (Διανομέας)
dte 

Dedicatee (Αυτός στον  οποίο αφιερώνεται κάτι)
dto 

Dedicator (Αφιερωτής)
dub 

Dubious author (Αμφίβολος συγγραφέας)
edt 

Editor (Εκδότης)
egr 

Engraver (Χαράκτης)
elt 

Electrotyper (Κατασκευαστής κλισέ της ηλεκτροτυπίας)
eng 

Engineer (Μηχανικός)
etr 

Etcher (Χαλκογράφος)
exp 

Expert (Εμπειρογνώμονας)
fac 

Facsimilist (Κατασκευαστής πανομοιότυπων)
flm 

Film editor (Εκδότης ταινιών)
fmo 

Former owner (Προηγούμενος ιδιοκτήτης)
fnd 

Funder (Χρηματοδότης)
frg 

Forger (Παραχαράκτης) 

-grt 

Graphic technician (Τεχνικός γραφικών)
hnr 

Honoree (Τιμώμενος)
hst 

Host (Προέλευση)
ill 

Illustrator (Εικονογράφος)
ilu 

Illuminator (Διαφωτιστής)
ins 

Inscriber (Χαράκτης)
inv 

Inventor (Εφευρέτης)
itr 

Instrumentalist (Οργανοπαίκτης)
ive 

Interviewee (Αυτός που δίνει συνέντευξη)
ivr 

Interviewer (Αυτός που παίρνει συνέντευξη)
lbt 

Librettist (Λιμπρετίστας)
lee 

Libelee-appellee (Ο εναγόμενος σε δίκη για δυσφήμηση- εφεσιβάλλων)
lel 

Libelee (Ο εναγόμενος σε δίκη για δυσφήμηση)
len 

Lender (Δανειστής)
let 

Libelee-appellant (Ο εναγόμενος σε δίκη για δυσφήμηση- εφεσείων)
lie 

Libelant-appellee (Ενάγων- εφεσιβάλλων)
lil 

Libelant (Ενάγων)
lit 

Libelant-appellant (Ενάγων- εφεσείων)
lsa 

Landscape architect (Αρχιτέκτονας τοπίων)
lse 

Licensee (Κάτοχος άδειας)
lso 

Licensor (Εκδότης άδειας)
ltg 

Lithographer (Λιθογράφος)
lyr 

Lyricist (Λυρικός ποιητής)
mdc 

Metadata contact (Επαφή μεταδεδομένων)
mod 

Moderator (Μεσολαβητής)
mon 

Monitor (Όργανο ελέγχου)
mte 

Metal-engraver (Χαράκτης μετάλλου)
mus 

Musician (Μουσικός)
nrt 

Narrator (Αφηγητής)
opn 

Opponent (Αντίπαλος)
org 

Originator (Δημιουργός)
orm 

Organizer of meeting (Διοργανωτής συνεδρίασης)

oth 

Other (Άλλο)

own 

Owner (Ιδιοκτήτης)
pat 

Patron (Υποστηρικτής)

pbd 

Publishing director (Διευθυντής επιμέλειας)

pbl 

Publisher (Επιμελητής)

pfr 

Proofreader (Διορθωτής τυπογραφικών δοκιμίων)

pht 

Photographer (Φωτογράφος)
plt 

Platemaker (Κατασκευαστής πλακών)

pop 

Printer of plates (Εκτυπωτής πλακών)

ppm 

Papermaker (Κατασκευαστής χαρτιού)

prc 

Process contact (Διαδικασία επαφής)

prd 

Production personnel (Προσωπικό παραγωγής)

prf 

Performer (Εκτελεστής)

prg 

Programmer (Προγραμματιστής)

pro 

Producer (Παραγωγός)

prt 

Printer (Εκτυπωτής)

pta 

Patent applicant (Υποψήφιος διπλώματος ευρεσιτεχνίας)

pte 

Plaintiff-appellee (Ενάγων- εφεσιβάλλων)

ptf 

Plaintiff (Ενάγων)

pth 

Patent holder (Κάτοχος διπλώματος ευρεσιτεχνίας)

ptt 

Plaintiff-appellant (Ενάγων- εφεσείων)

rbr 

Rubricator 

rce 

Recording engineer (Μηχανικός καταγραφής)

rcp 

Recipient (Παραλήπτης)
red 

Redactor (Συντάκτης)

ren 

Renderer 

res 

Researcher (Ερευνητής) 

rev 

Reviewer (Κριτικός)
rse 

Respondent-appellee (Εναγόμενος- εφεσιβάλλων)

rsp 

Respondent (Εναγόμενος)

rst 

Respondent-appellant (Εναγόμενος- εφεσείων)

rth 

Research team head (Κεφαλή ερευνητικών ομάδων)

rtm 

Research team member (Μέλος ερευνητικών ομάδων)

sad 

Scientific advisor (Επιστημονικός σύμβουλος)
sce 

Scenarist (Σεναριογράφος)
scr 

Scribe (Γραφέας)
scl 

Sculptor (Γλύπτης)
sec 

Secretary (Γραμματέας)
sgn 

Signer (Υπογράφων)
sng 

Singer (Τραγουδιστής)
spk 

Speaker (Ομιλητής)
spn 

Sponsor (Χορηγός)
srv 

Surveyor (Επιθεωρητής)
stn 

Standards body (Σώμα προτύπων)
str 

Stereotyper (Τσιγκογράφος)
ths 

Thesis advisor (Σύμβουλος διατριβής)
trc 

Transcriber (Αντιγραφέας)

trl 

Translator (Μεταφραστής)

tyd 

Type designer (Σχεδιαστής τύπου)
tyg 

Typographer (Τυπογράφος)
voc 

Vocalist (Αοιδός)
wam 

Writer of accompanying material (Συγγραφέας συνοδείας υλικού)
wdc 

Woodcutter (Υλοτόμος) 

wde 

Wood-engraver (Χαράκτης ξύλου)

wit 

Witness (Μάρτυρας)
· MARC Κατάλογος τιμής για τη Μορφή 
Αυτός ο κατάλογος έχει συνταχθεί από έναν ελεγχόμενο κατάλογο τιμών από το πεδίο 008/23 (Βιβλία,  Μουσική,  Συνεχόμενοι Πόροι, Μικτά Υλικά) και 008/29 (Χάρτες, Οπτικά Υλικά) του MARC 21 βιβλιογραφικού σχήματος.

	Τιμές:

	 
	braille (σύστημα ανάγνωσης τυφλών)
electronic (ηλεκτρονικός)
microfiche (μικροφίς)
microfilm (μικροφίλμ)
print (εκτύπωση)


· MARC Κατάλογος Τιμών για τους όρους Genre
· Όροι Ύφους 

Αυτός ο κατάλογος περιλαμβάνει όρους που περιγράφουν γενικές κατηγορίες, ή είδη που μπορούν να εφαρμοστούν στους διάφορους τύπους πηγών πληροφόρησης. Έχει συνταχθεί από ελεγχόμενους καταλόγους τιμών σε  ποικίλα δεδομένα στοιχείων στο MARC 21 βιβλιογραφικό σχήμα. Σε μερικές περιπτώσεις υπάρχουν μικρές αναθεωρήσεις στον όρο (π.χ. το "Updating Web site" στο 008/2ΗR παρατίθεται ως "Web site" για να είναι γενικότερο, το "essays" στο 008/33BK παρατίθεται ως "essay" για να συμφωνεί με άλλες τιμές). 

abstract or summary (περίληψη ή περίληψη)
art original (αρχική τέχνη)
art reproduction (αναπαραγωγή τέχνης)
atlas (άτλαντας)
autobiography (αυτοβιογραφία)
bibliography (βιβλιογραφία)
biography (βιογραφία)
book (βιβλίο)
catalog (κατάλογος)
chart (διάγραμμα)
comic strip (σειρά κόμικς)
conference publication (δημοσίευση διασκέψεων)
database (βάση δεδομένων)
dictionary (λεξικό)
diorama (διόραμα)
directory (κατάλογος)
discography (δισκογραφία)
drama (δράμα)
encyclopedia (εγκυκλοπαίδεια)
essay (δοκίμιο)
festschrift
fiction (μυθιστόρημα)

filmography (φιλμογραφία)
filmstrip (σειρά ταινιών)
flash card (κάρτα λάμψης)
folktale (θρύλος)
font (πηγή)
game (παιχνίδι)
government publication (κυβερνητική δημοσίευση)
graphic (γραφικό)
globe (σφαίρα)
handbook (εγχειρίδιο)
history (ιστορία)
humor, satire (χιούμορ, σάτιρα)
index (ευρετήριο)
instruction (οδηγία)
interview (συνέντευξη)
kit (εξάρτηση)
language instruction (γλωσσική οδηγία)
law report or digest (έκθεση ή αφομοίωση νόμου)
legal article (νομικό άρθρο)
legal case and case notes (νομική περίπτωση και σημειώσεις περίπτωσης)
legislation (νομοθεσία)
letter (επιστολή)
loose-leaf (χαμένο φύλλο)
map (χάρτης)
memoir (απομνημονεύματα)
microscope slide (σλάιντ μικροσκόπιου)
model (μοντέλο)
motion picture (ταινία)
multivolume monograph (πολύτομη μονογραφία)
newspaper (εφημερίδα) 

novel (νουβέλα)
numeric data (αριθμητικά δεδομένα)
online system or service (online σύστημα ή υπηρεσία)
patent (δίπλωμα ευρεσιτεχνίας) 
periodical (περιοδικό)
picture (εικόνα)
poetry ποίηση  
programmed text προγραμματισμένο κείμενο
realia
rehearsal (πρόβα)  
remote sensing image (εικόνα τηλεπισκόπησης)
reporting (υποβολή έκθεσης) 
review (αναθεώρηση) 
series (σειρά)
short story (σύντομη ιστορία)
slide (σλαιντ)
sound (ήχος) 
speech (ομιλία)
statistics (στατιστικές)
survey of literature (έρευνα για τη λογοτεχνία)
technical drawing (τεχνικό σχέδιο)
technical report (τεχνική έκθεση)
theses (θέσεις)
toy (παιχνίδι) 
transparency (διαφάνεια)
treaty (συνθήκη)
videorecording (καταγραφή βίντεο)
web site (ιστοχώρος)
· Σχετικά Δεδομένα Στοιχείων στο MARC
Τα ακόλουθα είναι δεδομένα στοιχείων MARC που έχουν ελεγχόμενες τιμές που περιλαμβάνονται στον κατάλογο:

	Δεδομένα στοιχείων
	Περιγραφή των δεδομένων των στοιχείων
	Τύπος υλικού 


	 
	 
	 

	008/21
	Τύπος συνεχόμενων πόρων
	Συνεχόμενοι πόροι

	008/24
	Φύση του περιεχομένου
	Βιβλία, Συνεχόμενοι πόροι

	008/25
	Τύπος χαρτογραφικού υλικού
	Χάρτες

	008/26
	Τύπος αρχείων υπολογιστή 

	Αρχεία υπολογιστή

	008/28
	Κυβερνητική δημοσίευση
	Βιβλία, Αρχεία υπολογιστή, Συνεχόμενοι πόροι, χάρτες, οπτικά υλικά

	008/29
	Δημοσίευση διασκέψεων
	Βιβλία, Συνεχόμενοι πόροι

	008/30
	Festschrift
	Βιβλία

	008/30-31
	Λογοτεχνικά κείμενα για καταγραφές ήχου
	Μουσική

	008/33
	Λογοτεχνική μορφή
	Βιβλία

	008/33
	Τύπος οπτικού υλικού
	Οπτικά υλικά 


	008/34
	Βιογραφία 

	Βιβλία

	007/01
	Συγκεκριμένος προσδιορισμός υλικού
	Χάρτες


η αντιστοιχία MARC σε MODS  παρέχει μια αντιστοιχία μεταξύ των συγκεκριμένων κωδίκων MARC και των όρων στον παρακάτω κατάλογο.
· MARC Κατάλογος τιμών για το Target Audience
· Τιμές για το Target Audience
Αυτός ο κατάλογος έχει συνταχθεί από έναν ελεγχόμενο κατάλογο τιμών από το πεδίο 008/22 (Books, Computer files, Music, Visual Materials) του MARC 21 βιβλιογραφικού σχήματος.
	Τιμές:

	 
	adolescent (έφηβος)
adult (ενήλικος)
general (γενικός)
juvenile (νεανικός)
preschool (προσχολικός)
specialized (εξειδικευμένος)


· MARC Κατάλογος Κωδίκων για οργανισμούς
· Εισαγωγή
Ο MARC Κατάλογος Κωδίκων για Οργανισμούς  περιέχει σύντομους αλφαβητικούς κώδικες που χρησιμοποιούνται για να αναπαραστήσουν τα ονόματα των βιβλιοθηκών και άλλα είδη οργανισμών που πρέπει να προσδιοριστούν στο βιβλιογραφικό περιβάλλον. Αυτός ο κατάλογος κωδίκων είναι ένα ουσιαστικό εργαλείο αναφοράς για εκείνους που εξετάζουν τα αρχεία MARC, για τα συστήματα εκθέσης των holdings των βιβλιοθηκών, για συστήματα δανείσμου μεταξύ βιβλιοθηκών, και για εκείνους που μπορούν να οργανώσουν συνεταιριστικά προγράμματα σε μια περιφερειακή, εθνική, ή διεθνή κλίμακα. Υπάρχει ένας αριθμός δεδομένων στοιχείων στα σχήματα MARC που απαιτεί τα θεσμικούς αναγνωριστές, που είναι εκείνα που αναγνωρίζουν την οργάνωση ορίζοντας τον αριθμό ελέγχου των αρχείων, την αρμόδια αντιπροσωπεία για τη δημιουργία ή την τροποποίηση ενός αρχείου και την αντιπροσωπεία που κρατά ένα αντίγραφο του αντικειμένου. Ειδικότερα, είναι ένα κλειδί στους κώδικες για τα ιδρύματα συλλογών που αντιπροσωπεύονται στον Εθνική  Ένωση Καταλόγου (National Union Catalog, NUC) της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου και άλλες ενώσεις δημοσιεύσεων καταλόγων που περιέχουν τις holdings για την υποβολή εκθέσεων των ιδρυμάτων. 
Αυτό ο κατάλογος κωδίκων για τους οργανισμούς είναι η πιό πρόσφατη αναπροσαρμογή στον κατάλογο, που δημοσιεύτηκε προηγουμένως υπό τον τίτλο USMARC Κατάλογος κωδίκων  για τους οργανισμούς (έκδοση 1996). Περιλαμβάνει 5.492 νέους κώδικες που ορίζονται από την τελευταία έκδοση. Ένας μικρός αριθμός υπάρχοντων κωδίκων έχουν αλλάξει ή έχουν ξεπεραστεί. Σε όλες τις περιπτώσεις, οι προηγούμενοι έγκυροι κώδικες δίνονται ως αναφορές. Ο μεγάλος αριθμός των νέων κωδίκων μπορεί να αποδοθεί στη συνεχόμενη επέκταση της χρήσης των προτυποποιημένων αναγνωριστών, εθνικά από τις σχολικές βιβλιοθήκες (ιδιαίτερα για τα εθνικά προγράμματα) και διεθνώς καθώς οι πληροφορίες μοιράζονται συνολικά μέσω του Διαδικτύου.  
· Σκοπός αυτού του εγγράφου
Αυτή η νέα έκδοση περιέχει 31.723 κώδικες, από τους οποίους οι 27.719 είναι έγκυροι αναγνωριστές για γενική χρήση. Ο κατάλογος περιλαμβάνει 4.004 αναφορές από τους άκυρους κώδικες, εκ των οποίων οι 2.294 είναι αναφορές από τους κώδικες που λαμβάνονται από άλλους δημοσιευμένους καταλόγους που αναφέρονται στο παρακάτω τμήμα "Historical Developments" (Ιστορικές Εξελίξεις).

Οι κώδικες που απαριθμούνται σε αυτήν την δημοσίευση χρησιμοποιούνται για να υποδειχθούν από τις Ηνωμένες Πολιτείες και σε μικρότερη έκταση από τις βιβλιοθήκες εκτός των ΗΠΑ και άλλα ιδρύματα. Ενώ οι οργανισμοί είναι ελεύθεροι να υιοθετήσουν αυτούς τους κώδικες για δικούς τους λόγους, η αρχική χρήση τους από τις βιβλιοθήκες και άλλους οργανισμούς είναι ακόμα για βιβλιογραφικές εφαρμογές. Ο κατάλογος αυξάνεται μέσω των εφαρμογών για τους νέους κώδικες, όχι ως αποτέλεσμα της εκούσιας ανάθεσης.

· Ιστορικές εξελίξεις
Ο MARC Κατάλογος κωδίκων για τους οργανισμούς  αυξήθηκε από την ανάγκη για προτυποποιημένους θεσμικούς κώδικες για να εξυπηρετηθούν τα διάφορα βιβλιογραφικά προγράμματα στις αρχές του 20ού αιώνα. Ο πρώτος από αυτούς δημιουργήθηκε στο πρώτο μέρος του τελευταίου αιώνα, όταν ο Charles Evans θέλησε να αναφέρει ότι μια συγκεκριμένη βιβλιοθήκη κράτησε έναν από τους τίτλους που απαριθμήθηκαν στην Αμερικανική Βιβλιογραφία (American Bibliography) του  (που δημοσιεύτηκε 1903-1959).  Υπέθεσε ότι η σύντμηση "BPL" θα προσδιοριζόταν αμέσως καθώς αντιπροσώπευε τη Δημόσια Βιβλιοθήκη της Βοστόνης (Boston Public Library), ή ότι το "HC" θα μπορούσε μόνο να σημαίνει το Κολέγιο του Χάρβαρντ (Harvard College) στον αναγνώστη. Πριν από τον Evans που ανέπτυξε τον κατάλογό του των κωδίκων των βιβλιοθηκών, ο Joseph Sabin είχε χρησιμοποιήσει δικούς του κώδικες για να προσδιορίσει τις βιβλιοθήκες στο Λεξικό του Βιβλίων Σχετικά με την Αμερική (Dictionary of Books Relating to America) (που δημοσιεύτηκε 1867-1936). Είχε χρησιμοποιήσει το "B" και το "H" για να αντιπροσωπεύσει τη Δημόσια Βιβλιοθήκη της Βοστόνης και το Κολέγιο του Χάρβαρντ, αντίστοιχα. Άλλοι χρησιμοποίησαν κώδικες όπως "BoP" και "Har", ή "B.P." και "CH". Καθώς οι βιβλιογραφίες εμφανίστηκαν η μια μετά την άλλη, επιβλήθηκε σε κάθε εκδότη να περιλαμβάνει μια εξήγηση των κωδίκων που χρησιμοποιήθηκαν για να προσδιορίσουν τις βιβλιοθήκες και άλλα ιδρύματα.  Κατά τη διάρκεια των ετών, όταν μια βιβλιοθήκη επιθύμησε να αναφερθεί σε άλλες βιβλιοθήκες, υιοθέτησε τις συντμήσεις που χρησιμοποιήθηκαν από σεβαστές αναφορές εργασιών ή έφηυρε τις νέες δικές της συντμήσεις. 
Το 1916, η ανακάλυψη ότι τα πανεπιστήμια του Ιλλινόις, της Μινεσότα, της Νεμπράσκα και του Wisconsin ήθελαν όλα να δημοσιεύσουν  τους καταλόγους των περιοδικών holdings τους, ανεξάρτητα το ένα από το άλλο, προκάλεσε μια συνεταιριστική κίνηση σε εθνική κλίμακα που παρήγαγε τελικά την πρώτη Ένωση Καταλόγου Περιοδικών (Union List of Serials, ULS) (η οποία δημοσιεύθηκε αρχικά το 1927). Ο στόχος αυτού του προγράμματος απαίτησε τη δημιουργία πολλών νέων αναγνωριστών για τις βιβλιοθήκες. Από την υποβολή έκθεσης τα ιδρύματα επρόκειτο να βρεθούν σε κάθε θέση, ο Frank Peterson, του πανεπιστημίου  της Νεμπράσκα, επέλυσε ένα μνημονικό σύστημα κωδίκων που προσδιόριζε τη θέση μιας βιβλιοθήκης με την χρήση γεωγραφικών προθεμάτων. Τα γεωγραφικά προθέματά του προηγήθηκαν χρονικώς από τη γνωστή ΑΜΕΡΙΚΑΝΙΚΗ θέση και τις καναδικές επαρχιακές συντμήσεις που χρησιμοποιήθηκαν από τις ταχυδρομικές υπηρεσίες και σε πολλές άλλες εφαρμογές.

Το σχέδιο του Peterson παρουσίασε ειδικό ενδιαφέρον για τη Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, η οποία επέκτεινε πολύ την Ένωση Καταλόγου (Union Catalog) του «Σχεδίου B» ( "Project B"), μια προσπάθεια που χρηματοδοτήθηκε από μια επιχορήγηση του Ιδρύματος Rockefeller  το 1926. Από τον Απρίλιο του 1932, στο συμπέρασμα του προγράμματος του Rockefeller, ένα μέτριο τεύχος με τον τίτλο Κλειδί για τα Σύμβολα στην Ένωση  Καταλόγου (Key to Symbols in Union Catalogs) δημοσιεύτηκε από τη Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου. Εκείνη η δημοσίευση προσδιόρισε τις 367 βιβλιοθήκες που αντιπροσωπεύθηκαν στην Ένωση Καταλόγου (Union Catalog) εκείνη την περίοδο και θεωρείται η πρώτη έκδοση αυτή που θα γινόταν τελικά ο κατάλογος MARC. Μια ελαφρώς διευρυμένη δεύτερη έκδοση εμφανίστηκε τον Ιανουάριο του 1933. Ένα ουσιαστικότερο Κλειδί για τα Σύμβολα που χρησιμοποιήθηκαν στην Ένωση  καταλόγου (Key to Symbols used in the Union Catalog), περιέχοντας 685  καταχωρήσεις, εκδόθηκε τον Αύγουστο  του 1936  ως τρίτη έκδοση του καταλόγου.

Δεδομένου ότι οι πρόσθετες βιβλιοθήκες άρχισαν να στέλνουν εκθέσεις στον  Κατάλογο Ένωσης  η Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου τους όρισε μοναδικούς προσδιριστικά που αποτελούνται από τα γράμματα της αλφαβήτου, συνήθως συμπεριλαμβανομένου ενός γεωγραφικού προθέματος. Τελικά μερικοί από τους κώδικες που ορίστηκαν για την  Ένωση  Καταλόγου Περιοδικών  άρχισαν να συγκρούονται με εκείνους που απαιτήθηκαν για τις νέες συνεισφορές στον  Ένωση Καταλόγου.  Για πολλά έτη υπήρξαν προσπάθειες να εναρμονιστούν οι κώδικες της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (LC) με εκείνους της  Ένωσης Καταλόγου Περιοδικών  ή, αντιθέτως να εναρμονιστούν τα έντυπα της Ένωσης Καταλόγου Περιοδικών (ULS) με εκείνους της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (LC). Η κατάσταση επιδεινώθηκε το 1937 με την εμφάνιση των Αμερικανικών Εφημερίδων του Winifred Gregory (Winifred Gregory's American Newspapers),  το 1821-1936, οι οποίες όρισαν τους κώδικες από το σχέδιο Peterson χωρίς εξασφάλιση της συμφωνίας με την  Ένωση Καταλόγου.
Σε αυτά τα προβλήματα δόθηκε μια νέα διάσταση τον Οκτώβριο του 1939 όταν ο Ντάγκλας McMurtrie  δημοσίευσε τα Σύμβολα Τοποθεσίας  για τις Βιβλιοθήκες στις Ηνωμένες Πολιτείες (Location Symbols for Libraries in the United States). Ο κατάλογός του προετοιμάστηκε  " για τη χρήση... το προσωπικό του Καταλόγου Αμερικανικών Αποτυπώσεων (American Imprints Inventory) του Ιστορικού Προγράμματος Ερευνών Αρχείων (Historical Records Survey Program). Περιείχε 12.000 προσδιοριστικά που αντιπροσωπεύουν κάθε δημόσιο, κολλέγιο και πανεπιστημιακή βιβλιοθήκη στις Ηνωμένες Πολιτείες. Δυστυχώς, οι περισσότερες από αυτές τις βιβλιοθήκες δεν υπέβαλαν έκθεση στην ΄Ένωση Καταλόγου (Union Catalog). Έτη αργότερα ένα περιφερειακό συνεταιριστικό πρόγραμμα, όλα καλόπιστα, υιοθέτησε τους κώδικες McMurtrie για ιδία χρήση χωρίς διαβούλευση της Εθνικής Ένωσης Καταλόγου (National Union Catalog), μόνο για να μάθει ότι η Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου (LC) είχε συντομεύσει τους επτάγράμματους McMurtrie κώδικες σε τρία γράμματα στο μεσοδιάστημα.

Το 1941, ο McMurtrie δημοσίευσε Προτεινόμενος Κατάλογος Συμβόλων Τοποθεσίας για Βιβλιοθήκες σε όλες τις χώρες του Κόσμου εκτός τις Ηνωμένες Πολιτείες (Proposed List of Location Symbols for Libraries in All Countries of the World Except the United States). Σε αυτόν τον κατάλογο διαίρεσε τον κόσμο ανάλογα με τις ηπείρους, τις χώρες, και τις πόλεις (π.χ.., Eu-Fr-P για το Παρίσι, Γαλλία; An-C-T για το Τορόντο, Καναδάς στην «Αμερική, Βόρεια» "America, North"). Αν και αυτή η πρόταση δεν επέζησε της ογκώδους αναθεώρησης των ορίων και των γεωγραφικών ονομάτων ως αποτέλεσμα του Δεύτερου Παγκόσμιου Πολέμου, μερικοί από τους Καναδικούς κώδικές του τέθηκαν σε χρήση πριν από τη δημιουργία του εθνικού Καναδικού σχεδίου. Μερικοί από αυτούς τους κώδικες βρίσκονται ακόμα στις Καναδικές πηγές αναφοράς.

Το Σύμβολα που χρησιμοποιήθηκαν  στην Ένωση Καταλόγου  της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου  εμφανισμένος  το 1942  ως τέταρτη έκδοση του Κλειδί για τα Σύμβολα (Key to Symbols). Ο τίτλος άλλαξε ελαφρώς με την πέμπτη έκδοση, που δημοσιεύθηκε το 1953. Ο τίτλος του, Σύμβολα που χρησιμοποιήθηκαν  στην Ένωση Καταλόγου  της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (Symbols Used in the National Union Catalog of the Library of Congress), κρατήθηκε μέσω της ένατης έκδοσης,  που δημοσιεύτηκε  το 1965. Η δημοσίευση της έκτης έκδοσης το 1954 συνέπεσε με την εγκαινίαση των Νέων Τίτλων Περιοδικών (New Serial Titles)  και η μετατροπή των Καναδικών κωδίκων από το σχήμα McMurtrie σε ένα νέο σύστημα που υποστηρίζεται και που διατηρείται από τη Εθνική Βιβλιοθήκη του Καναδά (National Library of Canada). Για να κρατήσουν το μέγεθος του καταλόγου μέσα σε λογικά όρια, οι οργανισμοί αφαιρέθηκαν στις πιό πρόσφατες εκδόσεις εάν δεν είχαν υποβάλει έκθεση στην Ένωση Καταλόγου (Union Catalog)  από την προηγούμενη έκδοση. Μια από τις κύριες τιμές του καταλόγου ακυρώθηκε με την παρούσα εκδοτική απόφαση. Η ανάθεση των διπλών κωδίκων έγινε σχεδόν αναπόφευκτη εκτός αν κάθε μια από τις προηγούμενες εκδόσεις ερωτήθηκε. Ευτυχώς, οι περισσότεροι από τους οργανισμούς που αφαιρέθηκαν δεν άρχισαν εκθέτοντας πάλι αργότερα. Μερικά από τα πιό περίπλοκα προβλήματα που αντιμετωπίστηκαν στην ανάθεση των κωδίκων προέκυψαν εξαιτίας της απουσίας συσσωρευτικών αρχείων των κωδίκων που είχαν οριστεί.

Δεδομένου ότι η Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου συνέχισε να εκδίδει νέες εκδόσεις του καταλόγου κωδίκων της έγινε βαθμιαία προφανές ότι η Εθνική Ένωση Καταλόγου (National Union Catalog)  ήταν ένα πρόγραμμα σε εθνικό επίπεδο που επιβίωσε τη δημοσίευση των μεμονωμένων βιβλιογραφιών ή των συγκεκριμένων βιβλιογραφικών προγραμμάτων. Ελλείψει οποιασδήποτε άλλης οργανωμένης προσπάθειας σε μια τέτοια μεγάλη κλίμακα, έτυχε στη Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου να ορίσει τους νέους κώδικες στις οργανισμούς ακόμα κι αν επρόκειτο να περιληφθούν μόνο σε κάποιου είδους περιφερειακά προγράμματα. Για αυτόν τον λόγο, αρχίζοντας με τη δέκατη έκδοση που δημοσιεύθηκε το 1969, ο κατάλογος θεσμικών προσδιοριστικών έγινε γνωστός από τον τίτλο, Σύμβολα των Αμερικανικών Βιβλιοθηκών (Symbols of American Libraries), ένα τίτλο που έφερε για άλλο ένα τέταρτο ενός αιώνα. Αρχίζοντας στις αρχές της δεκαετίας του '70, έγινε κοινό για τα συνεργαζόμενα ιδρύματα να εξασφαλίσουν ένα μοναδικό προσδιοριστικό πριν συμμετέχουν σε οποιοδήποτε βιβλιογραφικό πρόγραμμα που απαιτούσε ένα.  Η ευθύνη για τους κώδικες στους οργανισμούς στα διάφορα τμήματα μέσα στη Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, συμπεριλαμβανομένων του Τμήματος Δημοσιεύσεως Καταλόγου (Catalog Publication Division), των διαδόχων του, του Τμήματος Διαχείρισης και Δημοσίευσης Καταλόγου (Catalog Management and Publications Division) και του Τμήματος Ενίσχυσης Καταλογογράφησης (Enhanced Cataloging Division). Το 1994 το Γραφείο Ανάπτυξης Δικτύου και Προτύπων MARC (Network Development and MARC Standards Office, NDMSO) υπέθεσε το στόχο για την ανάθεση νέων κωδίκων, διατηρώντας τον κατάλογο και κάνοντας τον διαθέσιμο. Δεδομένου ότι τα τελευταία χρόνια οι κώδικες στον κατάλογο χρησιμοποιούνται πιό ευρέως στα αρχεία MARC, είναι εδώ ότι η εργασία των Frank Peterson, Douglas McMurtrie, των μεταγλωττιστών της Ένωσης Καταλόγου Περιοδικών (Union List of Serials)  και πολλών άλλων βρήκε ένα νέο σπίτι.

Η έκδοση του καταλόγου του 1996 (η 15η από την έναρξή του) δημοσιεύθηκε υπό τον τίτλο USMARC Κατάλογος Κωδίκων για τους Οργανισμούς (USMARC Code List for Organizations). Ο τίτλος αυτής της έκδοσης του καταλόγου του 2000 άλλαξε σε MARC Κατάλογος Κωδίκων για τους Οργανισμούς (MARC Code List for Organizations) σε αναγνώριση της εναρμόνισης του USMARC και του CanMARC για να διαμορφωθεί η νέα MARC 21 οικογένεια σχημάτων, και της επεκταθείσας χρήσης αυτών των κωδίκων με άλλα σχήματα MARC.
· Πρόσφατες εξελίξεις
Με την ανάπτυξη, προς το τέλος της δεκαετίας του '60, των σχημάτων MARC για τα αναγνώσιμα από μηχανή δεδομένα, άλλες χρήσεις εκτός από τον προσδιορισμό των ιδρυμάτων συλλογών προέκυψαν για τους κώδικες οργανισμών. Στα αναγνώσιμα από μηχανή αρχεία, οι κώδικες οργανισμών προσδιορίζουν τις αντιπροσωπείες καταλογογράφησης, τους δημιουργούς αρχείων, τα ιδρύματα εισαγωγής, τα επιμορφωτικά ιδρύματα, τις αντιπροσωπείες που ορίζουν τον αριθμό ελέγχου των αρχείων, και άλλα συγκεκριμένα ιδρύματα δεδομένων, εκτός από τις holdings. Στην τελευταία δεκαετία, η χρήση των θεσμικών προσδιοριστικών από τον MARC Κατάλογο Κωδίκων για τους Οργανισμούς (MARC Code List for Organizations)  έχει αυξηθεί διεθνώς,  με πολλά ξένα αιτήματα για κώδικες για εθνικές βιβλιοθήκες και σημαντικές πανεπιστημιακές βιβλιοθήκες που συμμετέχουν σε προγράμματα βασισμένα στην Αμερική. Ο κατάλογος περιλαμβάνει τώρα σχεδόν 5.000 κώδικες για τους εκτός των ΗΠΑ οργανισμούς, περίπου 17% του συνόλου. Η εμφάνιση των συνεταιριστικών προγραμμάτων καταλογογράφησης, που επιτρέπουν στα ιδρύματα να μοιραστούν τις αναγνώσιμες από μηχανή βιβλιογραφικές πληροφορίες, έχει δώσει ακόμη περισσότερη έμφαση στη σημασία ενός ενιαίου συστήματος των κωδίκων οργανισμών. Επιπλέον τα συστήματα δανεισμού μεταξύ των βιβλιοθηκών χρησιμοποιούν εκτενώς τους κώδικες οργανισμών. Ένα Διεθνές Πρότυπο για τους κώδικες οργανισμών (το ISO 15511 -- Διεθνής προτυποποιημένος προσδιοριστικό για τις βιβλιοθήκες και τους σχετικούς οργανισμούς) ασπάζεται πολλά από τα χαρακτηριστικά γνωρίσματα των κωδίκων σε αυτόν τον κατάλογο MARC. Όταν δημοσιεύθηκε, το ISO 15511 θα προσαρμόσει τους κώδικες από αυτόν τον κατάλογο, αν και μερικές αναθεωρήσεις στην πολιτική ανάθεσης για τους οργανισμούς εκτός των ΗΠΑ θα απαιτηθούν στον κατάλογο MARC.
· Δομή των κωδίκων
Οι MARC κώδικες οργανισμών είναι δομημένοι και υιοθετούν μνημονικά για να βοηθήσουν την οπτική τοποθεσία και τον προσδιορισμό των ιδρυμάτων που αναπαριστούνται. Το σύστημα ULS των μνημονικών κωδίκων που βασίζεται στη γεωγραφική θέση, υιοθετήθηκε από τη Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου για πολλούς κώδικες ιδρυμάτων, ιδιαίτερα βιβλιοθηκών. Ενώ η πόλη, το κράτος, οι εθνικές, και πανεπιστημιακές βιβλιοθήκες δεν τείνουν να αλλάξουν τοποθεσία, οι εμπορικές εταιρίες κινούνται περιστασιακά από πόλη σε πόλη και από κράτος σε κράτος.  Επομένως, οι προσδιοριστικά που δημιουργήθηκαν για αυτά, τα πρώτα έτη του καταλόγου, είναι συνήθως βασισμένοι μόνο στο όνομα του οργανισμού παρά σε έναν συνδυασμό στοιχείων γεωγραφικών και ονομαστικών.  Τα τελευταία χρόνια, έχει εφαρμοστεί μια πιό συνεκτική πολιτική ανάθεσης που επιτρέπει σε όλους τους νέους κώδικες να αρχίζουν με ένα γεωγραφικό πρόθεμα.
· Γενική Δομή
Οι ακόλουθες γενικές αρχές χρησιμοποιούνται για την ανάθεση κώδικα.

· Character set (Σύνολο χαρακτήρων)- Κώδικες που αποτελούνται από τους βασικούς λατινικούς αλφαβητικούς χαρακτήρες και την παύλα (-).Οι παρενθέσεις εμφανίζονται σε μερικούς ξεπερασμένους κώδικες αλλά αποφεύγονται στους πρόσφατα ορισμένους κώδικες. Οι παύλες μετριούνται στον καθορισμό του μέγιστου μήκους ενός κώδικα, αλλά αγνοούνται στην ταξινόμηση και στον καθορισμό της μοναδικότητας. 

· Case (Περίπτωση)- Οι κώδικες αποτελούνται γενικά από έναν συνδυασμό ανώτερων και πεζών αλφαβητικών χαρακτήρων, αν και μπορούν να αποτελεσθούν από όλα τα ανώτερα ή όλα τα πεζά γράμματα.  Η χρήση των ανώτερων και πεζών γραμμάτων βοηθά να βελτιωθεί η αναγνωσιμότητα των κωδίκων. Η περίπτωση αγνοείται στην ταξινόμηση και στον καθορισμό της μοναδικότητας. 

· Length (Μήκος)- Οι κώδικες είναι μεταβλητοί στο μήκος αλλά δεν πρέπει να υπερβούν τους οκτώ χαρακτήρες. Η παύλα (-) που χρησιμοποιείται σε μερικούς κώδικες συμπεριλαμβάνεται στην αρίθμηση του χαρακτήρα.  Αρχίζοντας το 1989, οι κώδικες που βρέθηκαν να περιέχουν περισσότερους από οκτώ χαρακτήρες είτε κόνταιναν είτε ξεπερνιόνταν υπέρ ενός πρόσφατα-ορισμένου (πιο σύντομου) κώδικα που προσαρμόζονταν σε μια νέα πολιτική που συμφωνήθηκε σχετικά από διάφορους χρήστες του MARC.
· Δομή των Υπομονάδων
Κάθε κώδικας αποτελείται από μια έως τέσσερις υπομονάδες. Η πρώτη υπομονάδα αντιπροσωπεύει συνήθως μια υψηλότερου επιπέδου γεωγραφική αρμοδιότητα. Οι επόμενες υπομονάδες αντιπροσωπεύουν γενικά τις επόμενες-χαμηλότερες αρμοδιότητες ή/και το όνομα του ίδιου του οργανισμού.  Ο αρχικός χαρακτήρας κάθε υπομονάδας είναι ένα κεφαλαίο γράμμα, αν και η θεσμική υπομονάδα, η τελική, μπορεί να αποτελεσθεί από πολλαπλά κεφαλαία γράμματα.

· First Subunit (Πρώτη Υπομονάδα)- Για τα ιδρύματα στις Ηνωμένες Πολιτείες, η πρώτη υπομονάδα είμαι συνήθως για ένα κράτος ή μια περιοχή. Για τους οργανισμούς εκτός των ΗΠΑ, η πρώτη υπομονάδα δείχνει τη χώρα. Αυτή η γεωγραφική μονάδα είναι συνήθως ένας ή δύο αλφαβητικοί χαρακτήρες. Οι ΗΠΑ δηλώνουν πως  ήταν το πιο ενεργό βιβλιογραφικά σύστημα στο χρόνο, το οποίο αναπτύχθηκε δίνοντας έναν ενιαίο προσδιορισμό γραμμάτων (παραδείγματος χάριν: οι κώδικες για τους οργανισμούς στο κράτος της Νέας Υόρκης χρησιμοποιούν το γεωγραφικό πρόθεμα "N" ως αρχική μονάδα του κώδικα MARC). Άλλες αρμοδιότητες και εκείνοι των οποίων τα ονόματα αρχίζουν με το ίδιο γράμμα προσδιορίζονται από την προσθήκη ενός πεζού γράμματος στο αρχικό κεφαλαίο γράμμα (παραδείγματος χάριν: "Nc" για τη βόρεια Καρολίνα, "Ag" για την Αργεντινή). Όταν η πρώτη υπομονάδα αναπαριστά μια χώρα, έχει καταβληθεί να προσπάθεια προτιμήσει ένα πρόθεμα που αντιστοιχεί στους κώδικες του MARC Καταλόγου Κωδίκων για Χώρες (Code List for Countries). Για μερικά από παλιά καθιερωμένα προθέματα (παραδείγματος χάριν: το "Ca" για τον Καναδά και "το UK" για την Αγγλία), το γεωγραφικό πρόθεμα του επιπέδου της χώρας είναι διαφορετικό σε αυτόν τον κατάλογο. 

· Second Subunit (Δεύτερη Υπομονάδα)- Στις περισσότερες περιπτώσεις, η υπομονάδα για μια υψηλού επιπέδου αρμοδιότητα ακολουθείται από μια δεύτερη υπομονάδα που αντιπροσωπεύει μια γεωγραφική οντότητα, όπως μια πόλη ή μια κωμόπολη. Αυτή η υπομονάδα αρχίζει με ένα κεφαλαίο γράμμα και αποτελείται από έναν ή περισσότερους αλφαβητικούς χαρακτήρες. Οι υπομονάδες για τις πόλεις και τις κωμοπόλεις είναι συνήθως ένος ή δύο χαρακτήρων (παραδείγματος χάριν: "TxDa" για το Ντάλας, το Τέξας), αν και άλλοι είναι μακρύτεροι (παραδείγματος χάριν: "NNopo" για το Northport, Νέα Υόρκη, και "MStoc" για το Stockbridge, Μασαχουσέτη). Η τρέχουσα πολιτική είναι να προτιμηθούν τα προθέματα δύο-χαρακτήρων για τις πόλεις. Αυτό έχει οδηγήσει στη "αποχώρηση" γεωγραφικών προθεμάτων περίπου τριών και τεσσάρων χαρακτήρων για ορισμένες πόλεις, και την επέκταση μερικών προθεμάτων πόλεων ενός-χαρακτήρα σε δύο χαρακτήρες. 

· Third Subunit (Τρίτη Υπομονάδα)- Η τρίτη υπομονάδα αναπαριστά συνήθως το όνομα του ιδρύματος. Αυτή η μονάδα αρχίζει επίσης με ένα κεφαλαίο γράμμα και αποτελείται από ένα ή περισσότερα ανώτερα ή πεζά γράμματα. Τα γράμματα λαμβάνονται από τις λέξεις στο όνομα του οργανισμού, συνήθως αρχικά γράμματα αλλά οι συγκρούσεις με τους υπάρχοντες κώδικες μπορούν να απαιτήσουν κάποια άλλη επιλογή. Τα παραδείγματα περιλαμβάνουν: το "MSaE" για το Ίδρυμα Essex στο Σάλεμ, Mass., το "MSaP" για το Μουσείο Peabody στην ίδια πόλη, το "PPiUSM" για τις ΗΠΑ, Γραφείο Ορυχείων στο Πίτσμπουργκ, Pa., το "PPiUS" για την Εταιρία χάλυβα των ΗΠΑ, επίσης στο Πίτσμπουργκ, και το "FrPURD" for the Université René Descartes στο Παρίσι,  Γαλλία. 

· Fourth Subunit (Dashes) (Τέταρτη Υπομονάδα (Παύλες)) - Μια τέταρτη υπομονάδα προστίθεται μερικές φορές σε έναν κώδικα για να προσδιορίσει μια υποδιαίρεση ενός μεγαλύτερου οργανισμού. Εάν ο κώδικας βάση δεν είναι ήδη επτά (7) χαρακτήρων μακροχρόνιων, μπορεί να χωριστεί από τις προηγούμενες υπομονάδες με μια παύλα (-), παραδείγματος χάριν, ""ICU-L" για τη Βιβλιοθήκη Νόμου του Πανεπιστημίου του Σικάγου, "DN-Ob" για το Ναυτικό Παρατηρητήριο, ένα τμήμα του Αμερικανικού Υπουργείου Ναυτικών στην Ουάσιγκτον, D.C. Η τέταρτη υπομονάδα αρχίζει επίσης με ένα κεφαλαίο γράμμα και αποτελείται από ένα ή περισσότερα ανώτερα ή πεζά γράμματα. Τα γράμματα λαμβάνονται από τις λέξεις στο όνομα της υποδιαίρεσης. Η παύλα μετριέται ως ένας από τους χαρακτήρες ως προς το μέγιστο των οκτώ χαρακτήρων. Η σειρά του κώδικα, χωρίς την παύλα, είναι επίσης μοναδική ενάντια στους άλλους έγκυρους κώδικες στον κατάλογο. 

· Εξαιρέσεις στην προτυποποιημένη δομή
Η κρίση και η εργασία πολλών προσώπων οδήγησαν στη δημιουργία και τη συντήρηση των θεσμικών προσδιοριστικών κατά τη διάρκεια διάφορων ετών.  Οι ακόλουθες ειδικές συμβάσεις χρησιμοποιήθηκαν στην πρόωρη ανάθεση των κωδίκων, για απλότητα. Ενώ δεν εφαρμόζεται πια στους πρόσφατα-ορισμένους κώδικες, η οικειότητα με αυτές τις παλαιότερες πρακτικές βοηθά να καταλάβουμε γιατί ένας ιδιαίτερος συνδυασμός γραμμάτων ορίστηκε σε έναν οργανισμό.
· - Οι επίσημες βιβλιοθήκες του Αμερικανικού κράτους προσδιορίζονται συχνά μόνο από τον κρατικό κώδικα, π.χ., "Mo". 

· - Τα πανεπιστήμια του αμερικανικού κράτους προσδιορίζονται με το κεφαλαίο γράμμα "U" ακολουθώντας τον κώδικα για το κράτος, π.χ., "TxU", "InU". 

· - Οι αμερικανικές πόλεις, κράτη και οι καναδικές επαρχιακές ιστορικές κοινωνίες αντιπροσωπεύονται από τη μονάδα "Hi" προσθέτοντας την κατάλληλη γεωγραφική μονάδα, π.χ., WHi", "MnHi". 

· - Ένας μικρός αριθμός βιβλιοθηκών που συμμετείχε στα πιό πρώτα βιβλιογραφικά προγράμματα έχει διατηρήσει τους κώδικες που ορίστηκαν σε αυτά προτού να καθιερωθεί η προτυποποιημένη δομή, π.χ.., "MH" για το Χάρβαρντ και "CtY" για Yale  (οι υπομονάδες πόλεων παραλείπονται και για τα δύο). 

· - Παλαιότεροι κώδικες ορίζονται στις δημόσιες βιβλιοθήκες των καναδικών πόλεων και των κωμοπόλεων των ΗΠΑ και συχνά αποτελούνται από την υπομονάδα για το Αμερικανικό κράτος (ή την καναδική επαρχία) και την πόλη μόνο. Οι κώδικες που ορίζονται μετά από το 1992 δεν ακολουθούν αυτήν την πρακτική και περιλαμβάνουν συνήθως μια υπομονάδα που αντιπροσωπεύει το όνομα του οργανισμού, ακόμα κι αν το όνομα είναι απλά «δημόσια βιβλιοθήκη» ("public library") (represented as "PL"). 

· - Για τις εμπορικές επιχειρήσεις, οι παλαιότεροι κώδικες αποτελούνται από έναν κώδικα βασισμένο μόνο στο όνομα της εταιρίας, π.χ., "BMI" για τα μικροφίλμ Bays, Inc., "UnM" για τα Πανεπιστημιακά Μικροφίλμ και "EpG" για την EP Ομάδα Επιχειρήσεων. Αυτοί οι προσδιοριστικά θεωρούνται ενιαία υπομονάδα, για το ίδρυμα, το οποίο για τους περισσότερους από τους άλλους κώδικες είναι η τρίτη μονάδα.  Αν και μερικοί από αυτούς τους παλαιότερους κώδικες που στερούνται τα γεωγραφικά προθέματα είναι πιό δύσκολο να αποκρυπτογραφηθούν, έχουν διατηρηθεί χωρίς αλλαγή όσο το δυνατόν περισσότερο.  

· - Στις περισσότερες περιπτώσεις, ο κώδικας για έναν οργανισμό αλλάζει όταν αλλάζουν η θέση ή το όνομά του.  Σε μερικές περιπτώσεις, οι οργανισμοί προτιμούν να διατηρήσουν έναν παλαιότερο κώδικα, για να ελαχιστοποιήσουν τη σύγχυση (παραδείγματος χάριν: μερικά κρατικά πανεπιστήμια διατηρούν τα γράμματα που θυμίζουν το προηγούμενο όνομα ή τη θέση όπως το "T" για το "Teacher" ή το "C" για το "College").

· Οδηγίες Χρήσης
Οι κώδικες οργανισμών σε αυτόν τον κατάλογο έχουν ως σκοπό να χρησιμοποιηθούν οπουδήποτε η καταγραφή του πλήρους ονόματος ενός οργανισμού δεν είναι δυνατή ή επιθυμητή. Δεν υπάρχει κανένας περιορισμός στη χρήση τους έξω από το MARC ή το βιβλιογραφικό περιβάλλον.  Επειδή οι κώδικες είναι μοναδικοί ανεξάρτητα από την κεφαλαιοποίηση και τη χρήση ενωτικού, μπορούν να καταγραφούν όλα ως γράμματα χαμηλότερης περίπτωσης ή όλα γράμματα ανώτερης περίπτωσης, με ή χωρίς παύλες. Το MARC 21 σχήματα ορίζουν τη χρήση των κωδίκων από αυτόν τον κατάλογο σε έναν αριθμό δεδομένων των στοιχείων (παραδείγματος χάριν, πεδίο 040 (πηγή καταλογογράφησης)).  Συνιστάται η κεφαλαιοποίηση και η χρήση του ενωτικού που παρουσιάζονται σε αυτόν τον κατάλογο να ακολουθούνται, όσο το δυνατόν περισσότερο, για να διευκολύνουν την ανάγνωση και τη σαφήνεια αυτών των κωδίκων.

Αν και η χρήση των ξεπερασμένων κωδίκων επιτρέπεται στα αρχεία MARC, η χρήση τους στα πρόσφατα δημιουργημένα αρχεία είναι αποθαρρυνμένη, δεδομένου ότι οι ξεπερασμένοι κώδικες είναι συχνά μη-μοναδικοί ή με κάποιο τρόπο λιγότερο επιθυμητοί από τους έγκυρους κώδικες για τους οργανισμούς. Οι αναφορές από τους ξεπερασμένους κώδικες στους έγκυρους κώδικες οργανισμών MARC συμπεριλαμβάνονται σε αυτόν τον κατάλογο.
· Κώδικες για οργανισμούς εκτός των ΗΠΑ
Οι κώδικες για τους οργανισμούς εκτός των ΗΠΑ είναι γενικά δομημένοι όπως τους αμερικάνικοι κώδικες εκτός από το ότι η πρώτη υπομονάδα είναι για τη χώρα. Όπως δηλώθηκε προηγουμένως, η πρώτη υπομονάδα του κώδικα είναι συνήθως βασισμένη στον κώδικα από τον MARC Κατάλογο Κωδικών για Χώρες (MARC Code List for Countries) (παραδείγματος χάριν: "Fr" για τη Γαλλία). Η δεύτερη υπομονάδα αναπαριστά την τοπική αρμοδιότητα, συνήθως πόλη ή κωμόπολη. Η τελική μονάδα αντιπροσωπεύει το πραγματικό όνομα του οργανισμού και μπορεί να είναι απούσα σε μερικές περιπτώσεις, όπως έχει περιγραφεί ήδη. Για τον Καναδά, η υπομονάδα για τη χώρα ακολουθείται από μια υπομονάδα που αναπαριστά την επαρχία, και μια τρίτη υπομονάδα που αναπαριστά την πόλη ή την κωμόπολη. Η τέταρτη υπομονάδα αναπαριστά το όνομα του οργανισμού. Η Εθνική Βιβλιοθήκη του Καναδά (National Library of Canada (NCL)) ορίζει τους κώδικες για τους καναδικούς οργανισμούς. Η τρέχουσα πρακτική για τον κατάλογο MARC είναι να προστεθεί το πρόθεμα "Ca" στους κώδικες που ορίζονται από την NLC. 
Το 1973, η Εθνική Βιβλιοθήκη του Καναδά (National Library of Canada) αναθεώρησε όλους τους καναδικούς κώδικες που περιείχαν πεζά γράμματα έτσι ώστε μόνο τα κεφαλαία γράμματα χρησιμοποιήθηκαν.  Στις ΗΠΑ, οι συνδυασμοί ανώτερων και πεζών γραμμάτων συνεχίζουν να χρησιμοποιούνται, αν και για τους πρόσφατα-ορισμένους καναδικούς κώδικες, γενικά μόνο το δεύτερο γράμμα του κώδικα (π.χ., "CaOONL") είναι πεζό.

· Ονόματα και Διευθύνσεις
Τα ονόματα και οι διευθύνσεις των οργανισμών που απαριθμούνται σε αυτήν την δημοσίευση προορίζονται να είναι αρκετά πλήρη για λόγους αποστολής. Δεδομένου ότι οι περισσότερες τοπικές, κρατικές, κολεγιακές και πανεπιστημιακές βιβλιοθήκες μπορεί να βρεθούν χωρίς διεύθυνση οδού, συχνά μόνο η πόλη, το κράτος, ο ταχυδρομικός κώδικας δίνονται για αυτές τις οντότητες. Έχει καταβληθεί προσπάθεια να περιλάβει τις διευθύνσεις οδών εάν ήταν διαθέσιμες τη στιγμή που αυτή η δημοσίευση εστάλη στον Τύπο. Για τους ξένους οργανισμούς, το όνομα της χώρας δίνεται σε όλες τις περιπτώσεις.
· Online αναζήτηση από τον κώδικα ή το όνομα
Μπορείτε  να κάνετε κλικ ΕΔΩ  για να πάτε αμέσως στη διεπαφή αναζήτησης για τη MARC βάση δεδομένων Κωδικών Οργανισμών (MARC Organization Code database), ή για να διαβάσετε πρώτα για το περιεχόμενο της βάσης δεδομένων σε απευθείας σύνδεση. Ο ιστοχώρος παρέχει την πρόσβαση στο MARC Κατάλογο κωδικών Οργανισμών (MARC Code List for Organizations) από τον κώδικα και το όνομα του οργανισμού.

· Αναζητήσεις Κώδικα
Οι αναζητήσεις από τον MARC κώδικα οργανισμού μπορούν να γίνουν χρησιμοποιώντας και τους έγκυρους και τους άκυρους κώδικες. Δεδομένου ότι παρέχεται μια ομαλοποιημένη έκδοση του έγκυρου κώδικα MARC χωρίς τις παύλες ή τη κεφαλαιοποίηση, δεν είναι απαραίτητο να κλειδώσει σε σωστό συνδυασμό ανώτερων και πεζών γραμμάτων κατά την έρευνα. Οι έγκυροι και άκυροι κώδικες είναι σαφώς χαρακτηρισμένοι στη βάση δεδομένων του κώδικα οργργανισμών MARC.
· Αναζητήσεις Ονόματος
Είναι επίσης δυνατό να αναζητηθεί ο MARC κατάλογος  του κώδικα οργανισμού από το όνομα του οργανισμού. Και οι αναζητήσεις λέξης κλειδιού και φράσης υποστηρίζονται. Δεν είναι απαραίτητο να χρησιμοποιηθούν κεφαλαία γράμματα ή διακριτικά σημάδια στην έρευνα. Πολλαπλά λήμματα ονόματος παρέχονται για τους οργανισμούς με τα διάφορα ονόματα, ή τους ξένους οργανισμούς των οποίων τα ονόματα εμφανίζονται σε άλλες γλώσσες. Σε όλες τις περιπτώσεις, τα ονόματα αναπαριστάνονται χρησιμοποιώντας μόνο το λατινικό αλφάβητο. Η έκδοση του 2000 του MARC Καταλόγου Κωδικών για τους Οργανισμούς (MARC Code List for Organizations) έχει προσθέσει τα λήμματα ονόματος χρησιμοποιώντας τον εκρωμαισμό Pinyin για τους κινέζικους οργανισμούς. Αυτή η αύξηση συμπίπτει με την υιοθέτηση, από τις αμερικανικές βιβλιοθήκες, του Pinyin ως προτιμημένο σχέδιο εκρωμαισμού για τα κινέζικα. Η μεταγραφή των ονομάτων σε άλλα μη-ρωμαϊκά χειρόγραφα ακολουθεί γενικά τις οδηγίες των ευρέως χρησιμοποιημένων ALA-LC Εκρωμαισμός Πινάκων (ALA-LC Romanization Tables).

· Πώς να ζητήσουμε νέους κώδικες
Ψάξτε πρώτα online τη βάση δεδομένων Κωδικών Οργανισμών για  να είστε βέβαιος ότι ένας κώδικας δεν έχει οριστεί ήδη.  Εάν δεν βρίσκετε έναν κώδικα για τον οργανισμό σας, κάντε κλικ σε μια από αυτές τις συνδέσεις για να μεταφερθείτε σε ένα εύχρηστο online έντυπο αιτήματος στη γλώσσα της επιλογής σας.

[ENGLISH] - - [ESPAÑOL] - - [PORTUGUÊS] 

Μόλις υποβάλετε αίτηση για έναν νέο κώδικα, διαρκεί γενικά αρκετές εβδομάδες για την επεξεργασία. Ο MARC Κατάλογος Κωδικών για Οργανισμούς (MARC Code List for Organizations) είναι πολύ δυναμικός. Οι νέοι κώδικες προστίθενται σε κανονική βάση. Δεδομένου ότι οι πληροφορίες στα αιτήματα πρέπει να επαληθευθούν και να τριφτούν στη MARC βάση δεδομένων Κωδικών Οργανισμών (MARC Organization Codes database), μια σύντομη καθυστέρηση μεταξύ του χρόνου του αιτήματος και της εμφάνισης ενός πρόσφατα - ορισμένου κώδικας στη βάση δεδομένων πρέπει να αναμένεται. Τα ονόματα και οι διευθύνσεις αναθεωρούνται όταν αναφέρονται οι αλλαγές σε μας. Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το online έντυπο αιτήματος για να ζητήσετε έναν κώδικα για έναν οργανισμό. Εάν χρειάζεστε τους κώδικες για περισσότερες από έναν οργανισμό, μπορείτε να συμπληρώσετε το έντυπο του Ιστού για κάθε οργανισμό ή να στείλετε ένα αίτημα μέσω του ηλεκτρονικού ταχυδρομείου συμπεριλαμβανομένου ενός καταλόγου των ονομάτων των οργανισμών, των διευθύνσεών τους (συμπεριλαμβανομένων της οδού, της πόλης, του κράτους, του ταχυδρομικού κώδικα, και της χώρας), και των στοιχείων επαφής στην ακόλουθη διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:  NDMSO@LOC.GOV
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Για λόγους ασφάλειας, οι συνδέσεις στα μηνύματα ηλεκτρονικού ταχυδρομείου (όπως  τα αρχεία  MS-WORD) δεν γίνονται αποδεκτές.

MODS Εφαρμογή Καταγραφής

Για να προσθέσετε τα προγράμματά σας στη καταγραφή MODS, παρακαλώ υποβάλετε τις απαραίτητες πληροφορίες άμεσα είτε στον κατάλογο MODS (mods@loc.gov) ή στο Γραφείο Ανάπτυξης Δικτύου και Προτύπων MARC της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου(ndmso@loc.gov).

	Πρόγραμμα/ίδρυμα
	Λεπτομέρειες προγράμματος

	107ο αρχείο Ιστού του Κογκρέσου 
Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου
	Περιγραφή:

Τα αρχεία MODS παρέχουν πρόσβαση σε 583 ιστοχώρους από το 107ο Συνέδριο των Ηνωμένων Πολιτειών, που έγινε τον Δεκέμβριο του 2002, χρησιμοποιώντας Lucene για την έρευνα. Ένα αρχείο MARC στον Online Κατάλογο της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου παρέχει την πρόσβαση σε επίπεδο συλλογής και τις συνδέσεις με την αρχική σελίδα αρχείων.
Ιστοχώρος:

http://lcweb2.loc.gov/cocoon/
minerva/search
Ημερομηνίες:

Οι περιγραφές MODS ολοκληρώθηκαν τον Μάρτιος του 2004. Το σύστημα αναζήτησης Lucene στην παραγωγή.

Τεκμηρίωση:

 

Εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν:

XML Spy

Έκδοση που χρησιμοποιήθηκε:

MODS 3.0

Επαφές: 

Tracy Meehleib


	Πρόγραμμα Μεταδεδομένων Αυστραλιανής Εθνικής Βιβλιογραφικής Βάσης δεδομένων (Australian National Bibliographic Database Metadata Project)
Εθνική Βιβλιοθήκη της Αυστραλίας
	Περιγραφή:

Χρησιμοποιήθηκε για τη συμβολή των αρχείων μεταδεδομένων του Προγράμματος Μεταδεδομένων της Αυστραλιανής Εθνικής Βιβλιογραφικής Βάσης δεδομένων (Australian National Bibliographic Database (ANBD)), το οποίος είναι προσιτό μέσω της υπηρεσίας Kinetica. Το πρόγραμμα είναι βασισμένο στη συλλογή των αρχείων μεταδεδομένων μέσω Πρωτόκολλο Πρωτοβουλίας Ανοικτών Αρχείων για τη Συγκομιδή Μεταδεδομένων (Open Archives Initiative Protocol for Metadata Harvesting (OAI-PMH)) και άλλα μέσα  (πρώτιστα η Batch*Link). Το MODS χρησιμοποιείται στη μετατροπή των αρχείων Dublin Core (DC), επιτρέποντας την αποτελεσματικότερη συμβολή των αρχείων, ιδιαίτερα τη συμβολή των μεταδεδομένων για το ψηφιακό περιεχόμενο. Τα αρχεία μετατρέπονται σε MARC μέσω του MODS. 

Ιστοχώρος:

n/a

Ημερομηνίες:

2003-2004, το πρόγραμμα είναι σε παραγωγή

Τεκμηρίωση:

Πληροφορίες για την υπηρεσία Kinetica και το ANBD είναι διαθέσιμες στο: www.nla.gov.au/kinetica/
 
Ένα άρθρο σχετικά με το πρόγραμμα μπορεί να βρεθεί στο
www.dlib.org/dlib/september04/
missingham/09missingham.html
Εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν:

n/a

Έκδοση που χρησιμοποιήθηκε:

MODS 3.0

Επαφές: 

Roxanne Missingham


	Bibutils
Ludwig Ίδρυμα για την ΄Ερευνα του Καρκίνου
(Ludwig Institute For Cancer Research)


	Περιγραφή:

Bibutils μετατρέπει μεταξύ ποικίλων διαφορετικών σχημάτων βιβλιογραφιών συμπεριλαμβανομένων του BibTeX, RIS, του EndNote, του ISI-Web-of-Science, και του Medline χρησιμοποιώντας το σχήμα MODS ως μεσάζοντα. Αυτό επιτρέπει την εύκολη μετατροπή σε και από MODS καθώς επίσης και άλλα σχήματα.

Ιστοχώρος:

www.scripps.edu/~cdputnam/
software/bibutils
Ημερομηνίες:

Τα προγράμματα και η πηγή κώδικών είναι διαθέσιμα σήμερα
Τεκμηρίωση: 

www.scripps.edu/~cdputnam/
software/bibutils
Εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν:

n/a

Έκδοση που χρησιμοποιήθηκε:

MODS 3.0

Επαφές: 

Chris Putnam


	Τα Έγγραφα του Harry A. Blackmun 
Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου
	Περιγραφή:

Χρησιμοποιεί ένα ενιαίο αρχείο MODS (ως επέκταση σε ένα έγγραφο METS) για να περιγράψει επιλεγμένα αντικείμενα από τα αρχειακά έγγραφα.
Ιστοχώρος:

http://www.loc.gov/rr/mss/blackmun/
Ημερομηνίες:

2004

Τεκμηρίωση:

 

Εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν:

Emacs εκδότης κειμένων με nxml-mode plug-in χρησιμοποιήθηκε για να δημιουργήσει MODS
Έκδοση που χρησιμοποιήθηκε:

MODS 3.0

Επαφές:  

Morgan Cundiff


	Πρόωρες Εκδόσεις Chopin 
Βιβλιοθήκη  του Πανεπιστημίου του Σικάγου
	Περιγραφή:

MODS χρησιμοποιήθηκε σε METS για τα περιγραφικά μεταδεδομένα σε μια συλλογή μεταλλαγμένων αποτελεσμάτων πιάνων.

Ιστοχώρος:

http://chopin.lib.uchicago.edu/ 
Ημερομηνίες:

Σε παραγωγή

Τεκμηρίωση:

Κανένα εξωτερικά διαθέσιμο
Εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν
Ένα εργαλείο που αναπτύχθηκε στο εσωτερικό για να εξάγει αρχεία από ένα Dynix Horizon κατάλογο και χάρτη αυτών στο MODS.

Έκδοση που χρησιμοποιήθηκε:

MODS 3.0

Επαφές: 

Tod Olson


	Εκλογή 2002 Αρχείο Ιστού 
Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου
	Περιγραφή:

Η εκλογή 2002 Αρχείο Ιστού είναι μια συλλογή σχεδόν 4.000 χώρων που αρχειοθετούνται μεταξύ της 1ης Ιουλίου 2002 και τις 30 Νοεμβρίου2002. Περιγραφικά αρχεία για κάθε χώρο που χρησιμοποιεί MODS στοιχεία (διανοητικό αντικείμενο, όχι κάθε μεμονωμένη σύλληψη ενός δεδομένου χώρου). Ένα αρχείο MARC είναι στον Κατάλογο Online Δημόσιας Πρόσβασης της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (Library of Congress Public Access Catalog) για τη συλλογή που συνδέει με το αρχείο.
Ιστοχώρος:

http://lcweb4.loc.gov/elect2002/
Ημερομηνίες:

2003-2004

Τεκμηρίωση:

Election 2002 Web Archive 
Cataloging and Description
Εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν
Αποσπασματικά ανάδοχος μεταδεδομένων από τη βάση δεδομένων στα στοιχεία MODS XML ή τις χρησιμοποιημένες προεπιλογές. Σχεδιασμένο σύστημα αναζήτησης.

Έκδοση που χρησιμοποιήθηκε
MODS 2.0

Επαφές: 

Rebecca Guenther


	Εθνομουσικολογικό Βίντεο για την Οδηγία και 
Ψηφιακή  ανάλυση αρχείου
Πανεπιστήμιο του Ινδιάνα

	Περιγραφή:

Οι εθνομουσικολογικοί ερευνητές τέμνουν και σχολιάζουν τα βίντεο των πεδίων που λαμβάνονται ως τμήμα της έρευνάς τους. Οι σχολιασμοί γίνονται σε τρία ιεραρχικά επίπεδα μέσα σε κάθε βίντεο. Οι σχολιασμοί, συμπεριλαμβανομένων των πληροφοριών τοποθεσίας, τα ονόματα συμμετεχόντων και τους ρόλους, τις γλώσσες, τους τύπους απόδοσης, και τα όργανα, αποθηκεύονται στα αρχεία MODS παράλληλα με τις πληροφορίες για τον ερευνητή που παρείχε το βίντεο.
Ιστοχώρος:

http://www.indiana.edu/~eviada/
Ημερομηνίες:

Το πρώτο στάδιο του προγράμματος, η δημιουργία μιας διεπαφής σχολιασμών για τους ερευνητές, θα είναι σταθερό μέχρι το τέλος του 2004. Το δεύτερο στάδιο του προγράμματος, η δημιουργία μιας διεπαφής για την πρόσβαση τελικών χρηστών στο σχολιασμένο βίντεο, άρχισε στα μέσα του 2004, και πρέπει να είναι διαθέσιμο μέχρι το καλοκαίρι του 2005,
Τεκμηρίωση:

υπό έκδοση

Εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν:

Η εφαρμογή σχολιασμών δημιουργεί και τροποποιεί το MODS που ενσωματώνεται μέσα στα έγγραφα METS XML για να αναπαραστήση την ψηφιακή τηλεοπτική κατάτμηση και το σχολιασμό. Η εφαρμογή τελικών χρηστών θα είναι βασισμένη σε ένα ε νδιάμεσο χρήστη του Ιστού που θα ψάξει τα αρχεία MODS και τα αποτελέσματα έκθεσης.  

Οι εφαρμογές ενσωματώνονται στη Java, χρησιμοποιώντας Castor με JBuilder X as το περιβάλλον ανάπτυξης.  
Η ευρετηρίαση, η αναζήτηση, η ανάκτηση και η συντήρηση του εγγενούς MODS στα έγγραφα METS XML αποθηκεύονται στην Oracle 9i Release 2 XDB.
Έκδοση που χρησιμοποιήθηκε:

MODS 3.0

Επαφές:   

Jenn Riley


	Ανακάλυψη του Finding Aid
Βιβλιοθήκη  του Πανεπιστημίου του Σικάγου
	Περιγραφή:

Μεταδεδομένα που περιγράφουν τα ηλεκτρονικα finding aids για αρχειακές και συλλογές χειρογράφων που εξάγονται από τον online ως αρχεία MODS και παρέχονται για τη διανομή μέσω του OAI-PMH .

Ιστοχώρος:

http://oai.lib.uchicago.edu/?


 HYPERLINK "http://oai.lib.uchicago.edu/?verb=ListRecords&metadataPrefix=mods&set=ead" verb=ListRecords&metadata Prefix=mods&set=ead
Ημερομηνίες:

Πρώτο τρίμηνο 2005 

Τεκμηρίωση:

n/a

Εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν:

Ένα εργαλείο αναπτύχθηκε στο εσωτερικό για να εξαγάγει τα αρχεία από έναν κατάλογο οριζόντων Dynix και να τα χαρτογραφήσει sto MODS.

Έκδοση που χρησιμοποιήθηκε: 

MODS 3.0

Επαφές: 

Charles Blair


	Ακούω Αμερικάνικο τραγούδι  
Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου

	Περιγραφή:

MODS χρησιμοποιείται ως METS σχήμα επέκτασης για να παρέχει τη βιβλιογραφική περιγραφή για ποικίλους ψηφιακούς τύπους αντικειμένου συμπεριλαμβανομένων των μουσικών αποτελεσμάτων και των μερών, τις ακουστικές και τηλεοπτικές καταγραφές, και τις φωτογραφίες.
Ιστοχώρος:

http://www.loc.gov/rr/perform/ihas/ihashome.html
Ημερομηνίες:

2004

Τεκμηρίωση:

 

Εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν:

Σχετική βάση δεδομένων για τα περιγραφικά μεταδεδομένα που συλλέγουν με την παραγωγή MODS.

XML εκδότες κειμένων (XMLSpy, Emacs with nxml-mode plug-in)

MARCXML Κουτί εργαλειών για τη μετατροπή από MARC σε MODS 

YAZ Z39.50 πελάτης για τη μετατροπή από MARC σε MODS 

Έκδοση που χρησιμοποιήθηκε:

MODS 3.0

Επαφές: 

Morgan Cundiff


	MusicAustralia
Εθνική Βιβλιοθήκη της Αυστραλίας
	Περιγραφή:

Χρησιμοποιήθηκε για τη συμβολή των αρχείων μεταδεδομένων στην Αυστραλιανή Εθνική Βιβλιογραφική Βάση δεδομένων (ANDB), η πηγή βάση δεδομένων για τα αρχεία του πόρου MusicAustralia. Το πρόγραμμα είναι βασισμένο στη συλλογή των αρχείων μεταδεδομένων μέσω του Πρωτόκολλου Πρωτοβουλίας Ανοικτών Αρχείων για τη Συγκομιδή Μεταδεδομένων (Open Archives Initiative Protocol for Metadata Harvesting (OAI-PMH))  και άλλα μέσα (πρώτιστα η Batch*Link).  Το MODS χρησιμοποιείται για να μετασχηματίσει τα αρχεία σε μια σειρά των τοπικών σχημάτων, επιτρέποντας την αποτελεσματικότερη συμβολή των αρχείων από τις μη συμμετέχοντες βιβλιοθήκες.  Τα αρχεία μετατρέπονται σε MARC μέσω MODS.

Ιστοχώρος:

www.musicaustralia.org
Ημερομηνίες:

2003-2004, το πρόγραμμα είναι στην παραγωγή. Η υπηρεσία προορισμού προβλέπεται για απελευθέρωση μέχρι το τέλος του 2004.

Τεκμηρίωση:

www.nla.gov.au/nla/staffpaper/
2004/ayres1.html
Εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν:

Μια ενισχυμένη έκδοση του παρεχόμενου MODS στη μετατροπή MARCXML stylesheet, παράγοντας τα υψηλότερα αρχεία ποιοτικού MARCκαι ικανοποιώντας τις τοπικές ανάγκες της Εθνικής Βιβλιογραφικής Βάσης δεδομένων.  Το stylesheet ενισχύεται ακόμα.

Έκδοση που χρησιμοποιήθηκε:

MODS 3.0

Επαφές: 

Marie-Louise Ayres


	Ψηφιακή βιβλιοθήκη της Οξφόρδης (ODL)
Πανεπιστήμιο της Οξφόρδης, UK
	Περιγραφή:

Το ODL ενσωματώνει διάφορα προγράμματα ψηφιακής αναλογικής μεταλλαγής που δημιουργούνται στις πανεπιστημιακές βιβλιοθήκες της Οξφόρδης μέσα σε ένα ενιαίο περιβάλλον μεταδεδομένων.  Το MODS χρησιμοποιείται για να κωδικοποιήσει τα περιγραφικά μεταδεδομένα για τα ψηφιακά αντικείμενα μέσα σε ένα πλαίσιο METS.

Ιστοχώρος:

www.odl.ox.ac.uk
Ημερομηνίες:

Περιβάλλον μεταδεδομένων σε ισχύ. Η δημόσια πρόσβαση στη συλλογή προγραμματίζεται για το 2005.

Τεκμηρίωση:

www.odl.ox.ac.uk/
metadatausage.pdf
Εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν:

Μια PHP/MySql webform διεπαφή έχει αναπτυχθεί για να επιτρέψει την εισαγωγή των περιγραφικών μεταδεδομένων.  Δεν είναι δημόσια διαθέσιμη αυτή τη στιγμή.

Έκδοση που χρησιμοποιήθηκε
MODS 3.0

Επαφές: 

Richard Gartner



Νέα και Ανακοινώσεις

· Ανακοίνωση: Διαθέσιμες Οδηγίες Χρηστών MODS
Η έκδοση 3.0 των οδηγιών χρηστών MODS είναι τώρα διαθέσιμη στο: www.loc.gov/standards/mods/v3/mods-userguide.html.

Το παρόν έγγραφο είναι ένας περιεκτικός οδηγός στη χρήση των δεδομένων των στοιχείων MODS. Πρέπει να χρησιμοποιηθεί από κοινού με τις αντιστοιχίες MODS και την περίληψη των στοιχείων και των χαρακτηριστικών. Περιλαμβάνει τις εισαγωγικές πληροφορίες για τα σχήματα MODS και XML, περιγραφές όλων των στοιχείων MODS με παραδείγματα, ένα MODS "lite" για τα πιό σύντομα αρχεία MODS, μερικά πλήρη παραδείγματα αρχείων (περισσότερα θα προστεθούν αργότερα) και ένα ευρετήριο των στοιχείων από το όνομα τους.

Η ομάδα MODS της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου ( LC) 
3 Μαρτίου 2004  
· Ανακοίνωση: MODS έκδοση 3.0 διαθέσιμη για Χρήση

Η αναθεωρημένη έκδοση 3.0 του σχήματος MODS είναι τώρα διαθέσιμη online στο: www.loc.gov/mods/v3/mods-3-0.xsd. Οι αντιστοιχίες και κατευθύνσεις μεταξύ του MARCXML και του MODS καθώς επίσης και η Περίληψη των στοιχείων και των χαρακτηριστικών απεικονίζουν επίσης την έκδοση 3.0.

Αλλαγές από την προηγούμενη έκδοση 2.0 τεκμηριώνονται στο: http://www.loc.gov/mods/changes-3-0-final.html.

Το MARCXML σε MODS stylesheet, οι οδηγίες, και τα παραδείγματα θα αναθεωρηθούν για να απεικονίσουν το νέο σχήμα σύντομα. Ένα stylesheet για να μετατρέψει τα αρχεία MODS που χρησιμοποιούν το σχήμα 2,0 σε 3,0 θα είναι επίσης διαθέσιμο σύντομα. 
Η αναθεώρηση είναι βασισμένη στην εισαγωγή από τους εφαρμοστές και από άλλους που έχουν συμμετάσχει σε αυτόν τον κατάλογο. Σας ευχαριστούμε όλοι για τη συμβολή.

Για ερωτήσεις ή σχόλια, παρακαλώ στείλτε email στο Γραφείο Ανάπτυξης Δικτύου και Προτύπων MARC (Network Development and MARC Standards Office) στο ndmso@loc.gov
Η ομάδα MODS της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου ( LC) 
9 Δεκεμβρίου 2003
· Σχέδιο MODS Έκδοση 3.0 διαθέσιμο για αναθεώρηση

Η βιβλιοθήκη του Κογκρέσου θα επιθυμούσε να προσκαλέσει όσους χρησιμοποιούν το MODS για να αναθεωρήσουν τη νέα έκδοση του σχήματος και να στείλουν στην ομάδα MODS της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (LC) οποιαδήποτε σχόλια μπορεί να έχουν. Παρακαλώ στείλτε τα σχόλια μέχρι τις 5 του Σεπτεμβρίου 2003, και μετά θα τα αξιολογήσουμε και θα καταστήσουμε διαθέσιμη τη νέα έκδοση το συντομότερο δυνατόν έκτοτε. Η νέα έκδοση MODS κάνει τις ακόλουθες αλλαγές (ισοδύναμα MARC που δίνονται όπου εφαρμόζεται): 

1. Προσθέστε το χαρακτηριστικό version για να δείξει την τρέχουσα σημαντική και δευτερεύουσα έκδοση του εγγράφου (στην περίπτωση 3.0). Επιπλέον χρησιμοποιήστε το namespace και το όνομα αρχείου για να δείξετε την έκδοση σχημάτων και στο όνομα αρχείου (π.χ..namespace: http://www.loc.gov/standards/mods/3 με filename: mods3.xsd 

2. Δηλώστε όλα τα MODS στοιχεία πρώτου επιπέδου (εκείνα αμέσως κατώτερα του <MODS>) ως σφαιρικά, έτσι αυτά μπορούν να είναι στοιχεία ρίζα στη περίπτωση εγγράφου, ή εισάγετε σε άλλο σχήμα. 

3. Δεν υπάρχει υποχρεωτική απαίτηση για τον τίτλο, αντ' αυτού, απαιτείται τουλάχιστον ένα στοιχείο (αλλά όχι απαραιτήτως ο τίτλος). 

4. Προσθέστε τον τύπο “termsOfAddress” στο <namePart> (για τους τίτλους, Jr., κ.λπ.) κάτω από το <name>. (MARC X00 $b και $c) 

5. Προσθέστε τις ακόλουθες απαριθμημένες τιμές κάτω από το <typeOfResource> 

· sound recording-musical (καταγραφή ήχου- μουσική) (MARC Ldr/06 τιμή “j”) 

· sound recording-nonmusical (καταγραφή ήχου- μη μουσική) (MARC Ldr/06 τιμή “i”)

(Το “Sound recording” το ίδιο θα διατηρηθεί για να χρησιμοποιηθεί όταν υπάρχει ένα μίγμα μουσικό και μη μουσικό ή εάν ο χρήστης δεν πρέπει να κάνει τη διάκριση.) 

6. Κάτω από το originInfo επιτρέπει πολλαπλά στοιχεία <place> σε οποιαδήποτε σειρά. (Αυτό είναι μια διόρθωση σε ένα λάθος στο σχήμα.)

7. Προσθέστε κάτω από το originInfo: 

· dateValid (MARC 046$m και $n) 

· dateModified (MARC 046$j) 

· copyrightDate 

Για όλες τις ημερομηνίες προσθέστε το χαρακτηριστικό “qualifier” με τιμές: approximate, inferred, questionable
8. Στα <place>, <role>, και <language> αλλαγές με μια συνεπή επεξεργασία του κώδικα ή του κειμένου ως εξής:  
	<place> (MARC 008/15-17; 044, 260$a)
	 

	 
	<placeTerm>
	 

	 
	Attributes: authority, type (code or text)
	 

	<role> (MARC 1XX, 7XX $e and $4)
	 

	 
	<roleTerm>
	 

	 
	Attributes: authority, type (code or text)
	 

	</role>
	 
	 

	<language> (MARC 008/35-37, 041)
	 

	 
	<languageTerm>
	 

	 
	Attributes: authority, type (code or text)
	 

	</language>
	 


9. Προσθέστε το υποστοιχείο <geographicCode> κάτω από το <subject> (MARC 043) 

10. Προσθέστε το υποστοιχείο <occupation> κάτω από το <subject> (MARC 656) 

11. Προσθέστε το χαρακτηριστικό displayLabel στο <relatedItem>. (MARC 76X-78X $3 και $i) 

12. Προσθέστε  το <part> στο relatedItem (με type=”host”) για να επιτρέψει τη λεπτομερή κωδικοποίηση για την παραγωγή παραπομπών:
	<part> 
	 
	 

	 
	<detail>
	 
	 

	 
	Attributes: type, order 
	 

	 
	type: Suggested values include part, volume, issue, chapter, section, paragraph, track 
	 

	 
	order: contains a number 
	 

	 
	Subelements:
	 

	 
	 
	<number> 
	 

	 
	 
	<caption> 
	 

	 
	 
	<title>
	 

	 
	<extent> 
	 

	 
	Attribute: unit 
	 

	 
	unit: Suggested values: page, minute 
	 

	 
	Subelements:
	 

	 
	 
	<start>
	 

	 
	 
	<end>
	 

	 
	 
	<total>
	 

	 
	 
	<list>
	 

	 
	<date> (uses dateType)
	 

	 
	Attributes: encoding, point 
	 

	 
	<text>
	 


13. Κάτω από το <relatedItem> διαγράψτε την τιμή “related” του type (που είναι το ίδιο με το να μη δώσετε ένα χαρακτηριστικό type).

14. Προσθέστε το hdl στον προτεινόμενο κατάλογο τιμών στην τεκμηρίωση κάτω από το <identifier>. (Δεδομένου ότι το hdl δεν είναι ακόμα επίσημα ένα σχέδιο URI, πρέπει να αντιμετωπιστεί διαφορετικά (το MODS χρησιμοποιεί επίσης "το doi" με αυτό τον τρόπο). Εάν αυτά γίνουν σχέδια URI ή URN namespace, η μέθοδος τους μπορεί να αλλάξει.)

15. Προσθέστε το <physicalLocation> (MARC 852 $a$b$j$e) κάτω από το <location> με το ακόλουθο χαρακτηριστικό: displayLabel (MARC 852 $3). [Προηγουμένως κάτω από το <location> χωρίς υποστοιχεία.]
16. Προσθέστε το <url> κάτω από το <location> (MARC 856 $u) με τα ακόλουθα χαρακτηριστικά: displayLabel (MARC 856 $3); dateLastAccessed.

17. Προσθέστε το authority στο recordContentSource.(MARC 040$a).

18. Προσθέστε το <recordOrigin> κάτω από το <recordInfo>.

19. Προσθέστε το χαρακτηριστικό type με τιμή isReferencedBy κάτω από το <relatedItem>.

Αυτός ο κατάλογος δεν περιλαμβάνει τις διορθώσεις κάτω από το “Documentation” ή άλλους σχολιασμούς,  σχόλια,  κ.λπ. που δεν είναι μέρος του ίδιου του σχήματος.  Επίσης δεν περιλαμβάνει μερικές αλλαγές εάν τα στοιχεία είναι σε σειρά.

Τα σχόλια μπορούν το καθένα να ταχυδρομηθεί δημόσια  στον MODS κατάλογο αποστολής στο mods@loc.gov ή να σταλεί ιδιαιτέρως στο RayDenenberg,  εκδότη των σχημάτων MODS, rden@loc.gov. 

22 Απριλίου 2004  
· Ανακοίνωση: Διαθέσιμες Οδηγίες Χρηστών MODS

Οι οδηγίες χρηστών MODS είναι τώρα διαθέσιμες στο: www.loc.gov/standards/mods/mods-userguide.html.

Το παρόν έγγραφο είναι ένας περιεκτικός οδηγός της χρήσης των δεδομένων των στοιχείων MODS. Πρέπει να χρησιμοποιηθεί από κοινού με τις αντιστοιχίες MODS και Περίληψη των στοιχείων και των χαρακτηριστικών. Περιλαμβάνει εισαγωγικές πληροφορίες για σχήματα MODS και XML, περιγραφές όλων των στοιχείων MODS με παραδείγματα, ένος MODS "lite" για τα πιό σύντομα αρχεία MODS, μερικά πλήρη παραδείγματα αρχείων  (περισσότεροι θα προστεθούν αργότερα)  και ένα ευρετήριο των στοιχείων από το στοιχείο name .

14 Αυγούστου 2003
· Ανακοίνωση: MODS έκδοση 2.0 διαθέσιμη για χρήση

Η αναθεωρημένη έκδοση του σχήματος MODS 2.0 είναι τώρα διαθέσιμη online στο: www.loc.gov/mods/mods.xsd.

Οι αλλαγές από το προηγούμενο σχέδιο έκδοσης 1.2 τεκμηριώνεται στο: http://www.loc.gov/mods/changes.html.

Η περίληψη MODS και το MARCXML σε MODS stylesheet έχουν αναθεωρηθεί για να απεικονίσουν το νέο σχήμα. Οι αντιστοιχίες και τα παραδείγματα θα αναθεωρηθούν σύντομα.

Η αναθεώρηση είναι βασισμένη στην εισαγωγή από τους εφαρμοστές και από άλλους που έχουν συμμετάσχει σε αυτόν τον κατάλογο. Σας ευχαριστούμε όλους για τη συμβολή.

Για ερωτήσεις ή σχόλια, παρακαλώ στείλτε μήνυμα με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο στο Γραφείο Ανάπτυξης Δικτύου και Προτύπων MARC (Network Development and MARC Standards Office) στο ndmso@loc.gov
Η ομάδα MODS της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου ( LC),  4 Φεβρουαρίου 2003
· Ανακοίνωση: Σχήμα Περιγραφής Αντικειμένου Μεταδεδομένων (MODS) διαθέσιμο για δοκιμαστική χρήση
Το Γραφείο Ανάπτυξης Δικτύου και Προτύπων MARC της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου, με τους ενδιαφερόμενους εμπειρογνώμονες, έχει αναπτύξει το Σχήμα Περιγραφής Αντικειμένου Μεταδεδομένων (MODS), το όποιο είναι ένα βιβλιογραφικό σύνολο στοιχείων που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για ποικίλους λόγους,  ιδιαίτερα για τις εφαρμογές βιβλιοθηκών. Πληροφορίες για τοMODS και το σχήμα (έκδοση 1.2) είναι διαθέσιμες στο: .

Σαν σχήμα XML προορίζεται να είναι σε θέση να φέρει τα επιλεγμένα στοιχεία από τα υπάρχοντα MARC 21 αρχεία καθώς επίσης και να επιτρέψει τη δημιουργία των αρχικών αρχείων περιγραφής των πόρων. Περιλαμβάνει ένα υποσύνολο των πεδίων  MARC και χρησιμοποιεί βασισμένες στη γλώσσα ετικέττες παρά αριθμητικές, ανασυγκροτώντας σε μερικές περιπτώσεις τα δεδομένα από το MARC 21 βιβλιογραφικό σχήμα. Τα στοιχεία κληρονομούν τη σημασιολογία MARC, είναι έτσι συμβατότερα με τα υπάρχοντα δεδομένα βιβλιοθηκών από άλλα σχέδια μεταδεδομένων.
Το MODS θα μπορούσε ενδεχομένως να χρησιμοποιηθεί ως εξής:

· ως ένα Z39.50 Επόμενης Γενιάς καθορισμένο σχήμα

· ως σχήμα επέκτασης στο METS  

· για να αναπαραστήσει τα μεταδεδομένα για τη συλλογή

· για την αρχική περιγραφή των πόρων στη σύνταξη XML 

· για την αναπαράσταση ενός απλουστευμένου αρχείου MARC σε XML 

· για τα μεταδεδομένα σε XML που μπορούν να συσκευαστούν με έναν ηλεκτρονικό πόρο 

Το MODS περιλαμβάνει ένα υποσύνολο δεδομένων του  MARC 21 Σχήματος για Βιβλιογραφικά Δεδομένα. Ως ένα σύνολο στοιχείων που επιτρέπει την αντιπροσώπευση των δεδομένων ήδη στα βασισμένα στο MARC συστήματα, προορίζεται να επιτρέπει τη μετατροπή των βασικών πεδίων από ένα MARC 21 αρχείο, ενώ μερικά συγκεκριμένα δεδομένα μπορεί να χαθούν. Ως ένα σύνολο στοιχείων για την αρχική περιγραφή πόρων, επιτρέπει σε ένα απλό αρχείο να δημιουργηθεί, σε μερικές περιπτώσεις χρησιμοποιώντας τις γενικότερες ετικέτες από εκείνες που είναι διαθέσιμες στο αρχείο MARC. Η Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου έχει αναπτύξει μετασχηματισμούς για να μετακινήσει τα MARC 21 αρχεία από τη μορφή 2709 προς το MARCXML προς το MODS, με το λογισμικό που είναι διαθέσιμο από τον Ιστοχώρο του MARCXML.

Έχουν υπάρξει ευρείες αναθεωρήσεις και εισαγωγές στην ανάπτυξη του σχήματος, το οποίο είναι τώρα διαθέσιμο για δοκιμαστική χρήση. Θα παραμείνει σταθερό για τους επόμενους έξι μήνες, κατά τη διάρκεια των οποίων δεχόμαστε σχόλια ως αποτέλεσμα του πειραματισμού.

Sally McCallum, Chief
Γραφείο Ανάπτυξης Δικτύου και Προτύπων MARC
Βιβλιθήκη του Κογκρέσου, Ουάσιγκτον, DC, Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής
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